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Pamigci Marca Filloux, Kokiego Ishihary i wszystkich innych kolegéw, ktorzy sumiennie
wykonujac

zawdd dziennikarza, czasem tylko dlatego, ze pojechali sprawdzi¢ jaki$ szczegot, oddali zycie
na azjatyckich frontach.
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Zostalem dziennikarzem, poniewaz w wyscigach bylem zawsze ostatni. Chodzitem do
jednego z florenckich licedw iz uporem uczestniczylem we wszystkich biegach
przefajowych, jakie odbywaty si¢ w parku Cascine. Nie miatem Zzadnych osiagnig¢ - z
wyjatkiem roz$mieszania kolegéw. Pewnego razu pod koniec zawodow, kiedy publicznos¢
juz sig rozchodzita, a ja dopiero dotartem na metg, podszedt do mnie mniej wigcej
trzydziestoletni pan z notesem i powiedziat co$ w rodzaju: ,Jeste$ uczniem? A wigc nie
startuj w biegach, tylko je opisuj!" Miatem wtedy szesna$cie lat i to byl-pierwszy dziennikarz,
z jakim sig zetknatem, a takze moja pierwsza propozycja pracy: sprawozdawcy sportowego
,Giornale del Mattino". Zaczatem od biegdw, potem przerzucitem si¢ na wyscigi kolarskie, a
jeszcze pdzniej na mecze pitki noznej. Odtad w niedzielg, zamiast chodzi¢ na tance, jezdzilem
po wioskach 1 miasteczkach Toskanii stara vespa 98.

»Zrobeie przejscie, idzie dziennikarz" - mowili organizatorzy, kiedy si¢ przedstawiatem.
Bytem dzieciakiem, a na sporcie znatem si¢ mato albo wcale, ale dzigki temu zajeciu moglem
liczy¢ na dobry punkt obserwacyjny, a dzien pdzniej - zobaczy¢ swoje nazwisko nad krotkim
artykulem na sportowych stronach miejskiej gazety. Do owych dwdch praw - a wrgez
przywilejow - zawsze bylem przywiazany. W niezwyktym zawodzie dziennikarza, ktéry poza
wszystkim jest stylem zycia, pociagala mnie moznos$¢ znajdowania si¢ w centrum wydarzen,
zadawania najbardziej niewygodnych pytan, przechodzenia przez wszystkie drzwi, brania pod
lupg ludzi wptywowych, a wreszcie - zdawania relacji.

Dzigki zdaniu: ,.Zrobceie przejscie, idzie dziennikarz", wypowiadanemu na r6zne sposoby, w
r6znych jezykach, stanglo przede mna otworem wiele miejsc, przez ktdre przetoczyla si¢
historia, przewaznie smutna, moich czasow: byty to fronty niepotrzeb-
nych wojen, mogily ofiar potwornych rzezi, upadlajace wigzienia i szklane klosze palacow
nalezacych do dyktatorow. Nie opuszczato mnie przy tym poczucie, ze wypetlniam ,,misjg", ze
jestem oczami, uszami, powonieniem, niekiedy nawet sercem czytelnikow - tych, ktorzy nie
mogli pojecha¢ tam, dokad jechatem ja. I nie tylko czytelnikow.

Jesli bowiem jest prawda, ze we wczorajsza,gazetg d»i$ zawija sig rybe, to prawda jest takze,
ze od dziennikarstwa zaczyna si¢ historia. Zawsze czulem t¢ odpowiedzialno$¢. Stad
wyczulenie na szczegoly, dokladanie staran, aby precyzyjnie przytacza¢ fakty, liczby,
nazwiska. Jezeli detale pojedynczego zdarzenia, jakiego bylo si¢ §wiadkiem, nie sa wiernie
oddane, to co z wiernoscia catej mozaiki historii, ktéra potem ktos$ bedzie rekonstruowat na
podstawie tych okruchéw?

Nie twierdzg¢ bynajmniej, ze na nastgpnych stronach nie ma btgdow; mowig jedynie, ze
staralem si¢ ich unika¢ i ze nigdy nie wymyslilem niczego po to, aby wypehic¢ luke albo
upigkszy¢ opowies¢. Niektore artykuty zostaty napisane na goraco, pod presja, gdy liczyta si¢
kazda minuta; inne sa dzietem dni - a niekiedy tygodni - badan i przemyslen. Jedne sa
wylacznie kronika, drugie proba nakreslenia portretu kraju albo konkretnej sytuacji. A
wszystkie maja co$ wspdlnego z Azja, bo Azja od ponad dwudziestu pigciu lat jest celem
moich wypraw.



Czemu Azja? Wybralem ja glownie dlatego, ze byta daleko, dlatego, ze sprawiata na mnie
wrazenie ziemi, na ktorej zostato jeszcze cos$ do odkrycia. Pojechatem tam w poszukiwaniu
,»innego", wszystkiego, czego nie znatem, w pogoni za ideami, ludzmi znanymi tylko z
lektury. Zaczatem od nauki jgzyka chinskiego, poniewaz pragnatem zamieszka¢ w Chinach 1
zobaczy¢ maoizm na wlasne oczy. Przyjatem stanowisko korespondenta wojennego, gdyz
uwazatem, Ze to, co dzieje si¢ w Wietnamie, jest rOwniez moja sprawa. Reszta przyszta sama,
w tym takze wybor krajow. Zawsze podejmowalem decyzje razem z rodzina, kierujac si¢
wlasnymi zainteresowaniami, nie za$ osobista wygoda czy wola przetozonych.

Korzy$¢ z bycia dziennikarzem w poréwnaniu, na przyktad, z byciem dyplomata - polega na
wolnosci. Nie tylko na wolnos$ci wyrazania wlasnych pogladoéw, ale takze na swobodzie
zmiany pracodawcy, jesli nie pozwala nam on robi¢ tego, co by$my chcieli. Ambasador
przenoszony z jednej stolicy do drugiej nie moze powiedzie¢: ,,Zostang tutaj i bede
reprezentowat inne panstwo". Dziennikarz natomiast moze przej$¢ do innego tytuhu, aby
zostac lub pojechac tam, gdzie mu si¢ podoba. Ja miatem szczg$cie - nigdy nie musiatem
zmienia¢ odbiorcy moich tekstow, aby mieszka¢ tam, gdzie mnie ciagneto: w Singapurze od
1971 do 1975 roku, w Hongkongu od 1975 do 1979 roku, w Chinach od 1979 do 1984 roku,
potem zndéw przez rok w Hongkongu, w Japonii do 1990 roku, w Tajlandii do 1994 roku, a od
tamtego czasu w Indiach.*

W moim przypadku szczgs$cie wigzalo sig ze spotkaniem odpowiedniego cztowieka: Rudolfa
Augsteina, zatozyciela i szefa ,,.Der Spiegel", ktory w 1971 roku, moze rozbawiony
pojawieniem si¢ tego dziwnego gastarbeitera szukajacego zatrudnienia, zaproponowat mi
wspolprace, a kilka miesigcy pozniej stanowisko korespondenta. Od tamtej pory bytem
,»dziennikarzem niemieckim". Wcze$niej probowalem by¢ takze wloskim dziennikarzem, ale -
podobnie jak w biegach - nie mialem na tym polu znaczacych osiagnig¢. W owych latach
zaden wloski dziennik ani tygodnik nie posiadat wystannika na Wschodzie ani nie byt
zainteresowany stworzeniem takiego stanowiska.

Pisanie w obcym jezyku, dla czytelnika, ktdrego nie znalem, niekiedy mi ciazyto, wigc od
czasu do czasu wysylatem artykuty do wloskich gazet. Wspolpracowatem z tytutami: ,,II
Giorno", ,,II Messaggero", ,,L'Espresso”, ,,La Repubblica", a od 1989 roku z ,,Corriere delia
Sera". Po wlosku prowadzitem przewaznie wilasne dzienniki, z ktérych potem powstato kilka
ksiazek.

Zbior tutaj zamieszczony to wybodr tekstow wylacznie dziennikarskich, napisanych w ciagu
ostatnich dwudziestu pigciu lat. Wigkszos$¢ z nich zostala przethumaczona z oryginatow w
jezyku niemieckim lub angielskim, inne artykuly istnialy od poczatku w jezyku wloskim.
Oddatem je do druku bez zmian, w postaci, w jakiej je odnalaztem - starsze na papierze
welinowym albo w wersjach przestanych przez teleks, nowsze zapisane w pamigci
komputera.

Mowia, ze wraz z rozwojem narzedzi elektronicznych dziennikarstwo si¢ zmienia, ze pogon
za sensacja wypaczyta etyk¢ zawodowa i ze wkroétce znikna tacy jak ja - krazacy jeszcze po
$wiecie 1 $cigajacy jakie§ mate prawdy. Trudno si¢ nie zgodzi¢, chociaz to bardzo przykre*. A
jednak mam pewno$¢, ze mimo hipermateria- lizmu i amoralno$ci obecnych dzisiaj w kazdej
dziedzinie, warto$ci ducha nie przemingly i takze ten zawod, jak inne, na przekor wszystkim
komputerom wnoszacym chiéd do naszego $wiata, moze nadal by¢ wykonywany z uczuciem i
namigtnoscia, moze nadal by¢ postrzegany jako misja, stuzba publiczna, sposob na zycie. A
im wigcej telewizja bgdzie przesyta¢ do naszych domow skrotow wydarzen - podanych
btyskawicznie, ale powierzchownie - tym bardziej bgda potrzebni ci, ktérzy jada na miejsce,
aby zobaczy¢, poweszy¢, przejac sig jakas historia daleka albo bliska, a potem ja opowiedzie¢
tym, co jeszcze chca stucha¢. Mam pewnos¢, ze tak wlasnie jest. A jesli nie - bo nie jestem
nieomylny- oto kopalne $lady przedstawiciela ginacego gatunku.

t.t.



Orsigna, kwiecien 1998

W 1993 roku, w przyplywie gniewu, ztozylem doniesienie do zrzeszenia na wtoskiego
dziennikarza, ktory opublikowatl seri¢ nieprawdziwych tekstow. Nie doczekatem si¢ Zadnej
reakcji, a jeden z najbardziej znanych klamcow w tym zawodzie wciaz nalezy do najlepiej
optacanych dziennikarzy we Wioszech.
W latach 1958-1961 bylem studentem Kolegium Prawa Wyzszej Szkoty Pedagogicznej w
Pizie. Po obronie mieszkalem przez szes¢ miesigcy w Anglii, a w 1962 roku zaczatem pracg
w Olivet- ti. Sprzedawalem maszyny do pisania, potem spedzitem trochg czasu w fabryce, a
jeszcze pdzniej oddelegowano mnie do dziatu kadr zagranicznych. W 1965 roku, jako
dwudziestosiedmio- latek, zostalem wystany do Japonii, gdzie miatem prowadzi¢ szkolenia
dla firmy. Po drodze do Tokio zatrzymatem si¢ na jeden dzieh w Bangkoku. Wtedy po raz
pierwszy postawitem stopg na kontynencie azjatyckim. Uderzylo mnie pigkno bugenwil- li. W
Tokio korzystatem z kazdej wolnej chwili, aby odkrywaé miasto i pisa¢ do Angeli o
pierwszych wrazeniach.
pierwszy raz
Tokio, 4 stycznia 1965
Droga zono,
jeszcze blogo nieswiadomy, zesSmy si¢ pozegnali, nagle jestem na miejscu: w Japonii...
Nowoczesnos¢ czyni wszystko pospolitym, a cywilizacja cywilizowanym. Wyladowalem w
Tokio, jakby to byl Mediolan. Hotel rownie dobrze moglby si¢ znajdowaé w Sztokholmie, a
obstuga gosci - standard Olivetti - nie rozni si¢ niczym od tej z Lizbony czy Hagi. Z okna, o
ktore dzwoni natarczywa mzawka, widze szereg niskich domow i pusta jeszcze ulice.
Chciatbym tylko jednego: wyrwac si¢ z tego sennego spokoju hoteli dla menadzerow, ktorzy
uzywaja identycznego mydta co w Toronto, i powtdczy¢ si¢ po szarej rOwninie, wsrdd
domow. Chcialbym zrzuci¢ pancerz ochronny, ktory wszystko wokot mnie czyni tatwym i
usmiechnigtym.
Tokio, 6 stycznia 1965
[...] Jadlem po raz pierwszy w japonskiej restauracji, rozsémieszajac wszystkich sasiadow
uporem, z jakim staratem si¢ uzywac pateczek. Gdyby nie rodzina siedzaca naprzeciwko,
ktoérej kazdy gest nasladowatem, zaplacitbym w koncu rachunek, nie tknawszy niczego poza
kilkoma ziarnkami ryzu. Tutaj nie ty|*o inne sa przybory do jedzenia i produkty, ale takze
sposob nakrywania do stotu: zamiast talerzy pojawiaja si¢ miseczki, w ktorych co$ ptywa...
Koniec i1 poczatek roku §wigtuje si¢ rodzajem wielkiej uczty trwajacej dwa tygodnie: ulice sa
dekorowane sloma ryzowa, kobiety zaktadaja od$wigtne kimona, na samochodach topocza
choragiewki z intrygujacymi napisami, ktorych nie rozumiem. W biurach pije si¢ piwo i je z
drewnianych pudetek misternej roboty, ozdobionych kwiatami i ideogramami. W oczach
cztowieka Zachodu ideogram jest niezwykle eleganckim elementem dekoracyjnym
dodajacym kazdemu przedmiotowi tajemniczos$ci, totez zdumiewam moich japonskich
kolegow, przystajac z zachwytem, aby przyjrze¢ si¢ wielkiej reklamie, na ktorej zreszta - jak
mi méwia - widnieje hasto COCA-COLA, albo napisowi na odwrocie krotkiego biekitnego
kimona noszonego przez robotnikow, oznaczajacemu - jak mi mowia - TOKIJSKIE
PRZEDSIEBIORSTWO TELEFONICZNE. Jestem oczarowany wszystkim, co obce, ta
niemozliwo$cia porozumienia si¢, tym tajemniczym kregiem twarzy uzywajacych do
przekazywania uczu¢ tak odmiennych kodow, tym krggiem znakow, ktorych sekrety pragng
przeniknac.
Tokio, 9 stycznia 1965
(...) Jednemu ze sprzedawcow, ktorych szkolg, wlasnie umarto malenkie dziecko. Odwroécito
si¢ w kotysce i przydusito poduszka. Wezwano karetke, ktora przyjechata z tlenem, ale bez
zlaczki 1 rurki, Zeby go poda¢. Dziecko umarto. Sanitariusze i rodzice wymienili niskie



uklony, przepraszajac na zmiang: pierwsi za to, ze kazali na siebie czeka¢, drudzy - ze
wezwali ich nadaremno...

Tokio, 14 stycznia 1965

(...) Uczg sig. Dzi§ w metrze stuchalem rozmowy staruszki o przezroczystej, gltadkiej twarzy i
jej kolezanki, ktora wiozta zakupy w przepigknej chuscie. Ta pierwsza mowita, a druga, nie
hai". Trwalo to dobre pigtnascie minut, a potem wstaly i wyszty, kolyszac si¢ na boki,
stawiajac mate kroczki. Pierwsza nadal méwita, druga za$ wydawala te same dzwigki,
podczas gdy jej pigkna bigkitno-czarna chusta obijata si¢ o kimono w odcieniu ciemnego,
cieplego brazu.

Kioto, 15 stycznia 1965

(...) Trwa $wigto mlodych, ktorzy skonczyli dwadzie$cia lat, a ja skorzystatem z okazji, aby
przyjecha¢ do Kioto najszybszym pociagiem $wiata... Miejsce, w ktorym si¢ znajdujg, to
ryokan, tradycyjny hotel, a obsluguje mnie z szacunkiem pokojowka-karmi- cielka, dbajaca o
to, abym nauczyt si¢ rozr6znia¢ rozmaite rodzaje pantofli i nie pomylit tych do o-furo,
,czcigodnej kapieli", z tymi do wychodka... Na herbatg przyszedt do mnie ,,dziwny florent-
czyk", przyjaciel Fosca Marainiego, dominikanin Sandro Benci- venni. Zostat do p6tnocy,
siedzac na podiodze przy moim matym stoliku z laki, podczas gdy karmicielka podawata
ciasteczka i sake, uszczesliwiona, ze moze przyja¢ goscia w domu swojego goscia.
Rozmawiali$my o Florencji, o tym, dlaczego z niej uciekliémy, o Wschodzie, o buddyzmie,
ktorego on jest wielkim znaw- ca--.Jego naiwnos$¢ co do stosunkow panujacych na Swiecie
jest rozbrajajaca, ale refleksje filozoficzne zrobily na mnie duze wrazenie: Zachdd - mowit -
to kultura pojmowana jako nauka, czyli jako poznanie $wiata wokot ,ja", tymczasem ,ja" jest
tylko instrumentem i domem mysli; stad biora poczatek przyrodoznawstwo i1 nauki
empiryczne. Natomiast Wschod (to znaczy Indie, dla niego bowiem wszystko przyszio
wlasnie stamtad przez Chiny 1 Koreg - takze do Japonii) to kultura pojmowana jako
poszukiwanie myslacego ,ja", mysl pojmowana jako mysl ,,ja", ktére mysli samo siebie,
albowiem ,ja" nie jest cze$cia catosci, lecz calo$cia. Roznice to ztudzenie: calosé, absolut, jest
prawda. Rozroznianie donikad nie prowadzi. W owych dwoéch kierunkach - powiada - $wiat
zmierzat przez stulecia, docierajac do przerazajacej otchlani wspotczesnos$ci, gdzie z jedne;j
strony jest ,ja", ktore zapomniato o sobie samym, zatracajac si¢ w poznaniu zewngtrznego
$wiata, a wreez stalo sig wigzniem poznanego - co oznacza cywilizacj¢ maszyny i koniec
humanizmu - z drugiej strony za$ jest ,,ja", ktore osiagn¢lo niezmierzona giebig i
wyrafinowane formy kultury, ale, zapomniawszy o poznawaniu zewngtrznego $wiata, umiera
teraz z glodu, a takze na dzume i trad...

Spedzitem w Japonii poitora miesiaca. W drodze powrotnej zatrzymatem si¢ w Hongkongu,
w Singapurze i w Delhi. Podjalem decyzj¢: moja przyszio$¢ bedzie zwiazana z Azja.
Musialem si¢ zatem przygotowac. W pierwszych dniach wrzesnia 1967 roku wszedlem z
Angela na poktad ,,Leonarda da Vinci" ptynacego do Nowego Jorku. Po drugiej podrézy do
Azji - z przystankami w Australii, na wyspie Timor, w Hongkongu i Makau podczas wielkich
wystapien maoistow - otrzymatem Harkness Fellowship, stypendium, ktére pozwolito mi
spedzi¢ dwa lata w Stanach Zjednoczonych. Zapisatem si¢ na Uniwersytet Columbia, gdzie
studiowatem sinologige. W 1969 roku wrécitem do Wioch, przez osiemnascie miesigcy
pracowalem jako dziennikarz stazysta w ,,II Giorno" w Mediolanie, a potem zlozytem
wymowienie. Pod koniec 1971 roku z dwojka malenkich dzieci wyruszylismy do Singapuru.
Nasz pierwszy azjatycki dom znajdowat si¢ w parku pelnym tropikalnych barw i odglosow.
Na pierwszym planie w tamtym okresie byta wojna indochinska, w ktorej Amerykanie i
wspierane przez nich prawicowe rezimy walczyli przeciwko komunistycznej partyzantce
popieranej przez Chiny i ZSRR. W kwietniu 1972 roku znalaztem si¢ jako korespondent w



Wietnamie i po raz pierwszy poczutem, co to znaczy ,strzela¢ z wsciekloscia". Zaczatem
prowadzi¢ dziennik. Oto pierwsza strona:

Sajgon, 7 kwietnia 1972

Wojna jest rzecza smutna, ale jeszcze smutniejsze jest to, ze czlowiek si'"¢ przyzwyczaja.
Pierwszy trup, jakiego ujrzalem, lezacy dzi$ rano na wale obozu z rozpostartymi ramionami,
wychudtymi dlonimi pelnymi blota i woskowozotta twarza, sprawil, ze zdretwiatem. Nastgpne
ciala po prostu liczytem, jak rzeczy, ktorych liczbg, z zawodowego obowiazku, trzeba
zapisac.

Niemozliwo$cia jest mowié, pisac o tej czy innej wojnie, jesli si¢ nie pojedzie na miejsce,
aby ja zobaczy¢, jesli nie jest si¢ gotowym podzieli¢ jej niebezpieczenstw. Mowilem to sobie,
udajac si¢ na front, po dwoch dniach w Sajgonie z attache wojskowymi, rzecznikami
dowddztwa, ,,ekspertami” - dniach spedzonych na dyskusjach o wojnie, ktora nadal byta dla
mnie czym$ oderwanym od rzeczywistos$ci, abstrakcyjnym, jakby nie brali w niej udziatu
ludzie.

Sadzilem, Ze trzeba pojecha¢ na wojng, aby ja zrozumie¢, jakby to byt takze rodzaj
lojalnosci w stosunku do zohierzy. Nie zmienitem zdania, ale teraz, kiedy tu jestem, czuj¢
strach, a przeraza mnie odkrycie, ze tej wojny nie da si¢ przezy¢ inaczej, jak tylko po ktorej$
ze stron frontu, jako - w pewnym sensie - jej czgs¢.

Zohierze, za ktorymi idziemy, staja sie szybko ,,nami", a ci drudzy, ktérzy do nas strzelaja,
staja si¢ nieprzyjaciotmi, bad guys, ,,zlymi", jak nazywaja ich Amerykanie.

Uczac si¢ rozrdznia¢ pociski wystrzeliwane regularnie przez ,,nasza" artylerig i te
nadciagajace, sporadycznie, znienacka, ktore moga pas¢ tuz obok, uczymy si¢ automatycznie
mowic¢ ,,my" i,,0ni".

Z twarza ukryta w dole wypehiajacym si¢ woda, podczas ulewnego deszczu, zdziwilem sig,
ze marzg, aby nadlecialy amerykanskie helikoptery, aby zjawity si¢ cobry i oczyScity
lasekTskad kilku snajperéw bralo nas na cel.

-Jesli nie dostaniemy wsparcia do dzi§ wieczorem albo do jutra, bedzie po nas - mowil major
Minh, szef dystryktu Chon Than. - Oddzialow Wietkongu jest coraz wigcej z godziny na
godzing. Sa prawie wszedzie... - I zataczat koto wyciagnieta reka. W tym wlasnie momencie
do nas strzelili. Statem wyprostowany; bardzo blisko, na wysoko$ci prawego ucha, co$
przelecialo obok mnie z sykiem. Suchym. Krotkim. Wiem, méwiono mi wiele razy, ze kula,
ktora styszysz, nie jest ta, ktora cig trafi, ale to stabe pocieszenie, kiedy kolejne przelatuja ci
nad glowa 1 wiesz, ze kilka metrow stad ktos, kogo nawet nie znasz, czeka, zebys si¢ ruszyl,
aby do ciebie strzeli¢, i moze mysli, ze jeste§ amerykanskim doradca... *

Ten materiat pod tytutem Pelle di leopardo. Diario vietnamita di un cotri- spondente
diguerra ukazal si¢ w 1973 roku w wydawnictwie Feltrinelli.

Moja rodzina byta bezpieczna w Singapurze, a ja polowg czasu spgdzatem w Indochinach,
krazac zazwyczaj pomigdzy Laosem, Kambodza a Wietnamem. Z tych trzech krajow Laos
wydawal si¢ najblizszy osiagnigcia pokoju. Przedstawiciele partyzantki weszli do rzadu i
pierwsi ludzie z Pathet Lao pokazali si¢ w stolicy.

Laos: milion stoni

Wientian, kwiecien 1974

Patrol Pathet Lao prze¢Tiodzi co godzina po zachodzie stonca. Ggsiego, powoli, gorskim
chodem, jakby nadal znajdowali si¢ w dzunglach wyzwolonego Laosu, komunistyczni
partyzanci patroluja ulice tego miasta, ktore w latach wojny stato si¢ amerykanskim centrum
dowodzenia tajnymi operacjami w Indochinach, meta agentéw CIA, osrodkiem handlu opium.
W swoich zielonych mundurach, wyplowialych od stonca i deszczu, w pelnym rynsztunku
bojowym, z chinskimi karabinami AK-47 na biodrze, defiluja, jeden za drugim, po obu
stronach drogi, przed barami, klubami nocnymi, migdzy grupkami prostytutek i
transwestytow polujacych na ostatnich klientow na ulicy Sam Se Thai.



Nikogo nie zatrzymuja, nie zadaja pytan. Na razie po prostu chodza i patrza.

Od trzech tygodni w Laosie istnieje rzad koalicyjny. Komunis$ci maja polowg wiadzy i tysiac
o$miuset zotnierzy w stolicy administracyjnej kraju. Cho¢ po uktadach paryskich duzo sig
mowilto o tym rozwiazaniu, wprowadzenie go w zycie wywotato zaskoczenie. Zdaniem wielu
0s6b to byto niczym zakonczenie basni.

Po dziesigciu latach bratobdjczej wojny podjazdowej wrogowie, dwaj ksiazecy bracia
przyrodni, spotkali si¢ w Luang Prabang, dawnej stolicy ,,krélestwa miliona stoni", i
przysiggli w obecnosci krola, swojego kuzyna, ze dla dobra narodu bgda wspotpracowac.

Souvanna Phouma, antykomunista, i Souphanouvong, komunista, stali jeden przy drugim, w
tradycyjnych strojach Lao, ciemnoniebieskich spddniczkach i bialych marynarkach zapigtych
pod szyj¢. Za nimi, wszyscy w takich samych dworskich szatach, cztonkowie nowego rzadu i
rady politycznej. Scena wydawata si¢ wyjgta z jakiej$ starej, egzotycznej reprodukcji: gwardia
krélewska stojaca na bacznos$¢, korpus dyplomatyczny w galowych mundurach, bonzowie w
swoich pomaranczowych tunikach i $wigtujacy thum. Bicie w gong niosto si¢ z Wat Phu Si,
sanktuarium na §wigtym wzgorzu, gdzie, jak powiadaja, zostaly pogrzebane niektore z
osiemdziesigciu czterech tysigcy relikwii Buddy i gdzie, wedhug laotanskiej legendy,
ukrywaja si¢ dwa potworne smoki, ktore wyjda, aby pozre¢ wszystkich mieszkancow kraju,
jesli gong umilknie.

Laos si¢ zjednoczyl, i to na drodze pokojowej; jako pierwsze panstwo w Indochinach zdotat
zakonczy¢ wojng, ktorej poszczegdlne fazy pustoszyly potwysep od 1945 roku. Mieszkancy
tego kraju maja przystowie na kazda okazjg, totez ksiaz¢ Souvanna Phouma, premier nowego
rzadu koalicyjnego, znalazl stosowne rowniez do obecnych okolicznosci:

- Nie da si¢ wody przepolowi¢ mieczem - powiedzial mi z nalezyta podniosto$cia na
przyjeciu w swojej rezydencji. -Jesli kto§ znowu sprobuje nas podzieli¢, my potaczymy si¢
jak ona.

Mimo oficjalnie panujacego optymizmu, wielu obserwatorOw z zagranicy, a takze samych
Laotanczykéw, wyraza watpliwos$ci co do szans utrzymania koalicji: trzeciej po dwoch
wczesniejszych eksperymentach (w 1957 1 1962 roku), ktére za kazdym razem konczyty si¢
katastrofa.

Niektorzy uwazaja, ze Pathet Lao, ze swoja polowa wplywow, przeprowadzi zamach stanu,
aby zagarna¢ cata wladzg; inni, przeciwnie, twierdza, ze zrobia to bogate laotanskie rody i ich
prawicowi generatowie, aby przegna¢ komunistoéw do kamieniofoméw Sam Neua, miasta na
granicy z Wietnamem P6tnocnym, gdzie oddziaty Pathet Lao oparty si¢ krwawym
bombardowaniom amerykanskich latajacych fortec i z powodzeniem prowadzity wojng
rewolucyjna przeciwko rzadowi z Wientianu cieszacemu si¢ poparciem Waszyngtonu.

Ale Laos jest krajem wyjatkowym i tutaj koalicja naprawde moze sig¢ sprawdzic.

To kraj, w ktorym nawet w najostrzejszej fazie konfliktu, kiedy Zotnierze rzadowi i
partyzanci komunistyczni zabijali si¢ w dzungli, oficjalny reprezentant Pathet Lao dalej
mieszkat spokojnie, jak gdyby nigdy nic, w willi na gtéwnym placu targowym, a
umundurowany partyzant pilnowat bramy, stojac naprzeciwko setek gospodyn domowych
robiacych zakupy na straganach z zielening. Cztery ministerstwa w rzadzie Wientianu przez
trzynascie lat pozostawaty nieobsadzone, na wypadek gdyby przywodcy Pathet Lao zechcieli
wroci€ 1 znow je objac, z drugiej za$ strony partyzanci nigdy nie stworzyli samozwanczego
rzadu rewolucyjnego, jak to uczynit Wietkong w Wietnamie oraz Czerwoni Khmerzy w
Kambodzy.

Wojna w Laosie zostata tu przeniesiona z innych terenéw Indo- chin, narzucona przez
interwencj¢ amerykanska, a propaganda antykomunistyczna oplacana przez Waszyngton
nigdy nie zdotata przedstawic¢ Pathet Lao jako zatwardziatych, $§miertelnie niebezpiecznych
WIOZOW.



Dla Laotanczykow partyzanci byli nacjonalistami, ktorzy walczyli przeciwko obcej
ingerencji w kraju, 1 ich popularnos$¢ wciaz jest bardzo duza nawet na ziemiach
kontrolowanych przez rzad z Wientianu.

Tysiace ludzi wylegly na ulice, aby wymachiwa¢ flagami i chusteczkami, bi¢ brawo,
spontanicznie §piewac¢ popularna piesn Pathet Lao (dotad transmitowana tylko przez
podziemne radio, ale najwyrazniej Swietnie wszystkim znana): Pokoj tu jest, przyszedt poké;.

Biata wotlga szefa organizacji jechala wolno migdzy dwoma skrzydtami ttumu wznoszacego
okrzyki, a zolierze Pathet Lao,
rozstawieni co pigédziesiat metrow wzdhz drogi, byli bohaterami dnia. Ludzie ich
obejmowali.

Identyczne przyjgcie zgotowano czerwonemu ksigciu w Luang Prabang, stolicy krolewskie;j,
a Savang Vatthana, monarcha, byl tak rozdrazniony zamknigciem szkét i thumami na ulicach -
z podobna atencja na ogdt witano jego osobg - ze w ostatniej chwili odmoéwit podpisania
dekretu konstytuujacego nowy rzad. Krol bat sig, ze jego tron jest zagrozony, i dopiero gdy
Sftuphanou- vong rozwial jego obawy, zmienit zdanie i ztozyt podpis.*

Lek, ze wraz z doj$ciem Pathet Lao do wladzy wszystko si¢ zmieni, nie byt jedynie troska
wiadcy. Bogata laotanska burzua- zja, chinscy biznesmeni, ambasadorzy Wietnamu
Potudniowego i Kambodzy, rezydenci zagraniczni, a nawet hipisi setkami przejezdzajacy
przez Laos w swojej wedrowce za tanimi narkotykami - wszyscy byli zaniepokojeni, ze nowy
rzad podejmie $rodki ekonomiczne, aby ograniczy¢ prywatna przedsigbiorczo$¢, rozpocznie
dzieto odnowy moralnej kraju i nawiaze stosunki dyplomatyczne z innymi rzadami
rewolucyjnymi w regionie, a takze wyrzuci z panstwa wszystkich ,,nie-Lao", ktorzy zyja tu z
mniej lub bardziej legalnych interesow.

Nic takiego nie nastgpilo. Cho¢ mingty trzy tygodnie od powstania nowego rzadu, nie
podjeto jeszcze ani jednej radykalnej decyzji politycznej, a ludzie z Pathet Lao robia, co
moga, aby wszystkich uspokoi¢. Pierwsza publiczna wizyta nowego ministra gospodarki i
planowania - cztonka Pathet Lao - bylo udanie si¢ na cotygodniowy obiad w Rotary Club w
eleganckim Hotel Lane Xang. Z kolei minister do spraw wyznan - takze z Pathet Lao - w
towarzystwie czerwonego ksigcia Souphanouvon- ga poszedt i na buddyjska, i na katolicka
ceremoni¢ ku pamigci pompidou.

Wientian i Luang Prabang, mimo obecnosci partyzantow na ulicach, wygladaja tak jak
zawsze. Jedena$cie palarni opium i siedem burdeli dawnej stolicy krélewskiej dziata
dwadzie$cia cztery godziny na dobg, podobnie jak domy publiczne w dzielnicy Pa Kuai w
Wientianie i dziesiatki chat, w ktorych fajka najlepszego opium kosztuje weiaz sto kipow
(niecale pot euro). Marihuang nadal mozna kupi¢ na gtéwnym targu Wientianu, migdzy
glowkami kapusty a bazylia, za sto pig¢dziesiat kipow od kilograma, a na wystawach
wietnamskich sklepow niezmiennie widnieja, poza portretami krola Laosu, fotografie
Nguyena Van Thieu, rozpowszechniane przez lokalng ambasadg Sajgonu, ktora zostala
zapewniona, podobnie jak kambodzanska, Zze nowy rzad nie naruszy status quo swoich
stosunkow dyplomatycznych.

White Rose, stawny bar, w ktérym dziewczyny pala najmniej do tego stosowna, a zarazem
najbardziej intymna czg$cia ciata dziesi¢¢ papierosoOw jednoczesnie, Madame Lulu, burdel, w
ktérym towarem jest wylacznie ,,milo$¢ francuska", wciaz dzialaja, ale lokale sq niemalze
puste, bo stali klienci - piloci z CIA i tajni agenci bawiacy tutaj przejazdem w rozlicznych
przebraniach - opuscili kraj razem z wigkszo$cia spolecznosci amerykanskiej. Krgci sig
jeszcze troche starych najemnikow z Legii Cudzoziemskiej, od 1954 roku handlujacych tania
whisky w nedznych barach, ciemnych jak niektore prowadzone tu interesy.

- Pathet Lao nie chce si¢ zachowywac jak ston w sktadzie porcelany - powiedziat pewien
zachodni dyplomata. - Przede wszystkim chce zrozumie¢, jak funkcjonuje system, wyrobic¢
sobie kontakty. Potem powoli przejdzie do czynow.



Tym, co si¢ zmienilo, jest atmosfera w kraju.

- Oni sa wszedzie. Czuje ich oddech na karku przez caty czas - mowit mi chinski handlarz. -
Nie chca niczego, nigdy nie widaé, zeby wchodzili do sklepu, do restauracji, ale sa, to si¢
wyczuwa.

Latwo rozpozna¢ domy i wille, w ktorych zamieszkali cztonkowie Pathet Lao: mury zostaty
$wiezo odmalowane, bramy naprawione, a ogrody przeobrazone w warzywniki, gdzie w ciagu
dnia wida¢ partyzantow podlewajacych satatg albo karmiacych kury. W malym parku wokot
willi, w ktorej zamieszkat ksiazg Soupha- nouvong, dwadziescia metrow od ambasady
amerykanskiej, zyje okolo tuzina matych kaczuszek pluskajacych si¢ w nieduzym, niedawno
wykopanym stawie.

Wokoét ludzie Pathet Lao - z karabinem maszynowyrruzawsze na wyciagnigcie reki - buduja
drewniany barak albo robia pranie.

Pathet Lao ma, wedhig szacunkéw Zachodu, okoto trzydziestu pigciu tysigcy bojownikow w
Laosie i kontroluje przynajmniej 85 procent powierzchni kraju. Mimo to w Wientianie, gdzie
tradycyjnie skupialy sig sity prawicy finansowane przez Amerykanow, organizacja wie, ze
porusza si¢ po grzaskim gruncie. Dlatego jej cztonkowie sa podejrzliwi wobec cudzoziemcow
1 maja si¢ na baczno$ci. Przywddcy zreszta tez sq ostrozni i nie chcg udziela¢ wywiadow.

Souphanouvong to fascynujaca posta¢. Niski, przysadzisty, szeroki w ramionach, ma
opalona twarz, mate czarne wasiki i1 spojrzenie utkwione gdzie§ poza rozméwca, jakby
zawsze spogladat ,,w przysztos¢". W ostatnich dniach widywatem go wiele razy, ale nie udato
mi si¢ wyciagnac zliiego nic ponad usmiech od ucha do ucha albo cigta ripostg. Podczas
przyjgcia zapytalem, skad spodziewa si¢ najwigkszych trudnos$ci dla nowego rzadu. A on po
prostu odwrocit si¢ w kierunku amerykanskiego ambasadora Whitehouse'a, ktory saczyt dzin
z tonikiem krok od nas, i powiedziat:

- Stad.

15 sierpnia 1973 roku Amerykanie przerwali naloty dywanowe na Kambodzg. Odtad jedynie
niebezposrednio wspierali rzad marszatka Lon Nola. Czerwoni Khmerzy byli juz u bram
stolicy.

Kambodza: strach przed biatym koniem

Phnom Penh, 2 stycznia 1975

- To nie jest miasto na ziemi, to wrota do zaswiatow - mowi stary rezydent francuski. Gdyby
nie bijace w oczy nieszczgscia tej zastraszajaco ziemskiej y*ojny, ktora wpedzita ludzi w gtod
1 zgasita na twarzach mieszkancow Kambodzy ich stynny ,.khmerski usmiech", mozna by mu
uwierzy¢.

Whystarczy kilka dni w Phnom Penh, aby przywykna¢ do odmiennego rytmu zycia, aby wejs$¢
w logike innego $wiata, w ktorym rzeczywistos¢ i fantazja, rozsadek i przesad nieustannie si¢
mieszaja. Phnom Penh to nawiedzone miasto, gdzie Zyja obok siebie ludzie i duchy. Zohierze
ruszajacy na miejsce operacji z wizerunkiem Buddy w zgbach albo z glowa przewiazana
kolorowa szmata majaca chroni¢ ich przed kulami nikogo tu nie dziwia. A kiedy biegnie
wies¢, ze prezydent republiki, marszatek Lon Nol, zamierza przesunaé wzgorze w samym
srodku miasta, poniewaz wedhig jego astrologa wieki temu Chinczycy usypali je podstgpem
nad siedmioglowym w¢zem o imieniu Nagi, duchem Kambodzy, aby ujarzmi¢ na zawsze
khmerska ludnos¢ - nikt si¢ nie oburza.

Zdaniem mieszkancow Kambodzy marszalek moze nawet mie¢ racj¢. Dawno temu, gdy
kompania zotierzy rzadowych uciekta w poptochu przed Czerwonymi Khmerami, mowiac,
ze ujrzala na niebie olbrzymiego bialego konia, Lon Nol kazat szefowi swoich tajnych stuzb -
pewnemu pulkownikowi - przeprowadzi¢ §ledztwo. Ten napisat dlugi raport, dochodzac do
nastepujacego wniosku: ,,Nie byt to kon, lecz chmura". Zwolano konferencj¢ prasowa, na
ktorej jakis amerykanski dziennikarz zapytal putkownika: ,,Ale czy naprawdg wierzyliScie, ze



to mogt by¢ kon?" Tamten na to: ,,Oczywiscie. I gdyby ta wersja si¢ potwierdzita, bylby to
naprawdg zty znak".

Dla mieszkancow Kambodzy bialy kon jest symbalem krola, ktory przybywa zawladna¢ ich
krajem, a owym krélem moze by¢ tylko Sihanouk dowodzacy Czerwonymi Khmerami.

Zaniepokojeni tymi aspektami zycia w Kambodzy, Amerykanie niedawno zlecili pewnemu
antropologowi opracowanie miejscowych mitow i wierzen. Poza tym jeden z pracownikow
ambasady zostat wyznaczony do ,.kontrolowania i prowadzenia" astrologdw oraz
chiromantow, bez ktérych Lon Nol nie moze na co dzien sig obejs¢ i ktorych porady kosztuja
kasg panstwowa kilka milionéw dolaréw rocznie.

Ambasada amerykanska, znajdujaca si¢ kilka krokéw od patacu prezydenckiego, upragniony
cel pociskow rakietowych komunistow, z dnia na dzien coraz bardziej przypomina fortece.
Podczas ostatnich prac konserwatorskich podwyzszono do pigciu metréw pier§cien murow, a
wszystkie drzwi, przedtem drewniane, zastagpiono masywnymi stalowymi ptytami. Dostac si¢
tam to skomplikowana sprawa, poniewaz trzeba przemierzy¢ labirynt kontroli i rewizji, az
wreszcie jaki$ maring elektrycznym mechanizmem otwiera kuloodporne szklane drzwi.

Obecnos¢ Amerykandw w Phnom Penh ograniczaja limity narzucone przez Kongres (nie
wigcej niz dwustu funkcjonariuszy), ale az nazbyt rzuca si¢ ona w oczy. W restauracji La
Taverne, na cichym i spokojnym placu de la Poste, niezmienionym od 1890 roku, jakby to
byly dekoracje w starym teatrze francuskim, schodza si¢ co wieczor ze swoimi nadajnikami
radiowymi wystajacymi z kieszeni biatych albo fioletowych spodni doradcy wojskowi,
mlodzi Amerykanie z ,,sit specjalnych", przystani tu z Wietnamu na wojng, o ktorej moga
opowiadac¢ (co zreszta robia) tylko sobie nawzajem, poniewaz oficjalnie nie ma czego$
takiego jak wOjna amerykanska w Kambodzy. Ich halasliwos$¢ kontrastuje z poszeptywaniem
grupy francuskich profesoréw - dinozauréw epoki kolonialnej - ktorzy o tej samej godzinie
gromadza sig¢ tutaj 1 przycupnawszy na stotkach barowych pod wielkimi wentylatorami, pija
pastis.

Dwa tygodnie temu nawet ci starzy habitues z La Taverne na chwilg stracili zimna krew.
Nieoczekiwanie, na krotko przed godzing policyjna, o dziewiatej, dalo sig stysze¢ gtosna
strzelaning: nie byly to zwyczajne wystrzaly Zotnierzy ze strazy rzecznej, w obawie przed
minami mierzacych do wszystkiego, co unosi si¢ na powierzchni wody, lecz ggsty ogien,
jakby odpowiedz na atak partyzantow, ktorzy przenikngli do miasta. Po chwili zamieszania
kto$ wreszcie sobie przypomnial, Ze jest zaémienie. Zoierze strzelali w niebo, aby przegoni¢
zlego olbrzyma Rea Hu, ktory chciat pozre¢ ksigzyc.

Wedhig mieszkancéw Kambodzy (moze dlatego, ze od wiekdéw sa rolnikami) najwigksze
nieszczegscia przychodza z nieba. Sam Lon Nol wierzy w to, co powiedziat mu jeden z
bonzow, czyli Ze ,,z nieba przyjdzie jego koniec". A zatem marszalek opuszcza swoj patac
wylacznie w asyscie dwoch baterii artylerii przeciwlotniczej.

- Dziwne - méwil pewien dyplomata europejski. - Przeciez wszyscy wiedza, ze Czerwoni
Khmerzy nie maja lotnictwa.

Kto$ inny, wigkszy realista, zwrocit uwagg, ze przeciez to wlasnie dwaj piloci z sit
rzadowych probowali ostatnio u§mierci¢ marszatka. Bez skutku.

Od kiedy Phnom Penh przezywa oblgzenie uchodzcéw, chodniki wielkich alei jakby
poznikaly. Jeden obok drugiego wyrosty baraki, szeSciany z kartonu i plastiku, w ktérych
mieszkaja cate rodziny. Uciekinierzy to w wigkszosci kobiety i dzieci. Mgzczyzn zabiera
policja wojskowa, od czasu do czasu przeczesujaca ulice w poszukiwaniu ludzi, ktorych
mozna by wzia¢ pod bron, zeby zastapi¢ nimi ,,widmowych Zohierzy" wciaganych na listy
przez oficeroOw pobierajacych za nieistniejacych podwladnych zotd pod koniec miesiaca.
Teraz Amerykanie zaczgli przeprowadza¢ surowe kontrole, wigc wiele jednostek stara si¢
pospiesznie zapeti¢ luki.



Wojna, polityka, Czerwoni Khmerzy, Amerykanie: to nie o nich méwi nar6d. Nawet od
najbardziej zdesperowanych, jak ostatni uchodzcy, ktorzy roztozyli oboz na trawniku palacu
krolewskiego, gdzie swego czasu odbywaty si¢ huczne uczty Sihanouka, nie ustyszy sig¢ stow
gniewu, oburzenia, buntu przeciw komukolwiek.

Zapytatem kobiete otoczona piatka dzieci, brudnych i z mnéstwem pecherzy, o
przejezdzajacy przed nami szereg rzadowych mercedesow:

- Co pani o nich mysli?

- Maja szczgscie - odparta. - Jedza co najmniej trzy razy dziennie.

Stary Kambodzanin, ktory byl ministrem Sihanouka i zarzadzat Bankiem Centralnym,
powiedziat:

-Trzeba zrozumie¢ mieszkancow Kambodzy: to buddysci, nie buntuja si¢. Kiedy bomba
niszczy ich dom, posypuja glowe popiotem i zastanawiaja sig, co zlego uczynili w
poprzednim zyciu, zeby zashuzy¢ na takie nieszczgscie.

Dobiega konca pora deszczowa, a po codziennej burzy wezesnym popotudniem niebo znow
staje si¢ jasne. Od Mekongu nadciagaja podmuchy wiatru podnoszace shupy rdzawego pytu,
ktoére zacieraja na chwilg kontury ztoconych pinakli pagdd i patacow. Pod wieczor, kiedy
stonce zachodzi za palmami cukrowymi, widzi si¢ w gorze Kambodzg sprzed lat, Kambodzg¢
,pogodnie u§miechnigta", Kambodzg ze snow, w ktorej zatracali si¢ przybysze z Zachodu. W
dole, na ulicznym asfalcie, jest Kambodza wspodiczesna, z ludzmi jedzacymi nedzne garstki
brudnego ryzu z li§ci bananowca.

Na fasadach budynkéw publicznych, uniwersytetu, poczty, poblask zachodzacego stonca
wydobywa stowo royal, ,.krolewski", zamazane w pospiechu biala farba przez republikanow
po zamachu stanu z 1970 roku, ktory obalit monarchig i Sihanouka.

Z klombu wielkiego staroswieckiego hotelu, naprzeciw francuskiego liceum imienia
Kartezjusza, usunigto wtedy rowniez mate krzewy bukszpanu tworzace napis HOTEL
ROYAL, ale nazwg zné6w wida¢, poniewaz trawa odrosta w bardziej intensywnym kolorze.
Oczywiscie 1 w tym Kambodzanie widza dzieto ducha, ktéry powraca z wygnania.

Na mocy uktadéw paryskich w 1973 roku Stany Zjednoczone wycofaty pot miliona swoich
ludzi z Wietnamu. Wojna toczyta sig teraz migdzy potudniowym proamerykanskim rezimem
prezydenta Thieu a Wietkongiem, pdtnocnowietnamskimi komunistami. Ci drudzy
zwycigzali.

Wietnam: tymczasowos$¢ bez konca

Sajgon, 6 lutego 1975
Chora na trad dziewczyna, z noworodkiem przy piersi, $§pi skulona na asfalcie przed apteka
Catinat. Dwaj inwalidzi wojenni w mundurach spadochroniarzy bez wigkszego powodzenia
polecaja swoje kikuty litosci przechodniéw. Na rogu kawiarni Givral, obok sprzedawczyni
gazet, ktoéra mieszka na chodniku razem z jasnowlosa, piegowata coreczka sptodzona kilka lat
temu za miseczkg ryzu z jakim$ amerykanskim zohierzem, grupa m¢zczyzn z tajnej policji
pilnuje, aby nikt si¢ nie zblizat (na przyklad z manifestem przeciwko Thieu) do schodow
dawnej Opery, gdzie od tygodni zbiera si¢ bezsilny i pozbawiony znaczenia parlament.

Obrazy z dzisiejszego Wietnamu, takie same jak zawsze. Nawet z zamknigtymi oczami
rozpoznatbym to miasto o nazwie Sajgon po stodkawym fetorze $mieci atakujacym co krok
powonienie. Miasto gnijace, z martwica, ktore za kazdym razem wydaje si¢ wstrzasane
przed$miertnymi skurczami, ale nigdy nie umiera. I tak od lat.

Wszystko jest tymczasowe. Taksowkarze Zzelaznym drutem utrzymuja w jednym kawatku
silnik 1 podziurawiona karoserig starych renaultow 4CV sprowadzanych z Francji w latach
pigédziesiatych; plastikowymi ptachtami fata si¢ dachy domow, a kazdego wieczoru ludzie
tysiacami koczuja w najciemniejszych katach placéw, zmieniajac w legowiska dla catych
rodzin drewniane stragany, na ktorych za dnia wyktadali szmaty, papierosy i rzeczy
skradzione trzy lata temu w amerykanskiej kantynie. Mozna odnie$¢ wrazenie, ze - jakby w



niestabnacej nadziei na rychla zmiang - wszystko robi si¢ prowizorycznie, byle przetrwato
jeszcze jeden dzien. Ta prowizorycznos¢ w Wietnamie ciagnie si¢ w nieskonczonosé, jak
wojna, ktora trwa od dziesigcioleci, jak ,,tymczasowa" granica, wytyczona przed
dwudziestoma laty na siedemnastym rownolezniku i nadal dzielaca kraj na dwa kikuty, jak
milion uchodzcé6w ulokowanych ,,czasowo" po ofensywie 1972 roku na jalowych i
opuszczonych terenach, jak prezydent Thieu, ktérego wielu, po wielokro¢, uwazalo za
martwego, a ktory tymczasem nadal sprawuje wiadzg.

We wrze$niu ubiegtego roku, kiedy pod przywodztwem starego kaptana katolickiego
prawicy, ojca Tran Hua Thanha, uformowata si¢ grupa opozycyjna, ktora postawita w stan
oskarzenia prezydenta Thieu i jego rodzing, mys$lano, ze koalicja réznych sit (Watykan,
Amerykanie, bogata potudniowowietnamska burzua- zja) zmusi rezim do zmiany kursu i
zaakceptowania dialogu z komunistami. Ale grupa nie zdotala przeobrazi¢ si¢ w ruch
masowy. Zastraszeni aparatem policyjnym, ktory bil, az lata si¢ krew, kazdego, kto probowat
dotaczy¢ do manifestacji katolickich, ktory fotografowat wszystkich uczestnikow pochodu
protestacyjnego, dajac do zrozumienia, ze rachunki zostang wyrownane p6zniej, mieszkancy
Sajgonu zostali w domach. Ogladali zza zamknigtych okien trzy czy cztery przemarsze
kilkuset 0sob, jakie odwazyly si¢ przej$¢ ulicami centrum z zadaniem dymisji Thieu.

Ruch katolicki przeciwko korupcji praktycznie juz nie istnieje.

- Ludzie sa z nami, ale boja si¢ ujawnic, a teraz Thieu, z pieniedzy, ktére mu zostaly z
funduszy na odbudowe kraju, przekupuje Jednego po drugim proboszczoéw z réznych
prowincji, aby mnie n'e stuchali - powiedziat mi ojciec Thanh w kosciele redemptorystow na
ulicy Ky Dong 38.

W zesztym tygodniu, prébujac ozywic¢ ogien protestu, Thanh przedstawit w Sadzie
Najwyzszym akt oskarzenia o korupcjg przeciwko pani Thai, ktora miata kupié¢ za bezcen
trzysta hektarow ziemi z majatku panstwowego. Ale poparto go tylko kilkoro przyjaciot i
okolo dziesigciu policjantow z tajnych stuzb.

Na poczatku roku, kiedy komunistyczni partyzanci j oddziaty péinocnowietnamskie
zaatakowali 1 zajeli prowincj¢ Phuoc Long, a senne odrg¢twienie miasta zndw przerodzito si¢
w napigcie, zaczeta krazy¢ wies¢, ze wroca Amerykanie. Ale ta absurdalna, masochistyczna
nadzieja na nowy okres dostatku szybko si¢ rozwiala. Sajgon, ktory potrafil przetrwac rdzne
fazy wojny, czyszczac buty i sprzedajac swoje kobiety wszystkim armiom okupantow -
brytyjskiej, japonskiej, francuskiej, amerykanskiej - teraz powoli uczy si¢ samodzielnosci,
pewny, ze juz nie zjawi si¢ zaden wybawca.

Tluste lata wojny to przeszto$¢, a z bazarkdw poznikaty suwe- niry, ktére kazdy zotnierz
amerykanski kupowat przed powrotem do kraju: krwawiacy Chrystusowie, nagie dziewczgta i
byki we fluorescencyjnych kolorach namalowane na czarnym jedwabiu, kowbojskie kurtki i
zapalniczki z napisem: PO SMIERCI POJDE DO RAJU, BO PIEKLO JUZ POZNALEM W
WIETNAMIE.

- Tutaj interesy robi si¢ tylko na kredyt - méwi pewien adwokat. - Jak nie wychodzi, ludzie
wyjezdzaja, a banki zostaja ze swoimi stratami.

Wietnamczycy nie wiedza juz, w co maja wierzy¢, a gazety niemal codziennie opisuja
historie catych rodzin, ktére popetiaja samobdjstwo, zeby nie musie¢ walczy¢ z widmem
glodu, ngkajacym wiele warstw ludnos$ci. Inni zabijaja sig, zeby ,,przypomnie¢ swiatu o
wietnamskiej tragedii", jak kapitan Vo Van Nga, ktory trzy tygodnie temu stanat z kanistrem
benzyny przed kwatera gldéwna armii i dokonal samospalenia.
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Ale inaczej niz dziesig¢ lat temu, kiedy podobne poswigcenie waznej osobistosci
poruszyloby opini¢ publiczng - i miejscowa, i zagraniczng - samobojstwem kapitana nikt si¢
nie przejat-

To juz siddma taka $mier¢ w centrum Sajgonu w ostatnich miesiacach.

Armia Thieu bardzo ucierpiala na spadku morale w$rod ludnosci: coraz wigcej jest dezercji,
a pobor stat si¢ czyms$ w rodzaju polowania na ludzi, ktére nieprzerwanie prowadzi policja
wojskowa, zatrzymujac na ulicy kazdego mlodego mezczyzne w odpowiednim wieku.
Wszyscy probuja uniknac stuzby: paszport pakistanski kosztuje sto tysigcy piastrow,
zwolnienie lekarskie nawet pot miliona. Przedwczoraj chlopak, ktéry od lat sprzedaje
uzywane ksiazki przed restauracja La Dolce Vita, z usmiechem pokazal mi swoj nowy dowod
tozsamosci:

- Policja! - zawolat uszczgsliwiony.

Aby unikna¢ pdjscia na front, zostat informatorem. Rezim Thieu ma na swoich listach ptac
ponad pottora miliona 0s6b - wojskowych, policjantéw, tajnialcdw- i oczywiscie rowniez
dlatego udaje mu sig przetrwac.

Sajgon nie spodziewa si¢ bezposredniego ataku ze strony komunistow, ale utajona obecnos¢
Wietkongu jest wyczuwalna, jak we wcze$niejszych latach interwencja amerykanska. Granaty
rgczne s rzucane z jadacych motocykli na komisariaty policji, poborcy komunistyczni znow
zadaja podatkow od wilascicieli sklepow, a grupy partyzantdw pokazaly si¢ na przedmiesciach
1 zarekwirowatly bron sit samoobrony. Przedwczoraj wieczorem w Go Vap partyzanci chodzili
od domu do domu i zabierali karabiny. Numery ewidencyjne i nazwiska mieli na swoich
listach.

Na ogrodzonym obszarze ufortyfikowanego lotniska Tan Son Nhut Wietkong przebywa
oficjalnie. W barakach Camp Davis, swego czasu zajmowanych przez Amerykanow, w sercu
sit wojskowych Thieu, mieszka w spartanskich warunkach stu zomierzy tymczasowego rzadu
rewolucyjnego, cztonkow komisji cztero- Partyjnych, ktore uktady parugkie wyznaczyly do
kontrolowania zawieszenia broni, a ktore ®Kfc&g?ly nie sprawdzity. Komunisci tu od dwoch
lat: upray”"Wj"atate i kapustg, a bananowce i drzewa papai, ktér**§\daTi|30»pfzyjezdzie, juz
zaczynaja

owocowac. W kazdy sobotni poranek autobus armii z Sajgonu wiezie do tej komunistycznej
enklawy zagranicznych i wietnamskich dziennikarzy na konferencjg prasowa. Pod wielkim
sztandarem Wietkongu i portretem Ho Chi Minha putkownik Vo Dong Giang, szef delegacji,
powtarza, na jakich warunkach jego rzad jest gotow podja¢ zerwane negocjacje z Sajgonem:

- Koniec pomocy amerykanskiej dla Wietnamu Potudniowego, ustapienie Thieu i powotanie
nowego rzadu, ktory bedzie respektowac uktady paryskie.

Miody czlonek Wietkongu rozdaje go$ciom piwo, papierosy i zapalki z Hanoi, podczas gdy
inni, z kamerami i aparatami fotograficznymi, robia nam wszystkim zdj¢cia do swoich
archiwow.

- Kontrolujecie dzisiaj czesci terytorium, ktore nie nalezaly do was w chwili zawieszenia
broni. Bylibyscie sktonni odda¢ je Sajgo- nowi w zamian za ustgpstwa polityczne? - pytam
putkownika.

- O tym nie moze by¢ mowy. To rzad Thieu ma wobec nas dtugi. Podpisujac uktady
paryskie, Sajgon uznat swoje zobowiazania. Teraz musi zaplaci¢. Zostaniemy w Camp Davis
tak dtugo, az to zrobi.



Podczas gdy Giang mowi, z pasa za barakami Wietkongu wzbijaja si¢ w powietrze
odrzutowce lotnictwa potudniowowietnam- skiego. Wkrétce beda bombardowac tereny
kontrolowane przez komunistow. Ryczace silniki zaghuszaja jego gtos. Nad umocnionymi
murkami wida¢ w szyku czarne ogony dziesiatkdéw mysliwcow i samolotow transportowych,
podobne do ptetw lawicy $miertelnie niebezpiecznych rekindéw w asfaltowym morzu lotniska.
Na jednym z hangarow ktos, by¢ moze ostatni wyjezdzajacy Amerykanin, napisat biata farba:
WAR IS MADNESS - ,,Wojna to szalenistwo".

Niestety, szalenstwo wojny w Wietnamie nie ma si¢ bynajmniej ku koncowi.

Stary caravelle Air Cambodge z chinskim pilotem z Tajwanu latal migdzy Bangkokiem a
Phnom Penh. Wchodzilo si¢ na pokiad z coraz bardziej §ci$nigtym gardlem, z coraz mniejsza
pewnoscia, ze uda si¢ wyladowac.

Kambodza: czarne godziny

Phnom Penh, 17 marca 1975

Noce nigdy nie byly tak ciemne. Aby zaoszczedzi¢ na tej resztce paliwa, ktdra pozostata,
elektrownia obcigta 80 procent produkcji energii. Nawet w hotelu Le Phnom ciemnos$¢
rozpraszaja plomienie §wiec, poza wieczorami, gdy jaki$ generat wydaje wielki bankiet, bo
wtedy wszystko nagle roz§wietla si¢ uroczys$cie. Tak funkcjonuje Kambodza marszatka Lon
Nola, a wlasciwie to, co z niej zostalo. Przez dwa dni nie bylo pradu nawet w dalekopisach na
poczcie, ale trochg dalej, w willi ministra, klimatyzacji nie wylaczono ani na chwilg.

- Dni Phnom Penh sa policzone. Najwyrazniej tylko rzadzacy nie zdaja sobie z tego sprawy -
mowi pewien europejski dyplomata. Inny dodaje: - Najbardziej niewiarygodne jest to, ze Lon
Nol i ludzie skupieni wokot niego sadza, ze wygrywaja!

Zagraniczni obserwatorzy pozostali w stolicy (ci urzgdnicy ambasad, ktdrzy nie byli
niezbgdni, zostali ewakuowani razem z rodzinami) sa jednomyslni: ,,To najbardziej
dramatyczny moment od poczatku wojny". Jeszcze trochg i Kambodza stanie si¢ pierwszym
krajem Indochin w petni kontrolowanym przez ruch rewolucyjny, a rezim Lon Nola,
stworzony, wyszkolony, optacony Przez Amerykandéw, moze by¢ pierwszym, jaki komunisci
pokonaja w bezposrednim starciu.

W Sajgonie, po dziesigcioleciach wojny i dwoch traktatach ,,pokojowych”, Thieu, cztowiek
Waszyngtonu, nadal sprawuje wladzg; w Laosie proamerykanski rzad z Wientianu otworzyt
si¢ na rewolucjonistow Pathet Lao, ale wciaz stanowi sitg. W Phnom Penh kompromis jest
niemozliwy, a mysl, Ze ta ostatnia wyspa ,,wolnego §wiata" wpadnie w r¢ce Czerwonych
Khmerow, spedza sen z powiek waszyngtonskiej administracji; ktora obecnie, od prezydenta
Forda po ambasadora Deana, probuje, ekshumujac teori¢ domina i starg retoryke
zimnowojenna, przekona¢ sprzeciwiajacy si¢ Kongres do pilnego przeznaczenia kolejnych
dwustu dwudziestu dwdch miliondw dolar6w na ,,ratowanie" Kambodzy przed komunizmem.

Jesli pieniadze nadejda, przedluza jedynie agonig rezimu i cierpienia ludnosci. Rzecz
przedstawia si¢ prosto: bez szeroko zakrojonej interwencji Amerykandéw, ktorzy musieliby
przysyla¢ tu nieprzerwanie mostem powietrznym ryz i amunicjg, srodki rzadowe skoncza sig¢
w dwa lub trzy tygodnie i miasto pr¢dzej czy podzniej si¢ podda. Jesli pomoc amerykanska
nadal bedzie przysytana, Phnom Penh moze stawia¢ opor do nadejscia pory deszczowej (czyli
do lipca-sierpnia). Wtedy partyzanci zostana zmuszeni do wycofania si¢ z zatopionych nizin,
Mekong znéw otworzy si¢ na ruch rzeczny i zaopatrzenie, ale w styczniu przyszlego roku,
wraz z kolejna pora sucha, sytuacja wroci do punktu wyjscia.

Phnom Penh, ze swoimi dwoma milionami mieszkancéw i uchodzcow, konsumuje pigéset
ton ryzu dziennie; armia, ktora broni miasta, potrzebuje o$miuset ton amunicji co dwadzie$cia
cztery godziny. Lotnisko Pochentong, znajdujace si¢ w odleglosci o$miu kilometréw od
centrum, to jedyne pofaczenie ze $wiatem, teraz, gdy na wszystkich drogach sa blokady, a oba
brzegi Mekon- gu, najezonego minami, kontroluje partyzantka.



Brak jedzenia, zawrotne ceny nielicznych produktéw, jakie mozna jeszcze zobaczy¢ na
targu, wywotuja gniew apatycznej dotad i zrezygnowanej ludnosci. W ostatnich dniach grupy
studentéw zaatakowaly kilku chinskich kupcow, oskarzanych o to, ze ukrywaja zapasy ryzu,
czekajac, az ceny wzrosna. Nagle wszystkie punkty handlowe w miescie zostalty zamknigte 1
policja wojskowa musiata interweniowac. Strzelala, aby rozpgdzi¢ demonstrantow, ktorzy
zaczgli wylamywac Zaluzje i pladrowac¢ sklepy.

Zycie w Phnom Penh jest rosyjska ruletka. Pociski rakietowe komunistow, ktore wczedniej
spadaty tylko na przedmiescia - w zeszly czwartek trafiony zostal sktad amunicji na lotnisku -
teraz spadaja na $ciste centrum: jeden na szpital Preah Kep Melea, drugi przed patacem
krolewskim, trzeci o krok od hotelu, w ktorym wszyscy mieszkamy.

Przezycie mrozace krew w zylach: nieoczekiwanie styszy si¢ ogluszajacy gwizd, $wist, a
nim czlowiek zdazy pas¢ na ziemig, juz jest eksplozja. Dziennie spada od trzydziestu do
czterdziestu pociskow, ale ludzie obawiaja sig, ze jutro, 18 marca, z okazji rocznicy zamachu
stanu,"ktory obalil Sihanouka i wciagnat Kambodz¢ w wojng indochinska, partyzanci
,uczeza" wydarzenie, zwigkszajac te liczbe.

Dla partyzantow data 18 marca 1970 roku oznacza historyczny zwrot, a je§li Kambodza
stanie si¢ wkrotce, jak wielu wierzy, krajem socjalistycznym, przyczyn trzeba begdzie szukaé
w zdarzeniach tamtego dnia, a w szczegdlnosci w dziataniach Amerykanéw, ktorzy wiasnie
wtedy popehnili jeden z najwigkszych btedow politycznych w regionie. Kambodza jeszcze
pig¢ lat temu byla, jak na warunki azjatyckie, bogata. Nikt nie pamigta, aby kiedykolwiek
ludzie umierali tu z glodu, a pola ryzowe, zatapiane przez wylewajacy w porze deszczowej
Mekong, produkowaty wigcej zboza, niz potrzebowalo siedem milionow mieszkancow.
Sihanouk rzadzil krajem na wzor renesansowego wiadcy, cho¢ zrezygnowat z tytutu
krélewskiego, aby i§¢ z duchem czasu. pfzez cale lata z wielka zrgcznoscia umiat utrzymac
Kambodzg z dala od wojny. Jego recepta byta neutralnos$¢, formalnie respektowana przez
wszystkich, cho¢ w praktyce - przez nikogo. Wiet- kong i Wietnamczycy z Pétnocy uzywali
stref przygranicznych Kambodzy do przesytania zaopatrzenia do Wietnamu Poludniowego,
Amerykanie za§ bombardowali ich swoimi B-52, falszujac potem sprawozdania z misji, ktore
mialy pozostac ,tajne" takze dla Kongresu Stanéw Zjednoczonych. Jako ze wszystko dziato
si¢ na odlegtych i odludnych terenach kraju, a Kambodzanie na tym nie cierpieli, Sthanouk
milczat. Jego troska byta wowczas raczej mata partyzantka, ktora oskarzala go o korupcjg i
probowata, bez szczegdlnego powodzenia, zdoby¢ sojusznikdw wsrdd wiejskiej ludnosci.

To Sihanouk nazwat ich ,,Czerwonymi Khmerami". Schwytanych partyzantow kazat
chlosta¢, poki nie skonali, gdyz, jak mawiat, ,,nie zastuguja, aby marnowac na nich kule". Z
poczatku do Czerwonych Khmeréw nalezeli cztonkowie starych kadr kambodzan- skich,
ktérzy walczyli przeciwko Francuzom u boku Vietminhu. W1967 roku przytaczyli si¢ do nich
mlodzi intelektuali$ci z Phnom Penh, znuzeni rezimem indywidualisty i ekscentryka
Sihanouka. W$réd tych ostatnich znalazt si¢ Khieu Samphan, ekonomista, absolwent
Sorbony. Wstapit do partyzantki, aby uciec przed tajna policja, ktdrej Sihanouk rozkazat go
zamordowac.

W 1970 roku partyzantoéw kambodzanskich bylo nieco ponad trzy tysiace. Kontrolowali
mala czg$¢ terytorium. Obecnie maja wojsko sktadajace sig¢ z co najmniej sze§¢dziesigciu
tysigcy zotnierzy i kontroluja 90 procent kraju. Gdyby nie zamach stanu, Czerwoni Khmerzy
jeszcze dzi§ znajdowaliby si¢ na marginesie, jednak Amerykanie nie zauwazyli
niebezpieczenstwa. Uznali, ze aby wygra¢ wojng w Wietnamie, trzeba wykurzy¢ Wiet- kong
z jego ,.twierdz" kambodzanskich. Zdajac sobie sprawg, ze Sihanouk nie pozwoli na
przystanie oddziatdéw US Army do Kambodzy, postanowili go wyeliminowac. Zajgty si¢ tym
stuzby CIA. Porozumienie co do przewrotu zawarli w pewnym szpitalu w Paryzu agenci
wywiadu Stanéw Zjednoczonych i niektoérzy wojskowi z Phnom Penh. Podczas podrozy
Sihanouka do Zwiazku Radzieckiego okrgt amerykanski - ktory rzekomo porwata, jak wtedy



mowiono, dwojka hipisdw pacyfistow - przybit do portu Sihanoukville i w rzeczywistosci
wyladowat bron dla spiskowcoéw. 18 marca 1970 roku marszatek Lon Nol przejat wiadzg,
zebrat sity kambodzanskie przeciwko Wietkongowi oraz dat zgodg na wkroczenie
Amerykanow i Potudniowych Wietnamczykow do Kambodzy.

Sihanouk, schroniwszy si¢ w Pekinie, nie miat innego wyboru niz zaoferowaé swoja pozycje
na scenie migdzynarodowej i w kraju dawnym nieprzyjaciotom, Czerwonym Khmerom,
ktérzy od tej chwili zaczgli go uznawac za symbol zjednoczenia narodowego.

- Gdy tylko beda mogli, wypluja mnie jak pestke czere$ni - nie przestaje méwi¢ Sihanouk o
swoich sprzymierzencach partyzantach. -Ja jestem przeszto$cia, oni przysztoscia Kambodzy.

Interwencja amerykanska okazata sig¢ catkowitym fiaskiem. Oddziaty Stanow
Zjednoczonych i Sajgonu ponosily porazke za porazka, a sama ich obecno$¢ w Kambodzy,
podsycajaca ducha nacjonalizmu, przyczynita si¢ do sukcesow politycznych Czerwonych
Khmerow, dla ktérych poparcie wsrdd chlopstwa ogromnie wzroslto. Przez trzy lata
Amerykanie ze swoich B-52 ngkali nalotami dywanowymi tereny kontrolowane przez
partyzantke, ale bylo tak, jakby w kazdym leju po bombie rodzit si¢ nowy bojownik.
Dwadziescia pigc tysigey jest teraz tutaj, wokot nas. Czekaja.

Spedzitem w Phnom Penh jeszcze trzy dni, a potem przyszta moja kolej, by wcieli¢ sig w
,»golebia pocztowego", czyli przewiez¢ do teleksu w Bangkoku artykuty kolegow
przebywajacych w Kambodzy. Z Tajlandii udatem si¢ do Wietnamu.

Sajgon, ostatnia plaza
Sajgon, marzec 1975
Jak zamek z piasku pochlaniany przez przyplyw, ktéry z kazdym dniem podnosi si¢ wyzej -
tak znika Wietnam prezydenta Thieu.

Jedna prowincja po drugiej, jedno miasto po drugim, terytorium Wietnamu Potudniowego
przechodzi w rece pdnocnowiet- namskich sit partyzanckich. Rozgromione wojsko Sajgonu
porzuca podczas ucieczki brof, magazyny, amunicjg, dziata, czolgi. Setki tysigcy ludzi
oszalatych ze strachu, z glodu, z pragnienia szukaja ratunku, calymi dniami maszerujac w
stoficu. Z ptaskowyzow w kierunku morza, z pétnocy na potudnie; ale na drogach sa blokady,
mosty zostaly wysadzone i nawet ci, co cudem dotarli do jakiego$ miasta na wybrzezu,
odkrywaja, ze znéw tkwia w pulapce, z ktorej juz nie uciekna, chyba ze samolotem albo
statkiem.

To najwigkszy exodus w historii Wietnamu, najwigksza tragedia, o jakiej mozna
opowiedzie¢. Kolumny otepiatych stracencoOw wlokacych sig, az po horyzont, do nieznanego
miejsca przeznaczenia. Stopy poparzone rozpalonym asfaltem, rany pokryte kurzem. Na
poboczach drogi zostaje to wszystko, czego ludzie nie maja juz sity nie$¢: meble, tobotki z
ubraniami, maszynki do gotowania, dzieci.

- Matki opuszczaja chore potomstwo, probujac uratowac to, ktéore moze jeszcze i§¢, mtodzi
opuszczaja starych, cheac sig ocali¢ - mowi z upokorzeniem w glosie lekarz uchodzcow na
drodze 7. - Na tej wojnie my, Wietnamczycy, utraciliSmy nawet duszg.

Widziana z helikoptera, na ktorego pokiad udato mi si¢ wejs¢ i ktory zrzuca uciekinierom
kwintale kromek chleba, biata od piasku nizina na potudnie od Hue jest pustynia rojaca si¢ od
rak wyciagnigtych w poszukiwaniu ratunku. Pilot nie obniza lotu, aby nie przewr6cono
maszyny. Zbliza si¢ do ziemi tylko wtedy, gdy widzi mata grupke na uboczu. Zabieraja w
okamgnieniu.

Obie armie walcza o ludzi. Na drodze, ktéra z Hau Bon na plaskowyzu prowadzi nad morze,
kolumna o dtugos$ci dwudziestu kilometrow" zostaje zaatakowana przez partyzantow i
rozpada si¢ na cztery czgsci; ta z tytu, wchlonigta przez sity komunistow, musi zawrocic. To
ocalenie, poniewaz uchodzcy beda odsytani do swoich wiosek. Pozostali sa zatrzymywani,
dziesiatkowani w bitwie. Na polach ryzowych ciagnacych si¢ wzdhiz drogi jest petno trupow,
przewrdconych cigzarowek, stosow rannych, ktorych nikt na czas stad nie zabierze.



Dla rezimu Thieu pociagnigcie za soba jak najwigkszej czgs$ci ludnos$ci na ostatnig linig
obrony jest sprawa najwyzszej wagi. Tylko w ten sposob, nawet jesli straci on kontrolg nad
niemal catym krajem, bedzie mogt nadal legitymizowac swoja wladzg.

Wiadze Sajgonu ,,zalecajq" ludno$ci opuszczenie miast, ktore wkrotce beda wymarte.
Wycofujacy si¢ zohierze ciagna z soba mieszkancow, moze rowniez w nadziei, ze obecnos¢
cywilow odwiedzie Wietkong od przeprowadzenia ataku. Na skrawku wybrzeza
kontrolowanym jeszcze przez rzad ogromne torby podrozne uciekinieréw czekaja teraz na
przewiezienie do Sajgonu. Ponad milion 0s6b z Da Nang, Qui Nhon, Nha Trang, Phan Thiet
szuka statku, samolotu. Na pokladach transportowcdw marynarki w porcie Thuan An,
oplatanych siatka maskujaca niczym worki kartofli, wida¢ tysiace zotierzy z rodzinami.
Minister do spraw uchodzcéw, doktor Phan Quang Dan, apeluje do Standéw Zjednoczonych,
Filipin, Korei Potudniowej 1 Tajwanu, zeby wyslaly czg$¢ swoich sit i pomogty w tej
niebywatej ewakuacji.

- Ludzie uciekaja, bo nie chca zy¢ w komunizmie. To tak, jakby zaglosowali. Glosuja
nogami - twierdza urzednicy Sajgpnu.

W rzeczywisto$ci przyczyny poteznej fali emigracyjnej sa bardziej ztozone. Przede
wszystkim dziesigciolecia wojny nauczyty Wietnamczykoéw, ze za kazdym razem, gdy
Wietkong wkracza do wioski albo do miasta, lotnictwo rzadowe (jak wcze$niej czynito
réwniez lotnictwo amerykanskie) zrownuje Wszystko z ziemia. ,,Trzeba niszczy¢, zeby
ratowac", mowili oficerowie US Army, totez wiesniacy nauczyli si¢ uciekaé. Drugim w
kolejnosci powodem jest z pewnoscia lgk przed komunistami, zaszczepiony ludnosci przez
wieloletnia rzadowa propagandg.

- Nigdy ich nie widzialem i nie mam pojgcia, kim sa. O tych z rzadu nie mogg powiedzie¢
nic dobrego, ale wiem przynajmniej, co to za jedni - o$wiadczyl pewien mtody uchodzca.
Panika na widok uciekajacych sasiadéw, psychoza ucieczki dopetnity dzieta, jak pojedyncza
iskra, od ktérej wybucha wielki pozar.

W Dalacie na przyklad, jeszcze zanim oddano choéby jeden strzat, wystarczylo, by
helikopter premiera Khiema poleciat zabra¢ z jego letniej willi kolekcjg antykow, a juz od
ogrodnika przez kucharke po ludzi z targu rozeszta si¢ blyskawicznie wies¢, ze miasto ma by¢
zaatakowane przez Wietkong oraz Wietnamczykow z Potnocy i ze zndw zacznie si¢ exodus.

Gdzie zakonczy si¢ ten odwrot? Ktoredy beda przebiega¢ nowe granice starej Republiki
Wietnamu, powstaltej na mocy porozumien genewskich, a teraz niewiele wigkszej od
,,Republiki Sajgo- nu"? Tego nie wie nikt.

Zdaniem niektorych ekspertow wojskowych, Thieu po opuszczeniu wybrzeza (bez
pospiechu, aby moc zabra¢ wigkszo$¢ ludnos$ci) rozmiesci wszystkie sity wokot stolicy i
uczyni z Sajgonu oraz Delty co$ na ksztalt wietnamskiego Tajwanu, zdolnego stawia¢ opor
catymi latami.

I tej wlasnie mysli kurczowo sig dzisiaj trzyma wielu ludzi zwiazanych z rezimem Thieu oraz
duza czg$¢ mieszczanstwa z Sajgonu. Widza oni w takim rozwiazaniu szansg na przetrwanie
kolejnego okresu, ale nadzieja jest zupetnie bezpodstawna.

- Na skutek licznych amputacji chory juz nie Zyje - mowi attache wojskowy jednej z
europejskich ambasad.

Wedhug wielu obserwatoréw, gdyby odwrot, do jakiego generatowie Thieu namawiali od
dawna, przeprowadzono na chtodno, w sposob zorganizowany, Sajgon mogltby jeszcze
pertraktowac z pozycji sity z tymczasowym rzadem rewolucyjnym z Hanoi; ale teraz, gdy pod
naporem komunistow odwrot przeobrazil si¢ w chaotyczna ucieczke, podczas ktorej
prezydent poza terytorium stracit wiele oddziaTow (cala dwudziesta trzecia dywizja nie
istnieje) 1 duza czes¢ sprzetu wojskowego (szescdziesiat samolotéw przepadlo w samym
Pleiku), trudno sobie wyobrazi¢, jak saj- gonska administracja moglaby powstrzymaé dalszy
rozpad swoich struktur.



W stolicy robi si¢ coraz bardziej nerwowo. Wszystkie sity policji sa na ulicach. Ludzie z
przerazeniem mysla o ewentualnym ataku Wietkongu, musza tez liczy¢ si¢ z aresztowaniami
nowych dysydentow i ,,spiskowcoéw" z otoczenia marszatka Cao Ky.

Kto tylko moze, planuje wyjazd. Jaka$§ dziewczyna przychodzi do mnie z pytaniem, czy nie
znam cudzoziemcow, ktorzy za dwa tysiace dolarow poslubiliby jej dwie siostry, pragnace w
ten sposob zdoby¢ paszport 1 opusci¢ Wietnam. Inni probuja znalez¢ dla swoich dzieci ojca z
obcym obywatelstwem.

Republika Wietnamu coraz bardziej si¢ kurczy, a za ,,liniag Zygfryda", ktora wkrotce moze
dzieli¢ od Sajgonu tylko kilka kilometrow, Thieu probuje teraz skupi¢ wszystko, co zostalo z
jego kra- Ju= bron, amunicje, zotierzy, a przede wszystkim ludno$¢ - cho¢ wydaje sig to juz
bezcelowe.

Na poboczu drogi, w Tam Ky, spotkatem kobiete, ktéra uciekta z rodzing z ptaskowyzow.
Podczas wedrowki powiedziata krewnym, ze nie idzie z nimi do Da Nang.

- To na nic - oznajmita. - 1 tak ktérego$ dnia oni dotra wszedzie. Jaki sens ma dalsza
ucieczka?

Po opublikowaniu tego artykutu zostalem zmuszon”do opuszczenia Wietnamu Potudniowego.
Miasto Phnom Penh padfo 17 kwietnia 1975 roku. Nie bylo mnie na miejscu i tym sposobem
przeoczylem jeden z najbardziej dramatycznych momentéw wojny indochinskiej: przybycie
Czerwonych Khmerdéw oraz przymusowa ewakuacjeg stolicy. Wtedy jeszcze nie wiedziatem,
ze miatem szczg$cie. Nieliczni zagraniczni dziennikarze, ktorzy odwazyli si¢ pozosta¢ w
Phnom Penh - wérdd nich moi przyjaciele Sydney Schanberg z ,,New York Timesa" i Jon

Swain z ,,Sunday Timesa" - zostali przeniesieni na ponad dwa tygodnie na teren ambasady
francuskiej i nie zobaczyli tego, co wowczas dzialo si¢ w Wietnamie.

Wietnam: Giai Phong!
Sajgon, 27 kwietnia 1975
Cao Giao otwiera na o$ciez drzwi pokoju C-2 hotelu Continental, do ktérego wtasnie
przyjechatem. Obejmujemy si¢ ze wzruszeniem, szczgsliwi, ze spotkaliSmy si¢ jeszcze raz w
Sajgonie. Ja niestusznie zywilem obawg, ze Cao Giao, w chwili irracjonalnej paniki, wyjedzie
z Amerykanami. On mys$lal, Ze po tym, jak drugi raz w ciagu dwoch lat policja Thieu
odstawita mnie na lotnisko, nie zdotam wréci¢ przed przejgciem miasta.
Cao Giao jest nie tylko moim thumaczem, ale i przewodnikiem. To jemu i Buu Chuongowi
(wigzniowi politycznemu uwolnionemu pod koniec 1971 roku, z ktérym jezdzitem po kraju
ogarni¢tym wojna, a w 1973 roku przekroczytem lini¢ frontu, aby dosta¢ si¢ do strefy w
Delcie opanowanej przez Wietkong) zawdzigczam wiedz¢ o Wietnamie, jakiej nie zdobgdzie
si¢ 2 ksigzek.
Cao Giao pochodzi z rodziny pdnocnowietnamskich pisarzy. Przybyt na Poludnie w 1954
roku i od tamtej pory przezywa swo-
ja - jak on to nazywa - rage d'etre vietnamien, pracujac jako dziennikarz, doradca, thumacz
zagranicznej prasy. Cate noce uczyt sig, tlumaczyt dokumenty i robit notatki dla takich jak ja,
czyli ludzi, ktorzy przyjezdzaja na krétko, a chea zobaczy¢ 1 zrozumie¢ wszystko.

Amerykanscy znajomi, uciekajac z Sajgonu w zesztyrrTtygodniu, zaproponowali mu, aby
zabrat rodzing i pojechal z nimi do Stanéw Zjednoczonych. ,,Znasz jezyki, nigdy nie §pisz,
wigc bedziesz mogt tatwo znalez¢ prace portiera nocnego" - powiedzieli.

Nie dlatego zostal na miejscu.

- W kazdym Wietnamczyku kryje si¢ mandaryn, zlodziej i ktamca, ale rOwniez marzyciel -
mowi. - Fascynuje mnie rewolucja. Cheg ja zobaczy¢ na wilasne oczy.

Ja takze chcialem ja zobaczy¢. Wyrzucono mnie z Wietnamu w marcu, niedtugo po upadku
Ban Me Thuot. Szef centrum prasowego Ministerstwa Informacji Thieu, Nguyen Quoc



Cuong, ktéry tymczasem uciekl z Amerykanami, powiedzial, ze w moim artykule, dopiero co
opublikowanym, obrazilem glowg panstwa i obrzucitem blotem Republike Wietnamu.
Zostalem zmuszony do wyjazdu.

Bylem w rozpaczy. Sledzitem losy tego konfliktu od czterech lat i nie chciatem stracié
zakonczenia. Wiedziatem, ze jesli sprobujg wroci€, zostang aresztowany i zapakowany z
powrotem do pierwszego odlatujacego samolotu. Nie pozostawalo mi nic innego, jak tylko
przyby¢ samolotem, ktory nigdzie juz nie poleci: ostatnim.

Miatem szczgécie. Kiedy jet Air Vietnam, lecacy z Singapuru, wyladowat dzi§ po potudniu
na Tan Son Nhut, okazalo sig, Ze prawie cala policja imigracyjna uciekta. ,,Czarnej listy" z
moim nazwiskiem nikt nie sprawdzat. Jestem w Sajgonie.

Zostalem na miejscu, dzigki czemu bytem jednym z nielicznych dziennikarzy, ktérzy na
wilasne oczy widzieli zdobycie Sajgonu przez Wietkong i oddziaty pétnocnowietnamskie 30
kwietnia 1975 roku.

Moja relacje wydrukowal ,,.Der Spiegel". Byto to pierwsze pelne sprawozdanie z tych
wydarzen opublikowane na Zachodzie. Rewolucja mnie intrygowata, wigc postanowilem
zostac jeszcze na trzy miesiace, zeby zrozumieé, co ona znaczy dla zwyktych ludzi.*

Wraz z koficem wojny indochinskiej wielka azjatycka historia przeniosta si¢ do Chin, gdzie
jednak nie mozna bylo zamieszkaé. Zdecydowalismy, Zze opuscimy Singapur i we wrzes$niu

1975 roku przeprowadziliSmy si¢ do starego domu na Peak w Hongkongu.

Opowiedzialem o tych przezyciach w Giai Phong! La liberazione di Sa'gon, ksiazce
opublikowanej w wielu jezykach w 1976 roku. We Wloszech wyszla ona w wydawnictwie
Feltrinelli.

Zajmowanie si¢ Chinami z Hongkongu, bez moznosci zobaczenia ich na wlasne oczy, bylo
frustrujace. Polegalo na czytaniu gazet, rozmowach z dyplomatami i biznesmenami
bawiacymi tu przejazdem, piciu niekonczacych si¢ herbat z przedstawicielami Pekinu w
brytyjskiej kolonii i ich lokalnymi rzecznikami. W 1976 roku wszystko uleglo zmianie. m
Mao nie zyje

Hongkong, 10 wrze$nia 1976

Stonce zaszto nad Chinami: ludowa przepowiednia, moéwiaca, Ze meteoryty i potgzne
trzgsienia ziemi z ostatnich miesigcy zapowiadaja koniec dynastii, sprawdzita si¢. Chinczycy
zostali bez ,,Wielkiego Sternika". Teraz, gdy imperator nie zyje, komu przypadnie ,,mandat
niebios"? Co si¢ stanie z Panstwem Srodka?

Nikt nie moze ro$ci¢ sobie praw do wypetnienia wielkiej luki, jaka przynosi $§mieré Mao.
Nie ma naturalnego spadkobiercy. Z tych namaszczonych w przeszto$ci nie przetrwat
politycznie ani jeden. Liu Shaoqui zostat zmieciony przez rewolucje kulturalna, Lin Biao -
przez zdemaskowanie jego rzekomego spisku, Deng Xiaoping - przez ostatniag kampani¢
przeciwko ,,tym, co obrali drogg kapitalizmu", a Zhou Enlai, jedyny, ktory mégtby w jakims
sensie zaja¢ miejsce Mao, umart przed przewodniczacym.

Od wielu miesigcy Mao nie byt juz w stanie utrzymac steru Chin. Wyciefczony kolejnymi
zawalami, w polowie sparalizowany i z trudem méwiacy (musiano umiesci¢ przy nim
cztowieka, ktory interpretowal nieuchwytne ruchy jego niemych ust), wodz pod wieloma
wzgledami byt juz martwy. Ale sama jego obecnos$¢, swiadomos¢, ze jeszcze zyje, miala
swoja wagg, byla zrédlem wiadzy. Wystarczylo powiedzie¢, ze Mao osobiscie zyczyt sobie
dymisji Denga ze stanowiska wicepremiera i nastgpcy Zhou, aby stary czlonek kierownictwa,
juz kiedy$ zdjety ze stanowiska, a potem zrehabilitowany, zndw zostat odsunigty.

Teraz wola Mao, rzekoma czy prawdziwa, nie moze juz by¢ pretekstem do zatwierdzania
dyskusyjnych decyzji. Wraz z jego $miercia Chiny wchodza w bardzo trudny okres. Partia jest
podzielona. Kraj niespokojny. Przywodztwo niepewne. Dla frakcji umiarkowanych Mao
umart za p6zno, dla radykatow za wczesnie. Gdyby to, co zdarzylo si¢ wczoraj, zaszto kilka
miesigey temu, Deng Xiaoping bylby dzi§ premierem; gdyby nastapilo za kilka lat,



radykatowie prawdopodobnie by zwycigzyli. Tymczasem nie zdazyli umocni¢ swoich
pozycji. Dla nich $§mier¢ Mao byta przedwczesna.

W cieniu wielkiego starca rewolucji chinskiej radykatowie, pod wodza jego zonyjiang (Jng,
usitowali ,,0czy$ci¢" partig ze swoich przeciwnikow. Ale zdobyli jedynie glowg Denga, a
teraz, gdy Mao nie zyje, nawet to nie jest przesadzone. Jeszcze parg dni temu mowilo sig, Ze
Deng Xiaoping przebywa w swoim domu, gdzie przygotowuje wazny dokument polityczny,
co mialo oznaczaé, ze pisze wyznanie swoich win; teraz to moze by¢ jego akt oskarzenia
wobec radykatow. Chociaz druga rehabilitacja Denga nie jest mozliwa, bez watpienia
umiarkowana linia polityczna, ktora reprezentuje, nie przegrata. Przeciwnie: teraz, gdy Mao
nie zyje, moze nawet by¢ ta linia, ktora zwycigzy.

Radykatowie stracili swojego protektora. Jiang Qing cieszyla si¢ autorytetem, poniewaz byta
zonga Mao. Nie bgdzie juz miata takiego znaczenia jako wdowa. Zashigi Qing dla rewolucji sa
zbyt mate, aby shuchala jej - méwiacej we wlasnym imieniu, nie jako rzeczniczka
przewodniczacego - stara gwardia wojskowa i partyjna, z do§wiadczeniami Dlugiego Marszu
1 trzydziestoma latami u wladzy. Bez rozstrzygajacego osadu Mao, bez jego zachgty czy
mediacji, wojna wewnatrzpartyjna moze si¢ zaostrzy¢, a niemalo jest takich, ktorzy sprobuja
teraz uregulowac polityczne rachunki, co po rewolucji kulturalnej bylo odsuwane w czasie.

Poza tym $mier¢ przewodniczacego zastaje kraj w stanie wzburzenia bez precedensu w
okresie ostatnich dziesigciu lat. Napady z bronia w re¢ku na kilka bankow (i, co wazniejsze,
gloryfikacja bandytéw ze strony ludu), przypadki grabiezy na terenach zniszczonych
trzgsieniami ziemi, zaniedbanie i niepostuszenstwo w fabrykach wielkich miast - to oznaki
dezorientacji, w jaka popadt kraj, przerzucany w r6znych kierunkach przez rozmaite
kampanie polityczne, zngkany nieustajacymi wzajemnymi oskarzeniami radykatow i
umiarkowanych.

Informacje, ktére docieraja dzisiaj z Chin, kaza sadzi¢, ze lud z trudem nadazat za
wyniesieniami i druzgoczacymi upadkami politykow pierwszego planu, jednego dnia
nazywanych bohaterami, a drugiego posadzanych o wszelkie zbrodnie i pigtnowanych jako
wielcy zdrajcy. Teraz, gdy posta¢ Mao juz nie godzi r6znorodnych uczu¢ narodu i swoim
prestizem, wiarygodno$cia oraz charyzma nie usprawiedliwia biegu wydarzen, ludzie bgda
probowac¢ bardziej otwarcie wyraza¢ swoje poglady.

Wydaje sig, ze chinskie masy, przeciwne, co zrozumiate, pozycjom ideologicznym
radykatow, sa skfonne pdjs¢ raczej droga wskazana przez Deng Xiaopinga. Ludzie oczekuja
bodzcow materialnych; chca wigeej towardéw w sklepach i z trudem daja poshuch argumentom
ultralewicy...
pogrzeb
Hongkong, 18 wrze$nia 1976
Chiny zamartly. Przez trzy trwajace wieczno$¢, poruszajace minuty osiemset milionéw
Chinczykow, jedna czwarta ludzkosci, zastygto na bacznos$¢, ze spuszczonymi glowami,
wielu we tzach, aby odda¢ ostatni hotd Mao Zedongowi. Praca, ruch uliczny i wszystkie
czynnosci zostaty wstrzymane w kazdym miescie, w kazdej wiosce w kraju. Niezmacona
ciszg, jaka zapadla nad Chinami, potaczonymi w pamigci o swoim przywddcy, przerwato
jednostajne zalobne wycie syren pociagdw, fabryk, okretow. Na Tiananmen, placu
Niebianskiego Spokoju, milion 0s6b wybranych przez rozmaite organizacje rewolucyjne
uczestniczyt w obrzedzie konczacym dziesigciodniowa zalobe.

Na betonowym placu w centrum stolicy nieruchomi, rami¢ w ramig, zolnierze armii
wyzwolenczej w zielonych mundurach, robotnicy w niebieskich kombinezonach, robotnice w
biatych czepkach, studenci z czerwonymi chustkami na szyi milczeli, kfaniali si¢ i stuchali
przemowienia, wypetniajac instrukcje mlodego wiceprzewodniczacego partii, mistrza
ceremonii Wang Hong- wena. W polowie masztu, na ktéry Mao w pazdzierniku 1949 roku
wciagnat po raz pierwszy barwy Republiki Ludowej, powiewal czerwony sztandar z pigcioma



gwiazdami, a megafony niosty Po calym kraju dzwigki marsza zalobnego, hymnu
narodowego 1 wreszcie Migdzynarodowki.

Wieczorem 11 pazdziernika po Hongkongu zaczyna krazyéwies¢, ze wdowa po Mao, Jiang
Qing, zostata aresztowana wraz z innymi przedstawicielami radykatow. Nie bylem nigdy
dotad w Chinach i sadzg, ze to dobra okazja, aby sprobowac¢ przekroczy¢ granicg. Kilka
wioskich koncernow farmaceutycznych ma wystawg swoich produktow w Szanghaju, co
podaje jako powdd starania si¢ o wizg. Ku wlasnemu zdziwieniu otrzymujg ja i 15
pazdziernika pokonuj¢ na piechotg most Lo Wu, przej$cie graniczne migdzy Hongkongiem a
Chinami Ludowymi. Stamtad dostaj¢ si¢ do Szanghaju, gdzie, przez czysty przypadek, jako
jedyny dziennikarz zachodni ogladam decydujacy zwrot w historii Chin.

koniec maoizmu

Szanghaj, 18 pazdziernika 1976
Ulice przeobrazity si¢ w ogromny kobierzec glow. Od trzech dni nieprzebrane thumy - milion
0sob, dwa miliony, moze wigcej - czytaja dazibao, gazetki rozwieszane na murach, albo
maszeruja w takt werbli, wykrzykujac wsérdd falujacego oceanu czerwonych sztandaréw i
portretow Mao stowa poparcia dla nowych wtadz Pekinu. Karykatury Jiang Qing, mlodego
wiceprzewodniczacego partii Wang Hongwena, wicepremiera Zhang Chunqgiao i Yao We-
nyuana, cztonka, jak pozostali, politbiura, sa na wszystkich murach. Przedstawia sig ich jako
cztery glowy wegza, powieszonych, miazdzonych przez wielki miot trzymany przez robotnika
albo smazonych na gigantycznej patelni.

Ich nazwiska, znieksztalcone, odwrdcone albo przekreslone wielkimi czerwonymi krzyzami,
widnieja na tysigcach transparentow i choragiewek, ktorymi wymachuja manifestanci -
kolorowych plamach w oceanicznym ttumie. Szanghaj, stolica chinskiego radykalizmu,
zaakceptowat zatem wyrok Pekinu. Usunigcie ze stanowisk (albo, wedlug innych glosow,
szybka egzekucja czworki cztonkdéw kierownictwa partii) najwyrazniej nie spowodowato
zadnych protestéw w tym robotniczym miescie, ktore bylo potgznym zapleczem politycznym
radykalow i w ktérym podczas rewolucji kulturalnej trojka sposréd utraconych przywodcow
rozpoczynala karierg. Dzisiaj megafony umieszczone na cigzarowkach jezdzacych
nieprzerwanie po Szanghaju wywrza- skuja nazwiska jeszcze kilka dni temu otaczane czcia.
, Do Dao Jiang Qing!" ,,Precz z Jiang Qing!", na co ludzie odpowiadaja: ,,Da Dao!" ,,Da Dao
Wang Hongwen!" ,,.Da Dao!", odkrzykuje chorem thum.

Bund, slynna ogromna aleja biegnaca wzdtuz rzeki Huangpu, gdzie stoja przycumowane
setki statkow towarowych i dwa okrgty zwiadowcze marynarki- z karabinami maszynowymi
wycelowanymi w miasto (ostrzezenie?), ale przykrytymi nieprzemakalnymi ptachtami, to cel
wszystkich pochodow. Przed siedziba miejskiego komitetu rewolucyjnego, obserwowany
przez pigciu nieuzbrojonych Zzotierzy z Chinskiej Armii Ludowo-Wyzwolenczej, przeplywa,
w pigciu rownolegtych kolumnach po dziesi¢¢ 0sob w rzedzie, niekonczacy sig thum.

Na murach przyklejane sa wciaz nowe plakaty oskarzajace teraz niektorych lokalnych
przywodcow o wspolnictwo z banda czworga albo z ,,czterema plagami", w nawiazaniu do
kampanii sprzed lat przeciwko muchom, myszom, komarom i wroblom.

To samo dzieje si¢ przed innymi urzgdami wtadz Szanghaju, przed siedziba zwiazkow
zawodowych, przed miejskim zakladem komunikacji. Atmosfera w centrum, napigta do
wczorajszego wieczoru, przerodzita si¢ w nastroj hucznej zabawy z udziatem tysigcy uczniow
szkot podstawowych, ktorzy maszeruja, recytujac litanie rozpoczynajace si¢ od ,,Precz!" i
wskazujac, wérdd Wybuchow $§miechu, karykatury czworga. Na przedmies$ciach natomiast
widziatem grupki ludzi nieruchomo ogladajacych plakaty i notujacych co§ w milczeniu do
chwili, gdy przejezdzajaca cigzarowka wezwata ich przez megafon do wznoszenia chéralnych
okrzykow.

Od kilku dni ludzie czuli, ze co$ wisi w powietrzu, ale nikt nie wiedzial, co. Pobiegla wies¢,
ze trzeba si¢ gromadzi¢ przed siedzibami partii po instrukcje; catymi godzinami ludno$¢



czekata w milczeniu. Pierwszy sygnal pojawit sig trzy dni temu w alei Bund. Jaki$ cztowiek
wszedl na dlugie schody i rozwinat na tle starej fasady siedziby partii transparent z napisem
PRECZ. ,,Precz z kim?", wielu zaczgto pytac, jako ze stali zbyt daleko, aby dostrzec
nazwiska. W ciagu kilku minut pokazaty sig setki innych transparentoéw. Nazwiska o0sob,
ktére nalezalo potgpi¢, skandowane przez blyskawicznie wlaczone megafony, byty juz na
ustach wszystkich.

Jak dotad, nie odnotowano zadnych incydentow, a w okolicy nie ma ani uzbrojonych
zotnierzy, ani strazy. Dzi§ po potudniu wérdd demonstrantéw (wielu z nich niosto sztandary 1
symbole reprezentowanych organizacji) przedefilowala milicja ludowa, formacja zbrojna
stynaca niegdy$ ze swojej ,,radykalnej" wiernosci. Na razie nie wida¢ przedstawicieli kilku
srodowisk robotniczych - z fabryk tekstyliow, z ktorych wywodzit si¢ mtody Wang Hongwen,
1 ze stoczni popierajacej Zhang Chungiao.

Jesli kampania wspierajaca nowe przywodztwo partii odniosta sukces w Szanghaju, gdzie
przeciez mogta spotkac si¢ ze znaczacym oporem, jest jasne, ze bez trudu rozszerzy si¢ na
caly kraj. Szanghaj to bez watpienia balon probny. Przyjechalem tu wczoraj rano z
Hongkongu po dwudniowej podrdzy pociagiem przez prowincj¢ Kanton, géry Hunanu, pola
ryzowe i plantacje bawelny w Kiangsi i Czekiangu. Na bramach komun ludowych i fabryk, na
domach, w wioskach i na malenkich stacyjkach, wszg¢dzie widziatem wielkie plakaty z
poparciem dla , komitetu centralnego partii pod kierownictwem towarzysza Hua Guofenga".
Cho¢ jeden od drugiego dzielity tysiace kilometrow, czcionka byla ta sama, te same kolory:
czarny na czerwonym tle. Dopiero gdy pociag zblizyl si¢ do Szanghaju, zobaczylem pierwsze
plakaty przeciwko ,,bandzie czworga wywrotowcow" w innych kolorach: bialo-czarne.

Dzi$§ w Szanghaju plakaty, ktorych przybywa z godziny na godzing, zmienity wyglad miasta.
Sa na fasadach ogromnych budynkow, w sklepowych witrynach, na §cianach domow, na
autobusach i na cigzarowkach wozacych demonstrantéw do centrum.

Natura przestgpstw, ktore ta czworka popetnita, nie jest wyjasniana: rozumie si¢ sama przez
si¢. Oni uknuli spisek. Jak, kiedy, przeciw komu? Nie do konca wiadomo. Widzialem
karykature przedstawiajaca Zhang Chunqiao piszacego stowa Mao. Aluzja do tego, ze grupa
probowata sfatszowac testament? Na innym plakacie Jiang Qing jest w stroju cesarzowej i to
chyba aluzja do jej chgci zagarnigcia wladzy...

W Szanghaju stycha¢ takze pogloski o petzajacej czystce, jaka pono¢ si¢ odbywa w
organizacjach miejskich, pogloski o posiedzeniach, podczas ktorych dawni cztonkowie
ultralewicy sa podobno wskazywani i potgpiani. Ale to tylko pogtoski i nie da sig ich
potwierdzi¢. Chinczycy milcza. Przewodnicy i thumacze w autokarach pelnych Amerykanéw,
ktore mozolnie toruja sobie droge wérdd thimu, wiozac turystow do komun ludowych albo na
wystawy nefrytow, mowia, ze to, co si¢ dzieje, jest wewngtrzng sprawa Chin i nie dotyczy
cudzoziemcoé6w. Wszystkim radzi sig, aby nie robili zdjg¢. Nie mozna oprze¢ si¢ wrazeniu, ze
wielu Chinczykow jest tak samo zdezorientowanych i zaskoczonych rozwojem wypadkow jak
my.

Prébowatem zosta¢ w Szanghaju dtuzej, niz zezwalata kilkudniowa wiza, ale bez
powodzenia. W siedzibie Policji do spraw Cudzoziemcow ustyszatem, ze wystawa
farmaceutow dobiegta konca, a wraz z nia moja praca. Wrécitem do domu.

Poza sytuacja w Chinach $ledzilem z Hongkongu, jak kazdy inny korespondent, wypadki
zachodzace w calym regionie, szczeg6lnie w Indochinach, gdzie zakonczenie wojny
amerykanskiej wcale nie bylo rownoznaczne z zakonczeniem klopotdw i cierpien ludnosci.
Pod koniec 1975 roku spedzitem kilka tygodni na granicy tajlandzkiej, probujac
zrekonstruowac ze wstrzasajacych opowiesci kambodzanskich uciekinierow g»zg
rewolucyjnego rezimu Czerwonych Khmerow. W kwietniu 1976 roku wrocitem do
Wietnamu, gdzie przekonatem si¢ o porazce idei zjednoczenia i o niedotrzymaniu wielu
obietnic ztozonych przez komunistow. Widziatem dramatyczny exodus tysigcy ludzi, ktérzy



wszelkimi sposobami starali si¢ uciec z Indochin, juz niepodzielnie we wtadzy komunistow,
nie wyltaczajac Laosu. Aby zorientowac si¢ w nowej sytuacji, znow wyruszylem w podr6z po
krajach Azji Poludniowo-Wschodnie;j.

boat people

Bangkok, grudzien 1978

Obrzmiate, nierozpoznawalne, anonimowe. Morze wyrzuca je na plaze, a miejscowa ludnos¢
gromadzi si¢ dokota, zaciekawiona i nieprzyjazna. W Malezji je zakopuja. W Tajlandii pala.
Na zachwycajacym wybrzezu Zatoki Syjamskiej* codziennie widuje si¢ dziesiatki trupéw. To
jedyne s$lady nieznanych tragedii, jakie juz codziennie zdarzaja si¢ na cichych wodach oceanu
oblewajacego Indochiny.

Dla uchodzcoéw wietnamskich, ktdrzy na rozchwierutanych todziach z popsutymi silnikami,
bez zapas6w jedzenia czy wody po-

Obecnie Zatoki Tajlandzkiej (przyp. thum.).
vvierzaja si¢ morzu, nadal chlostanemu monsunem, nawet widok zjemi na horyzoncie nie
oznacza jeszcze wybawienia. W zesztym jygodniu grupe trzystu, jacy dotarli do ujscia rzeki
Terengganu w Malezji na pokladzie dziurawego statku rybackiego, obrzucita kamieniami
tutejsza ludno$¢ i odholowata na petne morze kutrem patrolowym. Godzing pdzniej tylko
piecdziesiat cztery osoby plyngly jeszcze w strong brzegu. Inne utongly. Po wielu
pertraktacjach i interwencjach organizacji migdzynarodowych ci, ktorzy przezyli, dotaczyli do
tysigcy uchodzcow czekajacych miesiagcami w specjalnych obozach, w straszliwych
warunkach, aby jaki$ kraj przyznal im azyl i mozliwo$¢ rozpoczgcia wszystkiego od nowa.

Od konca wojny indochinskiej w 1975 roku sto trzydziesci pig¢ tysigcy Laotanczykow
zbiegto do Tajlandii, sto pigcdziesiat tysigcy Kambqdzan uciekto do Wietnamu,
siedemdziesiat tysigcy Wietnamczykoéw droga marska dotarto do réznych krajéw regionu, a
kolejne sto szes¢dziesiat tysigcy schronifo si¢ w Chinach, skad teraz wielu probuje przedostaé
si¢ na Zachod.

- To ludzkie wraki; $wiadcza o klgsce, jaka poniesliémy w Indochinach - stwierdza pewien
amerykanski dyplomata. Istnieja statystyki uchodzcow, ktérzy wchodza w rozpaczliwa
codziennos¢ obozu, ale liczba zaginionych na morzu nigdy nie zostanie poznana.

- Tylko rekiny sa dobrze poinformowane - méwi urz¢dnik ONZ w Kuala Lumpur. -
Prawdopodobnie na trzy wyruszajace todzie jedna tonie wraz ze swoim fadunkiem.

Swiadkow jest bardzo niewielu.

- Po opuszczeniu Quang Ngai nasza dzonka byta juz przeciazona i nabierata wody. Gdy
zaczglo padac, kazdy probowal wejs¢ na pokiad, ktory w koncu si¢ zawalit. Co najmniej stu
ludzi znalazto si¢ w potrzasku, kiedy szliémy na dno - opowiada Duong Van Be, jeden z
ocalatych, dzi§ mieszkajacy w Hongkongu. - Statki czgsto dryfuja catymi tygodniami i
dziesiatki uchodzcow umieraja.

-Wielu wygladato jak szkielety. Ich widok przypomniat mi stare filmy o obozach
koncentracyjnych - relacjonuje w Singapurze
Leslie Lawrence, kapitan tankowca, ktory uratowat grupg Wietnamczykow
zdziesiatkowanych przez stofice i pragnienie na Morzu Potudniowochinskim.

- Mielis$my szczg$cie: wezesniej minglo nas czterdziesci osiem statkow, nie odpowiadajac na
sygnaly SOS - méwi Bui Xuan Diem. Stare prawo morskie nie jest respektowane, poniewaz
]fednostki z uchodZcami na pokfadzie maja ogromne trudnos$ci w portach przeznaczenia. W
zesztym miesiacu ,,Southern Cross" po uratowaniu tysiaca dwustu Wietnamczykow z czterech
statkow rybackich, ktorym grozito zatonigcie, nie otrzymat pozwolenia na wejscie do portu
ani w Malezji, ani w Singapurze. Kapitan, po kilku dniach bezskutecznych negocjacji, wziat
kurs na Indonezje 1 wysadzit swoj ludzki tadunek na jednej z bezludnych wysp archipelagu.



Kambodzanie, ktorzy bez $rodka transportu probuja dotrze¢ do Tajlandii, ryzykujac zycie w
dzungli i wzdhuz granicy, na polach zaminowanych przez Czerwonych Khmerow, maja
jeszcze mniejsze szanse.

- Nagle znalezli$my si¢ w pulapce. Strzelali do nas ze wszystkich stron. Nic juz nie
rozumiatam 1 bieglam, biegtam-wspomina Kung Ang, dziewigtnastoletnia dziewczyna
postrzelona w rgce 1 plecy, obecnie w tajlandzkim szpitalu. Ze stu sze$¢dziesigciu trzech osob,
z ktorymi porzucita swoja kambodzanska wioske, uratowalo si¢ poza nia pigc.

Po przekroczeniu granicy Kambodzanie musza jeszcze pokona¢ pola minowe w Tajlandii i
wymkna¢ si¢ patrolom Bangkoku, ktore teraz najpierw strzelaja, a dopiero potem pytaja, czy
przybywajacy z Kambodzy to uchodzcy czy partyzanci.

Tragedia tych tysigcy ludzi, w poszukiwaniu ,,wolnosci" uciekajacych z Indochin na wiele
sposobdw - na piechote z Kambodzy, wptaw Mekongiem z Laosu i todziami z Wietnamu -
polega na tym, ze gdy dotra na miejsce przeznaczenia, nikt ich nie chce.

- Uchodzcy sa zagrozeniem dla catego azjatyckiego potudniowego wschodu - powiedziat
filipinski minister spraw zagranicznych.

-Jestesmy ofiarami prawdziwej inwazji - twierdzi wysoki urz¢dnik tajlandzki.

Kraje regionu, zmagajace si¢ z wlasnymi problemami z ludnoscia, w ciagltym strachu przed
komunistyczna partyzantka, a teraz rowniez petne obaw, czy nie zepsuja sobie stosunkow z
nowymi rzadami indochifskimi, nie przyjmuja ze zrozumieniem kfopotéw uchodzcow.
Zwtaszcza Tajlandia, ktora probuje odesta¢ do Hanoi trzydziesci dziewigc tysigcy
Wietnamczykow zbiegtych w czasach Dien Bien Phu, nie chce naturalnie mie¢ ani jednego
uciekiniera wigcej w swoich granicach.

W Bangkoku chodza shuchy, ze piraci, grasujacy wzdtuz catego wybrzeza, sa tolerowani, a
moze nawet popierani przez lokalne wiadze w ramach ,,polityki zniechgcania" uchodzcow.

- Kiedy dokonali abordazu, nie mieli mundurdw, ale bron i sposob bycia byty
charakterystyczne dla policji. Zapytali, czy mamy wizy uprawniajace do wjazdu na teren
Tajlandii, a potem zrabowali wszystko, co mieli$my - relacjonuje mieszkaniec obozu w Lam
Sing. - Przed odplynigciem ostrzegli nas, ze jesli o tym opowiemy, wrdca i nas zabija.

- Rybacy i policjanci wzbogacaja si¢, dokonujac napasci na lodzie-twierdzi funkcjonariusz
organizacji mi¢gdzynarodowej, ktora zajmuje si¢ uchodzcami w Bangkoku. - Ryzyko Zzadne i
pewnos¢, ze wszystko ujdzie im na sucho.

Czesto piraci posuwaja si¢ dalej. Pewna 16dz ptynaca z Wietnamu, nim dotarta do Songhli na
poludniu Tajlandii, trzy razy zostala zaatakowana przez piratow, ktorzy zgwalcili wszystkie
kobiety na pokladzie. Pasazerowie innej, ktora przybila w zesztym tygodniu do wyspy Bisong
w Malezji, mieli jeszcze straszniejsze przezycia. Po ataku ze strony dwoch malezyjskich
statkow rybackich czterdziescioro osmioro Wietnamczykow zostalo rozebranych i
okradzionych ze wszystkiego. Kobiety zgwatcono, a mgzczyznom kazano zej$¢ pod poktad.
Potem piraci probowali zabi¢ gwozdziami luki i zatopi¢ 16dz ze wszystkimi pasazerami.
UchodzZcy stawiali opor. Dziesig¢ 0s6b zginglo, zanim piraci odptyngli.

Polityka zniechgcania podziatata i teraz duza czg$¢ wietnamskich todzi omija Tajlandig,
obierajac kurs na Malezj¢. Ponad dziesig¢ tysigcy osob przybyto tam w samym tylko
listopadzie. Stany Zjednoczone stworzyly program, w ramach ktoérego kazdego roku
przyjmuja dwadziescia pig¢ tysigey indochinskich uciekinierow; Francja od 1975 roku
przygarngta ich juz porad czterdziesci tysigcy, a kilka tysigcy znalazto schronienie w Australii
1w réznych krajach europejskich. To jednak bynajmniej nie rozwiazuje problemu.

-To tak, jakby wybieraé deszcz garnkiem. Zadne naczynie nie jest do$¢ duze - mowi mi w
Bangkoku pewien amerykanski dyplomata.

Pod koniec 1978 roku, po wielu prowokacjach Czerwonych Khmeréw, Wietnam dokonuje
inwazji na Kambodzg i obala dyktaturg Pol Pota. W lutym 1979 roku Chiny, protektor
Czerwonych Khmerow, w odwecie atakuje Wietnam, ,,aby da¢ mu nauczke". Po dwoch



tygodniach krwawych bitew oddzialy Deng Xiaopin- ga wycofuja si¢. W Kambodzy nowy
rzad utworzony i chroniony przez Hanoi umacnia swoja wiladzg, ale Czerwoni Khme- rzy
nadal stanowia ogromne zagrozenie. Pol Pot, ktory zbiegt Wietnamczykom razem z czg$cia
ludnosci i kilkoma tysigcami Zotnierzy, schronil si¢ w gorzystych regionach na granicy z
Tajlandia. Ten cztowiek, odpowiedzialny za rzeZ co najmniej pdttora miliona oso6b, dowodzi
stamtad zbrojnym oporem wobec nowego rzadu Phnom Penh z pomoca (podyktowana
wieloma wzglgdami) Stanéw Zjednoczonych, Chin i Zachodu. Podczas gdy wojska Hanoi
atakuja twierdze Pol Pota, khmerska ludno$¢ tysiacami probuje przekracza¢ granicg i szuka
schronienia w Tajlandii.

uchodzcy: decydowatem, kto ma zy¢,

a kto umrzeé

granica kambodzanska, 2 listopada 1979

Jej glowa kolysze si¢ nad moimi plecami jak puste naczynie. Jej regka obsypana ropnymi
krostami obija si¢ 0 moja piers$ jak zlamana gataz, ale kobieta Zyje, bo na szyi nadal czuje
staby oddech. Nie wiem, kim jest; to tylko przerazajaca kupka kosci podniesiona przeze mnie
w lesie, ktory przemienil si¢ w cmentarz.

- Podazaj za smrodem trupéw, a trafisz do Kambodzy - ustyszatem od tajlandzkiego Zotnierza
na ostatnim posterunku, gdzie porzucilem czerwona ziemig traktu, aby wejs¢ w glab buszu.
Fetor wkrotce stat si¢ nie do zniesienia. Nawet zwierzgta musiat przestraszy¢, bo w biaty
dzienh w dzungli panowala dziwna cisza. Wychodzac z trawy wyzszej od mnie, ujrzatem ich
na polanie: nieruchomego chlopczyka skulonego nad swoimi odchodami, innego chlopca, juz
zobojetnialego, obok zwlok mezczyzny z dlonhmi zesztywniatymi w powietrzu, kobiety
wstrzasane drgawkami pod palacym sloficem, wysuszajacym ostatiTTe kaluze i szybko
rozktadajacym ciata.

Widzialem ich wszgdzie, a tych, ktorych nie widziatem, instynktownie wyczuwatem w
kazdych zaroslach. M¢zczyzni, kobiety, dzieci w wieku moich wlasnych dzieci, dziesiatkami,
setkami rozrzuceni po lesie. Z wybaluszonymi, nieobecnymi oczami i patyczkami zamiast
nog, zwiotczaly skora, przykryci czarnymi szmatami przesiaknigtymi katem i brudem,
trawieni goraczka, niezdolni uczyni¢ cho¢by jeden krok wigcej, lezacy na ziemi byle gdzie, tu
i tam, niczym wielkie ptaki w samym $rodku bujnej tropikalnej roslinnosci. Wycienczeni
przez tg stara jak §wiat, a przez nas juz zapomniang plage, ktora nazywaliSmy ,,glodem".

Byli czescia duzej grupy obozujacej tu przed paroma dniami. Kiedy wigkszo$¢ poszia dalej,
oni zostali bez swoich tobotkéw, bez mat, bez wody. Najsilniejsi podzielili si¢ ich ostatnimi
ubraniami. Porzuceni w lesie nie plakali, nie blagali o pomoc; wigkszos$¢ nalezala juz do
innego $wiata.

Cisza byla rozdzierajaca. Do umartych mozna si¢ szybko przyzwyczai¢, do umierajacych
nie. Widok umierajacych jest nie do zniesienia, zwlaszcza jesli si¢ wie, ze mozna by ich
uratowaé. Droga znajdowata si¢ w odleglosci zaledwie dwdch czy trzech kilometrow - kto
tam dotrze, ma szansg na przezycie. Inni z nadej$ciem §witu nie beda si¢ r6zni¢ od tych
pokrytych muchami albo rojacymi si¢ robakami. Przerzucenie sobie przez plecy chudej jak
szkielet kobiety i ruszenie w drogg nie byto decyzja, lecz odruchem. Lezata najblizej moich
stop.

Granica migdzy Kambodza a Tajlandia biegnie przez srodek pigknej réwniny
soczystozielonych lasow, gdzieniegdzie przecigtej wierzchotkiem jakiego§ wzgdrza, rowniez
pokrytego niezglgbiona gestwing. Od miesigcy, ogromnymi falami, tysiace Kambodzan,
ktorym gtdd, choroby i strach odebraty rozsadek, ruszaja na zachod i wchodza niczym armia
zywych trupow do dzikiego $wiata buszu, bedacego ogromnym cmentarzyskiem. Szukaja
jedzenia, wody, lekarstw.



-Jeste$my jak zolwie, ktore na oslep brna w strong jeziora - mowi jeden z nich.

Jesli dotra do drogi, zostang uratowani i trafia do obozu uchodzcow.

Wyszedtem z lasu z moim lekkim brzemieniem. W cieniu zagajnika palm kokosowych
kilkuset Kambodzan rozbilo ob6z i gotowalo na zamulonej wodzie jakie$ korzonki wykopane
z ziemi. Nikt si¢ nie -odwrocil. Cigzka ciszg przerywatlo tylko stukanie tyzek o czarne garnki
nad plonacymi polanami.

Wielu wygladato zdrowo. Byli silni. Prawdopodobnie nalezeli do armii Pol Pota, niektorzy
nawet do kadr - moze komisarzy politycznych, sadzac po zegarkach na nadgarstkach oraz
pidrach w kieszonkach wyptowiatych i zakurzonych munduréw. Obojgtne, wzgardliwe
spojrzenia. Obok grupki, ktora w spokoju si¢ posilata, lapata powietrze jak ryba jakas
dziewczynka, umierajaca bez kropli wody na spieczonych wargach. Nikt nie zwracal na nia
uwagi.

Silni, twardzi, beznamigtni, wyrosli w kraju, gdzie kazdy $lad przesztosci, kazda §wigtos¢
religii i tradycji zostaly unicestwione, wygladali na doskonate okazy owego ,,nowego
cztowieka", ktorego Pol Pot chcial stworzy¢ kosztem polowy spoteczenstwa. Wyszkoleni w
zabijaniu, zdecydowani przetrwaé. Jedni z nich dokonywali rzezi, drudzy ocaleli z pogromow.
Las ich wyrzyguje, katow i ofiary, potaczonych gtodem i malaria, ktéra nie zna si¢ na
polityce.

Cigzarowka Czerwonego Krzyza z trzema miodymi Szwajcarami przystaje na drodze i lekarz
na stomianej macie zaczyna szuka¢ zyly umierajacego, zeby mu poda¢ glukozg. Powierzam
jego opiece moja chuda jak szkielet kobiete i wracam do lasu.

- Proszg bra¢ tylko najlepszych, mozemy potozy¢ w cigzardéwce najwyzej trzydziestu -
styszg, jak za mna wola.

Czlowiek szybko si¢ uczy wybiera¢, kto moze zy¢, a kto musi umrze¢. Powrociwszy na
polang, automatycznie zabratem chlopca lezacego przy martwym ojcu, a nie tego
wyniszczonego przez dyzenterig; dziewczyng znajdujaca jeszcze sity na odpgdzanie od siebie
much, a nie t¢ obok, moze jej siostrg, ktorej pul? byt ledwie wyczuwalny, a oczy juz mnie nie
widziaty.

Chodzitem tam i z powrotem wiele razy, a jednak bardziej czutem sig¢ katem tych, ktorych
zostawiatem, niz wybawca tych, ktérych zabieratem. Dla nich takze nie zrobilem
wystarczajaco duzo. Chuda jak szkielet kobieta umarta dwie godziny pdzniej. Jakby byta
rzecza, potozytem ja na stercie trupdw pigtrzacej si¢ coraz wyzej w zaimprowizowanym
przydroznym szpitalu. W plataninie ndg i rak nie dalo si¢ juz zliczy¢ umartych.

Wkroétce wokot dywanu z mat zebrata si¢ gromadka tajlandzkich wiesniakow. Po prostu
patrzyli, nie wykonujac zadnego gestu, nie pomagajac. Inni $miali si¢ cicho z typowo
azjatyckim zazenowaniem, majac przed soba ten fakt zwyczajny, ale przeciez nie do
zaakceptowania, jakim jest $mier¢. Jakas dziewczyna glaskala z uczuciem matpke przytulona
do jej piersi, podczas gdy jeden z mtodych Szwajcaréw szlochal, zamykajac powieki chiopca,
ktérego nie potrafil utrzymac przy zyciu.

Dzien minat szybko i bezlitosne stonce znikto za koronami palm. Zaszlo niespodziewanie,
jak to bywa w tropikach, wérdd poblaskow o barwie ognia. Niebo pociemniato, w
okamgnieniu przechodzac przez wszystkie odcienie niebieskiego, pomaranczowego i
fioletowego. Kiedy pomagalem tfadowa¢ umierajacych na cigzardéwke, stada nietoperzy
zaczynaty krazy¢ nad naszymi glowami, a las skrywajacy swoje bezimienne ofiary pograzat
si¢ W najczarniejszej nocy.

Nadal najbardziej interesowala mnie Kambodza. Jeden z moich przyjaciot z Wietkongu, Bui
Hu Nhan, zostat ,,doradca" nowego prowietnamskiego rzadu w Phonm Penh i to dzigki
niemu, wiosna 1980 roku, wraz z Nayanem Chanda z ,,Far Eastern Eco- nomic Review",
otrzymatem wizg. ByliSmy pierwszymi dziennikarzami z Zachodu, ktérzy bez przeszkod
jezdzili po Kambodzy od czasu upadku Pol Pota. Przez caly miesiac mieli$my swobodg



podrézowania po kraju bez eskorty. Sprawozdanie z tego, co bylo jednym z najbardziej
poruszajacych momentéw w catym moim zyciu dziennikarza, wraz z opisem rzezi,
przerazajacego rezimu Czerwonych Khmerdw i ,,0drodzenia" Kambodzy pod kuratela
Wietnamczykow, wyszto w trzech numerach ,,Der Spie- gel", a potem w niemieckiej ksiazce
Holocaust in Kambodscha.

Na fali liberalizacji po $mierci Mao Chiny si¢ otwieraty. W 1978 roku dostatem
trzytygodniowa wizg na podrdz po kraju, a potem na odwiedzenie jednego z najbardziej
odlegtych regionow, Xinjiangu. Pod koniec 1979 roku kilka zachodnich tytulow prasowych
otrzymato zgodg na otwarcie biura w Pekinie. ,,Der Spiegel" byl w$rod nich, a ja zdobylem
akredytacje ja"co korespondent. Rodzina dotaczyta do mnie niedtugo potem. Dwojka naszych
dzieci zaczgta chodzi¢ do chinskiej szkoty. ,,Domem" bylo stare mieszkanie w dzielnicy dla
cudzoziemcow, z zotierzami stojacymi na strazy przy wejsciach i szpiegujacymi dozor-
czyniami obstugujacymi windy.

O zobaczeniu Korei Pénocnej marzyt kazdy dziennikarz w Pekinie, ale nawet w ,,siostrzane;j"
stolicy wyrobienie wizy graniczylo z cudem. Ja swojq otrzymatem dzigki Enricowi
Berlinguerowi, sekretarzowi Wioskiej Partii Komunistycznej, ktory przejezdzajac przez
Chiny po drodze do Phenianu, kazat umie$ci¢ moje nazwisko na liscie cztonkowjego
delegacji odwiedzajacej ,, Wielkiego Wodza".

Korea Pétnocna: czerwony sztandar,

biekitna krew

Phertian, pazdziernik 1980

Samolot, ktory dwa razy w tygodniu przewozi nielicznych pasazeréw z Pekinu do Phenianu,
to wehikut czasu. Podrozny zostawia za soba wspotczesne Chiny, a po godzinie i czterdziestu
pigciu minutach przekonuje sig, ze zostat katapultowany do roku 1984. Korea Pétnocna to
spelniony koszmarny sen o Orwellowskim spoteczenstwie totalitarnym. Tutaj dzieci nie
chodza zwyczajnie do szkoty, one maszeruja; dorosli nie pracuja, oni walcza

0 wzrost produkcji. W bibliotekach sa tysiace ksiazek, ale napisanych przez jedna osobg;
wszystko jest czyste, dobrze zorganizowane i zgodne z planem. Obywatele sa
zdyscyplinowani, postuszni i szczgsliwi. To nie jest tylko kraj. Zostat oficjalnie ogloszony
,rajem", a Kim Ir Sen, prezydent, nie jest tylko przywddca stojacym na jego czele od ponad
trzydziestu pigciu lat, lecz bogiem, poniewaz wie wszystko, co wiedzie¢ trzeba, znalazt
odpowiedzi na pytania, nad ktorymi od wiekow biedzili sig filozofowie, i nawet ptaki
¢wierkaja ku jego chwale. Tak przynajmniej mowi si¢ gosciom i pisze prawie codziennie w
gazetach.

Gdyby nie petne kwiatoéw ogrody, akacje na zielonych wzgorzach i nad rzeka, Phenian
moglby wydac si¢ miastem nierealnym, sztucznym, jak scenografia stworzona na potrzeby
filmu science fiction - bogatym, szalenie kolorowym, supernowoczesnym, lecz niepokojaco
pustym. Ulice sa szerokie, ale jezdzi po nich bardzo mato samochodéw. Place sq ogromne,
tyle ze bez ludzi. Wszystko jest nienaturalnie dopracowane i wypielggnowane - parki, place
zabaw, jeziorka - lecz najwyrazniej nikt nie moze si¢ tym cieszy¢. Marmurowe pomniki
strzelaja w niebo, tak samo jak wielkie budynki ze szkla i betonu, a z fontann, ktérym nikt si¢
nie przyglada, wesoto tryskaja roznobarwne strumienie wody. Na skrzyzowaniach
umundurowani policjanci bezszelestnie kieruja nieistniejacym ruchem. Co sto metrow w
cieniu drzwi funkcjonariusz w cywilu obserwuje przez ciemne okulary doskonale réwne
rz¢dy pustych doméw.

Dzien w Korei Pétnocnej podzielony jest na trzy zmiany. Za zamknigtymi bramami fabryk
nigdy nie konczy sig praca. Kazdy obywatel pracuje osiem godzin i przez trzy si¢ uczy. Nie
ma zbyt wiele czasu na spacery, a jedyne osoby spotykane na ulicy po zmroku to ludzie
wracajacy z pogadanek politycznych



1 czekajacy bez stowa, w szeregu, na przystanku autobusowym, albo studenci, takze
konczacy zajgcia pdznym wieczorem. Nikt si¢ nie $mieje, nikt nie rozmawia z sasiadem,
kazdy wydaje si¢ ..spogladac¢ ufnie w przysztos¢". I slusznie, bo juz przeszto$¢ pod wieloma
wzgledami okazata si¢ oszatamiajacym sukcesem. W chwili zakoficzenia wojny, w 1953
roku, kraj byt zrujnowany, a w Phenianie staly nie wigcej niz trzy cate domy po tym, jak
miasto latami stuzylo za pole bitwy wykrwawiajacym si¢ wzajemnie armiom z Poludnia i
Potocy - tej amerykanskiej i tej ztozonej z chinskich ,,ochotnikow".

Dzi$ Phenian bardziej przypomina metropoli¢ skandynawska niz azjatycka. Mezczyzni w
ciemnych, zachodnich ubraniach, biatych koszulach, krawatach i skorzanych, zawsze
btyszczacych butach. Czerwien i bigkit na mundurkach dzieci. Kobiety w ré6znobarwnych
spodnicach, jakby na state nosity od§wigtny stréj narodowy. Ani §ladu biedy. Trudno uzyskaé
dane statystyczne w kraju, gdzie wszystko przedstawia si¢ w procentach i gdzie urzednicy
obrazaja sig, kiedy zapyta¢ ich o konkrety, ale postgp jest oczywisty, widoczny gotym okiem.
Z wysokich kominéw na obrzezach stolicy wydobywaja si¢ stupy dymu, a wioski wypatrzone
z samochodu, ktorego nie wolno zatrzymywac, wygladaja na zadbane i zamozne. Od kotyski
az po grob obywatel Korei Pénocnej znajduje si¢ w rekach i pod okiem przezornego
Panstwa. Opieka zdrowotna jest darmowa, obowiazek szkolny trwa do siedemnastego roku
zycia. Nikt nie placi podatkow. Mieszkania robotnikoéw sa male, ale funkcjonalne i z
wygodami. Czynsz jest niski (od pigciu do dziesigciu wondw przy Srednich zarobkach rzedu
dziewigédziesigciu wondw). , Niczego nie zazdro$cimy §wiatu" - §piewaja dzieci, a fakt, ze
ludzie naprawdg wierza, iz mieszkaja w ,raju", to najwigksze osiagnigcie rezimu.

Proces perswazji zaczyna si¢ w 1$niacych czystoscia, zautomatyzowanych, preznie
dziatajacych przedszkolach, gdzie juz trzyletnie dzieci uczone sa sktadania uktonéw przed
portretem Kima, mito$ci do swojego przywddcy i opowiadania z pamigci o jego chwalebnych
czynach. ,Ile dzieci ma prezydent Kim Ir Sen?" - pytalem wiele razy. Zazwyczaj styszatem to
samo: ,,Wszyscy jestesmy jego dzie¢mi". Przez prawie trzydziesci lat mieszkancy Korei
Potnocnej zyli jak w izolatce, catkowicie odcigci od reszty §wiata, o ktérej absolutnie nic nie
wiedza. Radia, jakie widzi si¢ w kazdym domu, sa ogromne, ale nie odbieraja fal krotkich.
Racje bytu maja tylko te gazety, w ktorych imi¢ Wielkiego Wodza pojawia si¢ przynajmniej
pigédziesiat razy w jednym wydaniu. Efekt tatwo sobie wyobrazi¢: ludzie naprawdg sa
przekonani, ze, na przyktad, dwustuczterdziestokilometrowy mur, ktory ciagnie si¢ wzdhuz
strefy zdemilitaryzowanej migdzy P6tnoca a Poludniem, zbudowali ci okropni Amerykanie,
aby mieszkancy Korei Potudniowej nie mogli przenies¢ si¢ do wspaniatego pétnocnego
$wiata, ze Seul to miasto nedzy, zdeprawowane przez ,,prostytucj¢ i turystyke", ze warunki
zycia reszty globu budza grozg i ze inne narody pragna tylko jednego - pozna¢ i zrozumie¢
nauki Wielkiego Wodza, Kim Ir Sena.

Pewne poinocnokoreanskie czasopismo publikuje w najnowszym numerze zdjecie
wiedenskiego dorozkarza siedzacego na kozle przed Opera, zatopionego w lekturze ksiazki
prezydenta. W Wiedniu, jak wiadomo, to czgsty widok, bo przeciez Wielki Wodz jest
wszedzie. Jego wizerunek widnieje na ulicach, w domach, w autobusach, w parkach, w
pociagach. I tylko on w catym kraju nie ma znaczka ze swoja podobizna. Dwadzie$cia dwa
miliony Koreanczykow nosza ja na piersi, po lewej stronie, na sercu. Znaczki roznig si¢
kolorem, ksztattem i wielkos$cia. Ich wyglad zalezy od pozycji spolecznej osoby, od tego, jak
duzym cieszy si¢ ona zaufaniem ,,wspaniatego" przywodcy.

Inaczej niz w Chinach podczas rewolucji kulturalnej, znaczkow tych nie mozna kupi¢ ani
dosta¢. W Korei sa one przyznawane. Trzeba na nie zastuzy¢, zatem cudzoziemcy szukajacy
pamiatek na prozno staraja si¢ wywiez¢ za granicg chocby jeden. Wszgdzie mozna za to
otrzymac sze$¢ tomow dziel Kim Ir Sena i trzy tomy samej bibliografii, a wigc wszyscy
zagraniczni gos$cie borykaja si¢ z identycznym problemem: jak pozby¢ si¢ ktopotliwego
prezentu, nie wyrzucajac ksiazek do kosza, gdyz czyn 6w wiaze si¢ z ryzykiem



natychmiastowego wydalenia z Korei (w zeszlym roku pewien szwajcarski inzynier zostat
wyrzucony tylko dlatego, Ze przytapano go na czyszczeniu butow gazeta, w ktorej - jakze by
inaczej - znajdowata si¢ fotografia Wielkiego Wodza).

Panstwo ma catkowita kontrolg nad ludnoscia - na jedno skinienie nar6d rzuca si¢ do
dziatania. Za kazdym razem, gdy bratnia delegacja przybywa do Phenianu, lotnisko zapetniaja
thumy wznoszace entuzjastyczne okrzyki, a w tym samym czasie dzielnica, ktorej
mieszkancom nakazano zainscenizowac to ,,spontaniczne powitanie", $wieci pustkami. Dwa
lata temu, kiedy fala wyjatkowo ztej pogody grozita zniszczeniem duzej czgsci zbiorow, w
kilka godzin caty kraj zostal zmobilizowany 1 wystany na wies: plony uratowano.

W panstwie nie ma opozycji. Cho¢ od czasu do czasu kto$ znika ze swojego miejsca pracy i
rozptywa si¢ w powietrzu, cho¢ sami urzg¢dnicy rzadowi przyznaja, ze istnieja wigzienia dla
,wrogow klasowych", oznak buntu nie widaé, szczegdlnie wérdd ludu. W pulapce pracy i
aktywnosci politycznej, z bardzo ograniczonym czasem na normalne zycie rodzinne, pod
nieustajaca kontrola kolegdw, sasiadow 1 policjantow, obywatel Korei Potnocnej nie ma
zadnego marginesu wolnosci. Podrézowac po kraju mu nie wolno, chyba ze pojawia si¢
szczegbdlne powody. Trzeba oficjalnych pozwolen, by wykona¢ jakikolwiek ruch poza trasa
dom- praca, a dzigki systemowi ciagtego nadzoru wladza ani na chwilg nie spuszcza z oka
swoich obywateli. Phenian jest jedynym azjatyckim miastem, w ktérym nie ma rowerow - to
takze pomystowe zabezpieczenie przed potencjalnymi zagrozeniami, jakie niesie nadmierna
ruchliwos¢ jednostki.

Cata stolica to pomnik ku czci prezydenta, kazda budowla jest dowodem jego mitosci do
narodu. Olbrzymie dworce kolejowe i gmachy publiczne, twory obsesyjnej manii wielkosci,
sa katedrami prawdziwej religii tego kraju - bynajmniej nie socjalizmu (to stowo coraz
bardziej wychodzi z uzycia), lecz kimir- senizmu.

- Wielki, czcigodny prezydent Kim Ir Sen osobi$cie nadzorowal budowg i trzysta razy
udzielat wskazoéwek - wyjasnia dyrektor ogromnego, luksusowego phenianskiego metra,
ktérego kazda stacja upamigtnia jaki$§ epizod z zycia przywodcy. Nikt naj- vvyraznigj nie
pamigta, ze zbudowaly je setki chinskich inzynier6w przystanych przez Mao, ale tak samo
nikt nie pamigta, ze to radziecka Armia Czerwona pod koniec drugiej wojny §wiatowej
wyniosta do wladzy Kim Ir Sena, ktory wziat sobie to imig po otaczanym powszechna
mitos$cia i od dawna niezyjacym legendarnym bojowniku.

- Wielki, szczodry przywodca kazat wznie$¢ t¢ budowle dla dobra ludu - mowi jak w transie
dziewczyna oprowadzajaca zagranicznych gosci po zachwycajacym, zapierajacym dech w
piersiach Centrum Zdrowia: gigantycznym kompleksie basenow, pomieszczen do masazu,
saun, salonow pigknosci, sal gimnastycznych o marmurovtych posadzkach i mozaikowych
$cianach, z lekarzami i pielegniarkami do dyspozycji thumoéw, po ktérych nie ma tu
jednak nawet $ladu.

Oczywiscie nie jest tez uzywany ogromny Szpital Ginekologicz- no-Polozniczy. Trzynascie
pigter z betonu, granitu i marmuru zbudowanych - symbolicznie? - w dziewig¢ miesigcy,
wyposazonych w najnowoczes$niejszy sprzet i w telewizje przemystowa, aby ojcowie i
rodziny mogli rozmawia¢ z potoznicami na odlegto$¢. Teatr Masudae, kolejna olbrzymia
budowla z kamienia, szkta i luster wokot wytwornej widowni, na ktorej jest miejsce dla
zaledwie kilkuset osob, to ciag pomieszczen o bardzo wysokich sufitach, z watowanymi,
wyciszajacymi wyktadzinami dywanowymi w pastelowych kolorach. Schody w ksztalcie
$limaka, iluminowane jarzeniowym §wiatlem, pna si¢ nad szemrzacymi fontannami o
zmiennych kolorach, a na $cianach inne $wiatta tworza trompe l'oeil ogromnych kaskad
wody. Miliony kropel oleju zsuwaja si¢ powoli, ku zdumieniu obserwatora, po niewidocznej
strukturze z plastikowych wiokien. Woda. Woda prawdziwa w dziesiatkach miejskich
fontann, falszywa w elektronicznych sztuczkach z o$wietleniem, malowana na §cianach,



wyobrazana na mozaikach i dywanach, wydaje si¢ nieuswiadomionym, powracajacym
obsesyjnie symbolem tego rezimu i jego irracjonalnego dazenia do czystos$ci.

Wielka fontanna z setkami strumykow, ktore formuja ptynny réznokolorowy pomnik,
zaskakuje takze w wielkiej sali przyje¢ rzadowego patacu. Na zewnatrz, na dziedzincu,
zohierze w mundurach galowych maszeruja ggsiego. W $rodku tuziny ochroniarzy,
ordynansow i sekretarzy w czarnych garniturach i ciemnych okularach, wszyscy ze swoimi
znaczkami z ,,Wielkim Wodzem" na piersi. Go$cie musza czekaé na pojawienie si¢ Kima co
najmniej pot godziny; czas odmierzaja dwa ogromne zegary ze ztotymi figurami Zotnierzy i
robotnikéw krecacymi si¢ w kotko. Nagle wszyscy ludzie prezydenta wbijaja wzrok w
podioge w glebokim uklonie, poniewaz pojawia si¢ on: majestatyczny w swojej zapigtej pod
szyja ciemnej marynarce, idzie szerokimi schodami przykrytymi najczerwienszym z
dywanow. Cysta, ktdra ma na karku, jest wigksza od pigsci, ale nie wyglada na to, aby
utrudniata mu ruchy. Od lat wciaz ro$nie, a jednak nikt nie ma odwagi jej operowac. Cho¢ jest
chyba nieprawdopodobne, aby mogt to by¢ ztosliwy nowotwor, cysta stanowi temat
niezliczonych poglosek i spekulacji. Ale wraz z zakonczeniem VI zjazdu partii przysztosé
Korei Pélnocnej rysuje si¢ jasno, przynajmniej na papierze. Kim Ir Sen wyznaczyt swojego
nastepce.

- Kim jest ten mtody cztowiek obok prezydenta? - pytatem kilka razy w dzielnicach
robotniczych, wskazujac wszechobecna kolorowa podobizng Wodza i jego syna.

- To wspaniate Centrum - odpowiadano mi. Imi¢ nigdy nie padlo, ale lata wyrafinowanej i
nieustgpliwej propagandy przygotowaty fundament pod koreanska drogg do socjalizmu:
socjalizmu sukcesyjnego. ,,Bedziemy wierni wielkiemu przywodcy z pokolenia na
pokolenie", méwi jedna z pie$ni, jakie mozna ustysze¢ w Phenianie.

Budowa stolicy, megalomanskiego symbolu odrodzenia koreanskiego, konkurujacej z
zepsutym spoteczenstwem konsumpcyjnym usytuowanym na potudnie od trzydziestego
6smego rownoleznika, postgpuje tymczasem, jakby miasto miato sta¢ sig¢ utopijna civitas solis
czlowieka przysztosci. Dzien i noc, nieprzerwanie, ogromne dzwigi i brygady robotnikow
buduja kolejne pigtro i tak juz gigantycznego Centrum Kultury, a w tym samym czasie,
niedaleko, przy muzyce orkiestry wojskowej, tysiace zolierzy kopia fundamenty pod nowe
lodowisko.

Przypadek zbiorowego szalefistwa? By¢ moze.

-To jedyny kraj socjalistyczny, w ktérym dzialaja nawet ubikacje - méwit cztonek delegacji
przebywajacej z oficjalng wizyta w Korei, uzywajac jednego ze wspaniatych pisuarow teatru
Ma- sudae, gdzie fotokomorki wiaczaja wodg, gdy zbliza si¢ uzytkownik.

Przyjecia w roziskrzonej sali bankietowej Kim Ir Sena, o$wietlonej dziesiatkami
krysztalowych kandelabrow, koncza si¢ wniesieniem wielkich talerzy petnych koreanskich
owocow podawanych przez niewzruszonych kelneréw w bialtych marynarkach i ze znaczkami
na piersi. M0j sasiad przy stole, pewien europejski komunista2, przygladajac si¢ ogromnej,
I$niacej gruszce, ktéra mi podano, wyglosit nastgpujacy komentarz:

-Ten kraj jest jak te gruszki: ro$nie i rosnie, jakby szwankowal mu jaki$ gruczot."

Lata 1979-1984 w Chinach byly szczeg6lnym okresem. Po raz pierwszy od 1949 roku my,
obcokrajowcy, otrzymalismy, cho¢ ze znacznymi ograniczeniami, swobodg podrézowania,
poznawania kraju i ludzi. Po raz pierwszy mozna bylo zobaczy¢ to,

co przez dziesigciolecia propagandy trzymano w ukryciu przed oczami obcych. Podobnie jak
inni koledzy, probowatem wykorzysta¢ mozliwie najpetniej ten margines wolnosci, udajac si¢
we wszystkie zakatki kraju, od Tybetu po Mongoli¢ i Mandzurig, i wystuchujac opowiesci jak
najwigkszej liczby zwyktych ludzi o tym, co maoizm pierwszych lat i rewolucja kulturalna
oznaczaty w ich zyciu. Moja ciekawos$¢ nie zawsze byta mile widziana. Kilka razy policja
zatrzymywala mnie w miasteczkach, na pobyt w ktorych nie miatem ,,zezwolenia", a potem w
marcu 1984 roku zostalem aresztowany, oskarzony o ,,przestgpstwo kontrrewolucyjne",



przeshuchany, poddany miesigcznej reedukacji i wreszcie wyrzucony z kraju.3 Tak oto
wrocilismy do Hongkongu, tym razem wprowadzajac si¢ do podupadajacego, ale
romantycznego domu - nalezat do pewnej stawnej konkubiny - nad morzem, z zapierajacym
dech w piersiach widokiem na zachod stonca u ujs$cia Rzeki Pertowej. Tam znowu zaczatem
zajmowac si¢ problemami regionu.

W 1972 roku Ferdinand Marcos, aby unikna¢ utraty wtadzy, oglosit stan wojenny w jednym z
najubozszych i zarazem najsympatyczniejszych krajow Azji: na Filipinach. Dyktatura
powoduje tu jeszcze wigkszy glod i1 plami si¢ ohydnymi zbrodniami popetnianymi na
cztonkach opozycji. Wiele razy podrozuje po archipelagu. W 1983 roku Ninoy Aquino, ikona
liberalnej opozycji wobec Marcosa, cztowiek, ktorego dyktator trzymal w wigzieniu przez
osiem lat, a potem obiecat mu mozliwos¢ wyjazdu do Standéw Zjednoczonych, zostaje
zamordowany przez platnego zabojcg, kiedy schodzi ze schodkow samolotu odwozacego go z
powrotem do Manili. To morderstwo, naturalnie na zlecenie rezimu, wywotuje wzburzenie
narodu i zagraza wladzy ,,malzenskiej dyktatury" Marcosa oraz jego zony Imeldy.

Filipiny: powiedziat mi takséwkarz

Manila, 20 listopada 1984

Czytelnik o tym wie: najlepszym zrodlem informacji dziennikarza, ktory przyjezdza do
jakiego$ kraju i probuje zrozumie¢, co si¢ dzieje, jest zwykle taksowkarz wiozacy go z
lotniska do hotelu. 1 rzeczywiscie, zaledwie postawitem walizki, juz musiatem przyzna¢, ze
moje ,,zrodlo" okazato sig¢ nieocenione.

-Jak tam sytuacja? - zapytatem, gdy tylko zajalem miejsce w jego okropnie zdezelowane;j,
skrzypiacej toyocie, powiagzanej zelaznym drutem.

- Liczby dzisiejszych ofiar $miertelnych nie da sig jeszcze oszacowac - odpowiada.

- Ofiar?

-Tak, tak, jest jeszcze za wczesnie, zeby policzy¢ ofiary zwyktych morderstw, ,,akcji
ratunkowych", pozaréw, demonstracji, rozboju i tajfunu.

Jest piata po potudniu. Samolot, ktory przyleciat z Hongkongu, byt w potowie pusty. Bardzo
malo turystow. To dla Filipin powinna by¢ petia sezonu, ale od kiedy w sierpniu ubieglego
roku szef opozycji Ninoy Aquino zostal zabity na lotnisku w Manili, tajemnicze morderstwa
sa popelniane jedno po drugim, a nieustajace demonstracje i starcia z policja paralizuja
miasto, ludzie jezdza opala¢ si¢ do innych czgsci Azji. Luksusowe hotele (i tak jest juz ich za
duzo) $wieca pustkami. Wygladaja jak absurdalne, I$niace statki kosmiczne, ktore przez
pomytke wyladowaly wérdd przygnebiajacej ngdzy pograzonych w ciemnosci slumsow.

- ...A tanie hotele? - pytam mojego taksowkarza.

- Plona. W miesiac cztery hotele drugiej kategorii zostaly zniszczone przez pozar. Za
kazdym razem byly ofiary w ludziach.

- Kim sa podpalacze?

- Nie mozna wykluczy¢ Zadnej ewentualno$ci. Moga to by¢ komunisci, ktorzy chca
wystraszy¢ turystow i przysporzy¢ w ten sposob jeszcze wigceej klopotdw gospodarce. Moga
to by¢ wojskowi, ktorzy chea oskarzy¢ o podpalenia komunistow i przywrdcic stan wojenny
pod pretekstem zaprowadzenia porzadku i bezpieczenstwa. Albo moga to by¢ sami
wiasciciele, ktorzy chca wyludzi¢ odszkodowanie i uciec za granicg... Ach, zapomniatbym -
kontynuuje moj taksowkarz - to moga by¢ takze wielkie hotele. Zlecaja podpalenia tanich
hoteli, Zeby zagarna¢ ostatnich klientow.

Taksowkarz $mieje sig, jakby jego samego ubawity hipotezy, w ktorych gaszczu si¢ gubi,
jak reszta Filipinczykow.

Minat ponad miesiac, od kiedy zostat opublikowany niecierpliwie wypatrywany raport
komisji Agravy na temat morderstwa Aquina, ale spodziewane rozliczenie z historia nie



nastapito. Przez rok kraj czekal, wstrzymujac oddech, na rozstrzygajacy dokument. Ludzie
modlili sig, poscili, medytowali. Teraz, kiedy raport si¢ ukazat (a wlasciwie, dla zamydlenia
oczu, ukazaly si¢ dwa) i oskarza wojskowych o zawiazanie spisku, zabicie Aquina i
spreparowanie dowodow, $ledztwo stangto w miejscu...

Nikt nie zostat aresztowany, nikogo nie postawiono w stan oskarzenia. Generat Fabian Ver,
szef sztabu glownego filipinskich sit zbrojnych, bgdacy, wedtug jednego z raportéw,
naczelnym konspiratorem, wziat ,,urlop" i odpoczywa w domu. Dokumenty komisji $ledczej
zostaty przekazane specjalnemu trybunatowi, ktory sadzi urzgdnikéw oskarzanych o korupcjg.
Tym razem ma jedynie zdecydowac, czy istnieje wystarczajaco duzo dowodow, aby oskarzy¢
dwudziestu szesciu spiskowcow. Akta przechodza z reki do reki.

- W koncu”okaze sig, ze to faktycznie komunisci zabili Ninoya -
mowi ironicznie taksowkarz. Potem, zaniepokojony, zerka na
7%t
mnie we wstecznym lusterku i niemal z Igkiem pyta: - A pan? Jest pan za Marcosem?

Filipinczycy czuja juz, ze wojna domowa jest blisko, ze musza mie¢ oczy z tylu glowy i
uwaza¢ na to, co mowia. Nawet na lotnisku panowata atmosfera napigcia i podejrzen
charakterystyczna dla krajow, w ktorych narasta konflikt. Mgzczyzna wygladajacy na
tajniaka, z plakietka na piersi z napisem: NA SLUZBIE, bez specjalnej dyskrecji fotografowat
przylatujacych. Mnie zrobit jedno zdjgcie, Filipinczykowi, z ktérym rozmawialem, dwa.
Rezim obawia si¢ coraz bardziej kontaktoéw filipinskich grup opozycyjnych z zagranicy
(szczegodlnie ze Standw Zjednoczonych) z lokalng partyzantka. Dlatego aktualizuje swoje akta
dotyczace zwolennikow i kurierow.

- Na $mietnisku dzisiaj rano ,,uratowanych" bylo tylko dwoch - mowi taksowkarz.

»Ratowanie", ,uratowani" - to stowa ostatnio cz¢sto powracajace w rozmowach
Filipinczykow i trzeba do nich przywykna¢. ..Uratowani" znaczy ,,zamordowani". Ofiar
morderstw na Filipinach jest wiele; w tym przypadku chodzi o osoby zabijane przez zohierzy
i policjantow, ktorzy wykonuja t¢ pracg po godzinach.

Zwloki znajduje si¢ zazwyczaj z zelaznym drutem na szyi. Przyczyna $mierci sq na 0got ciosy
zadane kilofem. ,,Zeby oszczedza¢ amunicje", mowi moj taksowkarz.

-Jesli trupy maja tatuaze, to byli bandyci, jesli nie maja tatuazy: komunisci. Proste, prawda?
Dzisiaj ciala byty tylko dwa - powtarza i wydaje si¢ autentycznie zainteresowany ta»rdzienna
rachuba ofiar.

W Zamboandze na wyspie Mindanao taka rachuba zajmowat si¢ sam burmistrz miasta,
Cesar Climaco, jeden z najpopularniejszych przywddcoéw opozycji w kraju. Kazdego dnia na
wielkim plakacie przed urzgdem miejskim Climaco umieszczat w krwistoczerwonej obwodce
liczbg zamordowanych, jakby prowokujac policjg¢ 1 wojsko, ktore nie tylko nie potrafity
utrzymac porzadku w miescie, ale rOwniez maczaly palce w najglo$niejszych zabojstwach. W
ubieglym tygodniu burmistrz, ktdry zawsze wychodzil bez eskorty i ochroniarzy, zostat
usmiercony ciosem w kark w samym centrum Zamboangi. Jego roOwniez ,,uratowano".

- Ta sama historia, co z Aquinem - mowi takséwkarz. - Likwiduja jednego po drugim. Kiedy
opozycja zostanie bez przywoddcoOw, przestanie budzi¢ strach.

Toyota harcuje w ruchu ulicznym w godzinach szczytu, podskakuje na dziurawych ulicach
przedmiescia, potem wjezdza w wielka alej¢ Roxas, dumg bogatej czg$ci Manili, kwitnacej i
zatrutej spalinami. Na kazdych §wiattach oblegaja nas stadka usmiechnigtych i obszarpanych
chlopcow, ktorzy cmokaja, zeby zwroci¢ uwage na swoje brudne plastikowe torebki petne
cukierkow migtowych i otwarte paczki papierosow utozone w drewnianych pudetkach.

- Marlboro - méwi taksowkarz. Chlopcy sig sprzeczaja, popychaja, wreszcie jeden wygrywa,
podaje klientowi papierosa i zapala.

- Pig¢dziesiat centavos - rzuca chlopak.



- Kupujac cata paczke, oszczedza si¢ dwa pesos, ale oni tez musza z czegos zy¢. Poza tym z
paczka wiaze si¢ ryzyko, ze mi ja podwegdza - wyjasnia taksowkarz.

Samochody bogatych Filipinczykdéw zatrzymujace si¢ obok nas na czerwonym $wietle maja
szoferow, klimatyzacje i przydymione szyby, zasunigte, Zeby nie bylo wida¢, kto siedzi w
srodku. Nasza toyota natomiast jest otwarta na o$ciez i moja reke gtadza, szturchaja, ciagna
liczne rece, raczki, lapska zebrakéw pokazujacych na migi gtod, bol, smutek, proszacych o
pieniazek. Przy kazdej sygnalizacji scena si¢ powtarza.

- Marcos z zamoznych uczynil bogaczy, a z biednych ngdzarzy - méwi sentencjonalnie
taksowkarz, nie robiac nic, aby odepchna¢ las rak, ktére mnie dotykaja i gestykuluja. Jakis
chlopaczek rzuca si¢ do okna samochodu, zeby sprzeda¢ mi gazetg.

Na pierwszej stronie jest duza fotografia Marcosa wydajacego swojemu szefowi sit
zbrojnych ad interim rozkaz §cigania bandy muzutmanow, ktorzy wkroczyli do pewnego
miasta w prowincji Lanao Potudniowegofdokonali rzezi tamtejszych chrzescijan i uciekli.
Patrzg na zdjgcie, czytam opis.

- To falszywka - moéwi moj taksowkarz. - Marcos umart.

-Umart?Jak? Kiedy?

- Moze nie tak zupelie umarl, ale jest bardzo bliski $mierci - oznajmia taksowkarz. Proszg,
zeby mi o tym opowiedziat, i okazuje sig, Ze tu takze mozliwych wersji jest wiele. Marcos nie
pokazuje si¢ publicznie od poczatku zeszlego tygodnia, kiedy to przyjmowatl amerykanskiego
senatora. Jeden z rzecznikodw rzadu powiedzial, Zze prezydent wziat sobie wolne, aby napisa¢
»kilka ksigzek", inny o§wiadczyl, Ze poplynat swoim jachtem na inspekcje terenow
zniszczonych przez tajfun, ale jest jasne, ze to bajki- Najczesciej styszy sig¢ glosy, ze Marcos
zostal zawieziony do kliniki w Quezon, gdzie jakoby usungli mu nerkeg przeszczepiona w
zesztym roku. 1 tam podobno umarl. Ostatnie namaszczenie dat dyktatorowi rzekomo niejaki
wielebny Ramirez. Wedlug innej plotki Marcos przezyl operacjg, ale teraz musi mie¢
przeszczep serca.

Toyota, chrzgszczac, jedzie aleja i mija manilski Yacht Club. Zatrzymujemy sig, zeby
zobaczy¢, czy wielki jacht Marcosa jest zakotwiczony na swoim stanowisku, przy molo
numer 15. Nie ma go i nikt nie potrafi powiedzie¢, gdzie si¢ podziatl.

- Moze naprawde¢ wybrat si¢ w rejs - stwierdza taksowkarz. - Lepiej, zeby go pochowali na
morzu, bo z ziemi go wyciagniemy.

Zachdd stonca jest cudowny, stonce znika btyskawicznie za linia horyzontu poprzerywana
czarnymi sylwetkami statkow. Worze zmienia si¢ w bezkresna zlocista ptaszczyzng. To jedna
z najbardziej poruszajacych godzin dnia. Filipiny maja sw6j moment niemal nieskazitelnego
pigkna.

Suniemy aleja, mijajac ciag majestatycznych, niezwykle kosztownych budowli
wzniesionych przez rezim z pretensjami do wielko$ci: Centrum Kultury, Centrum Filmowe,
Palac Wystaw, luksusowe, nowoczesne budynki, ale prawie nieuzywane. Uzywane sa
natomiast rozlegle trawniki dokota nas. Z zieleni wytaniaja si¢ chaty z li§ci palmowych i
galgandéw, w ktérych koczuja setki rodzin bez dachu nad glowa.

- We wszystkich parkach Manili mieszkaja biedacy - méwi moj taksowkarz.

Po prawej stronie alei, na murze, ktdry zastania slumsy i dzielnicg burdeli Ermitg, gdzie
wszystko jest na sprzedaz o kazdej porze dnia i nocy, kto$ biata farba napisal: PRECZ Z
DYKTATURA MARCOSA I STANOW ZJEDNOCZONYCH.

Morze powoli pociemnialo, niemal nie odrdznia si¢ juz od przycumowanych w zatoce
statkoéw. Na horyzoncie wida¢ dziwne zielonkawe refleksy, tropikalne powietrze jest
przesycone zapachem palonych lisci. Z parku w §rodku miasta podnosza si¢ bladoniebieskie
stupy dymu: Zebracy nad swoimi malenkimi ogniskami gotuja kolacj¢ wérdd metalicznego
szmeru palm, o ktore bije wieczorny wiatr.

- Filipiny? - zapytat kiedy$ amerykanski general. - Co to takiego? Jaki$ gatunek sardynek?



Dzisiaj Filipiny to kraj w chwili przelomu, kryzysu, kraj peten niestychanych sprzecznosci,
ktore, jak sig¢ zdaje, musza doprowadzi¢ do wybuchu, ale takze kraj wielki duchem, gdzie
wystarczy zamieni¢ dwa stowa z jakimkolwiek taksowkarzem, aby odzyskac¢ wtasciwy oglad
rzeczy, aby zndw poczu¢ atmosfere, jaka tu panuje.

Wychodzg z taksowki i1 placg. Portier hotelowy bierze moje walizki i oddala sig.
Taksowkarz, wskazujac oczami swoich kolegéw w szeregu z6tych klimatyzowanych aut
przed hotelem, z porozumiewawcza ming szepcze: - Ostroznie, ci tutaj to sami policjanci.
kolacja z karabinem
Zamboanga, grudzien 1984
- Rover do bazy: zaraz bedziemy. Jestesmy w odleglos$ci pigciuset metrow.

- Baza do rovera: zrozumieli§my. OK. Otwieramy.

Kierowca wylacza radio. Cztowiek z karabinem siedzacy obok mnie szykuje sig, zeby
wysias¢. Nie jadg na front, lecz do domu pewnego plantatora banandéw, ktory zaprosit mnie na
kolacj¢. Land-rover zbliza si¢ do zelaznej bramy, chlopak z betonowej wiezyczki daje znak
karabinem komu$ w $rodku i oto otwiera si¢ przede mna duzy plac peten kwiatow. Widze
pigkna posiadlo$¢ zanurzona w tropikalnej roslinnosci i ogromny podswietlony basen.
Naprzeciw mnie stoi usmiechnigty pan w koszulce i biatych spodniach, ktory, zauwazywszy
moje petne rozbawienia zdziwienie, mowi:

- Ech, tak, niestety musimy dzisiaj zy¢ w ten sposob. Nie mamy wyboru. Kazdy musi sam
zatroszczyC si¢ 0 swoje bezpieczenstwo.

On, zeby ochroni¢ rodzing i pola, zatrudnia armi¢ ztozona z dwustu ludzi.

- W tym roku stracitem juz pigtnastu.

- Stracitem?

-Tak; pigciu zamordowali komuni$ci, resztg inni.

-Jacy inni?

-Wszyscy po trochu: wojskowi, organizacje paramilitarne, bandyci...

Mindanao, wielka wyspa na potudniu, najbogatsza z Archipelagu Filipinskiego, ,,ziemia
obiecana", jak byla nazywana jeszcze kilka lat temu, stala si¢ juz polem bitwy, a prowadzone
tutaj wojny sa rozmaite.

Partyzanci komunistyczni z NPA (New People's Army) walcza przeciwko zotierzom
rzadowym; zohierze rzadowi walcza migedzy soba o kontrol¢ nad wielkimi inicjatywami
gospodarczymi, na ktérych zarowno armia, jak i policja potozyly rekg¢ po wprowadzeniu stanu
wojennego; miejscowi muzutmanie walcza o swoje panstwo niezalezne od Manili, rézne
prawicowe bandy o najdziwniejszych nazwach, jak ,,Szczury" czy ,,Cristo rock", kraza po
okolicy, mordujac, czy, jak si¢ tutaj mowi z makabrycznym poczuciem humoru: ,ratujac",
osoby podejrzane o to, ze sa komunistami. Bandyci natomiast robig to, co zawsze 1 wszedzie
robia bandyci. Podczas dwoch tygodni spgdzonych w podrdzy, nocujac niekiedy w hotelach
wielkich miast, a niekiedy w chatach po wsiach, ktérych nazwy nie figuruja na mapach,
widywalem wytacznie uzbrojonych ludzi. Czgsto najbardziej niepokoito to, ze nie wiadomo
byto, do ktorej z owych licznych armii nalezeli.

Anarchia nie zna granicrkupcy musza optacaé policj¢ i wojsko, zeby ich sklepow nie
atakowali ,.komuni$ci"; sasiedzi domu ogarnigtego plomieniami musza optacaé strazakow,
zeby sig przytozyli do gaszenia pozaru. Morderstwa, rabunki i uprowadzenia sa na porzadku
dziennym (tydzien temu dwoch przybyszoéw z Zachodu, Amerykanin i Niemiec, zostalo
porwanych przez mata grupke muzutmanskich rebeliantow, ktorzy teraz zadaja wysokiego
okupu). Przemoc stanowi czg¢$¢ codziennego zycia i prawie nikogo juz nie oburza. Pewnego
razu jeepney, ktorym jechatem, zatrzymat si¢ za miasteczkiem Digos. Grupka ludzi stala
wokol zwlok chlopaka znalezionego pod mostem z rgkoma zwiazanymi na plecach zelaznym
drutem i kula w glowie, co jest charakterystyczne dla ,,uratowanych".



- Patrz, patrz, ma buty. To musiat by¢ student - mowita jakas kobieta. Pozostali spogladali
bez wigkszego przejecia.

- Armia nie nalezy do panstwa; nalezy do tego, kto ja kupi - o§wiadcza plantator bananow i
opowiada mi, jak za stosowna optata wojskowi uznajq okoliczne obszary za ,,infiltrowane
przez komunistow". Pod tym pretekstem ewakuuja cala ludnos$¢ i przesiedlaja dokadkolwiek.
Po kilku miesiacach ziemie, wolne od wie$niakoéw oraz innych przeszkod, sa kupowane i
wchianiane przez wielkie latyfundia. Zaktada si¢ na nich nowe plantacje.

Oto, w jaki sposob niektorzy lokalni posiadacze i oficerowie doszli do pienigdzy. Jesli
zreszta jaki§ wiesniak probuje si¢ buntowac, zostaje porwany w nocy przez nieznajomych, a
dzief pdzniej znaleziony jako ,,uratowany" - na $mietnisku albo wkanale.

- Utrzymujg armig takze dla obrony przed zotierzami - méwi plantator. - Od kiedy
przeszedlem do opozycji, nie szczgdzi mi sig¢ grozb.

Na Mindanao i na catych Filipinach roi si¢ od prywatnych armii. Wasne wojsko mial nawet
Cesar Climaco, burmistrz Zamboangi zabity w zesztym miesiacu. Czlonek komisji
parlamentarnej przystanej przez Manilg¢ w celu przeprowadzenia $ledztwa powiedzial mi, ze
jest przekonany, iz Climaca zabili wojskowi, bowiem burmistrz zaczat si¢ przygladac ich
lokalnym brudnym interesom. Je$li kto$ bedzie probowat pozna¢ prawdg, skonczy tak samo.
Kilka dni po Climacu réwniez jego szofer zostal zamordowany, a cala rodzina burmistrza
opuscita Zamboangg i schronila si¢ w Manili.

Scigajac rzekomych mordercow, zomierze zaatakowali dom pewnego oficera policji. Ten
stawiat opor, a w starciu na czolgi i karabiny maszynowe zgingto pig¢ oséb.

-Armia wyeliminowala w ten sposob konkurencyjna grupg w policji - wyjasnia mi plantator.
- Wing za to wszystko ponosi nie tylko Marcos, ale i kazdy z nas, bo latami akceptowaliSmy
przywileje i siedzieliémy cicho jak mysz pod miotla, kiedy korupcja i przemoc narastaty
dokota. Marcos pomagat nam robi¢ pieniadze, a my z tego korzystalismy.

W takim domu, z takim cztowiekiem podobna rozmowa jeszcze pditora roku temu bytaby na
Filipinach nie do pomyslenia. Smieré Aquina stata si¢ przetomem. Ludzie w rodzaju mojego
plantatora banandw postanowili mowi¢, co mysla.

- Czasu jest matlo, ale przeciez trzeba chociaz zacza¢, jesli chcemy ocali¢ kraj.

Na Filipinach nazywaja ich ,,z6ttymi", od koloru, ktéry polityczni spadkobiercy Ninoya
Aquina wybrali sobie, aby odrézni¢ si¢ 0d ,,czerwonych". To zalazki Trzeciej Sity, ktora w
Wietnamie, zduszona migdzy dyktatura proamerykanska Thieu a partyzantka komunistyczna,
nigdy si¢ nie rozwingta. Kto wie, czy tutaj osiagnie sukces. Ludzie tacy jak moj plantator
mowia o odpowiedzialno$ci swojej klasy, o obowiazku poniesienia ofiar ekonomicznych dla
uzdrowienia kraju, mowia o wyborach, w ktorych maja nadziej¢ wziac udzial. A jesli
wyboroéw nie bedzie? W obecnej chwili bardziej niz liczba glosow liczy sig liczba zotnierzy i
karabinow.

Marcos wciaz jest jeszcze w swoim palacu Malacanang, ale era po Marcosie juz si¢
rozpoczela. Uktady zawierane sa w tajemnicy; powstaja-sojusze, a wraz z nimi listy ludzi,
ktérych nalezy pozostawi¢ na stanowiskackalbo odsunaé. Armie nalezace do oso6b
prywatnych i wojskowych beda miaty wielkie znaczenie, jesli zajdzie koniecznos$¢ gry w
otwarte Karty. ,,Z6lci" (a z nimi Amerykanie) bardzo licza na generata Ramosa, obecnie szefa
sztabu gtdéwnego, a najwigksza przeszkodg widza w generale Verze, uznanym przez komisj¢
$ledcza za zleceniodawcg morderstwa Aquina. Ver nadal dysponuje ogromna wladza zar6wno
jako szef stuzb bezpieczenstwa sit zbrojnych, jak i nieformalny dowddca najwigkszej
prywatnej armii na Filipinach, stworzonej z tysigcy ochroniarzy pracujacych w bankach 1
hotelach, a werbowanych przez bytych oficeréw Vera.

Kolejna niewiadoma to inna tajemnicza, bardzo wptywowa Posta¢, ktorej nazwiska
Filipinczycy wola nie wymieniaé, a jesli juz je wymieniaja, to z uczuciem bojazliwego
podziwu: Danding Cojuangco, jeden z najbogatszych ludzi w kraju, jeden z najwier-



mejszych zwolennikow Marcosa. Do jego prywatnej wyspy leza- ceJ na poludnie od
Palawanu nikomu nie udaje si¢ zblizy¢ bez zaproszenia (jak do wyspy doktora No z filmow o
agencie 007). c°juangco zatrudnia tam kilkudziesigciu izraelskich ekspertow, szkolacych jego
wojsko i prowadzacych kursy specjalistyczne dla oficerow armii panstwowej, ktorzy jednak
oddani sa jemu: krolowi kokosow, krolowi cementu, bankow i tak dalej.
Gdyby Marcos umarl, a z jego $miercia wygast obowiazek wiernosci prezydentowi, po ktorej
stronie opowiedziatby si¢ Cojuangco?
- Kto wie, moze po naszej - mowi plantator i dodaje”- Albo my po jego.
To dni napigcia i strachu, a ci, ktorzy pragna unikna¢ normalnego procesu konstytucyjnego (w
wypadku $mierci prezydenta przewiduje on wybory w ciagu dwoch miesigcy), musza siggnac
po $rodki zaradcze przeciwko ,,zoftym".
- Kupujac nas albo eliminujac - mowi plantator. Ta druga ewentualno$¢ wywoluje dreszcz u
wielu, ktorzy dlugo czuli si¢ bezpieczni, a teraz nie wiedza, skad spodziewac si¢
ewentualnego uderzenia: ze strony komunistow? Bandytow? Zokierzy?
- Potrafi pan strzela¢? - pyta cztowiek z karabinem maszynowym. Siada obok mnie w land-
roverze i towarzyszy mi w drodze do hotelu, zostawiajac plantatora w jego fortecy.
- Nie... Nie oddatem strzatu w catym swoim zyciu.
- A... Bo tu jest kilka karabindw... w razie potrzeby- mowi, wskazujac dwa amerykanskie M-
16 lezace pod tylnym siedzeniem.
- Rover do bazy: go$¢ dotart na miejsce - komunikuje przez radio kierowca.
- Baza do rovera: wracaj.
Mam szczg$cie: kolacja byta wy$mienita, a noc jest spokojna.
W 1984 roku na ekrany wszedt film o Kambodzy Pola §mierci. Pewien KambodzZanin méwi w
nim do Sydneya Schanberga*: ,,A wigc wy, dziennikarze, pomylili§cie si¢ co do Czerwonych
Khmerow... prawda?" Ja tez sobie zadatem to pytanie i juz pod koniec 1975 roku miatem
pewnos¢, ze odpowiedZ powinna brzmie¢: tak. Jako dziennikarz, ktory byl w Kambodzy,
czutem odpowiedzialno$¢ za blad w ocenie i z perspektywy dziesigciu lat probowatem
wyjasnié, jak moglo do niego dojsé.
pomylilismy si¢
Hongkong, marzec 1985
Zywych widziatem tylko dwéch i tylko przez kilka sekund. Schwytali ich Zohierze rzadowi i
torturowali, kiedy Sydney, Pran i ja dotarliSmy do odosobnionego, wysunigtego posterunku
frontowego o kilka kilometrow od Phnom Penh. ZdazyliSmy akurat na czas, aby zda¢ sobie
sprawg, co si¢ dzieje, i zrobi¢ kilka zdje¢, zanim wojskowi nas przegonili. Oddalajac sig,
ustyszeliSmy dwa strzaly z pistoletu. Takze ci dwaj Czerwoni Khmerzy stali si¢ tym, czym
wszyscy inni widywani przez nas niemal codziennie: anonimowymi, zeszpeconymi trupami,
ofiarami wojny, w ktora Amerykanie wciagngli Kambodzg, probujac wygra¢ wojng
przegrywana w Wietnamie albo si¢ z niej przynajmniej wyplata¢. Byla wiosna 1973 roku.
Wieczorem, wokoét basenu Hotel Le Phnom, gdzie dawali$my ujscie emocjom, lgkom i
frustracjom mijajacego dnia, byla mowa
Bohaterami filmu sa Sydney Schanberg z ,,New York Timesa" i Dith Pran, jego
kambodzanski tlumacz. Sydney byt w Phnom Penh, kiedy miasto dobyli Czerwoni Khmerzy,
ale musiat zostawi¢ Prana, gdy ludzie Pol Pota Pozwolili opusci¢ kraj jedynie
obcokrajowcom.
jak zawsze o absurdalnos$ci tej wojny, o tym, jak dziwna jest rola dziennikarzy, bezsilnych
obserwatorow zniszczenia kraju i zdziczenia narodu, z ktérym wszyscy czuliSmy si¢ coraz
bardziej zwiazani. Gdy mysleliémy o nich tutaj, majac jeszcze przed oczami obraz zwlok
rozrzuconych po polach ryzowych przez amerykanskie bombardowania, porzucanych na
poboczach drag przez zohierzy rzadowych, ktorzy niekiedy wycinali im watroby, aby je zjes¢
1 posias¢ w ten sposob ich sitg, Czerwoni Khmerzy, partyzanci Kambodzy wie$niakow,



broniacej si¢ przed interwencja amerykanskiego supermocarstwa, wystepujacej przeciwko
skorumpowanemu i bezuzytecznemu rezimowi wyniesionemu do wladzy przez zamach stanu
CIA - ci Czerwoni Khmerzy wydawali nam si¢ jedyna szansa na koniec wojennego koszmaru.
Gdyby tego wieczoru weszli do Phnom Penh - méwilismy sobie - konflikt by si¢ zakonczyt, a
Kambodzanie, pozbawieni zagranicznych protektoréw po jednej i po drugiej stronie,
porozumieliby si¢ migdzy soba; Kambodza odzyskataby swoj spokoj kraju ubogiego, ale
niezaleznego. Tak wtedy mysleliSmy.

Jak wielu innych dziennikarzy pracujacych w Indochinach, sprzeciwialem sig tej wojnie.
Zreszta, czy inne stanowisko bylo mozliwe? Prokonsul amerykanski Thomas Enders, ktory z
klimatyzowanego pokoju w ambasadzie Stanéw Zjednoczonych kierowal bombardowaniami,
armia rzadowa rekrutujaca dzieci i prowadzaca listy nieistniejacych zohierzy, zeby
oficerowie mogli pobiera¢ zotd wyptacany przez Waszyngton, przerazajaca korupcja
urzednikow, w tym brata prezydenta Lon Nola, kradnacego bron i amunicjg z koszar
rzadowych, aby potem je odsprzedawa¢ Czerwonym Khmerom... To wszystko widzieli§my
na wlasne oczy. A co wigcej, partyzantka pozostawala osnuta tajemnicg i nieznana, podczas
gdy Amerykanie pozwalali si¢ obserwowac 1 osadzac.

Ktokolwiek przybywatl do Sajgonu z listem polecajacym z jakiejkolwiek gazety na §wiecie,
dostawat akredytacj¢ i zostawal formalnie mianowanym majorem armii amerykanskiej, dzigki
czemu swobodnie przemieszczat si¢ po catym froncie i miat pierwszenstwo w samolotach
wojskowych 1 helikopterach. A jednak nie moglismy by¢ po stronie Amerykandw.

Stad cicha ,,sympatia" dla tych drugich: partyzantoéw, Czerwonych Khmerdw, tych, ktorych
widzieliSmy tylko martwych, tylko jako ofiary. Ale kim byli naprawdg? ,,To krwiozerczy
mordercy, zaslepieni ideologia marksizmu-leninizmu", twierdzili dyplomaci amerykanscy i
agenci CIA krecacy si¢ wokot nas. Nie, bez watpienia, nie dawaliSmy si¢ indoktrynowac.
Przeciwnie: byliSmy sklonni mysle¢ dokfadnie na odwrét, wlasnie dlatego, ze te oceny
pochodzity od Amerykanow.

Przypominam sobie sytuacj¢, gdy ambasada amerykanska powiadomita nas, ze Czerwoni
Khmerzy weszli noca do wioski rzadowej o kilkadziesiat kilometréw od Phnom Penh, a
opuscili ja po skrupulatnym wymordowaniu wszystkich mieszkancéw, wlaczajac kobiety i
dzieci. Aby zobaczy¢ na wilasne oczy t¢ ,,masakre", nalezato pojecha¢ droga o okreslonym
numerze do takiego a takiego kilometra, potem skrgcié, i tak dalej... Udalem si¢ tam z
Sydneyem i doskonale pamigtam, jak chodzilismy pos$réd dziesiatkow trupow z
poderznigtymi gardlami, wbitych na pal, stratowanych. Probowalismy samych siebie
przekonaé, ze ci ludzie nie mogli zosta¢ zabici przez partyzantéw, ze moze padli ofiara
amerykanskich bombardowan, a potem zostali tu przeniesieni, aby$my uwierzyli w histori¢ o
zbrodni komunistow.

Innym razem jakis facet z CIA opowiedziat mi z wielkim przekonaniem i ze szczegdtami, ze
Czerwoni Khmerzy, chcac pokazaé, iz wszyscy obywatele Kambodzy na terenach
,wyzwolonych" musza uwazac si¢ za rownych i ze nie moze by¢ rdéznic mi¢dzy nimi, zmusili
mieszkancow jakiej$ miejscowosci do zburzenia pigter najwyzszych domoéw i obcigeia
dachow chat gorujacych nad innymi, aby wysoko$¢ wszystkich budynkow byta identyczna.
Jak uwierzy¢ w co$ podobnego? Nawet fakt, ze Zaden z kolegdw, ktorzy poszli z partyzantka,
nie wrocit 1 nie opowiedzial, jacy sa naprawdg Czerwoni Khmerzy, nie wystarczyt, by cho¢
zakielkowato we mnie podejrzenie, iz co$ przerazajacego kryje si¢ pO drugiej stronie frontu.

Od poczatku wojny w 1970 roku trzydziestu trzech dziennikarzy znikn¢to bez §ladu na
terenach kontrolowanych przez Czerwonych Khmeréw, placac najwyzsza ceng za
poszukiwanie prawdy. Niektorzy z nich byli, jak to si¢ wowczas mowilo, war freaks,
mlodymi ludZzmi zadnymi przygod, przybytymi do Indo- chin bardziej po to, aby zrozumie¢
samych siebie niz wojng. Czgsto nadmiernie ryzykowali dla sensacyjnego materiatu. Ale inni
byli powaznymi profesjonalistami - §wiadomie usitowali nawiaza¢ kontakt z Czerwonymi



Khmerami, zeby opowiedzie¢ ich wersjg tej historii. Koki Ishihara, thumacz George'a Orwella
na jezyk japonski i korespondent agencji Kyodo w Phnom Penh, powiedziat wyraznie kilku
przyjaciotom, dokad si¢ udaje, i pewnego dnia przekroczyt lini¢ frontu. Nigdy go juz pozniej
nie widziano, a jednak przez lata sadzili§my, Zze moze zyje wsrod partyzantow. Ja sam
postanowitem dosta¢ si¢ na ,,wyzwolone" terytorium Kambodzy przez Laos, wraz z
korespondentem AFP w Wientianie, Markiem Filloux. Wcze$niej tak samo postapitem w
przypadku Wietkongu w Wietnamie Potudniowym i wydawalo mi si¢ logiczne nie moéwic o
wojnie jedynie z punktu widzenia Amerykandw. W ostatnim momencie przestraszytem sig, a
Marc wyruszyt sam i zaginat. Dopiero po latach uchodzcy opowiedzieli o cudzoziemcu
pobitym na $mier¢. Niedtugo po tym, jak przekroczyt granicg, zostal uznany za szpiega.

Nie wierzylem, ze Czerwoni Khmerzy sa brutalnymi, wyrachowanymi mordercami. Gdy
zdobyli Phnom Penh, miasto, ktore niedawno opuscitem, probowalem z Tajlandii dofaczy¢ do
kolegdéw pozostalych jak Sydney w stolicy, aby zda¢ relacje z ,,wyzwolenia". Przeszedtem
most graniczny mig¢dzy Aranyaptahetem a Poipetem i udatem si¢ w glab Kambodzy, ale
zostalem zlapany i postawiony pod $ciang przez partyzantow. Wtedy wilasnie spotkatem
pierwszych Czerwonych Khmerow: mlodych mezczyzn o ogorzatej skorze, ktdérzy dopiero co
wyszli z dzungli-

Zdatem sobie sprawg, ze mam do czynienia z innymi ludZzmi, twardymi, fanatycznymi, ale
wciaz jeszcze nie rozumiatem. Ostatecznie dali si¢ przekonad, zeby mnie puscic i
odprowadzi¢ do granicy.

W okolicach listopada 1975 roku fale uchodzcéw z Kambodzy zaczely dociera¢ do Tajlandii
z opowiesciami o masakrach, o masowych grobach, o tysiacach osob, ktore za sprawa
Czerwonych Khmerdéw ,,znikaly". Niektorzy opowiadali, ze Czerwoni Khmerzy, aby
demaskowac¢ ,,wrogoéw klasowych" i rozpoznawac¢ inteligentow, ustawiali ludzi w szeregu i
kazali im si¢ wspina¢ na palme kokosowa. Kto potrafit wdrapac si¢ na sam szczyt, byt
uznawany za proletariusza i wysylany do pracy na polach ryzowych; kto tego nie umial, byt
eliminowany. Jak uwierzy¢ w co$ podobnego? Wygladalo to na makabryczna parodig selekcji
Zydow w obozach zaglady. Inni uchodZcy opowiadali, ze Czerwoni Khmerzy, poza
radioodbiornikami, obrazami religijnymi i sprzgtami niszczyli takze wszystkie garnki i inne
przybory kuchenne. Jak uwierzy¢, ze partyzanci chcieli odebra¢ ludowi jego skromny
dobytek? Wyjasnienie przyszto pdzniej, kiedy stalo si¢ jasne, ze Czerwoni Khmerzy chcieli
unicestwi¢ wigzi rodzinne, uniemozliwi¢ ludziom wspdlne gotowanie i konspirowanie,
zmuszajac wszystkich do jedzenia w stotowce, gdzie byli pod kontrola. Spedzilem tygodnie,
jezdzac tam i z powrotem wzdhuz granicy do wielu obozéw, rozmawiajac z ludzmi, ktorzy
pochodzili z r6znych czg$ci kraju. Wszyscy opowiadali mniej wigcej t¢ sama historig.

Powoli dotarto do mnie, Ze to, co méwili pojedynczy przerazeni uchodzcy, bylo jedynie
detalami wielkiego, potwornego planu, ktory Czerwoni Khmerzy i ich chinscy protektorzy
wprowadzali w zycie w Kambodzy. Plan ten zrozumialem w catej jego ztozonosci dopiero z
uptywem czasu. Po podrézy do Wietnamu, po tym, jak odwiedzitem Kambodz¢ po upadku
Pol Pota i ujrzatem doty, Jamy, tamy z mnostwem szkieletow. Po przej$ciu polami, na kto-
ryeh nie dalo si¢ nie deptaé kosci tysiecy ludzi uduszonych, pobitych na $mier¢, porzuconych.

Czerwoni Khmerzy nie byli jaka$ aberracja, lecz ideologicznym potomstwem Mao Zedonga.
Zostali uksztattowani w Chinach i Chiny ponosza za to ogromna odpowiedzialno$¢. Pekin
wiedziat i pochwalal. Wielkie masakry w Phnom Penh migdzy 1975 a 1979 rokiem miaty
miejsce w szkole $redniej Tuol Sleng, zaledwie kilkadziesiat metréw od ambasady chinskiej,
gdzie nie tylko stycha¢ bylo krzyki, ale i prowadzito si¢ rachuby mordowanej ludnosci.
Podczas lat spedzonych w Pekinie ustyszalem o pewnym dyplomacie chinskim, ktory trafit do
szpitala psychiatrycznego. Zostat wystany do Phnom Penh i jako §wiadek oraz wspolnik
ludobojstwa postradat zmysty.



William Shawcross w swojej znakomitej ksiazce Sideshow upatruje Zrodla bezwzglednosci
Czerwonych Khmeréw w fakcie, ze byli oni ofiarami bezlitosnych nalotéw dywanowych
Amerykanow, ale to nie ttumaczy wszystkiego. Prawda lezy glgbiej. Czerwoni Khmerzy sa
tworem ideologicznym. Pol Pot nie jest szalencem, a rzecz, ktorej probowal w Kambodzy, to
kwintesencja tego, co kazdy rewolucjonista zawsze pragnat zdoby¢: nowego spoteczenstwa.

Dziatania Pol Pota w Kambodzy nie r6znia si¢ od tego, co inni rewolucjonisci probowali
zrobi¢ przed nim, od tego, co Mao probowat osiagnaé swoja rewolucja kulturalna. Dzieto Pol
Pota wywiera wigksze wrazenie, bardziej przeraza, wydaje si¢ bardziej nieludzkie tylko
dlatego, ze on przyspieszyt tempo, skrocit czas realizacji, zaczat natychmiast.

Jak wszyscy rewolucjoniéci, Pol Pot zrozumiat, Ze nie mozna stworzy¢ nowego
spoteczenstwa, nie tworzac wczesniej nowych ludzi, a zeby stworzy¢ nowych ludzi, nalezy
przede wszystkim zniszczy¢ ludzi starych, nalezy wyeliminowac¢ stara kulturg, nalezy
wymazaé pamig¢ zbiorowa o przesztosci. Stad wielki plan Czerwonych Khmerow starcia z
powierzchni ziemi przeszto$ci ze wszystkimi symbolami i ze wszystkim, co przenosi jej
wartosci: religia, intelektualistami, bibliotekami, historia, bonzami. Tak, aby wychowa¢
naprawdg¢ nowych ludzi, pozbawionych pamigci. Wychowa¢ dzieci jak czyste karty, na
ktérych mozna napisac to, co sobie Angka - partia - zyczy.

Gdyby Wietnamczycy nie najechali Kambodzy w 1978 roku, 6w niestychany, $wigtokradczy
eksperyment powiodiby sig, gdyz nowa generacja mieszkancoéw kraju, nowych dzieci, ktore
nie mialy innej rodziny poza Angka, partia komunistyczna, juz dorastata.

Nie przestaje intrygowac¢ fakt, ze lewica, ktora ideologicznie wsparta partyzantke
indochinska podczas wojny z Ameryka, nie zaj¢la stanowiska. Mozna sadzi¢, ze nie
potraktowata powaznie fenomenu Pol Pota, nie probowata go wytlumaczy¢ i po prostu
odsungla na bok jako obfakana herezje.

Podobnie sig stato z chinska rewolucja kulturalna: brano za dobra monetg to, co dzisJ)eng
Xiaoping probuje nam wmowié, czyli ze lata chaosu, tortur i mordow byly jedynie
wynaturzeniem czworki ludzi dziatajacych przeciwko partii. Nic bardziej blgdnego. A
szukajac prawdziwych przyczyn rewolucji kulturalnej, odnajdziemy rowniez zrodta
polpotyzmu i Czerwonych Khmeréw. Dostarcza ich ideologia.

Dramat Kambodzy trwa, a klopoty ze zrozumieniem nie mijaja, co szczeg6lnie widoczne
jest wlasnie teraz, gdy Czerwoni Khmerzy znow przeszli do podziemia, do ,,sit oporu", a
zachodnie rzady daja im wsparcie polityczne i materialne.

Kilka dni temu w obozie Czerwonych Khmerdw na terytorium Tajlandii, o kilka kilometréw
od granicy z Kambodza, gdzie cigzarowki ONZ przywozity wodg i jedzenie, widziatem
kobiety i chlopcow z partyzantki odchodzacych do dzungli. Niesli na glowach konserwy
rybne, ,,dar Standw Zjednoczonych".

Zapytatem szefa obozu (wcze$niej cztonka kadr Czerwonych Khmerow, niewatpliwie
zamieszanego w rzezie), co mysli o liczbie ponad dwéch miliondow zabitych w czasach, gdy
on i jego ludzie byli u wladzy. Odpart z uSmiechem: - Skonczmy z méwieniem o przesztosci.
Pomoéwmy raczej o terazniejszosci, o tym, ze Wietnamczycy okupuja nasz kraj.

Czy naprawde¢ powinnis$my skonczy¢ z mowieniem o przeszlosci, zwazywszy, ze zaczgliSmy
o niej dyskutowa¢ dopiero niedawno?4
Mieszkanie w Hongkongu po tym, jak ,,utracito si¢" Chiny, nie bylo przyjemnoscia.
Zainwestowalem w ten kraj lata nauki i pracy, totez nie moglem znie$¢ usunigcia poza jego
granice... az pewnego dnia pomys$latem, ze Chinczycy, wypgdzajac mnie, wyswiadczyli mi
przystuge: w innym wypadku ja sam, dobrowolnie, nigdy nie opuscilbym Chin. A dzigki temu
moglem poswigci¢ si¢ innym sprawom, moglem przesta¢ zajmowac si¢ Azja uboga, Azja
rewolucji i niepowodzen, aby przyjrze¢ si¢ Azji bogatej, ktdra odniosta sukces, Azji
nowoczesnosci. Wiosna 1985 roku pojechatem do Tokio, zeby uczy¢ si¢ japonskiego. W



czterdziesta rocznicg zrzucenia bomby atomowej odwiedzitem miasto, ktore zostato
zaatakowane jako pierwsze.

Hiroszima: dzien, w ktorym slofice wzeszlo dwa razy

Hiroszima, 3 sierpnia 1985

Chcialem przylecie¢ samolotem, aby méc zobaczy¢ ja z lotu ptaka, tak jak putkownik
Tibbets, czterdziesci lat temu, za sterami B-29, ktoremu, co dziwne, nadat imi¢ swojej matki,
Enoli Gay. Z lotu ptaka Hiroszima wyglada wyjatkowo elegancko, okolona
soczystozielonymi wzgdrzami, lezaca w promieniach stofica nad siedmioma odnogami rzeki
Oty. W jej wody tamtego dnia tysiace ludzi rzucilo si¢ i zginglo, prébujac ugasi¢ ogien palacy
skorg albo po prostu dltawiace pragnienie.

Dla przybysza odwiedzajacego to miasto po raz pierwszy - z obrazami koszmaru atomowego
w glowie i nostalgia rodem ze starego filmu o mitosci - Hiroszima jest jak cel pielgrzymki. A
jednak szybko odkrywa sig, Ze takze tutaj nie ma nic $wigtego. Najjasniejszy neon
roz§wietlajacy noc to COKE ITIS - Nixon przyjechal do Hiroszimy w 1964 roku na otwarcie
fabryki Coca-Coli - a pierwsza rzecza, jaka si¢ zauwaza, poza szkieletem sylwetki Katedry
Bomby Atomowej, jest korpulentna figura Pulkownika Sandersa przed barem Kentucky Fried
Chicken. Za rozlicznymi pomnikami ofiar, dziewczynki od tysiaca zurawid, za tablicami
pamiatkowymi wzniesionymi przez Lions Club, Seiko i stowarzyszenie fryzjerow, szklane
$ciany kabin telefonicznych sa pokryte dziesiatkami samoprzylepnych karteczek z
kolorowymi zdjgciami tadnych nagich dziewczat, ktore oferuja swoje ustugi i numer telefonu.

Stowo ,,pokoj" jest wszedzie. Takze na popularnej marce papieroséw. Nawet gotgbie w
Parku Pokoju, w Alei Pokoju wydaja si¢ mie¢ juz po dziurki w nosie tego calego pokoju.
Codziennie tysiace 0sob z dlonmi pelnymi ziarna wabia je, aby mie¢ ptaki na pamiatkowej
fotografii przed Pomnikiem Pokoju. Co rok, w sierpniu, golgbie sa chwytane w sieci,
wkladane do bambusowych klatek, a potem uwalniane, aby dokonat si¢ rytualny juz Lot
Pokoju, rankiem 6 sierpnia, dokfadnie o 8.15, kiedy bomba zrzucona przez ,,Enole Gay"
eksplodowata nad miastem, czyniac z niego symbol wojennego koszmaru.

Minglo czterdziesci lat, a pokdj jest tu tak czgsto powracajacym i tak czysto
okoliczno$ciowym tematem, ze nikt, a najmniej mieszkancy, nie chce o nim stucha¢. 60
procent ludno$ci Hiroszimy urodzifo si¢ po 1945 roku. Na milion mieszkancow tylko jedna
dziesiata ,,przezyta bombg". To juz dawne dzieje. Wigkszymi troskami miasta sa dzisiaj
zanieczyszczenie i wypadki drogowe.

- Dla miodych ludzi pokdj jest jak powietrze, uwazaja go za co$ naturalnego - moéwi profesor
Yamada Hiroshi, dyrektor Instytutu na rzecz Nauki o Pokoju z lokalnego uniwersytetu. Na
jego seminarium w tym roku zapisato si¢ tylko trzech studentow. - Dzisiejszym Japonczykom
wydaje sig, ze bomba to problem, ktory ich nie dotyczy.

A jednak bomba nadal przyciaga - przynajmniej osoby z zagranicy. Przez czterdziesci lat
politycy, dygnitarze, pisarze, ludzie mniej lub bardziej znani $ciagali z calego $wiata do
Hiroszimy, aby ztozy¢ hold zmartym, aby wyglosi¢ okoliczno$ciowe przemowienie i
zostawi¢ $lad (inny niz Nixon) - swojej bezuzytecznej madrosci w ogromnej kolekcji ksiag
pamiatkowych. I wszyscy wyjezdzali.

Pottora miliona turystow, z ktérych dziewigcédziesiat tysigcy to obcokrajowcy, odwiedza
miasto kazdego roku. W Hiroszimie pokoj jest dzisiaj towarem na sprzedaz, jak 1$niace
samochody, ktore wyjezdzaja z fabryki Mazdy usytuowanej niedaleko stad. Przybywa si¢ do
Hiroszimy w poszukiwaniu $§ladow jej przerazajacej przeszlosci, w poszukiwaniu czegos, co
pozwoliloby umocni¢ wlasna wiar¢ w przyszto$¢ mysla, ze wojna nuklearna jest nie do



pomyslenia, ale znajduje si¢ niewiele pociechy. Legendarne miejsce zwane Hiroszima juz nie
istnieje. Zostalo zmiecione z powierzchni ziemi przez nowoczesnos$¢, zutylizowane przez
postep. Ze swoimi szerokimi, sterylnymi ulicami, ze swoimi blyszczacymi drapaczami chmur

z betonu, aluminium i szkta, ze swoimi pasazami handlowymi ciagnacymi si¢ po horyzont, ze
swoimi ogromnymi domami towarowymi, restauracjami, sklepami, kawiarniami, lodziarniami
1 znowu sklepami, sklepami, sklepami, zdolnymi zaspokoi¢ kazdy kaprys oka i podniebienia,
wspofczesna Hiroszima w zadnym wypadku nie ostrzega przed wojna. Przeciwnie: wydaje si¢
jej makabryczna, absurdalng reklama. Z tej perspektywy bomba nie tylko jest do pomy$lenia;
jest czym$ dajacym si¢ spozytkowac.

To miasto, w ktorym ani jedno zdzbto trawy miato nie wyrosna¢ przez co najmnie;j
siedemdziesiat pig¢ lat, jak przewidywano Po wybuchu, jest dzi§ kwitnace, rzeskie,
uporzadkowane, pelne Zycia i energii niczym reszta Japonii. Hiroszima ma swéj ogréd
botaniczny ze stu dziewigédziesigcioma tysiacami roslin o§miu tysiecy dwustu gatunkow,
rzeki sa petne ryb, a z trzystu pigédziesigeiu tysigey osob, ktore tamtego sierpniowego
poranka znalazty si¢ w zasiggu bomby, ponad sto trzynascie tysigcy nadal Zyje; a to nie
wszystko: ich $rednia Zycia jest o dwa lata wyzsza niz §rednia zycia innych Japonczykow.

-Takie psikusy plataja statystyki - mowi jeden z kierownikow fundacji na rzecz badan
skutkdw promieniowania. - Przede wszystkim ci ludzie juz przeszli najbardziej bezwzgledna
selekcje. Poza tym sa pod nieustanng obserwacja, pod kontrola, dlatego niektorym ich
chorobom mozna zapobiegac.

Inne statystyki mowia, ze spos$rod ocalatych wielu umarlo na biataczke w ciagu trzech lat od
eksplozji i ze od tamtej pory przypadki zachorowania na raka tarczycy, pluc i piersi sa wsrod
ocalonych trzy-cztery razy czg¢stsze niz wsrod innych mieszkancow Japonii.

- Tylko na powierzchni to miasto wydaje sig takie jak wszystkie - méwi mi Omuta Minoru,
redaktor naczelny lokalnej gazety ,,Chugoku Shimbun". - W cieniu wspaniatych wiezowcow
koszmar tamtego dnia wciaz trwa.

Ze stokow zamku w Hiroszimie, niegdys$ z drewna, ale potem zniszczonego przez bombg, a
teraz zrekonstruowanego bardzo wiernie, tyle ze z uzyciem zbrojonego betonu, wida¢ ciag
budynkéw przegladajacych si¢ w jeziorze, po ktorym plywaja labgdzie. Mozna by pomysle¢,
ze to luksusowe apartamenty bogaczy. Nic podobnego. To noclegownie, w ktérych rzad
umiescit niedawno kilka tysigcy ubogich ,,ocalonych", wcze$niej mieszkajacych w czyms, co
nazywano ,,gettem atomowym", doktadnie naprzeciwko dworca. A ze bylo ono pierwsza
rzecza, jaka zauwazali tury$ci, wladze postanowity je przenies¢.

Koszmar kryje si¢ wszedzie: w zwyktym stowie hibakusha, ,,ofiary wybuchu", ktore ludzie
wymawiaja z mieszaning strachu, szacunku i odrazy; w domach starcow, gdzie setki
ocalatych, po czg¢$ci kalekich i1 zdeformowanych, czekaja na $mier¢. Lekarze uwazaja, ze ich
schorzenia moga by¢ zwiazane z wiekiem, ale hibakusha twierdza, ze wywotata je bomba.
Koszmar kryje si¢ w tym, co mogtyby opowiedzie¢ watroby, mozgi, ptuca, nerki
przechowywane w dwoch tysiacach o$miuset siedemdziesigciu trzech wielkich szklanych
stojach ustawionych na pdtkach Szpitala Atomowego w Hiroszimie.

- Dzisiejsza nauka nam tego nie potwierdza, ale za kilka lat moze zdobgdziemy dowody.
Mozliwe, ze koszmar zagniezdzit si¢ w naszych komorkach - méwi Kuramoto Kiyoshi,
zastgpca dyrektora szpitala, rowniez hibakusha. Kiyoshi skrupulatnie kataloguje i
przechowuje karty chorobowe oraz sekcje organow wszystkich ofiar wybuchu zmartych w
tym szpitalu, przekonany, ze wciaz malo wiemy o niektorych skutkach bomby, szczegdlnie o
mutacjach genetycznych. Faktami i liczbami dotyczacymi Hiroszimy czg¢sto manipulowano,
migdzy innymi po to, by nie naraza¢ skomplikowanych, nader wrazliwych stosunkow z
Ameryka, ktora z nieprzyjaciela stala si¢ sojusznikiem. Muzeum Pokoju to rowniez klasyczny
przyktad manipulacji. -Wiosna 1945 roku, kiedy zblizat si¢ koniec wojny, lotnictwo
amerykanskie rozpoczeto na wielka skalg bezlitosne nocne naloty na wszystkie miasta



Japonii... - mowi metaliczny glos z magnetofonu wypozyczanego przez turystg za
réwnowarto$¢ pot euro przy wejsciu do muzeum. Glos 6w jest przewodnikiem po galerii
okropienstw. Fotografie zdeformowanych i spalonych zwlok, butelek znieksztatconych przez
temperaturg i stopionych z resztkami monet, kamieni i ludzkich kos$ci, dramatycznie
wyeksponowane w gablotach, pozostawiaja wrazenie, ze bomba spadta na Japoni¢ bez
zadnego kontekstu, jakby pojawita si¢ znikad, jako bezsensowny akt przemocy wymierzony
w niewinne miasto pelne nieszcz¢snych cywilow. W calym muzeum nie ma ani jednego
zdjecia zohierza japonskiego, ani jednego nawiazania do inwazji na Chiny i inne kraje Azji
Potudniowo-Wschodniej, ani jednej wzmianki o okrucienstwach popetionych przez cesarska
armi¢ na ludno$ci zaatakowanych krajow.

Z1o$¢ niektorych zwiedzajacych, zwlaszcza Amerykandéw, ujawnia si¢ we wpisach w
ksigdze pamiatkowej. ,,Nigdy wigcej Hiroszimy, oczywiscie, ale tez nigdy wigcej Pearl
Harbor", napisat jaki$ turysta. A inny: ,,Wy, Japonczycy, nie nauczyliscie si¢ niczego. Wciaz
macie tego samego cesarza, w imi¢ ktorego zostaly popetnione wszystkie wasze zbrodnie
wojenne". m

- Gdy zaczniemy bada¢, kto miat racjg, a kto nie, nie uwolnimy si¢ od przesztosci - moéwi mi
Kawamoto Yoshitaka, dyrektor muzeum, takze bedacy hibakusha. - Dla mnie historia zaczgla
si¢ 0 8.15, 6 sierpnia 1945 roku. Musimy mowi¢ o cierpieniach od tamtej pory do dzis, jesli
chcemy unikna¢ ich w przysztosci.

Historia naturalnie nie zaczeta si¢ czterdziedci lat temu, ale jest jasne, ze 6w argument
pozwalat Japonczykom przedstawia¢ si¢ w roli wielkich pokrzywdzonych drugiej wojny
$wiatowej. W ten sposob probowali wymazac¢ z cudzej pamigci - a przede wszystkim z
wlasnej - potwornosci, ktorych si¢ dopuscili. Ale obecna polityka polega na zapominaniu.
Niedawno administracja miasta Hiroszima probowala nawet rozebra¢ Katedr¢ Bomby
Atomowej, potezna budowle, ktdra, postawiona w 1915 roku przez czeskiego architekta,
znalazta si¢ w epicentrum wybuchu. Po czg¢$ci ocalata, od 1945 roku byta, ze swoja niema,
kaleka obecnos$cia, symbolem ran Hiroszimy i pacyfizmu.

- Musieli$my walczy¢, aby katedra nie zostala rozebrana - mowi fizyk Kiyoshi Sakuma,
takze hibakusha. - Problem polega na tym, ze wszystko, co inspiruje idee i uczucia
pacyfistyczne, jest z gruntu niezgodne z amerykanska strategia nuklearna, a wigc iz
interesami naszego zachowawczego rzadu, ktory ja popiera.

Sakuma - przez czterdziesci lat jeden z przywddcow japonskiego ruchu pacyfistycznego,
dzi$ podzielonego i bardzo stabego - podobnie jak inni ocaleni ma obsesj¢ na punkcie tego, co
uwaza za swoja misjg: ostrzezenia $wiata przed niebezpieczenstwem atomowego holokaustu.
Opowiada wszystkim, ktorzy nie widzieli wybuchu, czym naprawdg byta bomba. Nie zostato
mu wiele czasu. Sakuma ma siedemdziesiat cztery lata. Ocaleni zyja zwykle trochg kroce;.

- JesteSmy prorokami przyszto$ci i umieramy - moéwi Morita Hiromu, poeta, ktérego twarz
nosi $lady straszliwych poparzen i licznych zabiegéw usuwania dziwnych narosli,
bliznowcow, jakie wywotata u niego bomba. - Kto po naszej $§mierci przechowa pamig¢ o
koszmarze?

Prawda jest taka, ze nikomu juz nie zalezy na tej pamigci. Mtodzi Japonczycy nie chca
wiedzie¢ o promieniowaniu ani o statystykach; nie chca stuchaé o ,,zimie nuklearne;j", ktora
nastapi po kolejnej wojnie. Dla wielu z nich ,,dzien pdzniej" to tylko tlo najnowszego filmu
pelnego przygdd i przemocy, osadzonego na poatomowej pustyni. Podczas gdy Hiroszima
szykuje si¢ do przyjgcia tysigey ,,turystow na rzecz pokoju", ktorzy przybeda tu z calego
$wiata w czterdziesta rocznicg zrzucenia bomby, dwie sale kinowe w centrum wyswietlaja
najnowsza megaprodukcje z gatunku ,,dzien p6zniej": Mad Maksa pod Koputg Gromu.

Dziwne wrazenie robi mlodziez ustawiajaca si¢ w kolejce przed okienkami biletowymi tu, w
Hiroszimie, gdzie przerazajacy ,,dzien pdzniej" zdarzyl si¢ naprawdg, czterdziesci lat temu.



,Der Spiegel" zaproponowat mi wyjazd w roli korespondenta do Japonii. Pod koniec
wrzesnia 1985 roku mieli§my juz dom w Tokio: mieszkanie o malutkich pokoikach na
wzgorzu Nakamegu- ro z widokiem na $liczny ogrodek, ktory szybko zlikwidowano, zeby
zrobi¢ parking.

Japonia: nad krawedzia przepasci

Tokio, listopad 1985

Przyjezdza si¢ do Japonii, aby zrozumie¢ ludzi, ale najpierw trzeba opanowac komunikacjg z
maszynami. ,,Wejdz, mily gosciu!", szemrze metaliczny glosik, kiedy przekraczasz prog
sklepu. ,,.Dzigkujg, odwiedz nas wkrotce!", mowi ten sam glosik, kiedy wychodzisz. Czlowiek
si¢ zastanawia, co odpowiedziec.

Sa tu maszyny, ktore kontroluja stan zdrowia, maszyny, ktore rozmieniaja pieniadze, a
nawet automatyczni sprzedawcy. Mozna od nich kupi¢ wszystko - od napojéw po
przepowiednie, od skarpetek po karmg dla rybek, od czasopism pornograficznych po bilety na
metro.

»Zaptacil pan za malo, proszg o wigcej!", powtarza uparcie glos dobiegajacy z brzucha
dystrybutora papierosow. Zaklopotany, stoj¢ przed nim, bez monet niezbednych do
dokonczenia zakupu. Nie mam pojgcia, jaki guzik nalezy nacisnaé, aby zmusi¢ maszyng do
wyplucia potknigtych drobniakdw.

W domu mojego przyjaciela u podnéza géry Fudzi wyrywa mnie w nocy ze snu dziwna,
monotonna przemowa. Wyglasza ja piecyk: ,,Czcigodny witascicielu, zabraklo nafty. Badz tak
dobry i mnie napetnij... Badz tak dobry i mnie napetnij..."

Japonia jest krajem statystyk, a statystyki - jak wiadomo - przy calej swojej matematyczne;j
Scistosci bezwstydnie falszuja rzeczywisto$¢. Statystycznie przypada tu na glowg wigcej
maszyn niz gdziekolwiek indziej (liczba automatycznych urzadzen, na ktore Japonczyk
wydaje $rednio tysiac pigéset euro rocznie, wynosi aktualnie pig¢ milionow sto trzydziesci
dziewig¢ tysigcy), a jednak szybko odkrywamy, Ze nie jest to bynajmniej kraj
zmechanizowany i supernowoczesny, jak go sobie wyobrazalismy.

Wiele maszyn to tylko gadzety, wynalezione, aby uczyni¢ zno$- niejszymi skromne warunki,
w ktorych zyje przecigtny obywatel. Wigkszo$¢ mieszkan nie ma centralnego ogrzewania i
by¢ moze dlatego Japonczycy tak si¢ szczyca podgrzewanymi deskami w swoich, ubikacjach.
Staba pociecha wobec panujacego tu chtodu!

Pierwsi ludzie z krwi 1 ko$ci, do ktorych zwracamy si¢ w Tokio, to policjanci. W
wystepujacej z brzegdéw stolicy (nikt nie wie doktadnie, gdzie si¢ zaczyna, a gdzie konczy)
dwanascie milionéw mieszkancoOw stabo orientuje si¢ w terenie. Zupetnie jak w jakiejs
wiosce, nie ma tu nazw ulic, tylko numery, nie ma zadnych pomnikéw (jedyny w calym
miescie postawiono psu - za jego wiernosc¢), totez punktem odniesienia jest koban, posterunek
policji. Koban stoi przed kazda stacja metra, na kazdym skrzyzowaniu dwdch wazniejszych
ulic, w kazdej dzielnicy. Bez przerwy tlocza sig przed nia osoby probujace uzyskac
informacjg. Zazwyczaj dotyczaca adresu, pod ktory sig¢ udaja.

- Pan Tanaka oczekuje pana z kolacja? - pyta policjant. - Prosz¢ chwilg poczekac.

Najpierw patrzy na adres, potem zaglada do swojej kartoteki i podnosi stuchawkg.

- Pan Tanaka? Panski go$¢ z zagranicy jest tutaj, w koban. Proszg¢ po niego przyjs¢, jesli to
nie klopot.

I to wcale nie ja dalem mu numer pana Tanaki!

Ze statystycznego punktu widzenia Japonczycy sa dzisiaj jednym z najzamozniejszych
narodow: roczny dochod to $rednio okoto dziesigciu tysigcy dolardw na osobg. A jednak
ludzie napotkani przeze mnie podczas porannych spacero6w nie wygladaja na bogatych. Ich
mieszkania nie s3 moze ,,zagrodami dla krolikow", jak zostaly opisane w raporcie Wspdlnoty
Europejskiej, ale z pewnoscia nie budza zazdros$ci. Nawet domy wysokich urzgdnikow



rzadowych 1 przemystowcdw sa tak malenkie i prowizoryczne, ze niewielu europejskich
robotnikéw zgodzitoby si¢ w nich zamieszkac.

To prawda, wigkszo$¢ rodzin posiada pralke, ale jest rowniez prawda, ze nie ma jej gdzie
umiesci¢. Pralki w tym kraju stoja pod nylonowymi pokrywami przy drzwiach do mieszkania.
To prawda, wigkszo$¢ Japonczykow posiada telewizor (jeden albo wigcej), odtwarzacz wideo
1 system stereo, ale jest rowniez prawda, ze 66 procent japonskich gmin nie ma kanatow
scickowych. Wielu Japonczykow nadal myje si¢ w tazniach publicznych. A kto jest
szczesliwym wlascicielem tazienki, bardzo starannie zakrywa wanng plastikowa ostona, aby
woda pozostata goraca i wszyscy cztonkowie rodziny mogli si¢ wykapa¢. To prawda,
Japonczycy szczyca si¢ znajomoscia gry w golfa, ale wielu z nich po prostu wymachuje
kijkiem przed drzwiami do domu na plastikowym trawniku, uderzajac nieistniejaca pitke.
Naturalnie chcialoby sig¢ poznaé jezyk, aby mdc zrozumie¢ mentalno$¢ narodu. Pierwsze
spotkanie z moim nauczycielem przebieglo nastepujaco.

- Zna pan jakie$ japonskie przystowie? - pyta.

-Nie.

-Wigc proszg na poczatek nauczy¢ si¢ tego: ,,Kiedy wiatr wieje, wytworcy drewnianych
kadzi staja si¢ bogaci".

- Nie rozumiem...

- To proste - odpowiada. - Wiatr wznieca kurz, kurz o$lepia, Slepcy zarabiaja na zycie, grajac
na instrumentach strunowych,

104 struny sa wyrabiane z kocich jelit, im wigcej ginie kotow, tym

wigcej myszy biega po miescie, myszy wygryzaja dziury w drewnianych kadziach, a im
wigcej potrzeba drewnianych kadzi, tym bardziej bogaca si¢ ich wytworcy. Logiczne,
prawda? I tak samo logiczny jest jezyk japonski.

Podrézujac tokijskim metrem, pobieramy pierwsze proste lekcje japonskosci. Pociagi zjawiaja
si¢ punktualnie, kontrolerzy i naczelnicy stacji sa efektywni i precyzyjni. Dlonia obleczona w
biala rekawiczke 1 gestami robota witaja zolte Swiatta nadjezdzajacych pojazdow, a zegnaja
czerwone, gingce w ciemnos$ciach tunelu. W mrowiu ludzi przewazaja osoby w uniformach.
Wszyscy uczniowie przypominaja mate podobizny admirala Yamamoto albo kadetow
pruskiej akademii wojskowej. Wszystkie dziewczynki wygladaja jaf¢ siostry Czerwonego
Krzyza. Sarari-man, cztowiek zyjacy ze swojej pensji (0d angielskiego salary), nosi komplet
sktadajacy si¢ z marynarki i spodni, ktéry sam w sobie jest uniformem. Kazdy Japonczyk,
nawet dziecko, codziennie spgdza $rednio trzy godziny w metrze, w drodze migdzy domem a
szkola albo domem a miejscem pracy.

Godziny szczytu naleza do najbardziej upiornych. W falujacej masie ciat przytrzymujacych
si¢, napierajacych i odpychajacych na zmiang nikt nie nawiazuje z sasiadem zadnego kontaktu
- poprzez spojrzenie, usmiech lub choéby jedno stowo. Uprzejmos¢, do ktorej Japonczycy
czuja si¢ zazwyczaj zobowiazani, w $cisku, czyli na przyktad w metrze, nagle ulatnia si¢
przerazajaco. Japonczyk, zaledwie dostrzeze wolne miejsce, biegnie w jego kierunku, po
czym na og6t zatapia si¢ w lekturze jednego z obscenicznych sadomasochistycznych
komikséw, bedacych najwyrazniej codzienna strawa duchowa ludnosci.

O poinocy ostatnie pociagi odwoza do domoéw thumy spéznialskich. Nieco wstawieni i
niepewnie trzymajacy si¢ na nogach Japonczycy na ogét wychodza z malenkich barow,
petnych dymu i smrodu, gdzie $§piewali karaoke przed ekranem, na ktorym zwykle jakas
kobieta rozbiera si¢ na tle gory Fudzi. 105
Japonczycy wygladaja na nieszczgsliwych, ale nie wiedza, ze sa nieszczgsliwi. Wedlug badan
opinii publicznej 80 procent respondentow uwaza si¢ za czgs¢ klasy $redniej 1 jest z tego
zadowolona.

Myslimy o Japonii jako o spoteczefistwie skomputeryzowanym. Wchodzg do gltownej filii
Bank of Tokyo.



- Chciatbym zalozy¢ konto.

- Konto? A panska wiarygodno$§¢?

Wyjmujg paszport, karty kredytowe, wreszcie plikdolarow. Urzednik w okienku wzywa
wicedyrektora oddziatu, a ten dyrektora:

- Nie. Nie moze pan zalozy¢ u nas konta.

Prébuje w innym banku.

- Czy bedzie pan mieszkat w Japonii do konca zycia?

- Zebym ja to wiedzial!

- A zatem nie moze pan mie¢ u nas konta.

Po dhugiej dyskusji zgadzamy si¢ na ,,rachunek oszczgdnosciowy". To, co mi w koncu
wydaja, nie jest ksiazeczka czekowa, lecz zeszycikiem i tajnym numerem (nigdzie
niezapisanym), ktory musz¢ pamigtac, zeby moc podjaé gotowke. W nagrodg za wybranie ich
banku dostaj¢ duze pudetko papierowych chusteczek.

Nastgpnego dnia mlody pracownik banku dzwoni do drzwi. Pijemy herbatg, a on wypytuje
mnie o rodzine, prace i zarobki. Zegnajac sie, moéwi, ze moze przywozi¢ i odwozi¢ pieniadze,
jesli nie bede miat ochoty albo czasu, zeby osobiscie udac si¢ do banku.

Zamawiam plik gazet. Ale nie dostarcza mi ich jeden dystrybutor wysylajacy pod koniec
miesigca rachunek mojemu bankowi. Nie, kazda gazeta ma wlasnego chlopca na posytki i
prawie co wieczor pojawia si¢ dorgczyciel, ktory chee zaptaty gotowka. Razem z
pokwitowaniem daje mi w prezencie bawetniany reczniczek.

Widziane z zewnatrz, budynki biur wydaja si¢ eleganckie i luksusowe. W §rodku sa
ascetyczne i skromne. Biura MITI, niestychanie waznego Ministerstwa Handlu
Zagranicznego 1 Przemystu, sktadaja si¢ z duzych, surowych pomieszczen, w ktdrych thimy
urzednikow pracuja obok siebie: dostownie tokie¢ w tokie¢. Na drzwiach kazdego biura
znajduje si¢ plan ustawienia biurek z nazwiskami siedzacych przy nich pracownikow. Szef
departamentu z jednego z katoéw kieruje zalewem papierow i ludzi. W Ministerstwie Spraw
Zagranicznych wiele wydzialow koczuje w tym samym pokoju. Wsrdd nich rowniez
wezwany do centrali ambasador. Odwiedzajacy musza si¢ rozgo$ci¢ za parawanem, w
wystuzonych fotelach.

Zycie wjaponii cechuje atawistyczna spartanska surowo$¢. Zamozne sa nie osoby prywatne,
lecz instytucje; bogata jest nie jednostka, lecz spoteczno$é. Skromne zycie czyni zno$nym
sterylna czysto$¢. Kazdego ranka gospodynie z mojego sasiedztwa starannie zamiataja, a
potem spryskuja woda kilka metrow ulicy przed drzwiami swoich doméw. W Chinach ludzie
tego nie robia, cho¢ sa przymuszani. Tutaj kazdy zamiata z wlasnej woli. Czyzby Japonia byta
krajem, w ktotym komunizm naprawdg dziata?

Kto cho¢ trochg poznat Chiny, nie moze nie porownywac ich z Japonia, bowiem to
oczywiste, ze Japonia jest dzi§ tym, czym Chiny z poczatku XX wieku chcialy sig stac, ale nie
potrafily. Niektore zachowania w obu krajach sa zdumiewajaco podobne. I tu, i tam przed
otwarciem sklepu sprzedawcy staja na bacznos$¢ przed swoimi przetozonymi, ktorzy ich
instruuja. Réznica polega na tym, ze, odwrotnie niz w Chinach, tutaj podwtadni naprawdg
shuichaja. W jednym z dzialow wielkiego domu towarowego w Tokio widziatem ekspedientki
podnoszace zaci$nigta pigs¢ i obiecujace, ze dadza z siebie wszystko, aby zwigkszy¢ sprzedaz
w okresie bozonarodzeniowym.

Japonczyk, ktory chce wynajaé mieszkanie, musi wrgczy¢ niematy pieni¢zny podarek
wlascicielowi lokalu,jakby wdowo6d swoich dobrych intencji. Jako cudzoziemiec jestem
zwolniony z tego warunku, jednak, aby wynaja¢ mieszkanie, musiatem zaptaci¢ za p6t roku z
gory i przedstawi¢ zyciorys. Na przekodr japonskiej nowoczesnosci stosunki migdzy ludzmi
wydaja si¢ tutaj o wiele bardziej feudalne niz w Chinach.

,Japonczycy tylko kopiuja". Styszelismy to wiele razy, ale nie chcemy wierzy¢. A jednak w
stereotypach, tak jak w przystowiach, jest wiele prawdy. Dworzec gléwny w Tokio to kopia



dworca w Amsterdamie. Pomieszczenia dla gosci panstwowych (niegdys rezydencja Hirohito,
z czasow, gdy nie byl jeszcze cesarzem) z zewnatrz sa kopia Patacu Buckingham, od
wewnatrz - Patacu Luksemburskiego. Tokyo Tower, najbardziej znany symbol miasta,
jest"opia wiezy Eiffla, tyle ze - jakiez to japonskie! - o kilka metréw wyzsza od oryginatu.
Tysiace matych kafejek, w ktorych Japonczycy sa tacy szczgsliwi, to malenkie repliki
kawiarenek budowanych na Zachodzie, od Wiednia po Teksas. Jednym z najchgtnie;j
wybieranych projektow jest miniatura Bialego Domu.

W Japonii kopiowanie to stary zwyczaj. Po tym, jak trzynastu portugalskich jezuitow w
1591 roku przeszto ulicami Kioto w swoich wystawnych szatach, cate miasto wystroifo si¢
tak samo, kopiujac kapelusze, buty i ztote portugalskie tancuchy. Kto$ popisal si¢ nawet
rézancem, kto$ inny - sztyletem u boku.

Potrzebuj¢ krzeset do biura. Przy wejsciu do najwigkszego salonu meblarskiego w miescie
muszg najpierw wypehic jaki$ papier, podajac nazwisko, adres i numer telefonu. Ostrzezenie
przypomina wchodzacym, ze fotografowanie eksponowanego towaru jest zabronione.
Zaczynam rozumie¢ wsciekto$¢ europejskiego przemystowca, ktory pod koniec swojego
pobytu w Tokio (zostat zaproszony przez lokalna konfederacjg przemystu) warknat:

- Nigdy wigcej nie pozwolg zadnemu Japonczykowi przestapi¢ progu mojej fabryki. Kiedy
wy przyjezdzacie do nas, pokazujemy wam nasze najnowsze osiagnigcia. Kiedy natomiast my
przyjezdzamy do was, pokazujecie nam przedpotopowe produkty i przestarzate fabryki i
jeszcze mowicie, zebysmy nie robili zdje¢. Kto by chciat je robi¢?!

»Japonczycy maja mentalno$¢ dwunastolatkéw" - powiedzial general MacArthur, dowddca
amerykanskich sit okupacyjnych, i od jego czaséw cudzoziemcy czgsto czuja pokusg
wyjasniania zachowan Japonczykow wedlug tego klucza. Kilka dni temu, W Foreign
Correspondents Club, ustyszatem stowa starego amerykanskiego dziennikarza mieszkajacego
tu od okupacji: -Japonczycy? Maja mentalnos¢ czternastolatkow. Bedac swiezo po lekturze
stow generata, poprawilem go, ale on zaraz zamknat mi usta:

-MacArthur powiedzial to w 1945 roku. Przyznasz chyba, Ze od tamtej pory minglo trochg
czasu, nawet dla Japonczykow?!

Gdy wybieram numer telefonu 320-2000, doskonalq francuszczyzna przemawia do mnie
malarz Auguste Renoir, zmarty w 1919 roku. Z okazji wystawy impresjonistow francuskich
(zorganizowanej, jak tu jest w zwyczaju, przez jeden z duzych domoéw towarowych)
Japonczycy przestudiowali tchawicg oraz budowg kostna wielkiego mistrza, i po
wprowadzeniu wszystkich danych do komputera zrekonstruowali jego glos. Teraz
przedsigbiorstwo telefoniczne za dziesi¢¢ jendw oferuje swoim klientom ustuge specjalna
»Zadzwon do Renoira!", a glos niezyjacego artysty streszcza jego teorie dotyczace sztuki.

Zdumienie, fascynacja i Igk przed Japonczykami nie maja konca. Niemal codziennie spotyka
si¢ przybyszoéw z Zachodu uwazajacych Japonig za wzor, ktory warto nasladowac, koszmar,
ktérego nalezy unika¢ albo zagrozenie, ktorego trzeba sig¢ wystrzegac.

Sukces wida¢ gotym okiem. Po 1945 roku wszystko w Japonii urosto. Japonczycy sa dzisiaj o
dziesig¢ centymetréw wyzsi, waza pot kilograma wigcej i zyja dtuzej. Kobiety osiagaja
$rednio wiek osiemdziesigciu lat, me¢zczyzni siedemdziesigciu czterech. Gospodarka najlepiej
$wiadczy o prosperity. Japonia przescigngta Stany Zjednoczone jako eksporter, posiada
dodatni bilans handlowy z wszystkimi krajami, jest najwigkszym kredytodawca na §wiecie 1
ma najwyzsza stopg produkcji. ,,Jak oni to robia?" - glowi si¢ kazdy nowo przybyty.

Whystarczy popatrze¢ na robotnikow. Niczym mate kopiejamesa Bonda w swoich schludnych
kombinezonach iz zaawansowanymi technologicznie kolorowymi narzedziami, pracuja w
milczeniu i naturalnie chetnie biora niezliczone bezptatne nadgodziny. Ma si¢ wrazenie, ze W
tym kraju pomigdzy czlowiekiem a jego praca istnieje wig¢z gdzie indziej zapomniana. m

-Japonczycy jako jedyni kochaja swoja pracg i szanuja cudza - twierdzi pewien Europejczyk
od lat mieszkajacy w Tokio.



Wiadomo$¢ w gazecie: autobus jedzie przez pola. Na zakrgcie kierowca traci nagle
panowanie nad pojazdem, autobus przewraca sig¢ i trzej pasazerowie gina. Kierowca oddala
si¢ w milczeniu z miejsca wypadku, zdejmuje pasek i wiesza si¢ na pierwszym napotkanym
drzewie. Wyjasnienie, jakie zostawia na kartce papieru, jest proste: wstydzil sig, ze Zle
wykonat swoja prace.

Na wszystkich rogach ulicy obok mojego domu widnieja plakaty ze zdjgciami piatki
poszukiwanych. Czterej z nich to mordercy, piaty - konstruktor bomb. Sasiedzi ostrzegaja
mnie przed ztodziejami.

-Ale czy Japonia nie jest niemalze wolna od przestgpczosci?- pytam.

- Oczywiscie. Jest. Przestgpcami nie sa Japonczycy, lecz Koreanczycy - zapewniaja mnie
sasiedzi.

W Japonii zyje zaledwie milion obcokrajowcow. Siedemset tysigcy to Koreanczycy, ktorzy,
cho¢ mieszkaja tu od ponad pokolenia, cho¢ koncza japonskie szkoty i nie znaja
koreanskiego, nadal sa traktowani jak gai jin, ,,obcy ludzie", barbarzyncy. Nie moga takze
dosta¢ obywatelstwa. A jednym z przejawoéw dyskryminacji jest wiasnie powszechne
przekonanie, ze odpowiadaja oni za wszystkie kradzieze i morderstwa.

Jak wszyscy cudzoziemcy, ja takze musze¢ zostawi¢ odciski palcow na policji. Procedura trwa
pigtnascie minut i przebiega tak 110 higienicznie, jakby to bylo pobranie krwi. Palec najpierw
zostaje przycis$nigty do poduszeczki z atramentem, potem do strony w kartotece, jeszcze
p6zniej do mojej ,,legitymacji obcego", ktora musze nosi¢. W koncu daja mi papierowa
chusteczkg i trochg spirytusu, zebym si¢ wyczyscit.

Moi sasiedzi, ktérym relacjonuj¢ przygode, twierdza, ze procedura istnieje gtownie z
powodu Koreanczykow. Aby jednak unikna¢ oskarzen o dyskryminacjg, rowniez my, ludzie z
Zachodu, jestesmy wrzucani do worka z ,,obcymi".

Nauczylem si¢ nowego przystowia. ,,Zadna z ktdcacych sig stron nie ma racji". Zyciem
Japonczyka rzadzi dazenie do harmonii w kontaktach z drugim cztowiekiem i z grupa. Dla
wielu stanowi to zrodlo cierpien. Szacuje sig, ze w Japonii 80 procent wszystkich chorob
zwigzanych ze stresem powoduja skomplikowane relacje interpersonalne.

Rozglos, stawa, z byle jakiego powodu, sa tu bardzo w cenie, poniewaz wyrywaja czlowieka
Z anonimowo$ci, zwracaja na niego uwagg spoteczenstwa. Jednym z tegorocznych
bestsellerow (dwiescie tysigcy sprzedanych egzemplarzy) jest ksiazka We mgle. Jej autor,
Issei Sagawa, to ten Japonczyk, ktory w 1983 roku zabit w Paryzu swoja holenderska
kochankg6, a nastepnie wlozyt cialo do zamrazarki, aby méc kazdego dnia zjadac ja po
kawalku. Francuzi odestali go do Japonii, a Japonczycy niedawno wypuscili z wigzienia.

- Dlaczego nie? Interesuja go cudzoziemki. Japonkom nie grozi zadne niebezpieczenstwo -
thimaczy Susuma Oda, profesor z wydziatu higieny umystowej na Uniwersytecie w Tsukubie.

Z kanibalem Sagawa przeprowadzito rowniez wywiad czasopismo literackie.

-Jakie bylo twoje najbardziej emocjonujace przezycie? - zapytat go kolega po piorze.

- Lektura basni braci Grimm. Zwlaszcza Czerwonego Kapturka - odpowiedzial.

Kazdego roku na japonski thumaczy sig pig¢ tysigcy ksiazek”a- granicznych, ponad cztery i
p6l miliona mieszkancow archipelagu podrézuje co rok za granicg. Japonczycy sa juz
wyspecjalizowani w najrozmaitszych aspektach obcych kultur, ale jako naréd wydaja sig
absolutnie odporni na wplywy z zewnatrz.

- Nauczylis$my si¢ wszystkich technik, ale Zadna nie zmienila naszej duszy - moéwi pisarz
Yukio Kanazawa.

A jaka ona jest, ta dusza japonska? Wielu cudzoziemcow przyjechato do Japonii szukaé
odpowiedzi, ale najczgsciej spotykato ich rozczarowanie. Angielski pisarz Lafcadio Hearn
(1850-1904) spedzit czes$¢ zycia w tym kraju, aby bada¢ jego kulture i odkrywac tajemnice.
Umart z przeswiadczeniem, ze w gruncie rzeczy nie bylo tu nic do odkrywania.



,»W centrum Japonii znajduje si¢ pustka" - pisze francuski filozof Roland Barthes. A Henry
Scotts Stokes, biograf i przyjaciel Yukia Mishimy, analizujac samobdjstwo tego wyjatkowego
pisarza, dochodzi do wniosku, ze w centrum japonskiej mentalno$ci kryje si¢ pragnienie
$mierci.

W ubiegtym roku dwadziescia cztery tysiace pigciuset dziewigédziesigciu szesciu
Japonczykéw odebrato sobie zycie (w tym pigciuset siedemdziesigeciu dwoch uczniow szkot
podstawowych). W tym samym okresie w wypadkach drogowych zgingly dziewig¢ tysigcy
siedemset szes¢dziesiat dwie osoby.

Sceneria najchetniej wybierang przez przysztych samobojcow sa wulkany i nastrojowe,
odludne zakatki.

Rozmowa eksperta z Japonii z brytyjskim inzynierem.

-Moi koledzy Japonczycy maja takie samo przygotowanie jak 112 najlepsi inzynierowie
na Zachodzie - méwi Anglik - ale ich umysty sa mato elastyczne. Aby dotrze¢ z punktu A do
punktu E, musza koniecznie przejs¢ przez B, C 1 D, podczas gdy mnie najbardziej interesuje
znalezienie najkrotszej drogi.

- Tak, ale kiedy ty docierasz do celu, jeste$ sam, a kiedy docieraja oni, jest ich co najmniej
trzystu - odpowiada ekspert z Japonii.

Juz na poczatku XX wieku George Kennan, Amerykanin zyjacy w tym kraju, zauwazyt:
,,Nie spotkatem jeszcze w Japonii jednostki, ktora by mnie uderzyta swoja wielkoscia...
Wielko$¢ polega tutaj na mysleniu zbiorowym".

Japonczycy zaczynaja postrzegac t¢ swoja tradycyjna mocna strong jako potencjalng stabos¢,
zwlaszcza od kiedy i oni coraz czgsciej wybiegaja myslami w wiek XXI: artykut wstgpny w
,Japan Timesie" wynosi pod niebiosa geniusz Europy oraz doradza Japonczykom wigcej
kreatywnosci 1 indywidualizmu. Rzad juz zainicjowat badania na rzecz radykalnej reformy
systemu szkolnictwa.

- Tylko jednego towaru jeste§my najwigkszym importerem: idei - méwi pewien japonski
dziennikarz. - Albo zaczniemy wytwarza¢ je sami, albo jestesmy skonczeni.

Czyzby Japonia zaczgta kopiowaé rowniez choroby Zachodu? 29 listopada 1985 roku:
,czarny piatek". O §wicie okoto pigciuset bojownikéw atakuje jednocze$nie, w komandach po
trzy 1 pig¢ 0sob, trzydziesci trzy newralgiczne punkty na trasie kolei migdzy Tokio a
Hiroszima. Dzigki wyrafinowanej aparaturze elektronicznej udaje im si¢ przechwyci¢
komunikacj¢ radiowa policji i uciec. Przez caty dzien dziesi¢¢ miliondw podréznych nie moze
si¢ przemieszczad, produkcja jest wstrzymana, a w Tokio panuje chaos. Premier Indii, Radziw
Gandhi, przybyty do Japonii z oficjalna wizyta, dociera z op6znieniem na spotkanie w
ogrodzie zoologicznym dzielnicy Ueno.

Symptomy tego, co gazety nazywaja ,.,choroba panstw uprzemystowionych", zaczynaja by¢
widoczne rowniez na archipelagu. Japonczycy nadal pracuja wigcej niz jakikolwiek inny
nardd ($rednio przez dwa tysiace sto pigcdziesiat dwie godziny rocznie,
podczas gdy na przyktad robotnik niemiecki przez tysiac szescéset trzynascie), ale
Ministerstwo Pracy zauwaza z niepokojem, Ze priorytetami Japonczykow sa obecnie zdrowie
rodziny, zarobki i wyksztalcenie dzieci. Praca spadfa na czwarte miejsce.

Pewien generat skarzy sig, ze nowi rekruci sa mniej poshuszni, przemystowcy twierdza, ze
nowo zatrudnieni sa mniej sktonni poswigcac duszg i ciato firmie. ,,Wielka armia ob¢ych
szturmuje nasz §wiat pracy", pisze dziennik ,,Mainichi", robiac aluzj¢ do mlodych japonskich
menadzerow, ktorzy pod wptywem zachodniego systemu wartos$ci wykonuja juz swoja prace
na sposob, otdz to,,,obcy".

Kim sa Japonczycy? Oni sami zadaja sobie to pytanie. Dziennik ,,Yomiuri" od tygodni
publikuje rezultaty seminarium po$wigconego ,.teorii japonskosci". Temat zglebiaja rowniez
w swoich powiesciach i sztukach teatralnych autorzy mlodego pokolenia. Z trzydziestu



siedmiu ksiazek, ktore srednio wychodza tu kazdego dnia, najwigksza popularnos$cia ciesza
si¢ te o Japonii i Japonczykach.

-To dowodzi, Ze jeszcze nie znalezli$my odpowiedzi na pytanie o nasza tozsamos¢ - uwaza
profesor Idetoshi Kato.

W swojej ojczyznie Japonczycy wiedza doskonale, kim sa, ale gdy tylko ja opuszcza, czuja
si¢ zagubieni. Za granica okazuja brak pewnosci siebie. ,,Nie ma pan globusa, na ktérym
bytaby tylko Japonia?", pyta swojego ksiggarza na karykaturze z lat trzydziestych ubrana w
kimono dama. To zdanie mogloby pas¢ rowniez dzisiaj.

- Na mapie $wiata my, Japonczycy, tak naprawdg jeszcze nie znalezli$my dla siebie miejsca
- wyjasnia mi pewien dziennikarz telewizyjny.

Niektorzy twierdza, iz kryzys tozsamosci jest jeszcze bolesniejszy przez fakt, ze wielu
Japonczykoéw nie rozpoznaje si¢ w popularnym za granica wizerunku Japan: Number One
(tytul gtos$nej 114 ksiazki, ktorej autorem jest amerykanski socjolog Ezra Vogel).

Mity na ich temat i pochlebstwa innych narodow z jednej strony rozbudzily tradycyjna
arogancje Japonczykow, z drugiej - wprawity mieszkancow archipelagu w onie$mielenie.

Francuska delegacja rzadowa z wizyta w Tokio spotyka przedstawicieli japonskiego rzadu.

- Wszyscy zachwycaja si¢ waszymi sukcesami. Co chcieliby$cie przekazac swiatu? - pyta
szef delegacji z Paryza.

Nastgpuje moment wielkiego zaklopotania. Japonczycy patrza po sobie, skonsternowani, a
wreszcie jeden z ministrow odpowiada:

-My jeszcze jestesmy w pracy...

Kazdego dnia tysiacejaponczykow pielgrzymuja do §wiatyni Yasu- kuni w centrum Tokio.
Swiatynia oficjalnie jest po$wiecona pokojowi, ale w rzeczywistoscijoddaje sie tam cze$é
duszom dwoch i p6t miliona japonskich Zohierzy polegtych za ojczyzng w wojnach XX
wieku. Wérod nich rowniez duszom czternastu zbrodniarzy wojennych powieszonych przez
aliantow pod koniec konfliktu w Azji. Wieczorem ogrodnik krazy po zamknigtym terenie,
napetnia automatyczne podajniki karmy dla gotebi i zabiera bukiety kwiatow zostawione
przez odwiedzajacych na eksponowanych tu dziatach i czotgach.

Grupa prywatnych osob, wspierana przez przedsigbiorstwa, postanowita wyciagnac na
powierzchnig okret ,,Yamato", ktéry 7 kwietnia 1945 roku zostal zatopiony przez
Amerykanow z trzema tysigcami czlonkdéw zatogi na poktadzie i lezy w dwoch kawalkach na
glebokosci trzystu szes¢dziesigeiu metrow na dnie Morza Wschodniochinskiego.

- Chcg zndw zobaczy¢ ,,Yamato". Jesli nie zdazg¢ w Zyciu doczesnym, bgdzie go oglada¢
moja dusza - méwi mi Mitsugu Uchida, jeden z uratowanych z katastrofy.

Wiedzialem, Zze zwiedzenie jednej z najstynniejszych 1 najnowoczes$niejszych fabryk w
Japonii nie bgdzie tatwe, ale dobrze si¢ bawilem, wypetniajac wszystkie konieczne - jak mi
powiedziano - warunki. Musiatem przesta¢ prezesowi list motywujacy moja prosbg, zyciorys,
wybor artykutow, opis gazety, dla ktérej pracowatem. Miatem szczg$cie: prezes byt
germanofilem. m

robot i cesarz

Tokio, styczen 1986

W mroku styszg ich szepty, oddechy, chichoty, sapanie. Rozmnazaja si¢. Roboty robia nowe
roboty. Noc jest zimna; polksigzyc oswietla zasniezone stoki, a mrozny wiatr wieje przez
stare lasy sosnowe. Temperatura spadta do pigtnastu stopni ponizej zera, ale w ogromne;j
alkowie jest pig¢ stopni na plusie. Maszyny same wytwarzaja ciepto niezbg¢dne do bicia
elektronicznych serc. Nigdy si¢ nie zatrzymuja. Cigzko pracuja dwadziescia cztery godziny na
dobg, dzien po dniu.

Tokio znajduje si¢ zaledwie o sto dziesie¢ kilometrow stad, a jednak po dotarciu na miejsce
mam wrazenie, ze nie byla to zwykla podréz. Fanuc, fabryka robotéw u stop gory Fudzi,
nalezy do $wiata przyszlo$ci. Masywne Zelazne postacie rozwieraja ogromne szczgki, smukle



zelazne re¢ce biora kawalki metalu z potek, na ktorych panuje idealny porzadek, i wktadaja do
ust. Szczeki si¢ zamykaja. Dwanascie obracajacych si¢ gtéw oblega powstajacego robota:
jedne perforuja, inne wygladzaja albo poleruja. Rgka zndw chwyta cz¢$¢ i odwraca ja. Zanim
fragment robota trafi do nast¢pnej maszyny, pochylaja si¢ nad nim nowe glowy.

Na korytarzach, po niewidocznych tasmach magnetycznych, sung wagoniki bez maszynisty
wydajace metaliczne dzwigki.

Widmowe wiadomosci w tajemniczym jezyku niosa si¢ mig¢dzy robotami a magazynami,
gdzie gotowe cze$ci sa rowno ukladane na regatach - do montazu. W kacie grupa nowo
narodzonych robotow wykonuje ¢wiczenia gimnastyczne, aby si¢ przetestowac. Maszyny
robig to z radosnymi gestami, wyginaja si¢ jak jogini, otoczone nigdy niegasnaca zielonkawa
poswiata komputerow. W ogromnej hali nie ma zywej duszy. Jedyna ludzka sylwetka jest ta
na pods$wietlanej tabliczce, wskazujaca wyjscie awaryjne.

Cate to przekrgcanie, odwracanie, wygladzanie, spawanie, sktadanie i stertowanie jest
kierowane z dalekiego centrum dowodzenia, gdzie operator, sam jak palec, siedzi przed cala
baterig ekranéw telewizyjnych. Jesli co$ si¢ zacina, zatrzymuje robota winowajce, a komputer
automatycznie przeprogramowuje podzial pracy, a"by odizolowac¢ ,,robotnika", ktéry si¢
zepsul. O $wicie zajma si¢ nim ludzie od napraw. Robot popehia blad §rednio raz na cztery
lata 1 dwa miesiace.

Fanuc to najbardziej zautomatyzowana fabryka na ziemi, jedna z najbardziej wydajnych i
jedna z najbardziej zagadkowych. ,,Nie istnieje nic podobnego na §wiecie", napisano jaki$
czas temu w amerykanskim pi§mie ,,Fortune". Gdyby$my chcieli uwierzy¢ w teori¢ gloszaca,
ze Japonczycy za wszelka ceng daza do podboju $wiata, ze gospodarcza Pearl Harbor juz
nastapita, a Tokio wygrato nowa wojng przeciwko Amerykanom i Europejczykom - tutaj
znalezlibysmy dowody. A takze wszystkie symbole zwycigstwa.

Zbudowana na popiele wulkanicznym gory Fudzi uosabiajacej nardd, fabryka Fanuc ma
wyobraza¢ odrodzenie kraju z popiotu atomowego po klesce drugiej wojny $§wiatowe].
Wojny, ktora dla Japonczykow nadal trwa. Metafory batalistyczne nieustannie pojawiaja si¢
w odniesieniu do gospodarki. ,,Oddziaty bojowe Fanuc zostaty rzucone w ogien wspaniatej
bitwy", napisano w czasopismie ekonomicznym ,,Nikkei Business" w pazdzierniku ubieglego
roku.

Fanuc pod kazdym wzglgdem przypomina jednostkg¢ wojskowa. Robotnicy ubrani na z6tto
mkna na z6itych motocyklach po po- 117
wierzchni czterystu tysiecy metrow kwadratowych. Zolte sa uniformy, zotte hale, zotte
maszyny, zolte sale sypialne, zotty dom ogrodnika. Zolte sa papierowe serwetki w stolowce
przedsigbiorstwa i kartki, na ktorych wszyscy pisza swoje notatki i raporty.

- Kolor z6tty musi zala¢ ,ja", aby wszyscy razem mogli pracowa¢ dla dobra fabryki - mowi
mi doktor Seiuemon Inaba, lat szes¢dziesiat trzy, pochodzacy ze starozytnego rodu
samurajow, byly inzynier zaopatrzenia, dzi$ oficjalnie prezes Fanuc, a w rzeczywistosci
generat tej armii, on takze ubrany w z6tty mundur.

Jak w wojsku, rowniez w Fanuc wiele rzeczy jest tajnych. Fabryke mozna zwiedzaé jedynie
po otrzymaniu specjalnego zezwolenia, ale nie w catosci. Najsurowiej wzbronione jest
fotografowanie. Laboratoria badawcze sa zamknigte nawet dla kierownictwa. Wedlug
regulaminu pracownik wie tylko to, co potrzebne jest do jego pracy. Jesli kto$ chce od
wlasnego biurka przej$¢ do biurka kogo$ innego, musi podaé¢ powod.

W Fanuc panuje rowniez wojskowa dyscyplina. Doktor Inaba nie pali, zatem nikt nie moze
pali¢ i w calej kwaterze gldwnej nie ma ani jednej popielniczki, nawet dla go$ci. Zaden
kierownik nie moze wyjecha¢ za granice bez zgody prezesa, ktdrego instrukcje sa nazywane
,Najwyzszymi rozkazami" i musza by¢ wykonywane jak najscisle;j.

- Do zarzadzania przedsigbiorstwem lepiej si¢ nadaje roztropna dyktatura niz glupia
demokracja - wyjasnia mi czlowiek, ktorego wielu nazywa ,,z6ttym cesarzem z goéry Fudzi".



A rezultaty jego roztropnosci sa imponujace. Fanuc zalozono w 1972 roku. Zakltad miat
produkowac obrabiarki sterowane numerycznie jako filia koncernu elektronicznego Fujitsu.
W 1980 roku doktor Inaba postanowit odiaczy¢ si¢ od Fujitsu 1 przenies¢ fabryke pod gore
Fudzi. Ta przeprowadzka pozwolita mu zrestrukturyzowa¢ zaktad i uzyskac¢ catkowita
automatyzacjg. Po trzynastu latach niezaleznej dziatalnosci firma Fanuc, zatrudniajaca tysiac
pigciuset pracownikow, jest warta ponad sze$¢ miliardow dolarow 1 sposrdod przedsigbiorstw
japonskich ma najwyzsza
rentowno$é (36 procent jej obrotu handlowego to wylacznie profit). Srednia wydajno$é
robotnika Fanuc nalezy do najwyzszych na $wiecie (kazdy pracownik przynosi
przedsigbiorstwu p6t miliona dolardw rocznie).

Co sprawia, ze Japonczycy osiagaja swoj cel? Praca. Praca. Cigzka praca.

- Od konca wojny nie mysleliémy o niczym innym jak tylko
0 pracy - méwi mi doktor Inaba.

Dla niektorych krytykow Japonii sukces Fanuc i innych przedsigbiorstw jest czgscia
gigantycznego, ztowrogiego .japonskiego spisku" (taki tytul nosi ksiazka Marvina Wolfa),
ktérego tworcy zamierzaja jakoby zmiazdzy¢ swiat walcem drogowym swojej gospodarki, a
zeby to osiagnaé, uzywaja wszelkich dostgpnych srodkoéw: od"szpiegostwa przemystowego
po dotacje rzadowe, od dumpingu po korupcjecCentrum dowodzenia owym spiskiem ma by¢
podobno w MITI, Ministerstwie Handlu Zagranicznego
1 Przemystu. I niewykluczone, Ze tak jest naprawdg.

Sukces japonskiego przemystu obrabiarek, a w szczegolnosci sukces Fanuc, stanowi
doskonaly przyklad szalonej determinacji, z jaka po 1945 roku Japonczycy zaplanowali
dlugoterminowy wzrost gospodarczy swojego kraju 1 odzyskanie niezawisto$ci narodowe;.

- Mieli$my gospodarkg wojenna i postanowiliSmy ja utrzymac- powiedzial mi Akio Tkumi,
prezes firmy konsultingowej z Tokio.

Japonczycy dobrze wiedzieli, Ze jesli chca kontrolowac rozne gatgzie przemystu, musza
zacza¢ od obrabiarek, poniewaz od tych maszyn zalezy produkcja wszelkich innych urzadzen.
Skupili swoje wysilki na realizacji owego strategicznego zatozenia. MITI kierowato atakiem,
a prywatne przedsigbiorstwa walczyly na poszczegdlnych frontach.

W przypadku robotéw, arystokracji obrabiarek, sprawy wygladaly mniej wigcej nastepujaco:
w 1967 roku, kiedy Joseph Engel- berger, zatozyciel Unimation Company, przyjechat do
Tokio, zeby wyglosi¢ wyktad o swoich odkryciach w dziedzinie robotyki, 119
Japonczycy wiedzieli na ten temat mato albo nic. Ale podczas gdy w Ameryce Engelberger
gromadzit na sali zaledwie kilkudziesigciu stuchaczy, w Japonii przyszto go poshuchaé
szesciuset. Rok pdzniej koncern Kawasaki Heavy Industries otrzymat od Unima- tion
specjalng licencjg na produkcjg robotow przemystowych.

Japonczycy byli zafascynowani, poniewaz nie chodzilo juz e an- tropomorficzne zabawki
potrafiace powiedzie¢ ,,dzien dobry" albo napisa¢ swoje imig, lecz 0 maszyny zdolne
nasladowac¢ rytmiczne ruchy robotnika przy tasmie montazowej. Robot, ktory narodzit si¢ w
1920 roku jako bohater sztuki Karla Capka R.U.R (w jezyku czeskim robota to wlasnie
,praca"), z teatru trafit do fabryki.

Z poczatkiem lat siedemdziesiatych Amerykanie byli jeszcze niekwestionowanymi liderami
w projektowaniu, produkcji, eksporcie i zastosowaniu robotow przemystowych. Dziesig¢ lat
pbzniej stan rzeczy ulegl zmianie: Japonczycy, z Fanuc na czele, wysadzili ich z siodta. ,,1
mlody przemyst robotyki amerykanskiej nigdy juz si¢ nie podzwignat", jak pisze Robert
Reich w czasopismie ,,The New Republic".

W 1981 roku koncern General Electric stworzyt konkurencyjny wobec Fanuc, fabryki u
podndza gory Fudzi, projekt ,,Piney Mountain". Przetrwat cztery lata, ale kosztowat
bezpowrotna stratg stu dwudziestu milionow dolaréw. A wigc w koncu takze szefowie



General Electric doszli do wniosku, ze jedynie we wspolpracy z Fanuc bgda mogli nadal
produkowac roboty. Podobne do$wiadczenia staty si¢ udzialem wielu innych przedsigbiorstw.
Po ataku Japonii na $wiatowy przemyst obrabiarek nastapit - takze kierowany przez MITI -
atak na przemyst samochodowy, a potem elektroniczny. Dzisiaj na celowniku Japonczykow

znajduje si¢ aeronautyka. MITI wypracowalo strategi¢ i ofiarowato pomoc finansowa.
Wysoko$¢ dotacji nalezy do najscislej strzezonych sekretow. Pewne jest jedno: w Japonii
wspOtpraca migdzy sektorem prywatnym a rzadem przebiega o wiele $cislej niz w
jakimkolwiek kraju na Zachodzie.

O sukcesie przedsigbiorstwa Fanuc (ktore obecnie kontroluje 75 procent rynku japonskiego i
50 procent rynku §wiatowego maszyn sterowanych numerycznie) rowniez zadecydowata
,»cigzka praca".

Dzien zaczyna sig¢ o 8.30. Robotnicy i pracownicy kazdej sekcji na réwne dziesi¢¢ minut
gromadza si¢ wokot przelozonych - na rozmowg motywujaca i podzial zadan. Syrena, ktora o
17.25 przerywa ciszg, nie oglasza konca pracy, lecz po prostu poczatek godzin
nadliczbowych. Kazdy podwtadny wypracowuje §rednio sze$¢dziesiat takich godzin
miesigcznie. Niektoérzy dochodza do stu. Nikt nie idzie do domu po o$miu.

-Jaka$ niewidzialna, ale nieustgpliwa sita trzyma mnie tutaj - méwi pewien robotnik.

Inni twierdza, Ze robia tylko to, co ich przetozeni. W biurze doktora Inaby §wiatto palfsi¢
przynajmniej do dwudziestej trzeciej. Wigkszos¢ jego podwladnych i tak nie wiedziataby, co
z soba zrobi¢ 1 dokad p6j$¢, gdyby miata wigcej wolnego czasu. Potowa robotnikéw mieszka
w z0ttych salach sypialnych na terenie fabryki. To samo dotyczy dwdch trzecich inzynierow i
kierownikow, ktorych rodziny zostaty w Tokio. W zimnej le$nej samotni nie ma rozrywek.
Bar firmowy, urzadzony na wzor kantyny, z golymi panienkami namalowanymi na §cianach 1
zdjeciem mezczyzny z dwoma ogromnymi fallusami, zwanego ,,bogiem czg$ci zamiennych",
jest otwierany jedynie na przyjazd zagranicznych go$ci. Fanuc nie ma biblioteki.

- Moi ludzie nie potrzebuja ksiazek - thumaczy doktor Inaba. - Kiedy inZynierowie zaczynaja
czyta¢, nic juz sami nie wymyslaja. Jesli sa przywiazani do przeszto$ci, nie moga tworzy¢
przysztosci.

Dla Inaby przyszio$¢ to roboty. I prawdopodobnie doktor si¢ nie myli. Populacja robotéw na
$wiecie rosnie z roku na rok w imponujacym tempie. W przemysle samochodowym zastepuja
spawaczy 1 lakiernikow; w przemysle elektronicznym montero6w. Pierwsze roboty
przemystowe byly maszynami zdolnymi jedynie do prostych ruchdéw i procesow. Dzisiaj
wykonuja ruchy wymagajace ,,ztozonej struktury". Punktem doj$cia ma by¢ stworzenie
robotéw inteligentnych, podejmujacych samodzielnie decyzje dzigki sensorom wzroku i
dotyku. Fabryka przysztosci to, wedlug doktora Inaby, zintegrowany system komputerow i
robotdéw, ktdre po otrzymaniu polecenia bgda potrafity projektowac i produkowac.

Zalety tych maszyn sa niezliczone. Przy rosnacych kosztach pracy robotnikow koszt
robotow ustabilizuje si¢, a wraz ze wzrostem produkcji wreszcie spadnie. Roboty, inaczej niz
ludzie, pracuja na swoim stanowisku dwadziescia cztery godziny na dobg. Ich produkcja jest
bardzo wysokiej jakosci i zawsze jednolita. Poza tym, jak pisze specjalista T.A.
Heppenheimer, ,,roboty nie nudza sig, nie jezdza na wakacje, nie musza i$¢ do toalety ani
wytrze¢ nosa". Nigdy nie strajkuja, nie zadaja emerytury, nie narzekaja na goraco, na opary
ani na zagrozenia zwigzane z promieniowaniem.

Dzisiaj wszystkie kraje uprzemystowione stoja przed tym samym wyborem, jesli maja
utrzymac niskie koszty produkcji i zagwarantowac¢ ushugi, ktorych ludzie nie chea juz
$wiadczy¢: albo sprowadza¢ tanich pracownikoéw z innych krajoéw, wywotujac konflikty
spoteczne, albo przeniesé fabryki do Trzeciego Swiata, rezygnujac z do$wiadczenia
produkcyjnego zapewniajacego rozwdj. Alternatywa sa roboty.

Dla Japonii, kraju, w ktorym pracownicy zagraniczni nie sa mile widziani, wszyscy licza
wlasnie na nie. Inaczej niz na Zachodzie, tutaj zaden zwiazek zawodowy nie jest przeciwny



wprowadzaniu robotoéw. W dodatku japonski system wynagrodzenia opiera si¢ wylacznie na
wystudze lat, a wige bardzo tatwo przenie$¢ pracownika z jednego stanowiska na drugie.

Japonia ma dzi$ najwigkszy zasob robotdw na swiecie (sto tysigcy, w tym ,,ghupie roboty",
ktore po prostu podnosza przedmioty, zatadowuja 1 wytadowuja). 20 procent wszystkich prac
montazowych jest juz wykonywanych przez maszyny. Stany Zjednoczone, ze swoimi
zaledwie szesnastoma tysigcami robotow (wigkszo$¢ w przemysle samochodowym),
dostrzegaja konieczno$¢ podniesienia tej liczby. Koncern General Motors, w ktorym pracuje
pig¢ tysigey robotdw, planuje ,,zatrudni¢" kolejne pigtnascie tysigcy do 1990 roku. Wszystkie
sa juz zamowione w Fanuc, a przedsigbiorstwo oddaje je w tempie trzystu egzemplarzy
miesigcznie. W przyszlym roku mozliwosci produkcyjne Fanuc bgda wynosi¢ okolo tysiaca
maszyn miesigcznie.

Czy to mozliwe, aby $wiat wkrotce zalata Zotta armia spod goéry Fudzi? A ludzie? Jaki los
ich czeka?

Przyszto$¢, ktora zokci inzynierowie z Fanuc obmyslaja w cieniu swojej czarodziejskiej
gory, niczym mnisi jakiego$ $wieckiego zakonu, wydaje si¢ bezludna. Potrzeba dwoch
godzin, aby dotrze¢ do fabryki z Tokio. Autostrada Chuo jest niebezpieczna, totez tuzin
plastikowych policjantow, usmiechnigtych i gestykulujacych, ostrzega, kaze zwolnic,
pozdrawia kierowcoéw. Do Fanuc prowadzi ogromna Zelazna brama, zawsze zamknigta.
Pilnuja jej dwa kamienne bostwa. Z wysoka troje ruchomych oczu telewizji przemystowe;j
obserwuje goscia. Drzwi otwieraja sig, trzeba przejs¢ jeszcze kilkaset metréw, a tam, na
majestatycznym tle Fudzi przykrytej $niegiem, pod wielka flaga Japonii i zotta Fanuc,
pojawia si¢ sylwetka dziewczyny ubranej rowniez na zo6tto, ktéra w milczeniu klania sig kilka
razy.

Glowny budynek zbudowano ze zwyktego kamienia i marmuru. Jego korytarze sa
przestronne 1 wyciszone. Na kazdym rogu kolejne sylwetki dziewczat ubranych na zo6tto
klaniaja si¢ w milczeniu. Roboty? Dopiero kiedy si¢ pochylaja, aby zaproponowac herbatg,
zauwazamy, ze to istoty ludzkie i ze mozna si¢ do nich odezwa¢. Wszystkie maja wyzsze
wyksztalcenie. Kobiety zajmujace si¢ zaparzaniem herbaty sa dietetyczkami. Jak wszyscy
pracownicy, zostaly wybrane osobi$cie przez doktora Inabg. Cechy cenione przez niego
najwyzej to wiernos¢ i wytrwatose.

Nie bez racji pracownicy Fanuc sa dumni z przynaleznosci do -zo6ttej armii spod gory
Fudzi". Rzeczywiscie, niewiele fabryk
moze im dorowna¢. Wszyscy znaja histori¢ o tym, jak cesarz Hirohito zwiedzat wystawg
robotow. Monarcha przystanal zaciekawiony przed jednym z modeli Fanuc, a kiedy robot
zlozyl uklon, stary monarcha réwniez mu sig uktonit.

Na osiagnigcia doktora Inaby sktada sig takze timing.

- Armia niemiecka pod Stalingradem zostala rozniesiona prjez nowe czolgi T-34 Sowietow.
Gdyby Niemcy wyprodukowali swoje tygrysy zaledwie kilka miesigcy wcze$niej, historia
$wiata potoczylaby si¢ inaczej - mowi mi prezes Fanuc. - Moim celem jest wyprodukowanie
nowych typo6w robotdw nieco wczesniej, niz na rynku pojawi si¢ zapotrzebowanie. Za pig¢ lat
$wiat zapragnie robotow inteligentnych, a my juz przygotowujemy si¢ do ich produkc;ji.

Co si¢ dzieje w osrodkach badawczych Fanuc 1 co zostanie zainstalowane w ogromnej
podziemnej strukturze (obecnie w budowie), nie wiadomo. Delegacji niemieckiej, ktora
podczas niedawnej wizyty w fabryce poprosita 0 mozliwos$¢ przebadania prototypu
,widzacego" robota, odpowiedziano, ze uszkodzity go flesze aparatow fotograficznych
innych gosci. Instytut badawczy finansowany przez MITI pracuje nad prototypami maszyn,
ktére beda pracowac jako gornicy na dnie morskim, gasi¢ pozary zamiast strazakow i
zastgpowac ludzi w elektrowniach atomowych.

Czy wigcej robotow w fabrykach oznacza wzrost bezrobocia? Prawdopodobnie tak. Wedlug
badan Volkswagena, nast¢pna generacja maszyn wyposazonych w sensory begdzie



wykonywac 20 procent wszystkich prac w przemysle samochodowym. Z badan
Commerzbank wynika, Ze potowa prac przy tasmie montazowej stanie pod znakiem
zapytania. Doktor Inaba wcale si¢ tym nie martwi.

- Bedziemy potrzebowali wigcej personelu, zeby produkowaé wigcej robotow i zeby je
sprzedawac - mowi.

Ale czy roboty uczynia nas szczg$liwszymi? Patrzac na ludzi, 124 ktorzy je produkuja u
stop gory Fudzi, mozna w to watpi¢. Sam doktor Inaba sadzi, ze szczgscie jest jeszcze kwestia
przysztosci. Gdy wieczdr przechodzi w noc, w swoim domu na kartce papieru kresli
pedzelkiem ideogramy starego wiersza: ,,Kiedy$ mieli$my czas na poszukiwanie pokoju.
Dzisiaj juz nie". MOwi mi, ze napisat te stowa pewien generat. Podczas wojny.

Inaba zyje walka, a razem z nim wielu innych Japonczykoéw. Zupehie jakby stracili z pola
widzenia cztowieka. Kiedy po dwoch dniach spedzonych w roli niewygodnego goscia
opuszczam z01ta kwaterg gldwna doktora Inaby, w pamigci zachowujg gtéwnie krzyki
robotéw, ktore dalej beda si¢ reprodukowaé dwadzie$cia cztery godziny na dobg, i
przestronne puste korytarze z obrazami na $cianach przedstawiajacymi bezludne ksigzycowe
krajobrazy. Chciatbym doda¢ gazu i jak najszybciej wroci¢ do Tokio, ale plastikowi
policjanci wzdhuz autostrady nakazuja gestami, abym jechat powoli.

Bylem w przysztosci i mogg powiedzie¢, ze dziata. Ale czy nam si¢ podoba?

Z Tokio $ledzitlem takze wypadki w Azji Poludniowo-Wschodniej, szczegdlnie na Filipinach,
gdzie rewolucja People's Power, ,,Sita Ludu", zrobita wielki krok naprzod. Wdowa Cory
Aquino, gospodyni domowa, rzucila powazne wyzwanie dyktaturze Marcosa i jego zony
Imeldy, a ostateczne starcie wydawalo sig bliskie. Spgdzitem tam ponad miesiac.m

swigta" z Manili, ktorej boi si¢ Marcos

Manila, 3 lutego 1986

Niemi byli jedynie $wigci na swoich piedestatach, Chrystus z krwawiacym sercem na ottarzu i
biskup - rzucany na wszystkie strony, niezdolny utrzymac na glowie fioletowej piuski. Thum
oblegajacy bazylike nie zegnatl si¢ ani nie klgkal. Wregcz przeciwnie - przewracajac kleczniki i
zrywajac rozktady mszy, wrzeszczal, klaskal, szlochat w ekstazie, jakby nagle wsrdd tych
wszystkich $wigtych z malowanego drewna dostrzegt jednego z krwi 1 kosci:

- Cory! Cory! Cory!

Ludzie nie tylko wotali, patrzyli; kazdy chciat podejs¢, dotknaé, jak gdyby przynosita
szczgscie albo rozdzielala blogoslawienstwa.

-To nie jest kampania wyborcza, to walka migdzy dobrem a ztem - powiedziata jedna z
kobiet towarzyszacych Cory Aquino. Ttum zebrany wczoraj w miescie Batangas - ubodzy
wiesniacy, robotnicy z plantacji trzciny cukrowej, lud z prowincji, chudy, o smaglej skorze,
n¢dznie ubrany i w plastikowych sandatach - byt tego pewny.

W catej prowincji ludzie czekali godzinami na stoncu, az sznur samochodéw Cory Aquino
przejedzie, a ta drobna kobieta ubrana na z61to, w za duzych okularach, ,,objawi si¢" cho¢by
na kil- 126 ka sekund. Kiedy przyjechata do Taal, najwigkszej bazyliki na

Filipinach, byta glgboka noc, ale thum czekatl nadal, w ciemnosci, na ulicach, na wielkim
placu, na schodach kosciola, podniecony, podekscytowany, ze swoimi sztandarami, ze swoimi
transparentami, ze swoimi dzie¢mi pokazujacymi znak laban, ,,walki", palcem wskazujacym i
kciukiem prawej dioni.

- Nigdy nie widzialem niczego podobnego - mowit wielebny Quizon. - I pomysle¢, ze nikt
im za to nie placi!

Weczoraj ubodzy, dzisiaj bogaci. Zaproszona przez I1zbe¢ Handlowa, Cory pojechata
rozmawia¢ z zamozna warstwa Manili. Panie o jasnej cerze, z dobrych rodzin, ludzie
interesow, kilku milioneréw - wszyscy stloczyli si¢ dla niej w sali bankietowej hotelu
Intercontinental w Makati. Entuzjazm byt podobny. Nie wzbudzaja go stowa, bo Cory Aquino
moOwi bardzo mato i moze ma takze mato d6 powiedzenia. Entuzjazm wywotuje sama jej



obecnos$¢, samo pojawienie si¢ z $wigtej", ktora w imig sprawiedliwosci, godnos$ci 1 honoru
narodowego wyzywa na pojedynek... zlo, czyli Marcosa i jego rezim.

Weczoraj po opuszczeniu przez nig bazyliki Taal przed kosciot wyszta procesja z wielka
statug z papier-mache przedstawiajaca Cory Aquino. Figura byta ubrana jak Madonna, tyle ze
w okularach. Dzisiaj w Manili widziatem takze gazety z historia zycia pani Aquino w
ilustracjach i czym$ w rodzaju $wigtego obrazka z jej wizerunkiem. Przy ko$ciele w Chiapo
sposrod anting-anting, amuletéw chroniacych przed ztym okiem, najwigksze wzigcie maja te
z napisem ,,Cory".

Gdy zrozumiemy, jakie uczucia na Filipinach - w kraju siedmiu tysiecy wysp wulkanicznych
lezacych na $rodku Pacyfiku, z ludno$cia mieszana kulturowo, wciaz przesadna i
zafascynowang zjawiskami nadprzyrodzonymi - wywotuje ta niepozorna kobieta, zdamy
sobie sprawg, ze dla wielu Filipinczykéw konfrontacja migdzy nig a Marcosem to w gruncie
rzeczy co$ o wiele wigcej, a moze o wiele mniej niz polityka. Cho¢ o polityce na swoich
wiecach, bardzo krétkich, Cory nigdy nie méwi, nikt z tych, ktérzy krzycza, klaszcza i ptacza,
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jakas polityke, a jesli tak, to jaka. Dla ludzi pani Aquino jest $wigtym Jerzym zabijajacym
smoka, Dawidem wyzywajacym Goliata. I to wystarcza.

Cory jest wdowa po Ninoyu Aquinie*, skrzywdzona przez Marcosa, a wigc symbolizujaca
wszystkie ofiary rezimu. Cory walczy z dyktatura, totez identyfikuja si¢ z nia wszyscy, ktorzy
doswiadczyli niesprawiedliwo$ci. W bidonville** Tondo, mimo presji i prob zastraszania
przez poplecznikow Marcosa, topocza dzi§ zotte sztandary Cory. Czysciciele butow z tego
miasta, chlopcy oblegajacy skrzyzowania i sprzedajacy r¢cznie skrgcane papierosy, wszyscy
maja na swoich drewnianych pudetkach nalepki z napisem ,,Cory" i wszyscy pozdrawiaja
przejezdzajace samochody, ukladajac kciuk i palec wskazujacy prawej dtoni w ,,.L" jak laban,
walka.

Ta kobieta, pochodzaca z jednej z najbogatszych i najbardziej wptywowych rodzin
filipinskich, nalezaca do oligarchii, ktora w przesztosci glodzila kraj, stata si¢ symbolem oraz
nadzieja biednych i ucisnionych. Stata si¢ rowniez przywodczynia oligarchow pragnacych
zmieni¢ system, wprowadzi¢ reformy i unikna¢ w ten sposob coraz bardziej realnej
alternatywy - komunizmu. Wygrywajac wybory i si¢gajac po wladzg, pani Aquino moglaby
zosta¢ najbardziej popularnym prezydentem ostatniego okresu. Problem w tym, jaka polityke
bedzie mogta prowadzi¢, i czy klasa uprzywilejowana jest naprawde gotowa zreformowacé
spoteczenstwo kosztem ugodzenia we wlasne interesy i ograniczenia wlasnych przywilejow.
Odpowiadajac na zarzuty tych, ktorzy mowia, ze nie ma programu politycznego, Cory w
przemowieniu Ratunek w wigzieniu faraona zasugerowala, co zamierza zrobi¢ przez pierwsze
sto dni wladzy. Najwazniejszymi punktami sa: usunigcie wszystkich nie-

' Ninoy Aquino, senator, wielki przeciwnik Marcosa, zostal zamordowany strzalem z
pistoletu w kark w 1983 roku. [Corazon Aquino zmarta 1 sierpnia 2009 roku - przyp. tham.).
128 ** Dzielnicy barakow (przyp. thum.).
popularnych podatkow, zlikwidowanie monopoli (w szczegdlno$ci na cukier i kokosy)
powierzanych przyjaciotom i krewnym Marcosa, zniesienie ustaw antystrajkowych, lepsze
traktowanie nauczycieli, uwolnienie wi¢znidéw politycznych i przywrdcenie habeas corpus,
zlikwidowanie wylacznosci na prase i telewizjg, dzi§ w rekach rzadu, pozbycie si¢ generatow,
ktérzy, cho¢ przekroczyli wymagany wiek, zachowali wiadzg dzigki Marcosowi, oraz awans
pulkownikow.

A po stu dniach? To si¢ okaze. Kiedy kto$ poprosit - zreszta grzecznie - o wigcej szczegotow
odnos$nie podatkéw i plandow zwiazanych z zagranicznymi inwestycjami na Filipinach, Cory
okazala niepewnos¢, jakby nie znata si¢ na tych sprawach. Na szczg$cie dla niej thim znow
zaczat krzyczec:

- Cory, Cory, Cory!



Zdaniem wigkszo$ci obserwatordw pytanie o plany jest czysto retoryczne, poniewaz Cory,
cho¢ popularna, nie wygra wyboréw. Ludzie Marcosa pono¢ zadbali o to, aby prezydent
otrzymat ,,wiarygodny" margines przewagi i pozostal w patacu Malacanang. Mowi si¢ o
dziesigciu tysiacach urn przygotowanych w tajemnicy i pelnych gloséw oddanych na
Marcosa: w odpowiednim momencie zastapia te prawdziwe. MOwi si¢ o zastraszaniu
mieszkancow wsi przez ludzi dyktatora (krazacych jakoby z walizkami petnymi pienigdzy).
Mowi sig o kupionych glosach, o tym, zZe prasa i telewizja, kontrolowane przez rezim, oglosza
po kilku godzinach od zamknigcia lokali wyborczych, o trzeciej po potudniu w najblizszy
piatek, zwycigstwo prezydenta. Protesty i oskarzenia o oszustwo szybko przejda do historii.

- Kto wygra? - zapytalem w nocy pewnego czlowieka przed bazylika Taal, gdy czekali$my na
Cory.

- My, laban - odpowiedzial.

-Ajesli Marcos bedzie oszukiwatl?

- Wzniecimy rewolucjg - odparl twardo i ruszyt razem z thumem. Zadawatem to pytanie
dziesiatki razy. OdpowiedZ zawsze byta

mniej wigcej taka sama. Ludzie biora pod uwagg mozliwo$¢ 129

wybuchu gwattownych demonstracji. Wiele ambasad europejskich juz si¢ zastanawia, jak
ochroni¢ swoich rodakow. Dzi$ rano ludzie stali w kolejkach przed bankami i wyplacali
pieniadze. Miejsca w samolotach wylatujacych w pierwszym dniu po wyborach zostaty
zarezerwowane przez tych, ktoérzy na wszelki wypadek wola mie¢ bilet. m

- Droga do pafacu Malacanang z kazdym dniem robi si¢ ciemniejsza - powiedziala wczoraj
Cory, konczac przemoéwienie w hotelu Intercontinental. - Sily faraona sa zdecydowane
trzymac¢ nardéd w kajdanach jego ngdzy, knuja podstgpne plany, aby okras¢ narod z jego
wolnosci.

Nie mozna wykluczy¢, ze Marcos znow wprowadzi stan wojenny i kaze aresztowaé
przywodcow opozycji po ogloszeniu korzystnego dla siebie wyniku. Dlatego pojutrze, kiedy
kampania wyborcza oficjalnie si¢ zakonczy, Cory, ,,$wigta", zniknie, ukryta przez swoich
zwolennikow w jakim$ domu w Manili. Tam bedzie czekaé na rozwdj wypadkow.

Juz po wyborach, przeprowadzonych w atmosferze ktamstw i manipulacji. Zar6wno Marcos,
jak Cory oglosili swoje zwycigstwo, ale koniec koncow to ona objela urzad prezydenta.
ucieczka helikopterem

Manila, 23 lutego 1986

Naré6d miat swoje pie¢ minut. Wdart si¢ do palacu dyktatora, tanczyt w jego komnatach, jadt
w jego kuchniach. Przez okna wyrzucat jego portrety irobit z nich ogniska. Przed sypialnia
zatrzymat si¢ ze zdumieniem, zeby obejrze¢ polki petne lekarstw oraz aparatur do dializ,
dzigki ktérym Marcos utrzymywat si¢ przy zyciu w ostatnich czasach, i1 jakby z szacunku dla
ludzkiej stabosci, cofnat sig, zawrdcil, by tanczy¢, §piewac¢ i odmawia¢ modlitwy przy
$wiecach 1 latarkach kieszonkowych pod tonacymi w mroku tropikalnymi drzewami. Marcosa
juz nie bylo.

Zabral go, razem z rodzing 1 §wita, amerykanski helikopter i przewi6zt do Clark Field, bazy
wojskowej Amerykanoéw. Tak przebiegta ,,dymisja" dyktatora, ktory chciat nadal by¢
prezydentem. Z Clark Field, kilka godzin pdZniej, Marcos wyruszyt w kierunku Guam,
amerykanskiej wyspy na Pacyfiku. Stamtad dotrze do Stanéw Zjednoczonych. Cory Aquino
natychmiast pojawita si¢ w telewizji i w pierwszym wystapieniu prezydenckim powiedziata:

- Skonczyta sig¢ dtuga agonia. Od dzisiaj jesteSmy nareszcie wolni.

Palac Malacanang tej nocy nie byt juz odseparowana oaza milczacej i aroganckiej wiadzy,
lecz wypetionym zgietkiem parkiem publicznym, w ktorym odbyla si¢ zadziwiajaca zabawa
ludowa z udziatem najwigkszego thumu, jaki kiedykolwiek na Filipinach wyszedt na ulice.
Milion zgromadzonych o péinocy, dwa miliony



0 pierwszej, a ludzie wciaz naptywali, obejmowali sig, krzyczeli z rado$ci: rodziny trzymajace
si¢ za rgce, aby sig nie zgubid, siostry zakonne z obrazami Matki Boskiej, mlodzi lewicowcy z
czerwienia i czernia na sztandarach, zolierze People's Power witani owacjami na swoich
cigzardbwkach, przybyli z dwiema godzinami spdznienia, zeby zaja¢ patac wyzwolony przez
lud,. Nie byla.ofiar $miertelnych, nie bylo pladrowania, tylko wielka rado$¢, wspolna
satysfakcja. Uniknigto wojny domowe;j i rozlewu krwi, ktorego wszyscy tak si¢ obawiali.

- Teraz juz wierzysz w cuda? - zapytata mnie z tryumfalna ming jedna z uczestniczek
,krucjaty" Cory, napotkana w tlumie, na lace przed Malacanang petnej ludzi i kartek papieru.
Dla Filipinczykow, ponizonych i wyczerpanych dwudziestoma latami represyjnego,
skorumpowanego, opartego na klientelizmie rezimu, cala seria ,,cudéw" zdarzyta si¢ w tym
niezwyktym, historycznym dniu. Rozpoczgta go oficjalna proklamacja prezydent Cory
Aquino. O 6smej rano w Klubie Filipinskim, centrum rekreacyjnym bogatej dzielnicy Don
Juan, zebrali si¢ zamozni mieszkancy Manili - mgzczyZzni w biatych, przezroczystych ba-
rong tagalog z widkien bananowych, damy ze swoja bizuteria
1 makijazem (wiele ubranych na z61to). Przyszli, aby uczestniczy¢ w tym, co oficjalnie byto
powrotem do wladzy klasy uprzywilejowanej, owszem, ale takze klasy liberalnej i
o$wieconej, ktora Marcos, faszyzujacy parweniusz populista, pozbawil znaczenia, upokorzyt i
zastapil gangami swoich krewnych oraz akolitow.

,»Cud" Cory byl wladnie tutaj - w odczytywanych przez mikrofon nazwiskach wielkich
rodzin, sygnatariuszy proklamacji, w Kosciele reprezentowanym przez wptywowego i bardzo
liberalnego biskupa jezuitg Escalera, w osobach adwokatow, biznesmendw, intelektualistow.
Liczni sposrdd zgromadzonych od dawna dziatali w opozycji, a, co za tym idzie, byli
wigzniami i ofiarami stanu wojennego. Na uroczysto$¢ przybyli tak- 132 ze wojskowi i
reformisci reprezentowani przez generata Fidela
Ramosa7, ktory zbuntowat si¢ przeciwko Marcosowi zeszlej soboty i dzisiaj rano zostal
szefem sztabu glownego ,,nowej armii ludowej Filipin". Zjawit si¢ rOwniez zmienny jak
choragiewka na wietrze Ponce Enrile, do ubieglej soboty czlowiek dyktatora i minister obrony
narodowej, pomystodawca planu, dzigki ktoremu Marcos w 1962 roku wprowadzit stan
wojenny. Teraz miat zosta¢ ministrem obrony narodowej w rzadzie Cory. WigZniowie i
dozorcy razem, w imig filipinskiej jednosci.

0 10.25 Cory przysiggta na Bibli¢ nalezaca do jej mg¢za Ninoya, zamordowanego przez rezim
Marcosa, ze bedzie broni¢ praw ludu i republiki. Arystokracja okazywala wzruszenie. Lud na
zewnatrz - entuzjazm.

Mniej wigecej w tym samym momencie identyczna ceremonia miata miejsce - w zupehie
innej atmosferze - w palacu Malacanang. Dziesig¢ tysigcy ludzi wiernych Marcosowi, w
wigkszos$ci lumpen z najbiedniejszych barrios oraz ciemne typy, ktorym mozna zleci¢ kazde
przestgpstwo, zostalo wpuszczonych do patacowego parku. Kazdemu dano sztandar z
barwami republiki i gar$¢ guzikdw z napisem: ,,Prezydent Marcos nas kocha". Zrzucono im
jedzenie z trzech wojskowych cigzardéwek zaparkowanych przy wejsciu do Malacanang. W
przerazajacym $cisku ludzie walczyli o jajko na twardo albo kanapke.

Podczas gdy ta dziwna i niebezpieczna zbieranina cieszyta si¢ nieoczekiwanym darem od
losu, Marcos w patacu przysiggal na swoja Biblig, ze bedzie przestrzegat konstytucji i bronit
praw Filipinczykow przez nastgpne sze$¢ lat. Poza rodzing nikt inny nie widziat tej sceny.
Ostatni kanat telewizyjny, jaki rzad zdofat utrzyma¢, w tej wlasnie chwili wydawat ostatnie
tchnienie. Obraz na kanale 9 zniknal, gdy Marcos podnosit dfon do przysiggi. Kilku
rebeliantow, ktérzy wzigli szturmem stacjg, strzelito w gldéwny nadajnik.

W potudnie okna Malacanang otworzyly sig i rodzina wyszla na balkon do
rozentuzjazmowanego tlumu: Marcos ze swoja
nabrzmiala twarza, Imelda w diugiej jedwabnej sukni, dyskretnie ocierajaca tzy wzruszenia
chusteczka z bialej koronki, corka Irene, syn Bong Bong w mundurze spadochroniarza i z



karabinem na ramieniu. ,,Zawsze Marcos!" ,,Stan wojenny!" , Enrile: rozstrzelac!",
wrzeszczata publiczno$¢, wymachujac sztandarami.

- Widzi pan, jak my, Filipinczycy, kochamy prezydenta? - pjitala mnie stojaca obok kobieta.
Inni moéwili, Ze przyczyna wszystkich probleméw sa zagraniczni dziennikarze, zaklamani i
wscibscy.

Zgromadzenie pragnglo przemowy, ale Marcos jedynie powtarzat:

- Niech zyje republika, dzigkujg.

Imelda wzigta mikrofon i powiedziata:

- Poswigcitam kazda chwilg zycia narodowi filipinskiemu i tak juz bedzie zawsze.

Potem zaintonowata swoja ulubiona piosenke mitosna: Dahil sa lyo (Dla ciebie, méj drogi),
a on, nowo proklamowany prezydent Marcos, takze rozdziawil usta, przylaczajac si¢ do
$piewu: ,,.Dla ciebie, moja droga". Ten duet byt ostatnim patetycznym obrazem rezimu.
Zaledwie dziesi¢¢ godzin p6zniej na tym samym balkonie Malacanang kilku miodych ludzi w
plastikowych klapkach podnosito portrety Marcosa i Imeldy, rozbijato szklo, tamato ramy 1
wsrdd topotu biatych firanek rzucato je w thum, aby podsyci¢ plomienie ogniska. Na tle
czerwonawej poswiaty ogromniaty cienie tysigcy wzniesionych dioni, ztozonych w znak ,,L",
walki.

Tam, gdzie o poranku publiczno§¢ Marcosa rzucata si¢ na skrzynki z napojami, jajka na
twardo i1 kanapki spadajace z ci¢gzardwek rzadowych, wieczorem nardd rzucat si¢ na papiery z
archiwow dyktatora sfruwajace z otwartych na o$ciez okien. Kazdy chcial mie¢ kartke z
nagtowkiem PREZYDENT FILIPIN, teksty przemowien Marcosa, plakaty z jego kampanii,
listy z jego szuflad. Zdobycie Malacanang byto dzietem ludu. Oblgzenie trwato kilka dni.
Dostepu do palacu bronity z kazdej strony zelazne rusztowania najezone drutem kolczastym.
Za kazda blokada sta- 134 ty wozy pancerne, czolgi i zotnierze w rynsztunku bojowym
tarasujacy drogg niekiedy setkom, niekiedy tysiacom osob. Nardd od czasu do czasu
atakowal, rozbierajac cz¢$¢ barykad; z drutu kolczastego robit obrecze przypominajace
korony cierniowe Chrystusa na obrazach Pasji. Te korony staty si¢ symbolem wyzwolenia.
Kazdy chciat mie¢ taka pamiatke.

0 20.30 zohierze zaczgli si¢ wycofywac, a lud zza barykad ruszyt naprzéd. Dhugie
negocjacje migdzy Marcosem, zamknigtym wraz ze swoimi w Malacanang, a przywddcami
rebeliantow, ktdrzy zostali dzi$ rano oficjalnie cztonkami rzadu Cory, zakonczyta gwarancja
listu Zzelaznego dla dyktatora, jego rodziny i najblizszych wspotpracownikow.

0O 21.05 z okna domu stojacego o zaledwie pigédziesiat metrow od Malacanang ustyszalem
dzwigk silnika todzi motorowej, a potem dwodch helikopterow, ktore ze zgaszonymi §wiattami
unosity si¢ w powietrze i kierowaly ku Zatoce Manilskiej. Marcos, jego zona Imelda, corka i
syn opuscili palac Malacanang i dotarli do malego placu na drugim brzegu rzeki Pasig
Helikoptery wyladowaty na pig¢ minut, a potem odlecialy ze wszystkim, co zostato z
dwudziestu lat rezimu: grupka wystraszonych osob z kilkoma spakowanymi w po$piechu
walizkami.

U wylotu mostu Mendiola oddziaty piechoty i gwardii prezydenckiej, ktore miaty broni¢
patacu, zaczgly porzucaé swoje pozycje i przesuwac si¢ w strong koszar wsrdd aplauzu thumu.
Lud rzucit si¢ na bramy, probowal przeskoczy¢ biate mury ogrodzenia, ale ze $rodka
dobiegaty strzaty z karabindw i leciat grad kamieni. Marcos zazadat od swoich
najwierniejszych, przybylych na inauguracje prezydentury, aby zostali i go bronili; niektorzy
to zrobili, deklarujac, ze sa gotowi na $§mier¢. Na szczg$cie nie mieli broni cigzkiej. Starcia,
glownie na kamienie, trwaty zaledwie pot godziny. Na widok rannych lud krzyczal:
,Przerwac rozlew filipinskiej krwi!", ,,Zostawcie te kamienie!" Rozlegaty si¢ okrzyki:
,Dosy¢, wszyscy jestesmy bra¢mi!", skierowane do ludzi Marcosa, chronionych juz tylko
przez chwiejace si¢ metalowe ogrodzenia i ostatnie kamienie.



I wtedy nastapil cud: zobaczylem, jak znikad pojawit si¢ pochod siostr zakonnych
trzymajacych si¢ pod ramig, idacych ze $piewem. Za nimi, ustawiony na zottej pélcigzarowce,
jechat posag Matki Boskiej, u stop ktorej migotaly w ciemnosci setki $wiec. Thum rozstapit
si¢, ochlonat. Najwierniejsi ludzie Marcosa skorzystali z okazji, aby uciec, znikna¢ w mroku,
zmieszac sig z tysigcami innych Filipinczykoéw. A ci, szczg$liwi, wdzierali si¢ do patacu
dyktatora, tanczyli w jego komnatach, jedli w jego kuchniach i wyrzucali przez okna jego
portrety.

Zabawa trwa.

Z biegiem lat kupilem wszystkie ksiazki, jakie o nim wyszty, ale nie zaspokoity one mojej
ciekawosci. Kiedy zamieszkalem w Tokio - gdzie zyt i gdzie zostal stracony - postanowitem
odnalez¢ wszystkich, ktoérzy go znali.

Richard Sorge: James Bond socjalizmu

Tokio, czerwiec 1986

Szpieg nie zazna spokoju nawet w grobie. Pod ciemnymi, ponurymi modrzewiami cmentarza
Tama, na zachodnim krancu Tokio, kamien nagrobny Richarda Sorgego trzy razy zmienit juz
miejsce 1 lezace pod nim prochy czeka niepewna przyszto§¢. Czterdziesci dwa lata po tym,
jak Sorge zostat powieszony przez Japonczykow jako tajny agent Sowietow, doczesne
szczatki czlowieka, ktory byt jednym z najzrg¢czniejszych i najstawniejszych szpiegow w
historii, nadal sa w centrum niejawnych manewréw, podwdjnych gier i klamstw.

Co dwa-trzy miesiace w zaulku tokijskiej dzielnicy Mitaka zatrzymuje si¢ samochodd na
tablicach dyplomatycznych. Wysiada z niego mgzczyzna, przemierza kr¢ta uliczke i puka do
drzwi drewnianego domku. Wchodzi do $rodka, rozmawia ze starsza pania, wypija filizank¢
kawy i zostawia koperte pelna banknotow po dziesigé tysigcy jendw.

- Szkoda, Ze nie zjawia si¢ czesciej - mowi siedemdziesigciopigcioletnia Hanako Ishi, dawna
kochanka Richarda Sorgego, fascynujaca, petna zycia kobieta, ktorej twarz nosi $lady
minionej pigknosci. Hanako przedstawia si¢ jako spadkobierczyni i obroficzyni pamigci
Sorgego.

Podczas ostatniej wizyty mgzczyzna po raz pierwszy poprosit o przystuge w zamian za
swoja hojnos¢: Zwiazek Radziecki prag-
nalby otrzymac¢ od Hanako-san zgodg na przewiezienie do Moskwy prochow Sorgego,
kamienia nagrobnego i malego pomnika postawionego na czes$¢ jego grupy
wspOtpracownikow-szpiegow.

W 1944 roku, kiedy Niemiec Richard Sorge, cztonek partii nazistowskiej, korespondent
,Frankfurter Zeitung" i tajny agent Stalina wjaponii, stat pod szubienica, Moskwa mogta
jeszcze uratowac mu zycie, oferujac Tokio wymiang szpiegéw, ale Rosjanie zachowali sig
tak, jakby o tym czlowieku nigdy nie styszeli. Dzi§ wydaje si¢ natomiast, ze Zwiazek
Radziecki postanowit odzyska¢ Richarda Sorgego i zrobi¢ z niego wzor dla przysztych
pokolen. Pragnac wykreowaé swojego wlasnego socjalistycznego Jamesa Bonda, Sowieci
odkrywaja, z kilkoma dekadami opdzZnienia, nadzwyczajna postac - nie dzielo wyobrazni, lecz
ich wilasnej historii.

O Sorgem powstaje teraz wiele ksiazek, poczty ZSRR drukuja znaczki z jego wizerunkiem,
ulice, szkoty 1 statki nosza jego imig, wiele pomnikoéw zostato postawionych ku jego czci. W
szkotach dzieci ucza sig¢ o czynach bohatera. Kult ten propaguje KGB - wszechpotg¢zna
agencja sowieckiego wywiadu - z zamiarem wydobycia Sorgego z cienia ,,szpiega" i
przydania mu aury romantyzmu oraz przygody. Brakuje tylko jednej rzeczy: grobu.

- Mlodzi pionierzy, ktorzy tak go kochaja, nie moga przyjecha¢ do Tokio - wyjasnit Hanako-
san radziecki dyplomata. Aby otrzymac zgodg starszej pani na przewiezienie prochow,



zapewnit ja, ze tysiace mieszkancow Moskwy beda si¢ opiekowac grobem Sorgego. Wsrod
nich nawet niektorzy z jego szkolnych kolegow.

-Co naturalnie nie jest prawda - mowi, $miejac si¢, Hanako- -san. - Sorge nigdy nie chodzit
do rosyjskiej szkoty.

Richard Sorge urodzit sig, owszem, w 1895 roku w Baku, jako syn Niemca i Rosjanki, ale,
inaczej niz twierdza Sowieci, juz w wieku trzech lat zamieszkat w Niemczech. Prawda o jego
zyciu wydaje si¢ dzisiaj nie do przeniknigcia. Wszyscy ktamia, wszyscy fantazjuja,
dokumenty historyczne sa ukrywane albo falszowane. Bardzo mozliwe, Ze prawdziwa
tozsamos$¢ tego cztowieka na zawsze pozostanie zagadka.

Przez lata po zakonczeniu drugiej wojny $wiatowej krazyta pogloska, iz Sorge zyje.
Moéwiono na przyktad, ze Japonczycy, zamiast na szubienicg, wystali go w nowym ubraniu
(pewien krawiec z Tokio byl gotow przysiac, ze mu je uszyl) do Makau. Tam miat rzekomo
zosta¢ przekazany agentom Moskwy w zamian za kilku japonskich szpiegéw wigzionych
przez Zwiazek Radziecki. Inni utrzymuja, ze spotkali Sorgego w 1948 roku w Szanghaju.

Sedziwi, zapomniani, niektorzy bohaterowie tej niesamowitej opowiesci szpiegowskiej zyja
jeszcze, porozrzucani po gigantycznym miescie, jakim jest Tokio. Kazdy z wlasnymi
$wiadectwami, wlasnymi pamiatkami 1 wlasnymi wspomnieniami. Kazdy pochtonigty obrona
wilasnej prawdy, kazdy odurzony mysla, ze w ten czy inny sposob byl zaplatany w owa
niebywale tajemnicza historig.-

W dzielnicy Kodaira njieszka siedemdziesigciotrzyletni Ito Ritsu, dzisiaj gluchy i §lepy, a
niegdys$ czlonek kadr Japonskiej Partii Komunistycznej, cztowiek, ktory podobno zdradzit
siatke Sorgego. Wspolczesny Judasz - zgodnie z tytutem pewnej wydanej wjaponii ksiazki.
Zniknat w 1950 roku i pojawit si¢ ponownie w 1980 roku. Pojechat do Pekinu prosi¢ o azyl
polityczny, ale zostat wtracony do chinskiego gulagu - na dwadziescia siedem bardzo dtugich
lat. Dla Japonskiej Partii Komunistycznej Ito Ritsu nadal jest wielkim zdrajca, ale niektorzy
twierdza, ze on sam padt ofiara wewngtrznych porachunkéw (dotkngly one §rodowiska
komunistyczne w wielu krajach).

Zaledwie pie¢ kilometrow dalej mieszka Hotsuki Ozaki, brat najblizszego japonskiego
wspOtpracownika Sorgego, ktory rowniez zawist na szubienicy. W 1945 roku Hotsuki zatozyt
stowarzyszenie w celu obrony grupy Sorge-Ozaki przed atakami. Nadal probuje udowodnic,
ze jego brat nie byl szpiegiem, lecz patriota.

Na peryferiach Jokohamy mieszka Toshiko Yamasaki, wdowa po Jugostowianinie Branku
Vukeliciu, najwazniejszym po Sorgem cztonku grupy. Vukeli¢ zostat skazany na dozywocie i
umart z glodu oraz zimna w jednym z wigzien w Abashiri, na japonskiej 139
Syberii, na krétko przed klgska 1945 roku. Wdowa chcee, zeby wszyscy czlonkowie grupy, nie
tylko Richard Sorge, przeszli do historii.

Z siedemnastu aresztowanych z kregu Sorgego dwoch zostato powieszonych (Sorge i
Ozaki), siedmiu za$§ zmarto w wigzieniu. Z pozostatych o$miu, uwolnionych wraz z
przybyciem Ameryl”- néw, szesciu umarlo, jeden zniknal, a ostatni, Kodai Yoshinobu, zyje
jako kupiec detaliczny w prefekturze Gumma i od czterdziestu lat nie chce moéwi¢ o sprawie
Sorgego. Hanako Ishi natomiast mowi czgsto i chetnie. Sposrod ocalatych bohaterow tej
historii robi najwigce;j. Jej ksiazka, autobiograficzna i bardzo uczuciowa, Ningen Sorge
(Cztowiek o nazwisku Sorge) - ma juz czwarte wydanie.

Hanako-san poznata Sorgego w 1935 roku. Przyjechala do Tokio, aby szuka¢ posady
pielggniarki, ale nie znalazta pracy i zostata kelnerka w Rheingold, znanej piwiarni w
dzielnicy Ginza, ktorej wiascicielem byt Niemiec Wilhelm Ketel. Japonczycy aresztowali go
w Qingdao, w Chinach, i deportowali do Tokio jako jefica wojennego. Po wyj$ciu na wolno$¢
Ketel otworzyt Rheingold i lokal szybko stal si¢ miejscem spotkan tokijskich nazistow. 4
pazdziernika 1935 roku Sorge §wigtowal tam swoje urodziny. Hanako-san poszta z nim
wieczorem do domu.



Byla jedna z wielu kobiet, z jakimi spotykat si¢ stynny szpieg, nie za§ wielka mitoScia: ta
nadal pozostaje nieznana. Hanako-san nie mieszkata z Sorgem, miata jednak klucze do jego
mieszkania w dzielnicy Azabu i kiedy chciata, nocowala u niego. Ta dwdjka z trudem sig
porozumiewala: Sorge nie méwil po japonsku, a ona nie znata ani niemieckiego, ani
angielskiego.

18 pazdziernika 1941 roku policja japonska aresztowata Sorgego. 7 listopada 1944 roku
szpieg, razem z Ozakim, zostat powieszony. Hanako-san o niczym nie wiedziata. Rodzina
Ozakiego odebrala cialo, ale nikt nie przyszedt po zwloki Sorgego. Skazaniec powinien byt
zosta¢ skremowany, ale w dniach kofica wojny brakowalo benzyny, totez zostal pochowany
na Zoushigaya, cmentarzu ngdzarzy i widczggdw w okolicach wigzienia Sugamo, gdzie
przeprowadzono egzekucje. Nazwisko wypisano na zwyktej drewnianej tabliczce.

Dopiero w 1945 roku Hanako-san dowiedziata sig, ze jej przyjaciela stracono. W 1947 roku
poinformowano ja, ze zostat pochowany gdzie§ w Tokio. Wtedy zaczgla szuka¢ grobu.
Sorgego szukali rowniez Amerykanie, przybyli do Japonii w 1945 roku jako sita okupacyjna,
ale bezskutecznie: drewniana tabliczka na grobie nieszczg$nika zostala zuzyta na opat, a
wszystkie mogity wygladaly tak samo.

Pewnego dnia zjawit si¢ jednak u Hanako-san grabarz i powiedziat jej, Ze znalazt cialo, ktore
moze ja interesowac: z pewnoscia zwloki cudzoziemca, poniewaz kosci byty zbyt duze, aby
chodzito o Japonczyka. Hanako-san pospieszyla na miejsce. Nie miata watpliwosci: to byt
Sorge. Jak przystalo na dobra pielggniarke, rozpoznala ztamana ko$¢ udowa prawej nogi, na
ktora w nastgpstwie rany odniesionej podczas pierwszej wojny Swiatowej szpieg zawsze
kulal. Rozpoznata takze jego sztuczng szczgke. Ze sterty kosci wyjela okulary Sorgego,
klamrg paska i zlote plomby. Kazata zrobi¢ z nich obraczke; nadal nosi ja na palcu. Zeznanie
Hanako pozostaje do dzisiaj najwazniejszym dowodem na $mier¢ Sorgego.

- Chciatam zabrac¢ takze jego wielkie buty, ale byty juz przegnite - méwi. - My, Japonczycy,
wierzymy, ze wlosy nadal rosna po $mierci, wigc zdziwitam sig, ze trup jest tysy. Zwrdocitam
uwagg na protezg. Poznatam ja natychmiast. Bylam jeszcze mloda, kiedy si¢ spotykalismy, iz
poczatku trochg si¢ brzydzitam jego sztucznej szczgki. Po jedzeniu wktadat ja do szklanki, w
ktorej 1$nita biatym blaskiem...

Hanako-san kazata skremowa¢ zwloki, kupita kawatek ziemi na cmentarzu Tama 1
pochowata prochy. Na kamieniu nagrobnym polecita wyry¢ gotykiem: ,,Richard Sorge". Pod
spodem umiescita tekst po japonsku: ,,Tu spoczywa bohater, ktory oddat zycie w walce
przeciwko wojnie, na rzecz §wiatowego pokoju".

Czasy byty cigzkie. Kochankg szpiega okrywata hanba. Prasa pisata, Ze to za sprawa Richarda
Sorgego Japonia zostala pokonana. Zawsze, gdy ukazywat si¢ artykut o agencie, Hanako-san
dostawata anonimowe pogrozki i ostrzegawcze listy. Kazdy, kto miat co§ wspolnego z
Sorgem, byt przesladowany i1 dyskryminowany. Japonska wdowa po Vukeliciu przez cale lata
nie mogta znaleZ¢ pracy i zyla z dzieckiem w ngdzy. Brat Ozakiego zostat wyrzucony z biura
1 z mieszkania. Hanako-san przeprowadzita si¢ do matego drewnianego domku w dzielnicy
Mitaka i jako$§ wiazata koniec z koncem, podnajmujac trzy miejsca noclegowe studentom.

Po ocaleniu doczesnych szczatkéw Sorgego Hanako-san postanowila uratowacé takze jego
reputacje. Od trzydziestu lat gromadzi w swoim domku wszystko, co ukazuje si¢ na temat
agenta - ksigzek jest juz ponad sto - i pisze listy do dziennikarzy oraz autoréw. Poprawia
btedy pojawiajace si¢ w ich tekstach.

Sorge nie byl pijakiem, jak méwia ludzie. Picie nalezalo do jego technik kamuflazu. Jasne,
ze lubil kobiety, ale zachowywalt sig rycersko wobec tych, ktore kochat.

- Mysle, ze to czg$¢ jego niemieckiego charakteru - oznajmia Hanako-san. W ksiazce, ktora
w 1949 roku napisata o nim i o ich zwiazku, opowiada, zZe jeden jedyny raz poklocita sig z
kochankiem o inna kobietg: zong ambasadora niemieckiego w Tokio, Eu- gena Otta. - Dzi$
zatuje, ze wymienitam to nazwisko. Sorge nigdy by tego nie zrobil. Byl dzentelmenem.



W 1964 roku Sorge zostat zrehabilitowany: oczywiscie nie w Tokio, lecz w Moskwie. Po
dwudziestu latach milczenia Sowieci, nieoczekiwanie i bez wyraznego powodu, uczynili z
niego bohatera ZSRR. Hanako-san zostata zaproszona do Moskwy (byla tam potem jeszcze
dwukrotnie) i po dlugich pertraktacjach z radzieckimi dyplomatami w Tokio (6wczesny
thumacz ambasady jest obecnie ambasadorem) zgodzila si¢ na wymiang kamienia nagrobnego.
Na nowym czarnym granicie pojawit si¢ rowniez tekst rosyjski, a jako ze bohaterowie
socjalistyczni nie moga prowadzi¢ swobodnego zycia, Hanako Ishi jest w nim okre$lana jako
,,zona'.

-Stowo ai jin, ,.kochanka", wprawiatoby w zaklopotanie delegacje przyjezdzajace ze
Zwiazku Radzieckiego - wyja$nia mi Hanako.

Ambasada radziecka w Tokio organizuje wycieczk¢ na cmentarz Tama dla wszystkich
waznych gosci. Marynarze ze statkow, ktore zawijaja do Jokohamy, sa tam zabierani
autokarem. Dla Rosjan pamiatkowe zdjgcie przed grobem Sorgego jest obowiazkowa czgscia
wycieczki po Japonii, podobnie jak zakup sprzetu elektronicznego w dzielnicy Akihabara.

Od roku Sowieci jeszcze bardziej troszcza si¢ o mit Sorgego. Imponujacy pomnik -
sktadajacy si¢ z pary tajemniczych oczu wyrzezbionych w $cianie - zostat odstonigty w Baku,
rodzinnym mie$cie agenta, a z okazji,,dziewig¢¢dziesiatej rocznicy urodzin szpiega roOwniez
Moskwa postawita mu pomnik w stylu socrealizmu. Przedstawia on m¢zczyzng oslonigtego
prochowcem i przechodzacego przez mur.

- Zdumiewa mnie, jak bardzo fatszuje si¢ dzisiaj histori¢ - méwi Hotsuki Ozaki, ktory
wiasnie wrocit z Moskwy. Brat tam udziat w kongresie pisarzy i odwiedzit jedno z
piec¢dziesigciu gimnazjow noszacych imig¢ Richarda Sorgego. - Mlody pionier wyrecytowat
przede mna historig, zgodnie z ktéra Sorge, mimo tortur, cate miesiace nie zeznawat, a jego
wspolpracownik, poeta Miyagi, popehil harakiri, Zeby nie wyda¢ towarzyszy. A przeciez
niektore szczegdtly juz znamy: Sorge zaczat moéwic¢ po o$miu dniach tortur, Miyagi za$ umart
w wigzieniu na gruzlice.

Prawda o sprawie Sorgego nie interesuje Sowietoéw. Mimo wszystkich pomnikow, ksiazek,
znaczkow 1 propagandy, nadal nie otworzyli oni archiwow i nie chca ujawni¢ ich zawartosci.
Tajne sa nawet wiadomosci, ktore Sorgemu udawato si¢ przesyta¢ z Tokio i ktore - jak chce
legenda - uratowaly Moskwg przed atakiem nazistow. ,,Tajna" pozostaje, a przynajmniej na to
wyglada, nawet corka zostawiona przez Sorgego w Zwiazku Radzieckim.

Kiedy agent wyjechat z Moskwy do Tokio, jego druga, rosyjska Zona byta w ciazy. Kobieta
zgingta podczas stalinowskich czystek i przez dlugi czas myslano, ze dziewczynka podzielita
jej los, ale sami Sowieci, w 1965 roku, ujawnili, ze zyje.

- Chcieli, aby i ona wzigla udzial w uroczystosciach ku czci grupy Sorgego - opowiada pani
Yamasaki-Vukeli¢ (ona takze zostata zaproszona do Moskwy). - Powiedzieli mi jednak, ze
sieroty, noszacej obecnie nowe nazwisko, nie da si¢ odnalez¢.

Sowiecka czg$¢ Sorge story jest prawdopodobnie zbyt okrutna, aby Rosjanie ja upublicznili.
General Berzin, czlowiek, ktory wystat Sorgego jako agenta Kominternu najpierw do
Szanghaju, a potem do Tokio, zostat rozstrzelany podczas czystek w 1938 roku. To samo
spotkalo jego nastgpcg. Prawdopodobnie zginatby rowniez Sorge, gdyby wrocit do Moskwy,
jak mu rozkazano po egzekucji Berzina. Ale on odmowit.

Niemiec Sorge zbyt gteboko wniknal w aparat wojskowy nazistow w Tokio, aby nie
wzbudzi¢ u swoich moskiewskich mocodawcoéw podejrzenia, ze w rzeczywistosci stal si¢
agentem wroga. Stalin nie wierzyt w wiadomosci przesytane przez swojego szpiega.

- Niewatpliwie Sorge byt podwdjnym agentem, ale w ostatecznym rachunku dochowat
wiernosci Moskwie - méwi mi Ishido Kiyotomo, historyk japonskiego ruchu
komunistycznego.



Nie jest natomiast jasne, czy faktycznie brano pod uwagg Sorgego podczas pertraktacji
dotyczacych wymiany szpiegdw pozostajacych w niewoli. Rosjanie wiedza cos na ten temat,
ale nie chca nic powiedzie¢.

- Gdyby odbywaly sig takie pertraktacje, musiatbym by¢ o tym poinformowany - twierdzi
generat Seizo Arisuei, szef kontrwywiadu cesarskiej armii japonskiej w latach 1942-1945.
Zdotatem go odnalez¢, dzi$ dziewigédziesigciodwuletniego, w skromnie urzadzonym domku
w Tokio.

Oficjalnie Rosjanie nie chcieli mie¢ nic wspolnego z Sorgem.

144 Kiedy zostat aresztowany pod zarzutem szpiegostwa na rzecz

Kominternu, rzecznik ambasady radzieckiej w Tokio stwierdzil: ,,To prowokacja SS". A gdy
pani Hanako Ishi, potem za$§ wdowa Vukeli¢ udaty si¢ po wojnie do ambasady w
poszukiwaniu pomocy, obie zostaty dostownie wyrzucone za drzwi.

Wedhug legendy Sorge byt szpiegiem wszech czaséw. Z kilkoma bezcennymi tygodniami
wyprzedzenia miat poinformowa¢ Stalina o zblizajacym si¢ ataku nazistow na Zwiazek
Radziecki, mylac si¢ jedynie o kilka dni w dacie; miat tez powiadomi¢ Moskwg na czas, ze
Japonczycy obiora kierunek na Azj¢ Poludniowo- -Wschodnia, nie za$ na Rosj¢. Wiadomos¢
owa pono¢ pozwolita Stalinowi wezwa¢ wazny kontyngent oddzialow z frontu syberyjskiego
irzuci¢ je na Zachod przeciwko Niemcom. Sorge byltby wigc ,,czlowiekiem, ktory uratowat
Moskwe", zgodnie z tytutem ksiazki Roberta Guillaina8.

Dzi$ natomiast wydaje si¢”bardziej prawdopodobne, ze sprawy wygladaty nieco inacze;.

-O tym, ze Japofczycy zamierzaja zaatakowac¢ na potudniu, a nie na poétnocy, méwili
wszyscy - uwaza Yukio Kanazawa, historyk przygotowujacy ksiazke o okresie powojennym
w Japonii.- To, ze Sorge telegrafowat do Moskwy, nie bylo tajemnica panstwowa.

Zdaniem Kanazawy agent juz na cale miesiace przed aresztowaniem zostat namierzony
przez policjg¢ japonska i poddany kontroli. Aresztowanie i rozbicie grupy Sorgego miat zleci¢
1 wykorzysta¢ general Tojo, aby wyeliminowa¢ z rzadu liberalne elementy, w jaki$ sposob
powiazane z sowieckim szpiegiem. I pono¢ nieprzypadkowo Tojo zostat premierem doktadnie
na dzien przed aresztowaniem Sorgego.

Pozostaje zagadka, co Sorge robil w wigzieniu.

- Slyszatem, jak caly czas pisze na maszynie - opowiada mi Ta- kehiko Nakamura,
zamieszany w morderstwo ministra Hiranumy ultranacjonalista, ktéry znajdowat si¢ w
wigzieniu rOwnoczes$nie z Sorgem. - Ze spotkan na korytarzu pamigtam tylko jego zapadnigte,
patajace oczy. Pod stomkowym kapeluszem, ktory kazdy z nas musiat nosic¢.

Kiedy Amerykanie przybyli do Japonii, natychmiast zaczgli szuka¢ akt sprawy Sorgego. Dla
nich agent byt czlowiekiem, ktory walczyl po stronie aliantow; w konsekwencji wydali rozkaz
aresztowania oficerow i funkcjonariuszy japonskich odpowiedzialnych za jego powieszenie.

- Policja japonska miata jednak czas, aby sfatszowa¢ dokumenty - mowi historyk Kanazawa.
- Wszystkie informacje o planach grupy Sorgego: zapobiegnigcia wojnie migdzy Japonia a
ZSRR i stworzenia pacyfistycznego §wiata, zostaly usunigte z papierow. Uwydatniono
natomiast poszlaki wskazujace na ,,spisek komunistyczny".

Podczas tej operacji zniknat takze testament ideologiczny napisany przez Ozakiego i
dziennik, ktory, jak wiadomo, Sorge prowadzit w wigzieniu.

Podczas amerykanskiej okupacji sSrodowiska liberalne w administracji wojskowej zostaly
szybko zmarginalizowane i zastapione przez konserwatywne. Sorge stal si¢ w ten sposoéb
wielkim szpiegiem komunistow, a jego akt, opublikowanych podczas politycznego awansu
McCarthy'ego, uzyto przeciwko amerykanskiej lewicy i do usprawiedliwienia polowan na
czarownice w samych Stanach Zjednoczonych. Przypadek Sorgego miat pokaza¢, ze siatka
komunistyczna na ustugach Moskwy, podobna do tej w Tokio, istniala i dziatata zar6wno w
Ameryce, jak i w Europie.



Mit Richarda Sorgego, ,,najwigkszego szpiega w historii", stworzony przez Japonczykow,
potem za$ z wielu powodow podchwycony przez Amerykanow, postuzyt dwadziescia lat
p6zniej Sowietom. Trwata destalinizacja, a Sorge, ofiara, w pewnym sensie, stalinizmu, stat
si¢ bohaterem ZSRR. Jako bojownik proletariatu, z pochodzenia Niemiec, ale wierny
Zwiazkowi Radzieckiemu, czlowiek ten byt doskonatym wzorem solidarno$ci wewnatrz
bloku wschodniego, ktora Moskwa chciala wtedy propagowac. Nieprzypadkowo w
Niemieckiej Republice Demokratycznej btyskawicznie wydrukowano ksiazeczki dla dzieci,
opowiadajace, w formie bajki, o bohaterskim zyciu ,,sowieckiego" herosa.

Wigkszos$ci rzadow zamieszanych w te sprawe nadal zalezy na ukrywaniu prawdy o Sorgem.
Chinczycy sa tak samo wstrzemigzliwi jak Sowieci (mimo dzielacych ich r6znic
ideologicznych) w upublicznianiu tego, co wiedza o agencie, a partia komunistyczna Mao
uniemozliwia badania nad dokumentami zwiazanymi z okresem, ktory Sorge spedzit w
Szanghaju.

- Powdd jest prosty - méwi profesor Ishido. — W tych dokumentach znalazlyby si¢ dowody
na to, ze dzigki informacjom otrzymanym od oficeréw niemieckich zblizonych do
Kuomintangu Sorge pomogl Mao Zedongowi unikna¢ wielu prob osaczenia go ze strony
armii nacjonalistycznej. A Chifczycy wola przypisywac¢ sukcesy raczej sobie niz jakiemus
cudzoziemskiemu agentowi.

Dla Japonskiej Partii Komunistycznej, powaznie zamieszanej w sprawg Sorgego, cata
historia nadal jest absolutnym tabu. Drobiazgowa rekonstrukcja tego, co si¢ stato, ujawnitaby,
ze wielu przywddcow partii komunistycznej, w tym jeden z jej zalozycieli i1 pierwszy
przewodniczacy po zakonczeniu wojny, Sanzo Nosa- ka, bylo szpiegami Kominternu. A to,
nawet w dzisiejszej Japonii, oznaczatoby dla JCP wielka plamg na honorze, politycznie
bardzo niebezpieczna.

Slady prawdziwego Richarda Sorgego zaczynaja znikaé z Tokio. Dom szpiega, o ktérym
mowi si¢ w Domku w Azabu (taki tytul nosi ksiazeczka dla dzieci opublikowana w
Niemieckiej Republice Demokratycznej), zostal zniszczony przez bomby amerykanskie.
Piwiarnia Rheingold, ktora po wojnie stata si¢ sklepem migsnym, zamkngta ostatnio swoje
podwoje, poniewaz, jak twierdzi Helmut Ketel, wnuk zalozyciela lokalu, ,,spoteczno$¢
obcokrajowcow w Tokio nie jada juz niemieckiej kietbasy". W budynku otwarto natomiast
nowa restauracje Ketel. Stare wigzienie Su- gamo, gdzie Sorge zawist na szubienicy, musialo
ustapi¢ miejsca blokowi mieszkalnemu i parkingowi. W malym ogrédku stoi pomnik, nie ku
czci Sorgego, lecz siedmiu wielkich zbrodniarzy wojennych, straconych w tym wigzieniu po
procesie toczacym si¢ rownolegle z norymberskim. Inskrypcja glosi: ,,W nadziei na wieczny
pokoj".

Na cmentarzu Tama, gdzie wiele postaci z japonskiej przeszlo$ci znalazto miejsce
spoczynku, wczorajsi zaciekli wrogowie leza obok siebie. 0 kilka krokéw od mogity
komunisty i1 pacyfisty Oza- kiego znajduje si¢ kamien nagrobny generata Yamashity, ,,male-
zyjskiego tygrysa", straconego przez aliantow w Manili za zbrodnie wojenne. Par¢ metrow
dzieli nagrobek Sorgego od nagrobka admirala Yamamoto, odpowiedzialnego za atak na
Pearl Harbor - atak, o ktorym agent miat z wyprzedzeniem poinformowa¢ Moskwg.

Wszyscy nareszcie spoczywaja w pokoju. Tylko przyszto$¢ Sorgego jest jeszcze niepewna.

- Kiedy umreg, moja siostrzenica bgdzie zajmowac si¢ jego grobem - zapewnia mnie Hanako-
san. - Problem polega na tym, Ze ona tez ma juz pig¢dziesiat osiem lat.

Wdzisiejszejjaponii, gdzie wielu mtodych ludzi nie styszato nawet o drugiej wojnie
$wiatowej, Richard Sorge nie jest juz ani czg$cia historii, ani znang osoba. W ubiegltym roku,
kiedy stowarzyszenie zalozone przez brata Ozakiego, obecnie pod nazwa Stowarzyszenie na
rzecz Zbadania Sprawy Sorge-Ozaki, zwolalo kongres, z catej Japonii przyjechato nie wigcej
niz dziesigciu uczestnikow. Wigkszo$¢ miata ponad siedemdziesiat lat. I takze tego argumentu
uzywaja Rosjanie, aby przekona¢ pania Hanako Ishi:



- W Japonii juz tylko kilka starszych osob zajmuje si¢ Sorgem. A w Moskwie tysiace ludzi
dzieh w dzien przynosityby mu kwiaty - méwia.

Na razie Hanako-san zdecydowanie odrzuca pomyst przeniesienia grobu do Zwiazku
Radzieckiego. W gescie dobrej woli zaproponowata, aby, jak to si¢ robi w Azji, Rosjanie
zabrali do Moskwy czg$¢ prochow, ale oni sa przeciwni takiemu rozwigzaniu.

- Albo wszystko, albo nic - powtarzaja.

Sowieci sa nawet gotowi - jesli tylko Hanako-san wyrazi zgodg - na pertraktacje z rzadem
Japonii: prochy Sorgego w zamian za prochy generatow japonskich polegtych na Syberii
podczas drugiej wojny swiatowe;.

Kazdy cudzoziemiec zauwaza rozrdznienie, jakiego Japonczycy nieustannie dokonuja migdzy
soba a tymi wszystkimi, ktorzy nie sa Japonczykami. Przeczytatem gdzie§ nawet, ze
mieszkancy archipelagu sadza, iz maja jelita dtuzsze niz inni ludzie. Z tego powodu
postanowili przeprowadzi¢ badania nad japonska ,,wyjatkowoscia".

Japonczycy w lustrze

Tokio, pazdziernik 1986

Dyplomata i bankier europejski wchodza do ekskluzywnego nocnego klubu w dzielnicy
Ginza. Gdy tylko siadaja, elegancki Japonczyk przy stoliku obok zwraca si¢ do swojego
towarzysza hulanki:

- Smierdzi! Co$ tu $mierdzi!

Europejczycy udaja, ze nie rozumieja, i zamawiaja dwie whisky. Japonczyk powtarza swoje:
- Smierdzi!

A potem przez hostessg przesyta im bilecik, na ktéorym jest napisane: ,,...i uwazajcie, tu nie
bedziecie nawet w stanie zaptaci¢ rachunku!"

Rzeczywisdcie, udaje im si¢ z najwyzszym trudem. Rachunek opiewa na rownowarto$¢
pigciuset euro.

Nowo zdobyte bogactwo obudzilo w Japonczykach arogancje, a ich silna niech¢¢ wobec gai
jin, obcych, objawia si¢ obecnie o wiele czgsciej niz w przeszlosci. ,,Nie ma pan nic
przeciwko siedzeniu obok gai jin?", pytaja niekiedy stewardesy JAL, przeprowadzajac check-
in pasazerow pierwszej klasy. Jaki$ czas temu prasa opublikowata list cudzoziemca, ktory
opowiadat, jak jego japonski kolega, towarzysz podrdzy, nieustannie byt przepraszany przez
japonska szefowa stewardes ,,za dyskomfort zwigzany z siedzeniem obok gai jin".

Niektore dyskoteki w dzielnicy Roppongi sa najzwyczajniej w $wiecie zamknigte dla
obcokrajowcow. ,,Gai jin robig za duzo halasu" - oto rzekomy powdd. Na drzwiach sauny
Oban w dzielnicy Shinjuku - tylko dla m¢zczyzn - widnieje napis: ,,CudzoziemcOw prosi si¢ o
niewchodzenie". Gai jin s3 uwazani za nosicieli HIV.

Wyspiarze, ktoérych morze oddziela od $wiata, pustelnicy, ktorzy przez ponad dwiescie lat
(od 1638 do 1853 roku) dobrowolnie rezygnowali z kontaktow z zagranica - Japonczycy
zawsze mieli duze trudno$ci w porozumiewaniu si¢ z innymi. Rozdarci pomigdzy
kompleksem nizszosci a kompleksem wyzszoS$ci, znajduja ratunek w mysli, ze sa tak r6zni od
wszystkich, ze az wyjatkowi, 1 dlatego” oczywiscie, nikt nie moze ich zrozumiec.

- Zycze wam milego pobyju, ale musze powtdrzyé, ze nigdy nas nie zrozumiecie - powtarza
co rok pewien profesor Uniwersytetu w Kioto, witajac zagranicznych studentow
przyjezdzajacych uczy¢ si¢ o Japonii.

The Roads to Sata, pigkna, dopiero co opublikowana ksiazka mtodego Anglika Alana
Bootha, ktory na piechote przeszedt prawie trzy tysiace kilometrow archipelagu, konczy si¢
znamienng rozmowa mi¢dzy autorem a pewnym staruszkiem z wyspy Hokkaido. Gdy
Japonczyk wyjasnia pisarzowi, ze nic nie zyska, poznajac jezyk, podrézujac po kraju czy
rozmawiajac z ludZzmi, Anglik pyta go, co w takim razie powinien zrobic.

- Nic. Nic. Wy nigdy nie zrozumiecie Japonii.



Niektorzy twierdza, ze w przesztosci Japonczycy nie byli az tak $wiadomi ,,bycia
Japonczykami".

- Inaczej niz wy, ludzie Zachodu, my nigdy nie musieli§my konfrontowac si¢ z innymi
narodami, nigdy nie prowadziliSmy wojen, a jedynie mate lokalne potyczki - méwi Shichihei
Yamamoto, historyk, wiasciciel nieduzego wydawnictwa w Tokio. - Jednym z
najwazniejszych wydarzen z naszej przeszlosci jest bitwa, ktora trwata cztery godziny.

Dopiero w potowie XIX wieku, kiedy Japonia musiala otworzy¢ granice, kraj ten nauczyt si¢
konkurowa¢ z Zachodem i okresla¢ wiasna pozycje w stosunkach migdzynarodowych. Wtedy
Japonczycy zaczgli zadawaé sobie pytanie, kim sa. Idea wyjatkowosci zostata zaczerpnigta od
cudzoziemcoéw. Jezuita Francesco Saverio, ktory w 1549 roku dotart na poludnie archipelagu,
napisat w swoim dzienniku: ,,Ludzie przez nas napotkani naleza do najwartosciowszych... i
mam wrazenie, ze nie spotkamy juz nikogo, kto by mogt réwnac¢ si¢ z Japonczykiem". Od
tamtej pory zdumienie i zachwyt wywotane innoscia tubylcow wplywaty na zachodni oglad
tego kraju 1 jego mieszkancoéw. Japonczycy to wykorzystali.

Od dziesigciu lat badaja oni nowa dziedzing, nihonjin ron, ,.teori¢ japonskosci". Dziesiatki
,okragtych stotow", programéw telewizyjnych i rozpraw maja za temat Japoni¢. Ksigzek
objasniajacych ,,czlowieka japonskiego" cztowiekowi japonskiemu jest juz ponad tysiac.
Wiele stalo sig bestsellerami. Jedna z nich, oparta na rzekomym podobienistwie pomigdzy
Japonczykami a Zydami, sprzedata sie w ciagu roku w liczbie miliona egzemplarzy. Kazdy
aspekt ,,japonskosci" jest traktowany z uwaga, od ,,mysli japonskiej" po ,,u§miech japonski".
Niedawno weszta do ksiggarn pozycja pod tytutem Japonski nos.

-Japonsko$¢ stata si¢ prawdziwa religia Japonii - mowi profesor Yamamoto. -Japonczycy
sami sa dla siebie bogami.

Czy tak byto od poczatku? Najstarsza religia Japonczykow jest szintoizm i zawsze uderzat
mnie fakt, Ze na gléwnym ottarzu §wiatyn szintoistycznych, zamiast wizerunku boga albo
jego symbolu, znajduje si¢ lustro, jakby naprawdg bostwem byli przegladajacy si¢ w nim
Japonczycy.

Ostatnio pewien pracownik wydzialu medycyny na Uniwersytecie Tokijskim opublikowat
ksiazke, pozornie naukowa, M6zg japonski: unikalno$¢ i uniwersalizm. Przy pomocy
komputerowych diagramow i kolorowych schematéw doktor Tadanobu Tsuno- da wykazuje,
ze umyst Japonczykow funkcjonuje inaczej niz u pozostatych istot ludzkich. Zgodnie z ta
teoria, Japonczycy sa
Japonczykami, poniewaz méwia po japonsku. Jako ze jezyk japonski jest o wiele bogatszy w
samogloski od innych jezykow (na przyktad 00oo 0000 00 00 oznacza: ,,.Dzielny krol ukrywa
swoj ogon, kiedy wychodzi"), mézg Japonczyka, dzigki dlugiej ekspozycji na te dzwigki,
mialby rozwijac si¢ szybciej niz u reszty ludzi. Dwadziescia lat eksperymentéw pozwolito
doktorowi Tsunodzie skonstatowac takze, iz Japonczycy przetwarzaja samogloski w lewe;j
poikuli mézgu, podczas gdy inne narody —w prawej. To wyjasniatoby, zdaniem uczonego,
dlaczego Japonczycy maja lewa czgs¢ mézgu o wiele lepiej wyksztalcona nizgaijin.

Zdumiewa w tym wszystkim fakt, iz ksiazeczka, przeznaczona dla waskiego grona
naukowcow, stala si¢ narodowym bestsellerem. Moze dlatego, ze istnieje nieu§wiadomione,
ale szeroko wérdd Jappnczykow rozpowszechnione pragnienie posiadania cech, ktorych inni
nie majép Testy przeprowadzone przez doktora Tsunod¢ dowodza na przyktad, ze Japonczycy
sa ,,osobami wyjatkowo wrazliwymi, znajdujacymi ukojenie podczas stuchania cykad albo
innych owadow". Ludzie Zachodu, przeciwnie, sa jakoby absolutnie niewrazliwi na owe
dzwigki. ,,Dla gaijin te delikatne odglosy przypominaja hatas starego samochodu albo szum
klimatyzatora", pisze Tsunoda. AJaponczycy si¢ ciesza.

Poglad, ze mieszkancy tego kraju jako jedyni zyja w szczeg6lnej harmonii z natura, jest w
Japonii bardzo popularny. Podziela go z pelnym przekonaniem sam Nakasone. W kwietniu
tego roku premier, w obecnosci tysiaca gosci zaproszonych na podziwianie kwitnacych wisni



w cesarskich ogrodach Shinjuku, powiedziat, Ze owszem, widywal pelargonie w oknach
Europejczykow podczas swojej niedawnej podrdzy na nasz kontynent, ale Japonczycy to
jedyny narod, ktéry naprawdg potrafi rozkoszowac si¢ kwiatami.

Teoria wyjatkowosci jest wykorzystywana chociazby w kontaktach migdzynarodowych.
Japonczycy tlumacza, ze musza postgpowac ,,na sposob japonski", unikajac w ten sposob
respektowania oczywistej zasady wzajemno$ci. Japonia to na przyktad jedyny kraj na $wiecie,
ktéry nie uznaje testow lekarstw przeprowadzanych za granica, czyli na cudzoziemcach. Od
niedawna niektore zagraniczne preparaty farmaceutyczne moga by¢ sprzedawane takze tuta;...
ale tylko pod warunkiem, ze cudzoziemcy, na ktorych zostaty wykonane testy, mieszkaja
wjaponii! W ubieglym roku podczas pewnej konferencji migdzynarodowej profesor
uniwersytetu pracujacy dla MITI stwierdzil, Ze $nieg padaja” na archipelagu jest unikalny -
bardziej wilgotny 1 migkki od europejskiego, a zatem wylacznie narty japonskie moga by¢
uzywane w tym kraju. Narty z importu nie gwarantowaltyby bezpieczenstwa.

Teoria wyjatkowosci leczy japonskie kompleksy. Bowiem cho¢ Japonczyk uwaza, zegaijin
$mierdza (uzywa sig tu okreslenia ,,ci, ktorzy cuchng mastem"), jego ideat pigkna to jednak
cudzoziemiec. Na przyklad w niemal wszystkich reklamach mody wystgpuja modelki i
modele z Zachodu. Japonczycy nie uwazaja si¢ za tadnych. Na poczatku XX wieku pisarz
Soseki Natsume wyznal w dzienniku prowadzonym podczas pobytu w Londynie, jak bardzo
cierpial, porownujac si¢ z Europejczykami - czut si¢ niski, brzydki i trupio blady. Dwa lata
pézniej wyjechal z Anglii z glgboka depresja.

Opusciwszy swoja ojczyzng, Japonczyk ma wrazenie, ze jest niezdarny i nieprzygotowany.
To dlatego kazde duze japonskie przedsigbiorstwo posiada specjalny dziat szkolen dla
pracownikow udajacych si¢ za granicg. Sa oni instruowani, jak postgpowaé w samolotach,
restauracjach i hotelach na Zachodzie. Kursy trwaja zazwyczaj kilka tygodni.

Ichiro Kawasaki, japonski ambasador, ktory shuzyt swojemu rzadowi w Buenos Aires i
Warszawie, napisal w ksiazce Japan Un- masked: ,,Ze wszystkich ras na $wiecie Japonczycy
sa fizycznie najmniej atrakcyjni, z wyjatkiem moze Pigmejow i Hotentotow". Swoja
szczeros$¢ przyplacit utrata stanowiska.

Teoria wyjatkowosci narodzita si¢ pod koniec XIX wieku, w epoce Meiji, kiedy
obcokrajowcy tysiagcami przyjezdzali do Japonii, aby przekazywac Japonczykom podstawy
technologii i nauk Za

chodu. Miata ona dziata¢ jak psychologiczny mechanizm obronny wobec naptywu gaijin.
Fakt, ze dzi$ teoria odzywa, czterdziesci lat od klgski w drugiej wojnie §wiatowej, ito z taka
gwaltowno$cia, zaczyna niepokoi¢ wielu intelektualistow. Wtedy doprowadzita do
szowinizmu i ultranacjonalizmu lat trzydziestych. Co przyniesie tym razem? ,,Opowiadajac
si¢ za wyjatkowoscia Japonii, obudzimy nietolerancjg, ktoéra zawsze gdzie$ si¢ w nas czai",
czytamy w artykule wst¢gpnym dziennika ,,Nihon Keisai Shimbun". Od ,,wyjatkowego" do
,lepszego" jest tylko jeden krok.

Czym uzasadnic tak wielka bute? Premier Nakasone znalazt bardzo prosta odpowiedz:

- Rasa japonska jest doskonata, poniewaz od czasoOw bogini Amaterasu Japonczycy pozostali
nieskazeni domieszkami niczym najlepsza sake; robiona wylacznie z ryzu. - Dwa lata temu
Nakasone powtorzyl swoja teori¢ w Hiroszimie: - Tak wiele osiagngli$my, poniewaz od
dwdoch tysiecy lat nasza rasa nigdy si¢ nie zmieszata z zadna obca rasa.

Czgsto wiasnie ,,czysto$cia rasowq" thumaczone sa dzisiejsze sukcesy ekonomiczne Japonii.
Cudzoziemcowi pytajacemu, dlaczego przestgpczo$¢ jest tu nizsza niz na Zachodzie, wladze
odpowiadaja: ,,Poniewaz my jesteSmy narodem etnicznie bardziej jednorodnym". I utrzymuja,
ze kryzys przemystu samochodowego w Ameryce zapoczatkowato przyjgcie czarnych
robotnikéw do fabryk Detroit.

Japonskie uprzedzenia zwiazane z obcokrajowcami jeszcze si¢ poglebiaja, gdy gai jin jest
kolorowy. Pewna japonska klasa, ktora w najlepsze korespondowata z klasa dzieci



amerykanskich, otrzymata nagle od dyrektora nakaz zerwania wymiany listow. Szkota
odkryla, ze korespondenci ze Stanéw byli czarni.

Poglad, iz mniejszosci utrudniaja rozwdj kraju, jest tu popularny, a ugruntowat go
oczywiscie Nakasone, kiedy 22 wrze$nia ubieglego roku przed zgromadzeniem mtodziezowki
swojej partii wyrazil opinig, Zze Japonczycy sa bardziej inteligentni od Amerykanow, gdyz
Afroamerykanie, Portorykanczycy i Meksykanie 15!
obnizaja $rednig IQ w Stanach Zjednoczonych. Japonczycy generalnie nie uwazaja
dyskryminacji za fakt godny potgpienia. Praktykuja ja we wlasnym spoleczenstwie.

Siedemset tysigcy potomkéw Koreanczykow przybytych do Japonii trzysta lat temu w
poszukiwaniu pracy albo przywleczonych tutaj sitq i wyznaczonych do robét przymusowych
na poczatku XX wieku nadal jest uwazanych za obcych i za obywateli drugiej kategorii.
Okoto dwoch milionéw burakumin, czyli niedotykalnych z dawnych czasow, wciaz stanowi
mniejszo$¢ traktowana z pogarda. Po 1975 roku, kiedy trzeba bylo znalez¢ miejsce dla setek
tysigcy uchodzcow z Kambodzy i Wietnamu, Japonia przyjeta niechgtnie zaledwie kilka
tysigcy. Uciekinierzy z Indo- chin nie potrafiliby si¢ odnalez¢ w jednorodnym etnicznie
spoteczenstwie japonskim - taki argument podato Tokio.

W rzeczywisto$ci mieszkancy archipelagu wceale nie sa jednorodni. Wystarczy przej$¢ si¢
ulicami Tokio, aby spotka¢ Japonczykow, ktorzy przypominaja Mongotow czy
Filipinczykow, ale to im nie przeszkadza nadal szczyci¢ si¢ mitem jednorodnos$ci. Nawet za
ceng ukrywania prawdy historycznej. W ubieglym roku nieoczekiwanie zostaly wstrzymane
prace archeologiczne w starozytnym grobowcu cesarskim niedaleko miasta Osaka, pod
pretekstem, ze Swieze powietrze zniszczyloby znajdujace si¢ w nim dzieta sztuki. Prawdziwy
powdd, oczywiscie nigdy niewypowiedziany wprost, jest taki, ze wyniki prac
wykopaliskowych mogty potwierdzi¢ niewygodna dla Japonczykow hipotezg, czyli ze
przodkowie rodziny cesarskiej, ,,czystej" krwi japonskiej, byli Koreanczykami. Zgodnie z
mitem, roéd cesarzy Japonii pochodzi w prostej linii od bogini stonca Amaterasu 1 jakkolwiek
w 1946 roku wladca zostat zmuszony do stwierdzenia, ze jest ,,czlowiekiem", w dzisiejszych
podrgcznikach szkolnych nadal czytamy, Ze cala nacja pochodzi od bogow.

Ideg ,,czystej rasy" rozdmuchano podczas drugiej wojny $wiatowej. Oficjalna propaganda
tamtych czasoéw stwierdzata, ze Japonczycy roznia si¢ od innych narodow i ze to do nich, jako
,potomkéw bogdw", nalezy historyczne dzieto panowania nad §wiatem. Po tym, jak general
Yamashita w 1941 roku pokonal Brytyjczykow i podbit Singapur, mieszkancy Tokio
powtarzali z satysfakcja swoje popularne powiedzenie: ,,Biali, w opinii ich wlasnego
uczonego, Darwina, pochodza od malp. My, Japonczycy, pochodzimy od bogdéw. Jest
oczywiste, kto wygra wojng, jesli bogowie walcza z matpami!"

W pamigci $redniego pokolenia Japonczykow - a nalezy do niego takze Nakasone -
propagandowa idea ,,czystej rasy" pozostaje niezatarta, tak samo jak przekonanie o nizszos$ci
innych narodow, w szczegdlnosci azjatyckich. Oto powod, dla ktorego ludzie z Azji
Potudniowo-Wschodniej maja ogromne trudno$ci ze znalezieniem mieszkania w Tokio, a
studentom medycyny z Malezji, Indonezji"czy Filipin nie wolno praktykowa¢ na japonskich
pacjentach.

Kiedy Nakasone powiedzial, co sadzi o inteligencji japonskiej i amerykanskiej -
zanieczyszczonej przez czarnych - stuchato go okolo pigédziesigciu lokalnych dziennikarzy,
ale nikt nie powtorzyt jego stow. WypowiedZ premiera nie byla zadna sensacja: wszyscy
mysla tutaj tak samo. Dopiero kiedy gazeta partii komunistycznej ,,Akahata" (Czerwony
Sztandar) opublikowata przemoéwienie i podchwycila je prasa amerykanska, wybucht skandal
i1 Nakasone musiat si¢ thumaczy¢.

Nieco wcze$niej szef Ministerstwa Edukacji Fujio stwierdzil, ze jego zdaniem Japonczycy
nie musza juz si¢ wstydzi¢ roli odegranej podczas drugiej wojny §wiatowej. Najwyrazniej



Japonia nie czuje si¢ dobrze w roli pokonanego i kozla ofiarnego, ktéra znosita przez ostatnie
czterdziesci lat.

Dzisiaj Japonia jest pierwszym krajem kredytodawca $wiata; krajem z najwyzszym
dochodem, krajem, ktory bardzo wielu cudzoziemcéw wskazuje z podziwem jako wzor,
krajem, ktory wkrotce przescignie Stany Zjednoczone i Wielka Brytani¢ pod wzglgdem
bogactw posiadanych poza granicami. A jednak ten ekonomiczny olbrzym pozostaje
politycznym kartem; kim§ w rodzaju 157
uczniaka caly czas zagrozonego tym, ze skrzyczy go nauczycielka. Gdy premier sktada hotd
poleglym za ojczyzng w $wiatyni Yasu- kuni, Pekin protestuje z oburzeniem. Gdy
podreczniki szkolne prezentuja japonska wersj¢ przebiegu drugiej wojny §wiatowe;,
wszystkie inne kraje azjatyckie oponuja z furia. To zrozumiate, Ze Japonczycy nie chea juz
by¢ traktowani jak parias spoleczno$ci migdzynarodowe;.

Minister Fujio nie zwlekal z ocena sytuacji. Zaraz po objeciu urzedu powiedzial, ze:

« tak zwane ,,rzezie" popelione przez Japonczykow w Azji nie sa zadnymi rzeziami,
poniewaz ,,zabijanie to nie przestgpstwo, kiedy jest si¢ na wojnie";

* odpowiadajacy norymberskiemu proces tokijski, w ktérym skazano na $§mier¢ o$miu
hierarchow starego rezimu, byt ,,arbitralnym procesem wytoczonym zwyci¢zonym przez
Zwycigzcow";

* bomby atomowe zrzucone przez Amerykanow na Hiroszimg i Nagasaki, ktorych ofiara
padty setki tysigcy ludzi, byty prawdopodobnie jeszcze bardziej niemoralne od masakr i
wojennych zniszczen dokonanych przez Japonczykow w Azji.

Nakasone - gtéwnie z powodu reakcji $wiata na to przemoéwienie - zazadat dymisji Fujia.
Ale kiedy ten wyszedl po raz ostatni z ministerstwa, setki urzgdnikéw pojawity si¢ w oknach,
zeby bi¢ mu brawo.

To naturalne, ze Japonczycy chca zajmowac w $§wiecie miejsce odpowiadajace ich nowo
zdobytemu bogactwu. ,,W XIX wieku Wielka Brytania wprowadzila migdzynarodowy tad
ekonomiczny i stangla na jego strazy. Stany Zjednoczone zrobity to samo w wieku XX. Czas,
aby Japonia stworzyla system migdzynarodowy, ktory odzwierciedlalby jej interesy", napisat
niedawno pewien ekonomista z tokijskiego instytutu badawczego Nomura. Jego rodacy
przygotowuja si¢ do tej globalnej roli. A jako ze Anglicy i Amerykanie wptyngli na §wiat nie
tylko poprzez gospodarke, ale i kulturg, Japoficzycy zastanawiaja sig teraz, co moga da¢
planecie oprocz swojej silnej waluty.

Na siodmym pigtrze Ministerstwa Edukacji mata, starannie wyselekcjonowana grupa tworzy
pod kierownictwem profesora Takeshiego Umehary Migdzynarodowy Instytut do Badan nad
Japonia, o ktorym tak marzyl Nakasone. Instytut zostanie otwarty w Tokio, zatrudni okoto
sze$¢dziesigciu uczonych wielu specjalnos$ci, a jego budzet wyniesie miliard jenéw.

- Naszym zadaniem bgdzie odnalez¢ specyfike kultury japonskiej, aby ja przekazaé reszcie
ludzkosci - mowi profesor Umeha- ra, szczgsliwy, ze moze mi przedstawi¢ swoje teorie 1
nadzieje. Zauwazajac, ze jestem Wiochem, dodaje: - W przysztosci cudzoziemcy beda
musieli umie¢ cytowac naszego poetg Basho, tak jak my umiemy cytowaé Dantego.

Wiele 0sob, zwlaszcza w sasiednich krajach, gdzie Japonia ma bardzo niewtelu przyjaciot,
niepokoi si¢ mozliwa eskalacja tej ,,nowej japonskiej arogancji”, jak ja nazwat dziennik
,»Asahi". Inni uwazaja, ze to spézniona reakcja. Jared Taylor napisal w swojej ostatniej
ksiazce Shadows of the Rising Sun: A Critical View of the Japanese Miracle: ,,0d kiedy
Japonczycy znéw zaczgli sig puszy¢, przestawanie z nimi staje si¢ coraz trudniejsze".
Japonia, ze wszystkimi swoimi problemami, dostarczata dziennikarzowi ciaglej pozywki,
zwlaszcza intelektualnej. Trzeba bylo duzo czyta¢, spotykac si¢ z ludzmi, ze specjalistami. A
jednak tesknitem za przygoda, za wyzwaniem zwigzanym z robieniem czego$ trudnego, na
granicy ryzyka. Gdy na Oshimie wybucht wulkan, ludno$¢ zostata ewakuowana, a wladze
zakazaty wstepu na wyspg, ruszylem w drogg.



glos $wigtego ognia

wyspa Oshima, grudzien 1986

Ziemia jest czarna i poruszona. Dymi, bulgocze, syczy. Z glgbi gigantycznego krateru
dobiega co jaki$ czas tajemniczy, ztowrogi glos, jakby tysiaca pociagéw przejezdzajacych z
hukiem przez tunel. Tam, w $rodku, olbrzymia sita bawi si¢ kawatkami skaty; zlepia je,
stapia, wypluwajac w powietrze rozzarzone btoto...

Gdy tak stoj¢ nad kraterem wulkanu Mihara, na wyspie Oshima, sto dwadziescia kilometrow
od Tokio, nie uspokaja mnie widok bigkitnego nieba ani Fudzi wznoszacej sig z
niezmaconym spokojem na horyzoncie. Tu, w gorze, czujg paralizujacy brak przygotowania,
obezwladnia mnie strach, ze §wiat dokota, taki cichy i pigkny, w kazdej chwili moze wylecie¢
w powietrze ze zwyklym ,,bang!" A ja razem z nim.

Z tym uczuciem Japonczycy si¢ rodza, z tym strachem ida przez zycie.

Japonia to jeden z najbardziej zagrozonych krajow na §wiecie. Sposrdd stu czterdziestu
czterech wulkanéw rozrzuconych po archipelagu siedemdziesiat osiem jest czynnych. Do tej
liczby doda¢ nalezy wulkany nadal nieznane, znajdujace si¢ pod dnem morskim, zawsze
gotowe tworzy¢ nowe wyspy albo pochtona¢ ktoras z istniejacych, jak czgsto bywato w
przesztosci. Archipelag japonski lezy na dwoch naktadajacych sig plytach skorupy ziemskie;j.
Jedna dazy na poinoc, druga na potudnie. Wrze migdzy nimi rdw z magma, nalezacy do
najwigkszych na Ziemi. ,,Dryfujemy po morzu ognia", donidst niedawno dziennik ,,Mainichi"
w artykule wstepnym.

Wulkany i trzgsienia ziemi ida z soba w parze. W Japonii $rednio wystepuje tysiac
wstrzaséw rocznie. Kiedy trzgsienie przebiega pod morzem, na wybrzeza spada tsunami,
gigantyczna fala osiagajaca nawet dwadzie$cia metrow. Ostatnie tsunami sze$¢ lat temu w
mgnieniu oka pochtonglo sto cztery osoby, migdzy innymi obywatelkg Szwajcarii. Do tego
nalezy doliczy¢ trzy lub cztery tajfuny w ciagu roku.

W dziejach archipelagu japonskie dzieci nauczyly si¢ obawiaé czterech rzeczy: trzgsienia
ziemi, gromu, ognia i ojca. Dokladnie w tej kolejnosci. I nic si¢ nie zmienito: boja si¢ rOwniez
dzisiaj. Nauka i technologia nie maja na to wigkszego wptywu. Najwyzej moga pomodc
okresli¢ prawdopodobienstwo wystapienia katastrof naturalnych: Tokio, na przyktad, co
sze$¢dziesiat lat nawiedza ogromne trzgsienie ziemi. Jako ze ostatnie miato miejsce w 1923
roku, najblizsze, z punktu widzenia statystyki, spoznia si¢ o trzy lata. Wedlug wszelkich
prognoz poprzedzi je erupcja wulkanu. Z tego powodu 21 listopada, kiedy wulkan Mihara na
wyspie Oshima zaczal nieoczekiwanie wypluwac stupy lawy, a rozzarzone iskry wida¢ bylo
az z wybrzeza, na wszystkich ekranach telewizyjnych pojawit si¢ komunikat: ,,Nie obawiajcie
si¢! To jeszcze nie jest zapowiadane wielkie trzgsienie ziemi". Jednak dwa dni pdZniej, po
erupcjach wulkanéw Sakura-jima na potudniu i Kikurachki na p6étocy, wielu Japonczykow
uwierzylo, ze nadchodzi koniec.

Oshima, skrawek ziemi stulecia temu wyrzucony w gore przez wybuch podmorskiego
wulkanu, znajduje si¢ na zach6d od Tokio, na wprost pétwyspu Izu. Wedtug geologow w
efekcie drugiej eksplozji podmorskiej powstat na wyspie wulkan Mihara o wysokosci
siedmiuset pigédziesigciu o§miu metrow. W latach trzydziestych Mihara byl jednym z miejsc
najczesciej wybieranych na samobojstwo. Moda zaczeta sig¢ w 1933 roku, kiedy studentka
filologii rzucila si¢ do kipiacego krateru, zostawiajac wiersz adresowany do przyjaciotki. Po
niej ten rodzaj $mierci wybieraty §rednio trzy osoby dziennie, w wigkszo$ci mtodzi ludzie.
Jednak od zakonczenia wojny kandydaci na samobdjcoéw wola skaka¢ w morskie fale ze skaty
Nishikigakura na potwyspie Izu.

Waulkan jest jedyna atrakcja turystyczna, jaka moga si¢ pochwali¢ mieszkancy Oshimy. Na
cze$¢ jego Swigtej obecnosci wzniesli §wiatynig, a ku pamigci ofiar postawili rzad matych
posazkéw Buddy wzdtuz drogi prowadzacej na szczyt. Jedyny pomnik na placu Motomachi,
malej stolicy dystryktu, gdzie przybijaja do brzegu stateczki parowe z Tokio, to wysoki na



trzy metry kawatek zastygtlej lawy, wyrzucony podczas ostatniego wybuchu w 1777 roku.
Kilka ulotek reklamowych w budkach telefonicznych zachgca do wybrania numeru 04992-
23700 i postuchania zarejestrowanego ,,glosu §wigtego ognia".

Ostatnie rz¢zenie Mihary stycha¢ byto w 1974 roku. Potem wulkan umilkt i spadia liczba
turystow. Dla uczestnikow wycieczek ciekawszy stat si¢ potwysep lzu i czterysta krokodyli
przywiezionych z Azji Poludniowo-Wschodniej do parku Atakagawa oraz ,,glos dzungli" na
przyladku Hirosaki, gdzie prywatna firma zrekonstruowata tropiki pod gigantycznym
plastikowym namiotem. Gdy cztowiek znajdzie si¢ w $rodku, ma nieodparte wrazenie, ze jest
w buszu, wérod gwaru malp i trabienia stoni niesionego przez ukryte w listowiu glo$niki.

1 to dlatego 15 listopada, kiedy wulkan Mihara znéw zaczat wydawaé grozne pomruki,
pierwsza reakcja mieszkancéw Oshimy byta rados¢: ,.glos $wigtego ognia" zndéw przyciagnie
thamy turystow. Ale szcze$cie nie trwato dlugo. Po poludniu 21 listopada stupy dymu buchaty
juz w niebo, lawa wylewata si¢ w kierunku Motomachi, a przy sto dziewig¢dziesiatym pigtym
wstrzasie gubernator Tokio, ktéremu podlega Oshima, zarzadzit ewakuacje wyspy. W ciagu
zaledwie kilku godzin trzydziesci dziewig¢ statkow handlowych oraz okrgtow weszlo do
portu. Nastgpnego ranka dziesig¢ tysigcy pigciuset osiemdziesigciu mieszkancoOw Oshimy, a
takze kilkuset turystow, znajdowalo si¢ juz w obozie uchodzcow w Tokio. Jedyna ofiara byt
pewien staruszek, ktory umart na zawat. Akcj¢ przeprowadzono bez zarzutu.

Na wyludnionej wyspie ogloszono stan wyjatkowy. Nikt nie moze si¢ do niej zblizy¢.
Pilnuja jej dwa okrety, helikoptery wojskowe 1 policyjne przelatuja nad opuszczonymi polami
1 wioskami, automatyczne kamery telewizyjne $ledza krater. Nieliczni wpuszczeni na ten
teren Japonczycy przypominaja zolierzy na polu bitwy. Kazdy nosi mundur:
siedemdziesigciu dwoch straznikoéw miejskich z Tokio - szary, trzystu czterdziestu dziewigciu
strazakow - czarny, stu czterdziestu dziewigciu policjantéw - granatowy. Naukowcy maja
wypisang nazwg swoich uczelni na zo6ttych opaskach na prawej r¢ce; glowy chronia biatymi
kaskami. Przy nabrzezu stoja trzy statki pasazerskie, ktore stuza za hotel i restauracje
policjantom oraz innym funkcjonariuszom. Zabiora stad wszystkich, jesli wulkan jeszcze raz
wybuchnie.

Miatem szczg$cie: dotartem na Oshimg z moim japonskim przyjacielem mala wynajgta
lodzia. Udawali$my, ze ptyniemy na ryby. Kiedy zaczgto robi¢ si¢ ciemno, przybilismy tuz za
portem i stamtad ruszyliSémy na piechotg - nikt nie $mial pyta¢, czy mamy pozwolenie.

Bardziej niz na dotknigta erupcja wyspa wyglada na krajobraz po wybuchu bomby
neutronowej albo po huraganie, ktory wyssat stad wytacznie ludzi. Wulkan nie wywotat
zadnych szkdd 1 miasto Motomachi jest absolutnie nietknigte. Domy stoja puste, drzwi sa
zaryglowane, ale $wiatlo, woda i telefony dzialaja normalnie. Kiedy stonice zachodzi w
morzu, neony opuszczonych sklepow i restauracji wlaczaja si¢ automatycznie. Na ulicach
zapalaja si¢ latarnie, a Swiatta uliczne nadal funkcjonuja, zmuszajac wozy policyjne, aby
przystawaly na wyludnionych skrzyzowaniach za kazdym razem, gdy wlacza si¢ czerwone.
Gdzie spojrze¢, drepcza opuszczone psy i koty, ktore uchodzcy musieli zostawi¢. Nie dzieje
im si¢ zadna krzywda: do zadan policji nalezy rozdzielanie workow z karma wsrdd zwierzat,
ktére najwyrazniej przytyty az zanadto.

Mingly trzy tygodnie, a jednak mieszkancy Oshimy nie otrzymali jeszcze pozwolenia na
powro6t do domow. Czy ewakuacja w ogodle byta uzasadniona? Prawdopodobnie nie.

- Mieszkancom wyspy nie grozito niebezpieczenstwo - twierdzi najstynniejszy wulkanolog
francuski, Renaud Vie Le Sage, ktory przyjechal do Japonii, aby przyjrze¢ si¢ Miharze.

Shunichi Suzuki, gubernator Tokio, ma jednak inny poglad na sprawg. Musiat pokaza¢, ze
potrafi stawi¢ czoto nieduzemu kryzysowi, jak ten na Oshimie, aby przekona¢ dwanascie
milioné6w mieszkancow Tokio, ze podczas wielkiej katastrofy w stolicy begdzie umiat
zapanowac nad sytuacja. Wystarczyloby kilka ofiar na wyspie, aby stracit popularnos¢ (w
kwietniu startuje w kolejnych wyborach) i przyczynit si¢ do wybuchu paniki. Ewakuujac



wszystkich, nic nie ryzykowat. Teraz tez chce unikna¢ ryzyka, nie pozwalajac ludziom
wrocic.

Naukowcy nie potrafili da¢ mu zadnych gwarancji.

- Erupcja Mihary byta do przewidzenia, ale nie skala zagrozenia - moéwi profesor Kentaro
Tazawa, ktory od trzydziestu dwodch lat kieruje instytutem meteorologicznym na Oshimie. W
ostatnim tysiacleciu Mihara wybuchat $rednio co sto czterdziesci pig¢ lat. Od ostatniej erupcji
minglo ich juz dwiescie szes¢.

Tokio $ledzito zdarzenia na Oshimie z zapartym tchem. Telewizja co godzing transmitowata
raport o sytuacji i kazdego dnia wielkie dzienniki wysytaty helikoptery z dziennikarzami nad
krater w ogniu. Kanal 4 wystal nawet na wyspg, ze stosownymi pozwoleniami, ekipg
ratunkowa, aby zabrala psa zostawionego przez rodzicow pewnej gwiazdy filmowe;.

Japonczycy nie watpia, ze w najblizszej przysztosci Tokio padnie ofiara kolosalnego
trzgsienia ziemi. MOwia to uczeni i potwierdza catla literatura - coraz modniejsza - o koncu
$wiata. W pewnej opublikowanej kilka lat temu ksiazce wielkie trzgsienie ziemi rozpoczyna
si¢ od erupcji gory Fudzi, symbolu Japonii. Jej autor to badacz z panstwowego instytutu
prognozujacego kleski zywiotowe. Ksigzka natychmiast stala si¢ bestsellerem.

- Wybuch Fudzi jest prawdopodobny, a ostatnio zarejestrowali$my wiele wstrzasow
bezposrednio pod szczytem - stwierdza profesor Toshi Asada, szef szescioosobowej grupy
naukowcow, ktéra bedzie doradzac rzadowi, kiedy w Tokio zostanie wprowadzony stan
wyjatkowy. - Ale obecnie to nie Fudzi stanowi zagrozenie.

Profesor Asada, podobnie jak inni, jest przekonany, Ze trz¢sienie ziemi musi nastapic.
Najbardziej obawia sig reakcji ludno$ci na pierwsze wstrzasy. Ostatnie badania wykazuja, ze
juz przy sile pigciu stopni polowa ludzi zachowuje si¢ nierozwaznie, zas przy sile sze$ciu
stopni niemal sto procent postgpuje catkowicie irracjonalnie.

Takze podczas wielkiego trzgsienia ziemi z 1923 roku, ktore do dzisiaj przetrwato w
zbiorowej §wiadomosci jako koszmar, panika byla gldéwna przyczyna duzej liczby ofiar
$miertelnych. Zaczgto sig tuz przed potudniem. Mieszkancy miasta wybiegli na ulice, nie
wylaczywszy ognia, na ktérym gotowali obiady. Wybuchto dziesig¢ tysigecy pozarow, ludzie
nie znajdowali drogi ucieczki i sto czterdziesci tysigcy osob sptongto zyweem.

Sytuacja moze si¢ powtorzy¢. Wedtug badania przeprowadzonego przez Taisho Maring i
Fire Insurance Company, podczas kolejnego ogromnego trzgsienia ziemi ulice zostana
zablokowane przez ruch uliczny, a w ciagu kilku minut temperatura domoéw ogarnigtych
plomieniami osiagnie taka wysoko$¢, ze wybuchna zbiorniki z benzyna w samochodach.
Najwigkszym zagrozeniem beda taksowki.

Wszystkie drapacze chmur w stolicy maja zabezpieczenia przed trzgsieniem ziemi, ale nie
dotyczy to setek skladow gazu nalezacych do fabryk chemicznych z Zatoki Tokijskie;j.
Podczas trzgsienia gazy si¢ ulotnia, formujac toksyczne chmury nad calym obszarem. Z tego
powodu samochody firmowe, ktorymi jezdza dyrektorzy, zostalty wyposazone w maski
przeciwgazowe. Wielkie przedsigbiorstwa maja juz zapasowe komputery w odlegtych
miastach, takich jak Osaka (na wypadek, gdyby w Tokio zabrakto elektrycznosci), a niektorzy
eksperci zasugerowali nawet przeniesienie siedziby rzadu, aby zagwarantowa¢ przywodztwo
po<”" czas wielkiej klgski.

Pod wszystkimi budynkami publicznymi metropolii znajduja si¢ magazyny z kocami,
sucharami oraz woda pitna. 1 wrze$nia, w rocznicg trzgsienia ziemi z 1923 roku, stolica
¢wiczy procedury antysejsmiczne. Kazdy supermarket ma dziat z akcesoriami utatwiajacymi
przetrwanie, a w wielu domach przy drzwiach wejsciowych wisi worek z artykutami
spozywczymi, zapatkami i lekarstwami.

Profesor Asada nie umiejscawia epicentrum trzgsienia w Tokio, lecz nieco bardziej na
zachod, niedaleko miasta Shizuoka, na potwyspie Izu. W miastach na wybrzezu plakaty
informuja ludno$¢ o miejscach, w ktorych powinna si¢ zebra¢ w razie pozaru.



- Nie mozemy zapobiec trzg¢sieniu ziemi, ale jesli przewidzimy je na czas, unikniemy paniki
i uratujemy wiele istnien - moéwi profesor Asada. - Panika sama w sobie jest katastrofa.

Asada i jego grupa otrzymuja dane ze wszystkich osrodkow sejsmicznych w kraju. Dostaja
takze raporty przesylane przez dwa niezwykle kosztowne czujniki elektroniczne spuszczone
niedawno na dno morza oraz wyliczenia dotyczace przyladka Omae, na zachod od Shizuoki,
ktory coraz bardziej pograza si¢ w morzu. Z raportéw tych odczytuja sygnaty zapowiadajace
wielkie trzgsienie. Grupa zbiera si¢ co trzy miesiace i za kazdym razem, kiedy rejestrowana
jest jakas anomalia. W tym drugim wypadku uczeni spotykaja si¢ w tajemnicy, poniewaz
nawet zwykla wiadomos¢ o zebraniu moze przyczyni¢ si¢ do wybuchu paniki.

- Najwazniejszym wskaznikiem powaznego zagrozenia bgdzie brak matych wstrzasoéw -
mowi profesor Asada, ktory uwaza, ze zdola ostrzec ludno$¢ wystarczajaco wezesnie.

Z tej perspektywy ewakuacja Oshimy byta doskonatym przyktadem petnej kontroli nad
ludnos$cia. Przeprowadzono ja, zanim mieszkancy zaczgli si¢ zachowywac irracjonalnie, a
wszystkie polecenia wladz zostaly skrupulatnie wykonane. ,,To dowodzi, ze jesteSmy
spoteczenstwem dzieci", pisze w czasopi$mie ,,Shincho" Matsuro Morimoto, jedyny japonski
dziennikarz, ktory publicznie podal w watpliwo$¢ koniecznos¢ ewakuacji.

Stulecia klgsk zywiotowych uczynity z Japonczykow to, czym sa dzisiaj: nardd postuszny,
wytrzymaty 1 zdyscyplinowany, ktoéry podporzadkowuje si¢ surowej organizacji spotecznej,
poniewaz uwazaja za niezbgdna. T¢ umiejgtnos$¢ zycia w ciagltym zagrozeniu
wykorzystywano politycznie poprzez nieustajace zadanie poswigcen, czasem nawet
przesadnych. Do 1945 roku czynnikiem mobilizujacym byta wojna, potem klgska, na
poczatku lat siedemdziesiatych szok naftowy. Dzisiaj to wojna gospodarcza dyscyplinuje
ludzi.

W sytuacji zagrozenia Japonczycy funkcjonuja zadziwiajaco dobrze. Wykazata to ewakuacja
Oshimy: wszystko zostalo przewidziane, zaplanowane i wykonane w najdrobniejszych
szczegbdlach. Naprawdg w najmniejszych, najmniej znaczacych szczegotach.

Przed opuszczeniem wyspy wlozytem monetkg do telefonu publicznego w wymartym
miescie 1 wybralem numer 23700. Chciatem postuchac ,,glosu $wigtego ognia". Po pierwszym
sygnale ustyszatem jednak uprzejmy, kategoryczny glos mezczyzny nagrany na tasmg:
,Ustuga zostala czasowo zawieszona. W zaistniatych okoliczno$ciach bytaby niestosowna".
Po zawarciu porozumienia Londyn-Pekin w zwiazku z restytucja Hongkongu, 26 marca 1987
roku Portugalczycy i Chinczycy porozumieli si¢ rowniez co do restytucji Makau. Po raz
pierwszy na terytorium portugalskim znalaztem si¢ w 1967 roku podczas dramatycznych
wystapien Czerwonej Gwardii. Od tamtej pory czgsto wracalem - czasem po to, zeby spedzi¢
noc w kasynach, a czasem z rodzina, zeby wyrwac si¢ z klaustrofobicz- nego Hongkongu.
Bylem zadowolony, ze zn6w mogg pojecha¢ do Makau - tym razem z Japonii - 1 spgdzi¢ tam
dziesig¢ dni.

Makau: podroz w czasie, ktora dobiega konca

Makau, kwiecien 1987

Gdyby historia miata zapach, pachnialaby jak to miasto o $wicie, kiedy ko$cioty sa puste, a
domy gry jeszcze pelne, kiedy zebracy podnosza si¢ z taweczek nadmorskiej promenady, a
zmarznigte pary ogladaja w witrynach lombardow zegarki, ztote lancuszki, wieczne piora
oddane w zastaw i utracone przez graczy.

Z wysokosci swoich piedestatdéw kamienni bohaterowie i §wigci celuja mieczami oraz
tacinskimi krzyzami w przejasniajace sig¢ azjatyckie niebo. Nad chinskimi $wiatyniami unosza
si¢ chmury kadzidta i szmer modlitw. Po z6ltawych wodach zatoki, do ktérej wpada Rzeka
Perlowa, suna drewniane dZzonki z rozpostartymi zaglami.

Swit w Makau nie jest poczatkiem nowego dnia, lecz tylko chwila w nieustajacej wymianie
ciemnosci 1 §wiatta, podobnej do nastgpowania po sobie czerwonych i czarnych pdl w ruletce,
ktorej kota nigdy sig nie zatrzymuja. Nad labiryntem n¢dznych chinskich ruin i



podupadajacych will Portugalczykdéw goruje potezny kosciot sw. Pawla. Zostata z niego tylko
fasada, ale to wlasnie ona, ze swoimi oknami podobnymi do $lepych oczu wpatrzonych w
pustke, jest najbardziej wymownym pomnikiem wielkich nadziei z przesztosci i
najtrafniejszym symbolem ich upadku.

Makau - szesnascie kilometréw kwadratowych europejskiej ziemi na wybrzezu Chin, gdzie
od czterystu lat ludzie roznych kultur, pchani wiara albo zabobonem, w poszukiwaniu
bogactw i rozkoszy, ryzykowali zycie i majatek - bylo pierwsza baza Zachodu w Azji. Teraz
jest takze ostatnia.

Ugoda zostala podpisana: 20 grudnia 1999 roku, na dziesi¢¢ dni przed koncem wieku,
Portugalia zwrdci Makau, z jego potmilionowa spolecznoscia, Chinskiej Republice Ludowe;.
Nastapi to po dwoch i pot roku od oddania przez Brytyjezykéw Chinom ich kolonii w
Hongkongu. ,,Hongkong i Makau to relikty historii o nierozstrzygnigtym losie", mowili
chinscy komunisci od 1949 roku, a Deng Xiaoping chcial, Zeby jego sukcesorzy weszli w
XXI wiek bez tego brzemienia. Najpierw wymusit porozumienie w sprawie Hongkongu,
potem w sprawie Makau. Do catkowitej reunifikacji kraju brakuje jeszcze Tajwanu, ale to
problem zupetnie innej natury: dotyczy samych Chinczykow. ,,Wraz z powrotem Hongkongu
1 Makau w objgcia Macierzy ostatnie $lady kolonializmu zostana usunigte", napisat
tryumfalnie ,,Dziennik Ludowy".

Dla Lizbony utrata Makau to wylacznie kwestia sentymentu. Od dziesigcioleci
Portugalczycy nie czerpali z kolonii zadnych korzysci i wiele razy probowali zwroci¢ malenki
potwysep oraz jego dwie male wysepki Chinom. Za pierwszym razem w 1966 roku, za
ostatnim w 1974 roku. Chinczycy zawsze odmawiali. ,,Wykorzystywali$cie nas przez
czterysta lat, a wigc badzcie tu teraz tak dtlugo, jak my sobie zyczymy", brzmiata odpowiedz.
Dla Chinczykow fakt, ze Makau nalezato do Portugalczykow i ze za fasada obcej
administracji mogli robi¢ interesy, jakie tylko chcieli, byt wielka wygoda.

Pekin zawsze czerpal z Makau duze zyski, nie tylko dzigki eksportowi chinskich produktow,
ale, szczeg6lnie w ostatnich latach, dzigki nieoficjalnemu dochodowi z kasyn. Dla nikogo nie
jest tajemnica, Ze co tydzien male opancerzone potcigzaroéwki petne banknotow ruszaja z
dziedzinca jednego z banko6w kontrolowanych przez Pekin w krotka podr6z za granicg. Na
przejsciu granicznym, za ktore shuzy stara brama, jedynymi straznikami sa wlasnie
Chinczycy.

Makau powstalo dla obopolnych korzysci. Portugalczyk u szczytu swojego panowania nad
morzami, potrzebowali portu dla statkow ptywajacych z Goa do Japonii. Chinczycy szukali
kogo$, kto uwolnilby ich od piratoéw grasujacych u potudniowych wybrzezy. Portugalczycy
swoimi armatami zrobili miazgg z bandytow, a Niebianskie Cesarstwo pozwolito im w
zamian o0sig$¢ na matym potwyspie Makau i dwoch pobliskich wysepkach, Taipie oraz
Coloane. Byl rok 1557.

Inaczej niz trzysta lat p6zniej Hongkong, Makau nie bylo wigc tupem wojennym ani nie
zostato wyrwane Chinom sita. Nie miato tez sta¢ si¢ - zndw inaczej niz Hongkong -
wylacznie osrodkiem handlu i Zrédlem zysku. Portugalczycy widzieli w nim raczej centrum
cywilizacji zachodniej w Azji. Dlatego miasto, w stylu §rodziemnomorskim, zbudowane na
bezludnym wybrzezu prowincji Kanton, od poczatku miato nie tylko wiele kos$ciotow,
seminarium i szpital, ale takze teatr i uniwersytet.

Tak oto Makau stalo si¢ punktem wyjscia dla poszukiwaczy przygdd, misjonarzy i
nawigatorow, ktorzy nie tylko sprzedawali, kupowali 1 podbijali, lecz réwniez odkrywali i
nawracali. Stad pochodzit ksiadz, ktory dat jezykowi wietnamskiemu alfabet, i ten, ktory jako
pierwszy ujrzat ruiny Angkoru. Z Makau wyruszyli misjonarze, ktorzy chcieli
schrystianizowa¢ Japonig¢. Z Makau wybrali si¢ na podbdj chinskiej duszy niezwykli jezuici,
jak Matteo Ricci. Madonna, jeszcze dzi§ zdobiaca zniszczona fasade kosciota §w. Pawla, nie
depcze weza, symbolu grzechu, lecz smoka, symbol Chin. Marzenie o nawrdceniu



nieprzebranych rzesz ateistow z kontynentu azjatyckiego nigdy si¢ nie zi$cito - Chiny nadal
pozostaja glgboko niechrzescijanskie, Japonia jeszcze bardziej - a jednak zyje w kazdym
zakatku tego miasta. W inskrypcjach posagow, w $piewach liturgicznych dobiegajacych ze
szkot prowadzonych przez starych ksigzy.

Portugalczycy pozwalali osiada¢ na potwyspie kazdemu, kto tego pragnat, totez Makau stato
si¢ azylem dla uchodzcow i przesladowanych. Luis Camdes, wielki poeta portugalski, uniknat
wigzienia w Lizbonie, udajac si¢ tutaj na wygnanie, i w Makau napisat swoje wspaniale
dzieto Luzjady. George Chinnery, irlandzki malarz, przybyt do miasta, uciekajac przed
wierzycielami 1 okropna zona, i spedzil w nim dwadziesécia siedem lat, do $mierci w 1852
roku. W 1937 roku, kiedy Japonia napadta na Chiny, tysiace Chinczykow schronily si¢ w
kolonii Portugalczykow. W 1941 roku, kiedy takze Hongkong wpadl w rece oddziatow
Wschodzacego Stonca, przybjty tu setki matych statkow wypetionych po brzegi ludzmi.
Makau osiagneto wowczas najwyzsza liczbg ludnos$ci w swojej historii: sze§éset tysigcy osob.
W nowszych czasach dwadzie$cia tysigcy Chinczykow z Birmy, ktorych nikt nie chceiat,
znalazto dom w Makau. Dzieci chinskich emigrantow z Indonezji, wystane na poczatku lat
sze$¢dziesiatych - z patriotyzmu - na nauk¢ do Pekinu, a potem przesladowane podczas
rewolucji kulturalnej, zamieszkaty w Makau.

W ten sam sposob przybyli uchodzcy z Armenii, Wietnamu, Kambodzy i mieszancy ze
wszystkich terytoriow nalezacych niegdys$ do Portugalii. Potkrwi Indusi z Goa, potkrwi
Afrykanie z Angoli, Mozambiku i Timoru znalezli schronienie w Makau. W 1962 roku
przyjechato kilka cigzarowek ze §lepcami i kalekami. W Chinach zostali oni uznani za
,hieproduktywnych darmozjadow" i wydaleni poza granice kraju. W Makau zajat si¢ nimi
Swigty Dom Mitosierdzia. Wielu jeszcze dzi$ chodzi po ulicach z aluminiowa miseczka, w
ktoérej brzgczy moneta - wydajaca ten monotonny, natretny dzwigk, kojarzacy si¢ nieodparcie
z ngdza. Setki tredowatych rowniez znalazly tutaj azyl.

- Makau to ostatnia stacja nadziei - mowi ojciec Mario Acqui- stapace, salezjanin, ktory
zostat wygnany z komunistycznych 171
Chin w 1949 roku, a z komunistycznego Wietnamu w 1975 roku. Teraz jest proboszczem
matego koscidtka na wyspie Coloane i wie, co go czeka.

W kazda niedzielg ojciec Mario konczy mszg podniesieniem rak do nieba. Zwrdcony ku
Chinom widocznym zaledwie kilkaset metrow dalej przez kwadrat otwartych na osciez drzwi,
krzyczy:

- Odstap, Szatanie!

Od zawsze Makau bylo takze centrum natogdw i gier. MgzczyzZni i kobiety roznych
narodowosci, zmarnowawszy zycie gdzie indziej, szukali tutaj nowej egzystencji albo nowych
rozkoszy. Burdele na stawetnej Rua de Felizidade nalezaly do najbardziej renomowanych w
Azji, a tutejsze palarnie opium do najbardziej wyrafinowanych.

Najstarsza tradycyjna gra jest fantan: krupier uzywa odwrdconego kubka, aby wzia¢ ze stosu
gars$¢ zetonow, ktore powoli oddziela dtuga drewniang laseczka na kupki po cztery. Gdy
zetony sa jeszcze ukryte pod kubkiem, gracze zakladaja sig, ile zostanie na koniec odliczania:
cztery, trzy, dwa czy jeden.

Od kiedy prostytucja zostata oficjalnie zakazana, Rua da Felizidade stynie z kulinariéw.
Poza migsem psa i wgza liczne restauracje i stragany oferuja dania ze wszystkich zwierzat,
ktérymi handel jest zakazany, od sOw po jaszczury. Stodkawy i ostry zapach jedzenia, odor
gnijacych $mieci mieszaja si¢ z woniami charakterystycznymi dla procesji 1 uroczystosci
religijnych celebrowanych na ulicach.

Ostatni wielki pogrzeb w Makau miat miejsce w 1964 roku. Wtedy to jeden z najstarszych
rodow kolonii wygast wraz ze $miercia swojego ostatniego potomka, ktory zakonczyt w
spokoju zycie spedzone na pogoni za przyjemnosciami. Opowiada si¢ o nim, ze dobieglszy
sedziwego wieku, kazat si¢ liza¢ od stop do gléw zastepowi dziewic.



Prostytucja kwitnie dzi§ w Makau za zastonigtymi firankami, a triady, tajne spotki gangsterow
chinskich, kontroluja okoto 172 dwustu villas, matych pensjonatow, gdzie do dyspozycji
gos$ci pozostaje ponad tysiac dziewczyn. Z kolei hazard do tego stopnia wszedt miastu w
krew, ze dzisiaj cate zycie Makau jest kontrolowane i podkopywane przez t¢ dziatalno$¢.
Biedni rybacy i robotnicy fabryczni przepuszczaja w kilka sekund swoje wielodniowe
zarobki. Poza gra w pigciu wielkich kasynach nalezacych do spoiki, ktéra zatrudnia ponad
dziesig¢ tysigcy ludzi i ktorej dwoma najwigkszymi akcjonariuszami sg multimilionerzy z
Hongkongu (Stanley Ho 1 Henry Fok, ten drugi w doskonatych stosunkach z Pekinem), w
Makau mozna jeszcze sprobowac szczgscia w dziesiatkach loterii albo obstawiajac wyscigi
koni, psow i turnieje peloty.

Kazdego roku Makau odwiedzaja ponad cztery miliony os6b. Ogromna wigkszo$¢ stanowia
Chinczycy przyjezdzajacy z Hongkongu, gdzie gry hazardowe sa zakazane... Czy chinskie
wladze nie zamkna kasyn po 1999 roku?

-Jesli maja szacunek dla historii, wszystko zostanie po staremu - mowi Stanley Ho. - Gra jest
czg$cia tradycji Makau.

Na ten temat Chinczycy si¢ nie wypowiedzieli. Na elegancki bankiet wydany przez Stanleya
Ho w pierwszych dniach roku, z okazji dwudziestej piatej rocznicy jego monopolu na gry w
Makau, nie przyszedt zaden z zaproszonych chinskich funkcjonariuszy. Ale Stanley Ho juz
wykonal swoj ruch: tuz przed podpisaniem przez Chinczykow i Portugalczykow
porozumienia na rzecz ,,powrotu Makau w objgcia Macierzy" w 1999 roku, zdotat otrzymacé
od obecnego rzadu przedhuzenie licencji na gry do 2001 roku.

Za sprawa hazardu ostatnio bardzo wzrosta przestepczos¢. Kiedy gracze nie maja juz nic do
zaoferowania dwudziestu dwom lombardom otwartym dzien i noc wokoét kasyn, ostatnia
nadzieja to ,,prywatni bankierzy": czlonkowie triad, pozyczajacy pieniadze ,,na godziny". Ich
zysk moze wynie$¢ nawet sto procent. Jako zabezpieczenie swoich pozyczek gracze musza
zostawi¢ paszport. Jesli dlug nie zostaje splacony, gracz trafia do jednego z ,,prywatnych
wigzien" w miescie 1 tkwi tam, az jaki$ krewny albo przyjaciel przyjedzie z kolonii
brytyjskiej, aby go wykupic.

Do zaje¢ triad nalezy rowniez patrolowanie noca granicy i dokonywanie - przed policja -
oblaw na ludzi, ktérzy probuja nielegalnie przedostac si¢ do Makau z Chin. Ladne
dziewczyny zmuszane sa do prostytucji w dziesiatkach ,,willi z wyzywieniem" rozsianych po
Makau, te brzydsze sa sprzedawane zamoznym rodzinom do pomocy w domu. Dziewczgta
nie maja dokument” i w kazdym momencie moga zosta¢ aresztowane jako nielegalne
imigrantki, a potem odestane do Chin, totez wiele z nich calymi latami pracuje po kryjomu, w
zamknigciu, nie wychodzac za prog. Co roku ponad pigcédziesiat tysigcy Chinczykow probuje
przekroczy¢ granicg.

Na ulicach Makau mozna kupi¢ wszystko: stot z trzema nogami, tozysko bez kulek, wazg z
czasOw dynastii Qing, dziewicg albo $§mier¢ wroga. W 1982 roku dwaj Kanadyjczycy
otrzymali tu zaliczkg w wysokosci pot miliona dolaréw od agentéw Korei Potnocnej. Zlecono
im zamordowanie prezydenta Korei Potudniowej. Obaj stangli przed kanadyjskim
trybunatem.

W czasach, gdy Pekin nie utrzymywat jeszcze normalnych stosunkéw dyplomatycznych z
Zachodem, Makau bylo terenem szkoleniowym dla chinskich szpiegoéw. Dzi$ nadal jest
wykorzystywane do tego celu przez Koreg Potnocna. Ludzie Kim Ir Sena dziataja pod
przykryciem malej restauracji, spotki zajmujacej si¢ importem i eksportem oraz firmy
sprzedajacej zen-szen i afrodyzjaki.

Jednym z najwigkszych interesow, jakie robi si¢ ostatnio w Makau, jest przemyt chinskich
antykow i skarbéw narodowych. Oddziaty Armii Ludowo-Wyzwolenczej odnajduja
grobowce, wiesniacy kopia, a siatka wspolnikéw, w ktora wlaczeni sa komisarze polityczni,
urzednicy celni i pracownicy biura ochrony zabytkow, zajmuja si¢ przewozem dziet sztuki do



Makau. Wielcy antykwariusze z Tokio i Nowego Jorku maja tu swoich ludzi, ktorzy spedzaja
dnie na grze w madzonga w herbaciarniach, czekajac na wiadomo$¢ o dostarczeniu towaru
albo o ,,aukcji" odbywaja- 174 cej si¢ na pokladzie jednej z dzonek w zatoce. Duza czg$¢
wartosciowych chinskich przedmiotow, ktére znalazly si¢ w ostatnich latach w Sotheby's 1
Christie's w Londynie i Nowym Jorku, zostala przemycona z Chin przez Makau.

Co sig¢ zmieni wraz z przejgciem tego terytorium przez Chiny? Chinczycy zadeklarowali w
porozumieniu z Portugalia, ze po powrocie pod zarzad Pekinu Makau zachowa na nastgpne
pigédziesiat lat swoj system spoteczny i ekonomiczny. Jak to bgdzie mozliwe, nie wiadomo.
To samo pytanie dotyczy rowniez Hongkongu. ,,Ludno$¢ Makau begdzie zarzadza¢ Makau",
powtarzaja do znudzenia wystannicy Pekinu, ale wszyscy wiedza, ze nawet dzisiaj nie
ludno$¢ Makau, lecz Chinczycy rozdaja karty w miescie. Portugalczycy nie maja juz nic do
powiedzenia.

O zachodzie stonca, gdy ministrowie i sekretarze wychodza z rézowego-palacu gubernatora
na bulwar z torbami petnymi dokumentéw i, niespuszczani z oka przez chinskich straznikow,
z wyniosto$cia biatego cztowieka ida do samochodow z chinskimi szoferami, wydaja si¢
aktorami sztuki historycznej, postaciami z odtwarzanego w nieskonczonos$¢ filmu
kostiumowego. Prawa Makau sa zapisane w jgzyku portugalskim, sgdziowie to
Portugalczycy, w sadzie mozna méwi¢ jedynie po portugalsku, a gubernator jeszcze kilka
miesigcy temu nie odpowiadat na listy, ktore nie byly napisane w tym j¢zyku, ale portugalska
administracja Makau nie wie nawet, ilu ludzi naprawdg mieszka na pdtwyspie.

Wiedza to natomiast Chinczycy z Pekinu, ktdrzy poprzez swoja spotkg Nam Kwong
importuja kazde ziarenko ryzu zjadane przez mieszkancéw Makau. Dzigki swoim bankom,
firmom zajmujacym si¢ importem i eksportem, syndykatom, potowie gazet i zwiazkom
dzielnicowym chinscy komuni$ci maja juz w garsci losy Makau. Portugalczykom pozostaje
naprawdg niewiele albo nic: nie kontroluja przestrzeni powietrznej nad Makau ani wod, ktore
je oblewaja. Jakby dla przypomnienia wszystkim, kto tu naprawdg rzadzi, Chinczycy
wysylaja co jakis czas kilka todzi patrolowych pod czerwonym sztandarem, zatrzymujacych
si¢ dokfadnie na wprost domu gubernatora.

Coraz czg¢$ciej Chinczycy wysytaja takze mate statki z turystami, aby ci mogli przyjrze¢ si¢
z daleka kapitalizmowi.

- W przesztosci to Europejczycy i Amerykanie przybywali tutaj, by rzuci¢ okiem na
komunistéw za granica. Dzi$ jest odwrotnie - mowi dyrektor hotelu Pousada de Santiago.

Co wieczor, kiedy w teatrze Lisboa Hotel zaczyna si¢ Paris Crazy Horse Show, na widowni
w ogromnej wigkszosci siedza chinskie wycieczki. Wiesniacy irobotnicy w towarzystwie
swoich komisarzy politycznych tkwia nieruchomo w wyscietanych fotelach, z
rozdziawionymi ustami, naprzeciwko dwunastu nagusienkich blondynek, tanczacych wokot
innego symbolu chinskich marzen: wielkiego plastikowego radiomagnetofonu. Z obawy, by
nie okaza¢ zanadto entuzjazmu, nikt nie klaszcze, i jedyne brawa to te nagrane i puszczane z
glos$nikéw pod koniec kazdego numeru. Ale przy stolach do blackjacka i bakarata spotyka si¢
juz chinskich funkcjonariuszy w ich klasycznych marynarkach a la Mao.

Mimo obietnic Pekinu odnos$nie przysztosci Makau, kto tylko moze stad uciec, ucieka.
Ucieka nawet Kosciol, ktory - jakkolwiek oficjalnie deklaruje optymizm - sprzedaje swoje
tereny
w najlepszych lokalizacjach i kupuje hurtowo mieszkania w Stanach Zjednoczonych.

Stary ojciec Texeira, dominikanin, autor ponad stu ksiazek o historii Makau, mieszkajacy
teraz samotnie w ogromnym opustoszalym seminarium, zaczat przenosi¢ swoje archiwa do
Lizbony.

- Przynajmniej historia zostanie ocalona - mowi, zawiedziony, ze Chifczycy nie okazali
zadnego ,,szacunku dla przesztosci" i ze potraktowali Makau tak samo jak Hongkong. - My,



Portugalczycy, nie wytoczylismy Chinom Zzadnej wojny opiumowej, ale w koncu postapili z
nami jak z Anglikami.

Jego glos z trudem przebija si¢ przez dudnienie krokéw na drewnianej podtodze w pustych
korytarzach.

Jedynym ustgpstwem, na jakie zgodzit si¢ Pekin, jest termin: Makau nie zostanie oddane
Chinom rownocze$nie z Hongkongiem, lecz dwa i pot roku pdznie;.

- Odwrotna kolejnos$¢ bytaby lepszym rozwigzaniem - moéwi pewien portugalski bankier,
zmartwiony faktem, ze miasto nie ma swojego lotniska i ze cata komunikacja musi odbywac
si¢ przez kolonig brytyjska. - Hongkong to jedyne potaczenie, a jesli w 1997 roku przejdzie w
rece Chinczykow, jak zdotamy tu zosta¢ do 1999 roku?

Portugalczycy nie bgda mieli kfopotu: pojada do Portugalii. Bogaci Chinczycy moga
emigrowac¢ do Kanady, Australii, Ameryki. Ale gdzie si¢ podzieje dziesig¢ tysigcy
,Makaenczykow", w polowie Chinczykdéw, w polowie Portugalczykow, uwazajacych sig za
cos w rodzaju osobnej nacji, na ktora zle patrza obie pozostale? Nikt me rozpacza bardziej od
nich.

-Jestesmy dzie¢mi romansu migdzy Zachodem a Wschodem - mowi Enrique Senna
Fernandez, adwokat i pisarz. - Mozemy przetrwac¢ jedynie na Makau, ale gdy odejda stad
Europejczycy, to miejsce nie bedzie juz Makau. Wyjazd jest dla nas rzecza straszna, lecz
pozostanie jeszcze gorsza.

Raz w miesiacu grupa Makaenczykow gromadzi si¢ w willi na Coloane po prostu po to, aby
powspominac przesztos¢ tego niezwyklego miejsca, ,,w ktorym ludzie mogli spokojnie
dyskutowac, a poeci marzy¢", jak napisat jeden z nich.

- Woda w zatoce jest ptytka i nawet silny wiatr nie podniesie nigdy wysokich fal - méwi Ma
Man Kei, cztowiek Pekinu probujacy przekonaé lokalnych chinskich kapitalistow, aby nie
wycofywali stad swoich pienigdzy i zainwestowali je w wielkie projekty, jakie Chiny chca
zrealizowaé: w drugi most migdzy potwyspem a wyspa Taipa, lotnisko, autostradg taczaca
Makau i Kanton, a potem rowniez Hongkong. Wszystko to mogloby ozywi¢ Makau 1 wyrwaé
je z dzisiejszego odretwienia. Ale nikt nie czuje si¢ bezpiecznie. Jedno tak czy inaczej
niewatpliwie dobiegnie konca w roku 1999: przesztos¢, wielka przesztos¢ tego awanpostu
Zachodu w Azji.

Kazdy, kto po przybyciu z Hongkongu zatrzymuje sig, aby spojrze¢ na miasto z werandy
hotelu Belavista, odnosi wrazenie, ze raczej odbyt podréz w czasie niz w przestrzeni. Na
menu hotelo- 177
wym Austin Coates, angielski poeta, ktorzy zyt przez dziesigcio lecia na Wschodzie, napisat
epitafium dla tego wyjatkowego, nie powtarzalnego doswiadczenia zwanego Makau:

Tutaj lezy krzyzowiec, miecz i kamien nagrobny pokryte zieleniag zapomnienia.

Od czasu Przed rewolucjg uwielbiatem Bertolucciego. A zatem, kiedy dostatem informacjg,
ze na uroczystosci zakonczenia tokijskiego festiwalu filmowego bgdzie mie¢ miejsce
$wiatowa premiera jego filmu o Chinach, postaratem si¢ o zaproszenie.

Bertolucci w Chinach

Tokio, pazdziernik 1987

Pigkny, ale nieprawdziwy. Ostatni cesarz to wielka - niewyobrazalnie kosztowna -
zmarnowana szansa. Od rezysera o dorobku Berolucciego, ktory bierze na warsztat zyciorys
niezwyktej postaci, jaka byt Pu Yi, osadzony na tronie Chin w wieku trzech lat,
zdetronizowany w wieku lat szesciu, uczyniony wtadca Man- dzukuo przez Japonczykow,
uwigziony przez SowietoOw i oddany przez nich pdzniej Mao jako ,,zbrodniarz wojenny",
mogliSmy spodziewac si¢ czego$ innego. Albo opowiesci o wyjatkowym narodzie w jednym
z najbardziej dramatycznych i rozdzierajacych momentow jego dlugiej egzystencji - u kresu



tysigcletniego imperium, na poczatku nowoczesnej dyktatury - albo prywatnej historii
cztowieka, ktory rodzi si¢ jako ,,Syn Niebios", a umiera jako ,,obywatel". Historii ukazanej na
tle obrazoburczego azjatyckiego komunizmu, ktory aby stworzy¢ nowe spoleczenstwo,
probuje stworzy¢ na nowo ludzkie dusze.

Film Bertolucciego nie jest ani tym, ani tamtym. Ostatni cesarz to plik zachwycajacych
kolorowych pocztowek wystanych z kraju, ktory nigdy nie istniat. Chiny Bertolucciego,
zardwno cesarskie, jak rewolucyjne, nie sa w zadnym razie Chinami, lecz owym osobliwym
»innym" kontynentem, jakim chcieli i wciaz chca go sobie wyobraza¢ niektorzy ludzie
Zachodu. Historia Pu Yi w Zakazanym Mies$cie na poczatku XX wieku wedtug Bertolucciego
to nie historia szlachetnie urodzonego Chinczyka w dobiegajacym zmierzchu cesarstwie, lecz
raczej historia Europejczyka, ktory zostat cesarzem Chin. Podobnie z Pu Yi dorostym: to nie
jest Chinczyk oddajacy si¢ najstarszej z uprawianych tu sztuk, czyli sztuce przetrwania, nie
prawdziwy Pu Yi zdeprawowany, skorumpowany, ograniczony i prawie $lepy, o ktorym
mowia jego wspodlczesni. Po tym, jak wielu zachodnich intelektualistow prze" zylo fascynacj¢
chinskim komunizmem - i na szczgscie si¢ z niej otrzasnglo - Bertolucci wywaza dawno
otwarte drzwi, odkrywajac ,,reedukacjg".

Rezyser zdumiewa sig, ze Pu Yi zostat ,,cudownie i zagadkowo" uwolniony (podczas gdy w
Europie zbrodniarzy wojennych stracono). Tylko naiwno$¢ osoby nieznajacej chinskich
realiow moze ttumaczy¢ to zdumienie. Cho¢ tak naprawdg, po wszystkim, co napisano i
powiedziano na temat chinskich gulagéw, podobna naiwnos¢ nie znajduje usprawiedliwienia.
Kregcenie w dzisiejszych Chinach filmu nie o jakiej$ egzotycznej i niemal legendarnej postaci
(na przyktad o Marco Polo), lecz poruszajacego temat tak polityczny i aktualny, jak koniec
starych Chin 1 narodziny nowych, oznacza nieuchronnie wspotpracg z propaganda Pekinu.
Tym bardziej w sytuacji, gdy cudzoziemcy (czyli Bertolucci, scenarzysta Mark Peploe i reszta
ekipy) nie maja zadnej wiedzy o kraju ani o jego mieszkancach i o wszystko - nawet o
szklanke wody - musza prosi¢ Chinczykéw wyznaczonych przez partig i organy
bezpieczenstwa do kontaktoéw z obcokrajowcami. A shuzby interesuja si¢ zwlaszcza tymi
obcokrajowcami, ktdrzy z racji zawodu, jak dziennikarze albo filmowcy, bgda opowiadac
$wiatu o Chinach.

Cho¢ moze sig to wydawac niedorzeczne, obrazy Bertolucciego w Ostatnim cesarzu - pigkne
1 sugestywne, jesli oglada¢ je w oderwaniu od faktow - stuza sprawie komisarzy politycznych
Pekinu. Tylko dlatego, Ze uznali przedsigwzigcie za korzystne dla siebie, Chinczycy
wspolpracowali przy produkc;ji filmu - i dlatego najbardziej znany aktor chinski, a dziwnym
zbiegiem okolicznos$ci rowniez wiceminister kultury, Yin Ruochan, zagrat nierealistyczna rolg
dobrego straznika wigziennego reedukujacego Pu Yi (nie za$ straznika specjalizujacego si¢ w
praniu mozgow).

Kompromisy, do jakich Bertolucci byt zmuszony podczas pracy nad filmem, sa oczywiste.
Rezyser chciat nakreci¢ rzecz o dekadencji, a w koncu zrobit film o metamorfozie cztowieka,
ktéry przechodzi, jak sam napisat, ,,0d ciemnosci do $wiatfa". Czy to nie midd lany na serce
pekinskiego agitpropu? Bertolucci sadzil, ze manifestuje swoja wolnos¢ artysty, gdy oficjalna
wersj¢ Pu Y1, czyli czlowieka stabego i1 niezdecydowanego, symbol dekadenckich, zepsutych,
starych Chin, wzbogacit o przebtyski moralnosci, kilka zasad i zdolno$¢ - przynajmniej na
poczatku - do opierania si¢ manipulacjom. Ale przez to rezyser jeszcze bardziej uwiarygodnit
przemiang Pu Y1i,,z cesarza w obywatela" i pokazat skuteczno$é-reedukacji, ktora jest dla
Bertolucciego czym$ w rodzaju orientalno-konfucjafiskiej wersji naszej psychoanalizy.

A tymczasem historia reedukacji w Chinach po 1949 roku, podobnie jak w Wietnamie po
1975 roku, jest historig okrucienstw i przemocy. Fakt, ze Pu Yi zostal umieszczony w jednym
z najlagodniejszych obozow, potwierdza tylko wielka bieglo§¢ w tworzeniu iluzji, opanowana
do perfekcji przez chinskich komunistow. Za uwolnieniem Pu Yi po dziesigciu latach
reedukacji w obozie w Fushun nie stoi zaden ,,cud" ani ,,zagadka", tylko nadzwyczajny zmyst



polityczny Zhou Enlaia, ktory od poczatku zajmowat sig ta sprawa i uczynit ja przedmiotem
btyskotliwej akcji public relations. Pokazanie, ze nawet cesarz-zdrajca moze zaznaé
socjalistycznej wyrozumiato$ci i zreformowac si¢ do takiego stopnia, by zosta¢ ,,wzorowym
obywatelem" Republiki Ludowej, byto ostatecznym trymfem mitu o Nowych Chinach.

Stad kolacje komunistycznego premiera t bytym cesarzem, stad autobiografia, ktora zostata
za Pu Yi napisana i stala si¢ - na polecenie partii - bestsellerem. Swoim filmem, opartym
wilasnie na tej biografii, Bertolucci przyshuzyt si¢ mitowi. Zastanawiajace, ze do wiernej
rekonstrukcji obozu reedukacji rezyser uzyt zdje¢ opublikowanych w ksiazce propagandowe;j
wydanej przez Pekin o Pu
Yi; zastanawiajace, ze wigzniowie w chwili uwolnienia uprawiaja tradycyjna gimnastyke
,walki z cieniami"9, zupeknie jak wigzniowie na pocztowkach propagandy rzadowe;.

Sposob przedstawienia rewolucji kulturalnej ociera si¢ o §miesznos$¢ - z Czerwona Gwardia,
ktéra u Bertolucciego podczas demonstracji przeciwko elementom prawicowym pokazuj* si¢
na ulicach Pekinu w czym$ w rodzaju baletu poprzedzajacego wlasciwe wypadki. Tak samo
falszywe jest wyobrazenie rezysera
0 starych Chinach. Wedlug $wiadkow tamtych czaséw, Zakazane Miasto bylo anachroniczne 1
niszczejace. Tak ogromne panowalo w nim zaniedbanie, Ze liczne dziedzince porastala trawa,
a wielu dworzan mialo szaty w strzgpach, pogryzione przez mole i pelne wszy. Tymczasem u
Bertolucciego Zakazane Miasto jest czyste
1 $wiezo odmalowane, a szaty jego mieszkancow, przetykane ztotem i pertami, przypominaja
kostiumy aktoréw Opery Pekinskiej, nie za$ stroje dawnego dworu.

Praca Bertolucciego trwala cztery lata i kosztowata dwadziescia pi¢¢ miliondw dolaréw. Juz
podczas produkcji film byl bardzo naglasniany. W §lad za tym obrazem, oczywiscie z intencja
wykorzystania wysitku reklamowego zwiazanego z Ostatnim cesarzem, pojawily si¢ nastgpne
dwa dzieta. Jedno z nich to biografia Pu Yi napisana przez Edwarda Behra, wieloletniego
korespondenta ,,Newsweeka". Drugim jest film nakrgcony w wielkim pos$piechu przez
Hongkong. Opowiada o ostatnich latach ,,obywatela" Pu Yi, ale z rozbudowanymi
retrospekcjami.

Portrety Pu Yi autorstwa Behra 1 tworcow produkcji zrealizowanej w Hongkongu (ktéra,
poczatkowo zatytulowana Ognisty smok, w ostatnich dniach weszta do tokijskich kin pod tym
samym tytulem, co film Bertolucciego) naleza do niezwykle udanych. Posta¢ ostatniego
cesarza jest bardziej dwuznaczna, zepsuta, a przy tym blizsza rzeczywisto$ci niz u
Bertolucciego. Rowniez Chiny w tle filmu z Hongkongu sa bardziej realistyczne niz u
wiloskiego rezysera. Edward Behr, $wietny dziennikarz, czerpal informacje z wiarygodnych
zrédel. Li Hanxiang, rezyser filmu z Hongkongu, jest Chinczykiem i pracowatl w Chinach. Ci
dwayj, cho¢ r6znymi drogami, potrafili dotrze¢ do prawdy ukrytej za fasada i nie zatrzymali
si¢, zdumieni, przed pozorna madros$cia kilku aforyzméw konfu- cjanskich odgrzanych przez
chinskich komunistow.

Dla Bertolucciego Chiny, nim pojechal nakreci¢ Ostatniego cesarza, byly fascynujaca
tajemnica. I tym dla niego najwyrazniej pozostaly.

To przedziwne, ale Japonczycy sa przekonani, Ze maja na swoich wyspach wszystko: od
grobu Chrystusa po piramidy, od doskonatej kopii niemieckiego miasteczka po ,,oryginalny"
zamek Swietego Mikolaja. Trzeba przyzna¢, ze Japonia posiada specjalistow od wszelkich
dziedzin ludzkiej wiedzy. Pewnego dnia odkrytem, Zze mieszka tu nawet najwigkszy §wiatowy
autorytety w takiej materii, jak...

kultura toalet

\

Tokio, 20 marca 1988

Nieczgsto sig¢ o tym mysli, ale ubikacje odgrywaja doniosla rolg w zyciu cztowieka.
Japonczycy wlasnie dokonali powyzszego odkrycia i toalety s teraz niezwykle modne w



kraju, ktory nigdy nie traci okazji, aby wysforowac si¢ na czolo peletonu i zarobi¢ na tym
pieniadze.

Wielkie domy towarowe w Tokio konkuruja z soba, zaktadajac coraz bardziej
ekstrawaganckie toalety, aby przyciagnac¢ klientow. Znane restauracje bardziej zachwalaja
wyrafinowanie swoich szaletow niz wyrafinowanie jedzenia. O ubikacjach mowi si¢ na
przyjgciach, dyskutuje si¢ o nich na seminariach naukowych. Japonia od tego roku obchodzi
Narodowy Dzien Toalet, a w stolicy wla$nie zakonczylo obrady migedzynarodowe sympozjum
poswigcone ubikacjom, na ktore przyjechato dwustu dwudziestu delegatow z wielu krajow.
Najbardziej szykowne miejsce spotkan to obecnie urocza kawiarnia na trzydziestym siodmym
pigtrze supernowoczesnego drapacza chmur Ark Mori w eleganckiej dzielnicy Akasaka.
Stoliki z pigknym widokiem na Tokio stoja w $rodku ekspozycji najdroz- 184 szych,
najdziwaczniejszych misek klozetowych z catego §wiata.

Przy kasie mozna kupi¢ suweniry. Rozchwytywane sa zwlaszcza rolki cudownie delikatnego
papieru toaletowego z nadrukowanym Dawidem i napisem: SERDECZNIE
PRZEPRASZAMY MICHALA ANIOLA.

Japonczycy ni stad, ni zowad nagle méwia o ,.kulturze toalet" i to zagadnienie ma juz swoja
Hliteraturg". Rosnie liczba ,,ubika- cjologéw". W przyszlym miesiacu w Japonii zostanie
oficjalnie otwarte Muzeum Toalet, pierwsze na §wiecie - jak si¢ zdaje - w miasteczku na
wyspie Sikoku, ktérego nazwa, Kagawa, oznacza po japonsku ,,rzekg zapachow".

W sprzedazy sa juz dziesiatki wysoko wyspecjalizowanych ubikacji - zwanych tutaj high-
tech toilets - 1 ogromny wybor zaskakujacych akcesoriow. Dwaj wielcy producenci tocza
zazarty boj o budowe tego, co w zargonie branzowym jest nazywane ,,ubikacja przysztosci".
Jej uzytkownik nie tylko bedzie korzystat ze standardowych ustug §wiadczonych przez
najnowoczesniejsze toalety, ale w dodatku zobaczy na ekranie telewizyjnym wyniki
btyskawicznej analizy swoich odchodow.

- Z poczatku analiza bgdzie dos¢ prosta, ale wkrétce potaczymy elektronicznie ubikacje ze
specjalistycznymi szpitalami i badania stang si¢ bardziej kompleksowe - moéwi mi profesor
Hideo Nishioka, najwigkszy ekspert japonski, a moze rowniez §wiatowy, w dziedzinie
ubikacji.

Nishioka byt profesorem antropogeografii na prestizowym Uniwersytecie Keio, kiedy, na
poczatku lat szes¢dziesiatych, spotka wyznaczona do budowy wielkiej autostrady migdzy
Tokio a Na- goja poprosita go o wyrazenie opinii w materii szaletow: w jakiej odleglosci je
stawiac, o jakiej pojemnosci, i tak dalej. Od tamtego czasu Nishioka bada wylacznie toalety.
Zwiedzit siedemdziesiat dwa kraje, aby przestudiowa¢ rdzne sposoby korzystania z ubikacji, a
przy okazji skompletowat najpigkniejsza prywatna kolekcjg papieru toaletowego.

-Tylko jedna trzecia populacji §wiatowej uzywa papieru. Pozostate dwie trzecie uciekaja si¢
do rozmaitych metod. Sklasyfikowalem ich czternascie - mowi Nishioka, ktéry cztery
miesigce temu opublikowal bardzo dobrze sprzedajaca si¢ ksiazke Historia kulturowa papieru
toaletowego.

Zdaniem uczonego nawyki defekacyjne narodow zawazyty na wielu wydarzeniach
historycznych. Grecy - jak mowi - nigdy by nie zdotali pokona¢ Persow, gdyby tamci,
przyzwyczajani do wy” prozniania si¢ w suchym i cieptym klimacie pustyni, nie zostali
zdziesiatkowani epidemiami wywotanymi przez wlasne ekskrementy. W wilgotnym i zimnym
klimacie greckich gor staly si¢ one ogniskiem licznych chorob zakaznych.

Podczas drugiej wojny $wiatowej Amerykanie zdotali rozgromi¢ Japonczykow na wyspie
Guadalcanal tylko dzigki btedowi w obliczeniach. Szpiedzy amerykanscy ustalili ilo§¢
odchodéw pozostawianych dziennie przez wrogie oddziaty w przeznaczonych do tego dotach,
ale sadzac, ze $rednia ,,produkcja" kazdego Japonczyka bedzie wynosi¢ sto gramow (a nie
czterysta), przecenili po- nadczterokrotnie sity nieprzyjaciela. W efekcie Amerykanie wystali
o wiele wigcej zohierzy, niz bylo trzeba do podbicia wyspy.



Dzigki swojej znajomosci tematu profesor Nishioka zostat konsultantem igrzysk
olimpijskich w Tokio, a teraz uczestniczy w pracach nad toaletami dla igrzysk w Seulu.

- Wystarczy raz pomyli¢ si¢ w szacunkach dotyczacych tego, jak thum uzywa ustgpow, i
(,,czas spgdzany w ubikacji"). W oparciu o lata badan Nishioka doszedt do wniosku, ze
mezczyzni japonscy $rednio spedzaja w ubikacji tylko 31,7 sekundy dziennie, kobiety
japonskie minut¢ i 37 sekund. Mgzczyzni i kobiety z Zachodu przebywaja w ubikacji cztery
razy diuze;.

Jedna z glownych trosk Japonskiego Towarzystwa do Spraw Toalet jest poprawa warunkow
w szaletach publicznych. Ruszyla wtasnie wielka narodowa kampania przeciwko ,,czterem
K": kita- na, kusai, kurai, kowai. Czyli przeciwko ubikacjom, ktore sa brudne, $mierdzace,
ciemne i odstraszajace.

Japonia ma juz trzydziesci tysigey toalet publicznych, ale niedawno zostal rozpisany konkurs
na budowe kolejnych setek. 10 listopada, w Narodowym Dniu Toalet, bgdzie si¢ nagradzad
dziesig¢ najtadniejszych szaletow.

Wiele gmin przesciga sig teraz w oryginalnosci. Sa juz wychodki w stylu baru, kos$ciota,
kapsuty kosmicznej i buddyjskiej swiatyni. W miescie Ito, w prefekturze Shizuoka, szes¢
nowych toalet publicznych, stylizowanych na stare domy herbaciane, stato si¢ wielka atrakcja
turystyczna.

- Nawet cudzoziemcy przyjezdzaja je fotografowaé. Zastanawiam sig tylko, czy wiedza, do
czego one stuza - mowi osoba odpowiedzialna za roboty publiczne.

Rowniez przy wyborze domowej toalety Japonczycy maja w czym wybiera¢. Poza
zwyczajnymi ubikacjami z deskq nagrzewajaca sig, gdy kto$ na niej siada, sa i takie, ktore
pod naporem ciata zaczynaja wygrywa¢ melodyjki albo wydawac ptasie trele. Jeszcze inne,
przy akompaniamencie muzyki lub bez, usuwaja brzydki zapach dzigki wiatraczkowi
rozsiewajacemu mite wonie. Najnowszy model obywa si¢ bez papieru toaletowego: strumien
cieplej wody myje, a potezne podmuchy cieptego powietrza osuszaja uzytkownika. Model z
pilotami kontrolujacymi strumien wody kosztuje okoto dwdch tysigey euro. A ze wedlug
badan profesora Nishioki kobiety japonskie potrzebuja przecig¢tnie dwunastu metroéw papieru
toaletowego dziennie, mg¢zczyzni za$ trzech 1 po6t metra (papierem toaletowym zuzywanym
kazdego dnia wjaponii mozna by cztery razy opasa¢ kulg ziemska), te nowe ubikacje,
nazwane Wash Let, sa bardzo oszczedne.

To jednak nie wszystko. Niektorzy socjolodzy wyrazili watpliwo$¢ co do nowego typu
ubikacji: przyzwyczajanie japonskich dzieci do rezygnowania z papieru moze przysporzy¢ im
trudnosci, gdy znajda si¢ w miejscach, gdzie takie toalety nie istnieja... Zwlaszcza za granica.

Koszty uzytkowania toalet zostaty przeanalizowane przez wielkie przedsigbiorstwa
japonskie po tym, jak niektorzy ,,ubikacjo- lodzy" odkryli, iz pracownice, zwlaszcza mtodsze,
wiele razy ciagna za spluczke, aby nie bylo stycha¢ odglosow, jakie w tych okoliczno$ciach
wymusza fizjologia. Zwazywszy, ze kazde pociagnigcie za spluczke to pig¢ litrow wody, ze
kazda dziewczyna idzie do ubikacji $rednio pig¢ razy dziennie i ze za kazdym razem ciagnie
za tancuch - albo raczej wceiska guzik (przynajmniej" trzy razy), wstydliwe Japonki dzien w
dzieh marnotrawia miliony litrow wody. Rozwiazanie przyniost ,,wyttumiacz dzwigkow",
trzydziestocentymetrowe urzadzenie na baterie nasladujace odglos sptuczki. Urzadzenie
kosztuje ponad pigédziesiat euro, ale Fuji Bank, ktory ma wsrod personelu pigc tysigey
kobiet, twierdzi, ze oszczgdzit okoto czterdziestu tysigcy dzigki zainstalowaniu tysiaca
szesciuset ,,wyttumiaczy" w swoich filiach.

- Prawdziwa ubikacja przyszlosci to taka, w ktorej nawet woda nie bedzie potrzebna -
oznajmia profesor Nishioka. - Nalezy spojrze¢ prawdzie w oczy: czlowiek jest opézniony
wobec innych zwierzat pod wzgledem tego, jak eliminuje fekalia. Zwierzgta nie uzywaja ani



wody, ani papieru i sa bardzo czyste. My tymczasem jestesmy uzaleznieni od tylu
przedmiotow i urzadzen...

Obecnie w centrum uwagi ,,ubikacjologéw" znajduje si¢ panda. Z prostego powodu:
odchody pandy sa absolutnie bezwonne.

-To musi mie¢ zwiazek z bambusem, ktérym panda si¢ zywi. Albo z czym$ w jej zotadku -
mowi profesor. Celem naukowca (i pewnego tokijskiego koncernu produkujacego pozywienie
w platkach) jest przeniknigcie ,,sekretu" pandy i zastosowanie go w ludzkiej diecie.

W sklepach mozna juz znalez¢ sprej, ktory uzyty w kociej karmie sprawia, ze odchody tych
zwierzat nie cuchna. Trwaja prace nad odpowiednikiem dla psow.

- W przypadku cztowieka badania potrwaja trochg dluzej - moéwi Nishioka. Mimo wszystko
profesor jest przekonany, ze przed koncem XX wieku dzigki japonskiej technologii ludzkie
odchody begda przypomina¢ kozie: - Mate, suche bobki, latwo si¢ rozktadajace, a przede
wszystkim bezwonne.

Dzigki tym wszystkim urzadzeniom, ktore sa obecnie w sprzedazy, japonskie ubikacje coraz
bardziej przypominaja kabing pilota, a coraz mniej miejsce ,,duchowego spokoju", opisywane
przez Junichira Tanizakiego w jego rozprawie Pochwata cienia. Dla stawnego pisarza
atmosfera zacienionej japonskiej toalety z podtoga z drewna kamforowego, Scianami z
papieru, widokiem na
biekitne niebo i zielonym mchem w ogrodzie byla ,,czysta doskonaloscia".

Dzisiaj to wszystko uleglo zmianie. Nishioka radzi swoim studentom, ktorzy musza wybrac
przedsigbiorstwo, czgsto na cale zycie: - Nie przywiazujcie nadmiernej wagi do pensji, jaka
wam proponuja. Pojdzcie raczej obejrze¢ ich ubikacje, a przekonacie sig, czy firma, ktdja
chce was zatrudni¢, jest dobra i solidna.

Jesienig 1988 roku miato si¢ odby¢ w Seulu otwarcie igrzysk olimpijskich. Dla Korei bylo to
wydarzenie historyczne. Dla mnie - okazja, aby naszkicowa¢ obraz kraju, ktory odwiedzatem
jedynie w czasie burzliwych demonstracji studenckich, rozruchéw oraz budzacych wielkie
emocje wyboréw. Spedzilem tu ponad miesiac i zjechatem Koreg wszerz i wzdhuz. 7 "
Korea Potudniowa: krewetka migdzy dwoma wielorybami

Seul, sierpien 1988

Dach po dachu, wérdd nieustajacego falowania krzywizn, miasto ro$nie i sunie naprzod.
Wchodzi na wzgorza, znika i wytania si¢ ponownie w dolinach. Rozéciela si¢ w dot rzeki,
pecznieje polyskliwymi drapaczami chmur i labiryntami nowoczesnych mieszkan, aby
zatona¢ w zielonych 1 bigkitnawych liniach dalekich gér osnutych mgla. Seul: ogromne ciato,
ktore oddycha, powigksza sig, silne, wibrujace, pewne siebie, pelne zycia i nadziei.
Potudniowi Koreanczycy lubia nazywac swoja stolicg ,,pigknoscia w lustrze" -

ol$niewajaca, ale nieuchwytna.

Podobnie jak obraz w lustrze, Seul bardzo fatwo ugodzi¢. Zwtaszcza teraz, gdy ma swoje
spotkanie z historia.

17 wrzesénia o 10.30 rano XXIV Igrzyska Olimpijskie, najwigksze w dziejach, pierwsze
organizowane w byltej kolonii, zostana otwarte w Seulu: trzynascie tysigcy sportowcow
reprezentujacych sto szes¢dziesiat jeden narodow (w Los Angeles bylo sto czterdziesci, w
Monachium sto dwadzie$cia trzy), pigtnascie tysigcy dziennikarzy i dwiescie pigédziesiat
tysigcy widzow zgromadzi sig tutaj z okazji najwigkszych uroczystosci, jakie Korea 190
kiedykolwiek ogladata.

A jednak moga mie¢ towarzystwo. Mysliwce Korei Pénocnej sa w stanie dotrze¢ nad
miasto w ciagu pottorej minuty, czolgi pot nocnokoreanskie - wejs¢ do Seulu w godzing.
Granica, jedna z najbardziej wrazliwych na §wiecie, znajduje si¢ zaledwie pigédziesiat szes¢
kilometréw dalej. Istnieje tez mozliwos¢, ze jakas grupa terrorystyczna, sponsorowana przez
rezim komunistyczny Phenianu, sprobuje ataku, albo ze studenci o radykalnych pogladach



wykorzystaja moment, w ktorym oczy catego $wiata bgda zwrdcone na Seul, do
zorganizowania protestu przeciwko ustrojowi Poludnia.

-To najniebezpieczniejszy moment w catej historii koreanskiej - mowi C.C. Wills,
amerykanski bankier. - Wystarczy jedna bomba, aby zniszczy¢ uroczystos¢.

Na sukces J:ej uroczystosci Poludniowi Koreanczycy pracowali od lat i ich oczekiwania
sg”duze.

Olympik, Olympik: to stowo stato si¢ obsesja. Kazde miasto w kraju, kazdy urzad publiczny
liczy dni pozostate do Olympik, jakby Koreanczycy chcieli delektowac¢ sig czasem, po
ktérego uplynigciu zaczna nowe zycie.

- Igrzyska olimpijskie bgda data naszego odrodzenia - moéwi Kim Yong Nae, burmistrz
Seulu.

Kazdy kraj nadaje faktowi goszczenia igrzysk wlasne znaczenie. Te z Tokio z 1964 roku -
pierwsze przeprowadzone w kraju ,,niebiatym" - oznaczaly dla Japonii powstanie z
wojennych popiotoéw i powr6t w roli mocarstwa na sceng migdzynarodowa. Dla Korei to nie
jest powrdt, lecz debiut, poniewaz na plaszczyznie §wiatowej nigdy nic nie znaczyta. Korea.
Gdzie to jest? Co to jest?

- Miejsce na wietrze. Krewetka migdzy dwoma wielorybami - méwi mi Lee O Young, jeden
z najznakomitszych eseistow tego kraju.

Zakleszczony pomigdzy ogromnym terytorium Chin a pot¢znym archipelagiem japonskim,
Potwysep Koreanski byt ofiara inwazji, podbojow, zniszczen, a czgsto polem cudzych wojen.
Zawsze ujarzmiany, zawsze uci$niony.

Koreanczycy zyja od wiekoOw na swojej ,,ziemi dziesigciu tysigecy gor, dziesigciu tysigcy
wysp, dziesigciu tysigcy wodospadow", ale rzadko bywali jej wlascicielami. Nigdy nie mieli
catkowitej niezawistosci ani swobody wyrazania swoich cierpien i gniewu. Zmuszeni
okoliczno$ciami zgina¢ kark przed mocniejszymi, nauczyli si¢ trwac przy swojej tozsamosci
w milczeniu, opisujac'to uczu* cie poprzez nieprzetlumaczalne stowo han, oznaczajace
smutek i1 nadziejg, tgsknote za minionym szcze$ciem i ufnos¢ w wyzwolenie, ktore nadejdzie
w przyszitosci.

Od Chinczykow wzigli jezyk pisany, prawodawstwo, system rzadow, sztuke i religie (nawet
chrzes$cijanstwo przyszto do Korei z Chin), a cesarzom musieli ptaci¢ daniny. Wiadcy Korei
nosili tytut krolewski i zanosili swoje ofiary przed oftarz Ziemi. Scisty zwiazek z Niebem byt
zastrzezony dla chinskiego cesarza.

A jednak milczacy, zatwardziali, ,,petni han" Koreanczycy zachowali swoje tradycje, swoja
tozsamo$¢ §wiattego narodu. Przez diugi czas wyprzedzali cywilizacyjnie Japonczykow,
ktérzy podziwiali ich lepsza znajomo$¢ kultury chinskiej. Japonia wiele zawdzigcza Korei.
Pewien mnich koreanski przenidst na archipelag buddyzm. Koreanscy architekci pomogli
Japonczykom zbudowac ich pierwsze §wiatynie buddyjskie. Koreanscy lekarze nauczyli
Japonczykoéw chinskiej medycyny, a koreanscy rzemie$lnicy pokazali im bardziej
wyrafinowany sposob wyrabiania ceramiki. Koreanscy wychowawcy edukowali japonskich
ksiazat. W 815 roku naszej ery wjaponii powstal spis szlachetnych rodow: jedna trzecia byla
pochodzenia koreanskiego.

Japonczycy nigdy nie uznali swojego dlugu kulturowego wobec Korei (ten temat jeszcze
dzisiaj stanowi tabu), a kiedy na poczatku XX wieku jako nowa potega militarna dokonali
okupacji potwyspu, zrobili wszystko, aby zatrze¢ tam wszelkie $lady ,.koreanskosci".
Japonczycy probowali unicestwi¢ jezyk koreanski, walczyli z buddyzmem koreanskim,
sfalszowali histori¢ Korei. Starali si¢ nawet zniszczy¢ pewien gatunek rozy, ktory
Koreanczycy wybrali na symbol swojego kraju. Mieszkancy potwyspu od stuleci
przedstawiali Koreg pod postacia tygrysa. Japonczycy kazali im utozsamiac¢ si¢ z krélikiem.
Zmusili Koreanczykow do przyjmowania japonskich nazwisk, do sktadania przysiggi



wiernos$ci cesarzowi Hirohito, a wzdtuz drég postawili kamienie z napisem: JAPONIA 1
KOREA STANOWIA JEDNOSC.

Koreanczycy w $rednim wieku wspominaja jeszcze ze zloscia, jak w dziecinstwie byli karani
za to, ze zwrocili si¢ do nauczycieli po koreansku. Ludzie z miasta portowego Kunsan nadal
wskazuja zwiedzajacym ogromne spichlerze, w ktérych Japonczycy przechowywali ryz
koreanski przed wystaniem go do Japonii. Mieszkancy Pusanu pokazuja nabrzeza, skad setki
tysigcy Koreanczykoé6w poptynety na roboty przymusowe w japonskich kopalniach i
fabrykach.

W 1945 roku, kiedy okupacja japonska wreszcie dobiegta konca, Koreanczycy nie mieli
czym si¢ szczyci¢. Wyzwolili ich Amerykanie, ktorzy bombami zrzuconymi na Hiroszimg i
Nagasaki potozyli kres imperialnym planom Japonii. Niewielu Koreanczykow walczylo
przeciwko Japonczykom. Wigkszo$¢ kolaborowata i to wlasnie kolaborantami postuzyli si¢
Amerykanie, gdy tworzyli nowy koreanski rzad po wojnie.

- Nasza historia zna tylko upokorzenia i wstyd - powtarza Lee O Young. - Od stuleci
jestesmy zranionym narodem.

Rany Korei sq wielorakie. Te zadane podczas kolonizacji japonskiej (w latach 1905-1945)
wida¢ na kazdym kroku.

W centrum Seulu, w glebi bulwaru Sejong, przed starym patacem krolewskim stoi brzydki
granitowy budynek z kopula. Postawili go Japonczycy, poniewaz tokijski wrdzbita oznajmit,
ze tam, u podnoza gory Pugak, mieszka duch Korei i Ze tylko odciskajac na nim pigtno swojej
wladzy, Japonczycy zdoltaja go ujarzmi¢. Budynek zostal wigc zaprojektowany w ksztalcie
ideogramu stonca symbolizujacego Japonig.

- Przez pig¢ tysigey lat potrafilismy, mimo wszystko, pozosta¢ Koreanczykami - powtarzaja
ludzie. Pig¢ tysigcy lat pochodzi z mitu, ktéry mowi, ze Koreanczycy wywodza si¢ od Tan-
guna,

legendarnego bohatera sptodzonego przez boga i kobietg-niedz- wiedzicg. W 333 roku przed
Chrystusem Tan-gun miat jakoby zalozy¢ pierwsze panstwo koreanskie, Chosun.
Koreanczycy wciaz sa bardzo przywiazani do owego mitu. Wierza tez, ze wynalezli zegar
sfoneczny, zegar wodny, rynng i, jeszcze przed Gutenber- giem, nawet druk. W ten sposob
usituja wzmocni¢ swoje poczucie tozsamosci. Lista wynalazkow jest wyryta na kamieniaclT
w catym kraju. W Seulu wygrawerowano ja w marmurowej §cianie eleganckiej restauracji
budynku Kyobo, odwiedzanego przez mtodych menadzerow.

Najbolesniejsza rana to ta, ktora dzieli nar6d. Szeroki na cztery kilometry pas ziemi niczyje;j,
otoczony wysokimi palisadami i drutem kolczastym, przepotawia Pétwysep Koreanski od
wybrzeza do wybrzeza, mniej wigcej wzdtuz trzydziestego 6smego rownoleznika.

Rownoleznik mial by¢ tymczasowa linia demarkacyjna, stworzona w 1945 roku w celu
oddzielenia sit sowieckich od amerykanskich, przybytych, aby przyja¢ kapitulacjg
Japonczykoéw. Mimo to granica wciaz istnieje. W 1948 roku powstaty rywalizujace z soba
rzady: komunistyczny na Pénocy, pod wtadza Kim Ir Sena, ze stolica w Phenianie, 1
prozachodni na Potudniu, pod wladza Syngmana Rhee, ze stolica w Seulu.

W 1950 roku Pétnoc, probujac zjednoczy¢ Koreg sita, zaatakowala nieoczekiwanie przez
trzydziesty 6smy rownoleznik. Stany Zjednoczone wraz z pigtnastoma innymi krajami
wystaty swoje oddziaty na pomoc Poludniu. Chiny, wowczas jeszcze pod wladza Mao,
pospieszyty z odsiecza komunistom z Péinocy. Wywiazala si¢ krwawa wojna, a w 1953 roku,
kiedy doszlo do rozejmu, liczba ofiar §miertelnych przekraczata dwa miliony.

Od tamtej pory ludno$¢ po obu stronach zyla odizolowana: nie bylo kontaktow, wymiany
listow, wizyt. Matki, ktore wsadzily dzieci na cigzarowki jadace na Poludnie, z nadzieja, Ze
dotacza pdzniej, zostaty za granicami Péinocy i nigdy ich juz nie 194 zobaczyly. Na Potudniu
jedna rodzina na cztery ma na Potnocy

krewnych, od ktorych od trzydziestu pigciu lat nie otrzymala wiadomosci.



Koreanczycy odczuwaja ten podziat jako ponizajaca niesprawiedliwo$¢ narzucong przez
zewngtrzne sity.

- Podzielenie Niemcow bylo zastuzona kara. Ostatecznie to oni rozpgtali druga wojng
$wiatowa - mowi Kim Jun Tai, poeta z Kwangju. - Ale my, Koreafczycy, czym zawinilismy?

Jeszcze bardziej upokarzajace jest dla Koreanczykow to, ze dla obrony przed rodakami z
Potnocy, z ktorymi cheieliby sig zjednoczy¢, musza korzysta¢ z ochrony obcego mocarstwa:
Standéw Zjednoczonych. USA utrzymuja w Korei Poludniowej sity sktadajace si¢ z
czterdziestu dwoch tysigcy ludzi i stu jedenastu instalacji wojskowych, kilku ze sktadami
broni atomowej. Amerykanski generat jest zwierzchnikiem wszystkich oddzialow Potudnia,
czyli calej armii koreanskiej i, teoretycznie, nawet jej gtdwnodowodzacego, prezydenta
republiki. W Korei Potudniowej ludzie nie przestaja mysle¢ o wojnie.

- Od urodzenia mam wrazenie, ze $pi¢ z jednym okiem otwartym - mowi
trzydziestoszescioletni makler wekslowy. - I nie widzg w tym nic szczego6lnego.

Wszystkie drogi sa zbudowane tak, aby w kilka minut mogly sta¢ si¢ awaryjnymi pasami
ladowania dla mysliwcow. Kraj ma szes$¢set tysigcy ludzi w armii czynnej i trzy miliony
rezerwy. Pénoc posiada armig czynna liczaca osiemset osiemdziesiat tysigcy ludzi i pigé
milionéw rezerwy.

Od 1948 roku oba ustroje Scigaty si¢ o to, ktéry bedzie Korea bardziej stuszna, bardziej
zamozna, bardziej koreanska. Poczatkowo zwycigzata Korea Pétnocna. Do 1965 roku Kim Ir
Sen zdotal przeobrazi¢ swoja czg$¢ kraju w panstwo uprzemystowione ze srednim dochodem
o wiele wyzszym niz na Potudniu. Potem, w polowie lat szes¢dziesiatych, sytuacja si¢
odwrocita. Rozwdj Péinocy zostat zahamowany, natomiast Potudnia - przyspieszony.

Aby méc importowac obcg technologig, obie Koree zapozyczyly si¢ na wielkie sumy.
Ponoc nie byta w stanie odda¢ pozyczek,

Potudnie natomiast wyrobito sobie opinig ,,idealnego dtuznika". W okresie najblizszych
siedmiu lat Korea Potudniowa, najbardziej zadtuzony kraj na $wiecie, powinna sptaci¢
wszystkie zobowiazania. Podczas gdy Potnoc jest izolowana politycznie nawet przez
wiasnych sojusznikow, Potudnie utrzymuje wszelkie mozliwe kontakty, nawet z panstwami
bloku komunistycznego, obecnie ogromnie zainteresowanymi wymiang handlowa z Sgulem.

- Wyscig skonczony, wygrali$my - méwi Suh Sang Mok, jeden z architektow cudu
gospodarczego Korei Potudniowej, symbol nowej klasy mlodych, inteligentnych, §wietnie
wyksztalconych i bardzo zdeterminowanych ,,magéw kapitalizmu" kierujacych krajem.

Bez watpienia dla wielu mieszkancoéw Korei Poludniowej igrzyska sa uczczeniem
»Zwycigstwa" odniesionego nad Potnoca. To jednak takze potwierdzenie wlasnej wartos$ci.

- Czekamy na ten moment od pigciu tysigcy lat - moéwi Kim Jil Sol, zastgpca redaktora
naczelnego dziennika ,,Chunchon". - Wreszcie mozemy pokaza¢ catemu $wiatu, kim jestesmy
1 czego zdotalismy dokonac.

To, co Koreanczycy maja do pokazania, jest niewatpliwie imponujace. Niektorzy moéwia
nawet o ,,cudzie". Trzydziesci lat temu Korea Potudniowa byta zdewastowana ziemia,
zamieszkang przez biednych, cierpiacych gtod wiesniakow. Ludzie wspominaja ze
wzruszeniem czasy, gdy zyli w chatach krytych strzecha, kiedy droga migdzy Seulem a
Pusanem nie byta wyasfaltowana, a stolica przypominala , ksi¢zycowy krajobraz
poprzecinany kikutami drzew i spalonymi ruinami". Istnial tylko jeden most na rzece Han, a 1
on 25 lipca 1950 roku, pierwszego dnia wojny, zostal wysadzony, aby op6zni¢ pochod
Poocy.

Dzisiaj Seul ze swoimi ponad dziesigcioma milionami mieszkancow jest pod wzgledem
wielkosci piata metropolia na §wiecie, petnag nowoczesnych drapaczy chmur ze szkla i stali.
Mostow przez rzek¢ Han przerzucono osiemnascie. Krajowa gospodarka nalezy 196 do
najbardziej dynamicznych na §wiecie z jedna z najwyzszych



stop wzrostu (12 procent w poprzednich dwoch latach, okoto 10 procent w tym roku). Korea
produkuje wszystko: od dzinsow po samochody, od butdw po elektronikg. Jest trzecim wérod
najwigkszych producentéw (po Japonii i Stanach Zjednoczonych) procesoréw
komputerowych. Koreanczycy pracuja wigcej niz inne narody (pigédziesiat siedem godzin
tygodniowo w stosunku do czterdziestu szesciu w Japonii i czterdziestu w Republice
Federalnej Niemiec); ich stopa zyciowa zrownala si¢, przynajmniej na papierze, ze stopa
niektorych krajow europejskich i jest juz, jak mowi pewien urzednik rzadowy, ,,wyzsza niz w
Portugalii".

Wsie wygladaja kwitnaco - 72 procent pol ryzowych, znéw urodzajnych, nalezy do chlopow,
ktérzy je uprawiaja. Obszary lesne, pod koniec wojny w 90 procentach zniszczone, znéw sa
zachwycajaco bujne: dwie trzecie Korei Poludniowej pokrywaja lasy i sady. Zbudowano
tysiac pigéset osiemdziesiat osiem kilometrow drog, a administracja publiczna jest
wszechobecna - nie tylko pod postacia posterunkéw policji i koszar, lecz takze szkoét 1
urzedow pocztowych.

Miang Sal to siedemnas$cie drewnianych domkow z papierowymi drzwiami. Znajduja si¢ one
na jednej z gor na pdinoc od Ha- dongu, w prowincji Kyongsangnam. W wiosce nie ma
$wiatyni, zastgpuje ja sterta kamieni pod starym drzewem, gdzie, zgodnie z wyznawanym
przez wiesniakow szamanizmem, mieszka duch tego miejsca. Chata
szes¢dziesieciodwuletniego Kang Ye Hyena przypomina tysiace innych wiejskich chat: ma
klepisko, chlew, oborg dla krowy. Kiedy jego zona przygotowuje jedzenie w ciemnej kuchni,
cieplo i dym sa odprowadzane do przylegltego pomieszczenia, aby podgrza¢ ondol, typowa
podioge koreanska z nawoskowanego papieru. Znajduja si¢ tu dwie pigkne komody,
telewizor, zegar elektryczny i telefon.

- Od czterech lat kazda miejscowa rodzina jest podtaczona do linii - méwi pani Kang. Zycie
w Miang Sal bardzo si¢ poprawito od 1949 roku, kiedy tu przyjechata. Martwi ja tylko jedno:
- Wszyscy miodzi wyjezdzaja do miast. Kto si¢ zatroszczy o moj grob?

W 1962 roku dwie trzecie Koreanczykow zyty na wsiach, a jedna trzecia w miastach. Dzi$
proporcje si¢ odwrocily: w samym Seulu mieszka 25 procent obywateli. Naptyw mtodych
ludzi do osrodkéw miejskich nadal trwa, czgsto okupiony gorycza i rozczarowaniem, bo to
wiasnie tam Potudniowi Koreanczycy zaplacili najwyzsza ceng za ,,cudowny" rozwoj kraju.

Pusan jest druga pod wzgledem wielkosci metropolia Korei Potudniowej i najwazniejszym
portem. Chociaz bgdzie ona gosci¢ niektore konkurencje olimpijskie, nie zostata jeszcze
odnowiona jak Seul i pozostaje jednocze$nie symbolem sukcesOw i1 porazek koreanskiego
cudu gospodarczego.

Mieszkancy nazywaja Pusan ,,miastem konteneréw". Maja na mysli zarowno te, ktére dniem
1 noca prosto z fabryk jada do portu, a stamtad za granicg, jak te, w ktorych zyja ludzie. Trzy i
p6l miliona Koreanczykow z Pusanu mieszka w ogromnym mrowisku sze§cianow
przykrywajacych, bez niemal zadnej plamki zieleni, wzgoérza miasta.

Najubozsza cz¢$¢ Pusanu nosi nazwe Gai Ya Hachan, ale mieszkancy mowia o tym miejscu
,ksigzycowa wioska", poniewaz nie ma tu zadnej rozrywki, nie ma kina, nie ma baru, a noca
mozna oglada¢ tylko ksigzyc.

- Ksigzyc jest takim samym biedakiem jak my - styszg od pewnego robotnika, jednego z
tysigcy zyjacych w zautkach, gdzie dzieci bawia si¢ obok szczurow. Aby zaoszczedzié, ludzie
pala w kuchniach plastikowymi odpadami z fabryk butéw, ktore daja zatrudnienie catemu
miasteczku barakow. ,,Gdy buty si¢ sprzedaja, Korea idzie naprzod", oznajmiat przez lata
slogan Pusanu.

Samhwa to fabryka w centrum z czterdziestoma dwiema liniami montazowymi i
dziesigcioma tysigcami robotnikéw. Produkuje dwadziescia pig¢ miliondw par butow
sportowych rocznie.



- Zadnych fotografii - ostrzega oprowadzajacy nas dyrektor. Sekretem, ktory chce ochronic,
nie jest technologia. Ten sekret to ludzie, ktorzy umozliwili postgp gospodarczy Korei
Potudnio-

198 wej. Setki dziewczat o zéltawej cerze i chorowitym wygladzie
pracuja tokie¢ w tokie¢ w duszacym odorze klejow i oghiszajacym hatasie maszyn do szycia.
Chodza do fabryki jedynie przez trzy-cztery lata, przed zamazpojsciem.

- Nie mogtyby robi¢ tego dluzej - moéwi pewien zwiazkowiec. - Bylyby tak ostabione, Ze nie
znalaztyby juz meza.

Srednia placa dziewczyny pracujacej dziesigé godzin dziennie, sze$¢ dni w tygodniu, to sto
pigédziesiat tysiecy wondéw. Okoto stu euro.

Sto dwadzies$cia kilometréw na poétnoc od Pusanu, w nadmorskim mie$cie Pohang, znajduje
si¢ POSCO, najwigkszy koncern stalowy w Korei.

- Dwadziescia lat temu, kiedy huta zostata otwarta, rzad polecil, aby stal sprzedawano o 30
procent ponizej ceny §wiatowej. To bylo decydujace posunigcie. Umozliwito uruchomienie
przemystu samochodowego i stoczniowego - opowiada mi profesor J. Krakowski, polski
ekonomista z wizyta w Instytucie Rozwoju Korei. - Widzialem, w jaki sposob kraj bogaty -
Polska - popadt w biedg - mowi uczony - a teraz uczg sig, jak kraj biedny - Korea Potudniowa
- zdobyt bogactwo.

Stolica koreanskiego przemystu samochodowego znajduje si¢ o szes¢dziesiat kilometrow na
pdocny wschdd od Pusanu. Nosi nazwe Ulsan, ale zapomina si¢ o tym, poniewaz wszgdzie,
na murach fabryk i doméw, na autobusach i na mundurach tysigcy robotnikdw, studentow i
sprzedawcow widnieje tylko jedno stowo: Hyundai, ,.epoka wspolczesna". , Swiat jezdzi
samochodami dzigki koreanskiej technologii", o$wiadcza dumnie plakat przy wejsciu do
fabryki. To niemalze prawda. W tym roku produkcja wyniosta milion trzysta tysigcy aut. Plan
zaklada oddanie trzech i p6t miliona w 1993 roku: prawie wszystkich przeznaczonych na
eksport.

Ogromne stocznie Daewoo w Chung Mu - o dwie godziny jazdy samochodem z Pusanu, na
poludniowy zachdd od tego miasta - rysuja si¢, imponujace, na tle morza i osnutych mgla
wysepek. W tym miejscu w 1952 roku dzigki admiratowi Yi Sun Shinowi Koreanczycy
wygrali jedna ze swoich nielicznych bitew przeciw- 199
ko japonskim agresorom. Admirat miat blyskotliwy pomyst: kazat zbudowac okrgty w
ksztalcie z6twi, z dymem buchajacym ze ,,szczgk" i zelazna skorupa. To tutaj Koreanczycy
zamierzaja znOw pokonac Japonczykoéw, tym razem w wyscigu przemyshu stoczniowego. 30
procent rynkow $wiatowych nalezy juz do nich. 34 procent jest w rgkach Japonczykow, ale
jesli wzia¢ pod uwage zamoéwienia, Korea wychodzi na prowadzenie. 1

- Plan byt prosty: w latach szes¢dziesiatych wysoki wzrost gospodarczy poprzez eksport; w
latach siedemdziesiatych rozwoj przemystu cigzkiego i chemicznego; w latach
osiemdziesiatych korekty i zaawansowana technologia - méwi administrator Suh. Jego
zdaniem plan podzialat dzigki waznemu czynnikowi: Koreanczykom, ,,ludziom dobrej jakos$ci
za mate pieniadze".

Ale sami Koreanczycy nie wystarczyliby. Bardzo istotnym sktadnikiem sukcesu byt
cztowiek, ktory zdotat narzuci¢ plan bez dyskusji, bez zadnego respektu dla praw
obywatelskich: dyktator. Nazywat si¢ Park Chung Hee i miat Zelazna wolg. Nawet jego
wrogowie 1 ofiary przyznaja dzisiaj, Ze to on byt tworea ,,cudu" Korei.

General Park doszedl do wladzy w wyniku puczu w 1961 roku. Rezim jego poprzednika,
Syngmana Rhee, byt represyjny, ale nieskuteczny. W Korei wybuchly rozruchy studentow i
wiesniakow. Park obiecal przywroci¢ porzadek i uczyni¢ kraj bogatym. Dotrzymat stowa.

Urodzony w rodzinie ubogich chtopow, Park dorastat pod rzadami japonskich
kolonizatorow, zostal wyksztatlcony w japonskiej akademii wojskowej i shuzyt w Mandzurii



jako oficer japonskiej armii cesarskiej. W p6zniejszym okresie, kiedy wrogowie chcieli go
obrazi¢, uzywali japonskiego nazwiska, ktore wtedy nosit: Matsumoto.

Park byl pierwszym generatem, jaki siggnat po wtadzg w koreanskiej historii, pierwszym,
ktéry zaszczepit temu spoleczenstwu , kulturg wojskowa". W Korei, podobnie jak w Chinach,
nigdy nie byta ona dobrze widziana. Park ozywit legend¢ admirata Yi Sun Shina i otoczyt
jego posta¢ kultem. Potgzna sylwetka Yi z wielkim mieczem w zaci$nigtej dtoni i okrgt-zotw
pokryty zelazem staty si¢ symbolami odrodzonej ,,chlubnej tradycji militarnej Korei".

Posagi admirata Yi stangty w kazdej szkole, na szczytach wiejskich wzgorz i na miejskich
placach. Podania i opowiesci o koreanskim mestwie weszty do podrecznikow szkolnych. Trzy
zasady admirata Yi (,,po$wig¢ si¢ dla ojczyzny", ,,badZ $miaty i tworczy", ,,nigdy nie traé
czujnosci") wpajano dzieciom, a pomniki na cze$¢ zohierzy wznoszono w catym kraju.

Sily zbrojne dostarczyty zaufanych ludzi gospodarce. Generalowie w stanie spoczynku
zostali prezesami przedsigbiorstw panstwowych, oficerowie armii - dyrektorami prywatnych
firm. Cate spoleczenstwo przesiakto wojskowym duchem. Rozkazy byly wydawane na
sposob wojskowy 1 musialy by¢ wypetniane jak w wojsku. I w gospodarce, i na kazdym
innym polu.

W 1949 roku na potudniQwej wyspie Cheju wybuchta chlopska rewolta przeciwko rezimowi
Seulu i dwadziescia tysigcy osob zostato zabitych. Zabroniono o tym mowié, pisaé: miato by¢
tak, jakby rebelia nigdy sig nie zdarzyta. Rzad nakazal, aby odmalowano wszystkie wioski
przy gtdéwnych drogach. Stomiane strzechy wymieniono na plaskie dachéwki. Kraj musiat
zdoby¢ ,,nowoczesny" wyglad i zdobyt go.

Kto dzisiaj podrozuje po rownych drogach Korei Poludniowej, prawie wszgdzie
obwiedzionych rabatami kwiatow, tatwo zapomina, ze znajduje si¢ w kraju azjatyckim. I
dopiero gdy przystaje, aby zapyta¢ o drogg czterech m¢zczyzn pijacych wino ryzowe i
zujacych surowy czosnek przed straganem, wraca do rzeczywisto$ci, poniewaz wyciagaja si¢
cztery dlonie wskazujace cztery rézne kierunki i padaja cztery rézne odpowiedzi.

- Tym ludziom kilometry nic nie méwia - wyjasnia student uniwersytetu, ktory stuzy mi za
przewodnika i thumacza. - To starozytny lud, chociaz zyje przy nowoczesnej drodze.

Park wiedziat doskonale, ze rozw6j Korei wymaga wyksztalconej ludnosci, a wigc
zainwestowal w o$wiate publiczna. Tysiace szkol, ktore zbudowal, staty si¢ duma kraju.
Dzisiaj w Korei
Potudniowej analfabetyzm praktycznie nie istnieje, procent 0sob z wyzszym wyksztalceniem
nalezy do najwyzszych w Azji.

Park wiedziat takze, ze aby wzmocni¢ mitos¢ wlasna Koreanczykow, musi nauczy¢ ich
historii. Rozkazat odkry¢ na nowo przeszto$¢ Korei. Powstaty muzea - nie tylko w wielkich
miastach. Dostata je kazda prowincja. , «

W 1979 roku, kiedy Park zostal zamordowany przez szefa KCIA, koreanskich tajnych shizb,
1 Chun Doo Hwan, inny generat, przejat wtadzg, nic si¢ nie zmienito: ani dyktatura wojskowa,
ani polityka, ani sam rytm postgpu.

- Wojskowi mieli projekt i realizowali go na sposob wojskowy, nie troszczac si¢ o opini¢
publiczna i nie przedktadajac go na zebraniach akcjonariuszy - méwi pewien inwestor
amerykanski.

Typowym przyktadem byla ekspansja przemystu stalowego. Pod koniec lat
siedemdziesiatych producent POSCO, zdajac sobie sprawg, ze Chiny niebawem zliberalizuja
gospodarke, chciat postawi¢ nowa hute stali. Wybrano pigkne miejsce nad morzem, niedaleko
miasta Kwangyang, na wschod od Sunchonu. Trzystu czterem rodzinom wiesniakow 1
rybakow, ktorzy tam mieszkali, kazano spakowa¢ manatki. W 1982 roku zaczely si¢ prace i
dzisiaj nie ma juz $ladu ani po polach ryzowych, ani po niegdysiejszych wysepkach. Na ich
miejscu stoi ,,dla szczgsécia ojczyzny i dla przysztych pokolen Koreanczykow
najnowoczesniejsza huta stali na $wiecie", jak czytamy w broszurze.



Za kilometrami drutu kolczastego, za zelaznymi bramami pilnowanymi przez umig¢$nionych,
futurystycznych megzczyzn w biato-czarnych hetmach, setki robotnikoéw chodza tam i z
powrotem w brazowych uniformach i zo6ttych kaskach. Wszyscy pozdrawiaja si¢ na sposob
wojskowy. Wszystko jest nowe, 1$niace, uporzadkowane, a ludzie sa dumni z gigantycznego
cudu, ktéry czyni z POSCO trzeci koncern stalowy na swiecie.

- Kiedy bylem studentem, mowili nam, ze tak matly kraj nie moze posiada¢ wlasnej huty
stali. Tymczasem oto ona, supernowoczesna, przed moimi oczami - méwi mi ze szczera duma
wlasciciel kawiarni niedaleko POSCO. - Sprawia, ze czuj¢ si¢ silny jako Koreanczyk.

Silny czuje sig takze dzigki faktowi, ze Samsung jest jednym z najwigkszych koncernow
elektronicznych $wiata, ze Amerykanie i Kanadyjczycy jezdza samochodami Hyundai, ze
nazwy Daewoo, Lucky-Goldstar (LG) i Sunkyong (SKC) wkroétce bgda na §wiecie tak znane,
jak japonskie Sony i Toshiba.

A wige warto bylo wprowadzaé dyktaturg? Oficjalng odpowiedz, jasna i dobitng, przynosi
osobliwy spektakl, najbardziej zajmujacy, jaki Koreanczycy kiedykolwiek ogladali. Do
budynku w ogromnym parku otoczonym pigknymi gérami, otwartego w ubiegtym roku,
kazdego dnia przyjezdza pigéset autobusoéw z turystami. Tutaj Koreanczycy ucza sig, ze sa
,Wyzsi od przecigtnego czlowieka", tutaj ucza sig, ze ich ,,wysokie czolo jest oznaka
wielkiego potencjatu intelektualnego", tutaj, podczas trwajacej kilka godzin podrézy w czasie,
ozywaja wszystkie dramaty z ich przesztosci.

Zdumione wie$niaczki w biatych strojach ludowych i wycieczki szkolne ogladaja niezwykle
realistyczne sceny przedstawiajace ludzi umierajacych z glodu i stynne bitwy; zagladaja do
sali tortur, gdzie japonscy oficerowie z wosku przestuchuja pdinagie koreanskie dziewczgta,
sledza egzekucje i straszliwe obrazy wojny. Dopiero na koniec przychodzi katharsis. W 6sme;j
sali zwiedzajacy t¢ rekonstrukcj¢ koreanskiej historii w miniaturze staja naprzeciw
ogromnych fotografii fabryk, stoczni, hut stali. Moga dotkna¢ produktow, ktore z nich
wychodza. Ogladaja pokoje ,,typowego" domu koreanskiego, z rodzina otoczona wszelkimi
symbolami szcze$cia: telefonem, telewizorem, zachodnim t6zkiem, pluszowym dywanem.
Wyczerpani, siadaja wreszcie pod powigkszonymi zdjgciami stadionu olimpijskiego w Seulu,
z flagami wszystkich uczestnikéw igrzysk. Ich ostatnie spojrzenie pada na wielka mapg
$wiata, w ktorego centrum znajduje sig... Korea.

Wszyscy wracaja do domu z jasnym i prostym przekazem: cierpienie si¢ skonczyto,
poswigcenie miato swoj sens. 203

- Oczywiscie, ze dyktatura dziata. Proszg spojrze¢ tutaj! - méwi dwudziestoszescioletni Kim
Kang, pokazujac nad tokciami §lady sznura, ktory gleboko werznat si¢ w skorg jego rak. W
1987 roku Kim Kang byt studentem ekonomii i brat udziat w demonstracjach przeciwko
rezimowi. Zostat aresztowany, byl torturowany catymi dniami, a wypuszczono go po siedmiu
miesiagcach. Dzisiaj jest dziennikarzem w Kunsanie. To jedna z tysigcy osob, ktdre nosza, nie
tylko na ciele, §lady ran zadanych przez dyktaturg.

Jezdzac po Korei, rozpoznaje si¢ ich blyskawicznie: bladzi, chudzi, twardzi, ale rozbici, z
melancholijnym spojrzeniem w zapadnigtych oczach, wylgknieni, jakby nadal byli $cigani.
Pracuja w zwiazkach zawodowych, w niedawno otwartej opozycyjnej gazecie, w
organizacjach broniacych praw obywatelskich. Sa czg$cia ,,dziedzictwa bolu", jak mowi
pewien dziennikarz z ,,Chosun Ilbo"; dziedzictwa pozostawionego przez dyktatur¢ wojskowa.

Miejscem, w ktoérym tym bolem niemal si¢ oddycha, jest Kwang- ju, zranione miasto, nadal
zadajace sprawiedliwos$ci za masakr¢ dokonana w 1980 roku.

Prezydent Park zostat zamordowany, generat Chun Doo Hwan i jego kolega, generat Roh
Tae Woo, przeprowadzili zamach stanu. Studenci demonstrowali przeciwko wojskowym 1
domagali si¢ demokracji. Przybyli spadochroniarze - drogi zapehity si¢ okaleczonymi 1
znieksztatlconymi ciatami. Byly to prawdziwe stosy trupéw. Rzad utrzymuje, ze zgingto
jedynie sto osiemdziesiat pig¢ 0sob, ludzie z Kwangju méwia, ze ponad dwa tysiace.



Miasto Kwangju, nadal centrum dziatan opozycji (Kim Dae Dzung pochodzi z tego
regionu), po rzezi stanglo na czele ruchu prodemokratycznego i dzi$ jest najwazniejszym
osrodkiem innej ,,historycznej misji": zjednoczenia kraju.

O zjednoczeniu ludzie nie mowia. A jednak mysli o nim, niemalze nieswiadomie, kazdy
Koreanczyk. Za biurkiem dyrektora i szeregowego pracownika cz¢sto mozna zobaczy¢ obraz
przedstawiajacy symbol Korei - znajdujace si¢ na Pétnocy tajemnicze 204 jezioro Chongji z
gory Paktou. Na karteczkach, ktére ludzie zostawiaja w $wiatyniach z prosbami do bogéw,
czesto mozna przeczytaé: ,,Zeby ojczyzna stala sie jedno$cia".

- W przesztosci wierzyliSmy, ze nasi przywddcy polityczni dokonaja zjednoczenia. Teraz
jest dla nas jasne, Ze sami musimy sig o to postara¢ - méwi przeor mnichow z buddyjskiej
$wiatyni Mun Pin Chong znajdujacej si¢ pod Kwangju, jeden z lideréw ruchu na rzecz
dialogu migdzy narodami Korei P6tnocnej i Poludniowej. Wedtug wynikéw ostatniego
sondazu, wigkszo§¢ mtodych ludzi uwaza, ze jedynie zjednoczenie zapobiegnie nowej,
krwawej wojnie na poétwyspie.

Jak na ironig, dyktatura doprowadzita do tego, Ze po trzech dekadach nieustgpliwej edukacji
antykomunistycznej mtodzi ludzie z Korei Potudniowej odczuwaja dzisiaj wielkie, niemal
chorobliwe zainteresowanie komunizmem.

- Wiem, ze w naszych zyjach plynie ta sama krew i ze krew jest silniejsza od ideologii -
mowi Nam Pyong O z Federacji Mlodziezy Katolickiej. - Byli$my zatruwani przez wiele lat
propaganda antykomunistyczna. Czas, aby$§my si¢ odtruli.

Kwangju jest takze ogniskiem antyamerykanizmu, ktory zaczyna si¢ rozprzestrzenia¢ po
catym kraju.

- Do czasu rewolty w Kwangju mysleli$my, Zze Amerykanie sa naszymi przyjaciotmi. Teraz
zaczynamy zdawac sobie sprawg, ze to oni stworzyli wszystkich koreanskich dyktatorow -
mowi mi Myong Ro Kuen, profesor literatury z Uniwersytetu Chonnam, ktory zostat skazany
na osiemnascie miesigcy wigzienia. Myong Ro Kuen jest ojcem dwoch corek. Jedna spedzita
w wigzieniu dwa lata, druga dwa miesiace.

W Korei Poludniowej Amerykanie nie ciesza si¢ juz wielka sympatia. Takze ich rola
odegrana podczas wojny jest umniejszana i prawie zapomniana. Obecnos$¢ amerykanska,
niegdys zrodlo zyskow, wraz z rosnacym powszechnie dobrobytem Koreafczycy postrzegaja
jako zrodio korupcji. Znajdujaca si¢ niedaleko bazy lotniczej w Kunsanie wioska, w ktorej
G.I. mieszkaja ze swoimi koreanskimi ,,tymczasowymi zonami", jest przez wszystkich
nazywana ,,amerykanskim miasteczkiem". To rodzaj obcego ciata, ludzie trzymaja si¢ od
niego z daleka.

Jaki model realizuje Korea, nie wiadomo. Obecnie bardzo przypomina on japonski.
Sprzedawczynie z wielkiego domu towarowego Lotte w centrum Seulu ktaniaja si¢ klientom
przy wejsciu do wind, mamroczac swoje uprzejme litanie, tak samo jak sprzedawczynie z
Takashimaya w Tokio. Robotnicy z Hyundai rozpoczynaja dzien pracy od od$piewania
hymnu firmy i pozdrowienia sztandaru - niczym robotnicy z Toyoty. Niemata czgs¢
infrastruktury przemystowej Korei Potudniowej uruchomili Japonczycy i sporo duzych
przedsigbiorstw koreanskich jest w mniejszym lub wigkszym stopniu kopia przedsigbiorstw
japonskich.

Koreanczycy z Potudnia produkuja juz wszystko, od wind po czg$ci samolotow, czgsto
korzystajac z doswiadczen Japonczykow: kupi¢ obea technologie, wyuczy¢ sig jej,
skopiowaé, rozwina¢ wilasna technologi¢ i zdoby¢ niezaleznos$¢.

Technologi¢ mozna kupi¢ na rézne sposoby. W kazde piatkowe popotudnie lotem JAL 955 z
lotniska Narita w Tokio przybywa do Seulu wielu Japonczykow. Nie wszyscy pasazerowie to
tury$ci czy biznesmeni podrézujacy w sprawach przedsigbiorstwa. Wielu jest inzynierami,
ktérzy wykorzystuja weekend, aby popracowac dla firm koreanskich. Lokuje si¢ ich w
dobrym hotelu, towarzyszy im ttumacz, a dostaja od trzystu do pigciuset dolarow



amerykanskich za dzien pracy. Jesli konsultacja zawiera takze elementy cennego szpiegostwa
przemystowego, wynagrodzenie moze by¢ o wiele wyzsze. Zaniepokojone firmy japonskie
zaczgly kontrolowaé paszporty swoich pracownikow 1 umieszcza¢ szpiegéw na lotnisku, aby
mieli na oku weekendowych podréznych.

Koreanczyk nie przepada za Japonczykiem, Japonczyk pogardza Koreanczykiem, a
cudzoziemcowi nie moze przydarzy¢ sig¢ nic gorszego, niz pomyli¢ jednego z drugim. Mimo
to narody $ci$le wspolpracuja.

- Nie jeste$my zalezni od Japonii - méwi administrator Suh. - My jeste§my po prostu
wspotzalezni.

Pod wzgledem ekonomicznego zaangazowania w Korei Japonia przescigngla USA. Ze
wszystkich inwestycji poczynionych w tym kraju migdzy 1962 a 1986 rokiem potowa nalezy
do Japonczykow, jedna trzecia do Amerykanow.

Park Chung Hee rozumiat, ze Korea nie moze ruszy¢ z miejsca bez odwolania si¢ do swojej
kolonialnej przeszto$ci i bez odnowienia - co nastapito dzigki jego odwaznej decyzji w 1965
roku - stosunkow dyplomatycznych z Tokio. Postapit zr¢cznie: otworzyl kraj dla
biznesmendw i inzynierow - i tylko dla nich. Kasety i plyty z japonskimi filmami i muzyka sa
zakazane w Korei. Z okazji igrzysk rzad zgodzit si¢ wyjatkowo, aby japonski zespot opery
kabuki dat przedstawienie w Seulu i Pusanie.

Rzad nigdy nie zakazal natomiast ,turystyki seksualnej", ktora przeobrazi™ cz¢§¢ Korei
Potudniowej w wielki dom publiczny dla Japonczykdéw. Pusan jesj: dobrym przyktadem tego
zjawiska. Grupy Japonczykow przyplywaja matymi statkami z Shimonoseki albo przylatuja
samolotami z Tokio czy Osaki i zostaja na kilka dni. Dziewczyna jest wliczona w ceng biletu 1
hotelu.

Jak na ironig, zaledwie o godzing drogi samochodem z Pusa- nu, w starozytnym miescie
Chinju, stoi $wiatynia poswigcona jednej z najstynniejszych bohaterek w historii Korei, Non
Gae. Byla ona kisaeng, koreanska gejsza. Zmuszona do zabawiania japonskiego generala,
ktéry przybyt jako zwycigzca podczas inwazji w 1592 roku, zaprowadzita go nad urwisko nad
rzeka Nam i trzymajac w objeciach, rzucita si¢ razem z nim w przepasc. W §wiatyni
zbudowanej na szczycie skaty dwie §wiece nieustannie pala si¢ na jej cze$¢, a we wszystkich
szkotach bohaterstwo Non Gae jest od stuleci stawiane za wzor mtodym pokoleniom.

,»Z twarzy kobiet najtatwiej wyczyta¢ ceng przetrwania zaptacona przez Koreg" - pisat John
Ashmead, amerykanski pisarz, w swojej powiesci o drugiej wojnie §wiatowej, A Mountain
and a Feather.

1 nic si¢ nie zmienito. Nie protestujac, nie buntujac sig, koreanskie kobiety nadal sa
podporzadkowane mezczyznom w spo- 207
teczenstwie, ktore we wszelkich innych dziedzinach szybko si¢ modernizuje. Pracuja w
tabang, gdzie bardziej niz o kawe chodzi
0 ich towarzystwo, w salonach fryzjerskich, gdzie po ogoleniu si¢
1 obcigeiu wloséw mezczyzni sg przez nie masturbowani, w setkach room salons, lokalach
typowo koreanskich, gdzie dziewczyny w ludowych strojach albo w seksownych zachodnich
ubraniach karmig i pieszcza swoich gosci. Kobiety pracuja réwniez w dziel-" nicy Seulu
Miari, gdzie tysiacami mozna je oglada¢ w wielkich witrynach, i w labiryncie ngdznych klitek
wokol dworca Yongsan. Nocami mgzczyzni kupuja je tam za bezcen.

Trzy dekady rezimu wojskowego nie poprawity znaczaco losu koreanskich kobiet.
Konfucjanski porzadek spoteczny, ktéry odzwierciedla konserwatyzm ludnosci, zostat
utrzymany.

- Konfucjanizm jest czg$cia naszego zycia, jak chrzescijanstwo jest czg$cia cywilizacji
europejskiej - mowi szes¢dziesigcioo$mioletni Kang Kuk Young, emerytowany rektor jedne;j
ze szk6t wyzszych w Chinju. - Mozemy zaakceptowa¢ zmiany, ale pod warunkiem, ze bgda
stopniowe.



Konfucjanizm oznacza, ze kobieta musi by¢ postuszna najpierw ojcu, potem m¢zowi, a
wreszcie synom; oznacza szacunek dla wiladzy i starszych. W 1950 roku, kiedy oddziaty
Korei Potnocnej napadty na Poludnie, ludzmi najbardziej wstrzasngto to, ze mtodzi zotnierze
komunistyczni nazywali starszych mgzczyzn ,towarzyszami".

- To bylo nie do pomyslenia, nie do przyjecia. Wbrew naturze - moéwi profesor Kang.

Na wsi etyka konfucjanska nadal rzadzi stosunkami migdzy ludzmi. O zachodzie stonca,
przy lekkich podmuchach wiatru, gdy wiesniacy zbieraja si¢ pogawedzi¢ albo zagra¢ w
szachy w przewiewnym pawilonie, ktory ma kazda osada (to jeden z najbardziej
malowniczych obrazow w pejzazu koreanskim), starzy i mlodzi siadaja oddzielnie, a kobiety
dyskretnie trzymaja si¢ na uboczu. Syn wracajacy do domu - jak moj student przewodnik -
klgka przed ojcem, dotykajac czotem podtogi.

Lad konfucjanski oznacza takze, Ze rodziny zamozne pozostaja zamozne, a biedni albo Zle
oplacani nie buntuja si¢ przeciwko swojej kondycji i pozostaja biedni. Szybki wzrost
gospodarczy jeszcze poglebit przepas¢. Pig¢ minut drogi dzieli rezydencje bogaczy ze
Skywalk w Seulu od prymitywnych betonowych blokow, ktorych mieszkancy nadal chodza
po wodg z wiadrem i nie maja wilasnej ubikacji.

Bogacze stali sie jakby osobna rasa. Zyja we wlasnym kregu, miedzy soba robia interesy.
Jako jedyni moga wyjecha¢ za granicg, czyli ciesza si¢ przywilejem niedostgpnym dla
wigkszos$ci Koreanczykow od trzydziestu lat. Dzigki staremu systemowi aranzowanych
malzenstw dzieci bogatych poslubiaja innych bogatych, aby dobra nie rozpraszaly sig, lecz
przeciwnie, sumowaty. -

Kazdym koreanskim miatem rzadzi kilka wysoko postawionych rodzin. Gospodarka calego
kraju jest zdominowana przez chaebol, rodzinne konglomeraty, ktore pod ochrong rezimu
wojskowego z czasem staly sig jeszcze wigksze 1 jeszcze bardziej wptywowe. Pigtnascie
chaebol (migdzy innymi Samsung, Daewoo, Hanjin i Lotte) stanowi ponad potowg produktu
krajowego.

Podczas gdy bogaci moga sobie pozwoli¢ na pielggnowanie tradycji i wielu z nich chlubi si¢
posiadaniem bezcennej ksiggi rodzinnej wyliczajacej nawet stulecia antenatéw, biedni
gwaltownie traca laczno$¢ z korzeniami. W wyniku btyskawicznej urbanizacji miliony
wiesniakow utracity takze wiele tradycyjnych wartosci, w tym, jakze wazne w Korei, warto$ci
rodzinne.

,»(dzie jestes, mamusiu?", pyta z plakatu porzucone dziecko. Kazdego roku ponad dziewigé
tysigcy koreanskich sierot jedzie ,,na eksport", do rodzin adopcyjnych za granica. Cena za
dziecko, w ktora wliczony jest transport i dokumentacja, to cztery tysiace dolarow.

Sukces gospodarczy najwyrazniej niszczy to, co Koreanczycy zdotali zachowaé nawet pod
dominacja japonska: tozsamos$¢. Ludzie sg rozgoryczeni. 209
- Przecenili$my modernizacjg i teraz zdajemy sobie sprawg, ile straciliémy - mowi poeta Kim
Jun Tai z Kwangju. - Wszystko, co nas otacza, zostalo przeobrazone na styl zachodni, nasze
domy, nasze zwyczaje, nasz sposob myslenia.

Seul coraz bardziej upodabnia si¢ do Tokio. Nawet wyspa Cheju, gdzie nie ma niczego poza
,kamieniami, wiatrem i kobietami", posiada luksusowe hotele i kapieliska - takie same jak na
catyoji $wiecie. Stare praktyki religijne - na przyktad szamanizm - nie interesuja mtodziezy i
sa juz tylko atrakcjami turystycznymi. Nawet burmistrz Seulu dostrzega niebezpieczenstwo:

- PoswigciliSmy ostatnie dwadzie$cia lat na gromadzenie bogactw - mowi. - Teraz musimy
zatroszczy¢ si¢ o kulture.

Szybki zanik dawnego stylu zycia obudzit ogromna tgsknote za przesztoscia. Studenci
chodza na kursy tancow ludowych, ludzie z klasy $redniej chca jes¢ wytacznie koreanskie
jedzenie 1 mieszka¢ w tradycyjnych domach, niektérzy czlonkowie Zgromadzenia
Narodowego chodza do pracy w strojach narodowych. Wiele miast na prowincji uzywa



konfucjanskich §wiatyn do dawania lekcji ,,postgpowania na sposob konfucjanski". W
Sunchonie na takie zajgcia chodzi kilkaset 0sob: to sami miodzi ludzie.

W wysoko potozonej dolinie gory Chiri lezy Chunghak, Wie$ Niebieskiego Zurawia.
Dwadzie$cia trzy rodziny schronily si¢ w niej, aby uciec przed wspolczesnym $wiatem. Zyja
tak, jak ich przodkowie zyli setki lat temu - zbierajac ziota lecznicze 1 wytwarzajac miod.
Ubieraja si¢ w tradycyjne biate odzienie, mtodzi wolnego stanu nosza dlugi warkocz, dorosli
chowaja wlosy pod wysokimi czarnymi kapeluszami z konskiej siersci, podobnymi do
cylindrow. Dzieci chodza do prowizorycznej szkoty, nad wejsciem do ktorej widnieje napis:
,,W cieniu gor wyrastaja wielkie dusze". Jedyna rzecza, jakiej ucza si¢ od starego nauczyciela,
sa dialogi Konfucjusza. Cala wioska §cisle przestrzega etyki konfuc- janskie;.

- Bardziej niz miejsce na ziemi to ideologiczny raj - mowi na- 210 czelnik wioski, Kim
Tek Chun, powitawszy mnie i poczgstowawszy filizanka herbaty. Podobnie jak jego ludzie,
jest przekonany ze Koreanczycy odegraja niezwykle doniosta rolg w przysztosci cztowieka, i
uwaza za swoja misj¢ zachowanie duchowosci koreanskiej w §wiecie, ktory jest nadmiernie
przywiazany do materii

- Ubiegte stulecie nalezalo do Anglikow. To nalezy do Amerykanoéw. Przyszte bedzie
naleze¢ do Koreanczykow. My si¢ przygotowujemy-wyjasnia mi LiJong Suk, duchowy
przywodca wioski. Podczas gdy méwi o nowym tadzie i o nadchodzacej erze pokoju pod
przewodnictwem Korei, dzieci wokot nas bawia si¢ kawatkami drewna i udajac, ze to
samochody, nasladuja odglosy silnika.

Do skutkéw ostabienia tradycyjnych wartosci nalezy aktywnos$¢ robotnikdw w organizacjach
1 pojawianie si¢ nowych zwiazkow zawodowych. Starcia sa coraz czgstsze: w samym 1987
roku bylo trzy tysiace siedemset czterdziesci dziewig¢ strajkow, wigcej niz w poprzednim
dziesigcioleciu. W pierwszych pigciu miesiacach tego roku policja uzyta dwustu
siedemdziesigciu pigciu tysigcy butli z gazem tzawiacym, aby rozpedzi¢ demonstrujacych na
rzecz poprawy warunkow pracy. Na razie jednak przewaza sktonno$¢ do kompromisu.

Chociaz najbardziej przerazajace elementy dyktatury zostaty zniesione (aresztanci nie sa juz
bici i zdaje sig, ze zrezygnowano ze stosowania tortur wobec wigzniow), kultura wojskowa
wprowadzona przez Parka bynajmniej nie znikngta. Dowodzi tego sposob, w jaki Seul
przygotowat si¢ do igrzysk. Cate barakowe miasteczka zostaty usunigte buldozerami ze
wzgorz stolicy, cztery tysiace ludzi - §lepcow i nedzarzy - zostato przegnanych. Szesnascie
tysigcy domokrazcow i trzy tysiace wielobarwnych namiotéw, w ktoérych Koreanczycy lubia
upijac si¢ wieczorami, ma znikna¢ z ulic. Dyktatura dziala, i to doskonale: urz¢dnicy
Komitetu Olimpijskiego twierdza, ze koreanska organizacja igrzysk jest jedna z najlepszych,
jakie kiedykolwiek widzieli.

Po upadku eksperymentu socjalistycznego w maoistowskich Chinach jedynymi krajami
azjatyckimi, ktére w ostatnich trzydziestu latach odniosty sukces (wyjawszy Japonig,
uprzemystowiona jeszcze przed wojna), byly te o rzadach autorytarnych, prozachodnich i
kapitalistycznych. Korea Potudniowa, z najbardziej autorytarnym rezimem, osiagngta
najwigcej: wigcej od Singapuru, Hongkongu i Tajwanu.

Niebezpieczenstwo polega dzi$§ na tym, ze tryumf Korei Poludniowej, podkreslony przez
igrzyska, zaakcentuje takze porazke Korei Potnocnej i przyczyni si¢ do oslabienia rezimu z
Phenia- nu, ktory legitymizuje swoja wladz¢ gléwnie poprzez rywalizacj¢ z Potudniem.
Wszyscy inni rewolucjoni$ci Azji w ten czy inny sposob zwycigzyli: Mao zjednoczyt Chiny,
Ho Chi Minh przynajmniej zza grobu ujrzal zjednoczony Wietnam. Kim Ir Sen jest obecnie
jedynym, ktory nie ma si¢ czym pochwali¢. Czy to $cierpi? A jego syn, Kim Dzong I, czy to
$cierpi? Istnieje mozliwo$¢, ze Phenian bgdzie podzegat do ataku terrorystycznego (Carlosa?
niedobitki japonskiej Armii Czerwonej?), aby zniszczy¢ igrzyska.

Porozumienie migedzy krajami nie jest wykluczone. Rozejm na pétwyspie mogiby by¢ w
interesie kazdej ze stron. Eksperci zauwazaja, Ze obie czgséci Korei, tak bole$nie podzielone;j



od 1945 roku, wydaja si¢ wrgcez stworzone do wspotpracy gospodarczej (surowce z Potnocy
w zamian za wyroby fabryczne z Poludnia) i ze czterdzie$ci milionéw mieszkancéw Potudnia
w potaczeniu z dwudziestoma dwoma milionami mieszkancow Potnocy mogloby uczynic z
Korei jedna z prawdziwych azjatyckich potgg.

Wojna sprzed czterdziestu lat nie byla wojna migdzy Koreanczykami, lecz migdzy
Wschodem a Zachodem, migdzy komunizmem a kapitalizmem, totez wielu mieszkancow
potwyspu uwaza, ze wraz ze stopniowym zanikaniem roznic ideologicznych w §wiecie
zdominowanym przez odprezenie Korea moze staé si¢ ,,symbolem epoki postideologicznej".
Seulczycy znow z zainteresowaniem czytaja Jonnggam Rock, zbior przepowiedni
koreanskich z XIII wieku. Jedna z nich wydaje si¢ odnosi¢ do naszych czaséw. Pod koniec
tysiaclecia, mowi proroctwo, ludzkos$ci bedzie grozila zagtada. Wtedy jednak w pew- 212
nym peryferyjnym kraju model Zycia ulegnie zmianie, a pokdj
zastapi wojng. Owym krajem, ktory znajdzie si¢ w centrum pojednanego $wiata, jest Korea.

- Kiedy$ to wydawalo si¢ szalenstwem, ale dzi$ juz nie - méwi pisarz Lee O Young. -
Trzydziesci osiem lat temu mtodzi ludzie z catego $wiata przybyli tutaj, aby umrze¢ na
wojnie. Dzi$ przyjezdzaja w przyjazni, aby walczy¢ na igrzyskach. Wtedy Korea byta
cmentarzem, dzisiaj to plac zabaw. Przemiana jest ogromna, a pokoj §wiatowy moglby
naprawdg zaczac¢ si¢ w tym miejscu.

Kontemplujac ze stokow Namsan wspaniale i witalne cialo Seulu potyskujace w dolinie, nie
moge nie mysle¢ o ,,pigknosci w lustrze", ktora dzis si¢ szykuje do swojego trudnego
spotkania z historia; o zagrozeniu przyczajonym za granicg odleglta o jedyne pigédziesiat
sze$¢ kilometrow; o proroctwie méwiacym, ze pokdj na $wiecie stad wezmie swdj poczatek;
o dziwnym spotkaniu z koreanskim chtopem siedzacym pod drzewem obok pawilonu wioski
Yu Ling Li.

Staruszek zdjat lewy but, potem prawy i postawil oba przed swoimi stopami. Potem zamienit
je miejscami i znoOw zalozyt. Lezaly jak ulat.

- Widzi pan? - zapytat z u§miechem. - Lewy i1 prawy, komunizm i kapitalizm, to zachodnie
pomysty. My, Koreanczycy, nie znamy tych réznic. Nasze buty pasuja na obie stopy.

Przez lata kazdy dziennikarz podrézujacy po Korei Poludniowej odwiedzat dom Kim Dae
Dzunga. Bez wzmianki o tym czlowieku portret kraju nie bytby pehy.

Kim Dae Dzung: prezydent-cieft.

Seul, sierpien 1988

W Tokio sadzit, ze jest bezpieczny, ale agenci budzacej powszechna grozg KCIA, tajnych
shizb poludniowokoreanskich, bez trudu go znalezli. Weszli noca do pokoju hotelowego,
zaaplikowali mu narkotyki, wrzucili do worka, a potem do bagaznika w samochodzie, stamtad
za$ do tadowni statku, ktory natychmiast wyptynal na otwarte morze. Planowali go utopi¢,
aby zwloki nigdy nie zostaly odnalezione, a zbrodnia nie mogta zosta¢ przypisana dyktaturze
wojskowej rzadzacej wtedy krajem.

Jakim$ cudem Kim Dae Dzung, wielki dysydent, zaciekly przeciwnik rezimu, symbol walki
na rzecz demokracji w Korei - przezyt. Zaloga japonskiego samolotu wojskowego ujrzala z
daleka dziwny statek na pelnym morzu, Tokio zawiadomilo Waszyngton, a z CIA przyszta
btyskawicznie ,,rada" dla koreanskich kolegdéw, aby wstrzymali operacjg. Kim zostat
zawieziony do Seulu i tam skazany na $mier¢, ale takze ten wyrok, politycznie ogromnie
ktopotliwy dla rezimu, nie wyeliminowal Kim Dae Dzunga.

Od trzydziestu lat zycie dysydenta jest historia przerazajacych spotkan ze $miercig 1
cudownych ocalen, heroicznych walk i chwalebnych porazek, z ktorych kazda wydawata si¢
ostatnia. W 1971 roku, po tym, jak $miat wystapi¢ przeciwko kandydatowi wojska,
generatowi Park Chung Hee, i przegrat w wyborach prezydenckich, Kim Dae Dzung zostat
uznany za politycznego ban- 214 kruta. A jednak si¢ podzwignal. Dziesig¢ lat pozniej, gdy
zgodzit



si¢ wyj$¢ z wigzienia i pojecha¢ na wygnanie do Stanow Zjednoczonych, méwiono, ze
Koreanczycy o nim zapomna i ze nigdy nie zdota wroci¢. Wrocit. W grudniu zesztego roku,
kiedy Kim Dae Dzung zostat pokonany w wyscigu o fotel prezydencki przez bylego generata
Roh Tae Woo, kandydata wojska, wielu méwilo i pisato, ze tym razem to naprawdg koniec. Z
szeregOw jego wlasnej partii podnosily si¢ glosy zadajace, aby Kim jako przegrany zlozyt
dymisje 1 ustapit pola mlodszym czlonkom kierownictwa. Lecz takze wtedy Kim pokazat, ze
potrafi jakim$ cudem w ostatniej chwili wyj$¢ z worka, ze umie podnie$¢ si¢ z politycznego
grobu, w ktérym widzieli go juz nawet sojusznicy. Zaledwie osiem miesigcy od palacej
porazki w wyborach prezydenckich Kim Dae Dzung ponownie znajduje si¢ w centrum
koreanskiej sceny politycznej i jest ,,bardziej prezydentem od samego prezydenta", jak mowia
niektorzy komentatorzy w Seulu.

To od Dzunga - od glosow jego ludzi wybranych do parlamentu - zalezy, czy ustawa
przejdzie, czy nie. To od niego zalezy spokoj na ulicach w najblizszych miesiacach.
Czlowiek, ktorego wojskowi zawsze postrzegali jako symbol rewolucji (Kim Dae Dzung
krytykuje obecno$¢ Amerykanéw w Korei Potudniowej, chce zacza¢ rozmowy z
komunistyczna Korea PéInocna i mysli o zjednoczeniu potwyspu), z kazdym dniem ma coraz
wigcej do powiedzenia o przysztosci kraju.

Roh Tae Woo jeszcze oficjalnie urzgduje w Blgkitnym Domu, ale Kim Dae Dzung jest juz
,prezydentem-cieniem". W tej chwili stawia na umiar.

- Ostatnia rzecz, jakiej pragniemy, to chaos - powiedzial niedawno swoim zwolennikom.
Roh (na spotkaniu jeszcze kilka miesigcy temu nie do pomyslenia) poprosit go o wspotprace
przy procesie demokratyzacji kraju. Oznacza to przede wszystkim zlikwidowanie aparatu
wiadzy stworzonego przez dawny rezim wojskowy i utrzymanego przez rezim Roh Tae Woo.

Pierwsze ciosy juz zostaly zadane, zdecydowane i silne. Brat generata Chun Doo Hwana,
prezydenta kraju do lutego tego 215
roku, zostat aresztowany pod zarzutem korupcji. Byty prezydent musiat zrezygnowac ze
wszystkich swoich doradczych funkcji. Wojskowi nie maja wyboru. Wyjawszy probe
zamachu stanu - niebezpieczna i ktopotliwa, szczegolnie ze wzgledu na igrzyska olimpijskie -
moga tylko gra¢ z Kimem w demokracje.

W ostatnich dniach wizyte Kim Dae Dzungowi zlozyt pewien maloméwny pan. Obiecal mu,
ze odtad jego ludzie beda sig trzy-" mac z daleka od polityki wewngtrznej. Dodal, ze Kim nie
musi si¢ z jego strony niczego wigcej obawiac. Byl to szef potudniowo-

koreanskich tajnych stuzb. Kim przyjat go z szerokim usmiechem, otoczony fotografami,
aby ironia tej sceny mogta przej$¢ do historii.*

"AimDa”Dzung wygratl wybory w 1997 roku i jest obecnie prezydentem Korei. [Przestat
petni¢ funkcjg prezydenta w 2003 roku, zmart 18 s.erpma 2009 roku - przyp. thim.].

Do zadan korespondenta z Tokio nalezato teraz takze obserwowanie samopoczucia cesarza.
Latem 1988 roku Hirohito zapada na zdrowiu.

W potowie wrzeénia jego stan ulega pogorszeniu. Zycie wladcy wydaje sie dobiega¢ konca.
Japonia: agonia boga

Tokio, 23 wrzes$nia 1988

Ciagle pada [ pafac cesarski wyglada bardziej posgpnie niz zwykle. Woda w fosie jest czarna,
sosny w parku zlowieszcze. Nawet wielkie ztote chryzantemy na portalach tej
sredniowiecznej fortecy w srodku supernowoczesnego, a gdzieniegdzie futurystycznego
miasta, nie wydaja si¢ juz symbolem korony, lecz $mierci, z ktora za tymi murami walczy
cztowiek uwazany za istot¢ narodu. Wczoraj rano Hirohito przeszedt kolejna transfuzje, ale
zycie w zytach osiemdziesigciosiedmioletniego cesarza dobiega kresu i patac nieustannie
oblegaja pielgrzymki. Tysiace 0sob w kazdym wieku kraza wokot kamiennych stokow i po
placu przy wejsciu glownym. Thum milczy. Stycha¢ tylko chrzgst Zzwiru pod stopami tych,
ktérzy przychodza napisa¢ swoje nazwisko na ciagnacych si¢ w nieskoficzonos$¢ pasach



biatego papieru, szmer modlitw i rytmiczne klaskanie, jakim klgczacy obwieszczaja niebu
swoja obecnos¢. Japonia rozpoczela czuwanie 1 przygotowuje sig, zaniepokojona, do tej
$mierci.

To pierwszy raz, gdy cesarz urodzony - zgodnie z religia panstwowa - jako bog, umiera -
zgodnie z konstytucja narzucong przez Amerykandéw po wojnie - jako cztowiek i obywatel.
Wraz z odejsciem Hirohito zamknie si¢ definitywnie pewien rozdzial w historii Japonii, a
ludzie wiedza, Zze nowy rozdziat juz teraz 217
jest pelny znakéw zapytania: gldwnie co do przyszlosci samego cesarstwa. Rzecz nie w tym,
czy Japonia stanie si¢ republika (wszystkie sondaze opinii publicznej wskazuja, ze jedynie 10
procent Japonczykow popiera taka zmiang), lecz czy po $mierci Hirohito system cesarski
zachowa obecny ksztalt i nadal bedzie nie tylko wplywaé na rdzne aspekty zycia wjaponii
(chociazby na sposob liczenia lat), ale przede wszystkim stanowi¢ fundament tozsamosci
narodu. Czyli spetnia¢ funkcjg, jakiej nie spetnia juz
zadna monarchia.

- Spoteczenstwo japonskie nie moze istnie¢ bez cesarstwa - mowi profesor Yoichi
Kamishima, religioznawca-a cesarstwo nie moze istnie¢ bez boskiej natury cesarza.

Dla kultury Japonii niezwykle wazne jest szamanistyczne przekonanie, ze przedmioty i
naturg ozywiaja kami - duchy-bostwa. Cesarza uwaza si¢ za zyjaca dusze narodu. Jedna z
pierwszych (sposréd ponad siedemdziesigciu) ceremonii objecia tronu polega na tym, ze
nastgpca spedza trzy dni i trzy noce sam na sam z cialem zmartego wiadcy. Przejmuje
wowczas jego duszg i staje si¢ symbolem .japonskosci”, tej zbiorowej swiadomosci, ktora
czyni Japonczyka Japonczykiem.

Zdaniem Kamishimy i innych uczonych, gdyby odebra¢ atrybut boskosci cesarzowi,
samopostrzeganie Japonczykow radykalnie by si¢ zmienito. Amerykanie podczas okupacji
archipelagu zmusili Hirohito do formalnego odrzucenia ,,boskosci", ale jako ze od tamtej pory
wciaz zasiada na tronie, zapomniano o jego rezygnacji i przyttaczajaca wigkszos¢
Japonczykéw, takze mtodego pokolenia, nadal wierzy w szczegdlna natur¢ Ohoribaty,
,czcigodnej osoby po drugiej stronie fosy". Szkoty wciaz ucza mitu, zgodnie z ktorym
rodzina cesarska pochodzi od bogini stofica, a bardzo wielu Japonczykow, takze nowych
generacji, wierzy w czgsto powtarzane przez prasg popularng historyjki: na przyktad, ze
prezydent Wenezueli, jeden z ostatnich gosci, jacy zostali przyjeci w palacu, zaczatl plaka¢ w
obecnosci cesarza albo 218 ze nawet Hu Yaobang, sekretarz Komunistycznej Partii Chin, na
widok monarchy zaczat si¢ trzas¢, jakby porazony pradem elektrycznym.

Akihito, syn i nastgpca imperatora, ktory poslubit kobietg bez szlachetnego pochodzenia, a
na dodatek zostat wyksztalcony przez amerykanska wychowawczynig, wpowszechnej opinii
moze utraci¢ owa otoczke boskos$ci. A przeciez wilasnie z tym atrybutem wiaze sig¢ wiele
dziedzin Zzycia wjaponii. Na przyktad lat nie liczy sig¢ na archipelagu, jak w calym zachodnim
$wiecie, od narodzin Chrystusa, lecz od wstapienia na tron panujacego cesarza. Epoka
Hirohito byta Showa, jego ojca - Taisho, dziadka - Meiji. Dyskusja na temat nazwy dla epoki
po Hirohito juz si¢ rozpoczgla, ale coraz czgsciej stycha¢ glosy (wczoraj ten temat poruszono
nawet w artykule wstgpnym dziennika ,,Asami") sugerujace przyjgcie uniwersalnego
kalendarza. Bytaby to niemata zmiana.

- Polaczenie mijajacych tat z biegiem zycia cesarza wywiera na ludzi gtgboki wpltyw - mowi
Shigeyoshi Murakami, profesor historii religii z Uniwersytetu Keio. - Przypomina
nieustannie, ze cesarz ma wladz¢ nad czasem i przestrzenia, sprawia, ze Japonczycy czuja si¢
poddanymi, nie za§ panami swojego kraju.

Smieré Hirohito tak czy inaczej wyryje pigtno na psychice Japoniczykéw, poniewaz wraz z
nim umiera owa pewnos¢ ciaglosci, ktora odegrata doniosta role w zespoleniu spoteczenstwa
wzburzonego wydarzeniami ostatnich dekad.



Od 1921 roku, kiedy zostal regentem, a potem od 1926 roku, gdy koronowano go na cesarza,
Hirohito stanowit jedyna stala, jedyny niewzruszony punkt odniesienia dla
miliondwjaponczykow, ktorzy widzieli, jak - czasem przerazajaco - zmienia si¢ wokol nich
$wiat. Ostatnie trzy czwarte stulecia byty dla potomkéw Wschodzacego Stonca
najburzliwszym okresem w ich historii: odniesli nieprawdopodobne zwycigstwa, poniesli
upokarzajace porazki, przezyli przerazajace tragedie, od trzgsienia ziemi w 1923 roku, ktore
catkowicie zniszczyto Tokio, po wojng z Chinami w latach trzydziestych, od ataku na Pearl
Harbor po inwazj¢ na Azj¢ Potudniowo-Wschodnia w 1941 roku i dwie bomby atomowe
zrzuco- 219
ne na Hiroszimg i Nagasaki w 1945 roku. Tak wiele rzeczy zburzono i obalono, ale
nieprzenikniona twarz, nieobecne spojrzenie za grubymi szktami tego niskiego, zawsze nieco
niezgrabnego mgzczyzny - najpierw w mundurze wojskowym, na grzbiecie bialego konia, a
potem w garniturze, marynarce i kamizelce zachodniego kroju - dodawaty otuchy zwyktemu
Japonczykowi. Hirohito wciai, byl obecny. Przypominat swoja rzekoma nie$miertelnoscia o
niesmiertelnosci narodu japonskiego.

- Nie przywykliémy mysle¢ o sobie bez niego - moéwi pewien pigédziesigcioletni
dziennikarz. - Jest tak, jakby po nim mogta przyjs¢ tylko pustka.

Pustki jednak nie bedzie, poniewaz gdy Hirohito umrze, jego syn natychmiast obejmie tron.
Problem stanowi wybdr formy. Czy uroczystosci pogrzebowe i przekazanie sukcesji
przebiegna zgodnie z rytualami nakazanymi przez tradycjg - co byloby w zasadnicze;j
sprzeczno$ci z nowa konstytucja - czy tez obrzadek bedzie laicki, co jednak odbierze
systemowi cesarskiemu jego boski charakter, na ktorym zalezy tak wielu obywatelom?

Konstytucja mowi, ze cesarz jest glowa kraju i symbolem narodu, ale méwi takze, iz Japonia
rezygnuje na zawsze z posiadania wiasnych sit zbrojnych. A one juz istniejq i, cho¢ nazywane
,,sitami samoobrony", naleza do najbardziej liczacych si¢ na $wiecie. Dla Japonczykow
konstytucja jest ciatem obcym, narzuconym przez Amerykanéw. Wielu chcialoby ja
przynajmniej znowelizowac. Kwestia przysztosci cesarstwa mogtaby by¢ dobra okazja do
dyskus;ji.

Stad nastréj wyczekiwania w ostatnich dniach oraz pytania o to, co nastapi po $mierci
cesarza. Czy pogrzeb bedzie pogrzebem boga, w zgodzie z religia szintoistow, czy moze
uroczystoscia $wiecka? A Akihito, czy zostanie cesarzem, w zgodzie z tradycja, czy tez wraz
z jego panowaniem rozpocznie si¢ nowa era? Od odpowiedzi bedzie zalezalo poczucie
tozsamosci Japonczykow w najblizszych latach i1 postrzeganie ich samych przez inne 220
narody, zwlaszcza w regionie.

Przy wezglowiu starego Hirohito walka juz rozgorzata. Swiadczy o tym fakt, ze Agencja
Stuzby Cesarskiej, teoretycznie organ rzadowy, a w rzeczywisto$ci jeden z najbardziej
zachowawczych i konserwatywnych osrodkéw wiadzy, trzyma w tajemnicy nie tylko przed
opinig publiczna, ale i samym rzadem, stan zdrowia cesarza i zarzadza jego agonia.

Smieré Hirohito bedzie przetomem, poniewaz zmusi Japonie do gwaltownego rozstania z
przesztoscia. Wraz z odejsciem cesarza zniknie z oczu $wiata, zwlaszcza azjatyckiego,
symbol japonskiej agresji. Nowy monarcha (a z nim dyplomacja japonska) nareszcie bedzie
mogl swobodnie poruszac si¢ po scenie migdzynarodowej, bez dzwigania brzemienia
dawnych przewinien.

Czlowiek, ktory umiera w posgpnym palacu, w strugach deszczu, cztowiek, w ktorego imig
Azja splyneta krwia, Zyje juz duzo dhuzej od wszystkich swoTch wielkich przeciwnikow z
przeszto$ci: Stalina, Churchilla, Roosevelta, de Gaulle'a, Trumana, Czang Kaj-szeka i Mao.
zaloba
Tokio, 12 grudnia 1988



Urzednicy bankowi chodza do pracy z czarnym krawatem w kie-— szeni. Prezenterzy
telewizyjni maja w biurze od$wigtne ubranie na wieszaku, rodziny trzymaja flage z czarna
wstega w zasiggu reki.

Od kiedy rzad i $srodki masowego przekazu zmobilizowaty nar6d w przewidywaniu wielkiej,
historycznej zatoby, zaden minister japonski nie opuscil kraju, zaden obcy dygnitarz nie
zostat przyjety w Tokio.

- Stan cesarza jest stabilny. To Japonia zapadia w $piaczke - mowi redaktor naczelny
jednego z duzych dziennikow. - Od pottora miesiaca zachowujemy sig, jakbySmy nie byli juz
czg$cig $wiata. Nie prowadzimy polityki zagraniczne;.

Odwotano migdzy innymi przyjazd De Mity oraz ministrow spraw zagranicznych Niemiec i
Chin. Radziecki minister spraw zagranicznych Szewardnadze miat przyjecha¢ 19 grudnia, ale
teraz i ta wizyta stoi pod znakiem zapytania.

Przedwczesna i zbyt alarmistyczna oficjalna reakcja na chorobg cesarza najpowazniej odbita
si¢ na ekonomii. Biorac przyktad z rzadu, rowniez wielkie koncerny odwotaly uroczystosci i
bankiety, izolujac si¢ w $wiecie biznesu. Dziesiatki miast zrezygnowaty z targéw. Wielu
obywateli nie obchodzi swoich uroczystosci. Wielkie hotele, ktore wjaponii sa centrami zycia
spolecznego, poniosty olbrzymie straty (sam Imperial Hotel w Tokio stracit szes¢set
milionéw jenéw w ciagu miesiaca). Sprzedawcy stodyczy, jedwabiu i suweniréw
(wymienianych wjaponii pod koniec kazdego przyjgcia) przezywaja kryzys. Kilka dni temu z
powodu odwotania w ostatnim momencie kilku bankietéw na targu rybnym w stolicy nie
sprzedalo si¢ tysiac szes¢set langust. Nie tylko setki kelnerow, 222 lecz takze aktorzy oraz
muzycy nagle sa bez pracy.

Nigdy nie ma bezposredniego odwotania do cesarza. Powszechnie uzywana formula jest po
prostu: w zwiazku z zaistniatymi
okoliczno$ciami". Kazdy Japonczyk wie, co to oznacza, i kazdy praktykuje jishuku, czyli
,samokontrolg, powsciagliwos¢". To slowo jest teraz najwyrazniej na ustach wszystkich.

Z powodu jishuku wielkie domy towarowe zdjely z potek stodycze zrobione z maki z
czerwonej fasoli, poniewaz sa one symbolem szczescia; z powodu jishuku kwiaciarze nie
sprzedaja juz czerwonych r6z. Z powodu jishuku zostaly usunigte wszystkie reklamy, w
ktérych padaty wyrazy: ,,nowy", ,,narodziny", ,,gratulacje", poniewaz moglyby si¢ kojarzy¢ z
nowa era, jaka nastanie po $mierci Hirohito, a to oznaczatoby brak szacunku.

Jako ze cesarz cierpi na ciagte krwotoki, a o jego utracie krwi i transfuzjach'mowi si¢ co
godzing w komunikatach radiowych i telewizyjnych, wycofano "wszystkie ,.krwawe"
programy, na przyktad relacje z bardzo popularnych wsréd Japonczykow zawodow
zapasniczych.

Jesien jest wjaponii sezonem turystyki krajowej. Miliony osob przemieszczaja si¢ w tych
dniach po calym archipelagu, aby bra¢ udziat w setkach targow. Fakt, ze wigkszo$¢ zostata
odwolana, to cios dla przemyshu turystycznego i zwiazanej z nim dziatalnosci.

Kioto stracito ponad dwa miliardy jendw z powodu odwotania festiwalu ognia i jarmarku w
wielkiej $wiatyni Heian. Miasto Kita- kiusiu stracito dziesiatki tysigcy turystow, ktorzy mieli
uczestniczy¢ w $§wigcie duzej lokalnej huty stali. Nawet kiermasz uzywanych ksiazek
odbywajacy si¢ co roku w tokijskiej dzielnicy Kanda zostal odwolany.

Konformizm rzadzacy spoteczenstwem japonskim kaze wszystkim zachowywac sig,
przynajmniej publicznie, zgodnie z wymogami jishuku.

- Ci, ktorzy chcieliby postgpowac inaczej, szybko zostana upo- mnieni - méwi mi Isozaki
Hiroguchi, sekretarz generalny zwiazku zawodowego pracownikow telewizji. - Prawica
bardzo gorliwie pilnuje, aby wszyscy maszerowali w jednym rytmie.

W Japonii istnieje wiele organizacji skrajnej prawicy. Niektore z nich robig duzo
zamieszania. Na przyktad ta, ktora kazdego dnia wysyta na ulice stolicy, szczego6lnie w
okolice ambasady radzieckiej, cigzarowki z megafonami. Ptyna z nich marsze i



antykomunistyczne hasta. Jedne srodowiska dzialaja mniej jawnie i z wigkszym
wyrafinowaniem, inne maja powiazania z japonska mafia, jakuza. Prawicowcy od pottora
miesiaca sa coraz' hatasliw" si, a cztonkowie ugrupowan patriotycznych i neofaszystowskich
narzucaja innym jishuku.

Wiascicieli sklepow odwiedzaja dziwne osoby, ktére thumacza im koniecznos$¢ nagigcia si¢
do zasad jishuku. Duze przedsigbiorstwa otrzymuja ,,rady", jak dziataé, ,,...zwazywszy
zaistniale okolicznosci".

Rezultaty sa widoczne jak na dtoni. Wielkie tokijskie ksiggarnie usungty wszystkie ksiazki
cho¢by lekko krytyczne wobec Hirohito, kierownicy niektorych sal konferencyjnych
odmawiaja wynajmowania ich grupom, ktore chca dyskutowaé o przysztosci systemu
cesarskiego. Wszystkie organy prasowe i telewizje prywatne, zalezne od swoich sponsorow -
wielkich koncernéw - sa bardzo ostrozne i zachowawcze, gdy moéwia o cesarzu.

Jeszcze bardziej niepokojacym zjawiskiem jest milczenie japonskich intelektualistow. Nikt
ze znakomitych pisarzy, rezyseroOw, maitres a penser nie $miat dotad wyrazi¢ publicznie
niezaleznej opinii o tym, co wlasnie si¢ dzieje. Nikt nie ma odwagi zmierzy¢ sig z tak
zwanym tabu chryzantemy, na przyktad z odpowiedzialno$cia Hirohito za druga wojng
$wiatowa. Jako powdd podaje si¢ szacunek dla umierajacej osoby, ale wigcej prawdy jest
chyba w stowach jednego z wybitnych myslicieli, ktory zgodzit si¢ ze mna zobaczy¢, jednak
pod warunkiem, ze nie wyjawig jego nazwiska:

- To niewtasciwy moment, by mowic, co si¢ mys$li. Mozna zaptaci¢ wlasnym zyciem.
Zagrozenie prawicowym terroryzmem jest nieustajace.

Wszystkim trudno znie$¢ niepewno$¢ oczekiwania. Trudno jest drukarzom, obawiajacym si¢
oddawac kalendarze na rok 1989, ktory z wszelkim prawdopodobienstwem bgdzie pierwszym
rokiem nowej epoki, a nie sze$¢dziesiatym trzecim epoki Showa, przypisanej Hirohito.
Trudno jest tysiacowi dwustu dziennikarzy i fotografow, ktdrzy zmieniaja si¢ przed czterema
bramami patacu cesarskiego w oczekiwaniu na wiadomosci: trzech juz zmarlo na atak serca.

Podczas tego wyczekiwania jishuku rzadzi zyciem Japonczykow. W jego imig ludzie, cho¢
w rzeczywisto$ci znuzeni, sa gotowi zaakceptowacé i usprawiedliwi¢ wszystko.

Kiedy pracownicy wielkiego biura w centrum Tokio dowiedzieli sig, Ze planowana akcja
usunigcia wszy i karaluchdéw, bardzo tutaj licznych, zostata wstrzymana, wielu sadzito, ze to
takze wiaze si¢ z ,,zaistniatymi okoliczno$ciami" i1 Ze decyzja zostata podjgta, poniewaz
byloby niestosowne - z buddyjskiego punktu widzenia - zgtadzi¢ tyle istot, kiedy cesarz
niestrudzenie walczy o swoje zycie. Ale prawdziwy powdd byl inny. Robotnik wyznaczony
do dezynsekcji po prostu zachorowat.
nie stycha¢ juz glosu zurawia
Tokio, 7 stycznia 1989
Glos zurawia umilkt, a miasto jest ciemne i ciche. Momentami stycha¢ jedynie lopotanie na
wietrze flag: opuszczonych do potowy masztu na budynkach w centrum, z czarna wstazka
przed zamknigtymi sklepami i na drzwiach wielu doméw. Neony wielkich reklam, kabaretow
i sal gry zostaly wygaszone, muzyka ucichta, ale Tokio, ktére stracitlo swojego boga cesarza
panujacego od szes¢dziesigciu dwoch lat, tej ostatniej nocy epoki Showa wydaje sig, o dziwo,
raczej obojetne niz zrozpaczone. Zatoba bardziej wyglada na doskonale zorganizowana niz
spontaniczna. Pierwszy dzien po Hirohito byl jak realizacja planu - od dluzszego czasu
przygotowywanego w najdrobniejszych szczegdlach.

O 7.55 rano, kiedy pojawit si¢ oficjalny komunikat, ze Tenno Heika, ,,Jego Wysoko$¢
Wiadca Niebios" zmart 0 6.33, przed patacem cesarskim ttoczyli si¢ tylko policjanci 1
dziennikarze, ale w ciagu kilku minut imponujaca japonska machina zostala wprawiona w
ruch, dajac pokaz calej swojej skuteczno$ci i zachowawczo$ci. Pracownicy bankow,
sprzedawczynie z wielkich domow towarowych otwierajace jak co dzien sklepy mieli juz
przygotowane krawaty i mate biato-czarne kokardki. O 8.30 przy wyjsciach z metra i na



wielkim skrzyzowaniu Ginza z cigzarowek z gazetami wyladowano wydania specjalne -
wszystkie z identycznymi tytutami - i rozdano przechodniom. Nikt nie wydawatl si¢
zaskoczony. Smier¢ cesarza, oczekiwana od 19 wrzesnia ubiegltego roku, kiedy Hirohito miat
duzy krwotok wywotany rakiem trzustki, byta juz czym$ pewnym i Japonia oswoila si¢ z ta
mysla.

Rowniez ludzie, ktorzy po pierwszym komunikacie zaczgli oblega¢ plac przed patacem
cesarskim, raczej odgrywali przypi- 226 sane im role niz przezywali autentyczne wzruszenie.
Kiedy jakas starsza kobieta uklgkta, ptaczac, na zwirze, otoczyt ja thum fotografow. Trzech
cztonkdw organizacji prawicowych, ktorzy bardzo chcieli przyby¢ jako pierwsi, musiato
klgka¢ wiele razy, aby zadowoli¢ niezliczone kamery telewizyjne. Thum wokot patacu
zageszczat sig, z rozsianymi tu 1 0wdzie lamentujacymi bonzami nacjonalistow i cztonkami
organizacji neofaszystowskich w paramilitarnych mundurach. Tymczasem w miescie zycie
bieglo normalnym torem. Przez caly dzien tysiace osob, korzystajac z wolnej soboty, udawaty
si¢ na zwyczajowy spacer odbywany na poczatku roku do §wiatyni Meiji.

0O 10.00 w patacu odbyla si¢ ceremonia przekazania ,,skarbow" i pieczgci cesarskich. W ten
sposob Akihito formalnie objal sukcesje po ojcu. Nowy cesarz, otoczony dzie¢mi i w
obecnosci rzadu pierwszego ministra Takeshity, odebrat od glownego szam- belana paczki z
jedwabiu zawierajace $wigte przedmioty (rodzaj miecza-maczugi i klejnot)10, ktore wedtug
mitologii szintoistycz- nej sa podarunkiem od bogini stonca majacym chroni¢ jej potomkéw -
cesarzy Japonii. Wszystko przebieglo w milczeniu. Uroczysto$¢ trwalta zaledwie cztery
minuty. Nowo$¢ polegata na tym, ze obrzed zostal uwspolczesniony i ze zamiast tradycyjnych
szat wszyscy uczestnicy ceremonii mieli na sobie zachodnie garnitury. Jedyne, co pozostato
niezmienne - 1 dlatego moze budzi¢ kontrowersje - to fakt, ze rzad uznat t¢ ceremonig, czysto
religijna, za ,,akt panstwowy".

Smieré Hirohito konczy pewna epoke. O potnocy zamyka sie sze$édziesiaty drugi rok epoki
Showa i zaczyna pierwszy rok nowej - nazwanej Heisei, co oznacza ,,ziszczony pokd;j".
Nazwa, podana przez popotudniowe gazety, znéw z identycznymi naglowkami, wzbudzita
rozczarowanie wielu 0sob, zwlaszcza mtodego pokolenia, ktore chciaty, aby rok ten byt, jak
wszedzie, rokiem 1989.

W mojej dzielnicy wypozyczalnie kaset wideo przezyly niestychane oblezenie chlopcow i
dziewczat. Dzigki filmom miodzi ludzie przetrwaja dwa dni obowiazkowej zaloby bez
koniecznosci ogladania licznych kanatow telewizyjnych, ktdre nieprzerwanie i niezmiennie
beda transmitowac histori¢ minionej epoki.

Od przyjazdu do Japonii wydawato mi si¢ jasne, ze wlasnie on jest najciekawszym i
najbardziej tajemniczym mieszkancem tego kraju. Zblizenie si¢ do niego czy znalezienie
oryginalnych materialdéw na jego temat nie bylo jednak mozliwell. Ktorego$ dnia, dzigki
wplywowemu japonskiemu przyjacielowi, otrzymatem wraz z Angela pozwolenie na
odwiedzenie miejsca ,,po drugiej stronie fosy" 1 spedzenie ranka w jego ,.krdolestwie": na
malym polu ryzowym, w laboratorium naukowym, w parku, w stajniach, wsrod kolekcji
bonsai, w szintoistycznej §wiatyni.*" To réwniez byla czg$¢ przygotowan do tego artykuhu.

Hirohito: wigzien historii

Tokio, 7 stycznia 1989

Urodzit sig, aby by¢ bogiem, a umart jako zwykty cztowiek. Wielu Japonczykoéw uwazalo go
za bohatera, inni widzieli w nim zbrodniarza wojennego. Zgodnie z oficjalna wersja byt sto
dwudziestym czwartym cesarzem Japonii, ale i to, jak inne szczegodty z jego zycia, nie jest
prawda. Zapisat si¢ w historii jako jedna z wielkich postaci XX wieku, ale pozostaje takze ta
najbardziej nieprzenikniona. Jego $mier¢ nie rozwiazata zagadki. Wrgcz przeciwnie.



W1945 roku Wielka Brytania, Australia, Chiny i Zwiazek Radziecki chciaty, aby Hirohito
zostat osadzony i powieszony. A tymczasem za kilka tygodni przedstawiciele tych samych
panstw wraz
z dygnitarzami z catego $wiata przybeda ztozy¢ hotd jego doczesnym szczatkom.

Kim naprawdg byt Hirohito, nie dowiemy si¢ moze nigdy, poniewaz wszystkimi
informacjami na jego temat - od tego, co myslat przez trzy czwarte stulecia, po ostatnie
tchnienie, jakie wydat przed kilkoma godzinami - zawsze zarzadzat i bedzie zarzadzi aparat
dworski. A jego odwiecznym zadaniem jest otaczanie cesarza mistyczna, nieprzenikniong
aurg tajemnicy i ksztaltowanie obrazu publicznego wladcy zgodnie z wymogami
politycznymi danej chwili.

Wraz z tysiacami Japonczykow i paroma cudzoziemcami po raz ostatni ogladalem Hirohito
z bliska 28 kwietnia, w dniu jego osiemdziesiatych siodmych urodzin. Ttum, w drodze
wyjatku wpuszczony na teren patacu, wymachiwat plastikowymi choragiewkami i krzyczak:
Termo Heika Banzai! - ,,Zyczymy dtugiego zycia Jego Wysokosci Wiadcy Niebios!" A on, z
balkonu, za grubym kuloodpornym szklem zainstalowanym po tym, jak pewien poddany przy
podobnej okazji postat w jego strong kilka zelaznych kul, odpowiadal na pozdrowienie
powolnym ruchem dioni.

Ten gest sprawiat wrazenie, jakby pochodzit z niemego wngtrza akwarium; jak gdyby cesarz
stat na scenie 1 musial, po raz kolejny, odgrywac¢ napisana dla niego rolg. Bardziej niz
protagoni- sta japonskiej historii, Hirohito wydawat si¢ jej wigzniem. Moze zawsze nim byl.

Przez cale zycie cesarz stuzyt za symbol: symbol r6zny w zaleznos$ci od tego, jak zmieniaty
si¢ czasy. Do 1945 roku Hirohito byt symbolem Japonii walczacej i agresywnej, po 1945 roku
Japonii pokonanej, w ostatnim dziesigcioleciu Japonii odnoszacej wielkie ekonomiczne
sukcesy 1 poszukujacej swojej kulturowej tozsamosci. Za kazdym razem symbolem
wykorzystywanym przez innych do osiagania celow, z ktérymi cesarz nie musial si¢ zgadzac.
A przynajmniej nie ma na to zadnych dowodow.

Kiedy Amerykanie po klgsce Japonii przybyli jako okupancina 230 archipelag, odkryli,
ze archiwa wojskowego sztabu glownego znajdujacego si¢ w palacu cesarskim zostaty
zniszczone. Kazdy, kto probowat udokumentowaé bezposredni udziat Hirohito w
przygotowaniu wojny przeciwko Chinom w 1931 roku i przeciwko Stanom Zjednoczonym
oraz Azji Poludniowo-Wschodniej w 1941 roku - na przyktad historyk David Bergamini,
autor The Imperial Conspiracy - musiat korzysta¢ ze zrodet wtdrnych.

Nie ma zadnych watpliwosci, ze Hirohito byt moralnie i politycznie odpowiedzialny za
wojng. Jesli w niektorych przypadkach okazal sceptycyzm, to tylko dlatego, Ze nie do konca
ufat optymizmowi swoich generaléw i ze nie przekonywaly go ich zapewnienia o
zwycigstwie. Klimat ideologiczny, w jakim dorastat, nie zaszczepit mu oczywiscie uczué
pacyfistycznych ani demokratycznych wartos$ci, ktore dzisiejsza historiografia dworska
przypisuje cesarzowi.

Kiedy Hirohito przyszedt na §wiat - oficjalnie w 1901 roku, ale w rzeczywisto$ci
prawdopodobnie w 1900 roku, w tajemnicy, poniewaz jego rodzice nie mieli jeszcze $lubu -
Japonia dopiero co zaczgla si¢ przeobraza¢ z orientalnego feudalnego panstewka w
nowoczesna $wiatowa potege. Pod rzadami dziadka Hirohito, cesarza Meiji, ktory wstapit na
tron w 1868 roku, Japonia zdecydowala, ze musi opanowac, skopiowac i przyja¢ od Europy to
wszystko, co begdzie potrzebne, aby doréwna¢ Zachodowi. Konstytucja japonska zostata
utworzona na wzor pruskiej, flota na wzor brytyjskiej, armia na wzér francuskiej. Kilka
tysigcy inzynierow, prawnikéw i wojskowych zaangazowano w Europie i przywieziono do
Japonii jako yatoi, ,,zywe maszyny" (ciekawy sposob okreslania obcokrajowcow!), zeby
przekazali mieszkancom archipelagu swoja wiedzg.

W serce tej nowoczesnej Japonii wszczepiono starozytna ideg: cesarza-boga. To takze nie
byl pomyst Tokio. Japonczycy wzigli go od Bismarcka. Od stuleci rodzina cesarska zyta



odizolowana w Kioto i wielu Japoniczykow nie wiedziatlo nawet o istnieniu Termo. Cesarz
zostat przewieziony do stolicy, a jego osobg postawiono na szczycie systemu politycznego i
religijnego. Przypomniano réwniez mit o boskim rodowodzie wladcy, ktory miatby sigga¢ VI
wieku przed nasza era (dla pordwnania - tysiac lat pozniej Japonczycy nauczyli sig - od
Chinczykow - pisac).

W ciagu kilku lat Japonia zmienita swoje oblicze i wdarta si¢ na sceng miedzynarodowa.
Bylo to gldwnie uderzenie militarne. Na sze$¢ lat przed narodzinami Hirohito Japonia
zaatakowala i pokonata Chiny; cztery lata po jego urodzeniu zwycigzyta Rosjg, stajac si¢
pierwszym krajem wschodnim, ktory wygrat z ,,bialym" mocarstwem. Na losy przysztego
imperatora niewatpliwie te wydarzenia wptyngly 1 oczywiscie nieprzypadkowo czteroletni
Hirohito podczas pierwszego publicznego wystapienia (musiat pojecha¢ na dworzec
Shimbashi po posta Edwarda VII, krola Anglii) miat na sobie maly mundur oficera marynarki.

W wieku jedenastu lat Hirohito otrzymat lekcje, ktora zawazyla na reszcie jego zycia. W
dniu, w ktérym dziadek chlopca, cesarz Meiji, zostat pochowany, mtodego ksigcia wezwat
wychowawca - generatl Nogi. Hirohito byt do niego ogromnie przywiazany. Przez trzy dlugie
godziny Nogi moéwit podopiecznemu, jak wazna osoba jest dla niego cesarz, i o tym, ze
spedziwszy cale zycie na stuzbie Meiji, musi p6j$¢ za nim do grobu. General pozegnal si¢ z
ksigciem, wrocit do swojej rezydencji i tam w tradycyjny sposob rozprut sobie brzuch, dajac
chlopcu ostatnig lekcje
Japonskiej drogi".

Jego dziecinstwo bylo bezbrzeznie smutne. Jako przysztemu bogu, Hirohito zabroniono
kontaktowania si¢ ze zwyktymi $miertelnikami. Wyrastat bez przyjaciol, a kazda sekunde
jego dni regulowala Agencja Stuzby Cesarskiej, ktora do $mierci nie odstgpowala go ani na
moment. Jedna z rado$ci mtodego ksigcia byta gra w go, rodzaj warcabéw. Gdy Hirohito miat
dwanascie lat, porzucit t¢ rozrywke, zauwazyt bowiem, ze wszyscy pozwalaja mu wygrywac.

- Zytem jak ptak zamkniety w klatce - powiedzial w wywiadzie, ktorego udzielit
pewnemu dziennikarzowi japonskiemu osiem- 232 nascie lat temu.

Hirohito, podobnie jak wigkszo$¢ wspotczesnych Japonczykow, pierwszy raz poczut sig
wolny za granica. Sze$ciomiesigczna podrdz, ktora w 1921 roku odbyt do Anglii, Francji i
Wioch, byla jednym z najszczg$liwszych okresow w catym jego zyciu. W Londynie po raz
pierwszy zobaczyt Cala gazetg (w Tokio dworscy urzednicy pozwalali mu czyta¢ tylko
niektore wycinki). W Paryzu po raz pierwszy zostat potraktowany jak normalny cztowiek
(kontroler nie pozwolil mu wej$¢ do zattoczonego wagonu). Do jego ukochanych pamiatek z
tej podrozy nalezat bilet na metro, ktory sam sobie kupit.

Powrot z Europy byt dla Hirohito niczym powét do klatki. Jego ojciec, cesarz Taisho, coraz
bardziej popadat w obted (na jednym z posiedzen parlamentu, ktore miat otworzy¢, wzial
kartke ze swoim przemowieniem, zwinal starannie w rulon i podnoszac do oczu jak lunetg,
zaczat si¢ przygladaé, jednemu po drugim, czlonkom niewzruszonego zgromadzenia). Musiat
zosta¢ odsunigty od wladzy. Hirohito w ten sposob zostat regentem i zaczal wypetniaé
powinno$ci cesarza.

W 1926 roku, wraz ze $miercia Taisho, Hirohito wstapil na tron, czego - jak twierdza
niektorzy - nigdy nie pragnal. Jego prawdziwym zainteresowaniem byta nauka. Urzgdnicy
dworscy, gdy tylko mlody ksiaze wyrazit chg¢ studiowania zoologii, zasugerowali, ze
przysztemu cesarzowi wypada zajmowac si¢ zwierzgtami duzymi i szlachetnymi, jak na
przyktad lew, ale on, ze skromno$cia, ktorej potem dat dowod w innych sytuacjach,
postanowit specjalizowac si¢ w najmniejszych, niemal niewidocznych stworzeniach zyjacych
na dnie morza. Dzigki temu miat przynajmniej pewnos$¢, ze zaden Japonczyk nie bedzie
musiat porzuci¢ swoich badan, aby zrobi¢ dla niego miejsce. Poza tym wybrana dziedzina
pozwalata wyptyna¢ od czasu do czasu na morze matq motorowka - bez zbyt wielu
urzednikow dworskich depczacych mu po pigtach.



Kiedy zasiadt na tronie, niekiedy byl bezlitosny - na przyktad w 1936 roku, gdy osobiscie
polecit stlumi¢ rewoltg mlodych
oficerow. Nigdy si¢ jednak nie przeciwstawil wojskowym, zagarniajacym sceng polityczna, i
wreszcie swoim podpisem rozpoczal wojng z Chinami, potem za$, poprzez atak na Pearl
Harbor, ze Stanami Zjednoczonymi.

Wojskowi doprowadzili kult jego osoby do absurdu. Bez oporu ze strony cesarza cale
pokolenie musiato zabijac i gina¢ w jeg” imig. Kazdy Japonczyk, ktory przechodzit obok
patacu albo nawet przejezdzal w pewnej odlegtosci tramwajem, miat obowiazek sktoni¢ si¢ w
kierunku rezydencji. Kiedy pociag cesarski jechat przez kraj, ludzie musieli zamyka¢ okna 1
spuszczaé oczy, aby go nie zobaczyc.

W samotno$ci swojego patacu Hirohito zyl w poczuciu nieusuwalnej sprzecznos$ci. Cho¢ byt
naukowcem, musial potwierdza¢ nienaukowy fakt posiadania wérdd stu dwudziestu czterech
pokolen swoich przodkow bogini stonca oraz krokodyla. Mit ten Japonczycy stworzyli w VII
wieku, aby nie odstawa¢ od swoich sasiadow Chinczykow i Koreanczykow, ktérzy szczycili
si¢ starozytnymi i bardziej autentycznymi rodowodami.

Cho¢ musial reprezentowaé kwintesencjg .japonskosci”, Hirohito byt naprawdg - do konica
swoich dni - wielkim wielbicielem Zachodu. Inaczej niz wigkszo$¢ Japonczykow, nigdy nie
spal na tatami, stomianej macie, tylko w wysokim europejskim t6zku; jego dzien zawsze
zaczynat si¢ od $niadania nie z alg i1 ryb, lecz jajek i1 szynki; jego ubrania na og6t mialy kroj
zachodni. Jedna z zastug cesarza dla dzisiejszej Japonii byla popularyzacja golfa, w ktoérego
grat po raz pierwszy podczas swojej wizyty w Anglii 1 ktory stat si¢ bardzo modny wsrod jego
poddanych.

Jesli nawet miat watpliwo$ci w zwiazku z wojna, nie uczynit nic, aby jej unikna¢. Nie
sprzeciwil si¢ generalom, a jego drobna figura okularnika w mundurze, zastygla na grzbiecie
biatego konia, staa si¢ dla reszty $wiata symbolem agresji i brutalnos$ci Japonczykow. W
latach 1931-1945 polityka Tokio prowadzona w imieniu Hirohito kosztowata okoto
osiemnastu milionéw ofiar §mier- 234 telnych w Chinach, dwa miliony w Indonezji, ponad
milion na
Filipinach, dwiescie tysiecy w Korei, nie liczac ofiar wérdd aliantow i samych Japonczykow.

Bez watpienia Hirohito, jako zwierzchnik cesarskich sit zbrojnych, wiedziat o przebiegu
wojny i o okrucienstwach popetianych przez jego oddziaty. Jednym z dowddcow
odpowiedzialnych za dokonana w 1937 roku masakr¢ w Nankinie (ponad sto tysigcy
chinskich cywili zostalo wowczas z zimna krwia zabitych w ciagu trzech dni) byt ksiaze¢
Asaka, jego wuj. Hirohito, wkrétce po masakrze, przyjat Asake w patacu, aby przyzna¢ mu
odznaczenia i medale.

Cesarz nie mogt nie by¢ poinformowany o dziatalno$ci ostawionego ,,oddziatu 731",
jednostki wyspecjalizowanej w wojnie bakteriologicznej, ktora w Mandzurii przeprowadzata
barbarzynskie eksperymenty na chinskich wigzniach i aliantach. Po straszliwych torturach
zabito kilka tysigcy ludzi, a Hirohito osobiscie powierzyt pieczec i flage dowddcy oddziatu.
Amerykanski oficer wyznaczony po wojnie do zbadania japonskich do§wiadczen zwiazanych
z wojna bakteriologiczna niedawno potwierdzil, ze na dokumentach czgsto pojawiato si¢ imi¢
cesarza. Potwierdzit takze, ze Amerykanie postanowili cala sprawg trzymaé w tajemnicy i
przyzna¢ nietykalno$¢ wszystkim japonskim cztonkom ,,0ddzialu 731" w zamian za ich
wiedzg 1 wyniki badan.

Na korzy$¢ Hirohito $wiadczy rola, jaka cesarz odegral w ostatnim momencie - zmuszajac
nadal wahajacy si¢ rzad do zaakceptowania klgski (ktorego to zreszta stowa, jak przystato na
dobrego Japonczyka, nigdy nie wypowiedzial) i zakonczenia wojny. Podczas gdy kilku jego
generatow, mimo dwoch bomb atomowych zrzuconych na Hiroszimeg 1 Nagasaki, nadal
myslalo o uzbrojeniu cywildow i1 o walce przeciwko Amerykanom dom po domu, Hirohito 15
sierpnia 1945 roku przemowit przez radio do poddanych. Powiedziat im, Ze przyszedt



moment ,,zniesienia czego$, co jest nie do zniesienia". Po raz pierwszy zwykli ludzie ustyszeli
jego glos, ,.glos zurawia". Tak Japonczycy nazywaja stowa kogos$, komu winni sa
bezwzgledne postuszenstwo. 235

Ta decyzja uratowala kilkaset tysigcy istnien ludzkich, zarowno po stronie Japonii, jak i
Ameryki. Nie zmylo to jednak win Hirohito. Mozemy przypuszcza¢, ze on sam byl ich
swiadom. We wrze$niu 1945 roku, kiedy stanat przed generatem MacArthu- rem, przybytym
rzadzi¢ Japonia na czele amerykanskich oddziatéw okupacyjnych, Hirohito powiedziat: '

-Jestem tu, by poddac si¢ osadowi aliantow za to wszystko, co méj naréd uczynit w czasie
wojny.

Nie nalezy jednak zapomina¢, ze jedynym zrodlem przytaczajacym ten epizod jest sam
MacArthur, ktory, dziwna rzecz, méwi o nim tylko w swoich wspomnieniach napisanych
wiele lat pdZzniej. MacArthur byt ,,glgboko poruszony" postawa Hirohito i zdat sobie sprawg,
ze m” przed soba ,,pierwszego dzentelmena Japonii". Ta wersja wydarzen moze nie jest
prawdziwa, ale pasowata do nowego, kreowanego przez Amerykanéw wizerunku wiadcy.
Prywatnie MacArthur mowit o cesarzu ,,Charlie", a chuda sylwetka Hirohito - istotnie
przypominajacego orientalnego Charliego Chaplina w szarych spodniach w prazki i czarnej
marynarce z polami, obok pot¢znego Amerykanina bez marynarki i z rgkoma opartymi o boki
- stala si¢ symbolem Japonii skruszonej, ulegltej, pokonanej i wspotpracujace;.

Podobno na tym pierwszym spotkaniu MacArthur poczgstowat cesarza papierosem, a
Hirohito z grzeczno$ci zapalil (po raz pierwszy 1 ostatni w zyciu) - i przyptacit to atakiem
kaszlu 1 wielkim zazenowaniem. Co naprawdg sobie powiedzieli wtedy i na pozostatych
jedenastu spotkaniach, wciaz jest tajemnica. W odroznieniu od reszty aliantow, ktorzy chcieli
aresztowac¢ Hirohito, osadzi¢ go jako zbrodniarza wojennego i moze nawet powiesic,
Amerykanie zdecydowali, ze ocala cesarzowi zycie i uzyja jego autorytetu, aby uspokoi¢
Japonig 1 wprowadzi¢ reformy, ktore uwazali za konieczne. Wsadzenie go za kratki z innymi
zbrodniarzami wojennymi przyczynitoby sig tylko do powstania anty- amerykanskiej
partyzantki, a na tym posunigciu w ostatecznym rachunku skorzystaliby japonscy komunisci -
jedyni w kraju opowiadajacy si¢ za zniesieniem systemu cesarskiego.

Na procesie tokijskim generat Tojo zaryzykowat stwierdzenie, Ze ,,nigdy nie uczynit niczego
wbrew zyczeniom cesarza", ale szybko przekonano go, aby porzucit t¢ lini¢ obrony,
wskazujaca imperatora jako najwyzsza wladz¢ wydajaca, rowniez w sensie formalnym,
wszystkie rozkazy. Imi¢ Hirohito usunigto z list zbrodniarzy i cesarz nie byt przestuchiwany -
nawet jako §wiadek. Dzien, w ktorym pierwszy minister Tojo i sze$ciu innych poddanych
cesarza zostalo powieszonych w wigzieniu Sugamo, on, Hirohito, spgdzit, milczac, w swoim
patacu. Tego samego dnia jego syn i nastgpca Akihito konczyt pigtnascie lat.

Druga wojna §wiatowa - wojna przeciwko nazizmowi i faszyzmowi - zostata wygrana, ale
zaczynala si¢ nastgpna - zimna wojna przeciwko komunizmowi. Japonia, pod duchowym
przywodztwem Hirohito, mogta sta¢ si¢ niezwykle waznym sojusznikiem Zachodu na
azjatyckim terenie walk. Dowodow dostarczyt szybko konflikt w Korei. Jedynym warunkiem
Amerykanow, pod jakim Hirohito miat zachowac¢ swoj tron, byla rezygnacja z ,,boskosci".
Cesarz spetnit 6w warunek bez trudu i bardzo chgtnie. 1 stycznia 1946 roku w klasycznym
jezyku japonskim, ktory rozumialo niewielu jego poddanych, o§wiadczyl narodowi, Ze jest
,,czlowiekiem". Czlowiekiem, a mimo to nadal wi¢zniem.

- Drzwiczki klatki sa otwarte, ale dokad moge pofrunac? - powiedziat kiedys$ do jednego ze
swoich adiutantow. - Mam do za$piewania tylko jedna piesn. Po c6Z marnowac ja tam, gdzie
zgingtaby na wietrze?

Autorami pie$ni byli tym razem Amerykanie, chcacy doprowadzi¢ do zacie$nienia relacji
migdzy Tokio a Waszyngtonem. Hirohito od$piewat ja perfekcyjnie, nawet w szczegotach.
Znoéw byt symbolem, teraz ocieplenia stosunkow. Podczas wizyty w Stanach Zjednoczonych



w 1971 roku pojechat nawet do Disneylandu i wrocil do Tokio z zegarkiem z Myszka Miki na
nadgarstku.

Cesarz nosil go czgsto, takze z okazji niektorych oficjalnych uroczystosci. ,,Ten zegarek
moOwi wigcej niz tysiac przemowien tysiaca premierdw", napisat Henry Scott Stokes, znawca
Japonii.

Wielu Japonczykow zarzucato Hirohito amerykanizacjg ich kraju po 1945 roku. Inni nie
wybaczyli mu odrzucenia boskos$ci, w imi¢ ktorej ponad dwa miliony Japonczykow polegly
na woj” nie. ,,Dlaczego cesarz musiat sta¢ si¢ cztowiekiem?", zadaje sobie pytanie bohater
samobdjca z powiesci Yukia Mishimy.

W latach tuz po wojnie Hirohito i jego Zona, cesarzowa Nagako, zjezdzili Japoni¢ wszerz i
wzdtuz, odwiedzajac fabryki, szkoty, wioski, i zachgcajac ludzi do odbudowywania kraju ze
zgliszezy. Hirohito stat si¢ postacia popularna, przystgpna, demokratyczna. Wielu
Japonczykéw zaczelo go nazywac ,,pan Ah so desu-kal" (,,Ach, co$ takiego!"), od zdania,
ktére powtarzal za kazdym razem, gdy kto$ odezwat si¢ do niego publicznie. Ale ten okres
trwat krotko. W 1951 roku, wraz z koncem okupacji amerykanskiej, Hirohito znow zamknat
si¢ w swoim patacu, odizolowany, odlegly od narodu.

- Nie muszg zazdro$ci¢ ludziom, ktérzy podrézuja - powiedziat ambasadorowi
amerykanskiemu Reischauerowi - od kiedy mam taka pigkna lornetke.

Kolejny raz Hirohito zmieniat sw6j wizerunek: stawat si¢ symbolem tej Japonii, ktora
generat de Gaulle nazwal , krajem sprzedawcow tranzystorow".

Jakkolwiek wedlug powojennej konstytucji cesarz jest tylko ,,symbolem panstwa i jednos$ci
narodu", aparat dworski, trzymajac go z daleka od ludzi, za ,,chryzantemowa kurtyna", powoli
przywrocil Hirohito czg¢$¢ dawnej aury nietykalno$ci. Sposob zmobilizowania narodu podczas
agonii imperatora sposc')b podawania wiadomosci przez prasg i telewizjg potwierdzaja, ze
takze na fozu $mierci Hirohito zostal wykorzystany: tym razem przez sity konserwatywne,
ktore chca umocnienia systemu cesarskiego i ponownego umieszczenia w centrum Japonii,
opano- 238 wanej przez technologi¢ i nowoczesno$¢, religijno-polityczne;j
figury cesarza, autorytetu dla zagubionych Japonczykow. Hirohito znéw zostat wigzniem
rozgrywek, ktérym nigdy nie $mial si¢ przeciwstawic.

- Gdybym cho¢ przez jeden dzien mégt nie by¢ cesarzem - powiedziat kiedys.

Jego zyczenie nigdy si¢ nie spetnifo.

Podczas skomplikowanych przygotowan do pogrzebu jednym z zagrozen, z jakimi musiaty
si¢ liczy¢ japonskie wladze, byta mozliwo$¢ ataku terrorystycznego. Niebezpieczenstwo
stanowily odtamy radykalnej ultralewicy, jakoby rewolucyjne;j. Ci ,,partyzanci" mnie
zaciekawili.

szalency z ,,Fortu"

Tokio, 23 lutego 1989

Na pogrzeb Hitlera nie pojechaliby. A wigc czemu przyjezdzaja na pogrzeb Hirohito? To
zdrada migdzynarodowego proletariatu i armia rewolucyjna ukarze zdrajcoéw tu... tu...

Na planie miasta roztozonym na stoliku m¢zczyzna wskazuje mi konkretny punkt: ogrod
cesarski Shinjuku, gdzie prezydenci, premierzy i glowy panujace - ,,zdrajcy" - zbiora sig, aby
oddac¢ cze$¢ Hirohito. Czlowiek, ktory stoi przede mna w betonowym bunkrze w centrum
Tokio - pigcdziesiat lat, czarny sweter, czarne niespokojne oczy - méwi o imperatorze jako o
,,Hitlerze Japonii", o jego pogrzebie jako o ,,ostatniej bitwie", o 24 lutego jako o
,»historycznym dniu, w ktérym zacznie si¢ wielka migdzynarodowa rewolucja".

Znajdujg si¢ w sztabie gltownym Chukaku-ha, Gtéwnej Grupy, organizacji terrorystycznej
budzacej najwigkszy lgk w Japonii, tej samej, ktora w maju 1986 roku wstrzasngla stolica,
atakujac pigcioma pociskami rakietowymi szczyt panstw uprzemystowionych, a teraz
poprzysiegta sobie zaklocié ceremonig pogrzebowa Hirohito. MUSIMY ZNISZCZYC
WIELKI POGRZEB, krzyczy wielkimi literami napis na pierwszej stronie tygodnika



Chukaku-ha, ktory dopiero co wyszedt spod prasy. Powy- 240 zej: hasto, plan bitwy i
ogromna czarna strzalka wskazujaca aktywistom kierunek marszu podczas szturmu na ogrod
cesarski.

- Zagrozenie terrorystyczne jest realne. Przygotowali$my si¢ na kazda ewentualnos¢ -
powiedziata kilka dni temu jedna z 0s6b odpowiedzialnych za bezpieczefstwo stolicy. W
pogotowiu sa trzydziesci dwa tysiace ludzi, wszgdzie stoja policjanci, niektére ulice juz
zostaty zamknigte, helikoptery, a teraz takze sterowiec, patroluja z wysoka szare ciato tego
ogromnego miasta z dwunastoma milionami mieszkancéw. Ich zatogi staraja si¢ wypatrzy¢
co$ podejrzanego.

Ale kim sa ci ,terrory$ci" trzymajacy w szachu tak nowoczesne i tak kontrolowane
spoleczenstwo?

W odrdznieniu od innych krajow, wjaponii terrory$ci maja numer telefonu i adres, totez bez
najmniejszego trudu zlozytem im wizytg. Oddalony o dziesig¢ minut drogi od przystanku
metra Ikebukoro, naprzeciwko stacji benzynowej, migdzy sklepem z gitarami a drukarnia, stoi
trzypigtrowy betonowy budynek pomalowany na ciemnoczerwono. Okna sa chronione
poteznymi kratami, na dachu, jak na stoku $redniowiecznej twierdzy, ,,partyzant" w biatym
helmie, z r¢cznikiem zastaniajacym pot twarzy obserwuje przez lornetke przejezdzajace
samochody i przechodzacych ludzi. Przez walkie-talkie kontaktuje si¢ z tymi, ktorzy sa w
srodku.

Drzwi wejsciowe do ,,Fortu", jak nazywaja dom sasiedzi, to stalowa ptyta grubosci pigtnastu
centymetrow, ostonigta workami z piaskiem niczym placowka wojskowa. Pukam. Zostajeg
zidentyfikowany przez wizjer (bycie cudzoziemcem w tym wypadku pomaga). Drzwi si¢
otwieraja i wchodzg do malutkiego betonowego pomieszczenia. Przede mna drugie Zelazne
drzwi. Dopiero gdy pierwsze si¢ zamykaja, z przerazliwym zgrzytem zasuw i sztab, otwieraja
si¢ kolejne. Dwaj ,,partyzanci" w hetmach, z recznikami zastaniajacymi dot twarzy i w
ciemnych okularach prowadza mnie w glab bunkra, gdzie czeka ,,szef". Bunkier ma izolacj¢
akustyczna.

- Nie chcemy, aby policja nas podstuchiwata.

-Tak, ale czy policja nigdy tu nie przychodzi, nie aresztuje was? - pytam.

- Czasem nas atakuja, ale my jestesmy legalna organizacja polityczna, a policja musi
przestrzega¢ prawa. Nie moze aresztowac organizacji. .

Z punktu widzenia prawa wszystkie zamachy, ktorych autorstwo przypisuje sobie Chukaku-
ha, sa dzietem armii rewolucyjnej, a jej cztonkowie dziataja wytacznie w ukryciu.

- To armia rewolucyjna zaatakuje ceremonig¢ - moéwi szef. - Migdzynarodowy kapitalizm
przezywa kryzys i dzieli si¢ na bloki. Po jednej stronie jest Europa, po drugiej Stany
Zjednoczone, a Japonia, ktdra pozostaje na zewnatrz, ucierpi bardziej niz inne panstwa z
powodu zblizajacego si¢ zatamania gospodarki. Japonia jest najstabszym ogniwem systemu
imperialistycznego. 1 to tutaj zacznie si¢ rewolucja. Niedtugo, bardzo niedtugo.

Gdy stucham tego pigcdziesigcioletniego megzczyzny uzywajacego retoryki studenckiej z lat
sze$¢dziesiatych, w absurdalnym bunkrze usytuowanym w najbardziej materialistycznym,
najbardziej nastawionym na przyszto$¢ i najmniej rewolucyjnym miescie $wiata, zaczynam
wierzy¢, ze ogladam niedobitka jakiego§ wymarlego plemienia, ze mam do czynienia z
ostatnimi romantykami niezdolnymi zrezygnowac ze swoich mtodzienczych marzen. I Zze ich
grozby ukarania ,,zdrajcow" przybylych na pogrzeb Hirohito pozostang pustymi stowami.

Ale nic z tych rzeczy.

-Jeden zdrajca juz zostat ukarany przez armig rewolucyjna - stwierdza ,,szef", jakby
obwieszczat rzecz najzupehiej oczywista. Mowi prawdg. Informacja o zdarzeniu znajduje si¢
w gazecie. Dwa tygodnie temu pewien dzialacz zwiazku zawodowego pracownikow kolei,
aktywista innej radykalnej organizacji, Kaku- maru (Rewolucja Marksistowska), oskarzony



przez Chukaku-ha o wspolpracg z policja, ,,zostal wyeliminowany", jak pisze gazeta 242
,partyzantow". Innymi stowy, zamordowany.

Nie jest to przypadek odosobniony. Od konca lat sze§¢dziesiatych, kiedy ruch studencki
podzielit si¢ na wiele frakcji, ponad sto pigédziesiat 0sob zostalo zabitych podczas
bratobojczych porachunkéw migdzy ,,rewolucjonistami". Organizacja Chukaku-ha osiagngta
wtedy przewagg i dzi$ jest najsilniejsza. Liczy okoto dwoch tysigey dziataczy i ma duze
mozliwosci technologiczne, poniewaz wielu jej cztonkéw to byli studenci wydziatow
$cistych, rowniez inzynierii. Dwa i p6t roku temu, najzwyczajniej w $wiecie atakujac kilka
punktow kontroli elektronicznej kolei, Chukaku-ha zdofata na caly dzien zablokowac
najwazniejsze potaczenia w kraju i pozostawi¢ bez $rodka transportu dziesi¢¢ milionow
podréznych. Dwa lata temu zaskoczyla policjg podczas tokijskiego szczytu, wystrzeliwujac
pociski rakietowe z automatycznymi zapalnikami o zasiggu czterech kilometrow.

Co zrobi tym razem? Opuszczajac ,,Fort" niczym wyspg szalencéw i powracajac w drugie
szalenstwo - stolicy szykujacej si¢ do historycznego dnia - nadal stysz¢ niepokojace obietnice
,»szefa". Jest dla mnie coraz bardziej jasne, ze pogrzeb, na ktory przybeda tak niezwykli
zalobnicy, to dla ,,partyzantow" jedyna okazja, aby o nich méwiono i aby mogli nadal wierzy¢
w swoja obtakang ideg.
pokton $wiata
Tokio, 24 lutego 1989
Chlodny dzien, atmosfera jeszcze chlodniejsza. Hirohito zszedt* ze sceny podczas
mechanicznego i pozbawionego emocji pogrzebu. Bylo to doskonale przedstawienie dla
publicznosci sktadajacej sig z krolow, prezydentow i pierwszych ministrow, przybytych tu z
obowiazku albo dla pienigdzy, ale z pewnoscia nie poruszajaca ceremonia pozegnalna,
gleboko przezywana przez ludzi.

0 9.35 rano, kiedy w drobnym, natarczywym deszczu kondukt Zalobny - sznur
szes¢dziesigciu samochodow - spod palacu cesarskiego udat si¢ do ogrodu Shinjuku, na
szesciokilometrowe;j trasie nie napotkal milionowego thumu zapowiadanego przez wiladze.
Bylo to najwyzej dwiescie tysigcy osob. Na ich twarzach malowalo sig glownie
zaciekawienie. Nikt nie ptakat, tylko nieliczni mieli dlonie ztaczone na znak pozdrowienia,
wielu robilo pamiatkowe zdjgcia. W czarnym karawanie z zaciagni¢tymi biatymi firankami i
zlota chryzantema zamiast tablicy jechaty doczesne szczatki czlowieka, ktory dla wielu byt
bogiem - symbol upadku i odrodzenia Japonii - ale najwyrazniej nikogo to nie obchodzito.
Obserwujacy mysleli o ostonigciu sig przed deszczem, tysiace policjantow stojacych wzdhiz
trasy wypatrywaly demonstrantow i terrorystow.

Gdy orszak wjechat do ogrodu Shinjuku migdzy dwoma skrzydtami wojskowych
prezentujacych bron w galowych mundurach i rozpoczgla sig uroczystos$¢, symbolika zagingta
wsrod organizacyjnej perfekcji. Stuzacy odbierali ortalionowe kaptury, ktorymi szintoistyczni
duchowni chronili podczas oczekiwania swoje szarozielone tuniki i czarne berety o
staro$§wieckim kroju. Telebimy umozliwiaty $ledzenie uroczystosci osobom znajdujacym si¢
244 zbyt daleko. Ogromny sterowiec z napisem POLICJA pojawit
si¢ na niebie dokladnie nad trumna i nagle ten nowoczesny potwor stat si¢ gltownym
bohaterem wydarzen, a nie Hirohito odwiedzajacy po raz ostatni ogrod, w ktorym w 1927
roku celebrowano pogrzeb jego ojca, cesarza Taisho, a wezesniej, w 1905 roku, zwycigstwo
Japonii nad Rosja.

Trumna zostata wysunigta z samochodu i potoZona na cigzkiej lektyce z drewna
bambusowego. Nioslo ja na ramionach stu dwudziestu mlodych ludzi w dlugich czarnych
togach. Chrzgszczaca na zwirze masa drewnianych chodakow, ktére matymi kroczkami,
niczym ogromna stonoga, przesuwaly si¢ w strong ottarza, lepiej przywotata atmosfere
przesztosci niz wszystkie kostiumy i choragwie -jakby wyjete z kufrow trupy teatralne;.



Tysiace gosci, Scierpnigtych z zimna pod biatymi namiotami chlostanymi wiatrem i
deszczem, uslyszaty nuty marsza zalobnego napisanego sto lat temu przez Niemca i §wist
piszczalek dworskich grajacych tradycyjna melodi¢ Wielki smutek. Towarzyszyto im
zlowieszcze krakanie wron krazacych nad drzewami parku. Huk dwudziestu jeden
wystrzatdéw armatnich, w hotdzie imperatorowi, wielu osobom w tym migdzynarodowym
zgromadzeniu z pewnos$cia przywiddt na mysl miliony innych wystrzatéw oddanych w imig
cesarza w ciagu czternastu lat wojny, od ktorej sptyngta krwia cata Azja.

Za baldachimem, samotnie, pod ociekajacym parasolem, kroczyt powoli w ptaszczu nowy
cesarz, Akihito. Kilka metréw za nim osiemdziesigcioletnia cesarzowa matka Nagako, w
zalobie, z twarza ukryta pod dluga czarna zastona. Potem inni dygnitarze. Po obu stronach -
pod wielkimi plachtami oslaniajacymi przed deszczem - siedzieli go$cie. W pierwszych
rz¢dach krélowie i prezydenci. Za nimi inni Zalobnicy (wielu z krajoéw nieuprzemy-
stowionych), przybyli po prostu po pomoc ekonomiczna. Japonia jest obecnie najwigkszym
donatorem na $wiecie.

Uroczysto$¢ szintoistyczna, postrzegana przez wielu Japonczykow jako jawne pogwalcenie
konstytucji (przedstawiciele czterech krajowych partii oraz wiele osobisto$ci odmowito
wzigcia 245
w niej udziatu), trwata pottorej godziny. Akihito przeczytat swoje pozegnanie z ojcem,
duchowni zlozyli ofiary z pokarmu i jedwabiu, wszyscy goscie wstali.

Potem, jak w antrakcie przedstawienia teatralnego, spuszczono kurtyng. Drewniana brama
torii, kontrowersyjny symbol szinto- izmu, zostata usunigta i przez kolejna godzing trwala
cpremonia- panstwowa - mowa pozegnalna wygloszona przez pierwszego ministra Takeshitg
oraz ostatni, niestychanie doniosty akt, ktory wydaje si¢ jednym z gléwnych powodow
zorganizowania uroczystosci: pokton $wiata.

Na wezwanie z megafonu stu sze$¢dziesigciu trzech zagranicznych gosci po kolei wstawato i
szto przed trumng Hirohito, aby odda¢ cze$¢ cesarzowi. Niektorzy zwyktym skinieniem
glowy, inni - glebokim uktonem. 1 cho¢ protokot dyplomatyczny daje pierwszenstwo osobom
najdtuzej sprawujacym swoje funkcje, Japonczycy narzucili inny porzadek, aby Amerykanin
Bush, ktory dopiero co zostat prezydentem, nie musiat podchodzi¢ jako ostatni. Umiescili
Busha zaraz po Mitterrandzie i Weizsa- ckerze, odsylajac Cossigg na dwudzieste 6sme
miejsce po wielu innych prezydentach, wsrod ktorych znalazta sig takze Cory Aquino.

- Bardziej niz cesarzowi Showa, cudzoziemscy goscie poklonili si¢ nowej potedze
ekonomicznej Japonii - powiedziat w transmisji na zywo komentator telewizyjny.

Tuz przed druga po potudniu orszak zalobny opuscit ogréd Shin- juku i przemierzyt
szes¢dziesiat kilometroéw w drodze na cmentarz cesarski Hachioji. Na trasie przejazdu dwaj
aktywisci z ultra- lewicowej grupy Chukaku-ha przeskoczyli barierki, wrzeszczac:

- Precz z Hirohito, zbrodniarzem wojennym!

Zostali natychmiast aresztowani. Bomba ukryta w gasnicy eksplodowata w strategicznym
punkcie estakady, ktora prowadzi na autostrad¢. Powstata dwumetrowa dziura, ale nie
wstrzymata konduktu.

Na Hachioji, podczas ceremonii, ktora ciagnela si¢ do pdznej nocy, trumna Hirohito zostata
opuszczona do grobowca. Wraz z cesarzem pochowano okolo stu jego ulubionych
przedmiotow: mikroskop, kapelusz, krawat, skarpetki, kilka orderéw i miecz.

w maju 1989 roku wystapienia ludowe w Chinach przeciwko korupcji i na rzecz demokracji
staja si¢ coraz bardziej dramatyczne. Dla mnie, przyklejonego do telewizora, $ledzenie ich z
Japonii jest nie do zniesienia. Ambasada chinska w Tokio, znajac mnie jako dawnego
korespondenta usunigtego z kraju, nie przyznaje mi wizy. W Hongkongu dostajg wiz¢
turystyczna, al?" takze ona, po dwdch tygodniach spedzonych gtéwnie w Szanghaju
(unikatem Pekinu), traci wazno$¢. W niedzielg 4 czerwca, o $wicie, na rozkaz Deng



Xiaopinga armia chinska atakuje demonstrantow na placu Tiananmen, dopuszczajac si¢ rzezi.
Piszg artykut wstgpny do ,,Corriere delia Sera".

Chiny: bég po dwakro¢ przegrany

Tiananmen, 5 czerwca 1989

Na placu Tiananmen komunizm chinski odnidst swdj najwigkszy tryumf- Na tym samym
placu ponidst najwigksza i nieodwracalng klgskg. Ten wyjatkowy ruch narodowy, powstaty
oficjalnie w 1921 roku po latach zacigtych walk, zdotat zjednoczy¢ ogromny kraj, da¢ mu
dumg i nadziejg, i pozwolit Mao, na tym placu, 1 pazdziernika 1949 roku, oglosi¢ $wiatu:
,,Chiny si¢ podzwigng- ty". Wraz z masakra dokonana w ostatnich dniach stracit
legitymizacjg¢, prawo do moéwienia o moralnosci, prawo do kierowania narodem liczacym
przeszto miliard obywateli.

Podczas czterdziestu lat u wladzy Komunistyczna Partia Chin, poza krétkimi okresami
spokoju, poddawala kraj nieustajacym kampaniom politycznym, ktore podzielity ludzi.
Nieustajace zmiany kursu zdezorientowaty nardd, nieustajace czystki zniszczyty najlepsze
pierwiastki w kazdym pokoleniu. Ale partia za- 248 wsze potrafita wybrnaé, przetrwac,
tlumaczac, ze zrozumiata
swoje bledy z przesztosci, 1 zapewniajac o stusznosci nowego stanowiska.

Ta seria btedow, ktore od 1949 roku kosztowatly miliony istnien, osiagneta kulminacje
podczas masakry na Tiananmen. Odtad Zzadne usprawiedliwienie nie bedzie juz mozliwe,
zadna obietnica nie bgdzie wiarygodna. Partia moze utrzymac si¢ przy wiadzy juz tylko dzigki
karabinom. Przynajmniej dopdki karabiny bgda postuszne.

Dla Chin jest to niewyobrazalna tragedia, poniewaz teraz, gdy partia komunistyczna traci
,mandat Niebios", zadna inna sila nie jest w stanie zastapi¢ jej w tym kraju - bardzo biednym
1 grozacym rozpadem. Na Chiny sklada si¢ wiele regionéw, a kazdy ma wlasna tozsamos¢ i
historie.

Komunisci zdotali utrzymac¢ wszystkich pod jednym dachem, da¢ wszystkim wspolny jezyk
1 wszystkich pociagna¢ za nadzieja wspolnego rozwoju. To, co dzieje si¢ obecnie, grozi
rozlamem, oddaniem pola regionalizmom, matym o$rodkom wtadzy jak w czasach
warlordow™*.

Wszystkie regiony przygraniczne zamieszkuja ludy niechinskie, niechgtne centrali w
Pekinie. Komunistom udato si¢ - niekiedy przemoca, jak w przypadku Tybetu - utrzymac te
ludy przy sobie, chroniac wiasne granice. Teraz to moze by¢ trudne.

Co sprawilo, ze wielki projekt komunistyczny nie powiodt sig, nie uczynit z Chin kraju
nowoczesnego, silnego, niezaleznego? Odpowiedz jest prosta: spowodowata to sama natura
komunizmu. Ideologia totalitarna tego ruchu data mu site do walki z inwazja japonska, do
wygrania wojny domowej, ale gdy juz znalazl si¢ u wtadzy, ta sama ideologia osltabita go
intelektualnie, poniewaz eliminowata jakakolwiek dyskusje, uniemozliwiata refleksje.

Komunistyczna Partia Chin, oparta na chlopstwie, kierowana przez ,,cesarza" wiesniaka -
najpierw Mao, a potem Deng

Tak zwanych pandéw wojny, dygnitarzy wojskowych prowadzacych samodzielna,
decentralistyczng polityke w prowincjach (przyp. thum.). 249
Xiaopinga - zawsze upatrywata swoich glownych wrogéw wsrdd intelektualistow 1 w niemal
regularnych odstgpach czasu likwidowala najbardziej liberalne umysty kazdego pokolenia.
Gdy tylko podnosit sig jaki$ niezalezny glos przeciwko partii, byt dtawiony. W pewnym
sensie masakra mtodziezy na placu Tiananmen, a t* raz polowania na studentow na
uniwersytetach, sa kontynuacja tego, co objawilo si¢ podczas kampanii przeciwko prawicy po
Stu Kwiatach i podczas rewolucji kulturalnej. Tym razem ruch studencki byt silniejszy niz
zazwyczaj, poniewaz potrafil wykorzysta¢ resentymenty roznych warstw spoteczenstwa,
szczegolnie ludnos$ci miejskiej, od dziesigcioleci sfrustrowanej bieda spowodowana btedami
politycznymi partii.



Nie ma juz watpliwosci, ze rozruchy w Pekinie, rozpoczgte wraz z pogrzebem Hu
Yaobangal2, byly pierwszym pot¢znym powstaniem narodowym przeciwko chinskiemu
rezimowi komunistycznemu. A wigc argument rezimu, zgodnie z ktorym armia musiata
interweniowac, aby zdusic ,,spisek kontrrewolucyjny", jest w zasadzie prawdziwy.

Studenci $piewali Migdzynarodowke i maszerowali pod czerwonymi sztandarami, lecz ich
protest byt antykomunistyczny, chociaz, z oczywistych powodéw, ani razu otwarcie nie
zazadali obalenia systemu. Ironia losu polega na tym, ze czlowiek na celowniku studentéw i
ludu jest tym samym, ktory rozpoczat proces liberalizacji Chin i zapoczatkowal reformy
gospodarcze: to Deng Xiaoping. Jego reformy, sily przez niego wyzwolone doprowadzity do
powstania ruchu prodemokratycznego i - w odpowiedzi - do masakry.

Mao narzucit Chinom dyktaturg oparta na ideologii, ze szkoda dla gospodarki. Deng
przewrdcit do géry nogami polityke, odsuwajac na bok ideologig i stawiajac na rozwdj, w
zludzeniu, ze
mozna zliberalizowaé system ekonomiczny, pozostawiajac bez zmian system polityczny.
Rezultatem bylo narastajace zadanie wolnosci, ktore, zduszone po raz pierwszy w 1979 roku
(wraz ze zniszczeniem Sciany Demokracji), wybuchfo na nowo podczas manifestacji
narodowych w ostatnich dniach.

Deng Xiaoping, wielki iluzjonista, zdotat przekona¢ duza czg$¢ swiata zachodniego, Ze jest
cztowiekiem historii powoli rozmontowujacym system socjalistyczny. Tymczasem okazat si¢
cztowiekiem partii, ktory skapat kraj we krwi, aby znow narzucié¢ system totalitarny.

To nie moze dziwi¢. Ten sam cztowiek, odpowiedzialny za masakrg swojej” ludnosci,
popart w Kambodzy Pol Pota, wspierat i zaopatrywat w bron Czerwonych Khmeréw, nawet
gdy swiat dowiedziat si¢ o ich rzeziach.

W jego postaci jest co$ tragicznego, bowiem po tym, jak probowal uratowac chinski
komunizm, w koncu zadekretowat jego $mier¢ i postawit kraj w jeszcze bardziej
rozpaczliwym potozeniu niz Mao.

Zastosowanie przez Denga mechanizmow kapitalistycznych w ekonomii, otwarcie Chin na
interesy obcego kapitatu stworzylo klimat dla wigkszego dobrobytu, owszem, ale takze
zaostrzylo kontrasty wynikajace z samej struktury kraju: obszary na wybrzezu skorzystaly
bardziej niz regiony wewngtrzne, interesy obcokrajowcoéw znow skupity sig tam, gdzie
dominowaty w okresie kolonialnym.

Deng zerwat z ideologia maoistowska, ktora w pewnym sensie narzucata rewolucyjna etyke
egalitaryzmu, ale nie zastapit jej systemem praw. Robotnicy w fabrykach stracili korzysci
plynace z kolektywizmu, nie zyskujac korzysci wynikajacych z kapitalizmu.

Hustane od logiki maoistowskiej, zgodnie z ktora ubdstwo bylo cnota, do logiki Denga,
wedtug ktorej ,,zdobywanie bogactwa jest chwalebne", cate pokolenie Chinczykow
wychowywalo si¢ bez bohateréw, bez ideatow i przezywalo coraz silniejsza fascynacje,
szczegdlnie w miastach, zachodnim konsumpcjoni-
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rezimowi komunistycznemu. A wigc argument rezimu, zgodnie z ktorym armia musiata
interweniowac, aby zdusic ,,spisek kontrrewolucyjny", jest w zasadzie prawdziwy.

Studenci $piewali Migdzynarodowke i maszerowali pod czerwonymi sztandarami, lecz ich
protest byt antykomunistyczny, chociaz, z oczywistych powodéw, ani razu otwarcie nie
zazadali obalenia systemu. Ironia losu polega na tym, Zze czlowiek na celowniku studentéw i
ludu jest tym samym, ktory rozpoczat proces liberalizacji Chin i zapoczatkowal reformy
gospodarcze: to Deng Xiaoping. Jego reformy, sily przez niego wyzwolone doprowadzity do
powstania ruchu prodemokratycznego i - w odpowiedzi - do masakry.

Mao narzucit Chinom dyktaturg oparta na ideologii, ze szkoda dla gospodarki. Deng
przewrdcit do géry nogami polityke, odsuwajac na bok ideologig i stawiajac na rozwdj, w
ztludzeniu, ze mozna zliberalizowa¢ system ekonomiczny, pozostawiajac bez zmian system
polityczny. Rezultatem bylo narastajace zadanie wolnosci, ktére, zduszone po raz pierwszy w
1979 roku (wraz ze zniszczeniem Sciany Demokracji), wybuchto na nowo podczas
manifestacji narodowych w ostatnich dniach.

Deng Xiaoping, wielki iluzjonista, zdotat przekona¢ duza czg$¢ swiata zachodniego, Ze jest
cztowiekiem historii powoli rozmontowujacym system socjalistyczny. Tymczasem okazat si¢
cztowiekiem partii, ktory skapat kraj we krwi, aby znow narzucié¢ system totalitarny.

To nie moze dziwi¢. Ten sam czlowiek, odpowiedzialny za masakrg swojej ludnosci, popart
w Kambodzy Pol Pota, wspieral i zaopatrywat w bron Czerwonych Khmerow, nawet gdy
swiat dowiedziat si¢-o ich rzeziach.

W jego postaci jest co$ntragicznego, bowiem po tym, jak probowat uratowac chinski
komunizm, w koncu zadekretowat jego $mier¢ i postawit kraj w jeszcze bardziej
rozpaczliwym potozeniu niz Mao.

Zastosowanie przez Denga mechanizmow kapitalistycznych w ekonomii, otwarcie Chin na
interesy obcego kapitatu stworzylo klimat dla wigkszego dobrobytu, owszem, ale takze
zaostrzylo kontrasty wynikajace z samej struktury kraju: obszary na wybrzezu skorzystaly
bardziej niz regiony wewngtrzne, interesy obcokrajowcoéw znow skupity sig tam, gdzie
dominowaty w okresie kolonialnym.

Deng zerwat z ideologia maoistowska, ktora w pewnym sensie narzucata rewolucyjna etyke
egalitaryzmu, ale nie zastapit jej systemem praw. Robotnicy w fabrykach stracili korzysci
plynace z kolektywizmu, nie zyskujac korzysci wynikajacych z kapitalizmu.

Hustane od logiki maoistowskiej, zgodnie z ktora ubdstwo bylo cnota, do logiki Denga,
wedtug ktorej ,,zdobywanie bogactwa jest chwalebne", cate pokolenie Chinczykow
wychowywalo si¢ bez bohateréw, bez ideatow i przezywalo coraz silniejsza fascynacje,
szczegblnie w miastach, zachodnim konsumpcjonizmem, o jakim ogromna wigkszo$¢
obywateli oczywiscie wciaz moze tylko marzyc.

Trzeba sobie uzmystowié, ze za oburzeniem z powodu masakry, za protestami i barykadami,
ktore dzisiaj wznosza si¢ w wielu miastach Chin, stwarzajac pretekst do kolejnych krwawych
interwencji wojska, nie stoi jedna idea ani jeden nowy pomy” na spoteczenstwo.

Studenci, rozdarci migdzy tesknota za moralno$cia maoistow- ska a snem o demokracji i
dobrobycie zachodnim, chca wigcej swobdd. Robotnicy chea lepiej zarabia¢. Do nich
dofaczyty miejskie bandy bezrobotnych.

Cho¢ miliony ludzi wyszty na ulice, protest na razie ogranicza si¢ do miast. Osiemset
milioné6w wie§niakoéw - tych, ktorych reformy Denga wtracily w ubdstwo, i tych, ktoérych
szybko wzbogacity, nie zajeto stanowiska. I prawdopodobnie wlasnie na masach chlopskich
chce oprze¢ sig rezim, aby usprawiedliwi¢ krwawe represje. Jedna z sit, ktoérych reformy
Denga nie rozbroity, ale przeciwnie, wzmocnily, jest aparat bezpieczenstwa, machina
puszczona teraz w ruch z cala swoja makabryczna skutecznoscia. To jeszcze nie koniec star¢.

Rewolucja komunistyczna przegrata, lecz nim Chiny odnajda jedno$¢ i wlasna drogg do
rozwoju, beda musialy przetrwac¢ kolejne proby i by¢ moze kolejne masakry.



Nie potrafi¢ usiedzie¢ w Tokio. Mam w kieszeni kolejna wizg turystyczna, ktora, wyjezdzajac
z Chin, dostalem w Hongkongu. Postanawiam sprobowac szczgscia.

w srodku przerazenia

Pekin, 7 czerwca 1989

Samolot lecacy z Tokio ma dwiescie pigédziesiat dwa miejsca, ale pasazerow zaledwie
dwudziestu szesciu. Z lotu ptaka, przycupnigty na starodawnej rowninie, Pekin wydaje mi sig
niezmieniony; szary, zakurzony, ponury, jak wtedy, gdy zmuszony do wyjazdu, opuszczalem
go pig¢ lat temu. Powrot wywoluje silne emocje. Takze niepokdj. Réwnina wyglada na
obumarta. Wioski na peryferiach robia wrazenie opuszczonych. Nie widzg¢ chlopéw na polach
ryzowych ani rowerdéw na zniwelowanych polnych drogach. Tylko na szosach od czasu do
czasu samochod. Strach przed tym, co przyniosty ostatnie dni, ale moze jeszcze bardziej
przed tym, co moga przynies$¢ kolejne, jakby wymiott ludzi, zamrozit zycie.

Na ziemi dramat Pekinu oblega mnie krzykami, ptaczem, stertami walizek, u§ciskami. Setki
cudzoziemcoéw tlocza si¢ w terminalu lotniska, prébujac znalez¢ miejsce w samolocie. Ten,
ktérym tu dotarfem, odleci wypetiony. Loty specjalne zabiora wkrétce cala spotecznos¢
mig¢dzynarodowa: rodziny dyplomatow, biznesmendw, studentow.

Taksowkarz chce zawiez¢ mnie do miasta za astronomiczng sume. Aby uzasadnic ceng,
opowiada o stosach martwych ciat, o czotgach, ktére spotkamy na ulicy. Robi wymowne
miny, aby mi u$wiadomi¢, z jakim okrucienstwem zotnierze strzelali i nadal strzelaja do
ludzi. Nie natykamy si¢ na zaden czotg, na ani jednego Zolierza. Z naprzeciwka nadjezdzaja
tylko taksowki, wypet- 253
nione samochody na tablicach dyplomatycznych i riksza z Japofczykiem, ktory, nie
znalazlszy auta, powierzyl swoja nadziej¢ na ucieczke oraz wielka walizkg¢ staremu
Chinczykowi, pedatujacemu gorliwie.

Dopiero przy wjezdzie do miasta widzimy pierwsze grupy zonierzy. Gromady ludzi stoja
przed straznikami, ktory strzega obo. zu ukrytego w zagajniku. To ,,dobrzy", thumaczy mi
taksdwkarz. Naleza do 38. Armii. Opowiedzieli si¢ przeciwko ,,ztym" z 27. Armii,
odpowiedzialnej za masakre i okupujacej centrum Pekinu.

W hotelu, jednym z najbardziej luksusowych, niegdy$ na pewno przyciagajacym tlumy
bogatych turystow z calego §wiata, dzi$ tlocza sig setki zagranicznych rezydentow. Opuscili
swoje mieszkania i czekaja na ewakuacje¢. Jade winda z mloda Kanadyjka, ktéra zabrata z
soba kanarki w klatce. Nie ma paniki, tylko ogromne napigcie. Hotele, z atmosfera luksusu i
elegancji, sa jak banki mydlane unoszace si¢ w powietrzu przesiakni¢tym nieszczgs$ciem i
przerazeniem. Zamknigty w szklanych i stalowych $cianach, wsrdd zlocen dekoracji 1 muzyki
w tle, czlowiek czuje si¢ bezpieczny. Ma zludzenie eksterytorialno$ci. Kto nie udat si¢ do
ambasad, z ktorych wiele juz otworzylo drzwi dla swoich rodakow, ucieka instynktownie
tutaj, do hoteli. Przypominam sobie opowiesci cudzoziemcow oblgzonych w dzielnicy
ambasad podczas powstania bokserow z poczatku XX wieku.

Znajduje jaki$ samochod i robig pierwsza rundg po miescie, wokoét tego, co zostato z
barykad wzniesionych z autobusow i szczatkow wojskowych cigzarowek spalonych przez
tham. Dziesie¢ lezy przed najwyzszym w Chinach drapaczem chmur, wciaz nieukonczonym,
picknym, nowoczesnym, ze szkla. Przygnebiajacy kontrast miedzy tym, czym ten kraj chciat
by¢, a czym jest, migdzy snem o nowoczesnosci a przebudzeniem wsrdd gruzow.

Co jaki$ czas przemykaja samochody obcokrajowcodw, kazdy z flaga swojego kraju
powiewajaca z okna albo namalowana rg¢cznie po bokach: spontaniczny, naiwny gest obronny
tych, ktoérzy 254 musza si¢ przemieszczac po stolicy. Nie mozna dojecha¢ do Pe- king Hotel.
Aleja Changan - Dhugiego Pokoju - jest zablokowana na wysoko$ci Jianguomenwai przez
czolgi z dziatami wymierzonymi w cztery strony §wiata.

Dziesiatki zolierzy okutanych w szerokie zielone poncza nie spuszczaja z oczu malego
thumku, ktory réwniez ich obserwuje. Niektorzy przyszli z dzie¢mi, jakby na spacer. Zza



groznych ksztaltdéw czolgdéw wylania sig szara sylweta starego obserwatorium
astronomicznego, gdzie niegdys$ pracowat Matteo Ricci. Przyjazd cudzoziemca zwraca uwage
ludzi, kazdy chce opowiedzie¢ o tym, co widziat, albo o tym, co styszat od innych, wszyscy
mowia o niedzielnej masakrze. Nikt nie potrafi okresli¢ liczby ofiar. Dwa tysiace? Trzy
tysiace? Oczywiscie, zginglo wiele osob, ale nie bylo nawet pogrzebu. Brakuje czasu, a
przede wszystkim ciat. Ludzie relacjonuja, ze wojsko sprowadzito buldozery, zepchngto
zwloki na stertg i spalito, niekiedy polewajac je benzyna, niekiedy uzywajac miotacza ognia.
Zapada zmierzch. Ulice pustoszeja. Ile rodzin w tym przerazonym miescie, za drzwiami i
oknami n¢dznych chinskich domkéw, w hutong, skad nikt juz nie wywozi $mieci, wlasnie
zadaje sobie pytanie, co si¢ stato z dzie¢mi, ktore nie wracaja?

Wsrod cudzoziemcodw zamknigtych w bankach mydlanych hoteli kraza najrozniejsze
pogloski. Najczesciej powtarza si¢ wies¢, ze ,,dobrzy" zaatakuja w nocy. To malo
pocieszajaca perspektywa. A tymczasem w niektorych chronionych punktach zycie toczy sig
jak gdyby nigdy nic. W restauracjach nadal mozna zaméwié, czego dusza zapragnie, w
dyskotece Club Lido ludzie tancza przy pulsujacych psychodelicznych $wiattach, podczas gdy
na ekranie wyswietla si¢ kreskowka z Asteriksem. W wielkiej kregielni mlodzi Amerykanie i
Europejczycy tocza duze czarne kule biegnace na spotkanie rzedow biatych kregli. ,,Dobrzy",
,»Z1i"?

Na ekranach telewizorow w hotelach, nadal otrzymujacych wiesci droga kablowa, kazdy
oglada raz jeszcze przekazywane przez Stany Zjednoczone sceny tego, co dzieje si¢ dokota.
Noc mija spokojnie, przerywana jedynie telefonami kolegéw i przyjaciot, ktd- 255
rzy uwazaja, ze ,,dobrzy" zaraz zaatakuja. To nieprawda, o $wicie wszystko jest bez zmian.
Chinczycy nadal czekaja, aby o ich losie zdecydowato starcie dwoch armii. Wychodzeg
pobiegad, jak co dzien. ,,Dobrzy" u wlotu drogi prowadzacej na lotnisko gotuja ryz nad
ogniem. Niektore stragany wciaz sprzedaja papierosy i paczki. Ruch rowerowy. Trzykolowe
wozy z drewnianymi pla? formami nadal poplamionymi krwia, bo transportowaly rannych,
przejezdzaja teraz petne warzyw. Konwoje autobusow z flagami wielu ambasad, wiozace
kobiety i dzieci, zmierzaja na lotnisko. W zachodniej czgsci miasta panuje spokoj. Ale nie w
centrum.

O dziesiatej z kolumny czotgdéw 1 wozdé6w pancernych, ktore okupuja plac Tiananmen,
wyjezdza sznur cigzarowek. Zotierze maja karabiny wycelowane w gore.

-Jestesmy tu, aby broni¢ ludu - krzycza. - Precz z korupcja wysokich urzednikow!

Ludzie tlocza sig, zeby popatrze¢. ,,Zli", ktérzy probuja odgrywaé role ,,dobrych"? Nikt nic
nie rozumie, kto§ w ttumie w koficu zaczyna klaskac. Ale zohierze nieoczekiwanie strzelaja
w powietrze. Biegng czym predzej w strong Peking Hotel.

Cala historia Chin XX wieku zawiera si¢ w tym budynku. Pierwsze skrzydlo, granitowe,
zostalo postawione przez Francuzow w czasach ambasad (ktére staty dokladnie naprzeciwko).
Drugie, z czerwonawego kamienia - przez Rosjan po pierwszej wojnie §wiatowej. Trzecie
skrzydlo zostalo zbudowane w latach szes¢dziesiatych, w stylu socrealizmu. Ostatnie, ze
szkta i stali, buduje spotka joint venture, ktorej przysztosc¢ jest teraz niepewna.

W hotelu prawie nie ma gosci. Na parterze wytaczono elektryczno$é¢, zamknigte sa
wszystkie sklepy 1 bar, przy ktérego stolikach siedzieli najwigksi podroznicy i poszukiwacze
przygod XX wieku. Z pokoi na najwyzszych pigtrach widok jest niesamowity i wstrzasajacy.
Aleja Dlugiego Pokoju ciagnie si¢ kilometrami, opustoszata, az po horyzont. Po prawej, przed
wielkim portretem Mao, czarna masa czotgéw, wozy opancerzone, setki zohierzy,
przylatujace i odlatujace helikoptery na placu przed pomnikiem Mgczennikow Rewolucji.

O jedenastej kolumna dwoch tysigcy Zohierzy zaczyna wymarsz z placu i kieruje si¢ na
wschod. Ogromny zielony waz petznie powoli po asfalcie, okrazajac szkielety spalonych
autobuséw. W przytlaczajacym milczeniu miasta (wszystkie sklepy sa zamknigte, a urzedy
puste) styszy si¢ jedynie lekki szelest ptociennych butdéw o asfalt i metaliczny rytm wybijany



przez karabiny uderzajace o pasy przewieszone przez rami¢. Jedna grupa bedzie okupowac
Ministerstwo Handlu Zagranicznego, druga kieruje si¢ ku Jianguomenwai, jednej z dzielnic,
w ktorych mieszkaja zagraniczni dyplomaci, biznesmeni i dziennikarze.

11.30. Przesuwajac si¢ aleja, kolumna cigzarowek z zotierzami, dotartszy nal4 wysokos¢
biurowca Citic, zaczyna strzela¢ jak szalona. Przez cztery minuty sttzaly padaja w powietrze,
a potem w budynki cudzoziemcow. Leci szklo z rozbitych szyb. Wiele rodzin ucieka na
wewngetrzny dziedziniec, ale na prozno. Wszystkie wejscia kompleksu dyplomatycznego
blokuja zohierze, ktorzy z wycelowana bronia wchodza do Jianguomenwai jak na fapanke.

Czyzby szukali jakiego$ dysydenta? Moze poszukiwanym jest Fang Lizhi? Waszyngton
dopiero co poinformowat, Ze stawny astrofizyk, najznakomitsza posta¢ ruchu
prodemokratycznego, schronit si¢ w ambasadzie amerykanskiej 1 poprosit o azyl polityczny.
Moze zohierze chca go pojmac, nim zdota wyjecha¢? Oblezenie trwa prawie godzing, potem
zohierze odjezdzaja, zabierajac mlodego Chinczyka w koszulce i krotkich spodenkach.
Moéwia, ze szukali strzelca wyborowego, ktory z dachu strzelat do ich kolumny. Czy ten
chlopak naprawdg byt snajperem?

W dzielnicy dyplomatycznej wraca normalnos¢, ale epizod, ze szczegdtami relacjonowany
przez rodziny, ktore staty przy oknach i cudem sig uratowaty, przekonuje innych
cudzoziemcéw do spakowania walizek i1 schronienia si¢ w hotelach w oczekiwaniu na
ewakuacje.

Biegnie wies¢, ze ,,dobrzy" z 38. Armii zgromadzili si¢ o kilka kilometréw od Pekinu, wokot
Pachnacych Wzgbrz. Z innych czeséci kraju kolejne grupy ,,dobrych" pono¢ maszeruja w
strong stolicy, aby ,,ukara¢ ztych" i przywroci¢ porzadek w miescie, w ktorym coraz bardziej
odczuwa si¢ brak wladzy. Poza, oczywiscie, wladza karabindw - kiedy te daja si¢ zobaczy¢
albo ustysze¢.

Przed zachodem stofica robig ostatnia rundg po ulicach. Czotg" przyczajone wczesniej na
moscie, tajemniczo zniknety. Z daleka widzg tylko szara brylg obserwatorium. Nikt nie
potrafi tego wyttumaczy¢. Wracam mys$lami do historii. Takze w 1949 roku $cieraty si¢ dwie
armie. W Pekinie byli nacjonali$ci. Za miastem wojsko Mao. W koncu Pekin zostat zdobyty
przez komunistow bez walki. Czy to mozliwe, aby wrogie obozy, oceniwszy wlasne sity,
znOw dogadaly sig, kto wygral, a kto przegrat, oszczgdzajac starej stolicy kolejnego
meczenstwa?

Nieprzeniknione milczenie zapadajacej nocy budzi otuchg.
miasto koszar
Pekin, 10 czerwca 1989
Nawet zaloba nie jest mozliwa. Pekin, okupowane miasto, stracit prawo do tez. Mlodych
ludzi, zmasakrowanych przez wojsko, byly tysiace", ale ich rodzice i rodzenstwo nie maja
odwagi zalozy¢ czarnej opaski. Boja si¢, ze zostana zidentyfikowani i aresztowani przez
zohierzy, ktorzy przetrzasaja dzielnice w poszukiwaniu ,.kontrrewolucjonistow". W Chinach
przestgpstwo kontrrewolucji nalezy do powaznych. Kara moze by¢ nawet $§mier¢.
,Buntownicy maja podda¢ si¢ wtadzom. Ci, ktérzy probuja uciekac, bgda bezlitos$nie karani.
Ludnos$¢ musi wspdlpracowac i identyfikowaé kryminalistow", powtarzaja radio i telewizja,
podajac numery, pod ktore mozna zadzwonié, aby zadenuncjowac¢ znajomego albo sasiada.
Obiecywane wynagrodzenie to nieduza suma pienigdzy.

Po krwawym zdlawieniu - doktadnie tydzien temu - najwigkszego powszechnego powstania
bez broni przeciwko chinskiemu rezimowi komunistycznemu, armia i policja, na rozkaz Deng
Xiaopinga, staraja si¢ przekonac ludnos¢, ze wszystko wrocito do normy. Jednoczes$nie
rozpoczely skrupulatne, przerazajace dzielo represji.

Niezliczone zdjgcia robione przez tajniakdw podczas demonstracji, strajku glodowego 1
okupacji placu Tiananmen oraz filmy i kasety wideo skonfiskowane zagranicznym



dziennikarzom w ostatnim tygodniu zostaly wykorzystane, aby przygotowac akta tysigcy
0so0b. Polowanie na dysydentow trwa.

Na obwodnicy numer dwa, szerokiej autostradzie okalajacej stolicg, widziatem cigzarowke
wojskowa zatrzymujaca si¢ na
skrzyzowaniu przy Swiatyni Lamy. Szesciu zotierzy wyskoczyto z samochodu, ruszyto
biegiem z karabinami wycelowanymi w skupisko domow 1 wywloklo stamtad chwilg poZniej
mniej wigcej dwudziestoletniego chlopaka. Innych szesciu Zotierzy pilnowato grupy osob,
ktore patrzyty wylgknione, milczac.

- Tym razem przegrali$my, bo nie mieliSmy broni - szepcze do mnie jaki$ mgzczyzna, kiedy
cigzaroéwka odjezdza.

Porzadek w Pekinie powraca i zycie - ro$lina o niestychanie mocnych korzeniach - trwa, ze
smutkiem i uporem, jakby nic nie zaszto. Barykady sa rozbierane, szkielety autobusow,
wojskowych dzipow, wozow opancerzonych podpalonych przez demonstrantow- usuwane.
Otwieraja si¢ drzwi sklepéw. Policjanci kieruja coraz wigkszym ruchem ulicznym. Na
brzegach jeziorka, przed wickowa Wieza Bebna, rybacy wygrzewaja si¢ w stoncu. W hutong,
na jednej ze starych ulic za Zakazanym Miastem, gromadka dzieci bawi si¢ w wojng,
strzelajac z drewnianych karabindw.

»I'wardoglowi" wygrali. Cigzki walec propagandy i terroru przejezdza po tym miescie, ktore
przez kilka tygodni mialo - tutaj tak niezwykte - pig¢ minut wolnosci. Wczoraj wyszly gazety.
Wszystkie z identycznymi tytulami méwiacymi o ,,wspaniatym" dziele wojska. Telewizja
pokazuje zotierzy pomagajacych przechodzi¢ przez jezdnig¢ staruszkom, delegacje narodu
wrgcezajace upominki armii 1 mtodych ludzi w kajdankach, zwiazanych, niekiedy
krwawiacych 1 opuchnigtych, przewozonych do wigzien i przestuchiwanych.

Oficjalnie schwytanych , kontrrewolucyjnych buntownikoéw" jest ,,ponad czterystu", ale nikt
nie moze juz wierzy¢ w oficjalne komunikaty. Wtadza utrzymuje na przyktad, ze ofiarami
masakry byli Zzotierze, nie ludnos¢: ,.kontrrewolucyjni buntownicy" mieli zamordowaé
trzystu zotierzy, plac Tiananmen miat zosta¢ oprdézniony bez rozlewu krwi. ,,Ani jeden
student nie zostat zabity", powiedzial burmistrz. ,,Ani jeden student", powtarzaja spikerzy
telewizyjni. Ludzie stuchaja i milcza. Wierzac, ze $wiat musi 260 pozna¢ prawdg, niektorzy
mlodzi ryzykuja aresztowanie: wrgczaja nielicznym pozostatym w Chinach cudzoziemcom
zdjecia albo relacje z rzezi, aby opublikowano je za granica.

Szybko takze te akty biernego oporu ustana. Uniwersytety sa prawie puste - studenci
pojechali do doméw albo si¢ ukryli. Robotnicy, ktorzy demonstrowali, musieli stawi¢ si¢ w
swoich miejscach pracy, gdzie teraz ujawniaja si¢ ludzie bezpieki. Wszystkie osrodki
intelektualnego oporu podsycajacego ruch prodemokra- tyczny sa okupowane przez wojsko.
Akademia Nauk Spotecznych, ,,§wiatynia dumania" czlonkow partii, ale takze ognisko
krytyki wobec ortodoksji marksistowskiej, stata si¢ czym$ w rodzaju koszar. Podobnie
redakcje gazet, ktore w ostatnich miesigcach byly najbardziej liberalne.

Zohierze sa wszedzie. Obozuja na ulicach, w szkotach, na placach budowy. Stoja na strazy
na skrzyzowaniach miasta, na wszystkich mostach, wzdtuz drogi kolejowej. Nawet na stokach
starego obserwatorium astronomicznego, wsrod przyrzadow skonstruowanych w XVI wieku
przez europejskich jezuitow, wida¢ teraz hetmy i karabiny.

Wyglad okupowanego Pekinu oddaje istote¢ tego, co zdarzylo si¢ w Chinach w ostatnim
tygodniu: w zasadzie to zamach stanu. Deng Xiaoping, ktory od lat mowit, Ze chciatby przejs¢
na emeryturg, a formalnie jest tylko szefem partyjnej komisji wojskowej, uzyl czgsci armii,
aby siggnac po wladzg, wyeliminowa¢ swojego nastgpcg i przeciwnika, Zhao Ziyanga, oraz
narzuci¢ krajowi lini¢ polityczna niezatwierdzong ani przez partig, ani przez rzad.

Aby zapewni¢ rewolucyjna legitymizacje owemu puczowi gwalcacemu konstytucj¢ partyjna
1 panstwowa, Deng Xiaoping wezwat na ogloszenie swojego zwycigstwa starych cztonkow



kierownictwa, oficjalnie niepetniacych juz znaczacych funkcji, ktérych on sam w ostatnich
latach zdyskredytowat i odsunat.

W rezultacie partia jest praktycznie poza gra (przynajmniej trzy razy Deng probowat
wymusi¢ posiedzenie Komitetu Centralnego, aby ten przyjat dymisje Zhao - bez skutku),
wiadzg cywilng reprezentuje jedynie formalnie pierwszy minister Li Peng, ktorego rzad nie
cieszy sig juz oczywiscie zaufaniem parlamentu (i dlatego nie obraduje), a jedyna wiadza w
panstwie sa dzi$ wojskowi. Ruch studencki i okupacja placu Tiananmen nie byly wcale
przyczyna puczu, lecz pretekstem. Powstanie ludowe, mimo swojego glebokiego podloza i
spontaniczno$ci, zostato po czg$ci sprowokowane i uzyte jako uzasadnienie wielkiej czystki.
Ma ona wyeliminowa¢ nie tylko demokratyczny op6r ludnosci, lecz przede wszystkim
liberalno-reformistyczna opozycj¢ wewnatrz partii.

Walka dotyczyta - i nadal dotyczy - przysztosci reform wprowadzonych przez samego Deng
Xiaopinga. Problem byt i jest nastgpujacy: przeprowadzone reformy daly bardzo pozytywne
efekty, zrewitalizowaty gospodarke i podniosty stopg zyciowa czgsci spoteczenstwa. A jednak
wywolaly rowniez ogromne problemy, dysproporcje ekonomiczne pomigdzy regionami
wybrzeza a wngtrza kraju, migdzy bogatymi wiesniakami a ubogimi wie$niakami, uzaleznity
Chiny jeszcze bardziej od sceny migdzynarodowej, zwigkszyly obce wptywy,
rozpowszechnily ,,mys$lenie kapitalistyczne", wywotaly dazenia prodemokratyczne,
podwazyly wiadzg partii i powaznie zagrozily, jak pokazuja zadania studentow,
socjalistycznej podstawie Republiki Ludowe;.

W konsekwencji wybucht spdr na partyjnej gorze. Po jednej stronie byl Zhao Ziyang i jego
ludzie, ktorzy uwazali reformy za nieuniknione i chcieli je przyspieszy¢. Po drugiej stronie
byt Li Peng, ktory chcial je spowolni¢ lub ewentualnie zatrzyma¢. Deng Xiaoping, stary
stalinowiec, opowiadal si¢ za reformami nie po to, aby zdemontowaé¢ komunizm (jak sadzono
na Zachodzie), lecz przeciwnie, aby uczyni¢ go skuteczniejszym. Teraz nie mial watpliwosci,
kogo poprzec.

Dla Denga nie byly wazne reformy, lecz przyszto$¢ Chin - komunistyczna lub
niekomunistyczna. Zadna cena nie wydawata sig zbyt wysoka, aby ocali¢ te przysztosé: nawet
masakra. Myslac o wydarzeniach ostatnich tygodni, widzimy coraz jasniej, ze Deng Xiaoping
rozegrat znakomitg partig, w ktorej klamstwa 262 i szantaze byly nie mniej wazne niz liczba
dywizji. Ktamat, udajac chorego, umierajacego, a w koficu zmartego. Kfamat, dajac do
Zrozumienia, ze Zhao Ziyang zdobywa przewagg.

W ten oto sposdb wszyscy jego przeciwnicy odkryli swoje karty. Wang Li zostat nakloniony
do powrotu ze Standow Zjednoczonych, gdzie w publicznej wypowiedzi wziat strong
studentéw. Porwano go do Szanghaju i zmuszono do milczenia. Réwnocze$nie Deng otaczat
Pekin pierscieniem zohierzy, do ktorych miat zaufanie. W pewnym momencie bylo ich
prawdopodobnie nawet trzysta tysigcy.

To na tych karabinach oparl si¢ Deng Xiaoping. Uchodzacy juz za niezyjacego, niczym w
klasycznej operze chinskiej powrdcit niby zmartwychwstaly cesarz - ,,promieniejacy sita i
zupetnie zdrowy", jak pisza dzisiaj gazety.

Kraj, ktory wymykatl mu si¢ z rak, Deng znéw trzyma w garsci. Jego nieprzyjaciele ujawnili
si¢ isq teraz §cigani i eliminowani. Ten s¢dziwy, ostatni cesarz wie$niak, ktorego edukacja
polityczna byla przede wszystkim partyzantka i jaskinie Jenanu, zareagowat na przemiany w
Chinach wilasnie jak ,,czlowiek jaskiniowy", wedtug stéw pewnego dyplomaty. I chociaz
Chiny cofngly sig o cale dekady w dazeniu do zmian, Deng wie, ze ich socjalistycznemu
przeznaczeniu nic nie zagraza, nawet jesli cena bylo strzelanie do bezbronnego thumu, a teraz
wojskowy terror. W tym miescie - gdzie kazdy oficjalny komunikat jest ktamstwem, a prasa
nie publikuje juz informacji - kraza najrézniejsze pogtoski. Zgodnie z najnowsza, Zhao
Ziyang, oskarzony o popieranie studentow i kontrrewolucjonizm, zostat postawiony przed



plutonem egzekucyjnym. Razem z nim miatyby zosta¢ rozstrzelane inne osobistosci, migdzy
innymi szef ,,Dziennika Ludowego".

Mozliwe, ze takze owe pogloski sa rozpuszczane po to, aby jeszcze bardziej przerazi¢ ludzi i
zniechgci¢ buntownikow. Zreszta ta partia nie ma zwyczaju rozstrzeliwania kierownictwa
odsunigtego od wladzy. Prawda jest jednak, ze masakra zmienita wszystko. Chiny nie sg juz i
nigdy nie beda takie same.

Przed mauzoleum, gdzie zabalsamowany Mao lezy jak zapomniany w swojej szklanej
trumnie, kilkadziesiat czotgéw dzien i noc stoi na placu Tiananmen, niczym potomstwo
straszliwych potwordéw, ktére uwity sobie gniazdo w sercu tego kraju.

Wielkie Kfamstwo

Pekin, 27 czerwca 1989

Noce sa ostatnimi czasy niespokojne w Chinach. Zasypia si¢ z glowa petna obrazow
codziennego terroru pokazywanych w dzienniku telewizyjnym. Ze snu wyrywa metaliczny
zgrzyt megafonow, ktore zostaty wlaczone po latach milczenia.

Trzy tygodnie temu czolgi zmiazdzyty ciata ludzi. Teraz gasienice propagandy miazdza
umysty tych, ktorzy przezyli. Stare Chiny komunizmu maoistowskiego, prania mézgow,
ksenofobiczne Chiny rewolucji kulturalnej, ktore tak wielu ludziom w ostatniej dekadzie
kazaly wierzy¢, ze si¢ zmienily - i to zmienily na zawsze - powracaja teraz, nicoczekiwanie, z
tymi samymi sloganami, tymi samymi hastami. To nieuniknione.

Telewizja przynajmniej cztery godziny dziennie pokazuje mlodziez - chwytana,
przeshuchiwana, wystawiana na po$miewisko z kartkami na szyi, skazywana. Radio i
megafony na ulicach, w fabrykach, na dziedzincach szkolnych informuja, ze obowiazkiem
kazdego obywatela jest denuncjowanie ,,stugusow kontrrewolucji", a przede wszystkim
,jednoczenie swoich mysli z mysla partii". Piskliwy glos spikerki rozbrzmiewa donosnie,
monotonnie, ale nieustgpliwie, w kazdym domu, w kazdej dzielnicy.

Pekin stucha i spuszcza glowg coraz nizej. Jeszcze kilka tygodni temu miasto laczyta
zdumiewajaca, nieoczekiwana iluzja wolno- 264 §ci. Wszyscy rozmawiali ze wszystkimi.
Ludzie sobie pomagali.

Teraz znow sa osobno. Kazdy boi si¢ sasiada, unika jego spojrzenia. Obawia sig, ze inni
rozpoznaja w nim cztowieka, ktorym byt niedawno.

- A ty demonstrowates$ na Tiananmen? - pytam mlodego taksoOwkarza odwozacego mnie na
lotnisko. Chlopak rozglada sig, wystraszony, jakby$my nie byli sami w samochodzie, jakby
aleja wysadzana po bokach wierzbami ptaczacymi, ktore dzisiaj wydaja si¢ smutniejsze niz
zazwyczaj, nie byla pusta.

- Tak... Ale muszg o tym zapomniec¢... Musze zjednoczy¢ moje mys$li z mysla partii.

Nie mowi tego z ironia. Chinczycy zndéw praktykuja swoja wielka sztuke - sztuke
przetrwania.

Aby przetrwac, nalezy zakamuflowac¢ si¢ w anonimowym ttumie, przesta¢ myslec,
przekona¢ samego siebie, ze jedyna prawda jest prawda Wielkieg3 Ktamstwa, ktore obecnie
powtarzaja wszystkie organy propagandy. Zamieszki wybuchty w wyniku spisku, do ktérego
podzegali obcy agenci; w Pekinie nie bylo Zadnej masakry; na placu Tiananmen nikt nie
zostat zabity; armia nawet nie strzelala. Aby si¢ ocali¢, wystarczy to powtarzac. 1 wigkszos¢
powtarza.

Opuszczanie Chin zawsze przychodzito mi z trudem, poniewaz spgdzone tu lata uczynity ze
mnie wspotuczestnika tragedii narodu, ktory od stu lat szuka sposobu, aby rozstac si¢ z
przesztoscia i dostosowaé do nowych czasow. A jednak tym razem w drodze na lotnisko czuj¢
takze ulgg. Catymi dniami styszalem w radiu, czytalem w gazetach, widzialem w telewizji
Wielkie Kfamstwo i pocieszatem sig, myslac o wersach, ktore Lu Xun, jeden z wielkich
Chinczykow XX wieku, napisat w 1926 roku, po tym, jak 6wczesny rzad wypart si¢ masakry



dokonanej na studentach: ,,Klamstwa spisane atramentem nigdy nie przestonia faktow
spisanych krwia".

Przejezdzajac przez Pekin po raz ostatni, czulem duszace, nieznos$ne brzemig starego rezimu
totalitarnego, ktory znow $ciska za gardlo swoj lud. Na rogach ulic stoja jak niegdy$
czlonkowie komitetow dzielnicowych z czerwonymi opaskami. Teoretycz- 265
nie maja kierowa¢ ruchem. W rzeczywistosci - szpieguja. Donosy sa dobrze widziane i
nagradzane kokardami oraz pienigdzmi. System informatoréw zostal przywrdcony.
Przywrdcone zostaly takze kamery telewizyjne, ktore brytyjska firma przekazala Pekinowi do
kontrolowania ruchu. Tajna policja wykorzystata je do identyfikacji demonstrantow. Ludzie
to zrozumieli - podczas star¢ obrzucili urzadzenia kamieniami i uszkodzili. Teraz, gldéwnie w
wielkiej alei Changan, wszystkie kamery zostaly ustawione z powrotem. Obok zainstalowano
lampy, ktore daja silne $wiatto. W przyszlosci teleszpiedzy sprawdza si¢ rOwniez w nocy. Ale
czy beda nowe marsze, nowe demonstracje?

Ambasada amerykanska zajmuje trzy budynki i chinska policja jeszcze nie ustalita, gdzie
zostat ukryty Fang Lizhi, astrofizyk i dysydent, ktory poprosit o azyl polityczny. Przed
wejsciem do kazdego stoi teraz niemal niezauwazalna furgonetka. Zza brazowych zastonek
kilka kamer telewizyjnych rejestruje kazde wejscie 1 wyjscie. Jesli policja zamierza
zorganizowac ,,spontaniczna ludowa demonstracje¢" 1 odbi¢ Fanga oraz jego zong, musi
dziata¢ bez wahania. Nie bylby to pierwszy raz. W 1966 roku ,,spontaniczna" demonstracja
ludno$ci oraz Czerwonej Gwardii zaatakowala 1 podpalita ambasade brytyjska.

SEUZYC NARODOWI - taki napis widnieje przy bramie koszar. Aby udowodni¢, ze armia
nadal jest wierna sloganowi Mao i jakby chcac zatrze¢ wspomnienie o masakrze, zotierze
otworzyli przed Muzeum Wojskowym punkt ,,stuzby narodowi". Oferuja reperowanie
rowerdw przechodniom i telewizoréw gospodyniom domowym, mierzenie ci$nienia starszym
osobom. Ale cywile trzymaja si¢ z daleka.

W budynkach postawionych dzigki pierwszym reformom Denga mieszkaja wysokie kadry
partyjne. Wiele rodzin optakuje tam dzieci, ktore znalazty $mier¢ na placu Tiananmen. Policja
robi ciagle naloty, szuka tych, co przezyli.

- Wiele miodych ofiar rzezi bylo jedynakami. To jest dlug krwi, 266 jaki partia bedzie
musiata zaptaci¢ - méwi pewien zachodni dyplomata. Krazy wie$¢, ze niektorzy starzy
komunisci, ktorym zabito bliskich, zawiazali grupg mscicieli. Maja w odwecie mordowac
odpowiedzialnych za masakrg.

Chiny sa przybite, zlamane, w pewnym sensie upokorzone tym, ze jeszcze raz przegraly,
probujac sta¢ si¢ nowoczesnym narodem. Poktadaly nadziej¢ w Mao i zgotowano im
meczenstwo. Wierzyty w Denga i zostaty zmiazdzone. Zachdd czesto si¢ identyfikowal ze
zmaganiami tego ludu, ktory, gdy powstawatl, podsycat nasze marzenia. Chinski ruch
studencki rozpalit wyobraznig $wiata. Chlopak, ktory samotnie, rozpostartymi ramionami,
zatrzymat czolg, nam takze przywrécit wiarg w sitg ducha.

- Chiny powinny wysta¢ go w podrdz po $wiecie, tak jak Rosjanie wystali Gagarina - mowi
jeden z ambasadoréw europejskich, kiedy ide si¢ pozegnac.

Czy co$ zostanie z tych niezwyktych dni? Kazdy z nas ma wtlasna historig, ktdra zapamigta.
Moja jest bardzo prosta. Trzeciego wieczoru po masakrze bylem na matej uliczce za Parkiem
Swiatyni Stonca. Od grupy 0so6b czytajacych przyczepiona do latarni fotokopie gazety z
Hongkongu odlaczyt si¢ m¢zczyzna okoto pigédziesiatki, z rowerem. Mijajac mnie, szepnat,
jakby nagle odkryt w sobie nieznane dotad poktady odwagi: ,,Da dao Li Peng" - ,,Precz z Li
Pengiem". Potem odjechal, pedatujac, z cebulami na bagazniku.

Lotnisko przez jaki$ czas nie bgdzie si¢ nadawa¢ do uzytku. W budynku panuje chaos.
Zaluzje zerwane, $ciany zburzone. Nie ma tloku. Ani zwyklego thumu ciekawskich
przybytych obejrze¢ przyloty i1 odloty, ani wzburzonego ttumu uciekajacych cudzoziemcow,
ktory ujrzatem po wyladowaniu. Nikt nie przyjezdza, bardzo nieliczni wyjezdzaja. Zadnego



Chinczyka. Od dwoch dni granice sa praktycznie zamknigte. Wszystkie pozwolenia na
wyjazd wystawione przed masakra musza zosta¢ potwierdzone przez policjg.

Lotnisko wyglada na wymarle. W sali odlotow jeste$my tylko my - mala grupka
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r¢cznie na kartkach wskazuje droge przez labirynt lad wystawienniczych dutyfree
przykrytych zakurzonymi przescieradtami. Kilka dziewczyn $pi z glowami na oparciach
krzeset w urzgdzie pocztowym i w banku. Celnik nie chce nawet zajrze¢ do mojej torby.
Oficer policji stempluje z roztargnieniem paszport. W dhugich korytarzach, gdzie ruchoma
ta§ma nie dziata, a podloga wydaje si¢ niezamiatana od tygodni, stoja kolejni policjanci.
Rozmawiaja na stronie $ciszonym glosem. Czujg si¢ bardzo riiepewnie! Podczas catego
pobytu unikalem oficjalnych kontaktow i pokazywania si¢ publicznie. Tajna policja mogta
mnie jednak rozpozna¢ i czeka¢ wlasnie tutaj. Nareszcie widz¢ dwie usmiechnigte stewardesy
z Japan Airlines, klaniajace sig z gracja przed wejsciem. Jeszcze jeden krok i zapachy,
dzwigki, twarze, cigzar Chin wydaja si¢ bardzo odlegle.

Kiedy jet startuje, mam wrazenie, ze jestem nie tyle w samolocie na trasie Pekin-Tokio, co
na statku kosmicznym, ktdrzy mnie przenosi z dalekiej przeszto$ci w terazniejszos¢, jaka zyje
reszta §wiata.

W tej przesztosci tkwi jak w putapce ponad miliard Chinczykow.

O czym my$la? Czego pragna? Kim naprawdg sa Japonczycy? Od stuleci powyzsze
zagadnienia spgdzaly sen z powiek wszystkim cudzoziemcom, ktorzy postawili stopg na tym
dziwnym archipelagu. Szukajac, podobnie jak oni, odpowiedzi, zaczalem od zadania sobie
pytania: o czym marza Japonczycy?

fabryka marzen

Tokio, pazdziernik 1989

Mieszkaja w miniaturowych domach, pracuja do bardzo pdzna i rzadko biota urlop. Mowia,
ze sa szczgsliwi, ale kiedy zapada wieczor, nawet Japonczycy musza marzy¢. A ze tylko
nieliczni maja wlasne marzenia, wigkszos$¢ kupuje jedno z wielu oferowanych przez rynek.

Wijaponii istnieje mnostwo punktow sprzedajacych tylko ten towar: marzenia. Kazde miasto
ma cale dzielnice, kazda wioska, nawet najmniejsza, ma przynajmniej jedna ulicg, gdzie po
zachodzie stonca Japofczyk moze spetnié¢ swoje marzenie. Ze jest slawnym piosenkarzem
albo mgznym samurajem, Ze jest namigtnie kochany przez kobiete, ze jest kotysany przez
matke albo po prostu ze ma przyjaciela, ktéry go rozumie.

Marzenia sa kosztowne: przecigtnie Japonczyk wydaje trzecia czg$¢ tego, co ma, nayoka,
czyli ,,czas wolny", ,,czas na rozrywke". Yoka to obecnie jedna z najlepiej prosperujacych
galezi krajowego przemyshui. W ciagu roku Japonczycy zostawiaja w barach, restauracjach,
salach tanecznych, salach do gry w pachinko, kinach, nocnych klubach i podobnych lokalach
astronomiczng sumg: rownowarto$¢ ponad dwustu siedemdziesigciu miliardow euro.

- To niemalze wysoko$¢ calego budzetu panstwowego - moéwi Miyano Takayuki, dyrektor
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Wolnego w Ministerstwie Przemystu. - A w tej sumie nie zawiera si¢ to, co ludzie wydaja na
seks!

Prostytucja, wjaponii powszechna i niestychanie dochodowa, zostala zdelegalizowana w
1956 roku, a ze oficjalnie nie istnieje, nie istnieja tez oficjalne statystyki.

Wjaponii droga do marzen zaczyna si¢ w barze. To.tam, a nifc do domu, kieruje si¢
Japonczyk, gdy wychodzi z pracy. Otwiera mate drzwiczki i przenikliwy glos mama-san
pozdrawia go, jakby kobieta czekala tylko na niego. Pierwszy krok do bram raju zostat
uczyniony.

Wjaponii jest ponad sto tysigcy barow. Mama-san i ich pomocnic, hostess, gotowych
zaspokoi¢ kazde pragnienie i kazda per- wersjg klientow - ponad milion. Istnieja cate ulice,
przy ktorych stoja wylacznie mate bary, istnieja cale dzielnice z nowoczesnymi budynkami



mieszczacymi dziesiatki nocnych lokali kazdego typu, pozwalajacych Japonczykowi,
sfrustrowanemu dniem pracy, na btyskawiczna ucieczkg w inng czasoprzestrzen. Niektore to
punkty spotkan dla Japonczykéw wykonujacych ten sam zawod, inne - dla Japonczykow o
tych samych skfonnosciach. W pewnym barze w starej tokijskiej dzielnicy Ueno klienci
przebieraja si¢ za kowbojow i shuchaja muzyki country. W lokalu w dzielnicy Akihabara
mezezyzni moga nosi¢ jedwabne ponczochy oraz spodnice i udawaé kobiety.

- To jednak nie jest lokal dla homoseksualistow - zastrzega wtasciciel. - Oni maja swdj
wiasny klub.

Baréw for boys only, ,.tylko dla chlopcow", jest kilkadziesiat, wigkszo$¢ w dzielnicy
Shinjuku. Kazdy ma swojego papa-san i swojfloor-show. Byli oficerowie marynarki
spotykaja si¢ w barze w dzielnicy Aoyama urzadzonym jak okret, z oknami w ksztalcie
iluminatorow, z ktérych oglada si¢ wzburzone morze. Inni tgskniacy za wojna Japonczycy
odwiedzaja Top Club w Roppon- gi, gdzie chor dziewczat przebranych za uczennice z lat
czterdziestych wycéwierkuje pie$ni dawnej armii cesarskie;.

- Tokio potrzebowato miejsca, w ktérym mozna z duma powspominaé¢ wojenne czasy -
mowi wlasciciel lokalu, szczycacy sig¢ tym, ze ma wsrdd swoich bywalcoéw dyrektorow
bankéw, prezesow wielkich spotek i pierwszoplanowych politykow.

Sa réwniez bary wyrdzniajace si¢ ubiorem hostess. Na przyktad takie, w ktorych
dziewczyny przebieraja si¢ za pensjonarki, ale nie zaktadaja majtek. W innych hostessy nosza
wylacznie maseczkg z biatej gazy na ustach. Bar w dzielnicy Akasaka proponuje szczegolny
rodzaj ,relaksu": goscie udaja, ze sa noworodkami, a dziewczyny zmieniaja im pieluchy. W
eleganckim hotelu w Ha- kone o sto kilometréw od Tokio klienci, za jakie$ sto euro, moga
wciela¢ si¢ w role samurajéw w starannie przygotowywanej co weekend scenografii.

Japonczycy, zmuszeni (Jzien w dzien nosi¢ swoje nienaganne czarne garnitury urzednikow,
lubig przywdzia¢ od czasu do czasu pigkna $redniowieczng zbrojg. Prawie
dziewigédziesigcioletni Ryoichi Sasagawa (niegdys zbrodniarz wojenny, ojciec chrzestny
japonskiej prawicy, a dzi$ filantrop na skalg migdzynarodowa z ambicja zdobycia pokojowej
Nagrody Nobla) wéréd materialéw reklamowych dla prasy umieszcza swoje zdjecie w
przebraniu starozytnego wojownika na tle patacu cesarskiego.

Mieszkancy Japonii, ktérych domy sa ciasne i ciemne, marza przede wszystkim o tym, aby
cho¢ na chwilg mie¢ dla siebie trochg przestrzeni i wygod. Cata seria lokali czyni zado$¢ ich
pragnieniu, odtwarzajac atmosferg ,,wykwintnego salonu" mieszczanskiej europejskiej
rodziny. Jeden z tych lokali znajduje si¢ w Roppongi. Przez zwyczajne drzwi wchodzi si¢ do
przestronnego i jasnego salonu. Sciany, fotele i wyktadzina - wszystko nieskazitelnie biate.
Przy biatym fortepianie siedzi dziewczyna spowita w biaty tiul 1 gra Chopina. Nic tu nie
przywodzi na mysl baru (butelki sa schowane). Za godzing w tym miejscu trzeba zaptaci¢ sto
pigédziesiat euro.

Najpopularniejszym i najtanszym barem jest lokal karaoke - trzy-cztery stotki przy barze,
przyciemniane $wiatla, na §cianach
rz¢dy butelek, kazda z nazwiskiem klienta na szyjce. Karaoke (dostownie ,,pusta orkiestra") to
odtwarzacz wideo z muzyka. Go$¢ zamawia swoja ulubiong piosenkg i bierze mikrofon.
Podczas gdy po ekranie przesuwaja si¢ sugestywne obrazy, czesto deszczu, $niegu,
kwitnacych wisni, a z odtwarzacza plynie melodia, uczestnik $piewa, czytajac wyswietlajace
si¢ stowa, zmienia jace kolor w chwili, kiedy powinny by¢ zaspiewane. Cala uwaga lokalu
skupia si¢ na nim, koledzy klaszcza i przez kilka minut sa- rari-man, ,,cztowiek firmy", czuje
si¢ bohaterem wielkiego show telewizyjnego, czuje si¢ gwiazda, jak ci, ktorych petne sa
kolorowe czasopisma.

Bar karaoke to w ostatnich latach niemalze instytucja narodowa. Koleje zainstalowaly
karaoke w niektorych pociagach. Pewne przedsigbiorstwo budowlane produkuje
dzwigkoszczelne pomieszczenia, aby bary z karaoke nie przeszkadzaty sasiadom, ktorzy chca



spa¢. Inne przedsigbiorstwo sprzedaje kasety z karaoke do uzytku domowego. Mozna z nimi
pocwiczy¢ przed wystapieniem w barze.

Za kazdym drzwiami, jakie Japonczyk otwiera podczas swojej nocnej wedrowki, stoi
kobieta, ktora go piesci, napetnia mu kieliszek, zapewnia o jego talentach i mgsko$ci. Mama-
san 1 hostessy sa westalkami wspotczesnego japonskiego spoteczenstwa.

- Mgzczyzna zyje tu na dwoch polach walki: rodziny i pracy. My jestesmy jak poduszka
migdzy tymi dwiema - mowi dobiegajaca pigcdziesiatki Fumiko Honda, ktora prowadzi
malutki bar za dworcem Shibuya. - Tym, co sprzedajemy, jest nasz czas. Czas na wystuchanie
klientow i pocieszenie ich.

Piwo, szklanka whisky i gra si¢ rozpoczyna. On mowi, mama-san stucha. On otwiera usta,
ona karmi go paleczkami. On si¢ chwali albo skarzy, ona si¢ zdumiewa albo go pociesza.
Seks jest czgscia tej gry, ale najczesciej konczy sig na stowach.

- Spoteczenstwo japonskie jest z gruntu homoseksualne. Kobiety to tylko mediatorki
utatwiajace relacje migdzy mgzczyzna-

272 mi - wyjasnia amerykanska socjolozka, ktora przez rok pracowala jako hostessa w
tutejszych nocnych klubach. - Jesli Japonczyk potrzebuje roztadowania seksualnego, po
drodze do domu znajdzie wiele innych miejsc.

A sa one bardzo rézne. W pink salons, wyciemnionych ,,r6zowych salonach", klient pijacy
piwo ledwie widzi dziewczyng, ktoéra go masturbuje. W ,,0érodkach zdrowia" rzecz odbywa
si¢ w pelnym $wietle, poniewaz ustuga nosi nazwe ,,masazu". Natomiast w innych lokalach
klient robi wszystko sam, ogladajac na przyktad podniecajacy wystgp nagiej dziewczyny
zamknigtej w klatce zwisajacej z sufitu.

Live shows z udzialem publicznosci wychodza z mody, poniewaz bilet kosztuje co najmnie;j
dwadzie$cia pig¢ euro, a prawdopodobienstwo, ze zostanie si¢ zaproszonym do uprawiania na
scenie seksu ze striptizerka, nie jest duze. Bardzo popularne sa natomiast punkty wideo, gdzte
w zaciszu malenkiego pokoiku klient oglada filmy erotyczne. Cena: jedyne dziesig¢ euro.

Czy zatem Japonczyk dobrze si¢ bawi? Jest szczg§liwy? Takie pytania zadajemy sobie raczej
my, ludzie Zachodu. Dla przecigtnego mieszkanca archipelagu marzenia to co$ w rodzaju
obowiazku, sposob, zeby naladowac baterie 1 by¢ jeszcze bardziej wydajna czg¢$cia machiny
produkcyjnej. Tak czy inaczej, nawet uciekajac od rzeczywistos$ci, Japonczyk nie jest nigdy
sam, nigdy nie jest jednostka. Zawsze nalezy do grupy.

Dlatego nocne kluby, bary, restauracje i mate lupanary, w ktérych wieczorem zatrzymuje sig
po drodze do domu, nie sa prawdziwymi przybytkami rozkoszy czy rozrywki, lecz przede
wszystkim miejscami, gdzie umacnia si¢ wigzi migdzy kolegami, gdzie nowy pracownik
zostaje wzigty za reke przez szefa i wprowadzony do firmy. To w tych wlasnie miejscach
Japonczyk staje si¢ saran-ma- nem. To tutaj, migdzy szklaneczka whisky a kgsem surowe;j
ryby, wylewa swdj zal na przedsigbiorstwo, wytadowuje sig, ale takze powoli rezygnuje z
ostatnich skrawkéw wiasnej indywidualno$ci.

Kazdy nowo zatrudniony wie, ze szczegdlnie w pierwszych dwoch latach, musi prawie co
wieczor wychodzi¢ z kolegami. 273

-Jesli nie pojde, co$ stracg - méwi mtody pracownik towarzystwa ubezpieczeniowego. - W
dzien opanowujg techniki i dane, ale wieczorami poznajg tajemnice firmy i buduj¢ w ten
sposob podstawy mojej kariery.

Bary i restauracje sa juz przyleglosciami biura, rozrywka staje si¢ przedtuzeniem pracy.
Przyjemno$¢ stanowi zawor bezpieczenstwa, a przedsigbiorstwom bardzo zalezy, zeby ten
zawOr dziata? skutecznie. Dlatego za niego ptaca. Kazda firma podpisuje umowg z siecia
lokali, do ktorych chodza - czg$ciej lub rzadziej, zaleznie od pozycji stuzbowej - pracownicy.
Podwiadny sktada podpis, rachunek trafia do pracodawcy. Pewien ekonomista policzyt, ze
firmy japonskie wydaja rownowarto$¢ ponad pigédziesigciu miliondw euro dziennie na
rozrywki pracownikow i klientow.



Z czasem te wieczorne wyjscia z kolegami wchodza w krew. Dlugie godziny spedzane w
barze oraz innych lokalach sa juz czg$cia codziennej rutyny Japonczyka. Dom w takim
ukladzie to niewiele wigcej niz sypialnia, w ktorej swoja droga mato si¢ $pi: w niedawno
przeprowadzonym sondazu 80 procent pracownikéw wielkich koncernow wyznato, ze czuje
,chroniczne zmgczenie". Cierpi na tym zycie rodzinne. To samo badanie wykazato, ze 30
procent japonskich zon oglada swoich mgzow przez godzing dziennie, a 12 procent przez
dziesi¢¢ minut.

Nawykty od dziecka do dyscypliny i do sztywnych ram spolecznych, zmuszony zy¢ i
pracowa¢ w matych pomieszczeniach, Japonczyk znajduje w piciu tatwa droge ucieczki.
Alkoholizm jest wjaponii bardzo powszechnym zjawiskiem. O pdiocy, kiedy bary i nocne
lokale koncza pracg, setki tysigcy osob, zataczajacych si¢ i zagubionych, wylggaja na ulice.
Stacje metra, w ktorego korytarzach za dnia stycha¢ tylko szuranie milionow stop,
niespodziewanie rozbrzmiewaja glosami, §miechami biegnacymi z ogromnego thumu
ozywionych ludzi. Niewielu zachowuje si¢ powsciagliwie, niewielu idzie prosto. Gdzie nie
spojrze¢, kto$ wymiotuje albo si¢ potyka, chwiejnym krokiem zdazajac do ostatniego
pociagu.
wykapmy sig¢ razem
Osaka, pazdziernik 1989
Zanurzanie si¢ nago jak nas Pan Bog stworzyl w wannie z ukro- pem i kontemplowanie w
towarzystwie innych ludzi przyrody albo unoszacej si¢ pary wodnej - oto dla Japonczyka
istota przyjemnosci, prawdziwe wytchnienie.

Wijaponii znajdziemy co najmniej dwa tysiace dwiescie trzydziesci siedem onsen, ,,goracych
zrodel". Wokot nich skupity si¢ hotele, nocne kluby, porno shows i wszystkie inne centra
rozrywki, w ktorych dzisiejszy Japonczyk realizuje swoje marzenia.

Przyjazd do onsen oznacza zdjgcie ciemnego garnituru noszonego na co dzien i zalozenie
innego uniformu obowiazkowego podczas zabawy: szlafroka-kimona z bawelny z wypisana
nazwa hotelu, ktorego jest si¢ gosciem, i glo$no stukajacych drewnianych chodakéw. Do
onsen przecigtny Japonczyk nigdy nie jezdzi sam. Nie przyjezdza tez z rodzing. Udaje si¢ tam
z kolegami z pracy i na koszt firmy. Na tabliczkach przed wejsciem do wielkich hoteli albo
malych pensjonatéw onsen widnieja jedynie nazwy przedsigbiorstw, ktore zarezerwowaty
miejsca dla swoich pracownikéw. Spia oni w pokojach szeécio- lub siedmioosobowych,
razem jedza positki, razem si¢ kapia, razem, wieczorami, chodza na porno show i na to, co
nastgpuje pozniej. Razem si¢ upijaja. Relaks shuzy wylacznie umacnianiu wigzi migdzy
kolegami i lojalno$ci wobec przedsigbiorstwa.

Kiedy autobusy petne mgzczyzn wracajacych z wycieczki zaktadowej opuszczaja Yamashiro
- jedno z wielkich miast rozkoszy znajdujace si¢ trzysta kilometréw od Tokio - przystaja
jeszcze przed bardzo szczegdlnym supermarketem, nad ktérym goruja dwa spotkujace,
wysokie na sze$¢ metroéw betonowe zotwie. Starsze panie w biatych fartuchach biora gosci
pod swoje skrzydta, prowadza ich migdzy potkami i kontuarami eksponujacymi 275
rdézne preparaty, wszystkie na bazie substancji z weza albo z6twia, i mowia:

-Jesli wezorajszej nocy zawiodles$ albo dzisiaj trzgsa ci si¢ nogi, wez to lekarstwo.

Seks dla Japonczykow nie jest ani tabu, ani zrodtem kompleksow. W catym kraju stoja
dziesiatki §wiatyn poswigconych niskim lub zefiskim narzadom plciowym. Obowiazkowa
czgscia wizyty w wielkim sanktuarium szintoistycznym w Ise jest zwiedzenie usytuowanego
nieopodal muzeum porno. Do jego wielkich atrakcji nalezy live show z para kopulujacych
koni.

Pornografia to czg$¢ codziennosci Japonczyka. Fotografie i rysunki gwalconych,
torturowanych, molestowanych kobiet wypetniaja pisma, ktoére mtodzi i starzy przegladaja w
metrze z ta sama dezynwoltura. Kazde miasto w tym kraju ma cate ,,dzielnice targowe", gdzie
jedynym towarem na sprzedaz jest seks. Niegdys lokale, w ktorych odbywat si¢ ten handel,



nazywano turko, ale od kiedy rzad z Ankary zaprotestowal, nazwa zostala zastapiona
okresleniem tomko sopu-rando, od angielskiego soap land, ,,mydlana kraina".

W Tokio najwigksze skupisko sopu-rando znajduje si¢ w Yoshi- warze, starej dzielnicy na
pdocnym zachodzie miasta, ktora zawsze styngta z domoéw publicznych. W czasach
szogunatu byly one zarezerwowane dla samurajow, ktorzy dzigki nim nie musieli wraca¢ do
domu, do swoich Zzon; potem bywalcami stali si¢ glownie kupcy. W sopu-rando nazywanym
Watykanem dziewczyny sa przebrane za zakonnice, w innym o nazwie Airline - za
stewardesy.

Na brzegu jeziora Biwa, na pdtnoc od starozytnej stolicy Kioto, kilka kilometrow od
$wiatyni Ishiyama (tutaj w 1004 roku szlachetnie urodzona pani Murasaki napisata pierwsze
stowa swojej stawnej Opowiesci o ksigciu Genji) lezy miasteczko Ogoto, w ktérym kazdy
dom to sopu-rando. Ogoto powstato pigtnascie lat temu, a o jego lokalizacji zdecydowato
sasiedztwo wielkich studiéw fil- 276 mowych. Kto$ wpadl na blyskotliwy pomyst, ze
niedoszlym aktorkom trzeba proponowac alternatywna karierg. Ogoto odniosto wielki sukces
1 szybko stalo si¢ stawne w catej Japonii jako ,,raj dla m¢zczyzn".

Niestety, jak dzisiaj mowi urzednik z lokalnego biura turystycznego, ofiarowujac mi z
zapatem plan miasteczka i swoje rady, ,,takze raj jest ngkany przez AIDS". W Ogoto nie byto
jeszcze zadnego udokumentowanego przypadku, ale sani strach sprawil, ze dwie trzecie
statych klientow nie pokazaly si¢ w tym roku. Przed mrugajacymi neonami dziesiatkéw sopu-
rando (jeden lokal zostat zaprojektowany na wzor meczetu, inny - fortecy, kolejny - zamku)
widac¢ jedynie cienie mtodych postancow, ktorzy z kijkami w reku trenuja gre w golfa.
Niektore domy zostaly zamknigte, inne zlikwidowaty potowe pokoi. Z tysiaca dziewczyn,
niedosztych aktorek, ktore jeszcze trzy lata temu tutaj pracowaly, pozostalo szeséset. Tylko
ceny nie ulegly zmianie: za osiemdziesiat minut trzeba zaptaci¢ od stu dwudziestu pigciu do
trzystu euro.

W Osace dzielnica rozkoszy nazywa sig¢ Tobita, ,,latajace pole ryzowe". Tu Japonia wydaje
si¢ wyjeta z X!X-wiecznych rycin. Waskie zautki, niskie domki, latarnie o bladym §wietle.
Kazde drzwi sa jak maly teatr. Dwie kobiety, mloda i stara, siedza w plamie §wiatta w progu i
usmiechaja si¢ do przechodzacych. Kamienny kot, lalka, karfowate drzewko w tle dopetniaja
absurdalnosci sceny. Istnieja dziesiatki takich teatrzykow, w ktorych za pigédziesiat euro za
godzing mloda ,,gosci swoich przyjaciot" w pokoju ,,wynajmowanym" od starej. Jako ze
prostytucja jest nielegalna, ta formuta pozwala unikna¢ ktopotow.

A jednak rowniez Tobitg ngka kryzys, cho¢ niezupetnie z powodu AIDS.

- Dzisiejsi mlodzi sa zepsuci - mowi stara wiascicielka domu. - Chca, aby traktowac ich
bardziej indywidualnie, chca emocji, jaka towarzyszy prawdziwej przygodzie.

Kto$ zrozumiat t¢ potrzebg i1 zdolat ja wykorzysta¢, tworzac ,.kluby telefoniczne", ktore
sprzedaja wiasnie ,,emocje". Najnowsza sie¢ w Osace nazywa si¢ Friday. Za pi¢¢ euro mozna
zosta¢ cztonkiem klubu, za kolejne pigtnascie dostaje si¢ na p6t godziny jeden z wielu
pokoikow w filiach Friday rozsianych w centrum miasta. Kazde pomieszczenie jest
wyposazone w wygodny fotel, stolik z popielniczka, pudetko papierowych chusteczek i
dzwoniacy nieprzerwanie telefon. Po drugiej stronie stuchawki - tylko kobiety. Zgodnie z
reklama klubu sg to ,,dziewczgta z dobrych rodzin pragnace pozna¢ zycie, samotne aktorki,
sfrustrowane h(T stessy i wdowy".

Te dzisiejsze rozrywki Japonii - ktora wyrafinowaniem gejsz i wymysInos$cia swoich
dawnych rozkoszy rozpalila wyobraznig catego $wiata - Swiadcza o upadku gustu jej
mieszkancow.

- Bardzo niewielu potrafi dzi§ doceni¢ tg sztuke. Nasze miejsce zajmuja hostessy-mowi
Hazuko Suzuki, sze$¢dziesigciosiedmio- letnia gejsza, obecnie wiascicielka ryotei
Szczesliwych Medrcow w dzielnicy Kagurasaka w Tokio.



Ukryte wérod betonowych sze§ciandw nowoczesnej architektury, za starymi $cianami ze
stomy i blota, wciaz jeszcze istnieja w dzisiejszej Japonii mate wyspy dawnego luksusu:
ryotei. Zwykla brama, krotka §ciezka wijaca sig¢ przez bambusowy zagajnik, kamienna lampa,
prog z wygladzonego drewna i kobieta w eleganckim kimonie skfadajaca ukton. Gos¢
zdejmuje buty i wychodzi ze swojej codziennej roli. Ze $wiata, w ktory sig zaglebia,
opisanego przez zachodnich podréznikoéw XIX wieku, dzisiejsi Japonczycy zachowali
niewiele albo nic.

-Jestesmy strazniczkami w muzeum nostalgii - méwi mi stara gejsza z ryotei Szczgsliwych
Megdrcow. - Czterdziesci lat temu byli jeszcze mgzczyzni, ktorzy spedzali wieczory w takich
domach. Ale od kiedy kazdy jest pracownikiem, nikt nie moze zaptaci¢ za tg przyjemnosc¢ z
wlasnej kieszeni.

Wieczorem przed kruchymi drewnianymi domkami w zautkach Kagurasaki - z oknami z
papieru i cigzkimi czarnymi dachami - zatrzymuja si¢ nieliczne czarne limuzyny wielkich
przemystowcow. W dzielnicy Akasaka bywaja politycy i cztonkowie rzadu.

Kazda frakcja Partii Liberalno-Demokratycznej jezdzi na swoje dyskretne spotkania do
wilasnego ryotei i tam sprowadza zaufane gejsze.

- Przysztos$¢ Japonii czgsto rozstrzyga si¢ w intymnosci ryotei - mowi pani Suzuki - dlatego
dobre gejsze to te, ktore potrafia dochowac tajemnicy.

W ryotei wynajmuje si¢ pokoj - papierowe $ciany, podloga ze stomianych mat, widok na
ogrdodek skalny - 1 przyjmuje gosci.

-Ja bior¢ wynagrodzenie za atmosferg - méwi pani Suzuki.

Pokdj kosztuje jedynie sto euro. Kolacja jest przynoszona w pigknych miseczkach z laki z
pobliskiej restauracji (siedemdziesiat pig¢ euro), dziewczgta przychodza z domoéw gejsz, ktore
funkcjonuja jak prawdziwe agencje (pieédziesiat euro za godzing spedzana z dziewczyna).
Koszt wieczoru dla szesciu gosci 1 dwoch gejsz mozna porownac z miesigezng ptaca
przecigtnego urzednika (okoto tysiaca pigciuset euro). Ale tradycja odchodzi juz w przesziosé.
W 1969 roku w samej dzielnicy Kagurasaka bylo jeszcze szes¢dziesiat ryotei i siedemset
gejsz. Dzi$ ryotei jest tylko dwadziescia siedem, a gejsz osiemdziesiat.

Najstynniejsze gejsze ma Kioto. To tam znajduja si¢ najpigkniejsze ryotei w Japonii, tam
dziata najlepsza szkota dla gejsz. Problem polega na tym, ze brakuje uczennic. ,,Nauka jest
zbyt trudna, a dzisiejsze dziewczyny wola 1§¢ do pracy w biurze", mowi
osiemdziesigcioczteroletnia Yashiko Inoue, najstawniejsza nauczycielka tanca, czczona przez
starsze pokolenia i wyr6zniona tytutem ,,skarbu narodowego". Zgodnie z tradycja, kazdego
roku Kioto organizuje wielka paradg, podczas ktorej maiko, dziewczyny ksztalcace si¢ na
gejsze, sa przedstawiane miastu. Jest ich juz tak niewiele, ze niektore emerytowane gejsze sa
btagane, aby zechcialy wzia¢ udziat w pochodzie, przebrane za nastolatki.

- Nalezymy do wymierajacego gatunku. Kazda epoka ma swoje zabawy. Nasze nikogo juz
nie interesuja - moéwi Chieko, gejsza pracujaca w Tokio. - MezczyZni sa teraz inni. Zeby sie
nami cieszy¢, musieliby mie¢ czas, rozluzni¢ sig, tymczasem oni zawsze sa w biegu, spigci.
Musieliby shuchaé, a tymczasem mowia, mowia. Mowia zawsze to samo: pieniadze,
pieniadze, pieniadze.
ucieka¢ w bezruchu
Tokio, listopad 1989
Ich sylwetki dominuja nad pejzazem, ich kuszace neony rozjasniaja noce. Love hotels, czyli
,hotele mitosci", sa czgscia Japonii jak przepelnione metro, surowa ryba i zdyscyplinowanie
ludnosci. Love hotels jak nocne kluby, bary, sopu-rando i sale do gry w pa- chinko to miejsca
ucieczki, naleza do $wiata marzen, w ktérym przecigtnyjaponczyk chroni sig, aby uciec od
anonimowosci, dtawiacej codziennej rutyny.

Aby znalez¢ love hotels, nie trzeba daleko szuka¢. Sa wszedzie. Setki w wielkich miastagb,
co kilka kilometrow na wsi, jeden obok drugiego przy wjezdzie na autostradg. Kto przylatuje



do Tokio samolotem, widzi okoto dwudziestu po drodze z lotniska Narita na lotniczy dworzec
miejski.

Idea love hotels powstata zaraz po wojnie, kiedy Japonczycy cierpieli wielka biedg, ich
domy byly w duzej czg$ci zniszczone, a ludzie nie mieli nawet kacika, aby si¢ odizolowac.
Teraz Japonczycy sa bogaci, ale nadal brakuje im przestrzeni, a intymno$¢ wciaz stanowi
luksus, na jaki moga sobie pozwoli¢ nieliczni. Z tego powodu love hotels staty si¢ bardzo
modne. Odwiedzaja je narzeczeni, kochankowie, osoby w statych zwiazkach i spotykajace sig
okazjonalnie, a takze zamgzne pary. Love hotel gwarantuje czystos¢ i dyskrecjg. Kto
przyjezdza samochodem, wie, ze tablice rejestracyjne zostana natychmiast zastonigte.

Wszystko jest zautomatyzowane. Nie ma portierow, kelneréw czy pokojowek. Zadnych
swiadkow. Drzwi wejSciowe otwieraja si¢ automatycznie, gdy para podchodzi, a metaliczny
glos mowi: ,,Witajcie!" Na kolorowe;j tablicy w korytarzu znajduja si¢ fotografie pokoi,
réwniez w kolorze. Pod$wietlone sa wolne. Naciska si¢ guzik wybranego pokoju. ,,Oto
klucz", mowi glosik. Rowniez w windzie dotrzymuje towarzystwa byt komputerowy:

,, Witajcie,

zyczymy wam mile spedzonych godzin". Ten sam glos dzigkuje, kiedy po jednej albo dwoch
godzinach para wyjezdza. Rachunek przychodzi do pokoju poczta pneumatyczng i tak samo
zostaje uiszczony.

W architekturze love hotels wyraza si¢ cala dziwaczna fantazja Japonczykow. Kazda
konstrukcja ma co$ z absurdu, co$ zdumiewa* jacego. Kazda stara si¢ zrealizowa¢ eskapiczne
marzenie. Jedne wygladaja jak sredniowieczne zamki, inne jak statki kosmiczne albo namioty
nomadow. Pewien love hotel niedaleko Okayamy przypomina jumbojet, inny jest kopia wiezy
w Pizie, kolejny, stojacy przy autostradzie migdzy Osaka a Gifu, probuje udawac piramidg. W
tokijskiej dzielnicy Meguro stawny love hotel, caly czas osnuty biekitnym $wiatlem,
wyobraza jeden z zamkow krola Ludwika Bawarskiego. Hotel nieopodal Shizuoki jest kopia
Bialego Domu. Liczne love hotels maja na dachu Statu¢ Wolnosci, inne - gigantyczne czarne
goryle.

Nazwy sa najrozniejsze: Cest La Vie, Utopia, Casa De Due (sic!), Epizod. Czgsto pojawia
si¢ odniesienie do bieli: Bialy Zamek, Kroélewna Sniezka, Czysta Biel. Wiele ma tylko numer:
najpopularniejszy to 69. I oczywiscie mnostwo pensjonatoéw nazywa si¢ Amour, Amore i
Liebe. Z kolei love hotel przy autostradzie migdzy Tokio a Jokohama wyglada jak brytyjski
transatlantyk. Wtasciciel zaprosit na inauguracj¢ brytyjskiego ambasadora, aby ten przecial
wstege, ale dyplomata wymowit si¢ od udziatu w imprezie, bowiem hotel nosi nazwg Queen
Elizabeth II.

Nie ma dwoch takich samych love hotels, a w love hotel dwdch podobnych pokoi.
Wszystkie sa jednak wyposazone w to, czego Japonczykom brakuje w domach: w szerokie
16Zka 1 przestronne tazienki. Kazdy pokdj kopiuje klimat innych krajéw i innych czaséw:
antycznego Rzymu, Japonii samurajow, Holandii tulipandéw albo kolonii w przestrzeni
kosmicznej. W Nogai jest nawet love hotel z sypialnia w stylu nazistowskich Niemiec. W
Ksigeiu Kwiatow Wisni w Osace pokoje sg urzadzone na wzor gabine- 282 tu
ginekologicznego. W love hotel w Gifu pewien pokoj wyglada
jak kort tenisowy. Wiele jest hoteli z asortymentem sadomaso- chistycznym: jeden z
najbardziej znanych stoi w centrum Tokio, doktadnie za ambasada radziecka. Z kolei w love
hotel niedaleko miasta Kumagaya przez okna wida¢ zachdd stonca, $wit, a potem kolejny
zachod stonca, aby goscie mieli wrazenie, ze spedzili w pokoju dwadziescia cztery godziny,
niejedna.

Co do t6zka, moze by¢ ono wielka muszla,, mercedesem, karuzela, §rodkiem dzungli albo
replika karety, jaka ksiazg Karol i lady Diana jechali do $lubu. Materace sa powietrzne albo
wodne, tancza albo sig¢ kotysza; niektore maja wbudowane glosniki, ,,aby czulo si¢ muzyke
gleboko w ciele". Sa takze foza z czujnikami akustycznymi, ktore, gdy tylko westchnienia



albo okrzyki kobiety wzmagaja sig, zapalaja czerwone $§wiatetka i uruchamiaja znajomy
komputerowy glosik, méwiacy do m¢zczyzny: ,,.Brawo! Udato ci sig. Nie przestawaj!"

- Mito$¢ musi by¢ zabawg - twierdzi Shin Ami, architekt specjalizujacy si¢ w urzadzaniu
love hotels. Dziesig¢ lat temu projektowal wngtrza dla dzieci, teraz projektuje ,,zabawy dla
dorostych", jak sam to okre$la.

W Japonii jest okoto pigédziesigciu tysiecy love hotels: ponad cztery tysiace w samym
Tokio. Stanowia one §wietna inwestycje. Wiascicielami wielkich sieci sg banki, towarzystwa
ubezpieczeniowe, a nawet §wiatynie buddyjskie i szintoistyczne. Nowy typ love hotels to
,model rodzinny", ze zlobkiem, w ktérym rodzice moga zostawi¢ dzieci, gdy udaja si¢ do
sypialni. Niektore tacza seks i sport. Inne jeszcze sa stworzone dla grup... nawet do
pigédziesigciu 0sob. Spoteczenstwo japonskie szybko sig starzeje, a wigc jest takze sie¢ love
hotels dla ludzi po sze$¢dziesiatce.

- Wazne, aby hotel nie przypominat domu publicznego - moéwi architekt Ami. - Musi to by¢
miejsce, o ktérym dziecko powie: ,,Kiedy bede duzy, ja tez cheg sig tutaj bawic!"

Innym miejscem spotkan Japonczykow, jeszcze bardziej dostgpnym i tanszym, jest
kawiarnia. Skopiowana z europejskiego pierwowzoru w epoce Meiji (pod koniec XIX wieku),
kawiarnia 283
japonska to rodzaj trompe 1'oeil, imitacja w miniaturze zamorskiego $wiata, ktorego kazdy
Japonczyk pozada, ale ktoremu w rzeczywistosci nie $mie stawi¢ czota. Wjaponii jest okoto
stu pigédziesigciu tysigey kawiarni. Znajdziemy je na wszystkich ulicach, wokot dworcow, w
przejsciach podziemnych, w wielkich sklepach, w drapaczach chmur, rozrzucone po wsiach, a
wieczorem rozswietlone jak domki czarownic.

Podobnie jak w love hotels, w kawiarniach liczy si¢ wierno$¢ oryginatowi. Raz mamy
wrazenie, ze przebywamy w Paryzu intelektualistow czasow Edith Piaf, innym razem - ze
jestesmy w szwajcarskiej willi gorskiej z zegarem z kukulka. W kawiarniach sieci Mozart
ustyszymy muzyke wielkiego mistrza. Nawet nazwy stodyczy wiaza si¢ z kompozytorem. To
samo dotyczy kawiarni Beetho- ven. Najskromniejsza sie¢ kawiarni Renoir jest tak
pomyslana, aby sarari-man mogt uciaé tu sobie drzemke, podczas gdy nowa sie¢ La Mille
(sic!) kusi, zwlaszcza bogate panie, wyrafinowanym wngtrzem angielskiego salonu ze
sztucznym kominkiem, obrazami olejnymi w ztoconych ramach i sofami z biala koronka.

Menu, szczeg6lnie w najdrozszych kawiarniach, jest spisane zlepkiem wszystkich jezykow
europejskich, ale z przewaga stow francuskich. Na drzwiach eleganckiej kawiarni w dzielnicy
Shinjuku mozna przeczyta¢ napis zloconymi literami: Parlons un peu du cafe. Kazda
kawiarnia ma swoja mala biblioteke z komiksami. Bierzemy kilka, czy$cimy dlonie
wilgotnymi serwetkami i usypiani jaka$ muzyka, saczymy kawe, osiagajac nareszcie spokoj i
wytchnienie.

Filizanka kawy jest droga (do pigciu euro), ale oczywiscie nie placi si¢ za napdj, lecz za
luksus posiadania dla siebie odrobiny przestrzeni. Dla pracownika dojezdzajacego do pracy,
mieszkajacego na bardzo odlegtym przedmiesciu, dla kobiet, ktére nie przyjmuja przyjaciodtek
w salonie, bo go nie maja, kawiarnia stanowi wygodne i przyjemne pied-a-terre, gdzie mozna
odetchnag.

Drugim obok kawiarni obowiagzkowym punktem dniajaponczyka 284 jest rodzaj
stojacego flippera, czyli pachinko (stowo to nic nie oznacza). Przekrgca sig¢ gatke i1 garscie
polyskujacych stalowych kulek spadaja z gory, przebiegaja przez labirynt sktadajacy si¢ z co
najmniej trzystu gwozdzikdw, rozmaitych przeszkod, swiatetek i znikaja z oghuszajacym
hatasem w kilku otworach. Jesli kulka wpadnie do o$wietlonego otworu, maszyna zwraca
wygrana pod postacia kolejnych kulek do rozegrania. Kiedy kulki si¢ koncza, mozna je tylko
dokupi¢: za dwadziescia cztery zaptacimy pot euro.

Wymyslone w Stanach Zjednoczonych w latach trzydziestych, a po wojnie reaktywowane w
Nagoi (musiano co$ zrobi¢ z zapasem lozysk kulkowych z japonskich fabryk amunicji),



pachinko w zamysle byto gra dla dzieci. Dzisiaj jest symbolem rozrywki dorostych
Japonczykow, rodzajem kultu narodowego, ktory wygrywa z pokusami telewizji, wideo 1
ustawami antyhazardowymi.

Japonczycy" moéwia z duma, ze pachinko to gra stuprocentowo japonska i ze cudzoziemcy
nie moga jej zrozumie¢. Nie myla sig. To, co dla cudzoziemca jest piektem, Japoniczykom
wydaje si¢ brama niebios. Od dziesiatej rano, kiedy salony pachinko podnosza swoje zaluzje,
do dziesiatej wieczorem, kiedy je opuszczaja, setki tysigcy mezczyzn i kobiet spiesza do
swojego magicznego matego bilardu, i tam, w najprzerazliwszym hatasie, jakby byli w jakiej$
oblakanej fabryce, trwaja nieruchomo, w uporzadkowanych szeregach, kazdy
zahipnotyzowany automatem.

- Przy pachinko zapominam o wszystkim. Nie ma nic lepszego na stres - mowi Takako Doi,
sekretarz generalny Japonskiej Partii Socjalistycznej, ktory ze wzgledu na wielka namigtnos¢
do tej gry otrzymat od Narodowego Towarzystwa do Spraw Czasu Wolnego pierwsza
nagrod¢ w kategorii kultura pachinko.

Dla Tamary Machi, najmfodszej i najbardziej popularnej japonskiej poetki (jeden z jej
ostatnich tomikéw zostat sprzedany w dwoch milionach i czterystu tysiacach egzemplarzy),
pachinko to rodzaj lustra naszej egzystencji. ,,Patrzg na biegnace kulki i czujg, ze jestem jak
one", napisafa.

Nasuwa si¢ pytanie, czy pachinko nie odnosi takich sukcesow dlatego, ze Japonczykowi
bardziej odpowiada towarzystwo 285
maszyny niz drugiego cztowieka. Amerykanski pisarz Donald Richie, mieszkajacy w Tokio
od ponad czterdziestu lat, twierdzi, Ze ,,Japonczyk widzi w automacie pachinko swojego
tajemnego przyjaciela" i ze tokie¢ w tokie¢ z setkami innych 0sob, z ktorymi jednak nie czuje
potrzeby rozmawia¢, przezywa co$ w rodzaju ,,zbiorowej samotnosci”. .

Ogluszeni odglosami spadajacych kulek, wyciem ,;rozgoraczkowanych" maszyn, gto§nikami
zachgcajacymi, zeby gra¢ dalej, militarnymi melodyjkami, osnuci migotliwym neonowym
$wiatlem, ktore pozwala zapomnie¢, czy na zewnatrz jest dzien, czy noc, Japonczycy wydaja
si¢ osiagac stan absolutnego odklejenia od rzeczywistos$ci.

-Pachinko to najpowszechniejsza metoda medytacji - méwi Donald Richie.

Coraz wigksze i coraz bardziej popularne, sale do gry w pachinko goéruja nad szarymi
réwninami miast jak kusicielskie katedry, w ktorych oddaje sig¢ czes¢ szalenstwu.

Pachinko, kluby nocne, love hotels, kawiarnie, wideokluby, kluby telefoniczne, salony,
onsen i lupanary: Japonia jest nie tylko niestychanie wydajna maching produkcyjna, lecz
takze gigantycznym parkiem rozrywki. Sekretu sukcesu ekonomicznego, ktory tak zdumiewa
1 przeraza resztg $wiata, nalezy moze szukac i w tej kombinacji, w fakcie, ze fundament
systemu - przecigtny Japonczyk - pracuje z takim zapatem i z takim poswigceniem, poniewaz
na wyciagnigcie rgki ma zawsze iluzjg ucieczki.

Wytwoérnia marzen, skuteczna jak wszystkie inne wytwornie Japonii, oferuje mu
nieprzerwanie nowe produkty, a kazda z owych baniek mydlanych, odsuwajac go od
rzeczywisto$ci, czyni bardziej zno$nym jego nieznosne zycie.

Na mapie wyspa wydawata si¢ o krok od Japonii, ale w rzeczywisto$ci byta niedostgpna.
Przez cate dekady zaden obcokrajowiec nie zdotat postawi¢ stopy na jej brzegu. To wiasnie -
poza historia wyspy - budzito we mnie pragnienie odbycia tej podrézy. Poprositem o wizg w
ambasadzie Zwiazku Radzieckiego. Otrzymalem ja i spgdzitem na Sachalinie trzy tygodnie.
Sachalin: przeklgta wyspa

Juznosachalinsk (Zwiazek Radziecki), lipiec 1989

Widziany ze zdradzieckich fal morza, kazdy skrawek ziemi zawsze jawit si¢ zeglarzom jako
wytchnienie, schronienie, nadzieja. Ale nie ta wyspa. Sachalin, lezacy na wprost wybrzeza
Syberii, na poétnoc od Japonii, wytania si¢ z mlecznych oparéw nad czarnymi falami Morza



Ochockiego niczym jaka$ niepokojaca obecnos$¢, ciemny ogrom wiecznie zamglony i
milczacy.

Taka wyspa wydata si¢ ponad tysiac lat temu Chinczykom, ktorzy uznali ja za czg$¢ swojego
imperium i nazwali ,,ziemia btakajacych si¢ diablow". Taka wydata si¢ zachodnim
odkrywcom, ktorzy nie $miejac przybi¢ do jej brzegu, oznaczyli Sachalin na mapach pod
nazwa ,,czarne skaty". Taka wydata si¢ Rosjanom i Japonczykom, kiedy dwiescie lat temu
zapuscili sig tutaj, aby zdoby¢ jej ogromne zasoby naturalne. Wodz plemienia, ktére wowczas
zamieszkiwalo Sachalin, rzucit na intruzow klatwe: na tej ziemi nigdy nie zaznaja szczgscia, z
tej ziemi nigdy nic nie beda mieli.

Od tamtej pory Sachalin zyt w cieniu stawy ,przekletej wyspy". W polowie XIX wieku
,Wyspa na koncu $wiata" stala si¢ miejscem zestania tych, ktorych carska Rosja okreslata jako
swoje ,,ludzkie $§mieci". Kryminali$ci wszelkiego typu, okrutni mordercy i szlachetni
rewolucjoni$ci byli tu przywozeni na roboty przymusowe. 287
Zywiono nadzieje, Ze zdolaja rozwinaé gospodarke. Nie zdolali i Sachalin stat si¢ synonimem
koszmaru. Anton Czechow, ktory w 1890 roku, juz chory na gruzlice, przyjechat tu, aby
przestudiowa¢ lokalny system karny, pisat o ,,miejscu nieopisanego cierpienia". Tolstoj
nazwat Sachalin ,,wyspa bolu"; pisarz Wasilij Doro- szewicz ,,wyspa stworzong przez naturg
w wybuchu wsciektosci®. Europa drzafa na sam dZzwigk tej nazwy: Sachalin. Pewien
gubernator nawet poprosit cara, aby zmienit jej nazwe, w nadziei, Ze nowy wizerunek wyspy
przyciagnie kolonistow. Prosbg odrzucono.

W 1906 roku ostawiona katorga zostala zlikwidowana, ale koszmar Sachalinu na tym si¢ nie
skonczytl. W latach trzydziestych w pdinocnej czg$ci powstal gutag sowiecki i trafity tu
tysiace nieszczesnikow, ofiar terroru stalinowskiego - skazanych na rozstrzelanie albo po
prostu na zapomnienie. Jeszcze na poczatku lat pigédziesiatych w mroznej tajdze Sachalinu
znajdowaly si¢ obozy pracy dla ,,wrogdéw ludu". Praca tych wigznidow politycznych polegata
na wykopywaniu, czgsto bez zadnych narze¢dzi, gotymi r¢koma, tunelu pod pigcioma
kilometrami morza oddzielajacymi wyspg od kontynentu. Tunel do dzisiaj jest nie-
ukonczony, poniewaz po $mierci Stalina prace przymusowe zostaly zakazane. Sachalin
jednak nadal zyt ze swoja klatwa, a jego nazwa nieodmiennie budzila przerazenie $wiata: w
1983 roku samolot potludniowokoreanskich linii cywilnych (lot KAL 007) zostat zestrzelony
przez radziecki mys$liwiec i zatonal w morzu u wybrzezy Sachalinu z dwustu
sze$¢dziesigcioma pigcioma pasazerami na poktadzie.

Od 1945 roku cata wyspa (dtugosci tysiaca kilometrow, szerokosci stu pigédziesigeiu, z
szesciuset czterdziestoma tysigcami mieszkancoéw) nalezy do Zwiazku Radzieckiego, a jedyne
polaczenie z zewngtrznym §wiatem zapewnia jej prom, ktory kursuje, nadal bardzo
nieregularnie, migdzy portem w Cholmsku a Wakkanai, najbardziej wysunigtym na poétnoc
miastem Japonii.

Podrdzni, niezmiernie rzadko trafiajacy na Sachalin droga mor- 288 ska (ptynie si¢
siedem godzin), widza wyspg taka, jaka zawsze widzieli ja wszyscy wedrowcy: osnuta mgla i
tajemnica, przywodzaca na mysl ubdstwo. Jednakowe rzedy biednych szarych domkow
schodza ku zatoce, strzgpy czerwonych sztandaréw topocza na budynkach publicznych,
slogany socjalistyczne bledna na pokrytych ple$nia fasadach domoéw stojacych przy gtownej
drodze. Jedyne $wiatla, jakie zapalaja si¢ o zachodzie stonca, to zielone, zotte 1 niebieskie
neony w pustych witrynach domu towarowego. Wszystko jest ubogie, zakurzone, byle jak
polatane. Tylko stowo Welcomel na urz¢dzie celnym zostato $wiezo namalowane.

Sachalin dzieli od Moskwy dziesig¢ tysigey kilometrow, ale pierestrojka i gtasnost dotarty
takze tutaj, 1 wyspa, ktora przez dziesigciolecia byta ziemia zakazana, zamknigta dla obcych,
nagle si¢ otwiera, probuje wyjs¢ z izolacji i nawiaza¢ kontakty ze §wiatem. Obecnie jako
jedyni sa nia zainteresowani Japonczycy - odwieczni przeciwnicy Rosjan w tej czgsci §wiata.
I tak zaczyna si¢ nowy rozdzial pewnej starej historii.



Rosjanie i Japonczycy walcza o Sachalin od dwustu lat. Bajeczne zasoby wyspy 1 jej
strategiczne potozenie zawsze byly pokusa. Dla Rosjan posiadanie Sachalinu oznaczato
zakonczenie ekspansji terytorialnej w kierunku wschodnim, ku Oceanowi Spokojnemu. Dla
Japonczykow z kolei oznaczalo dotaczenie duzego terytorium, praktycznie bezludnego, do
malego i przeludnionego archipelagu. Pierwsza batalia o Sachalin odbyta si¢ migdzy
Rosjanami a Japonczykami w 1806 roku. Od tamtej pory wyspa wiele razy przechodzita z rak
do rak. W latach 1855-1875 Rosjanie i Japonczycy dzielili ja migdzy siebie, a od 1875 roku
Rosjanie byli jedynymi panami Sachalinu. W 1905 roku, po porazce rosyjskiej podczas
historycznej bitwy morskiej pod Tsushima, Japonia odzyskala potudniowa czgs$¢ wyspy - do
pigédziesiatego rownoleznika - i nazwata ja Karafuto.

Karafuto stata si¢ dla Tokio ,,nowa granica", terytorium, ktore trzeba bylto dopiero
uksztaltowa¢. W latach 1905-1945 Japonczycy wszelkimi §rodkami naktaniali swoich
kolonistow do imigracji, poczynili wielkie inwestycje, rozwingli miasta, zbudowali 289
pierwsze koleje 1 pierwsze fabryki. Podczas gdy japonski Sachalin stat si¢ czg$cia
nowoczesnego $wiata, Ow poéinocny, kontrolowany przez Moskwg, pozostat tym, czym byt:
enklawga $redniowiecza.

W tamtym okresie zarowno Tokio, jak i Moskwa nadal uwazaly podziat wyspy za fakt
wylacznie przejsciowy. Rosjanie czekali tylko na okazje, aby zepchna¢ Japonczykow do
morza, a z kolei Japonczycy probowali za wszelka ceng zdoby¢ takze potnocna czg$¢ wyspy.
Raz sila, innym razem pieniedzmi. W obu wypadkach bez powodzenia. Japonczycy do tego
stopnia martwili si¢
0 swoje bezpieczenstwo na Karafuto, ze kazdy obcokrajowiec, jaki odwazyt si¢ tu przyby¢,
byt dniem i1 noca pilnowany przez policjg - relacjonuje Fosco Maraini, florencki poszukiwacz
przygod, badacz kontynentu azjatyckiego, ktory w 1939 roku zdotat odwiedzi¢ wyspg.

O maty wilos druga wojna $wiatowa w Azji nie zaczgla si¢ na Sachalinie. W 1941 roku
wysokie dowodztwo cesarskiej armii japonskiej badato szans¢ zaatakowania Zwiazku
Radzieckiego poprzez pigédziesiaty rownoleznik. Dopiero p6zniej Japonia postanowita
uderzy¢ w Pearl Harbor i ruszy¢ na azjatycki potudniowy wschéd.

Cho¢ sig nie rozpoczeta, wojna dobiegla kofica na Sachalinie. Kiedy Japonczycy byli juz na
kolanach, praktycznie pokonani przez dwie amerykanskie bomby atomowe zrzucone na
Hiroszimg i Nagasaki, Sowieci przekroczyli granicg i w kilka dni odebrali Japonii zaro6wno
Karafuto, jak 1 Wyspy Kurylskie. Czterysta tysigcy Japonczykdw, osadnikow z Sachalinu,
zostato wygnanych
1 zastapionych przez obywateli radzieckich. Wyspe zamknigto. Od 1945 roku nikt nie dotart
na Sachalin bez specjalnego pozwolenia. Nikt nie mogt go opusci¢. Wsrod ludzi, ktorzy
znalezli si¢ w pulapce, byly czterdziesci trzy tysiace Koreanczykow przemoca
przywiezionych przez Japonczykdéw z ich 6wcezesnej kolonii do pracy w kopalniach. Ci, co
jeszcze nie umarli, Zyja tam nadal: za-

290 pomniani jency drugiej wojny swiatowej.

Dla Zwiazku Radzieckiego Sachalin mial od 1945 roku wielkie znaczenie militarne. Wyspa
stuzyla jako tarcza Flocie Wschodniej z baza we Wladywostoku i pozwalata na obserwacjg
amerykanskich baz wojskowych na Hokkaido, stajac si¢ w ten sposéb jednym z
najwrazliwszych terenéw pogranicza migdzy ,,wolnym $wiatem" a $wiatem komunistycznym.
Zestrzelenie KAL 007, moze ostatni dramat zimnej wojny, bylo zwigzane ze strategicznym
polozeniem wyspy. Samolot, ktory zszedt z kursu, przelatywal nad najscislej strzezonymi
instalacjami sowieckimi i zostat ,,automatycznie" zestrzelony.

- Tego dnia sadzilimy, ze wybuchta trzecia wojna §wiatowa - opowiada mi Aleksandr
Fiodorow, urzednik z wyspy. - Dzi$ jest nie do pomyslenia, aby zdarzylo si¢ co$ podobnego.
Polityka Gorbaczowa i jego nowa doktryna wojskowa ograniczyty znaczenie Sachalinu do

bazy wsparcia strategicznego ZSRR na Pacyfiku. Najistotniejsze instalacje zostatyjuz



przeniesione na polwysep Kamczatka na pétnocnym wschodzie kraju. Restrykcje zwiazane z
podrézowaniem po Sachalinie wlasnie zostaty zniesione. Zagraniczni turysci i inwestorzy sa
teraz mile widziani.

- Nie mamy juz tajemnic - méwi Walerij Bietlonosow, gldéwny ideolog partii komunistyczne;j
na Sachalinie. - Jestesmy gotowi do wspodlpracy z kazdym i na kazdym polu.

Otwierajac Sachalin, Rosjanie przyznaja si¢ do porazki i prosza, bardzo dyskretnie, o
pomoc. Po czterdziestu czterech latach nieprzerwanego zarzadu Sowietow wyspa jest uboga i
zap0Oznio- ng prowincja, miejscem, nad ktorym wisi katastrofa ekologiczna, gettem nieufnych
ludzi, wigznidéw wiasnych niepowodzen i rozczarowan. 1 pomysle¢, ze Sachalin to przeciez
wyspa skarbow! Jej ziemia rodzi wszystko: fosfor, zelazo, zloto, srebro, wolfram, rtec, nie
liczac wielkich z16z ropy i wegla. Jej morza i rzeki naleza do najbardziej obfitujacych w ryby
na $wiecie, jej lasy do najbuj- niejszych. A jednak starodawna klatwa wydaje si¢ sprawdzac,
poniewaz z tych wszystkich bogactw naturalnych ani wyspa, ani jej mieszkancy nigdy nic dla
siebie nie mieli.

Warunki zycia ludno$ci pozostaty prymitywne. Wyspa jest pozbawiona infrastruktury.
Depliant rzadu szczyci si¢ trzema 1 pot tysiaca kilometréw drog, ale to przewaznie
wyrownane $ciezki, nieprzejezdne dla samochodéw. Nad droga prowadzaca ze stolicy do
miasta Poronajsk na pétnocy unosza si¢ bez przerwy tumany kurzu. Rosjanie - jak mlody
kierowca dzipa, ktory mnie wiezie - pocieszaja si¢, mowiac, ze droga jest jak jezyk tesciowej:
dhuga, pokrgtna i brudna.

W tym samym depliant czytamy, ze wyspa posiada tysiac kilometrow drogi zelaznej. Nie
pisze si¢ w nim jednak, ze kazda z trzech linii ma rézny rozstaw kol, ze zaden z owych
rozstawow nie jest identyczny z istniejacym na kontynencie i ze linia gtéwna zostata
skonstruowana przez Japonczykow. Na wagonach nadal widnieje napis MADE IN JAPAN i
zabawnie wygladaja korpulentni rosyjscy podrdzni siedzacy w malenkich przedziatach
zaprojektowanych dla filigranowych pasazerow. Nie istnieje jeszcze potaczenie kolejowe
migdzy glownymi miastami. Komunikacja lotnicza jest niestychanie prymitywna i niepewna.

Nawet Nogliki (pigéset pigcdziesiat kilometrow na potnoc od Juznosachalinska), jedno z
glownych centrow naftowych na pénocno-wschodnim wybrzezu wyspy, nie ma lotniska, a
maly samolot $miglowy linii krajowych musi ladowa¢ na zwyklym pasie piasku. W
drewnianym domku, ktory stuzy za terminal, pasazerowie sa zapraszani do pokrzepienia si¢
filizanka goracej herbaty i zimnym kotletem.

Co do miast, nie posiadaja one kanatéw §cickowych, a wigkszo$¢ domow nie ma biezacej
wody. Stolica, Juznosachalinsk (Toyohara dla Japonczykoéw), to ngdzny obdz pracy, zima
przygnieciony $niegiem, latem wszgdobylskimi chwastami. Ocha, najdalej wysunigta na
pdnoc miejscowos¢ na Sachalinie 1 gldéwny osrodek produkceji gazu i ropy, przypomina
scenografi¢ horroru. Kiedy wieje wiatr, miasto pokrywa piasek, kiedy pada, jego ulice 292
zmieniaja si¢ w potoki. Nad szara nizing drewnianych doméw poruszaja si¢ czarne ramiona
pomp ropy, jak czulki gigantycznego insekta, ktory przybyt z innego $wiata.15

-A gdzie jest centrum? - pytam towarzyszacego mi sekretarza partii.

- Tutaj - odpowiada.

Jak we wszystkich innych miejscowosciach zbudowanych przez Sowietow na Sachalinie,
centrum jest po prostu tam, gdzie ulica Komunizmu krzyzuje si¢ z ulica Rewolucji, przy
placu, ktéry musi nazywac si¢ placem Lenina.

Juznosachalinsk jest szary i przygngbiajacy. Bardziej niz na stolicg ,,wyspy skarbow"
wyglada na symbol sowieckiej porazki na Sachalinie.

- Pracowali$my i produkowali§my bez wytchnienia, ale nasze Zycie na tyrrr ucierpialo -
wyjasnia Wasilij Czesalin, redaktor naczelny ,,Czerwonego Sztandaru" (nakfad: siedem
tysigcy siedemset egzemplarzy), gazety z Aleksandrowska - bylej stolicy Sachalinu carskiego
i nadal jedynego miasta wyspy, ktore ma odrobing uroku.



Sachalin naprawde produkowat bardzo duzo. I wciaz produkuje. Jedna piata wszystkich ryb
zjadanych w Zwiazku Radzieckim jest fowiona wtasnie tutaj. Caty stawny czerwony kawior
pochodzi stad. Papier we wszystkich zeszytach, w ktorych pisza dzieci w szkotach od Uralu
po Syberig, powstaje tutaj, tak samo papier, na ktérym sa drukowane wszystkie gazety
Zwiazku Radzieckiego. Wegiel, gaz i ropa naftowa z Sachalinu ogrzewaja wszystkie miasta
nad Morzem Ochockim, stuza wszystkim hutom stali na Syberii, jak rOwniez trzymaja przy
zyciu 1 na chodzie sowiecka flotg dalekowschodnia.

Przez ponad czterdziesci lat Sachalin musiat rezygnowaé ze swoich bogactw na rzecz
kontynentu: pi¢¢ miliondw ton wegla rocznie, trzy miliony metréw szesciennych drewna, dwa
1pot
miliona ton ropy naftowej. Do tego trzeba doda¢ dwa miliardy metrow szesciennych gazu,
ktore obecnie sa wysysane z Sachalinu przez rurociag liczacy pigcset siedemdziesiat
kilometrow, przechodzacy pod Cie$ning Tatarska i prowadzacy na staly lad.

Ze wszystkich tych skarbow na Sachalinie nie pozostaly chyba nawet okruszki. Oczywiscie
zostaty za to szkody.

- Sachalin byt ekologicznym rajem, teraz jest picklem - twierdzi Witalij Gulij,
trzydziestoszescioletni dziennikarz z Juznosa- chalinska niedawno wybrany do parlamentu, na
miejsce tradycyjnie nalezace do lokalnego sekretarza partii komunistyczne;.

Nadmierna eksploatacja wyspy zniszczyla jej najcenniejszy skarb: naturg. Na potnocy
wydobycie ropy zmienito habitat morski i ani jedna ryba nie zyje juz w calej zatoce Urkt.
Szpic dalekiej ponocy, Potwysep Szmidta, stawny z powodu swojej tundry, wciaz
niezamieszkatej, a po czgsci jeszcze niezbadanej, jest teraz zagrozony wielkimi plamami ropy
z platform wiertniczych. Na poludniu wyspy wody niemal wszystkich rzek zostaty
zanieczyszczone odpadami z fabryk papieru. Lasy ogromnie ucierpialy z powodu
niekontrolowanej wycinki.

Droga z Poronajska do Tymowska, w sercu wyspy, przecina wzgodrza - niegdy$ zadrzewione,
a dzi$ zasmucajaco nagie. Nieco dalej na wschod ciagnie sig, dzi§ w catosci pokryte czarnym
popiotem, dwiescie dwadziescia tysigcy hektaréw lasu pochtonigtego przez ogromny pozar,
ktéry wybuchl na poczatku czerwca. Podsycone przez gwaltowny wiatr plomienie biegly
tygodniami przez doliny i gory z predkoscia siggajaca niekiedy pigédziesigeiu kilometrow
dziennie. Interwencja dwdch tysigcy zotnierzy i stu pigédziesigciu buldozerow w koncu
pozwolila otoczy¢ i opanowac to pieklo. Wiadze martwia sig teraz nie tylko strata w drewnie,
lecz skutkami pozaru w dalszej perspektywie. Potowa wszystkich danieli na pdtnocy zgingta
w plomieniach, a tososiom z regionu grozi wielkie niebezpieczenstwo.

-Jesli nie ma lasu, nie ma tososia - thimaczy mi pani Zoja Ja- 294 kunina, ichtiolozka
pracujaca na wyspie. Przez pozar spadl poziom wod w regionie 1 tososie, ktore wlasnie teraz
powinny ptyna¢ w gore rzek, umieraja.

Czerwony kawior z ikry fososia z Sachalinu jest najstawniejszym produktem wyspy. Ryba
rodzi si¢ w zimnych rzekach, ptynie do morza, gdzie pozostaje przez trzy lub cztery lata, a
potem, kiedy osiaga dojrzatos¢, w zdumiewajacy sposoéb wraca do ujscia rzeki, z ktérej
wyruszyla, przeptywa jej bieg, sklada ikr¢ i umiera. Martwymi tososiami zywia si¢ odwieczni
mieszkancy wyspy: sachalinskie niedzwiedzie.

Jeszcze niedawno lososie zyly w sze§¢dziesigciu rzekach wyspy. Teraz w ich polowie nie
ma juz ryb. Wody sa tak zanieczyszczone, ze kiedy toso$ zbliza si¢ do uj$cia, aby wroci¢ do
rzeki, robi w tyt zwrot 1 zostaje w oceanie, przerywajac w ten sposob tancuch reprodukc;ji.

W Poronajsku, miescie fia wybrzezu zachodnim z dwudziestoma czterema tysiacami
mieszkancéw, nawet morze nie pachnie juz morzem: spienione fale w kolorze okropnej zotci
uderzaja o szarg plazg¢ ustana odpadkami. Wielka fabryka papieru, z ktorej zyje miasto,
wypluwa dzief i noc czarny dym i pieniace si¢ ptyny, ktére zatruwaja duzy obszar oceanu.



Mieszkancy nazywaja Poronajsk ,,cuchnacym miastem". Wieczorami na nieo$wietlonych
ulicach stycha¢ jedynie wycie bezdomnych psow i wrzaski pijakow, ktorzy zabawiaja sig
rozbijaniem pustych butelek o $§ciany. Dwa razy w miesiacu wyngdzniali brodaci m¢zczyzni o
zaczerwienionych twarzach wychodza ze swoich ciemnych ruder i ustawiaja si¢ w kolejce po
panstwowo rozdzielany alkohol. Obecny przydziat to dwie butelki na glowg miesigcznie.
Nielegalne destylarnie odpowiadaja na resztg zapotrzebowania. Jest ich pono¢ okoto trzystu
na wyspie.

Alkoholizm, kradzieze, prostytucja i wandalizm to bolaczka wszystkich miast Sachalinu.
Wyspa jest kulturalng pustynia. Nie ma uniwersytetu. Brakuje miejsc w przedszkolach i w
szkotach $rednich. Kilka kin i parg sal wideo to jedyne istniejace rozrywki. Mtodziez sig
nudzi. Do najpopularniejszych sposobow zabijania 295
czasu w miescie takim jak Juznosachalinsk nalezy rozbijanie szyb w budkach telefonicznych.

Moskwa nadal opisuje Sachalin jako ,kraing, w ktorej jada si¢ kawior tyzkami" i naklania
swoja ludnos¢ do imigracji, jednak nikt nie ma juz ochoty osiedla¢ sig tu i pracowa¢. Rzad
zainwestowatl na Sachalinie niewiele albo nic z tego, co wydobyt. Wyspa produkuje ropg, ale
nie ma ani jednej rafinerii. Daje ryby i drewn" ale nie ma nawet przemyshu, ktory zajatby si¢
ich obrobka. ,,Jestesmy prawdziwa kolonia, wykorzystywana przez kontynent", moéwi Walerij
Parestawczow, historyk, ktory na poczatku roku odszedt z partii komunistycznej po
dwudziestu latach.

Na Sachalinie uczucie solidarnos$ci nie rodzi sig, jak to ma miejsce w innych cz¢séciach
ZSRR, ze wspdlnych korzeni, lecz ze wspolnego losu.

- To dziwna sila, ktora nas jednoczy - mowi Diana Urina, szefowa gazety z Ochy. - Sita,
ktéra powstaje ze wspdlnego znoszenia udrek cigzkiego zycia.

Na Sachalinie kazdy zyciorys wydaje si¢ skrywa¢ tajemnice.

- Zawsze gdy pytam ojca o powody jego przyjazdu na wyspg, odpowiada mi, ze takie byly
okolicznosci - mowi szesnastoletnia dziewczyna z Aleksandrowska. Wciaz jeszcze nie
zrozumiata, dlaczego przypadlo jej w udziale urodzi¢ si¢ na Sachalinie. WJuzno- sachalinsku
mieszka pewien czlowiek, ktorego wszyscy nazywaja ,,Wlochem", ale on sam nie potrafi
powiedzie¢, czemu nazwisko jego rodziny brzmi Graziano.

Z sze$ciuset czterdziestu tysigcy mieszkancow tej wyspy wigkszos¢ przybyta wiasnie w
wyniku nieszczgs§liwych ,,0kolicznosci". Sachalin to azjatycka plaza, na ktora zostali
wyrzuceni rozbitkowie z wielu europejskich katastrof: Zydzi uciekajacy przez Harbin i
Szanghaj, ,,biali" Rosjanie, Polacy i wielu Niemcow. Pierwszymi obcymi, jacy zapuscili tutaj
korzenie, byli rosyjscy wigzniowie skazani na dozywocie, w wigkszosci bandyci i mordercy,
zestani na t¢ odlegla wyspg, poniewaz, jak méwiono, stad nigdy nie 296 zdotaliby uciec.
Morze, mgle, mrdz, tajge, niedzwiedzie, muchy,
gldd uwazano za niezréwnanych straznikow wigziennych. I nie bez powodu.

Od 1859 roku statki petne skutych tancuchami skazancoéw odptywaty z portu w Odessie i
dobijaty po miesiacach wyniszczajacej podrdzy przez pot swiata - przez Suez, Cejlon,
Singapur i Hongkong - do plaz w Due, niedaleko Aleksandrowska. Tam wigZniowie byli
segregowani do pracy w kopalniach wegla. Nadal mozna oglada¢ drazone przez nich tunele.
Na przyladku Zonkjer znajduje sie spizowy dzwon z 1851 roku, ktéry pewien car zestat na
Sachalin, poniewaz zawinit obwieszczeniem swoimi uderzeniami ztej wiadomosci
Petersburgowi.

Skazani zyli 1 pracowali w okowach. Mieszkali w nieludzkich warunkach w wilgotnych i
przepelionych chatach. Za kazdy przejaw niepostuszenstwa byli chlostani albo
przywiazywani do swoich taczek. Uciekinierg-ktory zostat ujety, miat golona potowe glowy,
aby wszyscy mogli go rozpoznaé. Podczas swojej wizyty w 1890 roku Czechow zauwazyt, ze
na Sachalinie zakuwa si¢ w kajdany nie tylko istoty ludzkie, lecz takze kury i $winie. Odgtlos



wlokacych sig fancuchow i zelaznych kul przesladowat go nawet po powrocie do Moskwy.
To byty najbardziej ponure czasy Sachalinu.

Po odbyciu kary wigzien, ktory zdoltat przezy¢, byt wypuszczany. Dawano mu siekierg, pilg,
kilka ziemniakow, gar$¢ ziarna i tyle ziemi, ile potrafit odlesi¢ i obrobic.

Kobiety byly tak cenne - w 1887 roku na siedem tysigcy mieszkancow przypadato ich
jedynie siedemset - ze wigzniarki przysylane z Rosji na katorgg zamawiali jeszcze przed
przybyciem statku urzgdnicy lokalnej administracji i dozorcy. Takze wigzniowie, ktorzy
zachowywali si¢ poprawnie, mogli liczy¢ na taka nagrode. Kobiety czg¢sto mordowaly
niechcianych ,,matzonkéw", w nadziei, ze nastgpnym razem beda miaty wigcej szczgscia. Te,
ktére naiwnie podazyty za swoimi mg¢zczyznami na Sachalin, zostawaty prostytutkami, aby
przezy¢. Dzieci sptodzone w takich okolicznos$ciach, zwlaszcza dziewczynki, byty cenionym
dobrem. 297
- Moj ojciec mial dwadziescia osiem lat, ale Zona, ktora mu przypadta, juz pigédziesiat -
opowiada mi Grigorij Kucerenko, stary rybak z Aleksandrowska. - Kiedy statek z nowymi
wigzniami wszedl do portu, m¢zczyzni przybyli przed nim dokonali wyboru i najlepsze
wigzniarki zostaly rozdzielone.

Ojciec rybaka si¢ nie poddat. Po kilku latach, gdy tylko uslysza” ze przyptywa nowy statek,
pozyczyl konia od kolegi, dotart do portu przed wszystkimi i znalazl sobie zaledwie
siedemnastoletnia dziewczyng. Urodzita mu szesnascioro dzieci, migdzy innymi takze
Grigorija. Prawie wszyscy mieszkancy Aleksandrowska - w tym burmistrz - sa potomkami
skazancow.
Czechow spedzit na wyspie trzy miesiace, chcac przyjrzec¢ sig¢ katordze. Jego ksiazka
Sachalin, opublikowana w 1895 roku, przyczynita si¢ do zniesienia tego systemu
wigziennego.
Dla kierownictwa sowieckiego Czechow jest nadal niewygodna postacia. Cho¢ wyspa ma
Goreg Czechowa 1 wiele szkot (a nawet jeden klub) nosi jego imig, dzieta pisarza sa
praktycznie nieznane.
- Czechow to symbol praw czlowieka, a jako taki jest niewygodny dla partii - moéwi Walerij
Czesalin, przywodca Ruchu Czechowa, ktérego czterystu szes¢dziesigciu cztonkdéw zada
demokratyzacji zycia politycznego na wyspie.
W okresie terroru stalinowskiego, migdzy rokiem 1936 a poczatkiem lat pigcdziesiatych,
tysiace osob znikngly z Sachalinu, ale dopiero w ostatnich miesiacach glasnost ujawnita tg
rang.
Gdzie sa groby naszych ojcoOw?
Jak policzymy
ciala w gestym lesie?
Pola milcza,
dzi$§ nareszcie mozemy wypetnic¢
te puste lata.

Glasnost jest jak bicie dzwonow 298 - pisze mtody poeta z Aleksandrowska w gazecie
partyjne;j.

W Gornym Armudanie, w dolinie migdzy Aleksandrowskiem a Tymowskiem, dwaj mtodzi
badacze z Ruchu Czechowa prébuja odnalez¢ masowe groby, w ktérych pochowano od
szesciu do dziesigeiu tysigcy rozstrzelanych wigzniow. W Goérnym Armudanie miescit si¢ nie
tylko stalinowski obdz zagtady, lecz takze osrodek radzieckiego kontrwywiadu. Antena
radiowa, ktora podczas drugiej wojny $wiatowej odbierata wiadomosci od Richarda Sorgego,
szpiega sowieckiego w Tokio, nadal stoi.

Pierestrojka 1 gtasnost jakby wyrwaty Rosjan z Sachalinu z letargu. Mieszkancy nagle
dostrzegaja wszystkie bolaczki wyspy, ale takze srodki zaradcze. Sowieci nie maja
technologii, aby eksploatowac zloza gazu i ropy niedawno odkryte na pétnocy wyspy;



Japonczycy ja posiadaja i potrzebuja obu surowcow. Sowieci chca przeobrazi¢ swoje
anachroniczne fabryki papieru na Sachalinie w nowoczesny i mniej zatruwajacy srodowisko
przemyst; Japonczycy sa w tej dziedzinie specjalistami. Co wigcej, fabryki, ktore trzeba
zmodernizowaé, zbudowali wlasnie oni, ponad pigédziesiat lat temu. Turystyka mogtaby
szybko zasili¢ Sachalin obca waluta, a Japonczycy stworzyliby na wyspie infrastrukture
hotelowa.

Japonia! Japonia! Kazda miejscowo$¢, kazda fabryka na Sachalinie wydaja si¢ poktada¢
swoje nadzieje wjaponii. 1 shusznie. Moskwa jest oddalona o dziesig¢ tysigcy kilometrow,
podczas gdy Hokkaido, najdalej wysunigta na potnoc wyspa archipelagu, lezy zaledwie
czterdzie$ci cztery kilometry od potudniowego kranca Sachalinu.

-Jestesmy jak dwie osoby, ktore mieszkaja w dwdch pokojach tego samego mieszkania -
mowi Fiodor Chrustalew, redaktor naczelny ,,Sowieckiego Sachalinska". - W przesztosci to
sasiedztwo bylo niebezpieczne, dzisiaj moze przynie$s¢ ogromna obopdlng korzysc.

Dla Sowietow postrzeganie Japonii jako wielkiej nadziei jest upokarzajace. Przez
czterdzie$ci cztery ostatnie lata metodycznie zacierali na Sachalinie kazdy §lad, kazde
nazwisko, kazdy budynek, ktore przypominatyby dawna obecno$¢ Japonczykow. 299
Wluznosachaiinsku stara $wiatynia szintoistyczna stata si¢ fabryka tekstylna, dawny bank
japonski jest dzisiaj sala wystawowa.

Poza pomnikami Lenina jedynymi posagami, jakie Sowieci postawili na Sachalinie, sa te
upamigtniajace ,,chwalebne wyzwolenie spod japonskiego jarzma w 1945 roku". Czotgi,
karabiny maszynowe i dziata ustawione na betonowych postumentach w r6znych punktach
wyspy przypominaja o zwycigstwie. Dzisiaj Sowieci musza z pokora przyznaé, zejaponczycy,
pokonani przed czterdziestoma czterema laty, zrobili po wojnie o wiele wigksze postgpy niz
oni. Jest to nawet tematem zartow.

- AIDS to dzuma XX wieku. Uratuja si¢ jedynie Rosjanie z Sachalinu i Japonczycy - mowi
funkcjonariusz rzadowy z Sachalinu, czekajac, bym zapytal: ,,A dlaczego?" - Poniewaz my
zyjemy jeszcze w XIX wieku, a Japonczycy juz w XXI!

Japonia przyjmuje z wielkim zainteresowaniem pierwsze proby nawiazania kontaktu ze
strony Sachalinu. Wakkanai, miasto na najdalej wysunigtym na pétnoc krancu wyspy
Hokkaido, za Cie$ning La Perouse'a, odczuwa nostalgi¢ za stara Karafuto. Miasto, ktére
wyrosto 1 prosperowato dzigki okupacji japonskiej na wyspie, od 1945 roku cierpi z powodu
izolacji. Miejskie muzeum jest poswigcone kolonizacji japonskiej Sachalinu, lokomotywa,
ktoéra przebyta trzy miliony kilometréw, aby przetransportowaé na wyspg ludzi i maszyny,
dzi$ stoi zabetonowana w porcie. Gtdéwna $wiatynia szintoistyczna w mies$cie nazywana jest
,brama na poinoc", a Japonczycy modla si¢ w niej, aby owa brama znéw zostala otwarta. Na
wybrzezu stoi pomnik ku czci dziewigeiu telefonistek japonskich, ktore 24 sierpnia 1945
roku, kiedy Sowieci zdusili opdr Japonczykow na wyspie, odebraly sobie zycie. Ich ostatnie
sfowa zostaty wyryte w kamieniu: ,,Bracia i siostry, przyszedt koniec. Sayonara!"

Japonczycy pielgrzymuja do Wakkanai i z wiezy obserwacyjnej, zbudowanej na
najwyzszym wzgorzu, §ledza horyzont z nadzieja, ze wypatrza odlegla sylwetke zakazane;j
wyspy. ,, W bezchmur- 300 ne dni wydaje sig, ze mozna dotkna¢ jej reka", mowi straznik.

Prom, ktérym dostatem si¢ na Sachalin, jako pierwszy poplynat na starej trasie przez
Cie$ning La Perouse'a. Wypetniali go Japonczycy, ktorzy w przesztosci zyli na Karafuto.
Setki mieszkancow Wakkanai zebraly si¢ na molo, zyczac pomysinej podrozy. ,,Banzai!
Banzail" - ,Niech zyje!", krzyczeli ludzie, machajac na pozegnanie.

Powoli Japonczycy znow kilada reke na Sachalinie. Tokijscy biznesmeni ruszyli z
pierwszymi spotkami joint venture w branzy rybackiej, a w Cholmsku wielka atrakcja jest
nowo otwarta japonska restauracja. Rosjanie ustawiaja si¢ w kolejce, aby wydac¢ jedna trzecia
swoich miesigcznych pensji na positek, ktory uwazaja za raj dla podniebienia. Mtodzi
akademicy japonscy dolaczaja do pierwszych grup turystycznych, aby zaktualizowa¢ badania



dotyczace wysp/. Trudnosci nie robia juz Sowieci, lecz rzad w Tokio, ktéry chce uzaleznic¢
Scist*wspodltprace gospodarcza z Sachalinem od jednego warunku: Sowieci musza oddac
Japonii cztery Wyspy Kurylskie zagarnigte w 1945 roku.

Wpadtem na pomyst tego artykuhu, kiedy przyjaciel podarowat mi bonsai, kartowate drzewko,
1 powiedzial: - Wjaponii robig to samo z ludzmi. Formujac ich i przycinajac, sprawiaja, ze
wszyscy rosng zgodnie z oczekiwaniami.

szkota: mate tresowane foki

Tokio, luty 1990

Wielka tajemnicgjaponczykow kryja ich fabryki. Tutaj nalezy szukaé¢ przyczyn sukcesu
ekonomicznego: w precyzji, w wydajnosci, z jaka produkuja. A fabryka, ktéra odniosta
najwigkszy sukces, jest ta produkujaca samych Japonczykow: szkota.

Kazdego roku ze zautomatyzowanych linii montazowych systemu szkolnictwa schodzi
dwadzie$cia osiem milionéw chlopcow i dziewczat. Jak wszystkie produkty japonskie, ci
mlodzi ludzie sa najwyzszej jako$ci i mozna mie¢ do nich pelne zaufanie. Jednocze$nie
jednak sa wystandaryzowani, bez indywidualnosci, jak wszystkie przedmioty wytwarzane
seryjnie.

Obowiazek szkolny wjaponii trwa dziewig¢ lat. 94 procent Japoniczykdw dociera do szkot
$rednich, 36 procent zapisuje si¢ na studia. Rezultaty dziatania tej fabryki sa budujace. Mimo
skomplikowanego j¢zyka - wyktada sig tu, na przyklad, trzy r6zne systemy pisma - wszyscy
potrafia czyta¢ i pisa¢. Uczniowie sa $wietni w rachunkach: na migdzynarodowych
konkursach matematycznych regularnie zajmuja pierwsze miejsce. Takze z muzyka dobrze
sobie radza. Wsrod uczestnikow dopuszczanych do warszawskiego Konkursu
Chopinowskiego przynajmniej jedna czwarta to zawsze Japonczycy. Niemal zaden nie
dociera jednak do finatu.

- Nie mozna ich odr6zni¢ - wythumaczyt mi niedawno jeden z jurorow. - Wszyscy graja tak
samo.

Wijaponii szkola to najpewniejsza droga do kariery, totez kazdy Japonczyk od malenkosci
jest przymuszany do nauki. Jedna trzecia dzieci rodzice posyltaja do szkoty w wieku trzech lat,
polowe¢ w piatym roku zycia.

- Dwudziestoletni Japonczyk jest zdyscyplinowany, postuszny i okazuje szacunek wladzy -
mowi pisarz Shuichi Kato. - Szkota ma niestychana skuteczno$¢: potrafi przeobraza¢ mate
istoty ludzkie w tresowane foki.

Zdaniem niektorych ekspertow system edukacji, ktory nieprzerwanie, w btyskawicznym
tempie produkuje pilnych i uleglych Japonczykdw, jest podstawa stabilno$ci kraju, a ,,cud
gospodarczy" powojnia mp swoje korzenie w ,,cudzie edukacyjnym". Natomiast wedtug
innych specjalistow, pigta achillesowa japonskiego giganta to wlasnie szkola - wychowujaca
ludzi niezdolnych stawia¢ czoto problemom przysztosci.

-Jesli nie zaprzestaniemy jak najszybciej tej masowej produkcji robotéw drugiej kategorii,
Japonia nie bgdzie miata czego szuka¢ w nastgpnym stuleciu - méwi mi Naohiro Amaya, byly
zastgpca szefa Ministerstwa Handlu Zagranicznego i Przemystu, a dzisiaj jeden z dyrektorow
kolosa reklamowego Dentsu. - Coraz bardziej potrzebujemy miodziezy kreatywnej, z
wyobraznia, ale szkoty nadal nam daja co$ doktadnie przeciwnego.

Cho¢ sami zaniepokojeni Japonczycy dyskutuja o minusach swojej edukacji, wielu
obcokrajowcow wciaz jest wpatrzonych jak w obrazek w japonski system nauczania.
Niektoérzy proponuja nawet przeniesienie pewnych jego elementéw do naszych krajow.
Niedawno przeprowadzone amerykanskie badania definiuja szkol¢ japonska jako ,.bardzo
skuteczng i demokratyczna".

- Uwazaja ja za demokratyczna, poniewaz kazdemu dziecku aplikuje si¢ identyczny typ
edukacji. A w rzeczywistosci ta forma egalitaryzmu to nowy totalitaryzm - twierdzi Steven
Platzer,



pedagog z Uniwersytetu Chicagowskiego, obecnie pracujacy na Uniwersytecie Tokijskim.

Nie mozna oprze¢ si¢ wrazeniu, ze uczniowie japonscy to surowo kontrolowana zbiorowo$¢
pod nieustajaca presja. Kiedy wychodza rano ze stacji metra, zawsze w ciemnych
mundurkach, najmtodsi z tornistrami na plecach, potem za$ ustawiaja si¢ karnie w szereg, na
baczno$¢, na dziedzincach szkoét, przywodza na mysl matych Zotnierzy.

Kazda szkota ma swoj mundurek. Wszystkie sa wzorowane na modelu pruskim, ktory
Japonia przyjela w XIX wieku, kiedy dazacy do modernizacji kraj postanowil skopiowac
wszystko, co mogl, od Zachodu: ciemnoniebieska plisowana spodnica z marynarska koszula
dla dziewczat, czarne spodnie z marynarka z guzikami az pod szyj¢ dla chtopcow. Berety nie
r6znia si¢ od tych, jakie byly w modzie w Niemczech za czaséw Bismarcka.

Kazda szkota ma swoj regulamin. Przestrzeganie go jest obowiazkowe, a uwzglednia on
najdrobniejsze szczegoty: od dlugosci spodnic do wielkosci teczek i koloru skarpetek.
Chiopcy musza mie¢ wlosy obcigte najeza i ukrywac je pod beretem; dziewczynki nie moga
ani ich farbowac, ani robi¢ sobie trwatej. Jesli dziewczyna ma naturalnie krgcone wlosy albo
w odcieniu innym niz kruczoczarny, typowy dla wigkszos$ci Japonczykdw, zawsze nosi z soba
stosowne zaswiadczenie wyjasniajace jej ,,anomali¢". Jedna ze szk6t uchwalita na przyktad,
ze buty do gimnastyki musza mie¢ dwanascie dziurek na sznurowadla, inna - ze dziewczynom
wolno nosi¢ wylacznie biate majtki. Matka pewnego chtopca z Tokio, ktory podczas
wycieczki szkolnej do Nary, oddalonej o trzysta siedemdziesiat kilometréw od stolicy, zostat
zauwazony w spodniach nieco we¢zszych niz przepisowe, musiata jak najszybciej dostarczy¢
mu parg¢ o regulaminowym kroju. Inaczej zostatby ukarany.

Niepostuszenstwo karane jest r6znie, w zaleznosci od szkoly, ale czgsto sa to kary fizyczne,
zawieraja jakas$ formg przemocy.

304 Przypadek profesora, ktory przyszedt do domu uczennicy, aby

zasugerowac jej, ze powinna przebi¢ si¢ nozem kuchennym po tym, jak zostata nakryta na
paleniu papierosow, jest oczywiscie wyjatkowy, ale prasa nieustannie mowi o przemocy w
szkotach. Wedhug niedawno przeprowadzonego sondazu Ministerstwa Edukacji jeden uczen
na trzech w szkole $redniej otrzymat karg fizyczna. 70 procent ukaranych odniosto jakie$
obrazenia. Pewien oburzony nauczyciel licealny napisat do gazety ,,Asami", aby opowiedziec,
ze widzial w swojej szkole ,,chlopcow, ktorym ogolono glowg, policzkowanych 1 zamykanych
w szafkach przebieralni".

Co najmniej pigcioro nastolatkow w ostatnich dwoch latach zmarto w wyniku przemocy w
szkotach, ale mimo protestdw czgsci rodzicow kary cielesne, cho¢ nielegalne, na 0got sa
akceptowane.

- Rodzice tez byli bici w dziecinstwie i uwazaja, ze nauczyciel, ktory bije, angazuje si¢ w
swoja pracg - thumaczy Kenichi Nagai, zatozyciel grupy obywate+skiej na rzecz obrony praw
dzieci.

Wijaponii konformizm jest uwazany za wielka cnotg. Jednostke bardzo wczesnie poddaje sig
naciskom, zeby si¢ podporzadkowala, zeby nie zakltdcata ,,spotecznej harmonii”
indywidualistycznymi zachowaniami.

»,Powierzam wam moje dziecko, abys$cie zrobili z niego dobrego czlonka spoteczenstwa,
takiego, ktory nie sprawia klopotu innym" - oto formutka, jakiej najczgsciej uzywaja
japonskie matki, kiedy po raz pierwszy zostawiaja pociechy w przedszkolu.

To wilasnie w przedszkolu rozpoczyna si¢ ,,montaz" dobrego obywatela. Nieruchomy, z
rekoma zlaczonymi na kolanach, wyprostowanymi plecami, maly Japonczyk przywyka, by
zajmowac niewiele miejsca i kontrolowa¢ wilasne ruchy. Blyskawicznie uczy si¢
przestrzegania regulaminéw. Wieje przedszkoli wymaga, zeby wszystkie dzieci przynosity to
samo drugie $niadanie w przepisowym pojemniczku. Przedszkolaki musza je$¢ poszczegdlne
sktadniki w okreslonej kolejnosci.



W szkole dziecko nie jest przyzwyczajane do samodzielnego myslenia. Ma po prostu moéwicé
wilasciwa rzecz we wlasciwym momencie. Na kazde pytanie istnieje tylko jedna odpowiedz,
wyucza- 305
na na pamig¢. ,,Co si¢ dzieje, kiedy $nieg si¢ rozpuszcza?", pyta nauczycielka, a klasa
odpowiada chérem: ,,Zmienia si¢ w wodg!" Jesli komu$ zdarzy si¢ powiedzie¢: ,,Przychodzi
wiosna!", jest karcony. Tym popisem wyobrazni ustawia si¢ poza grupa, co jest zle widziane.
,»Wystajacy gw6zdz trafia pod mlotek", méwi stare japonskie przystowie. Ta zasada nie
stracita na aktualno$ci. Kto w? chodzi przed szereg, kto mysli po swojemu, kto sadzi, ze sam
da sobie radg, jest ,,niepozadany". Bycie po prostu ,,innym" niz grupa jest przewinieniem,
wykluczenie z grupy to najgorsza kara. Kilka miesiecy temu pewien czternastolatek z
Shimabary popeinit samobdjstwo, poniewaz po drobnym naruszeniu szkolnego regulaminu
bat sig, ze zostanie wyrzucony z druzyny baseballowe;.

Sama tre$¢ nauczania nie pozostawia jednostce zadnego wyboru. Minister Edukacji
Narodowej decyduje o programie. Podreczniki podlegaja bardzo surowej cenzurze, a uczen
japonski, czytajacy do woli sadomasochistyczne komiksy zalewajace rynek, nie znajdzie w
szkole ani jednej ksiazki, ktora przedstawiataby obiektywny obraz drugiej wojny §wiatowe;j,
ani jednej, ktora uzywalaby okreslenia ,,inwazja" w stosunku do natarcia japonskiego na
Chiny i azjatycki poludniowy wschod, ani jednej, ktora mowitaby o okrucienstwach
popetnionych przez armig cesarska w tych krajach. Cate pokolenia sa tak wychowywane,
totez nie maja pojgcia o najnowszej historii kraju ani o stosunkach tego kraju z reszta Azji,
przez ktora Japonia nadal jest traktowana z duza podejrzliwoscia.

- Dopoki obywatele nie bgda nalega¢ na swoje prawo do informacji, Japonia nie stanie si¢
krajem naprawdg demokratycznym - mowi profesor Teruhisa Horio, dziekan Wydziatu
Pedagogiki na Uniwersytecie Tokijskim i jeden z najsurowszych krytykéw japonskiego
systemu szkolnictwa. - Na razie to panstwo decyduje, co maja mysle¢ ludzie.

A panstwo wydaje si¢ posiada¢ bardzo jasny poglad na to, jacy powinni by¢jego obywatele i
,modelowyjaponczyk" produkowa- 306 ny przez szkolg. ,,Model" zostal opisany z wielka
drobiazgowos- cia w pieédziesigcioczterostronicowej ksiazeczce z z61ta okladka. Lezy ona
dzisiaj w szufladzie kazdego dyrektora i nosi tytut Obraz idealnego Japonczyka.
Opublikowana przez Ministerstwo Edukacji w 1964 roku, definiuje funkcje i cele systemu
szkolnictwa. ,,Aby panstwo i spoleczenstwo osiagnely dobrobyt, Japonia potrzebuje nowego
typu czlowieka", czytamy. ,,Czlowieka, ktory miatby swiadomos¢ swojej japonskie;j
wyjatkowosci, cztowieka, ktory znajdowalby satysfakcj¢ w calkowitym oddaniu swojej
pracy".

Pomyst byl rewelacyjny. W tamtych latach Japonia, nadal biedna, wstrzasaty gwaltowne
konflikty spoteczne. Lewica miala jeszcze dos¢ sily, aby kontestowaé prawo konserwatystow
do rzadzenia, a wielki przemyst japonski projektowat swoj wtasny Wielki Skok, aby
katapultowa¢ kraj, jak to si¢ wowczas mowilo, ,,w er¢ maksymalnego wzrostu
gospodarczego". Chodzito o to, aby ludzie zapomnieli o polityce, o to, aby kazdemu
podstawi¢ pod nos marchewk¢ dobrobytu. Nalezato zapehi¢ fabryki, place budowy, biura -
zapehi¢ Japonczykami, ktorzy byliby jednoczes$nie dobrze wyksztalceni, lojalni i postuszni.
Szkole powierzono donioste zadanie wyprodukowania obywateli, ktorych profesor Horio
nazywa ,,niewolnikami przedsigbiorstwa".

Zadanie to nigdy nie zostalo przedefiniowane. Obraz idealnego Japonczyka, ktéry doczekat
si¢ dwudziestego wydania, nadal jest biblia tutejszych wychowawcow.
wierni studzy panstwa i przedsigbiorstwa
Tokio, luty 1990
Dwaj Japonczycy spotykajacy sig¢ po raz pierwszy musza natychmiast ustali¢ pozycje
spoleczna rozmoéwcy... choéby po to, aby wiedzie¢, jak nisko maja si¢ uktonié. Jako ze
wjaponii cztowiek nie jest tym, kim jest, lecz praca, ktora wykonuje, obsesyjna wymiana



wizytowek opisujacych bardzo precyzyjnie rangg wilasciciela chroni Japoniczykow przed
niezno$nym zaklopotaniem, w jakie wprawia ich niewiedza. Niewiedza o tym, gdzie si¢
znajduja wzgledem swojego rozméwecy.

W spoleczenstwie japonskim wszystko jest sklasyfikowane i1 kazda jednostka ma swoj
status. Decyduje o nim przede wszystkim ukonczona szkota: pozwala aspirowa¢ do wyzszej
lub nizszej pozycji w spoleczenstwie. Hierarchia jest ogdlnie znana: pracownik Ministerstwa
Finansow, na przyktad, jest kim§ wazniejszym niz jego odpowiednik z Ministerstwa Handlu
Zagranicznego i Przemystu, a ten z Ministerstwa Handlu jest wazniejszy od tego z
Ministerstwa Spraw Zagranicznych. Rowniez stanowisko robotnika, urzg¢dnika albo
kierownika w jednym z sze$ciu wielkich koncernow znaczy wigcej niz to samo stanowisko w
przedsigbiorstwie nizszego stopnia.

Aby otrzymac stanowisko pierwszej rangi, na przyktad w Ministerstwie Finansow albo w
jednym z sze$ciu wielkich koncerndw, trzeba skonczy¢ uniwersytet pierwszej rangi, ale zeby
pdjs$¢ na taki uniwersytet, trzeba skonczy¢ liceum pierwszej rangi, zeby pdj$¢ do liceum
pierwszej rangi, trzeba... i tak dalej, az do przedszkola. Jako Ze przedszkoli pierwszej rangi
jest oczywiscie mato, ,,wybrancéw" czeka egzamin wstgpny. Aby przygotowac si¢ do tego
trudnego pierwszego spotkania z przeznaczeniem, tysigce matych Japonczykow, w swoich
pigknych mundurkach, drepcza 308 do nauczycieli, kiedy maja zaledwie trzy lata.

- Decydujaca batalia w naszym zyciu rozgrywa sig, gdy jestesmy dzie¢mi - moéwi Miho
Kometani, dziennikarka telewizyjna. - Kto ja przegrywa, ryzykuje swoja przyszios¢.

Po zdaniu egzaminu do przedszkola trzeba zda¢ do dobrej szkoty podstawowej, potem do
dobrej szkoty $redniej, 1 tak dalej, az do niestychanie waznego egzaminu wste¢pnego na dobra
uczelnig. Najlepszy ze wszystkich jest Uniwersytet Tokijski, znany jako Todai. Wiasnie
trwaja egzaminy, co trzyma w napieciu rodziny w catym kraju. Swiatynie sa zasnute gestymi
obtokami kadzidia. Na ottarzach pigtrza si¢ drewniane tabliczki wotywne, na ktorych tysiace
mlodych ludzi zwracaja ku Niebu swoja jedyna prosbe: ,,Spraw, zebym zdat".

Egzaminy sa w zasadzie identyczne. Trzeba wypehi¢ formularze. Obok pytania widnieje
kilka odpowiedzi. Tylko jedna jest wlasciwa. Nalezy ja wskaza¢ krzyzykiem. Testy
sprawdzaja komputery, ktore takze automatycznie ustalaja stopnie. W ciagu dwoch dni
wyniki sg oglaszane. Egzamin odbywa si¢ bez rozmowy, bez zadawania pytan, bez spotkania
oko w oko. Prace pozostaja anonimowe, osobowo$¢ studenta nie ma zadnego znaczenia.

Celem chodzenia do szkoty jest nie tyle otrzymanie edukacji, ile zdanie egzaminow, totez
przez ostatnie trzydziesci lat obok panstwowego systemu szkolnictwa rozwinat si¢
roéwnolegty, ktory odplatnie przygotowuje uczniow do egzamindéw. System szkot
korepetytorskich nazywa sigjuku i stanowi dzisiaj jedna z najbardziej popularnych i
dochodowych inicjatyw prywatnych w kraju.

Istnieje trzydziesci szes$¢ tysigey takich szkol. Niektore staty si¢ wielkimi
przedsigbiorstwami z akcjami notowanymi na gietdzie, inne sa tak zaawansowane
technologicznie, ze uzywaja satelity, aby transmitowac do licznych filii lekcje udzielane przez
najlepszych wyktadowcow. Co do ucznidw - nie maja wyboru. Bombardowani reklamami 1
przekonani, ze nikt nie jest w stanie zda¢ egzaminu bez chodzenia do juku, rodzice zdobywaja
si¢ na ogromne poswigcenia, aby wysta¢ dzieci na korepetycje, czgsto nie do jednej, lecz do
dwach lub trzech réznych szkot. 309

Jak wszystko wjaponii, takze szkoty korepetytorskie maja swoja rangg. Zalezy ona od liczby
absolwentow pomyslnie przechodzacych przez egzaminy. Aby wigc dostac si¢ do szkoty
korepety- torskiej pierwszej rangi, trzeba zda¢ egzamin wstgpny. Pomagaja w tym juku, ktore
przygotowuja do egzamindéw do innych juku. Szalenstwo, a do tego niezwykle kosztowne.
Utrzymanie dziecka od przedszkola do uczelni kosztuje dzisiaj srednio dwadziescia dwa
miliony jendéw (sto dziesig¢ tysigcy euro), jesli chodzi ono do szkoty publicznej, a pigédziesiat



osiem milionéw jenow, jesli chodzi do szkoty prywatnej. To jedna czwarta tego, co robotnik
zarabia przez cale swoje zycie.

Gdy si¢ na nich patrzy - wracajacych z lekcji, zmgczonych, zawsze z dwiema teczkami,
jedna do szkoly, druga na korepetycje, gdy si¢ widzi, jak zasypiaja, kiedy tylko usiada w
metrze - ma si¢ wrazenie, ze uczniowie japonscy sa synonimem braku szczgscia. Dla wielu
dzief zaczyna si¢ o szostej rano i trwa - spgdzany w szkole, na korepetycjach, w dojazdach -
do dziewiatej wieczorem. Dla niektdrych jest jeszcze dluzszy. Nowe juku reklamuja swoje
kursy wieczorowe. Zaczynaja si¢ one o wpdt do jedenastej, kiedy inne juku koncza zajgcia, a
trwaja do pierwszej trzydziesci nad ranem.

Ci mlodzi Japonczycy, wciaz zapgdzani do nauki, maja malo czasu na rozrywki nastolatkow
z innych krajéw. Maja malo czasu, Zeby uprawia¢ sport, co ttumaczy, dlaczego Japonia
zdobywa tak niewiele medali na igrzyskach olimpijskich. Maja mato czasu na poznawanie
przyjaciot. W gazecie ,,Asami", w artykule wstgpnym zatytulowanym ,,Pozostawmy mlodym
ich mlodos¢!", czytamy: ,,Wychowujemy dzieci, ktore fantastycznie wypadaja na
egzaminach, ale sa stabe, egocentryczne i niedojrzate". Stowarzyszenie zrzeszajace uczelnie
prywatne z przeprowadzonych ostatnio badan poswigconych edukacji wyciaga wniosek, ze
dzisiejsza japonska mtodziez jest ,,poddawana lobotomii" przez szkole.

Swoj bardzo krotki czas wolny mtodzi Japonczycy spedza- 310 ja przy grach wideo.
Wsrod chlopcéw modna jest obecnie Dwuwymiarowa kochanka. Na ekranie pojawia si¢
dziewczyna. W miarg, jak gracz zbiera punkty, ona si¢ u$miecha i zdejmuje ubranie.

- Zamiast poszuka¢ prawdziwej przyjaciotki, chlopcy maja czas tylko na randki z maszyna -
mowi Tamato Sengoku, pedagog.

Frustracje zwiazane z nieustajaca presja szkoly nastolatki roztadowuja poprzez przemoc i
przestgpczosé. W 1988 roku wjaponii aresztowano sto osiemdziesiat dziewig¢ tysigcy osob
migdzy czternastym a dziewigtnastym rokiem zycia, wigkszo$¢ pod zarzutem ijime. Tak
okresla si¢ niestychanie powszechne wérdd Japonczykow zjawisko wyszukiwania i
torturowania ,,stabego", ,,innego". Ijime i presja egzamindéw sa rowniez przyczyna wielu
samobdjstw. Z dwudziestu dwoch tysiecy siedmiuset dziewigédziesigeiu pigeiu Japonczykow,
ktoérzy w 1988 roku odebrali sobie zycie, tySiac szes¢set trzydziestu pigciu bylo uczniami.

Historia Yoko Uehary, trzynastolatki z Nagano, jest typowa. Dziewczyna, wySmiewana i
drgczona przez kolezanki, prosi o pomoc nauczyciela. Ten nakazuje klasie wyjasni¢ w
zadaniu pisemnym, jakie sa wady Yoko i dlaczego réwiesnicy ja odtracaja. Dziewczeta pisza,
ze Yoko wyglada jak o$miornica. Nauczyciel daje dziewczynie do przeczytania prace
kolezanek. Kilka dni p6zniej Yoko wiesza si¢ w swoim domu.

Wielu intelektualistéw niepokoi ,,nowyjaponczyk" produkowany przez szkoflg.

- Potrafimy robi¢ §wietne samochody, ale nie wychodza nam ludzie - méwi
dziewigédziesigciodwuletnia Shizue Kato, niegdy$ deputowana partii socjalistycznej i jedna z
pierwszych feministek wjaponii. - Nasz system edukacji stat si¢ niedorzeczny. Powinni§my z
nim skonczy¢.

To jednak niemozliwe. Mtodzi nauczyciele, w tym systemie wychowani, inaczej niz ich
poprzednicy, nie protestuja. Jeszcze kilka lat temu zwigzek zawodowy nauczycieli, Nikkyoso,
byl jednym ze $rodowisk przeciwnych obowiazujacemu modelowi nauczania. Dzisiaj
wigkszos¢ jego szesciuset tysigey cztonkow przystapita do nowego zrzeszenia, o wiele
bardziej zachowawczego.

Na studiach Japonczyk moze wreszcie odetchna¢. Nikt juz od niego nie oczekuje, aby
zdobywal wiedzg. Dla przedsigbiorstwa i panstwa, ktore go zatrudnia, przygotowanie
uniwersyteckie nic nie znaczy.

-Absolwenci musza by¢ pustymi naczyniami, ktore napeini sig kultura firmy - méwi pewien
profesor z Uniwersytetu "Meiji.



Z ukonczona uczelnia niemal automatycznie wiaze si¢ miejsce pracy. Magistrzy prawa z
Uniwersytetu Tokijskiego trafiaja w wigkszosci do ministerstw (polowa powojennych
premierow zdobyta wyksztalcenie na Todai), ci z Uniwersytetu Waseda do wielkiego
przemystu, ci z Uniwersytetu Keio do dziennikarstwa i $redniego przemystu. Posiadacze
dyploméw uczelni drugiej kategorii dotaczaja do thumu sarari-men.

Masowa produkcja ludzi, ktorzy poshisznie dostosuja si¢ do roli wyznaczonej im w systemie
spotecznym i ekonomicznym Japonii, nie jest oczywiscie niczym przypadkowym.

- To czg$¢ naszej tradycji: uwazac¢ obywateli nie za istoty ludzkie, lecz za niewolnikow -
twierdzi Yoshikazu Sakamoto, profesor z Uniwersytetu Meiji.

Tradycja ta ma niewiele ponad sto lat. W potowie XIX wieku edukacja byta uwazana za
bron mogaca ocali¢ kraj przed kolonizacja. W 1868 roku, z ogromnym wysitkiem, zaczgto
wprowadza¢ na terenie catej Japonii nowoczesny system szkolnictwa w stylu zachodnim. Cel
byt prosty: ,,Stworzy¢ pelne cnét stugi panstwa, wierne i ulegle", jak obwiescit 6wczesny
minister edukacji. Dzigki temu systemowi szkolnictwa Japonia zdotata dotrzymac kroku
czasom i zachowac niepodlegtos$¢. Ale ten sam system doprowadzit ja pdzniej do militaryzmu
i wojny.

W 1945 roku, kiedy zwycigscy Amerykanie przybyli jako okupanci do Japonii, migdzy
innymi zreformowali o§wiatg - Ow pas transmisyjny ideologii nacjonalistycznej i totalitarne;.
Reformy prodemokratyczne nie trwaty jednakze dtugo. W 1952 roku, gdy tylko Amerykanie
wyjechali, czg$¢ starej gwardii politycznej 312 znéw zagarngta kraj, a przekonana, ze
,,demokratyzacja", jakiej
chciat Waszyngton, ostabitaby narodowy charakter i wywolata niepotrzebne konflikty
spoleczne, stopniowo przywrdcita dawny porzadek. W szkotach, zamiast méwi¢ o prawach
obywatelskich, znéw méwiono o obowiazku ,,wiernosci" obywateli w stosunku do panstwa.

- W ciagu kilku lat znéw zaczglismy produkowac stugi panstwa i przedsigbiorstwa - moéwi
profesor Teruhisa Horio, dziekan Wydziatu Pedagogiki na Uniwersytecie Tokijskim.

Przywracanie przedwojennych wzorcéw trwa. Od niedawna w szkolach znéw wciaga si¢
flage, Spiewa hymn narodowy (rzecz nie do pomyslenia dla starego zwiazku
nauczycielskiego) i realizuje program nauczania podkreslajacy historyczna rolg bohaterow
wojennych. Odpowiedzialne jest za to Ministerstwo Edukacji, regularnie obsadzane
przez*prawicowcow z Partii Liberalno-Demokratycznej. Restauracji dawnego szkolnictwa
towarzyszy restauracja systemu cesarskiego i szintoizmu jako religii panstwowe;j. Niektorzy
w tym rozwoju wypadkow widza niebezpieczenstwo.

-Japonia ma rozbuchane ambicje zwiazane ze swoja pozycja w $wiecie XXI wieku - moéwi
profesor Horio. - A dzisiejsza potulna mlodziez z pewnoscia nie bgdzie ich poddawac krytyce
ani powstrzymywac.

Na studiach Japonczyk moze wreszcie odetchna¢. Nikt juz od niego nie oczekuje, aby
zdobywal wiedzg. Dla przedsigbiorstwa i panstwa, ktore go zatrudnia, przygotowanie
uniwersyteckie nic nie znaczy.

-Absolwenci musza by¢ pustymi naczyniami, ktore napetni si¢ kultura firmy - méwi pewien
profesor z Uniwersytetu,Meiji.

Z ukonczona uczelnia niemal automatycznie wiaze si¢ miejsce pracy. Magistrzy prawa z
Uniwersytetu Tokijskiego trafiaja w wigkszosci do ministerstw (potowa powojennych
premierow zdobyta wyksztalcenie na Todai), ci z Uniwersytetu Waseda do wielkiego
przemystu, ci z Uniwersytetu Keio do dziennikarstwa i $redniego przemystu. Posiadacze
dyploméw uczelni drugiej kategorii dotaczaja do thumu sarari-men.

Masowa produkcja ludzi, ktérzy postusznie dostosuja si¢ do roli wyznaczonej im w systemie
spotecznym i ekonomicznym Japonii, nie jest oczywiscie niczym przypadkowym.

- To czg$¢ naszej tradycji: uwaza¢ obywateli nie za istoty ludzkie, lecz za niewolnikow -
twierdzi Yoshikazu Sakamoto, profesor z Uniwersytetu Meiji.
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- W ciagu kilku lat znéw zaczglismy produkowac stugi panstwa i przedsigbiorstwa - moéwi
profesor Teruhisa Horio, dziekan Wydziatu Pedagogiki na Uniwersytecie Tokijskim.

Przywracanie przedwojennych wzorcow trwa. Od niedawna w szkotach znéw wciaga si¢
flage, Spiewa hymn narodowy (rzecz nie do pomyslenia dla starego zwiazku
nauczycielskiego) i realizuje program nauczania podkreslajacy historyczna rolg bohaterow
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towarzyszy restauracja systemu cesarskiego i szintoizmu jako religii panstwowe;j. Niektorzy
w tym rozwoju wypadkow widza niebezpieczenstwo.

-Japonia ma rozbuchane ambicje zwiazane ze swoja pozycja w $wiecie XXI wieku - mowi
profesor Horio. - A dzisiejsza potulna mlodziez z pewnoscia nie bedzie ich poddawac krytyce
ani powstrzymywac.

Pierwszy raz zetknalem si¢ z nimi przypadkiem, w malutkim barze w Shinjuku. Czlowiek
siedzacy obok przedstawit mi si¢ jako .jakuza na emeryturze". Wczesniej japonskich
gangsterow znalem tylko z ksiazek i artykutow prasowych. Ow ,.emeryt", z ktérym spedzitem
parg wieczorow przy szklance, pomégt mi zobaczy¢ japonska mafig od srodka i podat
nazwiska oraz adresy kolegow, z ktorymi miatem si¢ zobaczy¢. Wigkszo$¢ mieszkata w
stolicy gangsterow: Osace.

jakuza: ,jesteSmy spadkobiercami samurajow"

Osaka, czerwiec 1990

Na spotkanie - w godzinie picia herbaty - jestem umoéwiony w najbardziej eleganckim hotelu
w miescie, Nikko Hotel. Gangster pojawia si¢ punktualnie. L$niacy biaty rolls-royce sunie
przed wejsciem, dwaj miodzi ochroniarze w modnych dwurzgddéwkach rzucaja sig¢ otworzy¢
drzwi, a on, blady, wytworny, flegmatyczny, kroczy wsrod niskich ukfondéw portieréw i
stuzacych, ktérzy natychmiast go rozpoznaja. Wjaponii gangsterzy maja szczeg6lny status
spoteczny: sa szanowani i powazani. Uméwil nas przywddca tokijskiej szajki, mowiac: -
Chce pan poznaé nasze zycie? Dobrze. On moze panu powiedzie¢ wszystko. To bardzo
wysoko postawiona osoba. Czlowiek, ktory zyje nad chmurami.

Oto 1 on. Czterdziesci pig¢ lat, nienaganny wyglad, twarz sinawa, wlosy zaczesane do tyhu,
granatowy garnitur o idealnym kroju, na nadgarstku zegarek drogiej marki z diamentami,
czarny krawat przyszpilony btyszczacym klejnotem do $nieznobiatej, wykrochmalone;j
koszuli.

Rytuat prezentacji jest na wskro$ japonski. Podaj¢ mu obiema dlonmi swoja wizytowke. On
podaje mi dwie. Wedlug pierwszej jest prezesem wielu spotek zajmujacych si¢ finansami,
nieruchomos$ciami, transportem i budowa. Druga wizytéwka, na bardziej wyszukanym



papierze, przedstawia go jako jednego z szefow ja- kuzy, japonskiej mafii. Najwigkszej
obecnie organizacji przestgpczej na Swiecie.

- Spoleczenstwo nazywa nas bandytami, ale my jeste§my spadkobiercami samurajow - mowi
mezczyzna, kiedy siadamy przy odosobnionym, zarezerwowanym dla nas stoliku. - We
wspotczesnej Japonii jako jedyni mamy jeszcze zasady, mamy jaka$ moralnos$¢. Inni,
normalni obywatele, sarari-men, biurokraci, politycy, mysla tylko o pieniadzach. My
natomiast zyjemy zgodnie z tradycja, zgodnie z idealgmi dawnych wojownikdw. Japonia nas
potrzebuje.

Wiele wydaje si¢ przemawia¢ za tym, Ze ma racjg.

Wjaponii jest dzisiaj osiemdziesiat szes¢ tysigcy pigcset pigcdziesigciu dwdch jakuzow.
Wszyscy sa znani policji, ale wladzy ani sig $ni ukrocenie ich dzialalno$ci. Dlatego bandyci
nie musza si¢ ukrywac. Wreez przeciwnie. Jakuzowie nosza w butonierce znaczek
organizacji, do ktorej naleza. ,,Biura przedstawicielskie", ktore bandy maja w kazdym
japonskim miescie, mozna fatwo rozpozna¢ po mosi¢znych tabliczkach przed drzwiami. Ich
numery telefonu sa w ksiazkach telefonicznych. Policja japonska ma specjalng sekcj¢ do
walki z przestgpczos$cia zorganizowana, ale komisarz nadzwyczajny, ktory nig kieruje
(pojechatem odwiedzi¢ go w Tokio, nim ruszylem w podrdz do bandytéw), przyznaje
otwarcie, ze ,,wyeliminowanie mafii jest praktycznie niemozliwe".

Oficjalne wyjasnienia tego stanu rzeczy sa nastgpujace: wraz z demokratyzacja kraju po
drugiej wojnie $wiatowej policja jest zbyt staba, aby ugodzi¢ w bandy. Ale w rzeczywistosci
jakuzowie stanowia integralng czg$¢ japonskiego spoteczenstwa, pelnia
w nim niezbgdne funkcje i1 nikt naprawdg nie ma interesu w tym, aby ich wyeliminowac.

-Jakuza nalezy do fizjologii Japonii, nie jest jej choroba - poinformowat mnie Yukio
Yamaguchi, jeden z adwokatéw mafii. - Nikomu nie przysztoby do glowy usuna¢ jelita z ciata
cztowieka tylko dlatego, Ze praca, jaka wykonuja, jest niezbyt czysta.

W spoleczenstwie japonskim - w ktdrym mowi si¢ jedna rzecz, a mysli druga, w ktorym
pozor traktuje sig jak rzeczywisto$¢, chociaz wszyscy wiedza, ze nig nie jest, istnieje wiele
prac ,,niezbyt czystych" i kto$§ musi je wykonywac. Prace te wszyscy znaja, cho¢ kazdy udaje,
ze nic o nich nie wie. To migdzy innymi prostytucja, handel narkotykami i organizacja gier
hazardowych. Mafia ma na nie monopol.

Prostytucja, jak przystalo na nowoczesne panstwo, jest nielegalna. Ale tylko oficjalnie.
Wszedzie dzialaja sale masazu i ,,r6zowe salony", w ktorych pdiagie dziewczyny oferuja
klientom pospieszne ustugi seksualne, szybkie i aseptyczne. Zwykle miejsca te znajduja sig o
parg krokéw od koban, posterunkéw policji, ale jakuzowie zarzadzaja nimi bez przeszkod.
Zawsze tak bylo.

Przed wojna jakuzowie wyprawiali si¢ na wsie, aby kupowac corki biednych chlopow i
zabiera¢ je do stawnych burdeli Yoshi- wary. Podczas wojny wysylali tysiace prostytutek -
nazwa oficjalna brzmiata ,.kobiety do wygod" - za armia cesarskq maszerujaca przez Azjg.
Dzisiaj, kiedy cud gospodarczy zniechgca japonskie dziewczgta do najstarszego zawodu
$wiata, jakuzowie musza zaopatrywac si¢ za granica. ,,Stypendium na uniwersytet japonski
oferuje sig" - oto tre$¢ ogloszenia opublikowanego w prasie Bangkoku. Na ten szczegdlny
uniwersytet zdaja tylko najtadniejsze dziewczyny.

W Manili ogloszenia sa bardziej bezposrednie. , Impresario- wie" japonscy szukaja tam
mlodych aktorek, §piewaczek, tancerek. Kiedy dziewczyny trafiaja do Japonii, odbiera im si¢
paszport i redukuje obiecane zarobki. W gruncie rzeczy staja si¢ one 316 zakladniczkami
bandytéw. Okoto szes¢dziesigciu tysigey cudzoziemek pracuje dzisiaj w tych warunkach w
Japonii. Kilkaset z nich to Europejki.

Gra hazardowa réwniez jest nielegalna, ale jakuzowie praktycznie kontroluja pigtnascie
tysigcy hatasliwych sal do gry w pachinko. japonczycy zostawiaja tam wigcej pienigdzy niz
gdziekolwiek indziej, ludzac sig, ze zdobeda duza wygrana.



To samo dotyczy narkotykow. Najpopularniejszy, shabu, jest rodzajem amfetaminy.
Produkowato go podczas wojny panstwo japonskie i dawalo robotnikom z fabryk amunicji
oraz kamikadze przed samobdjczym lotem. Dzisiaj narkotyku uzywaja gtéwnie taksowkarze
pracujacy na wyczerpujace zmiany po dwanascie godzin, studenci przed egzaminami i
kierowcy cigzaréwek, od ktorych zalezy superwydajny system dystrybucji towarow.

Wijaponii regularnych konsumentéw shabu jest okoto pigciuset tysigcy. Jakuzowie
zajmuja”'si¢ zaopatrywaniem ich, a interesy ida pelng para. Kilogram shabu w miejscu
produkcji (w Korei i na Tajwanie) kosztuje trzy miliony euro. Na ulicach Tokio sto
siedemdziesiat pig¢ milionéw. Jako zZe rynek narkotykowy jest w calo$ci w ich r¢kach,
jakuzowie robia wszystko, aby nie odebrano im monopolu. W lutym tego roku pewien
Kolumbijezyk, ktory probowat sprzedawac koke w dzielnicy Shinjuku, zostat natychmiast
aresztowany. Jakuza namierzyta go i zadenuncjowata policji.

- Heroina i kokaina to nieszczg$cie, ktore przychodzi z Zachodu. Mamy obowiazek
chroni¢japonig przed ta plaga - méwi szef szajki.

Porozumienie migdzy spoleczenstwem a gangsterami oczywiscie nie jest jawne, ale przeciez
istnieje. W zamian za kontrole nad szarg strefa jakuza pomaga w utrzymywaniu najwyzszej
wartos$ci, $wigtej dla wszystkich Japonczykow: porzadku. Jest tak, jakby jakuzowie i
policjanci czuli t¢ sama odpowiedzialno$¢. Dziela tylko pomigdzy siebie zadania.

W kazdym mie$cie Japonii istnieja dzielnice skupiajace porno shows, love hotels i salony
gry. Wieczorami, kiedy wypehiaja si¢ go$¢mi, policjanci znikaja. Jakuzowie przejmuja ich
obowiazki. Je- 317
$li dwaj pijacy zaczynaja si¢ awanturowac, jeden z kedzierzawych mlodziencoOw stojacych na
kazdym rogu podchodzi i szepcze groznie parg stow: tamci przepraszaja, klaniaja sig 1
odchodza.

Wijaponii wszystko musi by¢ zorganizowane przez grupg. Jednostka nie ma nic do
powiedzenia. Dotyczy to takze przestgpczosci. Samotny kieszonkowiec, ktory dziata bez
ochrony ze strony organizacji, albo ztodziej napadajacy na bank na wlasne konto narusza
harmonig spoleczna, zwraca uwagg, a to fakt nie do przyjgcia. Jakuzowie maja, by tak
powiedzie¢, wylaczno$¢ na przestgpczos¢ i dbaja, aby nikt im jej nie odebral. Jaki$ czas temu
zdarzyta si¢ w Tokio rzecz niecodzienna: bandyci napadli na bank w centrum i uciekli z
pokaznym hupem w jenach. Szybko okazalo sig, ze skok przygotowali Francuzi. Zostali ujgci.

Z poczatku, trzysta lat temu, jakuzowie byli jeszcze wegdrownymi sprzedawcami i
organizatorami gier hazardowych na jarmarkach. Stowo ,jakuza" oznacza dostownie ,,8-9-3",
najgorsza kombinacjg¢ cyfr w starej grze karcianej. Powiedzie¢ Jakuza" znaczylo wige to
samo, co: ,,nic dobrego", ,nic". 1 cho¢ wszyscy nadal ich tak nazywaja, gangsterzy japonscy
sa juz asami w spolecznej grze.

Jakuzowie maja powiazania z polityka i aktywnie dziataja w gospodarce. Sa zwiazani z
gietda, rynkiem nieruchomosci i sztuki oraz wieloma gat¢ziami przemyshu. Trzech znanych
jakuzow zasiada w parlamencie, liczni reprezentuja lokalna administracjg. Fakt, ze utrzymuja
bliskie stosunki z najwyzszymi wtadzami, w Zadnym razie nie oburza Japonczykow.
Niedawno, na przyktad, gazeta ,,Y omiuri" opublikowala fotografig szefa sztabu gldéwnego sit
samoobrony na spotkaniu z bossem z wyspy Sikoku. Obecnos$¢ mafii jest juz uwazana za
niezbgdna w spoteczenstwie, w ktorym bardziej niz prawo licza si¢ nadal tradycyjne relacje i
stosunki podleglosci.

W czasach feudalnych tylko samurajowie mogli nosi¢ miecz. Dzisiaj jakuzowie maja
wylaczno$¢ na przemoc. Wielu Japonczykéw si¢ nimi wystuguje. Firma nie jest w stanie
wyegzekwowac 318 zaptaty za towar? Zleca jakuzie odzyskanie nalezno$ci. Wiasciciel nie
chce sprzedac terenu spotce budowlanej? Jakuzowie ida go przekona¢. Polityk nie zyczy
sobie, aby konkurent startowat w jego okregu? Jakuza wyperswaduje mu ten pomyst.



Wiadomo, ze w kazdym duzym japonskim przedsigbiorstwie sa kierownicy odpowiedzialni
wylacznie za utrzymywanie kontaktow z mafia i zlecanie jej interwencji w razie potrzeby.

- Bez nas Japonia stanglaby w miejscu. Jeste§my smarem w jej trybach - méwi szef bandy.

Kazdemu zdaniu potakuja stojacy za jego krzeslem dwaj ochroniarze. Gdy dlon gangstera
zbliza si¢ do lezacej na stole paczki papieroséw, jeden z mtodziencéw przyskakuje z
zapalniczka. Kiedy szef zaledwie zwraca glowg w ich strong, ktory$ natychmiast nadstawia
ucha, aby uslysze¢ niemal bezglo$ne polecenie.

- Postuszenstwo to reguta numer jeden. Ten, kto wchodzi do organizacji, musi jej
przestrzegac. A ten, kto popetnia btad, ptaci - mowi szef.

-Jak?

- Zgodnie z tradycja - odpowiada i robi gest, jakby odcinat sobie palec. Ten zwyczaj nie
nalezy do przesztosci. Jesli jakuza zrobi fatszywy krok albo zachowa sig niestosownie, tylko
tak moze uzyskac przebaczenie: odcinajac sobie paliczek matego palca i wysytajac szefowi na
znak postuszenistwa. - To rytual, ktory nie zmienit si¢ od stuleci - mowi.

Jego stowa docieraja do mnie wsrod $ciszonych rozméw eleganckich gosci w strojach
wieczorowych i dzwigkéw melodii Chopina brzdakanej na fortepianie w atrium. Za wielkimi
oszklonymi drzwiami znajduje si¢ Japonia technologii, elektroniki, komputerow, robotow.
Japonia znana i podziwiana przez $wiat skrzy si¢ Swiatlami, ale cztowiek, ktory siedzi przede
mna, jest niczym ciemna strona Ksig¢zyca. To twarz Japonii, o ktorej czgsto si¢ zapomina. Za
jej pozorna otwarto$cia i nowoczesnos$cia, za jej pragnieniem bycia jak inne panstwa
uprzemystowione, a nawet czyms$ lepszym, Japonia pozostaje krajem dusznym i feudalnym, a
mafia to jeden z wielu przyktadoéw tej sprzecznosci. 319

Ochroniarza wzywaja do telefonu. Wraca i szepcze co$ do ucha pracodawcy. Szef
wszystkich szefow, ktory pojechat do Okinawy na golfa, zostat zatrzymany przez policjg z
wyspy 1 wkrotce dotrze na lotnisko w Osace. Bossowie z miasta maja pojecha¢ go odebrac.
Moj gangster spieszy do swojego rolls-royce'a. Ja wskakuje do taksowki, jade za nim i
wkrotce staje sig¢ Swiadkiem nife samowitej sceny.

Dlugi szereg dwustu nowych, btyszczacych niby gwiazdy mercedesow, cadillacow, roverow
i rolls-royce'd6w blokuje dostegp do lotniska. W sali dla oczekujacych tlocza si¢ bandyci -
eleganccy, w dwurzgdowkach, ciemnych okularach, wielu z kedzierzawy- mi wlosami 1
telefonami komoérkowymi. Kazdy szef w otoczeniu ochroniarzy. Przez pottorej godziny
lotnisko pierwszego po stolicy miasta wjaponii wyglada jak okupowane przez sitg militarna
przybyla z innej planety. Oniemialy thum zwyktych Japonczykow patrzy z ostupieniem na
pieciuset bandytow, ktdrzy ni stad, ni zowad klaniaja si¢ nisko przejezdzajacemu czarnemu
mercedesowi ze ztoceniami 1 wotaja choralnie: ,,Osh\ Osh\" - | Niech zyje! Niech zyje!"

- Kim jest ten czlowiek? Co sig dzieje? - pytam jednego z policjantow, udajac, ze nie
rozumiem.

-Jaki cztowiek? Nikogo nie widziatem. Nic si¢ nie stalo - pada odpowiedz.
bandyta na rogu
Kobe, czerwiec 1990
W jednym z zautkéw Hanakumy, dzielnicy Kobe, ktore w XIX wieku upodobali sobie pierwsi
cudzoziemcy, co rano mgzczyzna w kamizelce kuloodpornej wychodzi z biatego,
nier6zniacego si¢ od innych domku i starannie zamiata przed drzwiami. Na chodniku
naprzeciwko staruszka w fartuchu, zajgta sprzataniem przed swoim domem, pozdrawia go
uprzejmym uklonem. Gangster odwzajemnia ukfon. Japonia to dziwny kraj i przestgpcy, jak
wszyscy inni porzadni Japonczycy, sa zdyscyplinowani, grzeczni i troszcza sig o to, co
powiedza sasiedzi. ,,Cztonkéw Yamaken-gumi prosimy o niekrgcenie sig po ulicy,
niepodnoszenie glosu i nieSmiece- nie", obwieszcza plakat przed biatym budynkiem.

Yamaken-gumi jest jedna z najwazniejszych band (po japonsku gumi) w Kobe. Bialy domek
to kwatera gtéwna. Na dwoch mosigznych tabliczkach, zawsze 1$nigcych, widnieje wyryta



stylizowanym pismem nazwa i symbol (gora) bandy-matki: Yamaguchi- -gumi, najwigkszej i
najpotgzniejszej organizacji przestgpczej na swiecie. Kto chee odnalez¢ gangsterow - na
przyktad listonosz - nie ma z tym zadnego klopotu. Ja dotarlem na miejsce dzigki z6itym
stronom ksiazki telefonicznej Kobe. Yamaken-gumi znajduje si¢ w rubryce: ,,Instytucje
pozyczkowe". Takze nazwiska czlonkow nie sa tajemnica. W pierwszym pokoju, do ktérego
pozwolono mi wej$¢ - z obojetna uprzejmoscia - widzg na $cianie gablotke z drewnianymi
tabliczkami. Na kazdej nakreslono czarnym tuszem nazwisko. Tabliczka szefa znajduje si¢ na
samej gorze. Ponizej sa tabliczki trzech zastgpcodw, a potem, wedtug hierarchii, innych
bandytow.

-Jest ich sto osiemdziesiat trzy - mowi cztowiek, ktory mnie wpuscit. Zauwazyl, ze probuje
policzy¢ tabliczki.

Cho¢ jest srodek dnia, gabinet o$wietla jarzeniowe $wiatlo, poniewaz zelazne ptyty
ochraniajace okna nie przepuszczaja stonca. Po krwawej bitwie migdzy bandami, ktora
kosztowala zycie trzydziestu gangsterow, czterdziestoo§mioletni Yoshinori Wata- nabe z
Yamaken-gumi zostal wybrany na szefa wszystkich szefow. Niektorzy rywale jeszcze nie
zaakceptowali decyzji i dlatego atmosfera w §wiecie mafii pozostaje napigta. - m

Hanakuma to dzielnica-wioska, jakich sa tysiace w dzisiejszej Japonii; z zautkami, matymi
sklepikami, automatycznymi dystrybutorami wzdtuz muréw i plastikowymi kwiatami, ktore
zwisaja ze stupow wysokiego napiecia szpecacych kazdy zakatek kraju. Zycie w Hanakumie
(nazwa oznacza ,,cien kwiatow") ptynie spokojnie mimo obecnosci gangsterow. Za kwatera
glowna Yamaken-gumi znajduje si¢ dzielnicowe biuro partii komunistycznej, po drugiej
stronie ulicy buddyjska $§wiatynia, kilka budynkow dalej komenda policji.

- Najlepsza metoda, aby pozby¢ si¢ bandytow, to odciac ich od zrédet zarobkowania, jednak,
mimo naszych wysitkow, w dzisiejszym spoleczenstwie mafia ma tatwy dostgp do pienigdzy -
mowi mi Itzuo Hokosaki kierujacy miejska sekcja do walki z przestgpczo$cia zorganizowana.
Podobnie jak reszta przemyshu japonskiego, takze przemyst zbrodni jest obecnie w fazie
intensywnej ekspansji, staje si¢ coraz bogatszy i coraz bardziej wptywowy. - Jakuza jest
wazng czg$cia mozaiki ekonomicznej kraju - konczy policjant.

Zgodnie z niektorymi szacunkami, obrét mafii rowny jest rocznemu utargowi wszystkich
japonskich supermarketow. Gangsterzy maja imponujaca ptynnos¢ finansowa i podobnie jak
inne przedsigbiorstwa japonskie odkrywaja nowe mozliwosci inwestowania swojego majatku.
Szukaja rynkow za granica. Mafia, ktéra wcze$niej dzialala jedynie na Tajwanie i w Korei
Potudniowej, jest teraz obecna nie tylko we wszystkich krajach Azji Potudniowo-Wschodniej,
lecz takze w Australii 322 1 Europie.

- Internacjonalizacja jakuzy jest oczywista, naturalng tendencja - powiedziat mi
przedstawiciel FBI przy ambasadzie amerykanskiej w Tokio. - Musimy si¢ przygotowac, jesli
nie chcemy, aby nas zaskoczono, jak p6t wieku temu, kiedy mafia wloska zaczgla rozszerzaé
swoja dziatalno$¢ poza granice Sycylii.

Wiadze amerykanskie sa zaniepokojone: wiasnie odkryly, ze przedsigbiorstwa japonskie,
ktére w poprzednich latach kupowaty hotele i pola golfowe, gtdéwnie na Hawajach, znajduja
si¢ pod kontrola jakuzy. Takiego samego odkrycia dokonali Australijczycy na Ztotym
Wybrzezu.

- Strategia jakuzy jest prosta - thimaczyt mi cztowiek z FBI. - Najpierw kupuje ziemig,
potem przejmuje turystyke i szybko zaczyna kontrolowaé prostytucje, gry hazardowe, handel
narkotykami oraz porwania dla okupu.

Rzad Filipin, probujac przeszkodzi¢ jakuzie w otwartej dziatalno$ci w tym kraju, zwrocit sig
do Japonczykow z prosba o przekazanie listy najbardziej znanych bandytow, aby moc ich
zatrzymac, gdy tylko wyladuja w Manili. Ale Filipinczycy nie byli usatysfakcjonowani
wspoOtpraca z Japonia.



- Podanie nazwisk oznaczatoby pogwalcenie praw tych osdb - wyjasnia policjant z Kobe. A
przeciez nazwiska sa na wyciagnigcie re¢ki. Za policjantem, na wielkiej tablicy, znajduje si¢
schemat organizacyjny wszystkich band dziatajacych w miescie i aktualne fotografie oraz
zyciorysy najwazniejszych bandytow, z wykazem ich zajg¢, zaréwno legalnych, jak
nielegalnych. Chociaz jakuzowie oficjalnie sa ,,wrogami spoteczenstwa", rozprawienie si¢ z
nimi najwyrazniej nie nalezy do priorytetow wladz. Z okoto tysiaca agentdw specjalnych z
komendy gtéwnej policji w Tokio wydziat walki z przestgpczoscia zorganizowana liczy tylko
czternastu. Z dwustu pigédziesigciu tysigey policjantow, ktorzy dziataja w catej Japonii,
zaledwie kilkuset zajmuje si¢ jakuza.

Policja japonska, kiedy chce, pracuje skrupulatnie i z wielka skutecznos$cia. Siedem spraw na
dziesig¢ zostaje szybko roz- 323
wigzanych, winni zostaja aresztowani, postawieni przed sadem i w 99,8 procentach
przypadkéw skazani. Nic nie umyka - albo niewiele - japonskim policjantom. Widzi si¢ ich na
kazdym kroku. Ci z koban, matych posterunkéw dzielnicowych, ktoérzy pozyczaja pieniadze
osobom w naglej potrzebie, odwoza do domu pijanych i upominaja witascicieli brudnych
samochodow, znaj™ wszystkich mieszkancow okolicy. A jednak w przypadku jakuzy nic
jeszcze nie zdziatali. Zadna wazna szajka nie zostala rozbita; zaden z wielkich szefow nie
zostat aresztowany ani skazany; zadne z nielegalnych zaje¢ mafii nie zostato wzigte pod lupe.
To prawda, Zze w ostatnich dwudziestu pigciu latach liczba ja- kuzoéw spadta (w 1965 roku
gangsterzy byli liczniejsi niz Zohierze armii: sto osiemdziesiat sze$¢ tysigcy ludzi), ale to
przede wszystkim efekt boomu ekonomicznego, ktory zmniejszyl bezrobocie. Gangsterzy
zrestrukturyzowali wowczas swoja organizacjg 1 przesungli tysiace ludzi do kontrolowanych
przez siebie prywatnych agencji ochrony.

Do poczatku lat osiemdziesiatych band bylo ponad cztery tysiace. Dzi$ jest ich niewiele
wigcej niz trzy tysiace, a tylko trzy sa ,,matkami", od ktorych zaleza wszystkie pozostate:
Sumiyoshi- -rengo, Inagawa-kai, obie z siedzibami w Tokio, i najwigksza, Ya- maguchi-
gumi, dziatajaca wilasnie tutaj, na terenie Kobe-Osaki.

- Naszym celem jest polaczenie ,,matek" pod jednym przywodztwem - mowi mi jeden z
zastepcow szefa w biatym domku w Hanakumie. - Podczas burzy wielkie drzewa daja
najlepsza ochrong.

Uzywanie broni palnej jest wjaponii surowo zakazane. Zadna osoba prywatna nie moze
posiada¢ nawet zwyklego pistoletu, a pig¢set dwadziescia tysigcy sztuk broni towieckiej
istniejacej w kraju jest ewidencjonowanych i kontrolowanych. Jednak dla jakuzy posiadanie
broni to punkt honoru; jak kiedy$ dla samurajoéw, jest ona symbolem ich rzemiosta, ich
wiadzy.

- Zakladamy, ze kazdy gangster ma przynajmniej jeden pisto- 324 let - przyznaje
policjant z Kobe.

Jeszcze kilka lat temu najprosciej bylo kupi¢ bron na Filipinach. Teraz, aby unikna¢
oskarzenia o przemyt, jakuza zamiast broni importuje rusznikarzy, glownie z wyspy Cebu. Sa
tani 1 potrafia odwzorowac kazdy typ broni palnej. W kwietniu czterech filipinskich
rusznikarzy stangto przed sadem pod zarzutem fabrykowania broni dla bandytéw. Od kiedy
przybyli do Japonii, przekazali sto sze$¢dziesiat rewolwerdéw i ponad tysiac kul. Jednak ich
pracodawcy nadal odpowiadaja z wolnej stopy.

Mimo potg¢znego arsenatu, gangsterzy otwieraja ogien rzadko i unikaja miejsc publicznych.
Nawet podczas wewngtrznych porachunkow wydaja si¢ robi¢ wszystko, aby nie weciagaé w
nie zwyklych obywateli. Niedawno, wiasnie tu, w Kobe, Yamaguchi-gumi, jak zrobitoby
kazde przedsigbiorstwo japonskie, zorganizowata konferencjg prasowa, na ktorej przeprosita
opini¢ publiczng za ,,niewygody" zwiazane ze"trzelaninami.

Podobnie jak wszystkie japonskie grupy spoteczne, takze gangsterzy maja swoje rocznice,
swoje $wigta, swojego patrona. Drukuja réwniez wlasne pismo, ,,Asahi Gino", z najnowszymi



doniesieniami, plotkami, ogloszeniami o zargczynach, §lubach i pogrzebach podziemnego
Swiata.

W Japonii wszyscy nosza mundur - zamiatacze ulic, pracownicy przedsigbiorstwa
telefonicznego, intelektuali$ci i studenci. Gangsterzy nie sa wyjatkiem. Jakuza, ktory chee
cieszy¢ sig¢ szacunkiem i odnie$¢ sukces w pracy, musi by¢ rozpoznawalny. Stad znaczenie
munduru: kolorowe, zwracajace uwagg garnitury, trwala ondulacja i znaczek bandy w
butonierce. Tatuaze na catym ciele, zwykle przedstawiajace kobiety w kimonach, kwiaty i
smoki, sa rownie wazne, zwlaszcza dla zolierzy mafii.

- Kiedy si¢ przedstawiam, wystarczy, ze rozepng trochg koszulg - moéwi mlody gangster w
biatym domku. - Tatuaz robi wrazenie i nie musz¢ dodawacé nic wigcej. Ludzie rozumieja.

»Rozumieja", czyli placa, aby unikna¢ klopotoéw. Japonia to kraj, w ktorym tradycja liczy sig
bardziej niz prawo, w ktorym ludzie wola raczej si¢ ugia¢ niz dochodzi¢ sprawiedliwosci, a
pojscie do 325
sadu jest uwazane za hanbg. Jakuza robi na tym tatwe pieniadze. Przyktad z ostatniego
okresu: pewien mlody gangster udaje, ze zapomniat torby w domu towarowym. Wraca nieco
p6zniej, odnajduje torbe, ale twierdzi, ze co§ waznego zniknglo. Dom towarowy troskliwie
placi ,,odszkodowanie", aby unikna¢ oskarzenia, ze jego sprzedawcy sa zlodziejami. Inny
przyktad: w Abashir* miejscowosci na wyspie Hokkaido, mafia odkrywa, ze lokalny bank,
zamykajac konto jakiego$ klienta, pomylit si¢ o dwadziescia jenow. Catymi miesigcami
jakuzowie ngkaja bank, az wreszcie ten wyplaca im ,,nagrodg" w wysokos$ci wielu milionéw
jendw, aby wyjs¢ z krepujacej sytuacji.

Nawet wielkie przedsigbiorstwo, takie jak Fuji Bank, nie potrafifo przeciwstawic sig tej
formie szantazu. Bank nalezy do jednego z szeSciu duzych koncernow, ktére dominuja w
gospodarce japonskiej. Sktada si¢ na nie sto pigédziesiat firm, migdzy innymi Nissan, Hitachi,
Canon i Marubeni, bardzo wyczulone na punkcie negatywnej prasy. Kiedy filia Fuji Bank w
Nowym Jorku poniosta powazne straty i pewna banda si¢ o tym dowiedziata, kierownictwo,
aby unikna¢ upublicznienia sprawy, udzielifo gangsterom pozyczki bez zabezpieczen. Bank
wie, ze nie zobaczy juz pienigdzy. Rowniez tych, ktore musiat da¢ pdzniej drugiej bandzie,
grozacej, ze ujawni pozyczke udzielona pierwsze;j.

- Musieli$my zaptaci¢ pod naciskiem nieustajacych grézb - powiedziat rzecznik Fuji Bank,
odmawiajac jednak podania szczegotow.

To na tym lgku przed antyreklama, przed ,,utrata twarzy", jak si¢ tutaj mowi, jakuza robi
jeden z najbardziej wyrafinowanych i lukratywnych intereséw. Sogaya, czyli ,,prowokatorzy",
obieraja sobie za cel ataku walne zgromadzenia akcjonariuszy. Gra jest prosta: gangsterzy
kupuja trochg akcji pewnej spoiki, a potem zwracaja si¢ do kierownictwa, grozac, ze bgda
zadawac klopotliwe pytania podczas zebrania akcjonariuszy. Aby uniknaé probleméw, spotka
placi.

W oczach przecigtnego Japonczyka jakuza nie sa plaga, przed ktdra nalezy si¢ bronic.
Przeciwnie.

- Warto zna¢ ktérego$ z nich - méwi taksowkarz z Kobe. - To zawsze moze si¢ przydac.

Jemu mafia pomogta, gdy towarzystwo ubezpieczeniowe probowato odwlekaé¢ wyplate
odszkodowania.

Jakuza pomaga takze w inny sposob. Zatrudnia mlodych ludzi, ktérzy porzucaja studia i nie
maja szansy na zatrudnienie w wielkich firmach. Koreanczycy, ktorzy od pokolen sa wjaponii
dyskryminowani i traktowani jak obcy, robia w mafii karierg, a niekiedy zdobywaja wtadzg:
bossem jednej z band w Osace jest wlasnie Koreanczyk. To samo dotyczy burakumin,
,hiedotykalnych" Japonii, grupy od stuleci spychanej do getta i pogardzanej, poniewaz w
tradycyjnym spoleczenstwie japonskim zajmowala si¢ pracami ,,nieczystymi", na przyktad
wykonywata zawdd rzeznika czy grabarza. W mafii burakumin sa traktowani na réwni z



innymi. Dlatego obecnie przynajmniej jedna trzecia gangsterow z regionu Kobe-Osaka to
ludzie o pochodzeniu buraku.

Wszystkim, ktorzy nie wytrzymuja presji konformistycznego spoleczenstwa japonskiego i
Zyja poza nawiasem, jakuza daje szansg integracji. Nieprzypadkowo bandy nazywaja si¢
,odzinami". Boss to oyabun, ,,0jciec", podlegli mu ludzie to kobun, ,,dzieci", a wptywowy
cztonek bandy to ,,starszy brat" dla nowo przyjgtego ,,mtodszego brata".

-Jak wyjasni¢ fakt, ze cztowiek, ktoremu kazano zabi¢, zabija bez dyskusji, cho¢ wie, ze
bedzie musial spedzi¢ pigtnascie albo dwadziescia lat w wigzieniu? - pyta Yamanuchi,
adwokat gangsterow. - Robi to, bo banda jest wszystkim, co jakuza posiada.

Wejscie do bandy wiaze si¢ z ceremonia, ktora, jak wszystkie rytuaty w zyciu gangstera,
odbywa si¢ w jednym z tradycyjnych japonskich hoteli. Starzy cztonkowie bandy sa ubrani w
kimona, kandydat - zwyczajnie.

Uczestnicy wymieniaja migdzy soba czarki z sake, winem ryzowym. Na zakonczenie nowy
cztonek otrzymuje kimono i znaczek grupy. Czgsto §wiezo upieczeni gangsterzy musza si¢
oczysci¢ podczas nocnej kapieli w rzece, ktdra ptynie przez Ise, $wigte miasto szintoistow.

Najwazniejsza uroczysto$¢ to koronacja nowego bossa. Przebiega ona na wzor koronacji
cesarza. Kiedy YoshinoH Watan" be zostal wybrany na szefa wszystkich szefoéw Yamaguchi-
gumi, ceremoni¢ nagrano na wideo i szes¢set piecdziesiat kaset z filmem, elegancko
zapakowanych w bialo-zloty jedwab, rozdano gosciom jako pamiatke ,,szczg§liwego
zdarzenia".

Chociaz sa na oczach wszystkich, jakuzowie pozostaja, jak cesarz, Koreanczycy i
burakumin, jednym z tabu Japonii. Malo si¢ o nich mowi, mato si¢ o nich pisze (wylaczajac
rzeczy zwiazane z propaganda albo folklorem). Jak dotad, jedynym powaznym studium na
temat mafii i jej roli w powojennym spoteczenistwie jest praca napisana pig¢ lat temu przez
dwodch Amerykanow. Od tamtej pory dwudziestu japonskich wydawcoéw wyrazito chec
opublikowania przektadu, ale zaden si¢ jeszcze nie odwazyl.
jak by¢ Japonczykiem
Osaka, 1990
Targ w Kamagasaki dziala od wp6t do szdstej rano. W sprzedazy jest dzien ludzkiej pracy.
Siedem tysiecy jendw (pigcdziesiat pig¢ euro) placi sig za strdza, jedenascie tysigcy za
robotnika. Do dwudziestu tysigcy jendw (stu euro) zarobi cztowiek pracujacy na
rusztowaniach wiezowcow. Stawki sa wypisane na szybach matych buséw zaparkowanych
pod mostami kolejowymi, wykrzykiwane przez dziesiatki mlodziencoéw o kreconych wiosach
(wielu nosi paramilitarne mundury), ktérzy na wyscigi wybieraja, wéréd masy mizernych
ludzi tloczacych sig na tym dziwnym targu, pracownikow robiacych najlepsze wrazenie.

Jednym z wielu mitéw Japonii jest przekonanie, ze nie ma tu bezrobocia i ze ludzie pracuja
w jednej firmie do emerytury. To nieprawda, a jednak mit pokutuje. Wigkszo$¢ Japonczykow
nie moze liczy¢ na zatrudnienie na cate zycie. Wielu ma wylacznie prace tymczasowe.

W Osace sa w toku liczne projekty budowlane, migdzy innymi nowe lotnisko powstajace na
sztucznej wyspie posrodku zatoki - a wigc pracy starcza dla wszystkich. O siddmej rano,
kiedy targ w Kamagasaki zamyka si¢ i mate busy zaladowane sita robocza ruszaja do miejsc
przeznaczenia, bez zajgcia zostaja tylko pijacy, koczujacy wokot ognisk z ptonacych detek
rowerowych.

- W spoleczenstwie japonskim istnieje dziatajacy odgérnie mechanizm przemocy. Ci na
dnie, najstabsi, sa miazdzeni - moéwi niemiecki misjonarz, ktory od lat pracuje wérod
czterdziestu siedmiu tysigcy mieszkancow dzielnicy i probuje uratowaé niektorych z nich
przed powszechnym tu alkoholizmem. - Kamagasaki to punkt zbiorczy zniszczonych ludzi.

Zreszta niejedyny. Kazde duze miasto japonskie ma dzielnicg, do ktorej trafiaja rozbitkowie.
Ludzkie odpady tego spoteczen- 329



stwa w gruncie rzeczy nieznajacego wspotczucia. Na targu w Ka- magasaki znajdziemy
robotnikéw z fabryk, ktore zbankrutowaty (w Japonii nie istnieje zasitek dla bezrobotnych),
mlodych, ktorzy rzucili szkolg, starych, ktdrzy nie maja z czego zy¢, oraz tych, ktorzy
,wyparowali". W ten sposob okresla si¢ normalnych ,,ludzi firmy", ktérzy pewnego dnia,
nieoczekiwanie, zostawiaja sw”- ja codziennos$¢, nie pokazuja si¢ wigcej w biurze, nie
wracaja do domu, zmieniaja miasto i dotaczaja do owego dziwnego plemienia ,,bez statego
miejsca pobytu", krecacego si¢ po targach sprzedajacych site robocza.

WROC DO DOMU. MAMA JEST CHORA. Taki napis widnieje na plakacie z fotografia
mgzczyzny okolo pigédziesiatki. Apel wisi na stupach elektrycznych wzdtuz glownej ulicy w
Kamagasaki. Podobnych widzi si¢ dziesiatki.

Cala dzielnica rzadzi jakuza. Dla poczatkujacego gangstera rekrutacja robotnikow to
pierwszy krok w karierze. Wielkie przedsigbiorstwa budowlane zamawiaja okreslona liczbe
ludzi, bandyci ich wyszukuja. Za kazdego czlowieka przyprowadzonego na plac budowy
kedzierzawy mlodzieniec otrzymuje ,,premi¢". Druga wyptaci mu robotnik.

Przestgpcy dziatajacy w takich dzielnicach sa czg¢sto tylko kandydatami na jakuzéw albo
zohierzami z matych band. Rynek pracy tymczasowej nie daje duzych pienigdzy. O wiele
bardziej dochodowy jest rynek imigrantow kontrolowany przez duze organizacje. Co miesiac
tysiace Filipinczykow, Koreanczykow, Lan- kijczykow i1 Pakistanczykoéw przyjezdzaja do
Japonii z kilkudniowa wiza turystyczng i trafiaja do pracy na placach budowy oraz w
fabrykach. Rzecz jest nielegalna, robotnicy sa wykorzystywani (wielu otrzymuje jedna trzecia
normalnej pensji), ale przemyst japonski potrzebuje sity roboczej, a wladze najwyrazniej
zdecydowaly, ze przeptyw ludzi musi trwac.

,Nielegalnych" jest wjaponii juz ponad sto tysigcy. Przybegdzie jeszcze wielu. Jakuza o to
zadba. Gangsterzy w wielu krajach Azji 330 maja swoich werbownikéw, ludzi, ktorzy
przywoza ,turystow"

do miejsc pracy, i bojowki interweniujace, jesli kto$ sprobuje przeszkodzi¢ w biznesie. Gdy
pewien mlody Japonczyk, obrofica praw czlowieka, przygotowuje mata demonstracjg
przeciwko wyzyskowi imigrantéw, pod jego dom podjezdzaja groznie wygladajace czarne
cigzardéwki, obwieszone japonskimi flagami, z megafonami, ktore wrzeszcza: ,,Wytaz!
Zdrajco! Czemu nie masz szacunku dla ojczyzny?"

Mafia dawno temu odkryla, Ze nacjonalizm jest §$wietna przykrywka dla kryminalne;j
dziatalno$ci. Wiasnie dzigki niemu odzyskata wptywy po wojnie. Okupujacy kraj
Amerykanie zaniepokoili si¢ rosnaca popularnoscia socjalistow oraz komunistow i szybko
siggneli po $rodki zaradcze. Wypuscili z wigzien kilku najwazniejszych szeféw skrajnej
prawicy - odsiadujacych zbrodnie wojenne - i uzyli ich w walce przeciwko komunizmowi.
Wsrod tych kryminalistow byt miedzyinnymi Yoshio Kodama, ktéry z pomoca mafii
zorganizowat wielka kampani¢ antyzwiazkowa, zdtawit serig strajkow 1 wreszcie sfinansowat
utworzenie Partii Liberalno- -Demokratycznej. Od ponad trzydziestu lat ma ona wylacznos¢
na wladzg¢ wjaponii.

Kodama nie zyje, ale japonska prawicg 1 bandytoéw nadal wiele taczy. Prawdg mowiac,
miedzy tymi strukturami nie ma wielkiej r6znicy. Wedtug policji, prawicowcy maja sto
dwadzie$cia pig¢ tysigcy ludzi. Praktycznie ci sami ludzie figuruja na listach mafii, jesli wziaé
pod uwagg, ze zarejestrowanych bandytow jest osiemdziesiat szes$¢ tysigey i ze do liczby tej
trzeba doda¢ kandydatow na jakuzéw oraz bandytow wspoltpracujacych z organizacja.
Wymuszenia i czarny terroryzm ida z soba w parze. Zamiast przychodzi¢ jako bandyci i zada¢
pienigdzy za ochrong, jakuzowie przyjezdzaja do firm w paramilitarnych mundurach
organizacji prawicowych i zadaja ,,podatkow" na rzecz ,,wyzwolenia terytoriéw poétnocnych",
czyli czterech Wysp Kurylskich, ktore Sowieci odebrali Japonii w ostatnich dniach wojny 1
ktore teraz Tokio chee z powrotem. Jesli firma nie placi, cigzarowki z megafonami ustawiaja
si¢ przed jej siedziba i robia wielki hatas, oskarzajac



kierownikow o ,,brak patriotyzmu". W kraju, w ktorym ,,twarz" ma ogromne znaczenie i
gdzie ludzie wola ustapi¢ silniejszemu niz broni¢ sprawiedliwosci, firmy ptaca i siedza cicho.

Spoiki robiace interesy ze Zwiazkiem Radzieckim sa najbardziej narazone na ten rodzaj
szantazu. Banki finansujace projekty w panstwach socjalistycznych otrzymuja paczuszki z
zatruta zyv\t noscia. Ich dyrektorzy - listy albo telefony z pogrézkami. Grozby prawicy sa
brane na powaznie w kraju jak ten, gdzie terroryzm polityczny ma dluga tradycjg¢. W latach
trzydziestych seria morderstw przygotowanych przez nacjonalistyczng prawicg wyniosta
wojskowych do wladzy. W okresie powojennym akty czarnego terroryzmu byty bardzo
liczne: od zabicia sekretarza generalnego partii socjalistycznej w 1960 roku do zamachu
przeciwko burmistrzowi Nagasaki, Hitoshiemu Motoshimie. Motoshima zawinil, méwiac, ze
cesarz Hirohito byt cz¢sciowo odpowiedzialny za druga wojng Swiatowa.

- Musial zosta¢ ukarany - powiedzial przed sadem zamachowiec, ktory, co
charakterystyczne, okazat si¢ jednocze$nie jaku- za i czlonkiem organizacji prawicowej o
nazwie Szkota Czystej Mysli.

Kula w plecach nie zmusita bohaterskiego Motoshimy do zmiany pogladow, ale grozby
wystraszyty jego kolegg z Hiroszimy. Muzeum miejskie poswigcone bombie atomowej byto
restrukturyzowane, totez burmistrz zaproponowal, aby dodac salg objasniajaca wydarzenia
historyczne poprzedzajace zrzucenie bomby i wspominajaca takze o ofiarach agresji
japonskiej. Kampania organizacji prawicowych zmusita go do publicznego wycofania
projektu. Goscie zwiedzajacy Hiroszimg beda zatem, jak w ostatnich czterdziestu latach, dalej
wynosi¢ z muzeum wrazenie, ze Japonczycy byli ofiarami drugiej wojny $wiatowe;:
atakowanymi, a nie atakujacymi. A wlasnie tego zyczy sobie prawica.

Jakuza i ultranacjonali$ci robia wszystko, aby spoteczenstwo japonskie nie zapomniato o ich
istnieniu. Niemal kazdego dnia 332 w porze obiadowej cigzaroéwki prawicy wyjezdzaja na
ulice w centrum Tokio. W niedzielg jakuzowie, niczym oddziaty wojskowe, jada ztozy¢ hotd
poleglym za ojczyzng w $wiatyni Yasukuni. Mozna by pomysle¢, ze to folklor, bez Zadnego
znaczenia, bez zwiazku z reszta kraju, ktéra zreszta zdaje si¢ ich ignorowac. Ale to mylne
wrazenie. W oczach przecigtnego Japonczyka jakuzowie sa ludowymi bohaterami,
romantykami, ktorzy odwotuja si¢ do tradycji samurajow i bronia wartosci dawnej Japonii.
Mafia wystgpuje w gloryfikuj acych ja bestsellerowych powiesciach i niezwykle popularnych
filmach. Przestgpcy i ultranacjonalisci ciesza si¢ poparciem politycznym, co daje im duza
wladze.

O kilka krokow od parlamentu, w dzielnicy Nagatacho, znajduje si¢ Palais Royal. Tutaj maja
swoje biura najwazniejsi politycy Partii Liberalno-Demokratycznej (migdzy innymi
wicepremier Shin Kanemaru), reprezentanci jednej z najbardziej znanych band i organizacja
ultranacjonalistyczna. Do swojej $mierci w 1984 roku czlowiekiem, ktory faczyt te rozne
$wiaty, stajac si¢ jedna z najbardziej wptywowych postaci w kraju, byt Kodama. Jego
nastgpca jest Ryoichi Sasagawa. On takze zostal uwigziony przez Amerykanow w 1945 roku
jako zbrodniarz wojenny klasy A, on takze zostal wypuszczony i przystuzyt si¢ krucjacie
antykomunistycznej.

Sasagawa, kontrolujacy zaktady zwigzane z wys§cigami motorowek, jest dzisiaj jednym z
najbogatszych ludzi wjaponii, ojcem chrzestnym prawicy i jedyna osoba, ktora potrafi godzi¢
zwasnione strony podczas sporow, jakie od czasu do czasu wybuchaja pomigdzy bandami. W
ostatnich latach Sasagawa zdywersyfikowat dzialalno$¢ i zajmuje sig¢ gtownie filantropia,
ktora, jak wierzy, zatrze pamig¢ o jego przesztosci i pozwoli mu zi§ci¢ ostatnie marzenie:
zdobycie pokojowej Nagrody Nobla. Aby osiagnac ten cel, poprzez fundacj¢ noszaca jego
imig¢ obdziela ogromnymi sumami p6t $wiata - osoby prywatne i instytucje. W ubiegtym
tygodniu zorganizowat w Tokio wielki kongres migdzynarodowy poswigcony pomocy krajom
nierozwini¢tym. Na jego koszt zostalo zaproszonych dwustu pigédziesigciu delegatow z
r6znych kontynentow. Aby imprezie doda¢ nieco prestizu, Sasagawa 333



zdotal wlaczy¢ w swoje przedsigwzigcie, jako kosponsora, stary Klub Rzymski.

Ten, kto sadzi, ze Japonia - na przyklad pod presja spotecznosci migdzynarodowej - zacznie
kontrolowa¢ swoja mafig, raczej przezyje rozczarowanie. Nawet policja, teraz juz oficjalnie,
nie zajmuje si¢ tym zjawiskiem. Na ostatniej stronie najnowszego raportu o przestepczosci
zorganizowanej czytamy: ,,Zwazywszy aktualne okolicznosci, bedzie bardzo trudno
wyeliminowa¢ wszystkie organizacje przestgpcze". Jest oczywiste, ze ,aktualne okoliczno$ci"
to ,,spoteczenstwo japonskie".

~Emerytowany" szef tokijskiej bandy, ktoremu zawdzigczam nawiazane kontakty,
powiedziat to samo, jednak bardziej otwarcie:

-Jak dlugo Japonia bgdzie mie¢ cesarza, tak dlugo bedzie mie¢ takzejakuze.

Po przyjezdzie ustyszalem od przyjaciela: - Nie siedZ wjaponii dtuzej niz pig¢ lat. Potem robi
si¢ niebezpiecznie. My, Europejczycy, mozemy tu oszale¢. Latem 1990 roku ,,.Der Spiegel"
zgodzit sig, abym opuscit Tokio i pojechat do Bangkoku. Zakonczywszy przeprowadzke,
ogolitem glowe 1 jak pielgrzym z dawnych czaséw poszedtem zlozy¢ hotd najstarszemu i
najbardziej namacalnemu bostwu tego kraju: gérze Fudzi.

Japonia widziana z gory

Daigo (prefektura Ibaragi), sierpien 1990

To najwyzsza, najswigtsza, najpigkniejsza goéra Japonii. Kraj u jej stop, widziany z trzech
tysigcy siedmiuset siedemdziesigciu sze$ciu metrow, okolony l$niacym morzem 1
zmieniajacymi si¢ odcieniami niebieskosci odlegtych fancuchow gorskich, wydaje sig
dokladnie taki, jak w mitologii: wspanialy, nietknigty, wieczny - niczym ziemia bogow.

Niestety, sama Fudzi nie jest zupetnie taka, jaka by¢ powinna. Gora, ktora z daleka wydaje
si¢ mocna 1 wyniosta, czarodziejska i elegancka, z bliska jest zdumiewajaco mata i bezbronna,
zwyczajna i mizerna: po prostu sterta popiolow. Popiotdw szarych, czerwonych, czarnych, ale
zawsze popiolow, pozbawionych tej podnoszacej na duchu solidnosci wlasciwej skale. Nie
ma §wigtosci, nie ma pigkna, nie ma magii.

Geste stupy dymu nad krawedzia krateru nie wydobywaja si¢ z siarkowych wngtrznosci
wulkanu, lecz z cuchnacych stoséw $§mieci, ktore musza by¢ caty czas palone... Daleki,
tagodny glos kobiecy szemrzacy w §rodku nocy na szczycie nie nalezy do litosciwej bogini,
ktéra wedlug legendy ma tam swoja siedzibg, lecz
do automatycznego dystrybutora, ktory dzigkuje spragnionemu, cierpiacemu na bezsenno$¢
klientowi, ze kupit sobie nap6j. W ciemnos$ci roznokolorowe $wiatetka urzadzenia jasnieja
mocniej niz wszystkie gwiazdy.

Po drodze na szczyt mozna zrobi¢ sobie post6j, odpoczaé i poobserwowac¢ malejacy powoli
$wiat. Kazda stacja nosi romantycy na nazwg - Oberza Biatych Chmur, Pawilon Pierwszego
Swiatla - ale na koniec z tych miejsc pamieta si¢ tylko gryzacy odér uryny.

Co rok pigtnascie milionow Japonczykow wspina si¢ na Fudzi. Tylko trzysta tysigcy dociera
na szczyt, ale wszyscy zostawiaja po sobie jaki$ §lad. Puste puszki, butle tlenowe,
wyladowane baterie, berety, reczniki, stare gazety i kolorowe plastikowe opakowania z
okruchami wszystkich specjatéw, jakie produkuje Japonia, czynia z géry wysypisko $mieci.

W regularnych odstgpach $§wigta droga jest poprzecinana drewnianymi bramami,
szintoistycznymi torii, ostrzegajacymi we¢drowca, ze wstgpuje do krolestwa bogow. Wyglada
jednak na to, Ze niebianscy mieszkancy gory wyniesli si¢ stad, zostawiajac Fudzi ziemskim
spekulantom. ,,Zatrzymaj sig, spedz tutaj noc!", wrzeszcza podejrzani naganiacze, probujac
przyciagna¢ pielgrzymow do swoich prymitywnych barakow. Nocleg na szczycie to tylko
kwestia ceny. Pig¢ tysigcy osiemset jendw kosztuje male miejsce na drewnianej platformie
obok setek innych ludzi i brutalna pobudka o czwartej rano, kiedy wschodzi stonce.



Trudno cieszy¢ si¢ nadzwyczajna uroda tego codziennego swigta, poniewaz na szczycie
Fudzi - oltarza stofica - magig poranka niszcza o$lepiajace reflektory, ciszg natury maca
ryczace generatory. Podczas gdy kilka staruszek ktania si¢ poboznie pierwszym zlotym
promieniom, inni wegdrowcy, ukryci w kigbach papierosowego dymu, patrza z wielkim
dystansem na wstajace stonce.

Wschéd nad kraterem Fudzi przynosi przede wszystkim potworny zamgt bazaru. Jakby
znikad pojawiaja si¢ stragany oferujace gorace zupki, alkohol i widokéwki. W mate;j
$wiatynce 336 szintoistycznej dwaj mlodzi duchowni za dwiescie jendw (maja

monopol na t¢ dzialalno$¢) stempluja czerwong pieczatka wszelkie suweniry na dowod
odbytej wspinaczki. Na terenie wielkiej §wiatyni, ponizej, otwierany jest tymczasem
supermarket z amuletami i talizmanami. I oto bezdrzewna §ciezka, ktéra biegnie wzdhiz
krateru, przeobraza si¢ w zatloczona gtowna drogg japonskiej wioski, gdzie mozna kupi¢
wszystko 1 gdzie §wigta gora jest skomercjalizowana 1 sprowadzona do tandetnej pamiatki.
Ale czy Fudzi nie byta czym$ wigcej niz tylko zwykla gora? Nie byla symbolem Japonii?
Czescia japonskiej duszy? Nie byla, razem z cesarzem, istota tozsamosci tego kraju?
Prawdziwym powodem, dla ktorego Japonczycy czuja si¢ Japonczykami?

W przeszto$ci tak na pewno byto. Przez stulecia Japonczycy widzieli w Fudzi siedzibg
bogdw, miejsce ze swoich legend, uciele$nienie idei* pigkna. ,,Nic nie odegralo tak
determinujacej roli w uksztattowaniu mentalnos$ci japonskiej jak Fudzi", napisal pot wieku
temu eseista Okakura. Malarze i poeci wystawiali swoj talent na probg, podejmujac temat
niezroéwnanej gory. Niektorzy zartobliwie:

Na swdj sposob to byto zabawne nie dostrzec Fudzi we mgle i deszczu

-napisat ponad trzysta lat temu Basho, Dante Alighieri Japonii, wielki mistrz haiku.

Fudzi byta dla mieszkancow archipelagu odzwierciedleniem wyjatkowej wigzi, jaka zawsze
faczyta ich z natura. Mieli dla gory szacunek, oddanie, czuli wobec niej $wigta bojazn. Z
takich uczu¢ powstata stara japonska religia, szintoizm, w ktérym kazda sita przyrody to
bostwo, kami, a stofice jest poczatkiem wszystkich kami oraz samych Japonczykéw. W tym
panteonie Fudzi byta ich obronczynia, opiekunka ich losu.

Obloki na niebie z czcia si¢ zatrzymuja. Skarb ofiarowany $miertelnym boskie oko nad
Japonia.

Stowa te, w 757 roku naszej ery, napisat Tachibana no Moroe. To fragment wiersza o Fudzi,
ktérego od tamtej pory kazde japonskie dziecko musi uczy¢ si¢ na pamig¢.

Wchodzac na gore, Japonczycy pragneli odpedzi¢ swoje Ieki i przezy¢ odrodzenie. Rokkon
shojo, ,,oby sze$¢ dusz mojego ciala odzyskato czystos¢", recytowali przez wieki pielgrzymi,
wdrapujac si¢ po stoku usypanym z popiotu, odziani w najprostsze biate tuniki, w stomianych
sandatach, trzymajac lask¢ z o§mioma fasetami i dzwonkiem, ktérego dzwick towarzyszyt tej
litanii.

Koniom wstgp byl wzbroniony. A takze kobietom.16 Na trasie umieszczono dziesig¢ stacji:
pielgrzym zatrzymywal si¢ w nich, aby odpocza¢ i zmowi¢ modlitwg. W szintoistyczne;j
$wiatyni czczono bogini¢ gory o imieniu thumaczacym si¢ jako: ,,Ta, ktora sprawia, ze
rozwijaja si¢ kwiaty na drzewach".

Modlitwa do wschodzacego stofica na szczycie Fudzi byta radoscia i aktem przebtagalnym.
Nawet sam sen o gorze interpretowano jako wrozbg pomysinych zdarzen. Fudzi byta
$wiatynia najglebszej wiary Japonczykoéw, bytem, ktory odzwierciedlat, jak lustro, ich
namig¢tnosci:

Odrzu¢ zastong chmur i pokaz mi, pokaz swoja skore biala i czysta.
Zdanie to napisat pod swoim stawnym obrazem Fudzi pewien malarz zen.

Kazda wioska, z ktorej wida¢ bylo gore, miata §wiatyni¢ Fudzi. Prowincje pozbawione

blogostawienstwa jej widoku, nazywaly imieniem Fudzi najwyzsza gor¢ w okolicy. W catej



Japonii umieszczano $wiatynie z replikami wulkanu (niekiedy wyzszymi od domu), aby dac
ludziom namiastke¢ §wigtej wspinaczki.

Cudzoziemcy pragnacy pozna¢ japonska dusze, styszac, ze ten nardd jest tak oddany gorze i
ze wielbi w niej szczegolnie symetrig¢ formy, dochodzili do wniosku, Ze Japonczycy sa
bardziej zainteresowani powierzchownoscia niz substancja, bardziej emocjami niz
wartosciami. Zdaniem niektorych przywiazanie do gory to niepodwazalny dowod duchowej
pustki w sercu tego kraju.

- Udac¢ sig¢ na poszukiwana istotyjaponii to jak obiera¢ cebulg - méwili obcokrajowcy
mieszkajacy wjaponii na poczatku XX wieku. - Obiera sig, obiera, a w koncu zostaje tylko
mnostwo tupin.

To samo mozna powiedzie¢ o Fudzi. Na wierzchotku gory, zdobywanej na przestrzeni
stuleci przez cate miliony Japonczykow, nie ma nic poza pustym kraterem, w ktoérym, biatymi
kamyczkami na czarnym popiele, ludzie rysuja ideogram wilasnego imienia... albo ideogram
swojej firmy. Krater ma poétkilometrowa $rednicg i dwustupigédziesigciometrowa glebokosé.
Spacer po o$miu szczytach i ogladanie wstajacego stonca z wierzchotkow zwrdconych na
wschod to najwigksza ambicja kazdej pielgrzymki.

A jednak sensowniej jest usia$¢ i obejrze¢ obnizajace si¢ stonce z jednego z zachodnich
wierzchotkow. Kiedy §wiatto dnia dogasa, a ciemno$¢ potyka btyskawicznie morze, fancuchy
gorskie 1 sama Fudzi z pochlonigtymi wspinaczka pielgrzymami, w powietrzu czuje si¢
zapowiedz $mierci. I prawdopodobnie to wlasnie $§mier¢ Japonczycy od wiekoéw wiazali ze
swoim wulkanem.

To nig byli zawsze zafascynowani, to z nig si¢ mierzyli. Miecze sa najbardziej
wyrafinowanymi dzielami ich sztuki, polegli wojownicy najzarliwiej czczonymi bohaterami.
Szczegdlna wigz tego narodu z Fudzi ma zrédlo w oczarowaniu §miercia, o ktorej 339
krater, ze swoja nieprzewidywalnos$cia, nieustannie przypomina. Nieprzypadkowo w
mitologii japonskiej Fudzi byta brama do zaswiatéw, nieprzypadkowo pragnieniem kazdego
Japonczyka byta §mier¢ z oczami zwroconymi ku gorze. Zwiazek pomigdzy Fudzi a $§miercia
istnieje roOwniez dzisiaj.

,,Pomysl o rodzicach! Pomysl o tych, ktérych kochasz! Zycie to cenny dar... Zanim
skoczysz, powiadom policje" - czytamy na plakatach wokot Aokigamori, ,,Lasu o bigkitnym
drewnie" u podndza Fudzi, lepiej znanego jako ,,Las samobdjcoOw". Aby zabi¢ si¢ w cieniu
czarodziejskiej gory, ludzie przybywaja z catej Japonii. Policja czg¢sto musi prosi¢
miejscowych wolontariuszy o pomoc w szukaniu zwlok.

Niedawno Akira Kurosawa, wielki rezyser, wybral poklady czarnego piasku Fudzi na
miejsce, w ktorym popada w obted japonski krol Lir. Tutaj tez Kurosawa osadzit ostatnia,
epicka bitweg swojego filmu Ran. Powies¢ fantastyczna Koniec Japonii, przez siedem lat
nieschodzaca z list bestsellerow, rozpoczyna si¢ od opisu wybuchajacej Fudzi.

Przed stu laty do cech przypisywanych Fudzi dolaczyta jeszcze jedna. Gora stala sig
symbolem japonskiej ,,wyjatkowosci". Byty to czasy, w ktérych Japonia, skonfrontowana z
potggami zachodnimi, postanowita zniszczy¢ wiele swoich tradycji, postanowita, Ze historia,
kultura, obyczaje japonskie zostana usunigte, aby powstal kraj nowy i nowoczesny.
Japonczykom jako powod do dumy pozostawiono naturg. To miato ich odrozniaé¢ od ludzi
Zachodu. Przyroda japonska zostata okreslona jako ,,wyjatkowa" i Fudzi stafa sig jej
symbolem. A wigc i symbolem wyzszo$ci narodu.

Odtad wspinaczka poza wymiarem duchowym posiadata rowniez wymiar patriotyczny.
Flaga ze wschodzacym stoncem dotaczyta do dwoch dzwonkow przy lasce pielgrzyma.
Tenno jako ,,jedyny, wyjatkowy" cesarz i Fudzi jako ,,jedyna, wyjatkowa" gora zostali
wykorzystani, by nada¢ znaczenie polityczne starej idei przynalezno$ci do narodu bogow.
Wizerunki cesarza i Fudzi roz- 340 powszechniano w catej Japonii. Od tamtej pory
patriotyczny kult



Tenno 1 géry wzajemnie si¢ dopetniaty. Fudzi byta Zrédlem sity i dumy narodowej. Armia
cesarska zatozylta oboz szkoleniowy u jej stop. Hirohito wszedt na szczyt w 1923 roku,
jeszcze jako nastegpca tronu.

Po6zZniej nowi ,,wojownicy" Japonii schronili si¢ w opiekuficzym i budzacym nadziej¢ cieniu
Fudzi. Inaba zbudowat swoja niezwykta z61ta fabryke, gdzie przez dwadziescia cztery
godziny na dobg roboty produkuja roboty. Inne fabryki i laboratoria poszty w jego $lady.
Czlonkowie nacjonalistycznej prawicy postawili tam pomnik upamigtniajacy generata Tojo i
innych zbrodniarzy wojennych powieszonych przez Amerykanow. Sekta buddyjska
Sokagakkai zatozyta cmentarz z pigédziesigcioma tysigcami miejsc pochowku dla swoich
wyznawcOw. Biala flaga z czerwonym stoficem posrodku, Hinomaru, lub ta z promieniami
sfonecznymi wychodzacymi z centrum, Kyoku Gitsuki, stanowia czg$¢ wyposazenia kazdego
Japonczyka szykujacego si¢ do wspinaczki.

A jednak pielgrzymowanie stracilo swoj dawny sens i jak wiele innych japonskich
dos$wiadczen przynosi rozczarowanie. Przygngbienie ogarnia na samym poczatku. Pierwszych
pigciu stacji juz nie ma. Pod gorg biegnie co§ w rodzaju autostrady, pozwalajac tysiacom
wiascicieli samochodow oszczedzi¢ sobie drogi. Gdy powstaje korek, przez glo$niki ukryte
wsrod sosen - wigkszo$¢ drzew juz uschta, zatruta spalinami - prosi si¢ kierowcow o
zawrocenie.

Powyzej nieistniejacej juz piatej stacji tras¢ wyznaczaja sznury, tancuchy i niezliczone znaki
ostrzegajace pielgrzyma przed mozliwos$cia osunigcia si¢ kamieni albo przed
niebezpieczenstwami zwigzanymi z pojsciem na skroty. Inne znaki chwala go za drogg juz
pokonang i dodaja otuchy na dalsza. Czasami przeptyw wedrowcow jest tak duzy, iz ma sig
wrazenie, ze znajdujemy sig raczej w metrze w godzinach szczytu niz na stoku gory. Catymi
tysigcami Japonczycy brna przez czysciec pytu i goraca, zachowujac porzadek i
postuszenstwo, bez najmniejszego pojecia, dlaczego to robia.

,Czemu wchodzisz na Fudzi?" - pytala dziennikarka lokalnej telewizji ludzi, ktorzy
wdrapywali si¢ z mozotem. ,,Poniewaz istnieje". ,,Poniewaz wszyscy wchodza" - takie byty
najczgstsze odpowiedzi. Dla wielu Fudzi stala si¢ po prostu miejscem ustanawiania rekordow
(w kategoriach ,,najstarszy cztowiek, ktory wszedt na gére" lub ,ten, ktéry wnidst najwigkszy
cigzar alBO najdziwniejszy przedmiot"). Inni czynia ja scena jakiego$ nonsensownego gestu,
na przyktad zaniesienia na szczyt roweru, co jest ostatnim krzykiem mody wsrdd nastolatkow.

Fudzi to przede wszystkim znak firmowy. Oprocz Fuji Bank i sieci TV Fuji istnieja
niezliczone produkty z gora w nazwie, od lodéw po silniki Diesla. Tysiace lokali nazywaja si¢
Fudzi, od kregielni po love hotels. Handlowe wykorzystanie tej nazwy, niegdys swigtej,
najwyrazniej nie wywotuje zadnego zazenowania.

Nawet ideogram gory zmienit si¢ z biegiem czasu. Kiedy$ Fu ji pisano dwiema literami,
ktére oznaczaly: ,,nie istnieje druga" albo w innej wersji: ,,bez $§mierci". Litery wciaz sa dwie,
ale te uzywane dzisiaj oznaczaja: ,,bogactwo".

- Fudzi zyje-méwia japonscy naukowcy, przekonani, ze gora nadal nalezy do grupy
siedemdziesigciu o$miu czynnych wulkanéw na archipelagu. To mozliwe, chociaz po raz
ostatni Fudzi wybuchta w 1707 roku. Natomiast jako byt czarodziejski Fudzi niewatpliwie
umarta, a tysiace zdobywajacych ja dzisiaj Japonczykow uczestnicza w smutnym, chociaz
nieuswiadomionym wielkim pogrzebie: pogrzebie cywilizacji, ktora wybrata wulkan na swoj
symbol.

Na pewnej starej ilustracji widzimy malenkiego $limaka u podndza ogromnej gory. I napis:
,Nawet mate stworzenie, jesli ma silna wolg, moze dotrze¢ na szczyt". Japonczycy to wlasnie
robili przez ostatnie sto lat. Z niewiarygodna determinacja, zachowujac $wiadomos¢ swojej
przynaleznosci, szli naprzod, dotarli na szczyt, stajac si¢ zamoznymi i nowoczesnymi. Drogo
jednak zaptacili za zwycigstwo. Utracili wigz z ta sama sila, ktéra przez
stulecia byta zrédtem ich sztuki, literatury, religii i tozsamosci.
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Wchodzac na Fudzi razem z nimi, mozna poja¢ ogrom straty, jaka na wlasne zyczenie
poniesli Japonczycy. Przeprawa, niezaleznie od tego, czy trwa pig¢, czy dziesig¢ godzin, nie
jest juz odkrywaniem $§wiata w stanie czystym, komunia z przyroda, lecz tylko ¢wiczeniem z
modern living, jak oni sami lubig to nazywa¢. Wierzchotek gory nie jest juz oltarzem stonca
ani pot¢znych mocy natury, lecz jeszcze jedna kopia tego, co kazdy zostawit za soba:
sztucznego $wiata wielkich miast. Turysci ciesza sig, ze takze tu w gorze znalezli urzad
pocztowy irzgdy takich jak wszgdzie zielonych telefondow, przed ktérymi moga stanaé w
kolejce, aby zadzwoni¢ do kogo$ ,,z najwyzej potozonej budki telefonicznej w kraju", ze sa
grupy innych turystow, ktorzy przybyli na szczyt tylko po to, aby zainstalowa¢ swoje
amatorskie anteny radiowe 1 powigkszy¢ kakofonig¢ bazaru o wlasne niemadre komunikaty.
Biata kula stacji meteorologicznej i wielka zagarniarka zaparkowana naprzeciwko sa
ulubionym tlem wigkszos$ci pamiatkowych fotografii.

Sami Japonczycy, ktorzy przez wieki zyli w doskonatej harmonii z natura, przerazeni i
urzeczeni jej mocami, teraz, kiedy osiagngli najwyzszy poziom rozwoju technologicznego,
chyba stracili dla niej caty respekt. Z wielbicieli stali si¢ niszczycielami natury: zarowno
wlasnej, jak cudze;.

Duza czg$¢ japonskiej fauny wymiera. Prawie wszystkie rzeki maja betonowane brzegi.
Ponad potowg wybrzezy szpeca sztuczne zapory w ksztatcie obrzydliwych betonowych
trojnogow. Wielkie lasy dziewicze $wiata sa stopniowo pozerane przez japonskie
przedsigbiorstwa, morskie glgbiny sa przeszukiwane przez ,,sieci $mierci" japonskich kutrow
rybackich. Wiele organizacji ekologicznych okreslito Japonig jako ,,wroga numer jeden
przyrody". A konsekwencje tego wszystkiego nie ograniczaja si¢ do srodowiska naturalnego.

Juz sto lat temu wielki mysliciel Japonii, Nyozekan Hasegawa, dostrzegt niebezpieczenstwa
kryjace si¢ w takim rodzaju postgpu, jaki wybrala jego ojczyzna. ,,Brak szacunku
wspotczesnych

Japonczykoéw dla natury nasuwa mysl, Zze nasza cywilizacja nie bedzie tworcza", napisat. Jego
obawy okazaty si¢ prorocze.

Obserwowany ostatnio materializm i pogon za zyskiem zagrazaja Fudzi nast¢pna fala
zniszczen. W ostatnich trzech latach cena terendw u stop gory czterokrotnie wzrosta, starych
wiesniakdw wygnano z ich p6l ryzowych, 20 procent lasow wokét Fudzi zostato
wykupionych przez spekulantow, ktorzy zbuduj? kolejne pole golfowe, zrodto, jak dzisiaj
wiadomo, potwornych zanieczyszczen. Spekulanci mys$la juz o samej gorze i moéwi sig o
projekcie kolejki linowej, ktora wozitaby narciarzy na wysoczy- zng, tam, gdzie lezy wieczny
$nieg.

Wiele 0s6b sprzeciwia si¢ tym planom, ale sita pieniadza predzej czy pozniej przewazy.
Ostatnig torii na gorze, drewniang brame obwieszczajaca wedrowcowi, ze dotart do §wigtego
celu, pokrywaja monetki. Japonczycy mowia, ze robia tylko to, co si¢ robi przy fontannie di
Trevi, ale nie mozna odpedzi¢ mysli, Ze zloty cielec zamieszkal takze w najwyzej potozonym
punkcie tego kraju.

Zdesakralizowana, znieksztalcona, zawalona $mieciami, Fudzi wydaje si¢ uosabia¢
destrukcyjna site Japonczykow i ich duchowa dekadencje. Sama nazwa by¢ moze kryje w
sobie przeklenstwo. Stowo to nie jest japonskie. Pochodzi z jezyka Aj now*, pierwszych
mieszkancow archipelagu, ktorzy zostali niemal doszczg¢tnie wybici przez najezdzcow.

Dziwny los Japonczykow! Ze wszystkich narodéw chyba jako jedyni wybrali na symbol
swojej cywilizacji fragment natury. Inaczej niz Chifczycy z ich Wielkim Murem czy
Egipcjanie z ich piramidami, zwiazali swoje przeznaczenie, jak na ironig, z wulkanem. A
przeciez chea dzisiaj uchodzi¢ za nardd doskonatych tworcow!



* W jezyku Ajnow Fudzi oznacza ,,bogini¢ ognia".

Co wigcej, cata warto$¢ symbolu tkwi w jego ksztaltcie i to wlasnie ksztattowi grozi teraz
niebezpieczenstwo.

Zachwycajacy w czas pigknej pogody, zachwycajacy w dni chmurne i deszczowe, ksztatt
Fudzi nigdy si¢ nie zmienia

- mawiali starcy. Wedtug legendy kazde ziarenko piasku, ktére pielgrzymi wynosili z gory za
dnia, w nocy cudownie powracato, aby Fudzi pozostata niezmienna. Ale te czasy juz mingty.
Z roku na rok gora traci okoto dwustu tysigcy metrow szesciennych piasku i lawy. Stawny
ksztatt Fudzi, symetrycznego stozka, o ktdrym mawiano, ze jest ,,stabilny jak system
polityczny kraju", szybko si¢ zmienia z powodu erozji i lawin. Ale Japonczycy nie
rozpaczaja: rozwazaja otoczenie szczytu czyms w rodzaju ogromnego betonowego kohierza,
aby przynajmniej z daleka gora wygladala tak jak przed wiekami.

Nic ich nie powstrzyma” tych Japonczykow! Od kiedy przeszli na religi¢ nowoczesnosci i
utracili wiar¢ w miliony bogdéw*, mato co jest dla nich swigte. Niedawno pewien student z
Uniwersytetu Tokijskiego podczas dyskusji powiedziat:

- Powietrze? Co z tego, ze bedzie zanieczyszczone albo go zabraknie. Zdotamy odtworzy¢ je
sztucznie!

Nikt nie zapytat, czy zZycie mialoby wtedy jeszcze jaka$ warto$§¢. Takich pytan tutaj si¢ nie
zadaje.

Na poczatku XX wieku Japonczycy byli tak dumni ze swojej modernizacji, ze szczycili sig
nia, méwiac iz w zaledwie dwie dekady dokonali tego, co ludziom Zachodu zajglo dwa
stulecia. Ich sukces gospodarczy wywotuje podobna, absurdalng arogancje. Ich zdolno$¢
uczenia si¢, kopiowania, adaptowania i ulepszania kazdego cudzego wynalazku kaze im
sadzi¢, ze sa w awangardzie przyszto$ci. Postrzegaja si¢ jako wzoér do nasladowania dla
innych. Homojaponicus to wedlug nich cztowiek jutra.
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W szintoizmie jest okoto o$miu milionow bogow.

Ich sita polega na solidarnosci spotecznej i determinacji, tak podobnej do uporu slimaka ze

starej ilustracji.

O $witaniu z wyzyn Fudzi wida¢, jak nadchodza, nadchodza, nadchodza. Ze swoimi
lampami przypominaja r6j $wietlikow. Ida po lawie i po odpadkach, niosac swoj sprzet, swoje
worki, swoje szalasy gorskie, swoje dzwonki, swoje namioty, swoje urzadzenia elektroniczne,
swoje rowery, swoje sztandary, zadowoleni z tego, ze czuja si¢ Japonczykami, ze robia cos,
co robia takz? inni.

Czyjaponia widziana z gory przestata by¢ zagadkowa? Oczywiscie nie. Ale przynajmniej
wiemy, ze ten kraj nie jest czym$ duzo wigkszym, niz si¢ wydaje. Podobnie jak Fudzi - wielki
jest jedynie z daleka.

Wybratem Tajlandig, poniewaz po pigciu latach aseptycznej, efektywnej i zimnej
nowoczesnosci Japonii czutem ogromna tgsknotg za zapachami, kolorami chaotycznego
ludzkiego ciepta Azji tropikalnej. Rozpadajacy si¢ dom, w ktorym zamieszkalismy, byt
najpigkniejszym w calym naszym zyciu. Zbudowany z drewna, stat nad stawem, w ktoérym
mieszkat ogromny, sgdziwy z6lw. Zanim moje nazwisko pojawito si¢ na liscie
akredytowanych korespondentéw, poprositem o zwykta wizeg turystyczna do Birmy.

Birma: nie ma kwiatow dla umartych

Rangun, styczen 199J

Jak wszystkie dyktatury, takze birmanska nie przepada za dziennikarzami. W egzemplarzu
jedynego tutejszego dziennika (wrgczono mi go wraz z kluczem do pokoju w Strand Hotel) w



artykule wstgpnym czytam atak na ,,falszywe wiadomosci rozpuszczane przez pewnych
zagranicznych korespondentow, ktorzy w przebraniu przenikaja do kraju i ktorych naréd
birmanski ma obowiazek tropi¢". Jestem jednym z nich. Aby otrzyma¢ wizg, nie podatem
prawdziwego zawodu, aby dotaczy¢ do grupy turystow, zaptacilem astronomiczng sumg. A
gdy juz sig tutaj znalaztem, za kilka dolaréw kupilem sobie swobodg ruchéw i dzigki pomocy
zwyktych Birmanczykow, bynajmniej niezainteresowanych za- denuncjowaniem mnie,
probuje zajrzec¢ za fasadg porzadku i czystosci, ktora dyktatura wojskowa chce zamydli¢
$wiatu oczy.

Rangun to doskonaly przyktad trompe 1'oeil na uzytek turystow. Kolonialne fasady
budynkéw publicznych, podupadajace fronty prywatnych doméw ostatnio od§wiezono
wapnem, ktore przykrylo stara plesn i dziury po kulach. Kanaty §ciekowe zosta- 347
ty oczyszczone, dziury na ulicach wypehione asfaltem. W parkach miejskich nowe fontanny
wyrzucaja w powietrze wesote strumyki wody. Wieczorami, na tle bezchmurnego nieba
petnego gwiazd i ptakow, wida¢ eleganckie sylwetki pagdd. Spokojne, pigkne miasto? Stolica
kraju pogodzonego z samym soba? Nic podobnego.

Wsciekto$¢ i strach czuje si¢ podskornie. Niewiele czasu zaf muje odkrycie, Ze ludzie
musieli si¢ zadtuzy¢, aby wykona¢ rozkaz pobielenia swoich doméw, ze wody - wysytanej do
fontann - brakuje w dwdch szpitalach w centrum, ze o$wietlenie pagodd zostato wytaczone z
systemu stolicy, coraz dotkliwiej ngkanej przerwami w dostawie pradu. Mowiac o
nowoczesnych rozwiazaniach wprowadzonych przez dyktaturg, panstwowi przewodnicy lubia
wskazywaé¢ wiadukty biegnace nad gldéwnymi ulicami, ale pewien Birmanczyk zwraca mi
uwagg na niepokojacy, nieoczywisty aspekt tych konstrukcji:

- Stamtad Zolierzom bedzie tatwiej strzela¢ do demonstrantéw niz z dachoéw.

We wrzesniu 1988 roku setki tysigcy Birmanczykow przeszty alejami stolicy, domagajac si¢
wolnosci 1 demokracji. Protesty zostaly krwawo sttumione. Teraz wzdhuz alej wojskowi
wznie$li wysokie zasieki, a na najwazniejszych skrzyzowaniach postawili mate forty z
otworami strzelniczymi zwroconymi w rézne strony. Gdyby kto$ si¢ odwazyt znow
protestowac, nie bedzie miat dokad uciec. Demonstranci znajda si¢ jakby w tunelu, pod
ostrzalem karabinéw maszynowych.

Terror jest odwiecznym narzg¢dziem witadzy i wojskowi birmanscy robia wszystko, aby
ludzie sig¢ bali. Cigzarowki pelne Zolierzy z wycelowanymi karabinami mkna przez centrum
Rangunu o kazdej godzinie dnia i nocy, zotnierze z palcem na spuscie stoja przy wejsciu do
kazdej pagody, do kazdego klasztoru. Uniwersytet Rangunski, zamknigty od trzech lat, jest
okupowany przez wojsko. Dom, w ktorym od lipca 1989 roku Aung San Suu Kyi, bohaterka
ruchu prodemokratycznego, jest trzymana w areszcie,
bez mozliwo$ci komunikowania si¢ ze §wiatem, otaczaja oddziaty w mundurach bojowych.17
Juz pie¢dziesiat metrow dalej znak na chodniku obwieszcza: ,,Przejscie wzbronione". Nikt
zreszta nie probuje tedy chodzi¢. Elegancki budynek parlamentu zostat dopiero co pobielony,
ale jest cichy i pusty. Stoi w srodku parku, gdzie az bija w oczy mundury i bron. Nie ma
szans, aby zebralo sig tu czterystu osiemdziesig¢ciu pigciu deputowanych, ktérych narod
birmanski wybrat w ostatnich wolnych wyborach w ubiegtym roku.

Wojskowi obiecali te wybory, kiedy dokonali zamachu stanu we wrze$niu 1988 roku, ale
jako ze wyniki nie byty po ich mysli (82 procent gloséw przypadlo Narodowej Lidze
Demokratycznej, partii Aung San Suu Kyi), odméwili powolania nowego parlamentu.
Generalowie ze SLORC (State Law and Order Restauration Council), jak kaze si¢ nazywac
wojskowa junta, nie maja zamiaru odstapi¢ steréw kraju rzadowi cywilnemu. Wrgez
przeciwnie. Podczas dwdch lat u wladzy wojskowi wykorzystali wszelkie srodki, aby
wyeliminowaé swoich przeciwnikow. Same wybory, jak si¢ poniewczasie okazalo, stuzyty
temu celowi. Dzigki zdjeciom i kasetom wideo z manifestacji i zgromadzen Narodowej Ligi
Demokratycznej wojskowi w kazdym miescie i w kazdej wiosce zdotali zidentyfikowac i



wyeliminowaé przywodcoOw ruchu prodemokratycznego. Tysiace studentow trafity do wigzien
1 obozow pracy, setki zwyczajnie znikngty. Jeden po drugim, nowo wybrani deputowani
zostali wezwani przez wojskowe wladze i szantazami oraz grozbami zmuszeni do podpisania
deklaracji, w ktorej potwierdzali wtadz¢ SLORC. Kto nie podpisal, trafiat do wigzienia.
Dziesig¢ 0sob zdotalo przekroczy¢ granicg z Tajlandia i uformowac rzad na wygnaniu, jednak
zaden kraj na §wiecie go nie uznaje.

Amnesty International w ostatnim raporcie na temat sytuacji w Birmie mowi o ,,doraznych
egzekucjach, powszechnie stosowanych torturach, niewyjasnionych zgonach wigzniow". A
mimo to kraje Wspolnoty Europejskiej nie zrobity nic poza ,,0zigbieniem" swoich stosunkow
z Rangunem 1 wstrzymaniem pomocy wysylanej do Birmy. Zreszta nie na dtugo. Juz ro$nie
presja tych, ktérzy chca przywroci¢ kooperacjg 1 handel.

- Rzad wojskowy jest nielegalny - méwi pewien zachodni dyplomata - ale jako jedyny
utrzymuje kontrolg nad krajem.

O niemoralnosci tego ,realistycznego stwierdzenia" przekonuja si¢ przede wszystkim sami
Birmanczycy.

»Jestesmy masakrowani. Btagam, niech pan poinformuje Narody Zjednoczone", znajdujg
angielskie stowa na bileciku, ktory jaki§ cztowiek zostawia mi na tawce w parku.
Wzruszajacy gest. Naiwnos¢. Narody Zjednoczone maja mato do powiedzenia.
Pazdziernikowa proba przepchnigcia do Zgromadzenia Ogdlnego rezolucji, ktéra potgpiataby
rzad z Rangunu, zostala od razu odrzucona pod naciskiem delegacji japonskiej. Tokio ma w
Birmie ogromne interesy ekonomiczne i musi ich broni¢. Organizacja Narodow
Zjednoczonych dalej prowadzi swoje programy pomocowe i miliony dolaréw przeptywaja do
kas panstwowych Birmy. Dyktatura korzysta z nich bez umiaru i nadal famie podstawowe
zasady rzadzace ta migdzynarodowa organizacja.

- Chcialby pan co$ wiedzie¢ o deportacjach? - pyta mezczyzna telefonujacy do mnie do
hotelu. Spotykamy si¢ po zachodzie stofica na brzegu jeziora Inie. Ciemnos$¢ jest tak
nieprzenikniona, ze nie widzg jego twarzy, jednak informacje sa precyzyjne: cate dzielnice
Rangunu, z ktorych pochodzili najbardziej radykalni uczestnicy prodemokratycznych
rozruchow, zostaty oproznione. Mieszkancow zmuszono do porzucenia stolicy i ulokowano w
dalekich osadach. Rzad méwi o ,,nowych miastach", ludzie o ,,obozach koncentracyjnych".
Jednym z takich miejsc jest Dagon, dziesi¢¢ kilometrow na pdinoc od Rangunu. ,,.Bez
dyscypliny nie ma postgpu", glosi slogan rzadowy przy bramie. Widok jest wstrzasajacy. Na
posgpnej row- 350 ninie bez ani jednego drzewa, w prymitywnych drewnianych barakach
zyje dwadziescia tysigcy osob. Jedyna woda, jaka maja do dyspozycji, to ta z bagna, nad
ktérym lataja chmary komaroéw. Stonce pali bezlito$nie, a ziemia jest wyschnigta. Nie da si¢
nic uprawia¢. Ludzie nie przestaja szuka¢ pracy w miescie. Kto jednak zostaje zlapany w
Rangunie po zachodzie stonca, trafia do wigzienia. Podobnie jak stolica, kazde miasto w
Birmie zostalo ,,0czyszczone", a ,,niezdyscyplinowani" wystani do nowych osad. Swiat nie
zaprotestowat. Narody Zjednoczone nie zawiesity swoich programéw pomocowych. Z
Paganu, miasta dwoch tysigcy pagdd, cala ludnos¢, ktdra zyta w obrebie starych murdw,
zostala deportowana w ciagu trzech dni. A ONZ nadal finansuje restauracje pagod.

Inny koszmar, za ktéry jest odpowiedzialna dyktatura, to ,tragarze". Zotierze chwytaja
tysiace ludzi, czgsto przypadkowych. Uzywaja ich j"ako zwierzat jucznych na gorskich
terenach pogranicza, gdzie rzad z Rangunu walczy z mniejszo$ciami etnicznymi
domagajacymi si¢ niepodleglosci.

- Moj sasiad wracat do domu po godzinie policyjnej. Zothierze zatrzymali go i zabrali -
opowiada mi taksowkarz.

Szukam adresu rodziny. Zona potwierdza historie. Po mezczyznie $lad zaginat szeéé
miesigcy temu. Styszatem dziesiatki takich opowiesci. Na péinocy Birmy spotkatem
czlowieka, ktory, udajac si¢ w interesach do miasta Lashio, widziat kolumng cigzaréwek



wojskowych przykrytych bambusowymi ptachtami. Przewozity setki mtodych ludzi w strong
granicy. Ws$rod nich rozpoznal aresztowanego w maju siostrzefica. Niewielu ,.tragarzy"
wraca, aby opowiedzie¢ o swoich przezyciach w gorach, ale kiedy im sig to udaje, relacje
mroza krew w zylach. Tragarze sa przywiazywani do tadunkéw amunicji i zywnosci, posytani
na rozpoznanie na zaminowane pola i uzywani jako zywe tarcze przez zotnierzy podczas
bitew. Ich trupy, przysypane li§¢mi, porzuca si¢ wzdtuz $ciezek. O tej potwornosci poza
granicami Birmy wiadomo niewiele albo nic.

Birmanska tragedia nie przebita si¢ do §wiadomosci $wiata. Trudno wyjasni¢ dlaczego.
Tysiac zabitych w centrum Pekinu wstrzasnat migdzynarodowa opinia publiczng i nadal rzuca
cien na obraz Chin. Dwa, trzy, moze cztery tysiace zamordowanych w Birmie, kraju o
zaledwie czterdziestodwumilionowej ludno$ci, nie zrobily takiego wrazenia. Aby oszukaé
pamig¢ $§wiata, generalowie z Rangunu zmienili nazwg swojego kraju na Myanmar. W ten
sposob jakby wymazali wspomnienie o Birmie i jej rzezi*

Ilu byto zabitych, nie wiadomo, ale przez dwa tygodnie, podrézujac po kraju pociagiem,
statkiem, autobusem, styszg¢ o morzu krwi, ktérego ludzie tatwo nie zapomna. Jakas
dziewczyna opowiada o trzystu zabitych w miescie Pymmana i o kamieniotomie, w ktorym
kilkuset studentow zostato skazanych na prace przymusowe. Pewien handlarz drewnem
opowiada o masowym grobie niedaleko miasta Taunggyi, do ktorego zohlierze wrzucili
razem z umarlymi dziesiatki konajacych ludzi.

Rezim nie ma sig juz czego obawia¢. Z dwudziestu tysiecy studentoéw, ktorzy poszli do
dzungli na granicy z Tajlandia, chcac zalozy¢ partyzantke, czg§¢ wrdcita po przebaczenie,
czg$¢ zostata aresztowana albo zabita. Reszta ludnosci ugigta kark. Terror zadziatal. Nikt nie
trabi na znak solidarnosci, przejezdzajac obok domu Aung San Suu Kyi. Nikt nie ktadzie
kwiatow w miejscach, gdzie dokonano rzezi. Nikt juz nawet nie pisze na murach stolicy haset
przeciwko wojskowym.

- Nie mamy broni, nie mamy przywodcow, nie mamy odwagi - moéwi mezczyzna, ktory byt
dziataczem Narodowej Ligi Demokratycznej. - Gdyby kto$ na ulicy zawotal: ,,Precz z
dyktatura!", ludzie uciekliby dzisiaj z przerazeniem.

Nadzieja w tym, ze ratunek przyjdzie z zewnatrz. ,,Swiat nie moze o nas zapomnie¢",
styszalem wiele razy podczas podrozy. Smutne jest to, ze Swiat oglada zbyt wiele tragedii,
aby pamigta¢ o tak odlegtym dramacie - czterdziestu dwdch milionéw mieszkancéw pewnego
dziwnego kraju zwanego dzi§ Myanmar.
rewolta bonzow
Mandalaj, styczen 1991
Kiedy sto czterdziesci lat temu krol Mindon postanowit przenies¢ do tego miasta stolicg kraju,
najpierw kazat pochowaé zywcem w fundamentach swojej nowej siedziby pigcdziesiat dwie
osoby. Miaty one zosta¢ ,,duchami opiekunczymi". Jego nastgpca, krol Thibaw, obawiajac sig,
ze ktos zechce odebra¢ mu tron, wtracit do wigzienia wszystkich swoich krewnych, a
osiemdziesi¢ciu z nich zabil.

Masakra trwata trzy dni. Przebiegala przy dzwigkach muzyki i w rytm tradycyjnych tancow.
Kiedy krolestwu zaczgli zagrazaé Brytyjczycy, ktorzy przesuwali si¢ z Indii w strong Birmy,
krol Thibaw pomyslal, Ze potrzeba wigcej duchow opiekunczych. Kolejnych szesciuset ludzi
zakopano zywcem wokot patacu krélewskiego.

W tradycji birmanskiej wtadza zawsze byta postrzegana jako wola bogow; dlatego zbrodnie
popetniane przez panujacych nigdy szczeg6lnie nie oburzaty ludnosci. Dziwna rzecz, ale nic
si¢ nie zmienilo. Dyktatura wojskowa po wymordowaniu kilku tysigcy oséb w 1988 roku
nadal aresztuje, torturuje i zabija swoich przeciwnikéw, ale 0gét najwyrazniej traktuje to
wszystko jak plage przystang z nieba, na ktora nic nie mozna poradzi¢. Historia po prostu si¢
powtarza.



Tutaj, w Mandalaju, palac nalezacy niegdy$ do kr6lo6w Mindona i Thibawa stuzy dzi$ za
rezydencj¢ generalom odpowiedzialnym za pétoc kraju. Przeciwnikow dyktatury wtracono
do XIX-wiecz- nego wigzienia: to smutny, szary budynek w péinocno-wschodnim rogu
muréw. Wigkszo$¢ wigzniow stanowia tym razem mnisi.

Mandalaj jest centrum duchowym Birmy. Tutaj znajduja si¢ najwazniejsze klasztory
buddyjskie, tutaj stoja jedne z najSwigtszych pagdd. Tutaj takze rzucono najgrozniejsze
wyzwanie rezimowi. 353

Stato sig to za sprawa miodych bonzéw. Po zdfawionej - jak zwykle krwawo - manifestacji
studenckiej, zaczgli oni nawolywaé do bojkotu, ktory natychmiast okazal si¢ o wiele
potezniejsza bronig od strajkow 1 demonstracji, poniewaz wstrzasnal jedna z najistotniejszych
dziedzin birmanskiego zycia. Od stuleci, kazdego dnia, w pierwszym $wietle brzasku,
dziesiatki tysigcy mnichow, bosych, owinigtych w pomaraficzowe tuniki, wychodza z
klasztoréw i ggsiego, z pustymi miseczkami, kraza po ulicach miast i wsi. Ich przybycie jest
czgsto obwieszezane przez dzwigk gongu, w ktory uderza mlodziutki bonza wyprzedzajacy
zbierajacych datki. Ludzie czekaja na progach doméw i proponuja przechodzacym mnichom
ryz, owoce 1 kwiaty, dajac dyskretnie dowdd swojej poboznosci. Nie jest to tylko rytual, ktory
wyznacza rytm kazdego dnia, lecz przede wszystkim okazja, by buddysta swoimi ofiarami
mogl si¢ zastuzy¢ na poczet przysztego zycia.

Fakt, Ze nagle mnisi z Mandalaju, a potem z catej Birmy odmoéwili przyjmowania ofiar od
rodzin Zzotierzy, ze przestali przychodzi¢ na uroczystosci wojskowe i celebrowa¢ $luby oraz
pogrzeby mundurowych, byt bardzo dotkliwym ciosem.

- O wiele mocniejszym niz sto bomb - méwi pewien dyplomata.

Dla prostych zohierzy bojkot byl jak ekskomunika i niestychanie podkopat ich morale.
Bonzowie, ze swoim autorytetem i ruchliwo$cia, stali si¢ spoiwem narodowej opozycji wobec
rezimu.

Wojskowi natychmiast zdali sobie sprawg z niebezpieczenstwa i zareagowali. W
pazdzierniku w ciagu trzech dni wszystkie klasztory w Mandalaju zajglo wojsko, kilkuset
mnichéw aresztowano, a domy, baraki, sklepiki tysigcy osob, ktore osiadty wzdtuz murow
$wiatyn, trwale faczac tym samym duchownych i spotecznos¢, zniszczono. Mieszkancy
zostali zapgdzeni do obozu oddalonego o siedem kilometrow.

Dzisiaj klasztory sa odizolowane. Kazda budowlg religijna ota- 354 cza pas ziemi
niczyjej, ktory tylko bonzowie moga przekraczac.
Kazda $wiatynia jest pilnowana przez zohierzy w mundurach polowych. ,,Teren §wigty -
teren wojskowy. Pomocy!" - czytam angielskie sfowa na kawatku papieru, ktory mody bonza
podaje mi ukradkiem, kiedy odwiedzam stojaca w centrum miasta pagode Zlotego Zurawia.
Na dziedzincach i w wielu kaplicach stacjonuja dziesiatki zolierzy. O marmurowych
Buddéw usmiechnigtych fagodnie w swoich niszach oparte sa karabiny i hetmy.

Od dwoch miesigcy mnisi, ktorzy w przesztosci podrozowali swobodnie z jednego konca
kraju na drugi (z szacunku zawsze sadzani na honorowym miejscu, obok kierowcy
samochodu i autobusu), nie moga juz opuszczaé klasztorow bez pisemnego zezwolenia
przeora. Tysiace mnichow rezim zmusza do porzucania szat duchownych i powrotu do
$wieckiego zycia, inni s aresztowani i oskarzani o takie zbrodnie, jak gwatt i kradziez.
Birmanski mnich musi dochowywacwiary czterem $slubom: nie zabijaé, nie kras¢, nie
utrzymywac stosunkow seksualnych i nie chwali€ sig, ze zrobit postgpy na drodze do
o$wiecenia.

- Dyktatura dodata piaty $lub - méwi mi mlody bonza. - Nie zajmowac si¢ polityka.

Do zesztego roku bylo w Birmie trzysta trzydziesci tysigcy mnichow. Junta wojskowa w
rozpoczetej wiasnie kampanii ,,Oczyszczanie buddyzmu" chce zmniejszy¢te liczbg
przynajmniej o 20 procent. Dla zrownowazenia represji wobec kleru, szczegdlnie mtodszego i
aktywnie dziatajacego, wojskowi robia teraz wszystko, aby mie¢ po swojej stronie starych



przeorow, ktorzy sa przelozonymi w klasztorach i ktéorych nominacja zalezy od rzadu. Niemal
w kazdym wydaniu jedynej gazety codziennej, jaka wychodzi w Birmie, ,,Dziennika Ludu
Pracujacego", na pierwszej stronie widnieja zdjgcia generalow wreczajacych hierarchom
Kosciota buddyjskiego (zwanego Sangha) pudia z zywnoSscia, kolorowe telewizory i wielkie
sumy na renowacj¢ $wiatyn.

Mimo represji, jakie dotykaja mnichéw, Birma wydaje si¢ dzisiaj przezywac¢ wielkie
odrodzenie religijne. Wszedzie w kraju wida¢ restaurowane pagody, odmalowywane
klasztory, robotnikoéw 355
zlocacych pinakle $wiatyn. Wojskowi najwyrazniej staraja si¢ wykorzystac religi¢ do
uprawomocnienia swojej wladzy.

»Kiedy krol jest sprawiedliwy, religia kwitnie i odnajdywane sa wielkie skarby", mowi stara
przepowiednia birmanska, ktora generalowie dyktatury - co za zbieg okoliczno$ci - wiasnie na
nowo odkryli i upowszechnili. Bambusowe rusztowania w”- kot kazdej pagody 1 kazdego
posagu Buddy maja by¢ dowodem, ze to generalowie ze SLORC sa owym ,,sprawiedliwym
krolem", ktérego wszyscy wypatruja. Innym dowodem ma by¢ odnalezienie w Birmie,
wilasnie teraz, wielkiego skarbu: najwigkszego rubinu §wiata. Zdarzenie wywolato wielka
sensacje i podobno miato nastgpujacy przebieg: grupa poszukiwaczy z Mandalaju, kopiac w
pobliskich gorach, znalazta bezcenny kamien, z ktorym, jak mowia, Zaden inny nie moze si¢
réwnaé: ma sto pigédziesiat karatow i doskonaty blask. Rubin zostal przemycony do Tajlandii
i sprzedany. Oburzeni generatowie ze SLORC poprosili o wspotpracg swoich przyjaciot z
tajlandzkich tajnych stuzb. Po kilku tygodniach kamien wrocit do Rangunu, gdzie teraz jest
pokazywany publicznie, na dowdd, ze dyktatura posiada przychylnos$¢ Niebios.

»Skarbem" o wiele wazniejszym od rubinu (jesli zostanie odnaleziony) jest dla junty ropa.
Kasy Birmy $wieca pustkami. Aby przetrwaé u witadzy i zaptaci¢ za niedorzeczna ilo$¢ broni
importowanej przez generalow, przede wszystkim z Chin (miliard dwie$cie milionéw dolarow
w samolotach i czotgach), junta wojskowa sprzedaje, co tylko moze. Ogromne koncesje na
wyrab ostatnich wielkich lasow tekowych oddano Tajlandczykom. Zezwolenia na potow ryb
wzdhiz birmanskich wybrzezy zostaty sprzedane kutrom Korei Potudniowej i Tajlandii.
Dochody z tych umow nie wystarcza jednak na dhugo.

Jedyna nadzieja jest ropa naftowa. Spotki migdzynarodowe podpisaty kontrakty z generatami
z Rangunu i pracuje tu juz ponad tysiac ekspertoéw europejskich, amerykanskich,
australijskich 1 ja- 356 ponskich. Pierwsze wiercenia sa obiecujace. Teraz trzeba czekac.

-Jesli w ciagu najblizszych pigciu lat z szybow poptynie ropa, dyktatura przetrwa kolejne
trzydziesci - mowi pewien zachodni dyplomata. Jego opini¢ podziela wielu obserwatorow.

Junta wojskowa, mimo swojej niepopularno$ci po masakrach z 1988 roku i licznych
pdzniejszych okrucienstwach, mocno trzyma si¢ u wladzy. Teraz, kiedy zagrozenie ze strony
mnichow buddyjskich zostalo wyeliminowane, nikt nie stawi jej juz czota.

Fakt, Ze ruch prodemokratyczny narodzit si¢ w miastach i byt kierowany przez miejska elitg
intelektualna, pozwolit wojskowym odseparowac go tatwo od mas, w ogromnej wigkszos$ci
mieszkajacych na wsiach i prowadzacych tradycyjne, zanurzone w przesztosci zycie, ktore
malo ma wspolnego z dzisiejszym §wiatem.

Pociag Rangun-Mandalay Express (btysk swiatta w ciemnosci ogromnego pola ryzowego
pomigdzy dwiema wielkimi rzekami) jest ze swoim conocnym zgrzytaniem jak potwor z innej
planety, na ktérego rzucaja sig, ujadajac, stada bezdomnych psow. W mroku wida¢ tu i tam
migotanie prymitywnych lamp naftowych w domkach z drewna i stomy. Wioski nie maja
elektrycznosci, nie maja biezacej wody. Ludzie zyja bardziej w $wiecie mitow niz faktow i
informacji. Legendy znacza tu o wiele wigcej niz historia.

Przed grotami Pindaia, na potudnie od Mandalaju, gdzie w wilgotnych wngtrznosciach gory
odwieczna religijna zarliwo$¢ Bir- manczykoéw zgromadzita kilka tysiecy posagéw Buddy,
przewodnik rzadowy wyjasnia turystom ,,histori¢" miejsca: ,,Dawno, dawno temu pewien



ksiaz¢ podrozujacy po tym regionie ujrzal wielkiego pajaka wchodzacego do jaskini, poszedt
zanimi.."

W Mandalaju, w wielkiej §wiatyni Maha Muni, kazdego dnia setki mgzczyzn (kobiety nie sa
wpuszczane) wchodza na piedestal wielkiego Buddy posrodku $wiatyni i przyklejaja
drogocenne zlote liscie do posagu, z nadzieja, ze to uleczy ich choroby.

Demokracja i prawa jednostki dla birmanskiego wie$niaka, ktory nadal czuje si¢ zwiazany
feudalnymi stosunkami ze swoim ,,panem", stanowia koncepcje do§¢ mgliste. 357

W miescie Taunggyi chciatem zwiedzi¢ fabryke cheroot, stawnych birmanskich cygar. Gdy
tam dotarlem, ustyszalem sugestywna piesn plynaca z drewnianego pomieszczenia, gdzie
okolo szes¢dziesigeiu kobiet siedziato w kucki, zwijajac pospiesznie zielone li§cie tabaki. Ten
$piew byt czgscia ich pracy. Wiasciciel fabryki, pobozny buddysta, znajdowat si¢ na tozu
$mierci, a $piewanie sutry miato mu utatwic przejscie do nowego zycia. Za kazde tysiac
cygar, catodzienna prace, kobiety dostaja pigtnascie kyatow, okolo dziesigciu eurocentow.
Wiele z nich, aby zdoby¢ t¢ kwote, przyprowadza z soba malutkie dzieci, ktére im pomagaja.

W tym spoteczenstwie lud nigdy nie miat wladzy, masy sa jakby pogodzone, zZe ich los
zalezy od moznych - zazwyczaj okrutnych, a czgsto po prostu szalonych. ,,Taka jest tradycja",
styszalem wiele razy. Krolowie Mandalaju w XIX wieku trzymali na dworze stonia. O jego
potrzeby dbat minister, utrzymanie zwierzgcia zapewnialy podatki z calej prowincji. Kiedy
ston byt maty, kobiety z miasta rywalizowaty o przywilej karmienia go mlekiem.

W Mandalaju stonia nie ma juz od dawna, jednak Birma nadal rzadza dziwni wiadcy. Ne
Win, dyktator, ktory byt u wladzy od 1962 do 1988 roku, oprocz wielu dziwactw narzucit
krajowi banknoty o nominale nie pig¢dziesigciu czy stu kyatdw, lecz dziewigédziesigciu,
poniewaz wierzyl w magi¢ cyfry 9. Z kolei banknoty o nominale siedemdziesigciu pigciu
kyatow dodano, aby uczci¢ jego siedemdziesiate piate urodziny.

Dyktatur¢ Ne Wina zastapila, wraz z zamachem stanu w 1988 roku, dyktatura SLORC.
Szefem junty wojskowej, ktora dzisiaj terroryzuje Birmg, jest general Saw Maung.

On réwniez - wedlug stow jego osobistego lekarza - jest wierny tradycji. I rzeczywiscie,
wystarczy poshucha¢ przemowien publicznych generala. Za kazdym razem, gdy Saw Maung
wyglasza mowge, chwali sig, Ze przeczytat kilka ksiazek. Jednym z jego ostatnich ,,dziwactw"
bylo stwierdzenie, ze Chrystus i Budda zyli w tym samym czasie.
psychodeliczna aureola
Pagan, luty 1991
Niektore widoki sprawiaja, ze czlowiek czuje si¢ dumny z przynalezno$ci do rodzaju
ludzkiego. Pagan o §wicie jest jednym z nich. Na ogromnej rowninie, od ktorej odcina si¢
jedynie srebrzyste I$nienie wielkiej rzeki Irawadi, jasne sylwetki setek pagdd wylaniaja sig
powoli z ciemno$ci i mgly: eleganckie, lekkie, kazda jak zwiewny hymn na cze$¢ Buddy. Ze
szczytu $wiatyni Anandy stycha¢ pianie kogutow, konie stapajace po niewyrownanych
jeszcze drogach. Zupehie jakby jaka§ magia zatrzymata t¢ doling w chwili jej minione;j
wielkosci.

Przybytem do Paganu starym stateczkiem, ktory plynie z Mandalaju mulistym biegiem rzeki
Irawadi. Podrdz trwa cala godzing, a ,,chlopcy okrgtowi" dtugimi kijami sonduja nieustannie
dno, wymijajac mielizny. Gdy juz przeptynie si¢ pod wielkim mostem Ava, zbudowanym w
latach trzydziestych przez Anglikéw (to wciaz jedyna konstrukcja taczaca brzegi wielkiej
rzeki), stateczek sunie ze swoim starozytnym ludem na poktadzie przez pejzaz, ktory nie
nalezy do naszych czasow.

Na wysokich piaszczystych brzegach nie wida¢ ani jednej fabryki, ani jednej betonowe;j
budowli, ani jednego stupa wysokiego napigcia, ani jednego magazynu ropy naftowej. Tylko
gdzieniegdzie ze szmaragdowe;j zieleni pol ryzowych wylaniaja si¢ biate szczyty pagod,
niskie stomiane dachy drewnianych domkoéw. Ludzie - i ci na poktadzie, i ci stloczeni na



brzegu, zachwalajacy swoje towary, gdy stateczek przybija do nabrzeza - sa ubrani jak przed
wiekami. Jak przed wiekami lowia ryby, modla sig, pracuja.

Nic nie jest wspodlczesne, nic nie jest z XX wieku. Stadka dzieci myja si¢ 1 baraszkuja w
wodzie. Powietrze jest krystalicznie czyste. Nie ma $ladu zanieczyszczenia. Raj? Pokusa, by
odpowiedzie¢ ,,tak", jest ogromna i muszg pamigtac, ze aby zachowac 359
tg pozorna czystos¢, Birma zaptacita innymi formami zanieczyszczenia. Aby zachowac
pozorny spokdj, Birmanczycy zaplacili i nadal ptaca najwyzsza ceng - przemocy.

Czar Birmy polega na tym, Ze tutaj historia naprawdg si¢ zatrzymata, a tragedia Birmy - Ze
rozwoj zostat zahamowany na rozkaz despotow dlawiacych krwawo kazda probg wejscia na
droge postepu.

Po zakonczeniu drugiej wojny Birma miala najwigksze szanse dogonienia $wiata sposrod
krajow, ktore wiasnie uzyskaly niepodleglos¢. Posiadata wszystkie bogactwa naturalne, o
jakich kraj rozwijajacy si¢ moze marzy¢: ropg, gaz, wegiel, drogie kamienie 1 ogromne lasy
drzew szlachetnego gatunku. Poziom wyksztatcenia ludno$ci nalezat do najwyzszych w Azji.
Struktury administracyjne dziataty skutecznie. Dzigki obecnosci spoteczno$ci hinduskiej i
chinskiej system handlowy Birmy byt bardzo konkurencyjny. Rangun, stolica, miat najlepsze
ksiggarnie i najlepsze hotele w Azji, a takze znakomita uczelnig.

Potencjat ten trzeba bylo wykorzysta¢, modernizujac kraj. Probg podjat rzad demokratyczny,
ale zamach stanu Ne Wina w 1962 roku przerwat eksperyment.

Ne Win, generatl, uczestnik wojny przeciwko kolonializmowi brytyjskiemu, wierzyl, ze
znalazt odpowiedz na pytanie nurtujace w owym czasie wszystkie mtode niepodlegte
panstwa: jak si¢ rozwijaé, nie tracac wlasnej tozsamosci, jak si¢ modernizowac, jednoczes$nie
nie przyjmujac bezkrytycznie warto$ci zachodnich? Jego celem byto stworzenie buddyjskiego
raju na ziemi, jego recepta - ,,.birmanska droga do socjalizmu".

Aby zrealizowa¢ swoj plan, Ne Win odizolowal kraj od $wiata. Pod ta utopia kryla si¢ stara
idea ,,zlotej przeszlosci", pragnienie cofnigcia historii do szczg$liwych czasow sprzed
kolonizacji. Ne Win uwazat si¢ w pewnym sensie za spadkobierce niegdysiejszych wladcow.
Do swojej rezydencji w Rangunie kazat przenie$¢ Iwi tron nalezacy do Thibawa, ostatniego
krola zestanego na wygnanie przez Anglikéw, a jedna z jego siedmiu zon byta w proste;j linii
potomkinia rodziny krélewskie;.

Z oponentami walczyl z niestychang brutalno$cia. Gdy grupa studentow zamkneta sig¢ w
budynku uniwersytetu, aby zaprotestowac przeciwko dyktaturze, Ne Win kazat wysadzi¢
budowlg i jej okupantow dynamitem. Mniejszo$ciom etnicznym domagajacym si¢ autonomii
w ramach Unii Birmanskiej Ne Win odpowiedzial rozpgtaniem wojny domowej, w ktorej w
ciagu trzydziestu lat zginglo ponad sto trzydziesci tysigcy ludzi. Wojna ta nigdy sig nie
skonczyla.

,Birmanska droga do socjalizmu" byta $lepym zaulkiem. Zniszczyla istniejaca infrastrukture
i roztrwonita zasoby. Dzisiejsza Birma nie produkuje niczego z tego, co jest jej potrzebne.
Rowery, czajniki, zegarki i garnki do gotowania ryzu musza by¢ importowane i oplacane
twarda yaluta. Nawet longyi, dlugie kawatki materiatu, w ktore owija si¢ kazdy Birmanczyk,
mezczyzna i kobieta, zazwyczaj pochodza z Indii albo z Chin. Nieliczne fabryki postawione
przez dyktatur¢ maja wydajnos¢ na poziomie jednej trzeciej swoich mozliwos$ci. Huta stali
Anizakhan w okolicach May- myonu, zbudowana przez Wlochoéw w latach osiemdziesiatych,
produkuje dziennie tylko trzydzie$ci z potencjalnych dziewigédziesigciu ton. Fabryka szkta
niedaleko Basseinu jest zamknigta od dwoch lat. Fabryka mleka w proszku, zbudowana
zesztego lata na potudnie od Mandalaju z pomoca Australijczykow, nie zaczg¢la jeszcze
dziata¢, bo brakuje wykwalifikowanych robotnikéw. Trzydziesci lat izolacji 1 stagnacji
gospodarczej (w 1989 roku wzrost wynidst mniej niz 11 procent) bardzo zubozyto
przecigtnych Birmanczykdéw. Dzisiaj ich $redni dochdd, jeden z najnizszych na §wiecie, to
dwiescie dziesie¢ dolaréw rocznie.



Bieda w kraju zmienita mozaike spofeczna. Po wojnie, kiedy Birma byla jeszcze jednym z
wielkich eksporteroOw ryzu, zebracy praktycznie nie istnieli. Dzisiaj rynki sa petne ngdzarzy
zywiacych si¢ odpadkami. Bandy dzieci wyciagajacych rece oblegaja t¢ pozorna czystosc,
Birma zapfacita innymi formami zanieczyszczenia. Aby zachowa¢ pozorny spokoj,
Birmanczycy zaptacili i nadal ptaca najwyzsza ceng - przemocy.

Czar Birmy polega na tym, Ze tutaj historia naprawdg si¢ zatrzymata, a tragedia Birmy - Ze
rozwoj zostat zahamowany na rozkaz despotow dlawiacych krwawo kazda probg wejscia na
dro”¢ postegpu.

Po zakonczeniu drugiej wojny Birma miala najwigksze szanse dogonienia $wiata sposrod
krajow, ktore wiasnie uzyskaly niepodleglos¢. Posiadata wszystkie bogactwa naturalne, o
jakich kraj rozwijajacy si¢ moze marzy¢: ropg, gaz, wegiel, drogie kamienie 1 ogromne lasy
drzew szlachetnego gatunku. Poziom wyksztatcenia ludno$ci nalezat do najwyzszych w Azji.
Struktury administracyjne dziataty skutecznie. Dzigki obecnosci spotecznos$ci hinduskiej i
chinskiej system handlowy Birmy byt bardzo konkurencyjny. Rangun, stolica, miat najlepsze
ksiggarnie i najlepsze hotele w Azji, a takze znakomita uczelnig.

Potencjat ten trzeba bylo wykorzysta¢, modernizujac kraj. Probg podjat rzad demokratyczny,
ale zamach stanu Ne Wina w 1962 roku przerwat eksperyment.

Ne Win, generatl, uczestnik wojny przeciwko kolonializmowi brytyjskiemu, wierzyl, ze
znalazt odpowiedz na pytanie nurtujace w owym czasie wszystkie mlode niepodlegte
panstwa: jak si¢ rozwijaé, nie tracac wlasnej tozsamosci, jak si¢ modernizowac, jednocze$nie
nie przyjmujac bezkrytycznie warto$ci zachodnich? Jego celem byto stworzenie buddyjskiego
raju na ziemi, jego recepta - ,,.birmanska droga do socjalizmu".

Aby zrealizowa¢ swoj plan, Ne Win odizolowal kraj od $wiata. Pod ta utopia kryla sig stara
idea ,,zlotej przeszlosci", pragnienie cofnigcia historii do szczg$liwych czasow sprzed
kolonizacji. Ne Win uwazat si¢ w pewnym sensie za spadkobierce niegdysiejszych wladcow.
Do swojej rezydencji w Rangunie kazat przenie$¢ Iwi tron nalezacy do Thibawa, ostatniego
krola zestanego na wygnanie przez Anglikéw, a jedna z jego siedmiu zon byta w proste;j linii
potomkinia rodziny krélewskie;.

Z oponentami walczyl z niestychang brutalno$cia. Gdy grupa studentow zamkneta sig¢ w
budynku uniwersytetu, aby zaprotestowac przeciwko dyktaturze, Ne Win kazat wysadzi¢
budowlg i jej okupantow dynamitem. Mniejszo$ciom etnicznym domagajacym si¢ autonomii
w ramach Unii Birmanskiej Ne Win odpowiedzial rozpgtaniem wojny domowej, w ktorej w
ciagu trzydziestu lat zginglo ponad sto trzydziesci tysigcy ludzi. Wojna ta nigdy sig nie
skonczyla.

,Birmanska droga do socjalizmu" byta $lepym zaulkiem. Zniszczyla istniejaca infrastrukture
i roztrwonita zasoby. Dzisiejsza Birma nie produkuje niczego z tego, co jest jej potrzebne.
Rowery, czajniki, zegarki i garnki do gotowania ryzu musza by¢ importowane i oplacane
twarda waluta. Nawet longyi, dlugie kawalki materialu, w ktore owija si¢ kazdy Birmanczyk,
mezczyzna i kobieta, zazwyczaj pochodza z Indii albo z Chin. Nieliczne fabryki postawione
przez dyktatur¢ maja wydajnos¢ na poziomie jednej trzeciej swoich mozliwos$ci. Huta stali
Anizakhan w okolicach May- myonu, zbudowana przez Wlochoéw w latach osiemdziesiatych,
produkuje dziennie tylko trzydziesci z potencjalnych dziewigédziesigciu ton. Fabryka szkta
niedaleko Basseinu jest zamknigta od dwoch lat. Fabryka mleka w proszku, zbudowana
zesztego lata na potudnie od Mandalaju z pomoca Australijczykow, nie zaczgla jeszcze
dziata¢, bo brakuje wykwalifikowanych robotnikéw. Trzydziesci lat izolacji 1 stagnacji
gospodarczej (w 1989 roku wzrost wyniost mniej niz 11 procent) bardzo zubozyto
przecigtnych Birmanczykdéw. Dzisiaj ich $redni dochdd, jeden z najnizszych na §wiecie, to
dwiescie dziesie¢ dolaréw rocznie.



Bieda w kraju zmienita mozaike spofeczna. Po wojnie, kiedy Birma byla jeszcze jednym z
wielkich eksporteroOw ryzu, zebracy praktycznie nie istnieli. Dzisiaj rynki sa petne ngdzarzy
zywiacych si¢ odpadkami. Bandy dzieci wyciagajacych rece oblegaja
zagranicznych turystow przed hotelami i przy wejsciu do $wiatyn, btagajac: ,,Jeden kyat...
Jeden kyat". Dworce kolejowe sa obozowiskami dla setek ludzi bez dachu nad glowa.

Poziom edukacji w kraju drastycznie spadl z powodu ubdstwa. Wedhug badan
przeprowadzonych przez UNICEF, ponad jedna trzecia dzieci od piatego do dziewiatego roku
zycia nie chodzi do szkoly. Dwie trzecie z tych, ktore chodza, konczy naukg fft szkole
podstawowej. Problem nie wydaje sie martwi¢ wojskowych. Przeciwnie. Zohierze wiedza, ze
to intelektuali$ci buntuja si¢ wobec ich wladzy, Ze to na uniwersytetach powstatl ruch na rzecz
demokratyzacji i modernizacji Birmy. Wlas$nie dlatego uczelnie, oprdznione trzy lata temu,
nadal sa zamknigte i okupowane przez armig.

Oczywiscie na pierwszy rzut oka idylliczny obraz Birmy, nietknigtej postgpem i
niecierpiacej z powodu jego skutkow, fascynuje i wzrusza podréznika z Zachodu szukajacego
egzotyki i1 biedy, ktore mozna by pokochaé. Ale jak dlugo to potrwa? Jak dtugo narod, ktory
juz tysiac lat temu pokazal swoimi pagodami z Paga- nu, Ze nalezy do najlepiej rozwinigtych
na $§wiecie, bedzie znosil ponizenie pozostawienia na marginesie? Jak dtugo przemoc
dyktatury moze wstrzymywac historig?

O $wicie, patrzac na rowning Paganu z najwyzszego pinakla $wiatyni Anandy, nie znajduj¢
odpowiedzi i nie jestem tez w stanie powiedzie¢, czego naprawdg nalezy zyczy¢ temu
niezwyktemu i smutnemu krajowi. Wyrwanie go teraz, gwattownie, z izolacji oznaczatoby
jedynie blyskawiczna okcydentalizacj¢. Padlby wowczas ofiara wszystkich zagranicznych
przedsigbiorcoOw i spekulantdéw, ktorzy juz ustawiaja si¢ w kolejce przed drzwiami generatow
z Rangunu po zezwolenia i koncesje, aby moc bez przeszkdod eksploatowaé bogactwa kraju.
W gruncie rzeczy chg¢ zatrzymania postgpu nie jest niczym nowym w Birmie, a Birman-
czycy chyba akceptuja fakt, Ze historia, po buddyjsku, ciagle si¢ powtarza. Przypomina o tym
opowie$¢ o powstaniu §wiatyni 362 Anandy - najpigkniejszej w kraju.

Polecit ja zbudowaé w 1090 roku pewien krél. Zafascynowany buddyjskimi opowiesciami
mnichow przybytych z Indii, zapragnat ujrze¢ przed soba, na tej rowninie w kolorze ochry,
pejzaz Himalajow. Kiedy $wiatynia, ze swoimi zdumiewajacymi pinaklami, bialymi jak
os$niezone szczyty, zostata ukonczona, krol byt zachwycony, ale kazat $cia¢ glowe
architektowi, ktory urzeczywistnit jego marzenie. Nie chcial, aby ten w przyszlosci zbudowat
co$ pigkniejszego.

W oddali, na brzegu Irawadi, wznosi si¢ sylwetka $wiatyni Min- gun. Takze tam krol, ktory
zazyczyt sobie najwigkszego dzwonu na $wiecie, kazat zabi¢ ludwisarza po ukonczeniu
dzieta. Ci wiadcy nie chcieli dopusci¢ do postepu, podobnie jak nie chca tego dzisiejsi
despoci, thumiacy krwawo kazde zadanie przemian.

Czy to okrucienstwo ocalito birmanska dusz¢? Czy pomogto krajowi zachowac¢ tofsamos¢
kulturowa, ochroni¢ go od zta modernizacji i materializmu, ktore niesie cywilizacja Zachodu?
Nic na to nie wskazuje. Chociaz Birmanczycy pala swoje cygara cheroot i ubieraja si¢ w
longyi, wszystko, co pochodzi z zagranicy, najwyrazniej ma dla nich fetyszystyczny powab.
Na targach sprzedawane sa filmy porno przemycane z Tajlandii. Obok kalendarzy z
wizerunkami Buddy leza kalendarze z aktorami i aktorkami ubranymi w zachodnie ubrania.
Dziewczyny naktadaja jeszcze na twarz puder z tannaka, drzewa sandalowego, ale nawet na
weselach tancza przy muzyce rockowej. W Rangunie, w najswigtszej pagodzie Shwedagon, o
ktoérej si¢ mowi, ze w jej fundamentach lezy osiem wloséw Buddy podarowanych przez
Oswieconego handlarzowi w zamian za odrobing miodu, wielka atrakcja sa chwilowo nowe
schody ruchome ,,made in Germany", zainstalowane ubiegtego lata. Do najbardziej cenionych
prezentow, jakie wojskowi wreczaja przeorom klasztorow, aby im si¢ przypodobaé, naleza



psychodeliczne lampy, ktore teraz, ztowrdzbnie, blyskaja niby aureole nad glowami
niezliczonych Buddow.

Najwyrazniej Birma nie jest w stanie unikna¢ fascynacji tym, co nowoczesnos$¢ przyniosta
reszcie $wiata, a nie majac wolno- 363
$ci wyboru, otrzymuje z postepu tylko to, co najgorsze. Kraj pozostaje wigzniem.

W $wiatyni Manuhy, tuz za murami Paganu, znajduje si¢ ogromny kamienny Budda, ktorego
Birmanczycy wskazuja dzi§ jako symbol swojego potozenia. Dach §wiatyni uciska mu glowe.
Sciany napieraja na ramiona. Klatka piersiowa wyglada, jakby nie mogt oddycha¢. Cialo jest
$ci$nigte niczym w celi. Budda tkwi w tym miejscu od ponad tysiaca lat, jako wigzien, ze
smutnym u$miechem zwréconym do §ciany. Kazat go wyrzezbi¢ pewien krol, ktory utracit
wolnos$¢ i1 pragnat, aby jego lud pamigtatl o cierpieniach niewoli.

- My, Birmanczycy, jestesmy jak on. Mamy piers$ przepetiona gorycza, pelna stow, ktorych
nie mozemy wypowiedzie¢ - szepcze cztowiek klgczacy obok mnie podczas modlitwy.
Przestraszony wlasna §miatoscia, wstaje i ucieka. Taka jest dzisiejsza Birma.

Gorbaczow jechat z oficjalng wizyta do Tokio. Pertraktacje miaty dotyczy¢ gtéwnie Wysp
Kurylskich, kolejnego terytorium zamknigtego dla cudzoziemcow od 1945 roku. Przyszedt
czas uruchomi¢ kontakty nawiazane na Sachalinie. Otrzymatem wizg i przez trzy tygodnie
podrézowalem po archipelagu.

Kuryle: wyspy na koncu $wiata

Juznokurylsk (Zwiazek Radziecki), marzec 1991

Gdyby $wiat mial jaki$§ poczatek, koniec mégtby by¢ tylko tutaj, gdzie dym z wulkanow
miesza si¢ z morska mgla, a natura przeraza swoimi nieugig¢tymi, straszliwymi mocami. Z
okienka starego samolotu $§miglowego, antonowa, ktory niepokojaco chwieje si¢ na
mlecznym niebie, ziemia nareszcie dostrzezona pod skrzydtem wyglada jak prog zaswiatow.
Spienione fale rozbijaja si¢ o niedostepne, czarne wybrzeze. U stop wulkanu widzg dwa
jeziora: w jednym wody sa biate i zamarznigte, w drugim muliste i bulgoczace jak w
ogromnym kotle.

Wyspy Kurylskie to najbardziej wysunigta na wschod wlasnos¢ imperium sowieckiego.
Jeszcze dzi$ naleza one do najmniej znanych zakatkow kuli ziemskiej. Bardzo niewielu
cudzoziemcéw zdotalo dotrze¢ na Kuryle i sami obywatele radzieccy potrzebuja specjalnej
przepustki, aby przybi¢ do brzegu. Gdy widzi si¢ wyspy z wysoka, bezdrzewne i ztowrogie,
nie mozna nie zada¢ pytania, dlaczego kto§ moégt chcie¢ tu zamieszkac.

Samolot laduje na pasie pokrytym zelazem, kota drza, rozchlapujac ogromne bryzgi blota.
Kiedy drzwi si¢ otwieraja, zdajg sobie sprawe, ze jestem w obozie wojskowym. Przez
dziesigciolecia wyspy pozostawaly za kurtyna skrywajaca nie wiedzie¢ jakie 365
tajemnice. Teraz, gdy kurtyna si¢ podnosi, odkrywamy, ze jedynymi tajemnicami sa ngdza i
zaniedbanie, w ktore wladza sowiecka pozwolita popas¢ swojemu dalekiemu pograniczu.

Stolica jest oddalona o trzydziesci dwa kilometry, ale nie ma dobrej drogi. Dzip wojskowy
trzgsie sig, zaglgbia i tonie w blocie, ktore najpierw ciagnie si¢ przez las karfowatych brzézek,
a potem miesza z czarnym jak noc piachem plazy usianej wrakami. Resztki kutrow rybackich,
szkielety stateczkow transportowych tkwia tu, przerdzewiale, z nazwami plowiejacymi na
burtach. Przedmiescia to kolejny cmentarz: przezarte rdza karoserie ci¢zarowek, dzwigow,
samochodow i1 czolgow leza na stercie razem ze starymi kofami i cysternami. Nasuwa si¢
wrazenie, ze kto$ tu walczyt 1 przegral wielka bitwg. Oczywiscie: bitwg o uczynienie z tych
wysp bastionu socjalizmu.

Sowieccy ,,pionierzy" dotarli na Kuryle w 1945 roku. Wielu przygnat zapat rewolucyjny,
ktory, jak wierzono, miat podbi¢ $wiat. Innych zwykla nadzieja na lepsze zycie, dzigki
zarobkom dwa razy wyzszym niz na kontynencie. Ale zycie okazalo si¢ niezwykle trudne.

Minglo czterdziesci sze$¢ lat. Praca pionierow przyniosta jedynie bezbrzezne rozczarowanie.
,Stolica" Kunaszyru to nic innego, jak szary, pozbawiony wyrazu ciag drewnianych barakow



przykrytych smotowanym papierem. Na tle nieba nie rysuje si¢ zaden pomnik ani dzwonnica;
tylko trzy kominy fabryczne wypluwajace chmury czarnego dymu. Gdziekolwiek spojrzg,
dostrzegam jedynie zle zatatane dziury, niedokonczone prace, dzikie zielsko, rozbite butelki,
puste konserwy, przewrocone kosze na $mieci. Kazdy dom ma ogrodzenie, ktére otacza
wylacznie chwasty. O zachodzie stofica ,,stolica" tonie w ciemnosci.

-Jesli Japonczycy zabiora sobie te wyspy, najpierw beda musieli rozwali¢ to wszystko i
zacza¢ od nowa - mowi miody robotnik w stolowce hotelu Magnolia, §mierdzacym baraku,
gdzie glod zaspokaja sig¢ czarnym chlebem i algami morskimi 366 z puszki.

Kunaszyr jest jedna z czterech wysp archipelagu, ktore Japonia od dziesigcioleci wytrwale
stara si¢ odzyskac. Zwiazek Radziecki jak dotad odmawial nawet rozmoéw na ten temat, totez
- wlasnie z powodu Wysp Kurylskich - Moskwa i Tokio nie podpisaty jeszcze traktatu
pokojowego konczacego formalnie druga wojng Swiatowa w Azji. Wizyta Gorbaczowa za
dwa tygodnie w Tokio moze odblokowac¢ sytuacje. Szef Kremla jedzie do Japonii prosi¢ o
pomoc gospodarcza dla swojego kraju. Japonczycy oznajmili gotowo$¢ do wspdlpracy (méwi
si¢ o dwudziestu pigciu miliardach dolaréw), ale tylko pod warunkiem rozwiazania kwestii
,Hterytoriow potnocnych", jak propaganda tokijska nazywa cztery wyspy. Gorbaczow stoi
przed niezwykle trudnym wyborem. Jesli ustapi w sprawie wysp, zaryzykuje podarowanie
swoim przeciwnikom politycznym broni, ktéra moze okazac¢ si¢ dla niego zabdjcza. Jesli nie
ustapi, zary2ykuje powrot do domu z pustymi rekami, a wraz z tym poglegbienie kryzysu
ekonomicznego, w jaki popada Zwiazek Radziecki.

Kuryle sa archipelagiem trzydziestu dwoch wysp ciagnacych si¢ na obszarze tysiaca dwustu
kilometréw, od sowieckiego pétwyspu Kamczatka do wielkiej japonskiej wyspy Hokkaido.
Na wyspach potudniowych panuje do$¢ tagodny klimat i trzy z nich - Iturup, Kunaszyr i
Szykotan - zamieszkuje okoto dwudziestu tysiecy Rosjan. Wlasnie te trzy wyspy, a ponadto
siedem matych wysepek grupy Habomai - w sumie cztery tysiace dziewigcset
dziewigédziesiat siedem kilometrow kwadratowych - tworza tak zwane ,terytoria poinocne",
ktére Japonia stara si¢ odzyskac.

Spor miedzy Rosja a Japonia o kontrolg nad Kurylami trwa od dwustu lat. Dla Rosjan wyspy
sa glowna linig obrony Syberii na wschodzie. Dla Japonczykow to naturalne przedhuzenie
najwigkszej z ich wysp, Hokkaido. Wyspy maja takze znaczenie ekonomiczne. Morze
oblewajace Kuryle nalezy do najbardziej obfitujacych w ryby na $wiecie. Dzigki cieptemu
pradowi z poludnia nie zamarza zima, bedac tym samym niezawodnym kanalem
komunikacyjnym i transportowym.

Zaro6wno Rosjanie, jak Japonczycy, dochodzac swoich praw, utrzymuja, ze pierwsi ,,odkryli"
tancuch wysp. A prawda jest taka, Ze przez tysiaclecia Kuryle byly ojczyzna tajemniczego
ludu Ajnéw, ktérym przybycie ,,odkrywcow" przyniosto zaglade.

W polowie XIX wieku, aby unikna¢ star¢ zbrojnych i kolejnych ofiar, Rosjanie i Japoficzycy
porozumieli sig 1 okreslili swoje str#» fy wptywow na Kurylach. W traktacie z 1855 roku
granica zostala wytyczona pomigdzy Urupem a [turupem. Dwadzie$cia lat pdZniej podpisano
nowy traktat: car rosyjski zrezygnowat ze swojej czgsci Kurylow w zamian za poludniowa
cz¢$¢ Sachalinu. Tak oto Japonczycy weszli w posiadanie catego archipelagu. Nalezat do nich
do 1945 roku.

W ostatnich dniach wojny, kiedyjaponia zostala rzucona na kolana przez Amerykanow,
Sowieci przeszli do ataku i wyruszajac ze swoich baz na Kamczatce, zdobyli, jedna po
drugiej, wszystkie Kuryle. W ciagu trzech lat siedemnascie tysigcy dziewigciuset czterdziestu
pigciu Japonczykow, ktorzy je zamieszkiwali, zostato deportowanych. Dzisiaj wielu
mieszkancéw Rosji obawia sig, ze podobny los przypadnie rowniez im w udziale.

Bardzo zaniepokojona, ludno$¢ z wyspy Szykotan (dlugosci dwudziestu dziewigciu
kilometrow, szerokosci dziewigciu kilometrow) juz zamowita pigéset kontenerow, aby
przewiez¢ na kontynent swoj dobytek.



-Jestesmy tylko pionkiem w migdzynarodowej grze Gorbaczowa - méwi robotnica w
zaktadzie produkcji konserw rybnych w Krabozawodsku, czyli ,,miejscu, w ktorym znajduje
si¢ przetwornia krabow".

Ponad potowa populacji nie ma dokad wracac.

-Jesli nas wygnaja, powigkszymy szeregi zebrakow Zwiazku Radzieckiego - stwierdza
Wiadimir, robotnik urodzony na Szyko- tanie trzydziesci osiem lat temu.

Lek o przyszto$¢ u§mierza nadzieja na odszkodowania, jakie Japonczycy by¢ moze zaptaca,
aby przekona¢ ludzi do odejscia.

368 Po dwdch miasteczkach na wyspie kraza najbardziej nieprawdopodobne pogloski. Jedni
wierza, ze Japonczycy dadza kazdej rosyjskiej rodzinie telewizor, odtwarzacz wideo,
lodowke, a moze takze samochod. Inni boja sig, ze odszkodowania zostang zaptacone
bezposrednio Moskwie i Zze oni, mieszkancy, nie zobacza nawet kopiejki. Jeszcze inni maja
nadziejg, ze bgda mogli zosta¢ 1 pracowac dla nowej administracji.

-Jestem silny, a Japonczycy beda przeciez potrzebowali ludzi takich jak ja - méwi mtody
Rosjanin. Inny oponuje:

- U Japonczykoéw na pewno bedziemy zy¢ lepiej, ale jako stuzacy.

Podczas gdy mieszkancy Szykotanu martwia si¢ o swoja przysztos¢, ci z Nemuro,
japonskiego miasteczka na wyspie Hokka- ido, zastanawiaja si¢ nad cenami ziemi na
wyspach. W Nemuro mieszka wielu Japonczykow wypedzonych z Kurylow w 1948 roku i ich
potomkow. Wedhug japonskiego prawa sa oni nadal legalnymi witascicielami porzuconych
ziem i agenci nieruchomosci juz przygotowuja atrakcyjne oferty, aby zrealizowac¢ plany
rozwoju, gdy tylko sztandar Wschodzacego Stonica zndw zalopocze nad archipelagiem.

U zrodet obecnego problemu z Kurylami lezy konferencja wjat- cie. Amerykanie chcieli,
aby Zwiazek Radziecki po pokonaniu nazistowskich Niemiec w Europie wziat udziat w
wojnie przeciwko Japonii. Stalin si¢ zgodzil, pod warunkiem ze zostanie mu obiecana
pdocna czg$¢ Sachalinu, ta, ktdra Japonczycy odebrali Rosji podczas wojny 1905 roku, jak
réwniez wszystkie Wyspy Kurylskie. Roosevelt to zaakceptowat.

Japonia sama zrezygnowatla, na mocy traktatu pokojowego ze Stanami Zjednoczonymi z
1951 roku, ,,ze wszystkich praw iroszczen do Wysp Kurylskich". Dopiero kilka lat p6zniej
Japonczycy ,,odkryli", Ze nie wszystkie wyspy nazywaja si¢ ,,Kurylskimi" i Ze ostatnie cztery
z archipelagu stanowia w rzeczywistosci ,.terytoria pétnocne", wedtug nich ,,bezprawnie
okupowane" przez Sowietow.

W 1956 roku, zywiac nadziejg, ze dojdzie do traktatu pokojowego z Japonia, ktory
potozylby takze podstawy pod wspdiprace 369
na rzecz rozwoju Syberii, Chruszczow zaoferowal Tokio zwrocenie dwoch wysp lezacych
najblizej Hokkaido - Szykotanu i Ha- bomai - lecz Tokio, po przyjgciu i podpisaniu
wstepnego porozumienia, catymi miesigcami nie doprowadzato do definitywnej ugody.
Moskwa byta tak pewna, ze kompromis zostanie osiagnigty, iz poczynila wszelkie
przygotowania do restytucji. Armia Czerwona wycofata si¢ z Habomai pod koniec 1956 roku,
dajac tysiacowi siedmiuset Rosjanom, ktorzy tam mieszkali, cztery miesiace na spakowanie
manatkow.

- Powiedzieli nam, Ze nie ma juz krabéw w morzu i ze trzeba zamkna¢ przetwornig -
opowiada Wiadimir Prokofiew, ktéry przyjechat tu w 1946 roku jako ,,pionier". - Zylo nam
si¢ cigzko. Najgorsza byla samotno$¢ i brak owocow oraz warzyw. Alkohol byt nasza jedyna
rozrywka - wspomina.

Kiedy w maju 1957 roku ostatni Rosjanie opuszczali po dwunastu latach Habomai, domy
byty jeszcze o$wietlane lampami naftowymi. Liczba budynkéw na wyspie - w stosunku do
tych pozostawionych przez Japonczykdéw - wzrosta zaledwie o dwa. Od tamtej pory Habomai
jest niezamieszkana. Jedyny $lad po dawnym Zyciu to sterty pancerzy morskich zwierzat,



ktére puszkowala przetwornia. Pomigdzy tymi szczatkami czternastu radzieckich zonierzy
trzyma straz na bezludnej wyspie.

Najpigkniejsi na Kurylach sa ludzie. Silni, serdeczni, wylewni, trochg szaleni, Rosjanie z
wysp, po spedzeniu wielu lat na dalekim pograniczu, stali si¢ jakby osobna rasa.

- Powiedz mi, kto ci ztamat rgke, to pdjde do niego i tez mu zlamig! - ryczy mtody, zwalisty
jak szafa robotnik na widok mojego §wiezego gipsu, rezultatu niechlubnego orla wywinigtego
na lodzie skuwajacym wyspy o tej porze roku.

Zima Kuryle sa smagane mroznymi wichrami, latem zmagaja si¢ z plaga nieznosnych much.
Ziemia drzy codziennie, a na spokojnym morzu na skutek podziemnych erupcji znienacka
podnosza si¢ ogromne fale.

Ludzie przybyli z gigbi Zwiazku Radzieckiego (w 1945 roku lub pdzniej), zmuszeni liczy¢
na wlasne sity, przyzwyczaili sie do tej nieprzewidywalnej przyrody. Zyjac blisko natury,
wyrastaja zdrowi 1 mocni. Z biegiem czasu wyniszcza ich jednak fatalne odzywianie. Czgsto
traca zgby 1 nosza okropne protezy, przez ktére maja ,,zelazne" usmiechy.

Od kiedy Kuryle sa wlasnoscia Moskwy, ta uznaje je po prostu za zrodto surowcow, nie
troszczac si¢ zbytnio o zycie pracujacych na wyspach ,pionieréw". Infrastruktura wciaz jest
prymitywna. Poza siedzibami partii - budynkami z cegly otoczonymi betonowymi
chodnikami (to jedyne skrawki ziemi, gdzie nie wpada si¢ w bloto) - wladza sowiecka nie
zbudowata wiele.

Migdzy wyspami nie ma statego potaczenia promowego. Aby z Kunaszyru dosta¢ si¢ na
Iturup (a dzieli je zaledwie trzydziesci kilometrow), musiatem przelecie¢ prawie tysiac
kilometrow do Juznosachalinska i zawroci¢. Na wyspach nie ma tez srodkow transportu
publicznego i ludzie przywykli do pokonywania na piechotg pigtnastu kilometrow migdzy
Kurylskiem a Riedjowem i do natykania si¢ po drodze na niedZwiedzie. Dojscie zjuznoku-
rylska do Golownina zajmuje caty dzien.

Gotownino jest jedna z najsmutniejszych osad na Kunaszyrze. Pod rzadami Japonczykoéw to
portowe miasto miato pi¢¢ tysigcy mieszkancow. Dzisiaj zyje tu zaledwie dwustu czterdziestu
Rosjan. Golownino jest usytuowane od strony Japonii i rybacy z drugiego brzegu stworzyli z
miejscowymi pomystowy system wymiany, nielegalny, ale bardzo praktyczny. Kiedy
Rosjanie czegos potrzebuja, po prostu wyptywaja na morze i zarzucaja sieci. Po ich
wyciagnigciu zamiast krabow, kalmaréw 1 homaréw, ktore Japonczycy biora w zaplacie,
znajduja telewizory, skrzynki z piwem albo kosmetyki, wszystko dobrze zabezpieczone przed
woda. Na Boze Narodzenie Japonczycy wystali ludziom z Gotownina paczki z darami, w
ktérych byty ziemniaki i zupki w proszku.

- Podzieliliémy ziemniaki na réwne czg¢$ci. Na kazda rodzing wypadlo po siedem, ale
zamiast je zjes$¢, postanowilismy uzy¢ ich do zasiewdw na wiosng - mowi burmistrz.

-Jestem Rosjaninem i czuj¢ dumg z przynaleznos$ci do nacji, ktéra, gdy tupngta, wprawiala w
drzenie §wiat. Dzisiaj si¢ wstydzg, ze muszg przyjmowac te ziemniaki. Jak my$my skonczyli?
» zadaje sobie pytanie Wiadimir Kuznicow, pigédziesigciotrzyletni byty dziennikarz z Tuty w
centralnej Rosji, zestany tu dwadzie$cia lat temu i1 przekwalifikowany do pracy murarza za
napisany tekst. Ustyszawszy o niecodziennym gosciu, zaprosit mnie na danie z ,,nielegalne;j
ryby". Absurdalne, ale prawdziwe: jako Ze wszystkie produkty morskie naleza do panstwa,
prywatny poléw jest uwazany za kradziez i wyspiarze nie maja nawet prawa do posiadania
todzi z wiostami.

Centralizacja, biurokracja i brak prywatnych inicjatyw zdusity gospodarkeg na Wyspach
Kurylskich jeszcze bardziej niz w innych czg$ciach Zwiazku Radzieckiego. Wiasnie dlatego,
ze mieszkancy byli pionierami na dzikiej ziemi, nalezalo pozostawi¢ im swobodg, pozwoli¢
na wynalazczo$¢, na uzywanie wyobrazni. Tymczasem od samego poczatku pionierzy styszeli
glos Moskwy: ,,Wy puszkujecie ryby w przetworniach, my mys$limy o reszcie". Przez pewien
czas wszystko szto gladko i wyspy regularnie zaopatrywano w artykuty spozywcze i dobra



konsumpcyjne. Potem dostawy zaczgty przychodzi¢ rzadziej, az wreszcie sklepy staly si¢
,pornograficzne", jak tutaj mawiaja, jako ze ,,potki sq zawsze gote".

Porazka komunizmu na wyspach wptyngta naturalnie na to, co mieszkancy mysla o
restytucji.

-Widzieli$my juz, co potrafia Sowieci. Przekonajmy sig, jak sobie poradza Japonczycy -
mowi sprzedawczyni w jedynej ksiggarni na Kunaszyrze. 17 marca zaglosowala w
referendum za restytucja.

Prawda jest taka, ze wyspy ,,zdobyte krwig", jak lubil powtarza¢ Stalin, sa odzyskiwane
dzien po dniu przez pokusy japonskiego dobrobytu. Fotokopiarka z biura burmistrza
Juznokurylska jest japonska, tak samo jak wielki z6ity dzwig pracujacy w centrum
miasteczka. Kazdego dnia mieszkancy Wysp Kurylskich wlepiaja oczy w nieme programy
kanatow japonskiej telewizji, ktore tu tatwo ztapac, tyle ze bez glosu. Morze nieustannie
wyrzuca na brzeg odpadki konsumpcyjnego spoteczenstwa, jakiego socjalizm nie byt w stanie
zbudowag, a jedna z ulubionych rozrywek tutejszej ludnosci sa ostatnio dlugie spacery po
plazach w poszukiwaniu puszek i plastikowych torebek przyptywajacych z Japonii - innego
Swiata.

Wsrod pordzewialych statkow stojacych w porcie Kitawo, na wyspie Iturup, wyr6zniaja si¢
dwa nowoczesne i 1$niace kutry. One takze pochodza z Japonii. Zostaly skonfiskowane w
grudniu-podczas potowu na~wodach terytorialnych Zwiazku Radzieckiego. Spotdzielnia
lokalnych rybakow odkupita je na aukcji i teraz zachwyceni Rosjanie probuja uruchomic
elektroniczny system poktadowy shuzacy do automatycznego namierzania lawic ryb w
morskiej glebi.

Sposréd czterech spornych wysp Iturup jest potozony najdalej od Japonii. Wojskowi
odgrywaja tu wazna rolg. Jedyna powierzchnia ze zbrojonego betonu na catym archipelagu
znajduje si¢ wlasnie na Iturupie, w Zatoce Wieloryba. To pas lotniskowy, z ktorego
nieprzerwanie startuja migi 23. Juz Japonczycy mieli na tej wyspie potezna bazg¢. Zderzajace
si¢ ciepte 1 zimne prady morskie tworza mur nieprzeniknionej mgty, w ktdrej w grudniu 1941
roku ukryla si¢ gigantyczna japonska flota. Niewidoczna dla Amerykandéw, zaatakowata
potem Pearl Harbor.

Dzisiaj Sowieci maja na Iturupie jedna z najnowoczes$niejszych baz lotniczych w ich
systemie obronnym w Azji. Stad kontroluja caly obszar Pacyfiku. W japonskiej prasie mozna
czasem przeczytac, ze na Iturupie znajduja sig rakiety i sklady broni atomowe;j. Rosjanie
zaprzeczaja, twierdzac, ze ich obecno$¢ wojskowa na Wyspach Kurylskich ma charakter
wylacznie obronny.

Bez wzgledu na rozmiary sit radzieckich stacjonujacych na Ku- rylach (méwi si¢ o okoto
dwudziestu tysiacach Zzotierzy), ten, kto podrézuje dzi§ po wyspach, nie ma watpliwosci, ze
zycie archipelagu jest zdominowane przez armi¢. To armia narzuca klimat tajnos$ci, ktory nie
pozwala burmistrzom podawac precyzyjnych danych demograficznych. Podréznik moze, co
prawda, oglada¢ zrodia termalne, z ktorych armia jest bardzo dumna, ale tylko noca, kiedy nie
wida¢ wojskowych instalacji.

Wyspy Kurylskie nadal maja strategiczne znaczenie dla Moskwy.

-Jesli zwrécimyjaponczykom cztery wyspy, ktorych od nas zadaja, w archipelagu powstanie
szczelina - mowi Michail Bugajew z gazety ,,Wolny Sachalin". - Morze Ochockie stracitoby
wtedy swoj charakter morza wewngtrznego, a my musielibySmy wyda¢ miliardy rubli na
obrong wybrzeza Syberii.

Jest absolutnie nieprawdopodobne, aby Gorbaczow chciat do tego doprowadzi¢. Co
najwyzej mogiby odda¢ dwie wyspy - Szy- kotan i Habomai - jako ze pozostale dwie - Iturup
1 Kunaszyr - wystarcza, aby zamkna¢ tancuch.



Problem polega na tym, ze wielu Rosjan sprzeciwia si¢ zaciekle ustapieniu cho¢by jednego
metra kwadratowego. Michait Wyso- kow, historyk z muzeum wjuznosachalinsku, wyraza ich
uczucia nastgpujaco:

- Oczywiscie, wyspy zostaly odebrane Japonczykom sila, ale to nie powdd, aby je zwracac.
Czterysta lat temu Rosja byla matym krajem, dzi$ jest imperium o powierzchni dwudziestu
dwoch milionéw kilometrow kwadratowych. Prawie cala tg ziemig w taki lub inny sposob
podbilismy. Czy mieliby$my ja zatem oddac?

Japonczycy powotuja si¢ na histori¢. Mowia, ze wyspy byty ich wlasno$cia przez co najmniej
sto piecdziesiat lat. To prawda. Ale jest rdwniez prawda, ze Sowieci maja tu swoja wlasna
historig: wysitkdw trwajacych juz prawie pot wieku. Jesli wyspy zostana 374 oddane Japonii,
Kuryle beda jeszcze jednym dowodem socjalistycznego marnotrawstwa. Zmarnuja si¢ przede
wszystkim ludzie, ci pigkni, twardzi rosyjscy ludzie, ktorym po wielu latach pracy nie
pozostanie nic innego, niz rozchyli¢ usta w smutnym zelaznym u$miechu.18

Piszac dla tygodnika, nie musiatlem $ledzi¢ wiadomosci przysytanych nieustannie przez
agencje. Wystarczalo stucha¢ dwa razy dziennie BBC. Nie zajmowatem si¢ dotad Indiami, ale
wyruszytlem w droge, gdy tylko ustyszalem w radiu pierwszy komunikat

obwieszczajacy...

$mier¢ Radziwa

Sriperumbudur (Indie), 23 maja 1991

Indie biora cudzoziemca szturmem, chwytaja za gardlo i $ciskaja zotadek. Nie pozwalaja
tylko na jedno: na obojgtnosc¢.

Przybytem do tego miasta na potudniu, aby powtorzy¢ droge Radziwa Gandhiego jadacego na
spotkanie ze $miercia. Pierwszy obraz, ktory przykuwa moja uwagg, to kobieta w czerwonym
sari ze ztota lamowka zbierajaca golymi dlofimi tajno bawotow na pustej ulicy. Oto Indie
odwieczne, ubogie.

Przybytem do tego miasta, zadajac sobie pytanie, co zostalo z Indii tolerancji i pacyfizmu.
Gdy tylko wypozyczony samochod rusza, grupka wyrostkdw z kijami i kamieniami probuje
mnie zatrzymac. Oto Indie wspolczesne, agresywne.

Przychodzi mi na mysl stara ksiazka w r6zowej oktadce z przemowieniami Gandhiego -
Stowa jak kamienie. Na krotko przed $Smiercia (on rdwniez zostal zamordowany) Mahatma
powiedziat: ,,Gdy odzyskamy wolnos$¢, osuszymy kazda tz¢". Wolno$¢ nadeszta czterdziesci
cztery lata temu, ale od tamtej pory tez Indii

wciaz przybywa.

W Sriperumbudurze kobiety tkaja w ciemnych katach. MgzczyZni stoja w milczeniu w cieniu
wielkich drzew. Sriperumbudur to mata wiejska osada przy drodze z Madrasu do Bangalore.
376 W szeregu bialych domow o stomianych dachach zycie jakby zamarlo. Plac targowy jest
wyludniony, sklepy sa zamknigte. Nie stycha¢ odgltoséw codziennosci. Tylko ptaki nadal
¢wierkaja rado$nie w koronach palm cukrowych.

Przez stulecia Sriperumbudur trwal, nikomu nieznany, na rowninie koloru ochry,
czterdzie$ci dwa kilometry od Madrasu, w sercu Tamil Nadu, ,,najszlachetniejszej prowincji"
Indii. Przez stulecia kilka tysigcy Indusow zylo tu bez zmian: ludzie uprawiali swoje
wyschnigte pola, doili swoje chude krowy i w kazdym pokoleniu chodzili my¢ si¢ oraz pi¢ z
zielonkawych wod jeziora niedaleko §wiatyni.

Potem, nieoczekiwanie, w zeszty wtorek, noca, Radziw zatrzymat si¢ tutaj i Sriperumbudur
przeszedl do historii. To tutaj tajemnicza, niezwykle potg¢zna eksplozja na zawsze przerwala
lini¢ dynastyczna Nehru-Gandhir ktéra dominowata w polityce Indii od péiwiecza. W
Sriperumbudurze by¢ moze zatamata si¢ indyjska stabilizacja.

- Dlaczego tutaj? Dlaczego musimy by¢ pamigtani z tego powodu? - pyta Krishan, elektryk,
ktéry zainstalowat ponad sto lamp o$wietlajacych przejscie Radziwa na podium, gdzie byly
pierwszy minister miat wyglosi¢ krotkie przeméwienie wyborcze. Wiele wskazuje na to, iz



Radziw zatrzymat si¢ w Sriperumbudurze po prostu dlatego, ze byl tu juz w 1986 roku, aby
odstoni¢ pomnik swojej matki Indiry, ale miejscowi mowia teraz tylko o ,,przeznaczeniu" i
dostrzegaja jego znaki we wszystkim, co si¢ zdarzylo.

Tego wieczoru Radziw byl sp6zniony z programem i ostatnia cz¢$¢ podrozy miata zostaé
odwolana. On jednak nalegat, by ja kontynuowac¢, i gdy maty samolot, ktéry sam pilotowat,
wyladowat na przedmiesciach Madrasu, byly premier idacy na spotkanie §mierci
symbolicznie powtdrzyt droge, ktdra go uczynita - jego, polityka wbrew wlasnej woli -
przywodca Partii Kongresowej oraz Indii.

Zatrzymat si¢ w Kathiparze, matym miasteczku u stop wzgdrza poswigconego swigtemu
Tomaszowi (wedle legendy to tutaj apostot zginal meczenska §miercia). Radziw przeméwit
na placu
1 ztozyt hold posagowi Nehru. Przy wjezdzie do Sriperumbuduru znéw si¢ zatrzymal, aby
ozdobi¢ girlanda kwiatéw srebrny posag Indiry. Dziadek i matka. Tym osobom Radziw
zawdzigczal swoja karierg polityczna, za ktora zaptacit wlasnym zyciem.

Marzeniem Radziwa byto pilotowanie jumbo jetow, nie rzadzenie Indiami. Musiat jednak
wejs¢ do $§wiata polityki, poniewaz Indira traktowata swoja wladzg jak rodzinne dziedzictwo.
Gdy umart jej pierwszy syn, zwrocita si¢ do drugiego. Ona sama odziedziczyta wladzg¢ po
swoim ojcu Nehru, cho¢ inni politycy mieli o wiele wigcej inteligencji, wiedzy 1
dos$wiadczenia. Tego wtasnie Mahatma pragnal unikna¢. Jeszcze w latach kampanii
przeciwko brytyjskiemu rzadowi kolonialnemu powiedziat, Ze celem Partii Kongresowej jest
zdobycie niepodleglosci. Po jej odzyskaniu partia powinna si¢ rozwiazac i zrobi¢ miejsce
innym, umacniajac demokracjg¢. To jednak nie nastapilo i partia stala si¢ czym$ w rodzaju
dynastycznej domeny, stopniowo coraz mniej w duchu Mahatmy, a coraz bardziej
skorumpowanej. Dowodem jej utajonej niedemokratycznosci jest dokonana w tych dniach
proba postawienia Soni, wloskiej wdowy po Radziwie, na czele partii. Wlasnie to wypaczenie
pierwotnej idei poprowadzito Radziwa na jego ostatnie spotkanie w Sriperumbudurze.

Kiedy Radziw przyjechat do wioski, thum oczekiwat go od wielu godzin. Plac targowy byt
zbyt maty i wiec zostat zorganizowany na otwartej przestrzeni, na polu nieopodal opuszczonej
$wiatyni. ,,Zta wrozba", méwia teraz ludzie, poniewaz bylo to miejsce §wigte i nigdy
wczesniej nie organizowano w nim spotkan politycznych.

Na ziemi potozono czerwona matg, a wybrani lokalni czlonkowie partii ustawili si¢ w
szeregu, aby wrgczy¢ Radziwowi kwiaty. Policja miata list¢ nazwisk i1 pobieznie
przeprowadzita rewizjg, kiedy weszli na ogrodzony teren.

- Stalam w szeregu, ale gdy Radziw przechodzit obok, nie wziat ode mnie kwiatoéw. Od mojej
siostry tez nie. Potem przystanat - opowiada mi ze {zami, robiac dlugie przerwy,
dwudziestoo$mio- 378 letnia Shamthakumari. - Uslyszatam dziwny dzwigk, co$ jakby
pstryknigcie... Nie pamigtam nic wigcej. Kiedy sprobowalam si¢ podnies¢, siostra lezata u
moich stop, bez glowy. A Radziw, tam, obok... Zobaczytam tylko but i nogg.

Dziewczyna opowiada. Kobiety z sasiedztwa siedzace w kucki na betonowej podlodze
biednego i brudnego domu podkreslaja poszczegdlne czgsci opowiesci krzykami i szlochami.
Fotografie zabitej siostry sa wyjmowane ze starego kartonowego pudeltka i przechodza z rak
do rak.

- To na pewno nie byl nikt z nas. To musiat by¢ kto$ obcy - powtarza kobieta, a inne
choralnie jej przytakuja. Policja jest tego samego zdania. Z szesnastu ciat rozrzuconych w
strzgpach po polu tylko pigtnascie zostalo rozpoznanych. Zwtoki okoto trzydziestoletniej
kobiety pozostaja niezidentyfikowane.

Zgodnie z-obiegowa opinia (wladze Indii wydaja si¢ ja podziela¢), kobieta nalezata do19
samobojczego oddziatu przystanego przez Tamilskie Tygrysy, partyzantéw ze Sri Lanki. Na
razie nie ma na to dowodow, a fakt, ze Radziw trzy miesiace wcze$niej spotkat si¢ z
przedstawicielem Tygrysow, by przekresli¢ przeszto$¢ i wrdci¢ do rozmow, przeczy



powszechnemu przekonaniu. Pewne jest tylko jedno: ktokolwiek przywiozt bombe do
Sriperumbuduru, byt gotowy na §mier¢.

- Kobieta miata materiat wybuchowy w specjalnym pasie wokot talii. Wiaczyta mechanizm,
kiedy Radziw nachylit si¢ nad nia - mowi lokalny inspektor, ktory dwa dni po zamachu dalej
szuka prymitywnym magnesem malenkich fragmentoéw bomby wsrdd kosmykoéw wlosow,
strzgpow ubran 1 dziesiatkow plastikowych sandatow zgubionych na polu przez uciekajacy
thum.

»Witamy naszego ukochanego Radziwa" - nadal oznajmia kolorowy transparent. Portret
u$miechnigtego mezczyzny, naturalnej wielkosci, wciaz stoi na podium.

- Nigdy si¢ nie dowiemy, kto go zamordowatl - méwi Radza, moj kierowca.

Tozsamos$¢ mocodawco4w nie ma jednak wigkszego znaczenia. Radziw, tak jak jego matka,
zginat, bowiem Indie poniosty poli- 379
tyczna klgske. Nastgpcy Mahatmy nie dotrzymali obietnic. Pokoj jest niemozliwy w tym
ubogim kraju, gdzie liczba ludnosci przez czterdziesci lat prawie si¢ podwoita, a wigkszos¢
spoteczenstwa nie moze dzieli¢ z bliznimi tego, co ma, lecz przeciwnie, musi o wszystko
walczy¢, jesli chee przezyc€.

-Jedyne, co maja, to gniew. Duzo gniewu - méwi Radza na widok wyrostkéw z kijami 1
kamieniami, na ktoérych znéw si¢ natykamy w drodze powrotnej. Asfalt gdzieniegdzie
pokrywa szklo z zaatakowanych przez nich samochodéw. Szczatki paru spalonych
cigzarowek leza na skarpie. Nas nic ztego nie spotyka. Powiewajacy sztandar Partii
Kongresowej, ktory Radza podniost z pola, miejsca $§mierci Radziwa, wydaje si¢ nas
ochraniac.

Lata w Tajlandii mialem wypetione intensywna dziennikarska praca. W zwiazku z nieudana
proba przywrdcenia pokoju w Kambodzy przez ONZ czgsto jezdzitem do Phnom Penh. Po
wybuchu wulkanu Pinatubo udalem si¢ na Filipiny. Exodus plemienia Rohingya,
muzulmanéw z Birmy, sprawit, ze pojechatem do Bangladeszu. Zamach stanu, a potem
straszliwa masakra ludnos$ci cywilnej w centrum Bangkoku zatrzymaty mnie w domu. Caty
rok 1993 spedzitem, podrézujac pociagiem i statkiem, aby uniknaé $mierci w katastrofie
lotniczej, ktora przepowiedziat mi wrozbita." W 1994 roku, kiedy zwolnilo si¢ miejsce
korespondenta ,,Der Spiegel" w Indiach, w Hamburgu przypomniano sobie, ze zawsze
chciatem zamieszka¢ w kraju, ktory dat poczatek wszystkiemu, co interesowato mnie w Azji.
W czerwcu mieli$my juz dom: tym razem w centrum Nowego Delhi, na pierwszym pigtrze
podupadajacej kolonialnej budowli. Byta to brytyjska kwatera oficerow.

Mniej wigcej pod koniec sierpnia ze stanoéw Maharasztra i Gudzarat w $rodkowych Indiach
docieraja pierwsze wiadomosci o dziwnych zgonach setek szczurow, a potem kilku ludzi.
Szybko zaczyna krazy¢ przerazajace stowo: dzuma. Wybucha panika. Wladze twierdza, ze
duze dawki tetracykliny moga zapobiec zarazeniu. Trudno wyrobi¢ sobie pojgcie o sytuacii,
nie opuszczajac stolicy.

dzuma

Surat (Indie), wrzesien 1994

%k

Nie miala twarzy, jednak na zawsze zachowam taki wlas$nie obraz dzumy. Sinawe chmury
dymu unoszace si¢ nad stertami $mieci. Krowy, psy, kozy, §winie i kruki wyszarpujace
uparcie swoj positek z plomieni. Milczacy ludzie przed opuszczonymi zaluzjami sklepow.

Dotartem do Suratu stara taksowka. Kierowca za trzy razy wyzsza stawke od normalne;j
zgodzit si¢ zawiez¢ mnie do miasta z oddalonego o sto dwadzie$cia sze$¢ kilometrow lotniska
w Baro- dzie. Wjechalismy od potnocy. Nie bylo kontroli ani blokad. Ruch w obie strony
przeptywat normalnie, ale mgzczyzna sig bat.



- To jest w powietrzu. Jest wszgdzie. Nie mozemy si¢ zatrzymywac - powtarzat, zakrywajac
sobie, jak wszyscy, nos i usta chusteczka. Dla niego i dla reszty $wiata Surat byl symbolem
,czarnej $mierci", bicza bozego, o ktorym myslano, ze nalezy do przeszto$ci, przeklenstwa,
przed ktorym nie ma ucieczki. A jednak po tygodniu od wybuchu epidemii miasto wydawato
si¢ juz oswojone z ta niewidzialna, grozna obecnoscia.

Targi, szkoty, sklepy, banki, biura sa zamknigte. Polowa ludnosci - milion 0sob - wyjechata.
Brakuje zywnosci, ale Zycie biegnie dalej 1 dzieci z plaskich dachow biednych domkow
puszczaja swoje mate latawce z kolorowego papieru. Nie ma paniki. Nie ma rozpaczy.

Przytozytem chusteczke do ust, wziatem pierwsza dawke tetracykliny i wkrotce dla mnie
takze dzuma stata si¢ mniej apokaliptyczna, mniej przerazajaca, niz kiedy stuchatem o niej z
daleka. Spedzitem w Suracie trzy dni. .

Pierwsza niespodzianka bylo odkrycie, Ze nie zbiera juz takiego zniwa jak przed wiekami:
liczba ofiar bardzo si¢ zmniejszyla. Oficjalne zrodla mowia o pigédziesigciu jeden zmartych
w ciggu tygodnia. Jest to prawda, a pogloski, ze dzuma zabila setki ludzi, nalezy uzna¢ za
absolutnie fatszywe. Wiem o tym, bo spedzitem kilka godzin tam, gdzie trafiaja wszystkie
zwloki z miasta: w krematorium. Na lewym brzegu rzeki Tapti trzynascie stojacych na
otwartej przestrzeni piecoOw pracowalo w zwyczajnym rytmie: trzydziesci cial dziennie, sto
pigédziesiat kilograméw drewna, trzy godziny ognia. Stada k6z wyjadaty kwiaty z wiencow
pogrzebowych.

- Dla nas to dni normalnej pracy - powiedziat mi dyrektor. - Rok temu mieli$my starcia na
tle rasowym, dwa tygodnie temu powddz, teraz ze wzglgdu na dzumg jest kilku zmartych
wigcej, ale $rednia wychodzi zawsze taka sama.

W swoim rejestrze dyrektor skrupulatnie notowat nazwiska i adresy osob posytanych w
ogien. Wszyscy zadzumieni pochodzili z jednej dzielnicy: Vedu.

Poszedlem tam. Juz z daleka zastanawiatem sig, jak to mozliwe, ze cata ludnos¢ nie zostata
wybita, jak to mozliwe, Ze razem z dzuma nie wybuchty tyfus albo cholera. Ved to cuchnace,
gnijace obozowisko koczownikow, a jego historia pomaga zrozumie¢ jedna z wielu
sprzecznosci targajacych wspolczesnymi Indiami. Jeszcze pigtnascie lat temu Ved byl po
prostu bagnem. Potem miasto Surat stato si¢ wielkim o$rodkiem przemystu tekstylnego i
szlifierni diamentoéw, i Ved nagle przeobrazit si¢ w ogromna 382 noclegownig robotnikow.

Powdd jest prosty: zwiazki zawodowe z fabryk w Bombaju byty zbyt silne. Wiasciciele
postanowili si¢ przenies¢ i zacza¢ produkowaé z nowa, nierozpolitykowana sita robocza.
Milion mtodych ludzi, pochodzacych z najbiedniejszych stanéw Orissa i Andhra Prades,
naptynal do Suratu w poszukiwaniu pracy. Spekulanci budowlani postawili dla nich to osiedle
betonowych szeScianow bez biezacej wody 1 bez kanatéw $ciekowych. W pokojach o
powierzchni dwa na trzy metry mieszkalo nawet dziesig¢ osob. Zmiany w pracy trwaty po
dwanascie godzin, a wigc pigciu robotnikow miato miejsce na sen, podczas gdy pozostali byli
w fabryce. Za glodowe pensje (od siedemdziesigciu pigciu eurocentoéw do poditora euro
dziennie) ci mlodzi ludzie - a nawet dzieci - w dusznych fabrykach, wérod oghiszajacego
hatasu, produkowali luksusowe towary. Wyrabiali tkaniny przetykane zlotymi i srebrnymi
niémi i szlifowali 60 procent indyjskich diamentow.

Dwa tygodnie temu Tapti wystapila z brzegéw, Ved zostal zatopiony, a betonowe rudery
znalazty si¢ pod poltorametrowa warstwa obrzydliwego szlamu, w ktérym utonglty wszystkie
zwierzgta, jakie mozna zobaczy¢ w indyjskiej dzielnicy: szczury, §winie, psy, krowy. Ich
trupy, otoczone rojami much, rozktadaty si¢ na powietrzu calymi dniami.

To wilasnie tutaj wybuchla dzuma. W niedzielg 18 wrze$nia trzech mlodych robotnikoéw z
Vedu zostato przyjetych do szpitala w Suracie z objawami niewydolno$ci oddechowej. Po
kilku godzinach zmarli.



- Uznali$my ich za ofiary ostrego zapalenia ptuc - opowiada mi stazysta, ktory byt wtedy w
pracy. - Potem pojawili si¢ kolejni z tymi samymi symptomami, ale dopiero w $§rod¢ mieli$my
dowody, ze to dzuma.

Wies¢, przerysowana przez niedorzeczne plotki (na przyktad, ze woda w miescie zostala
zatruta), okrazyla Surat w mgnieniu oka i zaczat si¢ exodus. Pierwsi uciekli ci, ktorzy mogli
zatadowac rodziny i1 bagaze do samochodow. Uciekli w ten sposob bogacze, lekarze,
farmaceuci i niektorzy funkcjonariusze lokalnej administracji. Czwartek 22 sierpnia byt
dniem wyptaty w fabrykach, totez po otrzymaniu swojej garsci rupii zbiegli takze robotnicy z
Vedu, probujac wroci¢ w swoje rodzinne strony. Ved niemal si¢ wyludnit. Coraz wigcej
pacjentow trafiato do szpitali z objawami dzumy. Kilkuset po ogl¢dzinach lekarza uciekto.

W piatkowy wieczor lokalne wladze zaczgly wreszcie spryskiwaé miasto DDT, wyrzucad
tony wapna przy domach j rozdawa¢ miliony kapsulek tetracykliny. Przez radio, telewizjg i
megafony na cigzarowkach wyjasniano, jak uzywac lekarstwa: pigcset miligramow co szes¢
godzin. Najwyrazniej cate miasto jest w nie zaopatrzone i mieszkancy pokazuja mi czgsto, z
duma, swoja kapsutke, przechowywana troskliwie w kieszeni jak co§ drogocennego,
cudownego. I by¢ moze tetracyklina istotnie dokonata cudu. Liczba zmarlych zaczgta spadac.
Ubieglej soboty bylo jeszcze szesciu, potem jeden dziennie. Wczoraj nikt.

- Ludzie bgda umiera¢ gdzie indziej - méwi lekarz ze szpitala. - W wioskach, gdzie nie ma
ani kontroli, ani opieki.

Doniesienia o pacjentach hospitalizowanych z objawami dzumy we wszystkich dystryktach
stanu Gudzarat, w wielu innych czg$ciach kraju, rowniez w Bombaju i Delhi, wydaja si¢
potwierdza¢ jego stowa.

-Wiadze powinny byly podda¢ miasto kwarantannie i przeszkodzi¢ ludziom w ucieczce -
twierdzi.

Ale czy to bylo mozliwe?

- Aby zatrzyma¢ dwa miliony ludzi, musieliby$my uzy¢ dwdch miliondw Zotierzy - mowi
szef gazety z Suratu. - Wybuchtyby zamieszki i ofiar byloby znacznie wigcej, niz zabrata
dzuma. Mamy tu demokracj¢ i nie mozemy odebra¢ ludziom swobody poruszania sig.

Takze dla najwigkszego poety jezyka gudzarati izolacja miasta nie miataby sensu.

- Kazdy czlowiek umiera, kiedy przychodzi czas - mowi.

Zastalem go wyciagnigtego w hamaku na werandzie. Czytal
Dzumg¢ Camusa. Z jego dzielnicy nie uciekta ani jedna rodzina.

Kazdy w Suracie przypisuje inne znaczenie temu, co si¢ dzieje. Dla dziekana Wydziatu
Socjologii Uniwersytetu Gudzaratu dzuma jest po prostu rezultatem blednej polityki wzrostu
gospodarczego.

- Nie podejmuje si¢ decyzji w interesie narodu, lecz pod wplywem naciskow Banku
Swiatowego - mowi profesor Jaga- nath Pathy. - Na papierze 20 procent wzrostu zarowno w
fabryce tekstyliow, jak i w szlifierni diamentow wyglada dobrze, ale w rzeczywisto$ci
oznacza eksplozj¢ tego miasta, oznacza, ze na dwa miliony osob przypada liczba sanitariatow
wystarczajacych zaledwie dla miliona, oznacza przyjmowanie do pracy, szczegolnie do cigcia
diamentéw, o$mioletnich dzieci. Ci mali robotnicy w dwudziestym piatym roku zycia beda
prawie $lepi.

Cala spoteczno$¢ muzutmanska z Suratu pozostata na miejscu.

- DZuma jest zemsta Allacha na hindusach za to, co nam zrobili w zeszlym roku - méwi z
przekonaniem imam z meczetu na Chow Bazar.

Muzutmanie z Suratu nie zaslaniaja ust maseczkami i odmawiaja przyjmowania tetracykliny.
Wszyscy zawierzyli stowom Proroka: ,,Jesli wiesz o kraju, w ktérym wybuchta dzuma, nie
jedz tam; jesli wybucha w kraju, w ktérym przebywasz, nie uciekaj. Wierni zostana
oszczedzeni".



Takze prostytutki w domach publicznych z ulicy Mirza Swami w dawnym centrum miasta,
wylegarniach AIDS, najwyrazniej nie odczuwaja strachu. Jak zawsze, siedza na progach
swoich ruder, nie ukrywajac za zadna maska smutnego u$miechu, ktérym nadal prébuja
wabic klientow.

Surat ma wielka przeszto$¢ i fakt, ze dzuma wybuchta wilasnie tutaj, wydaje si¢ tajemniczo
przemawiac¢ za teza o powtarzalnos$ci historii. Miasto, ze swoim portem, przez stulecia bylto
jednym z kluczowych punktéw w handlu migdzy Orientem a Europa. To w Suracie, wraz z
osiedleniem si¢ tu pierwszego urzednika z Kompanii Indyjskiej w 1608 roku, Brytyjczycy
rozpoczgli kolonizacjg kraju. I to z Suratu, na poktadach statkow handlowych, 385
wyruszyly w poprzednich stuleciach stawne indyjskie ,,czarne szczury", ktére przeniosty
dzumg na obszar §rodziemnomorski, a stamtad do catej Europy.

Ze wzgledu na podziemne kolonie szczuréw $niadych Indie na poczatku naszej ery byty
jednym z wielkich §wiatowych ognisk dzumy. Takze teraz obwinia sig te zwierzgta. Wszystko
zaczelo si¢ w sierpniu w stanie Maharasztra, pigéset kilometrow od Bombaju. W wielu
wioskach nagle zaczely umiera¢ szczury wedrowne. Rok wezesniej region nawiedzito
trzgsienie ziemi, szczury $niade musiaty opusci¢ swoje zniszczone tunele, gdzie zyly w
symbiozie z bakcylem dzumy, i zblizy¢ si¢ do siedzib ludzkich. Pchty przeniosty dzumg na
szczury z wiosek. Kiedy te wygingty, pchly zaatakowaty ludzi i niektorzy wiesniacy zaczgli
si¢ skarzy¢ na pierwsze objawy dzumy gruczotowej. Wiadomos$¢ dopiero po miesigcu dotarta
do Delhi. Mniej czasu zajglo dzumie dotarcie do Suratu - za sprawa trzech mlodych
robotnikéw z dzielnicy Ved, ktdrzy przyjechali na wesele do jednej z zarazonych wsi. To oni
byli pierwszymi ofiarami $miertelnymi w miejskim szpitalu.

- W Vedzie bakcyl znalazt idealne srodowisko do rozwoju - méwi jeden ze stazystow w
oddziale dla zadzumionych.

Dla Indii dzuma jest czym$ ogromnie wstydliwym. Wiasdnie teraz, gdy kraj probuje wyjs¢ z
potizolacji, kiedy probuje dolaczy¢, jak wszystkie inne kraje, do wyscigu, w ktorym stawka
jest przyszto$¢ na wzor zachodni, uderza wen co$, co wydaje si¢ zemsta przesztosci. Indie to
nadal kraj ogromnych kontrastow, kraj, w ktérym dziewig¢éset miliondw osob zyje pod ta
sama szeroko$cia geograficzna, ale nie w tym samym momencie historycznym; w tym samym
miejscu, ale nie w tym samym czasie. Obok ludzi, ktorzy maja samochdd, lodéwke, komputer
1 lekarstwa XX wieku, mieszkaja - czgsto zwyczajnie kilka metréw dalej - ludzie, ktorzy nie
maja wody ani $wiatfa jak w §redniowieczu, albo sa wykorzystywani niczym w poczatkach
rewolucji przemystowej. I to stad wychodza zarodki tego prastarego zrddta strachu: dzumy.

Zaledwie trzy lata temu Indie zaczgly liberalizowa¢ gospodarke i przyciagaé zagraniczne
inwestycje. Mialy sta¢ sig, jak Chiny, azjatyckim tygrysem. Dzuma zadaje temu marzeniu
bezlitosny cios. Pigtnascie kilometréw od Suratu, w Hazirze, rzad chciat zatozy¢ osrodek
wytwarzania nowych technologii. Ubiegtej niedzieli do portu wptynal statek i zabrat caty
zagraniczny personel z wielu przedsigbiorstw. Duzo czasu uplynie, nim wréci.

Bombaj, stolica stanu Maharasztra, polozony dwiescie dwadziescia trzy kilometry od Suratu,
jest centrum finansowym kraju, a co za tym idzie, symbolem ,,nowych" Indii. Bombaj
chciatby sta¢ si¢ Hongkongiem subkontynentu. Na wie$¢ o dzumie gietda rungta. Oczywiscie
w interesie rzadu jest teraz bagatelizowanie wydarzen.

»Dzuma to choroba niebezpieczna, ale uleczalna", obwieszczaja plakaty na murach dworca
w Suracie. Tylko jak dtugo potrwa ten stan rzeczy? Tetracykllna dziata, poki sig ja bierze.
Pchly i muchy zaczynaja objawia¢ odpornos$¢ na DDT. Tysiace mtodych ludzi z dzielnicy
Ved jest rozrzuconych po kraju. To potencjalni nosiciele bakcyla, ktérego inkubacja trwa
wiele dni.

Wiladze nadal nie podejmuja drastycznych §rodkéw zaradezych. Kazdego dnia ponad
dwadzie$cia pociagdw zatrzymuje si¢ w Suracie, na linii Delhi-Bombaj. Nietatwo zdoby¢
bilet i setki 0sob, ktore wciaz probuja wyjechad, czekaja catymi godzinami, koczujac w



poczekalniach i na korytarzach, az nadejdzie ich kolej. Powietrze jest nieruchome i cuchnace.
Styszy si¢ pokasty- wanie, kichnigcia i krzyki dzieci zza bialych maseczek. W jednym z
katow widziatem dwdjke mtodych ludzi wachlujacych gazeta lezacego na ziemi,
goraczkujacego kolege. Nikogo nie poddawano kontroli, nikogo nie zatrzymywano.

Kiedy pociag zatrzymat si¢ na trzy minuty, niektorzy szcz¢sliwey zdotali wsiasé. Czy
mig¢dzy nami, na drodze do Delhi, byla i ona, nie wiem, poniewaz dzuma nadal nie ma twarzy.
Dwoch amerykanskich dyplomatow ginie z rak mordercow w Karaczi. Pakistan, ze swoimi
wieloma zapomnianymi wojnami, zndw zwraca uwage migdzynarodowej opinii publiczne;.
Jade tam na dwa tygodnie.

Pakistan: kraj czystych

Karaczi, marzec 1995

Czuje sig strach, ale nie wiadomo doktadnie, przed kim. Przed ta grupka mezczyzn przy
murze? Przed samochodem zatrzymujacym si¢ obok na $wiatlach albo przed dwoma
straznikami uzbrojonymi po zgby, ktorzy moga nie by¢ straznikami?

Stad Igk: kazdego dnia w tym miescie liczacym dwanas$cie milionéw mieszkancow zdarza
si¢ masakra, wybucha bomba albo odcigta reka zostaje wrzucona, jako ostrzezenie, do
czyjego$ ogrodu. Nikt juz nie czuje si¢ bezpiecznie. Handlarze heroing dziataja jawnie na
rogach ulic, mordercy strzelaja w biaty dzien, a policjanci nie chcg ich $cigac.

-Jaki sens dac¢ sig zabic¢? - spytat oficer, ktory tydzien temu, widzac $mier¢ dwoch jadacych
na lotnisko funkcjonariuszy konsulatu amerykanskiego, odmowit wszczgcia poscigu za
samochodem terrorystow.

Nietykalne sa tylko furgonetki Abdula Sattara Edhiego - cztowieka znanego jako Matka
Teresa z Karaczi. To jedna z nielicznych respektowanych jeszcze regut. Samochody kraza
codziennie po miescie i zbieraja zwloki. (Od poczatku grudnia bylo ponad pigéset zabitych.)
Taka wlasnie furgonetka wjechatem do Pak Colony, jednej z najbardziej niebezpiecznych
dzielnic, gdzie grasuje wiele uzbrojonych band.

Centrum miejskie z wielkimi hotelami, bankami, biurami i zyciem, ktére zachowato pozor
normalnosci, jest tylko o kilka minut stad. Dalej ulice sa wyludnione, a sklepy zamknigte.
Wjezdzajac w meandry zniwelowanych waskich uliczek, furgonetka zostaje otoczona przez
miodych ludzi i pokierowana ku betonowej ruderze. Sciany sa dziurawe od kul, na podiogach
krew, buty, polamane meble. Mordercy zjawili si¢ o jedenastej przed potudniem i zabili
siedem 0s6b w pierwszym pokoju. Mniej wigcej trzydziestoletni chlopak, ktory byt w drugim
pomieszczeniu, probowat ocali¢ zycie, chowajac si¢ w zbiorniku na wodg pod podloga, ale
nie zdazyl na czas zamkna¢ nad soba pokrywy i zostat zabity strzalem w twarz. Jego szczatki
najtrudniej zebraé. Kiedy furgonetka odjezdza ze zwlokami, na placyku zostaje milczacy ttum
1 martwa koza, jeszcze jedna niepotrzebna ofiara strzelaniny. Pozostaja takze pytania, na ktore
chyba nikt nie potrafi odpowiedzie¢.

- Tocza sig tu co najmniej cztery rdzne wojny - wyjasnia Fazal Qureshi, dyrektor
pakistanskiej agencji prasowe;j. - Migdzy sun- nitami a szyitami, migdzy mafiami
narkotykowymi, migdzy partiami politycznymi i migdzy normalnymi przestgpcami a policja.
Ale to nie wszystko.

»Reszta" - to szes¢ tajnych shuzb pakistanskich, ktore maja w Karaczi ponad sze$¢ tysigey
ludzi, indyjscy agenci wywiadu (zainteresowani destabilizacja w Kaszmirze), agenci
amerykanscy z wydziatu antynarkotykowego i CIA, szpiedzy z Afganistanu, Iranu, Arabii
Saudyjskiej, oraz handlarze bronia, na ktora jest tu wielki popyt.

Karaczi, jeden z najwazniejszych portéw azjatyckich, to niedaja- ca si¢ kontrolowac spirala
przemocy. Istnieje ryzyko, ze bedzie drugim Bejrutem i doprowadzi do podziatu samego
Pakistanu. Przyczyn takiego rozwoju wypadkoéw nalezy szukaé glownie w historii.

W 1947 roku Brytyjczycy, przyznajac niepodlegtos¢ swojemu imperium, zgodzili si¢ na
podzial Indii na dwa panstwa: Indie faktyczne, w ktorych przewazata ludno$¢ wyznania



hinduskiego, oraz Pakistan, gdzie przewazali muzutmanie. Juz na papierze Pakistan, ,.kraj
czystych", mimo swojej pigknej nazwy rodzi si¢ zle, z dwoch bardzo réznych regiondw
oddalonych o tysiace kilometrow: jednego na zachodzie ze stolica panstwa, Karaczi, drugiego
na wschodzie ze stolica regionu, Dakka. Podziat daje poczatek ogromnej fali migracji oraz
pogromom. Setki tysigcy Hinduséw sa mordowane przez muzulmandéw i odwrotnie.

Karaczi jest wowczas matym miastem, liczacym zaledwie dwiescie tysigcy mieszkancow.
Naptyw imigrantéw muzutmanskich z Indii, ktérzy mowia jezykiem urdu, ktorzy sa o wiele
bardziej wyksztalceni, o wiele bardziej nowoczes$ni i przedsigbiorczy od lokalnej ludnos$ci
mowiacej w sindhi, wywraca do gory nogami strukturg spoteczng i wywotuje antagonizmy
pomigdzy dwiema grupami. A te z biegiem czasu jedynie si¢ poglebiaja. Hindusi
zmonopolizowali wladzg centralna, miedzy innymi przenoszac stolicg z Karaczi do
Islamabadu. Imigranci czuli si¢ coraz bardziej dyskryminowani w nadal najwazniejszym
mies$cie w kraju. PPP Be- nazir Bhutto, dzi§ u wiadzy", to zasadniczo partia ludnosci
mowiacej w sindhi; MQM, partia imigrantow muzutmanskich, ma wsparcie ludowe w
Karaczi, ale nie rzadzi. W ostatnich trzech latach setki jej zwolennikoéw wybila armia i
organizacje sponsorowane przez wojskowych, ktorzy probowali przeja¢ kontrolg nad
miastem. Przywodca MQM przebywa teraz na wygnaniu w Londynie.

To z tej partii, nadal ogromnie popularnej wérod tutejszej ludnosci, zaczynaja wychodzi¢
zadania wigkszej autonomii, a nawet niepodleglosci Karaczi. Niektoérzy marza juz o
uczynieniu z tego miasta wolnego portu i centrum finansowego na wzor Singapuru. Bylby to
jednak dalszy ciag rozcztonkowywania pierwotnego Pakistanu, ktéry w 1971 roku stracit
wschodnig czg$¢ kraju na skutek wojny i powstania Bangladeszu.

Inna wazna historyczna przyczyna obecnego stanu rzeczy moze by¢ wojna w Afganistanie.
Amerykanie, od poczatku sprzymierzeni z Pakistanem przeciwko prosowieckim Indiom,
czynia z tego kraju bazg oporu afganskiego przeciw rzadowi z Kabulu i sitom
interwencyjnym Sowietéw. Miliardy dolaréw naptywaja do Pakistanu na finansowanie
mudzahedinéw, ,.$wigtych wojownikow", i szkot koranicznych, w ktérych do walki z
komunistami szkoleni sa zohierze ,,§wigtej wojny". Do Karaczi trafia cale wyposazenie
wojskowe, jakie Stany Zjednoczone daja miejscowemu ruchowi oporu.

Fakt, Ze czg$¢ broni ginie po drodze na terytorium pakistanskie, nie martwi przesadnie
Waszyngtonu, podobnie jak fakt, ze w kontenerach, ktére wracaja puste z granicy, sa
przemycane olbrzymie ilo$ti heroiny. Narkotyki, przez Karaczi, rozjezdzaja si¢ na caly §wiat.
Przez lata priorytetem USA bylo pokonanie Zwiazku Radzieckiego w Afganistanie i
przyspieszenie rozpadu ZSRR. Amerykanie odniesli wielkie zwycigstwo. Ceng tej strategii
placi jednak Karaczi: okoto pigédziesigciu tysigcy karabindw maszynowych jest dzisiaj w
rgkach osob prywatnych, a mafia narkotykowa stala si¢ waznym osrodkiem wiadzy
kontrolujacym, poprzez swoich ludzi na wysokich stanowiskach politycznych, dziatalno$¢
wielu partii, wlaczajac MQM.

Zwycigstwo Amerykanow w Afganistanie pozostawilo takze bardzo wielu bojownikow
»Swigtej wojny" islamskiej bez zatrudnienia. To spomigdzy nich liczne organizacje i tajne
shizby rekrutuja swoich zohierzy oraz prowokatorow. Masakry, pozornie o podtozu
religijnym - jak atak na szyicki meczet albo rzez dwdch rodzin (mgzczyzn torturowano przez
co najmniej trzy godziny na oczach krewnych, nim zostali zabici) - nie byly dzietem
sunnitow, lecz zagranicznych agentow zainteresowanych wprawieniem w ruch kota zemsty i
utrzymaniem terroru w miescie.

Co do morderstwa na dwdch Amerykanach, oto jedno z popularnych wyjasnien.
Waszyngton chce rozwiazaé¢ problem narkotykow i naciska rzad pakistanski, by ten
zaatakowal mafig.



Odpowiedzia jest zasadzka na jadacych na lotnisko dwoch funkcjonariuszy, dla ktorych
dyplomacja stanowita moze tylko przykrywke. Wiele srodowisk moze odpowiadac za te
zbrodnig.

Jedynym bezradnym jest rzad. Benazir Bhutto, przybyta do Karaczi w ostatnich dniach,
przyrzekta uzy¢ wszelkich mozliwych srodkow, aby przywroci¢ w miescie porzadek.
Wkrotce potem policja oglosila, ze aresztowata ponad trzystu podejrzanych. Wystarczyto
kilka godzin, aby gazety podaty, ze byli to gldéwnie wtdczedzy i narkomani, i aby - w biaty
dzien - zdarzyla si¢ nast¢gpna masakra.

Dlatego Karaczi jest miastem strachu - miastem, gdzie trudno sobie wyobrazi¢ zycie bez
leku.
uniwersytet ,,$wigtej wojny"

Peszawar (Pakistan), marzec 1995

Pier$cien muréw wzniesiono z blota. Tak samo budynki w $rodku, ktore widzg przez chwilg.
Na wywieszce przed brama widnieje napis UNIWERSYTET, ale taksowkarz, zamiast si¢
zatrzymac, jak go proszg, przyspiesza, wskazujac mi czarny furgon bez tablic rejestracyjnych
stojacy na skraju drogi. Za szybami z przydymionego szkta wida¢ cienie brodatych m¢zczyzn
1 karabindw.

- Oto studenci! - méwi, pochylony nad kierownica, jakby chciat sta¢ si¢ mniejszy.

Boi si¢ niet)ez powodu. Wedtug wielu Zrodet na tym dziwnym, niedostgpnym
,2uniwersytétie", zagubionym na kamienistej pakistanskiej rowninie u podnoza gor Chirat,
blisko granicy z Afganistanem, wyktada si¢ nie literatur¢ czy medycyng, lecz podstawy
terroryzmu. W tych domkach z blota, bardzo podobnych do domkéw z okolicznych wiosek,
uknuto pono¢ spiski, nad ktorymi biedza si¢ stuzby policyjne potowy §wiata. Bomba sprzed
dwoch lat w World Trade Center20, w sercu Nowego Jorku, bomba przygotowana w Manili
na wizyte¢ papieza na poczatku roku - obie miaty wiele wspdlnego z ,,uniwersytetem". Ich
domniemany wytwodrca migdzy jedna a druga zagraniczna podrdza byt tu czgstym gosciem.

Nazwa uniwersytetu, wypisana na bialo na kawatku zielonego ptoétna, sama w sobie jest
programem: Dawat andJihad, WITAJCIE NA SWIETEJ WOINIE. ,,Studentéw" uczy si¢ tu
kilkuset. Trening ma z nich zrobi¢ bojownikdéw o chwatg islamu. Mtodzi aktywisci
muzulmanscy, uksztattowani w poprzednich latach w tych murach z blota, walcza teraz ,,na
froncie": w Algierii, w Tadzykistanie, w Bo$ni, na Filipinach i w Kaszmirze.

Zalozony w czasach inwazji sowieckiej na Afganistan, ,,uniwersytet" to jeden z wielu
przyktadow tego, jak starania Amerykanow, aby pokona¢ ZSRR, wydaty na $§wiat potwory.
Zyja one dzisiaj wtasnym Zyciem i nikt nie potrafi odzyska¢ nad nimi kontroli.

Aby wygra¢ zimna wojng, Waszyngton pozwolil organizacjom antykomunistycznym
finansowac si¢ z handlu narkotykami, i w efekcie heroina zalata Zachod. Waszyngton dat tym
organizacjom gory broni, ktdra teraz trafia na prywatny rynek i w rgce terrorystow.
Waszyngton matkowal mudzahedinom w walce przeciwko ateistycznemu rzadowi w
Afganistanie, a teraz oni staja si¢ Zolnierzami fundamentalizmu islamskiego przeciwko
prozachodnim rzadom arabskim i przeciwko samemu Zachodowi.

- Kiedy mudzahedini przybywali tu podczas wojny, przyjmowali§my ich z otwartymi
ramionami - moéwi szef policji pakistanskiej w Peszawarze. - Przywiodta ich szlachetna
sprawa. Nie zadawali$§my Zzadnych pytan.

W latach 1979-1989 ponad dwadziescia pigc tysigcy mtodych muzulmanow z Bliskiego
Wschodu i Afryki Polnocnej przejechalo przez Pakistan, aby wzia¢ udziat w dzihadzie,
»Sswigtej wojnie" w Afganistanie. Teraz, kiedy wojna si¢ skonczyta, wielu z nich - pozostatych
bez zajgcia i bez zadnej mozliwosci powrotu do domu, gdzie zostali uznani za wywrotowcow
- jest werbowanych na wojng znacznie wigksza i niebezpieczniejsza: o narzucenie Swiatu
islamu. Granica p6inocno-zachodnia, jak nazywaja ten gorzysty region na pograniczu
afganskim, to idealny teren dla armii fanatykow religijnych.



Duza czg$¢ regionu, ze swoimi pi¢tnastoma milionami mieszkancéw oraz dwoma i pot
milionami uchodzcoéw afganskich, jest tylko formalnie kontrolowana przez Pakistan i nie
podlega prawom obowiazujacym w reszcie kraju. W miasteczku Darra, na przyktad, zaledwie
dwadzie$cia osiem kilometrow od Peszawaru, wszystkie sklepiki przy gtéwnej ulicy sprzedaja
ten sam towar: bron. Karabiny, pistolety i bazooki sa jawnie oferowane klien- 394 tom, a
wraz z nimi odpowiednia amunicja. AK-47 kosztuje jedyne
sze$¢ tysigcy rupii, czyli pdltora tysiaca euro. Nie sg jednak eksponowane stingery,
$mierciono$ne pociski stracajace samoloty i helikoptery, podazajace za zrodlem ciepta.
Amerykanie dali ich kilka tysigcy mudzahedinom. Teraz ci sami Amerykanie proponuja
miliony dolaré6w za oddanie im nieuzywanych stingeroéw, ale bardzo niewiele sztuk wrocito.
Najwyrazniej pociski sa o wiele cenniejsze na rynku terrorystow.

Wiladze pakistanskie wiedza od lat, Ze region stat si¢ bastionem fundamentalistow i Ze za
fasada ,,uniwersytetu" - tak samo jak za fasada niektorych arabskich organizacji
humanitarnych - prowadzona jest dzialalno§¢ powiazana z operacjami terrorystycznymi. A
jednak dopiero teraz, po ogromnych naciskach ze strony USA, Pakistanczycy zaczynaja
stawia¢ czoto zjawisku. Sytuacja kraju jest skrajnie niepewna. Od swojego powstania w 1947
roku Pakistan szukat w islamie potwierdzenia narodowej tozsamosci. Od tamtej pory kazdy
rzad uzywat religii, aby utrzymac si¢ przy wtadzy. Fundamentali$ci - finansowani przez Iran i
z rozmaitych interesOw $wiata arabskiego - skorzystali z tego, aby zapusci¢ korzenie w
Pakistanie. Z czasem zdobyli sobie takie wpltywy, Ze dla premier Benazir Bhutto wypedzenie
ich za granic¢ byloby ogromnie ryzykowne. Istnieje niebezpieczenstwo, ze zwrociliby si¢
przeciwko rzadowi z Islamabadu, oskarzyliby go o bycie antyislamskim i stuga Stanow
Zjednoczonych. Rozpgtaliby w Pakistanie ,,$wigta wojng", aby wyeliminowaé wpltywy
zachodnie 1 narzuci¢ $cista ortodoksj¢ islamska, jak to robia w Afganistanie talibowie.

Pakistan jest krajem ogromnych podzialéw spolecznych, zdominowanym przez elitg
wielkich posiadaczy ziemskich. Ma ona wylaczno$¢ na wtadzg¢ i bogactwo, Zyje w miastach,
wysyla dzieci na studia za granicg, nie jest szczegolnie religijna, ale uzywa religii jako
legitymizacji swojej pozycji spotecznej. Natomiast dla ogétu ludnosci, zarliwie przywiazanej
do tradycji, jedyna dostgpna forma edukacji sa wiejskie szkoty koraniczne, gdzie uczniowie
czytaja w kolko - czasami przywiazani do tawek - Koran. 395

To sposréd mlodziezy z owych szkot, przesiaknigtej fanatyzmem, zwerbowano armig
,studentow", talibow, ktorzy probuja teraz zdoby¢ Afganistan, a takze bojownikow
przerzucanych do indyjskiego Kaszmiru i uczestnikoéw wielu wojen islamskich krazacych po
swiecie.

W odpowiedzi na napor kultury zachodniej, ktéra poprzez telewizjg dociera do
najodleglejszych wiosek, wiele spoteczenstw
0 wzorze feudalnym wraca do religii w jej najbardziej radykalnej
1 tradycyjnej postaci. Stad umacnianie si¢ fundamentalizmu islamskiego, postrzeganego przez
wielu jako jedyna bron w walce ze ,,ztem" przychodzacym z Zachodu.

Dlatego tez Peszawar, ognisko intryg i wylggarnia szpiegéw od pierwszych lat zimnej wojny
(stad wyruszyt U-2, amerykanski samolot wywiadowczy stracony w ZSRR), nagle znow wrze
od tajemnic i spiskéw. Tym razem zwiazanych z wojna Zachodu przeciwko nowemu
nieprzyjacielowi: fundamentalizmowi islamskiemu. W mie$cie roi si¢ od agentow
poszukujacych mordercow dwoch dyplomatow amerykanskich z Karaczi. A takze szpiegow
probujacych podaza¢ szlakiem Algierczykow, Marokanczykow, Jemenczykow,
Palestynczykow, Saudyjczykow, ktdrzy z paszportami pakistanskimi kupionymi za cztery
tysiace rupii (okoto stu euro) podrozuja po Swiecie i stosuja w praktyce to, czego nauczyli si¢
w murach z blota. Na uniwersytecie ,,§wigtej wojny".

Miejsc na §wiecie, do ktorych ,,cywilizacja" jeszcze nie dotarla, jest juz niewiele. Jedno z nich
mialo si¢ znajdowaé w pewnym zapomnianym zakatku Nepalu.



Mustang: raj utracony

kwiecien 1995

W dalekiej dolinie za oblodzonymi szczytami Himalajow Zyje krdl z innych czasow. Jego
zamek jest zbudowany z kamieni i blota, jego skarbami sa owce i konie. Jedyny straznik to
mastif o siers$ci czarnej jak smota. Monarcha ma zaledwie cztery tysiace pigciuset poddanych,
lecz jego krolestwo pobudza wyobraznig podrdznika, ktory szuka krainy ze snu.

»Mustang to kraj doskonatej szczgsliwosci, gdzie wszystko, co upragnione, jest na
wyciagnigcie r¢ki, gdzie poddani jasnieja jak gwiazdy, a duch rozkoszuje si¢ kontemplacja
wiadcy", czytamy w starych manuskryptach, ktore dzisiaj pokrywa kurz w gompach,
buddyjskich klasztorach tego krolestwa.

Czyzby to wilasnie byt ziemski raj? Jak $wiat §wiatem, ludzie udawali si¢ na poszukiwania
podobnego miejsca, ktore rozwiewato si¢ niczym mgta, gdy tylko uwierzyli, ze je odnalezli.

Mustang, skrawek ziemi o powierzchni trzech tysigcy pigciuset siedemdziesigciu trzech
kilometrow kwadratowych, znajduje si¢ w péinocno-zachodniej czgsci Nepalu, na granicy z
Tybetem. 1 to z Tybetu pochodzi jego Iud, jego tradycje, jego religia. W1380 roku pewien
szlachetnie urodzony pan z Lhasy oglosit si¢ krélem 1 wsrdd tych zadziwiajacych gor
zbudowal miasto. Otoczyt je grubymi murami z btota i nazwat Lo Mantang, ,,réwnina dazen
ducha".

Jigme Palbar Bista, sze$¢dziesigciodwuletni monarcha, jest dwudziestym piatym
spadkobierca w linii prostej zalozyciela 397
dynastii-jednej z najstarszych dynastii istniejacych na §wiecie. Kazdego ranka, przed $witem,
wstaje 1 przez pottorej godziny medytuje. Potem wychodzi przez wielka drewniang brame
miejska. Szybko przesuwajac paciorki rdzanca i mruczac swoje modlitwy, wiele razy okraza
mury, jak to robili przez ponad szes$¢set lat wszyscy jego poprzednicy.

Odcigty od $wiata, nieskazony zewngtrznymi wptywami, Mustang pozostal zatrzymany w
czasie. Nieprzebyte gory ochronity go przed ,,postegpem". Kiedy w 1951 roku oddziaty
Chinskiej Armii Ludowo-Wyzwoleniczej wkroczyly do Tybetu, malefikie krolestwo zamkngto
pdocne granice i stato si¢ formalnie czgs$cia Krolestwa Nepalu, unikajac w ten sposob
,Wyzwolenia" - a wigc 1 zniszczenia - przez komunistyczne Chiny.

Takze w 1959 roku, podczas okupacji Tybetu, oddzialy Mao Ze- donga, uznajac wladzg
Katmandu, zatrzymaty si¢ na granicy Mustangu. Sze$¢ tysigcy Kampow - Zohierzy
uzbrojonych przez Dalajlamg - schronito si¢ wowczas w Mustangu i stad, z pomoca CIA,
przez lata prowadzito akcje partyzanckie przeciwko Chinczykom. Caty region stat si¢ jeszcze
bardziej niedostgpny, a Mustang-jeszcze bardziej tajemniczy.

Wojna ruchu oporu tybetanskiego przeciwko Pekinowi skonczyta si¢ w 1974 roku. Sam
Dalajlama poprosit bezgranicznie oddanych mu zohierzy, aby ztozyli bron. Wielu to
uczynilo, odbierajac sobie jednoczesnie zycie. Ale Mustang pozostawat kraing niedostgpna:
jedna z ostatnich, jedna z najbardziej fascynujacych.

W czasach takich jak nasze, gdy kazda zagadka wydaje si¢ rozwiazana, kazda tajemnica
wyjasniona, kazdy zakatek ziemi odkryty, wies¢, ze malenkie krélestwo zdolato przetrwac,
niedosig¢zne 1 nietknigte wsrdd najwyzszych gor swiata, wywolala ogromna ciekawos¢ i
tgsknotg. Mustang stat si¢ czyms$ w rodzaju symbolu najwyzszych aspiracji czlowieka, zawsze
podazajacego za ta potrzeba, o ktorej Kipling pisze w Poszukiwaczu, wierszu z 1898 roku:

Co$ w ukryciu. Idz to znalez¢. IdZ poszukaé za Gorami.

Cos, co zniklo za Gérami, wcigz na ciebie czeka. 1dz!

Od zawsze wszystkie religie i legendy Azji lokowaty w Himalajach ziemski raj. To w
Himalajach hindusi umiejscawiaja swoja mityczna gor¢ Meru, centrum §wiata i siedzibg
niebianskich duchéw. To z Himalajami Chinczycy identyfikuja swoja Nefrytowa Gorg, na
ktéra odeszto O$miu Niesmiertelnych. To tutaj dla Tybetanczy- kow znajduje si¢ Szambala,
kraina doskonatej czystosci, z ktdrej pochodza najtajniejsze nauki buddyzmu.



Przez stulecia pielgrzymi i odkrywcy wyruszali na poszukiwania sekretnego krolestwa
wsrod himalajskich szczytow. Wielu nigdy nie powrdcito. Niektorzy po drodze zrozumieli, ze
$cigaja chimerg, ze punkt dojscia nie jest fizyczny, lecz duchowy, i Ze raju trzeba szuka¢ w
samym sobie. A jednak idea ukrytej krainy spokoju i szczgscia za tancuchami gor nigdy nie
zostata zapomniana.

Jeszcze w 1933 roku pewien mtody Anglik, James Hilton, napisat powie$¢, ktorej miliony
egzemplarzy sprzedaty si¢ na calym $wiecie. Nosita tytul Zaginiony horyzont. Maly samolot z
trzema me¢zczyznami i jedna kobieta na pokiadzie zostaje porwany i laduje wsrod
oblodzonych szczytow Himalajow. Czterech pasazerow trafia do doliny, gdzie czas nie
istnieje, gdzie ludzie Zyja setki lat, nie starzejac si¢, gdzie w tybetanskim klasztorze jest
przechowywana cata madro$¢ §wiata - dla ludzkosci, ktora odrodzi si¢ po ostatniej,
apokaliptycznej wojnie. Temu miejscu Hilton dal nazwe Szangri-La, nazwg, ktora weszta do
wszystkich jezykoéw jako synonim raju na ziemi.

Dzisiaj rowniez podrdz do Mustangu zaczyna si¢ na poktadzie matego czternastoosobowego
samolotu startujacego w Pokha- rze, w srodkowym Nepalu, i lecacego szybko ku
niebieskiemu cieniowi najwyzszych szczytéw masywu Annapurny, jakby przekraczajac
granice znanego $wiata. Podrézny, zawieszony w nieogarnionej pustce i wstrzasnigty
picknem gor, zadaje sobie pytanie, czy on takze nie jest porywany do Szangri-La.

Nieoczekiwanie samolot obniza lot nad zalanym $wiattem ptaskowyzem i laduje w Jomoson,
punkcie, z ktérego wyruszaja wszyscy zdobywcy Annapurny. STAPAJ OSTROZNIE PO
TYM KRUCHYM SWIECIE - taka pro$ba widnieje na plakacie. Umiescili go ekolodzy
probujacy ograniczy¢ straty spowodowane przez turystyke, ktora w ciagu ostatnich
dwudziestu lat przyczynita si¢- do rozwoju Nepalu, ale przyniosta tez szkody.

W marcu 1992 roku pod naciskiem migdzynarodowych agencji turystycznych rzad Nepalu
otworzyl Mustang. Ograniczona liczba cudzoziemcow (z poczatku jedynie dwiescie 0sob
rocznie) otrzymata pozwolenie na przemieszczanie si¢ grupowo z Jomoson do Lo Mantang.
TurySci nie moga niczego przyjmowac od lokalnej ludno$ci i musza mie¢ z soba wszystko, co
niezbedne do zycia, od pozywienia po opat do przygotowania positku. Smieci nalezy
eliminowa¢. Kazdej grupie towarzyszy nepalski policjant odpowiedzialny za przestrzeganie
tych regut.

Nie ma drog prowadzacych do krolestwa Mustangu. Wiedzie tam $ciezka przecinajaca
ogromna rowning otoczakdéw: wyschnigte tozysko rzeki Kali Gandaki, ktora przez tysiaclecia
wyzlobita najgl¢bszy kanion §wiata. Dalej $ciezka, wykuta w §cianach gor, ciagnie si¢ wzdtuz
przerazajacych urwisk, wije si¢ wgzowato przez ptaskowyze i wspina do przeleczy na
wysokosci czterech tysigcy metrow. Klimat jest bezlitosny. Grupa wyruszajaca o poranku pod
piekacym stoncem po potudniu wpada w §rodek zamieci $niezne;.

Ziemia, po ktorej, powoli 1 ostroznie, poruszaja si¢ nasze muly i konie, byta miliony lat temu
dnem oceanu. Zderzenie ptyt indyjskiej i eurazjatyckiej podniosto z glebin morskich ten
ogrom i wypigtrzylo tancuch Himalajow. Tylko tak mozna wytlumaczy¢ ztoza korali, ktore
jeszcze dzisiaj znajdujemy na szczytach gor, i tajemnicze czarne kamienie - niespotykane;j,
niekiedy idealnej kraglo- $ci - odnajdywane tu i 6wdzie wsrdd zwyktych szarych kamieni. W
dotyku okazuja si¢ one o wiele zimniejsze od innych, a gdy si¢ je roztupie, we wngtrzu mozna
zobaczy¢ skamieniato$¢ morskiego stworzenia albo przedziwne, zlote i skrzace sig jajo sprzed
stu lub stu pig¢dziesigciu miliondéw lat.

Przyroda zachowata tu swoje pierwotne pigkno. Géry wydaja si¢ pochyla¢, tworzy¢ koputy,
wieze, gladkie, wypolerowane §ciany lub piszczatki olbrzymich organow. W nieprzeniknionej
ciszy, wrecz kosmicznej, czlowiek ma wrazenie, ze jest pierwsza istota ludzka na Ziemi po
Wielkim Wybuchu. Tylko widok malenkiej jaszczurki w kolorze piasku albo sylwetki jezdzca
konnego majaczacej na odlegtym grzbiecie gorskim przypomina, ze to nadal nasz §wiat.



Czasem stroma $ciezka dla zwierzat jucznych przecina biata rowning soli, czarng - tupka
albo wchodzi w §wiezy row rdzawej ziemi. Idac nieprzerwanie naprzod, w calkowitym
spokoju, zaczyna si¢ szybko odczuwac lekko$¢ bytu, nikte znaczenie wlasnego zycia wobec
poteznej obecnosci boskiego pierwiastka w naturze. Latwo zrozumie¢, ze dla ludzi zyjacych
od wiekdw w tym krajobrazie wiatr nie jest niczym innym, jak oddechem gor, a kazda skata i
kazdy zatom skalny to domostwo boga, ktorego taskawos¢ nalezy sobie zaskarbic.

Za kazdym razem, gdy karawana pokonuje przelgcz, nasi tybetanscy przewodnicy rzucaja w
powietrze kamyki, aby odpedzi¢ zte duchy, i wrzeszcza, ile sit w plucach:

- Sio, sio, sio!

Powiadamiaja w ten sposob bogow, ze przechodzimy. Na najwyzszych grzbietach gorskich
puszczaja w powietrze paski leciutkiego biatego materiatu z wypisanymi modlitwami. Wiatr
zaniesie je do nieba.

Ta sama niezwykla $ciezka buddyzm dotart z Indii do Tybetu. Przyniost go tam Padma
Sambhawa, ,.ten, ktory urodzit si¢ w kwiecie lotosu", stawny jogin i mag hinduski. W VIII
wieku po Chrystusie udat si¢ z dwiema zonami w podroz do Lhasy przez Mustang. To w jego
nauczaniu, interpretujacym buddyzm poprzez zmysty, sfera seksualna zostata uznana za
swigta. Dzigki swoim magicznym mocom Padma Sambhawa ujarzmit pono¢ demony tych gor
1uczynit z nich obroncéw Mustangu oraz jego religii.

- To jest, widzisz, krew potwora, ktérego zabit Padma Samb- hawa - méwi czlowiek od
muloéw, wskazujac dziwny pas czerwonej ziemi. Naprawdg wyglada jak krew sptywajaca po
stokach gory. - A tam sa jego jelita - dodaje, pokazujac mi bardzo diugi i niski mur wijacy sig
po bezdrzewnym zboczu. Dopiero gdy przechodzimy obok, przekonujemy sig, ze mur
powstal z dziesiatkow tysigcy kamykow. Wyryto w nich modlitwg odmawiana przez kazdego
Tybetanczyka: Om mani padme hum - ,,Chwata klejnotowi w kwiecie lotosu."

Religia i zabobon zawsze byty czg$cia zycia w Mustangu. Wszedzie widac stosiki kamieni
utozone prostodusznie przez pielgrzymow na cze$¢ bogdéw oraz imponujace czorteny,
relikwiarze stojace w dolinach i na przeleczach. Przy wejsciu do kazdej wioski, przez ktora
przejezdza karawana, zauwazamy rz¢dy malych mlynkéw modlitewnych. Miynki znajduja si¢
réwniez w progach doméw i nad zrodetkami, gdzie obraca je woda, ,,powtarzajac"
umieszczona na nich modlitwe.

Na wzniesieniu nad wioska Geling dwie wytworne gompy pomalowane na czerwono stoja
na baczno$¢ niczym wartownicy. Sciany sa pokryte starodawnymi freskami. Na otarzach leza
cenne przedmioty z brazu i unikalne tanki owinigte w jedwab. W forcie miasteczka Tsarang
przechowywany jest starozytny rekopis Kanjur, swigtej ksiggi Tybetanczykoéw. Tekst
wypisano czystym zlotem i tom wazy czterdziesci kilogramow.

Sciany gompy w Lo Gekar, stojacej na szczycie gory w otoczeniu stu o§miu czortenow, sa
pokryte setkami kamiennych tabliczek. Wyryto w nich postacie bogéw. W potmroku, za
oltarzem gléwnym, wznosi si¢ wysoka na metr, bardzo zmystowa figura z brazu
przedstawiajaca Padmg Sambhawg podczas aktu mlosne- go z jedna ze swoich matzonek.
Gompa ta jest najstarsza Swiatyniag w regionie. Wedtug tradycji Padma Sambhawa spedzil w
niej kilka miesigcy.

Z biegiem dni czlowiek zaczyna rozumie¢, ze ten przygngbia- 402 jacy pejzaz peten jest
niezliczonych, nieznanych nikomu matych
Kaplic Sykstynskich buddyzmu i Ze w chlostanych wiatrem gom- pach zachowaty sig
kolekcje tank, ktére wzbudzityby zawis¢ najlepszych muzedw. Wigkszos$¢ pochodzi z XIV i
XV wieku, zlotej ery Mustangu, kiedy karawany przewozace s6l z Tybetu na poétnoc Indii
placily podatek za przejscie przez t¢ kraing.

To, co w Tybecie zostalo unicestwione, to, co Chinczycy spalili albo zburzyli, w Mustangu
pozostato nietknigte. Tutaj starodawna sztuka i tradycje Tybetanczykdéw przetrwaly w swoim



pierwotnym ksztalcie. Tak samo jak mityczna Szangri-La, Mustang strzeze nieprzebranych
skarbow.

Skarbom tym grozi dzi§ niebezpieczenstwo. Z klasztoru w Ge- lingu w niewyjasnionych
okoliczno$ciach zniknglo pigtnascie tank. Zaledwie na kilka tygodni przed nasza wyprawa
ludno$¢ zlapala cztowieka, ktory krazyt po Mustangu z fotografiami dziet sztuki. Jak potem
zeznat - pewien antykwariusz z Katmandu polecil mu je zdoby¢. Na $§wiatowych rynkach braz
albo malowidto z Mustangu ma warto$¢ porownywalna ze stadem jakow. Pokusa jest duza,
zwlaszcza teraz, gdy liczne miejsca kultu zostaly bez opieki.

Z klasztoréw znikneli lamowie. W kuchni starej gompy w Gami sa jeszcze dwa ogromne
zelazne kotly, w ktorych swego czasu gotowano ryz dla tysiaca mnichow. Dzisiaj w catym
kompleksie mieszkaja tylko dwaj starzy lamowie. W dormitoriach wielkiego klasztoru w
Tsarangu ptaki uwity sobie gniazdo nad pigknym freskiem, na ktérym Mara, bostwo $§mierci,
czterema tapami przytrzymuje kofo narodzin, aby je pozre¢. Pigtnastowieczny fresk kruszy
sig, jak setki innych w kraju.

Po pigciu dniach marszu, niekiedy na piechote, niekiedy w siodle, niespodziewanie w srodku
réwniny otoczonej bezdrzewnymi, zéitawymi pagérkami widzimy Lo Mantang. Ze swoimi
trzema gompami pomalowanymi na czerwono, murami z blota pobielonymi wapnem i
dwiema ogromnymi wierzbami, miasto wydaje si¢ nieskazitelne - jakby wzniesiono je dzisiaj.
Z daleka odnosimy wrazenie, ze oto wreszcie dotarliSmy do serca tajemnicy. 403
A jednak z bliska obraz si¢ urealnia i podrézny nareszcie zaczyna rozumiec: sens
poszukiwania polega na przebytej drodze, nie na osiaganiu celu. Podrozuje sig, aby
podrézowac, nie za$ dociera¢ do miejsca przeznaczenia.

Zaledwie karawana zdazy si¢ nacieszy¢ upragnionym widokiem ,,rdéwniny dazen ducha", juz
oblegaja ja chmary dzieci, ktore nadbiegaja z wyciagnigtymi r¢koma i prosza o pieniadze,
czekolad" dlugopisy. Niektére nauczyty si¢ zebra¢ w obcym jezyku. Maja zaczerwienione i
zaropiate oczy, cieknace nosy.

Bramg miejska przekracza si¢ na piechotg. Tylko krél ma prawo przejezdzaé przez nia w
siodle. Pod $cianami domoéw kobiety przieda wetng. Kilku staruszkéw modli sig, przesuwajac
koraliki r6zanca. Od szeSciu miesigcy nie padato, ale na ulicach zalega wodnista mieszanina
btota i odchodow.

Na czwartym pigtrze palacu krdl, siedzacy na fozu z kobiercow, przyjmuje swoich gosci.
Dtugi konski ogon, w ktory wiaze wlosy, owinigty ma wokot glowy. W platkach uszu wiadca
nosi wielkie turkusy. Osobiscie wita kazdego cudzoziemca. Herbata, ktora nas czgstuje, jest
goraca jak ukrop, atmosfera jak z bajki.

Catle zycie Lo Mantang skupia si¢ wokot monarchy. Mustang nie ma praw ani wigzien i to
wiladca rozstrzyga wszystkie spory. Niektorzy poddani przybywaja z bardzo odleglych
wiosek, aby rozsadzit ich zatargi o ziemig albo wodg. Jego stowo jest ostateczne,
nieodwotalne, a za kazdy wydany wyrok kroél otrzymuje daning. To zawsze on rozdaje ziarno
pod siew wiesniakom.

Obecnos¢ wladcy zapewnia ochrong miastu. Dach patacu pokrywaja czaszki i poroza
zwierzat, kamienie z wyrytymi magicznymi inskrypcjami i wizerunki medytujacego Buddy.
Kiedy krol opuszcza Lo Mantang, przez wiele dni nikomu nie wolno uzywaé miotty, aby przy
zamiataniu nie podniosty sig¢ zte duchy i nie podazyly jego sladem.

Dla Nepalczykow, ktorzy sa hindusami, mieszkancy Mustangu, buddysci, z ich jezykiem i
kultura, to obcy. Na dodatek obcy 404 z nizszej kasty. Stowo bhote, jakim Nepalczycy
okreslaja Tybetan- czykow, jest synonimem ,,prymitywnego", ,,.brudnego". Stad ich catkowity
brak szacunku dla tego, co tybetanskie, i wielkie zagrozenie dla Mustangu. Malenkie,
zapomniane krolestwo wsrod gor jest ostatnia kropla czystego, starodawnego Tybetu, a
Katmandu dazy dzis$ do jego ,,nepalizacji", asymilacji.



Wszyscy nauczyciele przysytani przez nepalski rzad do Mustangu to hindusi, ktorzy nie
mowia po tybetansku. Zaraz po przyjezdzie nadaja miejscowym dzieciom hinduskie imiona.
Nawet dyrektor szkoly dla mtodych mnichéw w Lo Mantang nie jest buddysta. Dla Katmandu
Mustang to dzisiaj po prostu produkt do sprzedania na dochodowym rynku migdzynarodowej
turystyki i dlatego zamiast dwustu cudzoziemcow, jak niegdys, obecnie do krolestwa
Mustangu moze przyjezdza¢ ponad tysiac osob rocznie.

Kiedy moj? karawana dociera do Lo Mantang, przed murami miasta znajduje si¢ juz oboz
trzech innych zagranicznych wycieczek: francuskiej z kilkoma bigkitnymi namiotami,
wiloskiej z namiotami zielonymi i niemieckiej, mieszkajacej w namiotach typu igloo. Chmary
dzieci zamgczaja wszystkich bez roznicy, wznoszac choralne prosby.

- Otwarcie kraju na turystyke jest destrukcyjne. Mamy tu przez nia kulturg zebrakoéw - mowi
mi Pushpa Tulal Han, mlody nepalski antropolog, zakochany w Mustangu, przedmiocie
swoich badan. - Ludzie traca poczucie tozsamosci.

Odcigci do niedawna od reszty $wiata, mieszkancy Mustangu wyksztalcili przez stulecia
wilasny, oparty na samowystarczalno$ci system przetrwania. Wykorzystujac otoczenie,
nauczyli si¢ wytwarza¢ wszystko, czego potrzebowali. Aby mie¢ opal - przede wszystkim do
gotowania - suszyli zwierzg¢ce ekskrementy. Do oswietlania doméw uzywali zywicy pewne;j
ro$liny. Dorosli szyli ubrania, dzieci robity sobie zabawki.

Gdy kto$ chorowal, rodzina kfadla przed drzwiami dwa kamienie pomalowane na czerwono,
wzywala tamow na uroczystos¢ religijng i zwracata si¢ do amyji, astrologa-zielarza, ktory
zawsze miat jakie$ lekarstwo. 405

- Przychodzi do mnie coraz mniej ludzi - zwierza si¢ Tashi Chusang, ostatni amji w Lo
Mantang. - Lekarstwa cudzoziemcow dzialaja o wiele szybciej. Dlatego wszyscy je wola.

Znikaja takze stare buty filcowe, coraz czgsciej zastgpowane przez zachodnie tenisowki,
ktére podbity §wiat. Zamiast klasycznych tybetanskich trojgraniastych kapeluszy z futra
mezczyzni nosza pospolite czapeczki baseballowe z napisami BOSS i CAP- TAIN. Na
placyku targowym dziewczynka trzyma jasnowlosa lalkg o bigkitnych oczach. Chlopcy bawia
si¢ plastikowymi samolocikami, prezentem od jakiego$ turysty, i robia wielkie balony z gumy
do Zucia.

-W Mustangu wigcej rzeczy zmienilo si¢ przez ostatnie trzy lata niz przez ostatnie trzy
stulecia. Czasami noca nie mogg zasna¢ na mysl o tym, co jeszcze nas czeka - méwi krol. -
Nie jestem przeciwny rozwojowi, jesli poprawia nasze zycie. Ale jesli je niszczy?
Oczywiscie, cheg elektrycznosci, ale nie po to, zeby mie¢ telewizor. Temu jestem przeciwny z
catego serca. Telewizor odciaga ludzi od religii.

Co mozna zrobi¢?

- Poprositem wszystkie gompy z Mustangu o odmawianie modlitw, ale zastanawiam sig, czy
to wystarczy... - konczy zrezygnowany monarcha.

Kiedy zapada wieczodr, czarny mastif krola, pilnujacy na tancuchu patacowego tarasu,
zaczyna ujada¢ jak szalony. Szczeka na dziwne kolorowe cienie, ktdre tancza w ciemnosci.
Przed patacem sklepikarz, uzywajac baterii akumulatorowej, zdotal uruchomi¢ odtwarzacz
wideo. Oniemiate dzieci siedza w kucki i ogladaja indyjski film.

- Lepiej znaja imiona aktorek z Bombaju niz imiona swoich bogéw - twierdzi antropolog.

Sami mieszkancy Mustangu zdaja sobie sprawg, ze co$ si¢ zmienito, Ze nagle przybycie
obcych zniszczylo odwieczna rownowage w ich spotecznosci. Wiatr wieje silniej niz kiedys?
Spdznia- 406 ja si¢ wielkie deszcze?

- To wszystko wina turystow - méwia. - Rozgniewali bogow.

Weczesniej przez ponad szeséset lat tylko kilkudziesigciu cudzoziemcdw przejechato przez
krolestwo. Paru wloskich kapucynow po drodze do Lhasy pod koniec XVII wieku, japonski
mnich w 1899 roku oraz kilku poszukiwaczy przygdd i uczonych, jak Giuseppe Tucci w XX
wieku. Tymczasem od 1992 roku zjawito si¢ w Mustangu ponad tysiac pigciuset turystow.



O s$wicie krol przechadza si¢ wzdtuz muréw. Kobiety zbieraja i susza odchody pozostawione
w nocy przez zwierzgta. Po drodze wprawiaja w ruch wielki mtynek modlitewny, wysoki jak
sama brama miejska. Za kazdym obrotem pateczka dotyka malego dzwonka. Srebrzysty
dzwigk nie milknie, jakby zawist w powietrzu.

Cieszytem si¢ w milczeniu ta scena, moim ostatnim porankiem w Lo Mantang, kiedy
znienacka niebianski odglos zostat zaghiszony przez metaliczny terkot, najpierw cichy, potem
coraz glosniejszy. To byl helikopter.

Kolejna wycieczka postanowila zaoszczedzi¢ sobie drogi i przylecie¢ prosto do celu.
Wiosna 1995 roku wojna w indyjskim Kaszmirze zaostrza si¢. Islamscy bojownicy okupuja
jedna z najwazniejszych $wiatyn w regionie. Po dlugim oblgzeniu armia Indii przechodzi do
ofensywy.

Kaszmir: psy wiedza

Szarar-i-szarif (Kaszmir), maj 1995

Oszolomione psy krgea si¢ miedzy gruzami i obgryzaja zweglone kosci. Niektore, oslepione
ogniem, umieraja z gtodu, skulone w$réd dymiacych resztek tego, co byto najswigtszym
miejscem w Kaszmirze. One wiedza, co sig tu stato, i moze jako jedyne powiedziatyby
prawdeg, ale psy moga tylko skomle¢.

Od XIV wieku, otoczone szczytami Himalajow, istniato tu pigkne miasteczko o budynkach z
cegly. Zostalo z niego tylko kilka domoéw. W 1460 roku wzniesiono sanktuarium z drzewa
orzechowego, cale w intarsjach. Hindusi i muzulmanie pielgrzymowali do $wiatyni, czgsto
przynoszac jako ex voto pierwsze obcigte wlosy swoich dzieci. Ocalalo z niej nie wigcej niz
kilka kamiennych schodkéw. Wszystko poszio z dymem, w tym i ostatnia nadzieja na
kompromis w Kaszmirze, regionie, ktory jest jablkiem niezgody zatruwajacym od péiwiecza
stosunki migdzy Indiami a Pakistanem. Kaszmir moze sta¢ si¢ takze zarzewiem nowej wojny
migdzy sasiadujacymi krajami uzbrojonymi juz w glowice nuklearne.

Sanktuarium Szarar-i-szarif bylo symbolem tolerancji religijnej, koegzystencji hinduséw 1
muzutmanéw. Zostato wzniesione wokot grobu szejka Nuruddina, piewcy sufizmu -
mistycznego nurtu islamu - nawotujacego do pokoju poety, z ktdérego wierszy narodzit si¢
duch Kaszmiru.

Bog jest wszgdzie 1 ma tysiac imion, ale nie istnieje zdzbto trawy, ktére by go nie rozpoznato.
Razem zjawili$my sig na tej ziemi, czemuzby nie dzieli¢ radosci i cierpien?

Tak pisat szejk Nuruddin, aby przekona¢ swoj nardd, ze mito$¢ lepiej niz miecz nawraca
niewiernych i ze ,,nie nalezy nigdy budowaé¢ muru migdzy hindusami a muzutmanami".

Splonigcie Szarar-i-szarif poglebito jednak podzialy. Kto podlozyt ogien? Kto chciat
zniszczy¢ to miasto, wszystko, czym ono bylo? Psy milcza. Pewne jest tylko to, ze dwa
miesigce temu okoto pigédziesigciu bojownikow fundamentalistycznego islamu, uzbrojonych
po zgby, zmieszalo si¢ z pielgrzymami i weszlo do Szarar-i-szanf. Ich przywddca byt Mast
Gul, ,,major" mudzahedi- ndw, weteran wojny w Afganistanie. Wojsko Indii wystalo trzy
tysiace ludzi, aby otoczyli miasto, ale generalowie z Delhi od poczatku mowili, Ze nie
zaatakuja partyzantow. Chcieli unikna¢ ofiar wérdd ludnosci 1 zniszezenia sanktuarium.
Nieoczekiwanie, po tygodniach bez rozstrzygnigcia, pewnej nocy cate miasto, $wiatynia, grob
szejka Nuruddina, jego rekopisy i $wigta relikwia - plaszcz Fatimy, corki Mahometa - zostaly
strawione przez plomienie.

Kto ponosi odpowiedzialno$¢ za to §wigtokradztwo? Wiadze Indii twierdza, ze partyzanci.
Oni z kolei méwia, ze Indusi i ich artyleria. Ludnos$¢ zbiegta do pobliskich wiosek opowiada
nieprawdopodobna historig o helikopterach, ktdre mialy jakoby rozsia¢ po miescie pyt
zapalajacy, a potem zrzuci¢ bomby. Gdy kto$ przedstawia inng wersj¢ wydarzen, thum go
poprawia.

Mieszkancy Kaszmiru zyja w terrorze: terrorze mudzahedi- now przybytych ich ,,wyzwoli¢",
terrorze Indusow przybytych ich ,,obroni¢".



- Bojownikéw bylo ponad trzydziestu. Sami najemnicy z Pakistanu. Zabiliémy dwudziestu
o$miu i uwigziliémy jednego. Byt to
nasz wielki sukces - méwi generat Mohinder Singh, dowoddca oddziatow indyjskich
okupujacych zniszczone i opuszczone miasto.

Ma wykrochmalony mundur, jego zielony turban zdobi czerwony pas, ale generat jest boso.
,»Z szacunku dla §wigtosci miejsca" zmusit wszystkich, Zohierzy i dziennikarzy, do zdjgcia
butow i stapania po gruzach i rozbitym szkle spalonego sanktuarium. Skrajny przejaw
hipokryzji na wojnie, na ktorej walczy si¢ takSe ktamstwem i propaganda.

Dla Indii zniszczenie Szarar-i-szarif bynajmniej nie bylo sukcesem. Potgznej armii z Delhi
nie tylko zadala klgskg garstka partyzantow; bojownicy w dodatku zadrwili z Induséw.
Podczas gdy rzecznicy wojskowi oglaszali, ze ,,major" Mast Gul zostat otoczony i ze w ciagu
kilku godzin zostanie ,,zlikwidowany", on opuszczal Szarar-i-szarif w towarzystwie
osiemnastu swoich ludzi i wysytal nam, dziennikarzom, nagranie, na ktorym opowiadat o
swojej ucieczce i wySmiewat Indusow. Dla mlodych mieszkancéw Kaszmiru ,,major" jest
bohaterem dnia.

Wedtug wiadz Indii za rozruchami stoi Pakistan i ,terroryzm" nalezy przypisac
,hajemnikom" przystanym zza granicy. Ale to takze jest potprawda.

- Sami cudzoziemcy - mowi indyjski oficer, wskazujac ciata pigciu partyzantow lezacych
pod biatym pldtnem na tace za Szarar-i-szarif. Dziennikarze robia notatki, fotografowie
pstrykaja zdjecia 1 odjezdzaja. Kto z ciekawosci wroci kilka godzin p6zniej, odkryje jednak,
ze wokot zwlok zgromadzily sie placzace kobiety. Zaden z zabitych nie jest anonimowy.
Wszyscy byli chfopakami z okolicy.

Bez watpienia to Pakistan podsyca ogien buntu przeciwko Indiom w Kaszmirze, przerzuca
swoich agentow i wysyla bron partyzantce, ale ruch ma lokalne korzenie. Nienawi$¢ do
indyjskiej administracji jest juz tak silna, ze setki mlodych mieszkancéw Kaszmiru
spontanicznie porzucaja rodzinne wioski, udaja si¢ do czgséci kontrolowanej przez Pakistan 1
wracaja po miesigcach 410 szkolenia - nie tylko militarnego, lecz takze religijnego.

Z kolei dla Indii, ktore przez dziesigciolecia czynity z tolerancji 1 wspotistnienia religii
fundament swojej tozsamosci, alienacja Kaszmiru - jedynego stanu Unii z wigkszo$cia
muzulmanska - oznacza wielkie ktopoty na plaszczyznie migdzynarodowej i powazne
konsekwencje wewnatrz kraju.

Zniszczenie sufickiego sanktuarium w Szarar-i-szarif nie byto wyjatkiem. Wojsko zburzyto
Ztota Swiatynig sikhow w Amritsa- rze, a weze$niej rozszalaty thum hindusow - meczet w
Ajodhji. Wszystko wskazuje na to, Ze ro$nie nietolerancja. Dla stu dwudziestu pigciu
miliondw muzutmanow, ktoérzy nadal zyja w Indiach jako mniejszo$¢, to niepokojacy znak.

Obecnie zadne rozwiazanie nie jest mozliwe. Wszelkie ustgpstwa Indii w Kaszmirze
zostatyby odczytane jako ustgpstwa na rzecz Pakistanu, a na to nikt w Delhi nie moze sobie
politycznie pozwoli¢. Zgoda na plebiscyt w Kaszmirze, na to, aby region wybral wlasna
przysztos¢, zachgcilaby inne grupy ludnos$ci oraz stany indyjskie o nastawieniu
separatystycznym do domagania si¢ niezawisto$ci. Indie wyszlyby z tej sytuacji ostabione,
moze nawet podzielone. A zatem oblgzenie trwa. Kaszmir, kraina o niezwyktej urodzie, coraz
bardziej przypomina raj utracony.

Wieczorami pigkne house-boats, niegdy$ goszczace tysiace turystow, sa ciemne i
opuszczone pod ogromnymi klonami rosnacymi na brzegach jeziora Dal. Ksi¢zyc rzuca
srebrny blask na himalajskie szczyty. W uspokajajacej ciszy natury stycha¢ nagle krzyki:
»Azad Kaszmir!" - ,,Wolno$¢ dla Kaszmiru!" Zaczynaja terkota¢ karabiny.

To mlodzi mieszkancy Kaszmiru, mimo godziny policyjnej, obrzucaja kamieniami kazamaty
indyjskich zotierzy, przygotowujac si¢ do roli partyzantow.

w lipcu tajemnicza partyzantka porywa pigciu zachodnich turystéw (migdzy innymi Niemca),
a ja zostaje ponownie wystany do Srinagaru, aby nakresli¢ portret Kaszmiru.



tunel bez §wiatte

Srinagar (Kaszmir), sierpien 1995

Pigkniejsza by¢ nie moze. Lezaca w amfiteatrze Himalajéw Dolina Kaszmirska jest
przyktadem doskonato$ci natury. Kontury gor zacieraja si¢ na ogromnych wysokosciach,
rzeki sa przejrzyste jak szklo, a w jeziorach - raz szmaragdowozielonych, raz bigkitnych -
odbijaja si¢ topole, wierzby i ogromne, majestatyczne

klony podobne do katedr. Nic nie uspokaja duszy bardziej niz wschod stonca nad jeziorem
Dal, kiedy stada dzikich kaczek leca nisko nad nieruchoma woda,

a samotny zimorodek o bigkitno-ztotych pidrach przypatruje sig

swojej zdobyczy. Wielcy Mogotowie, ktérzy w XVI wieku przybyli z jatlowej Azji
Centralnej, aby podbi¢ Indie, zalozyli na brzegach tego jeziora najpigkniejsze ogrody Orientu
1w ich cieniu spedzali, szcz¢$liwi, upalne lata. Kiedy w 1627 roku cesarz Dzahangir, ojciec
tworcy Tadz Mahalu w Agrze, umierat w Bhim Barze, kto$ zapytal, jakie jest jego ostatnie
pragnienie. Wladca wyszeptat jedynie: ,,Kaszmir, Kaszmir!" W slawnym XIX-wiecznym
wierszu, ktory lubig deklamowa¢ mieszkancy Kaszmiru, czytamy:

Jesli na Ziemi istnieje raj, musi by¢ tu, by¢ tu, by¢ tu.

Ale juz go nie ma. ,,Szcz¢$liwa dolina", jak ja nazywali brytyjscy kolonizatorzy, stata si¢
doling strachu i $mierci. Od sze$ciu lat Kaszmir jest polem krwawego konfliktu. Po jednej
stronie Indusi ze swoja armia i policja, po drugiej lokalny ruch partyzancki popierany przez
Pakistan, ktory chee odlaczenia Kaszmiru od Indii.

Smutniejsza byé nie moze. Srinagar, $redniowieczna stolica, niegdys$ tak wytworna ze
swoimi drewnianymi meczetami i domami bogaczy wzdhuz rzeki Dzhelam, ze swoimi house-
boats, charakterystycznymi fodziami mieszkalnymi przycumowanymi w kanatach, ze swoimi
bazarami, na ktorych rzemie$lnicy wyszywali wyszukane chusty kaszmirskie, tkali dywany 1
wyrabiali pigkne przedmioty z papier mache- dzi$ jest obozem wojskowym.

Na kazdym skrzyzowaniu, na kazdym placu postawiono ztowieszcze kazamaty, z ktorych
okienek zotnierze indyjscy mierza z karabinéw do przechodzacych. Szkoly, szpitale, kina i
hotele zostaly przejgte przez zotierzy i zycie ,,Wenecji Himalajow", ,,perty wprawionej w
diamenty" jest calkowicie sparalizowane.

Wojskowi indyjscy ukryli si¢ w ogrodach i fortach Wielkich Mo- gotéw, zajeli sanktuarium
z VIII wieku przed Chrystusem, ktére ze szczytu wzgbrza strzeze Srinagaru, jak rowniez
malenka sztuczna wysepke na jeziorze Dal. Stad podczas peini ksigzyca Mogotowie
obserwowali niebo.

TurySci juz nie przyjezdzaja. Sklepy $wieca pustkami, a ludno$¢ zyje w strachu.

- Wychodzimy, nie wiedzac, czy w ogole wrocimy do domu - méwi mi
pigédziesigciopigcioletni pisarz Muhammad Zahir. Kilka dni temu Indusi $ciagngli go z
motoroweru, zawlekli do jakiego$ bunkra i maltretowali godzinami. - Nie chcieli niczego
wiedzie¢. Po prostu mieli ochotg pokaza¢ mi, ze my, Kaszmirczycy, jeste$my muchami, ktore
Indusi moga zgniata¢, jesli tylko im si¢ spodoba.

Codziennie cate dzielnice sa otaczane przez indyjskie sity bezpieczefistwa podczas ,,akcji
okrazajaco-przeszukujacych", ktorych tak obawiaja si¢ ludzie. Megafony budza
mieszkancow. Mgzczyzni musza wyj$¢ z domow i zgromadzi€ si¢ na pobliskim 413
placyku. Tam kazdy przechodzi powoli przed wojskowymi dzipa- mi, w ktorych siedza
,koty" - byli partyzanci, a obecnie informatorzy Induséw. Budzace grozg w swoich czarnych
oponczach, od stop do gléw chroniacych przed rozpoznaniem, ,koty" identyfikuja dawnych
towarzyszy i1 zwolennikow partyzantki. Kazdy ,,podejrzany” jest zabierany na przestuchanie.
Czgsto wracaja tylko
zwloki. : .



- Pewnego poranka w mojej uliczce bylo pigciu zabitych - opowiada biznesmen ze
Srinagaru. - Jeden to syn sasiadki. Dzien wczeéniej przyjechat z Bombaju, aby odwiedzic
matke.

Indusi nie widzieli nigdy dotad tego chiopaka, a wigc wzigli go za szpiega i torturowali, aby
wydoby¢ od niego informacje,
ktérych nie miat.

Wedtug szacunkow kaszmirskich obroncoOw praw cztowieka (wladze z Delhi uniemozliwiaja
wjazd na terytorium Amnesty International i innym organizacjom zagranicznym), od 1989
roku ponad tysiac pigéset 0sob zmarto w wigzieniu, dwustu mtodych ludzi zniknglo, a od
pigtnastu do dwudziestu tysigcy obywateli nadal jest uwigzionych. Liczby rosna z dnia na
dzien.

Indie uzywaja w Kaszmirze takich samych metod represji, jakimi zwalczyty ruchy
separatystyczne w Nagalandzie i Pendza- bie: nieublaganie likwiduja uzbrojonych
bojownikow i terroryzuja ludnos¢, aby nie udzielata im wsparcia. Problem polega na tym, ze
w Kaszmirze owe metody przyniosty skutek przeciwny do zamierzonego. Dzi§ ze Swieca
szuka¢ Kaszmirczyka, ktory by powiedziat jedno dobre stowo o Indiach. Nawet w osobach
nieza- interesowanych polityka i pragnacych po prostu powrotu pokoju i normalnos$ci narasta
gniew przeciwko Indusom. Armia coraz czg$ciej postgpuje jak brutalny okupant.

- Gdy tylko bedg znow w stanie chodzi¢, wezmg karabin i p6jdg z partyzantami - mowi
dwudziestoo$mioletni nauczyciel rysunkoéw, pokazujac mi swoje oparzenia. Indyjska policja
podczas przeshuchania przypalata mu elektrodami uda i jadra. Dopiero co 414 przyjechat ze
wsi z chora Zona, aby ja obejrzat miejski lekarz,

1 zostal aresztowany podczas tapanki. Byt torturowany przez trzy dni. Potem bez zadnych
wyjasnien Indusi go wypuscili.

Nikt nie widzi prostego rozwiazania konfliktu, a niektérzy wrgcz obawiaja sig, ze rajska
dolina bedzie zarzewiem wigkszej wojny, ktora zagrozi nie tylko bezpieczenstwu regionu, ale
i $wiata. O kontrolg nad Kaszmirem Indie i Pakistan toczyty juz trzy wojny. Czwarta moze
wybuchna¢ w kazdej chwili. Tym razem niewykluczone, Ze bgdzie to wojna atomowa, bo
zarowno Indie, jak Pakistan maja juz bron nuklearna.

Sytuacja stata si¢ bardzo niebezpieczna. Kazda ze stron sadzi, Ze sasiad dazy do jej
unicestwienia. Kazda wierzy, ze jej klopoty wewngtrzne sa rezultatem knowan przeciwnika.
Kazda stawia sprawy na ostrzu noza.

Nie bez powodu. W 1971 roku Indie odegraty decydujaca rol¢ w podziale dawnego
Pakistanu. Udzielity wowczas poparcia rewolucji we wschodnich prowincjach przeciwko
Islamabadowi i wyslaty swoja armig, aby wsparla utworzenie separatystycznego panstwa
Bangladeszu. W odwecie Pakistan od tamtego czasu wspierat wszystkie ruchy dazace do
rozczlonkowania Indii - szczegdlnie ruch sikhow na rzecz niepodlegtego Pendzabu - i
najprawdopodobniej byt zamieszany w krwawe walki z 1993 roku pomigdzy hindusami a
muzulmanami i w tajemnicze eksplozje bomb podlozonych w Bombaju.

Oba rzady zaprzeczaja, ale bez watpienia to, co dzieje si¢ dzisiaj w Kaszmirze, ma zwiazek z
tym, co dzieje si¢ w Karaczi, i odwrotnie. Obserwatorzy opisujacy t¢ polityke oko za oko, zab
za zab, mowia o ,,K za K". Indie jakoby popieraja uzbrojone grupy, ktore przeobrazity w pole
bitwy najwigksze miasto i najwazniejszy port Pakistanu - Karaczi - aby w ten sposob ukarac
Pakistan za wsparcie, jakiego udzielit on w Kaszmirze partyzantom.

- Trzeba by dwoch postaci wielkiego formatu, o duzej wladzy, aby rozwiazaé problem,
ktorego zroédlem jest sama historia - méwi mi Ved Bashin, szef dziennika ,,Kashmir Times" w
miescie 415
Dzammu. - Ani Narasimha Rao, ani Benazir Bhutto nie sa do tego zdolni.

Problem Kaszmiru pojawit si¢ w 1947 roku, kiedy Londyn przyznal niepodleglos¢ swojemu
indyjskiemu imperium. Z dawnej brytyjskiej kolonii powstaty dwa panstwa: Indie, z



ludnos$cia w wigkszo$ci hinduska, i Pakistan, ,.kraj czystych", z przewaga muzutmanéw.
Maharadzowie z pigciuset szes¢dziesieciu dwoch ksigstw mogli wybra¢ migdzy Pakistanem a
Indiami. Najtrudniejszy byt przypadek maharadzy Dzammu i Kaszmiru, ktory panowat nad
dziwnym tyglem ludéw i terytoridow polaczonych za sprawa historii. Pigkna Doling
Kaszmirska, z ludno$cia w wigkszo$ci muzutmanska, jeden z jego antenatow kupit od
Brytyjczykow za sumg siedmiu i p6t miliona rupii. Ladakh, gdzie przewazaja buddysci, i
roéwning Dzammu, gidéwnie hinduska, zdobyt na wtasna reke.

W dniu odzyskania niepodlegtosci, 15 sierpnia 1947 roku, maharadza Hari Singh, hindus,
ktéry jednak panowat nad ludnoscia w 80 procentach muzutmanska, nie podjat jeszcze
decyzji. Stan Dzammu 1 Kaszmir pozostawal przez dwa miesiace formalnie niepodlegty.
Dopiero kiedy Pakistan wystat swoich ,,ochotnikéw" w celu anektowania terytorium,
maharadza pospiesznie wybrat Indie. Mieszkancow Kaszmiru nikt nie zapytat, co by woleli, 1
od tamtej pory sa niezadowoleni z narzuconego im rozwiazania.

Podziat na Indie i Pakistan - po angielsku partition - jest postrzegany przez wielu historykow
jako ogromny dramat subkon- tynentu. Podzial ten lezy u Zrédet wrogosci migdzy sasiadami i
napig¢ narastajacych pomigdzy stu dwudziestoma pigcioma milionami muzutmanow
pozostatych w Indiach a ludnos$cia hinduska. Przez stulecia te spotecznos$ci zyty spokojnie
obok siebie, a sztuczny rozdziat, wzdhiz granic ustanowionych przy stole, byt nie tylko
podziatem dobr, ale przede wszystkim podzialem serc. Dal poczatek ogromnej migracji i
niespodziewanie okazat si¢ bardzo krwawy. Muzutmanie mordowali hinduséw, hindusi
muzul- 416 mandéw. Nikt nie policzyt zabitych, ale szacuje sig, ze liczba ofiar,
ktérym poderznigto gardia, ktore spalono zywcem, zasztyletowano albo zathuczono kijami,
wyniosta w ciagu roku ponad milion. Nic nie daty apele i posty Mahatmy Gandhiego. Nie
zaprzestano ani nie ograniczono masakr.

Od tamtej pory minglo czterdziesci osiem lat, ale rany nadal si¢ nie zabliznily, a tragedia
rzuca cien na los Kaszmiru, ,,dziecka z rozwodu, teraz wyrywanego sobie przez obie strony",
jak mowi doktor Eqbal Ahmad, pakistanski historyk z Islamabadu.

Pierwsza wojna migdzy Indiami a Pakistanem wybuchta natychmiast po podziale. 26
pazdziernika 1947 roku Nowe Delhi wystato do Kaszmiru swoich zohierzy 1 ztozylo skarge
w ONZ na napa$¢ Pakistanu. Organizacja Narodéw Zjednoczonych nakazata zawieszenie
broni, wyslata obserwatorow i dwiema decyzjami Rady Bezpieczenstwa uznata prawo
Kaszmiru do samostanowienia. Po wycofaniu si¢ obu”armii ludno$¢ regionu miata
zaglosowac za przylaczeniem do Indii albo do Pakistanu.

Armie nigdy si¢ nie wycofaty, obiecany plebiscyt nigdy si¢ nie odbyl. Czterdziesci jeden
bigkitnych helméw z ONZ nadal przebywa w siedmiu punktach obserwacyjnych wzdhuz linii
zawieszenia broni. Po pig¢dziesigciu latach konflikt kaszmirski jest ,,najdluzszym
nierozwigzanym konfliktem zgloszonym Organizacji Narodéw Zjednoczonych", jak
powiedziat sekretarz generalny Boutros-Ghali.

Terytorium okreslane w momencie odzyskania niepodleglosci jako stan Dzammu i Kaszmir
jest dzisiaj podzielone nastgpujaco:

* gldéwna cz¢$¢, czyli Dzammu, Ladakh i cata Dolina Kaszmirska (ponad sto tysigcy
kilometréw kwadratowych z o§mioma milionami mieszkancéw), znajduje si¢ pod kontrola
Indii;

* mata czg$¢, nazywana Azad Kaszmir, ,,Wolny Kaszmir" (siedemdziesiat siedem tysigcy
kilometroéw kwadratowych z trzema milionami mieszkancow i stolica z Muzaffarabadzie), jest
pod kontrola Pakistanu;

* czg$¢ potnocno-wschodnia, jeszcze mniejsza (dwadziescia cztery tysiace kilometrow
kwadratowych i péttora miliona mieszkancow), zostata wchlonigta przez Chiny na skutek
porozumien dwustronnych z Pakistanem i wojny przeciwko Indiom z 1962 roku.



Mieszkancy Kaszmiru czuja si¢ oszukani przez zdarzenia z ostatnich pigédziesigciu lat. Ich
marzenie o niepodleglosci nie urzeczywistnito si¢ - ani po jednej, ani po drugiej stronie linii
zawieszenia broni. Po raz kolejny rzadza nimi obcy. PrzywyEli juz do tego, poniewaz od
czterystu lat nie doswiadczyli niczego poza podbojami: najpierw Wielcy Mogotowie, potem
Afganczy- cy, jeszcze pozniej sikhowie 1 wreszcie rod maharadzéw Singh. Pod tymi obcym
panami, cz¢sto bezwzglednymi, Kaszmirczycy pozostali ludzmi tagodnymi i tolerancyjnymi.
Ich religia byt su- fizm, mistyczny nurt islamu. Nie znali przemocy, a jesli gdzie$ popetniano
morderstwo, uwazali, ze z tego powodu niebo zabarwi si¢ krwia. ROwniez podczas wielkich
rzezi po odzyskaniu niepodleglos$ci Kaszmir byt jednym z niewielu stanow, gdzie nie
przelewano krwi i gdzie hindusi oraz muzulmanie nadal si¢ szanowali 1 zyli w zgodzie.

Kaszmirczycy nigdy nie posiadali broni. Nawet wiostom $ikar, masywnych gondoli z
zachwycajacego jeziora Dal, nadawali ksztalt serca. Cesarz z dynastii Wielkich Mogotow,
Akbar, uznal, Ze sa niezno$nie zniewie$ciali i nakazal m¢zczyznom, aby nosili obszerne szaty,
podobne do kobiecych. Dzisiaj pod feron, odzieniem, ktére stato si¢ ich ubiorem narodowym,
mlodzi Kaszmirczycy ukrywaja katasznikowy.

Przetom przyniosty wybory 1987 roku - albo raczej intrygi Nowego Delhi w celu utrzymania
kontroli nad terytorium. Kaszmir- ska partia zadajaca niepodleglosci byta pewnym zwycigzca,
ale Indusi sfalszowali wyniki i postawili na czele lokalnej administracji w Srinagarze swojego
kandydata.

-W obronie naszego prawa do samostanowienia mozemy juz tylko chwyci¢ za bron - méwi
dwudziestodziewigcioletni Ja- sin Malik, przywddca Frontu Wyzwolenia Dzammu i
Kaszmiru (JKLF), z ktérym spotykam si¢ w ngdznym, zaniedbanym mieszkanku w sercu
starego Srinagaru. Malik dopiero co wyszedt, ostabiony i wynedzniaty, z indyjskiego
wigzienia, w ktorym spedzit cztery lata.

W 1988 roku wraz z innymi studentami przygotowat pierwsze ataki miejskiej partyzantki.
Przez rok JKLF - ruch nacjonalistyczny bez podloza religijnego, dazacy wylacznie do
uniezaleznienia Kaszmiru zaréwno od Indii, jak Pakistanu - byl jedyna uzbrojona grupa
walczaca przeciwko Indusom. Nadal cieszy si¢ najwigksza sympatia Kaszmirczykow, ale nie
jest juz jedyny. Niezliczone organizacje partyzanckie - niektére infiltrowane przez
prowokatorow albo po prostu pelne oportunistow i przestgpcow, pojawity si¢ na scenie
Kaszmiru w ciagu ostatnich szesciu lat. Wigkszo$¢ ma bron i fundusze z Pakistanu.

Dwanascie kilometrow na wschod od Peszawaru, wielkiego pakistanskiego miasta na
granicy z Afganistanem, stoi niedost¢pny biaty budynek. Mowi sig, ze to kwatera gtdéwna
Kaszmir Dzihad, Swigtej Wojny dla Kaszmiru. Tutaj funkcjonariusze Dzamaat-e-Is- lam
(fundamentalistycznej partii pakistanskiej) koordynuja rekrutacjg i treningi Hizbul
Mudzahedin, najwazniejszej organizacji walczacej dzisiaj w Kaszmirze przeciwko Indiom.
Grupa ta dysponuje wielkimi rezerwami finansowymi, znaczacym arsenatem i utrzymuje od
czterech do pigciu tysigey partyzantow w Kaszmirze. Wigkszo$¢ z nich to mtodzi ludzie,
ktorzy przekroczyli lini¢ zawieszenia broni i otrzymali wyszkolenie wojskowe w Pakistanie.
Ich dowodcy sa weteranami wojny w Afganistanie.

Z kolei indyjski kontrwywiad - RAW - wyszkolil male grupki partyzantéw podajacych si¢ za
bojownikow na rzecz wyzwolenia Kaszmiru. W rzeczywisto$ci maja one sia¢ zamgt,
mordowa¢ prawdziwych bojownikow - zwlaszcza tych z JKLF i Hizbul Mudzahedin - oraz
dyskredytowaé w oczach cywilnej ludnos$ci, wszelkimi §rodkami, ruch separatystyczny.

Pod koniec ubieglego miesiaca nieoczekiwanie pojawila si¢ nowa grupa, Al-Faran. Zrobilo
si¢ o niej glosno, gdy porwata piatke zachodnich turystow. Mlody Norweg zostat wkrotce
odnalezio- 419
ny z odcigta glowa. Nikt nie ma pewnosci, jakie interesy kryja si¢ za Al-Faran. Czy jest to
grupa propakistanska, ktora ta akcja chce zndw zwroci¢ uwage Swiata na problem Kaszmiru?
Czy moze, jak utrzymuje wielu partyzantoéw z Kaszmiru, grupg wspieraja Indie, pragnace



zdyskredytowa¢ bojowniké6w o niepodleglosé, przedstawiajac ich jako barbarzynskich,
krwiozerczych terrorystow?

Kiedy w Srinagarze induscy zotierze barykaduja si¢ po zachodzie stofica w kazamatach, a
Kaszmirczycy wracaja do swoith domostw, kiedy stycha¢ juz tylko szczekanie psow i
sporadycznie terkot karabindéw, kazdy cien jest podejrzany. Uzbrojeni partyzanci kraza po
labiryncie zautkow i pukaja do drzwi, zadajac datku na dzihad, a mtodzi bezrobotni kradna i
wymuszaja pieniadze od najzamozniejszych, podajac si¢ za bojownikdéw. Zdaniem niektorych
kupcow ze Srinagaru, takze indyjscy zotierze korzystaja z ostony nocy, aby w przebraniu
partyzantow pladrowac sklepy.

Nowe grupy partyzanckie wyszkolone w Pakistanie sa, co charakterystyczne, przesiaknigte
ideologia dzihadu. W przeciwienstwie do pierwszych kaszmirskich bojownikow ci nie wydaja
si¢ juz walczy¢ o niepodleglo$¢ swojego terytorium, lecz na rzecz fundamentalistycznego
islamu.

Indie, ktore uwazaja si¢ za straz przednia w walce z panstwami muzutmanskimi od
Pakistanu po Afryke Poinocna, maja zatem mocne argumenty, kiedy usprawiedliwiaja ucisk
Kaszmirczykow jako czg$¢ swojej batalii przeciwko ,,spiskowi" islamskich fundamentalistow.
Niepokoi on takze Zachdd.

Niedawno trzydziesci pig¢ separatystycznych partii kaszmirskich zjednoczylo si¢ w Hurriet
Conference. Chciaty one w ten sposdb skoordynowaé swoje dziatania i sta¢ si¢ dla Indii
partnerem do rozmoéw. Indie nadal ignoruja Hurriet Conference, unikajac jakiegokolwiek
kontaktu.

-Jedyni funkcjonariusze indyjscy, z jakimi miatem do czynienia, to straznicy wigzienni -
mowi szescdziesigciopigeioletni Saj- 420 jed Ali Szah Gilani, gtéwny przedstawiciel partii
Dzamaat-e-Isla- mi. Z powodu swoich antyindyjskich przekonan zostat skazany na dziesigc¢
lat pozbawienia wolnosci.

Rowniez Szabir Szach, czterdziestoletni przywodca Ligi Ludowej Dzammu 1 Kaszmiru,
spedzit dwadziesdcia lat w wigzieniach indyjskich, ale pozostal najbardziej umiarkowanym
sposrod dziataczy.

- Karabin jest czg$cia rozwiazania, ale nie rozwiazaniem - mowi w swoim domu w
Srinagarze, obleganym od rana do wieczora przez zwolennikéw i nagladowcow. Niektorzy
krytykuja pojed- nawczos¢ czy wrgez pacyfizm jego przemdwien, ale stanowisko Szacha jest
chyba najbardziej popularne wérdd kaszmirskiej ludnosci. Wielu méwi o nim jako o Nelsonie
Mandeli Kaszmiru.

Przedstawiciele poszczegolnych partii w Hurriet Conference nie sa jednomys$lni, zwlaszcza
co do ostatecznego celu walki. Jedni optuja za przytaczeniem do Pakistanu, inni za
dokonaniem jeszcze raz partition (Dolina KaSzmirska dla Pakistanu, reszta dla Indii).
Niektorzy cheieliby uczyni¢ z Dzammu i Kaszmiru republikg islamska, inni za$§ panstwo
$wieckie. Tylko co do jednego punktu panuje idealna zgoda: Indie musza si¢ wycofa¢ z
Kaszmiru.

- O przysztosci Kaszmiru mozemy decydowac tylko my, Kaszmirczycy - mowi Szabir
Szach, ktéremu marzy si¢ konfederacja w rodzaju Szwajcarii. Muzulmanie, hindusi, buddysci
i chrzescijanie zyliby obok siebie, zachowujac swoje jezyki i tradycje.

Indie natomiast uwazaja Kaszmir za ,,sprawg wewngetrzna". Twierdza, ze wszystkie rezolucje
ONZ co do samostanowienia regionu to wywazanie otwartych drzwi i utrzymuja, ze problem
si¢ rozwiaze, gdy tylko Pakistan przestanie macic...

Z kolei Pakistan, juz dwa lata temu zagrozony umieszczeniem przez Stany Zjednoczone na
liscie panstw popierajacych terroryzm, o§wiadcza, ze daje jedynie ,,wsparcie moralne"
partyzantce w Kaszmirze. Wystrzega si¢ bezposredniego zaangazowania swojej armii w
konflikt.



A jednak podrdzny, ktory przybywa dzisiaj do Muzaffarabadu, stolicy tak zwanego Wolnego
Kaszmiru - czg$ci pod kontrola
pakistanska - natychmiast zauwaza, ze to male, prowincjonalne miasteczko, oddalone o
jedyne trzydziesci kilometréw od linii zawieszenia ognia, jest wielka baza ariergardy dzihadu
w Kaszmirze. Rannych partyzantow leczy specjalny lokalny szpital, kazda organizacja ma tu
swoich przedstawicieli. Wystarczy jeden telefon, aby spotkac si¢ ze wszystkimi kaszmirskimi
,Hterrorystarrn”, ktorych Indusi tak bardzo chcieliby dosta¢ w swoje rece. W tej chwili oni
wszyscy sa w Muzaffarabadzie. Przyjmuja rekrutow i sprzgt wojskowy. Planuja najblizsza
ofensywg z pakistanskimi ,,doradcami". W miasteczku wszedzie wida¢ eleganckich mtodych
ludzi w cywilu o bardzo wojskowym sposobie bycia. Rozmawiaja przez walkie-talkie i
wystrzegaja si¢ nawet niewinnej rozmowy z kim$ takim jak ja - czyli cudzoziemcem, ktory
zamiast siedzie¢ w pokojach gos$cinnych rzadu pakistanskiego (gdzie mial niemalze
obowiazek si¢ zatrzymac), mieszka w pensjonacie. A tutaj kazdy gos$¢ wyglada na agenta
tajnych stuzb albo oficera.

Bez watpienia z owej ,twierdzy" przerzuca si¢ ludzi i materialy trzymajace w szachu armig
Indii w Kaszmirze. Probujac oslabi¢ ten przeptyw, Indusi nasilaja teraz ataki artyleryjskie
wzdtuz granicy. Zdaniem obserwatorow ONZ, w samym tylko ubiegtym miesiacu sto
pigédziesiat razy naruszono zawieszenie broni, co stanowi najwyzsza liczbg od zakonczenia
wojny w 1971 roku.

- Indie jeszcze nie przywykty do istnienia Pakistanu, jeszcze si¢ nie pogodzily z idea dwoch
narodow - méwi mi Sadar Kajum, szef administracji Wolnego Kaszmiru. - A my musimy
pamigtac, ze Indie predzej czy pdzniej sprobuja przekroczy¢ linig¢ zawieszenia broni, aby
rozwiaza¢ po swojemu tg sprawe, nierozstrzygnigta przez historig.

Delhi trzyma ponad p6ét miliona Zotnierzy i policjantow w Kaszmirze. Wojna kosztowala
zycie juz trzydziesci tysigey Kaszmirczykdw, z ktorych dwie trzecie to cywile. Kazda
dzielnica w Srinagarze ma swoj maly , cmentarz meczennikow". Wiele jest przepemionych, a
nowi polegli musza by¢ grzebani na wiel- 422 kim polu w ldqa. Na tle szeregu $wiezych
mogil rzuca si¢ w oczy
napis: NIE STRONCIE OD KARABINU, O MEODZI, BOWIEM WOJNA O
WYZWOLENIE JESZCZE SIE NIE SKONCZYLA!

Ta zacheta do przemocy, w polaczeniu z coraz gwaltowniejsza islamizacja ruchu oporu,
przeobraza tradycyjna etyke spoteczenstwa Kaszmiru. Naptyw fundamentalistow sprawia, ze
coraz wigcej kobiet nosi burke, czarna albo brazowa szate, ktéra zakrywa ciato od stop do
glow 1 pozostawia jedynie dwa waskie otwory w ksztalcie lisci na oczy.

Pig¢ razy dziennie muezini wojowniczym glosem nawoluja wiernych do modlitwy.
Multowie zaczynaja krytykowac sufizm, tolerancyjna i umiarkowana wersjg islamu, a maly
meczet w starej dzielnicy Kangjar, w ktorym cale pokolenia turystow ogladaty domniemany
grob Chrystusa (wedhig lokalnej legendyjezus mial przezy¢ ukrzyzowanie, aby dokonac
zywota tutaj, w raju na ziemi), jest dzi$ strzezony przez mlodego fundamentalistg niezain-
teresowanego tymi starymi historiami.

- Wszystko, co kochamy, zniszczono - lamentuje nauczycielka ze Srinagaru. - Nam,
Kaszmirczykom, przeznaczone jest znikna¢ z tego $wiata.

Nie ma §wiatfa na koncu tego tunelu?

- Nie - mowi Parvez Imroz, kaszmirski adwokat. - Za tym tunelem jest nast¢pny tunel, a
potem jeszcze jeden. Ale zadnego $wiatla.

Od ponad pigtnastu lat wojna domowa niszczy Sri Lankg, jeden z najpigkniejszych krajow
Azji.

Rzad sadzi, ze zdziesiatkowal swoich przeciwnikow, Tamilskie Tygrysy, ale oni
spektakularnym atakiem wysadzaja w powietrze sktady paliwa na lotnisku w stolicy,



Kolombo. Pewnego ranka murami Galie Face Hotel, w ktorym si¢ zatrzymatejp, wstrzasa
gwaltowna eksplozja.

Sri Lanka: wyspa obledu

Kolombo, 11 listopada 1995

Porozrywane trupy, noga, tors, glowa, penis, palce dfoni, rozrzucone na rogu ulicy, budza
wstret, ale tylko wrony protestuja przeciwko splatanym strzgpom zwlok, ktore nagle znalazty
si¢ nawet na drzewach. Aroganckie krakanie ptakow w ostupialej ciszy, jaka zapadia po
wybuchach, wydaje si¢ najmadrzejszym komentarzem do obtedu, do ktérego wszyscy tutaj
powoli si¢ przyzwyczajamy.

Kilka dni temu w paru wioskach na potnocy widziatem ofiary rzezi dokonanych przez
dzieci. Dzisiaj, w centrum stolicy, o krok od wielkich hoteli, gdzie mieszkaja nieliczni
zagraniczni turys$ci naiwnie odwiedzajacy jeszcze Sri Lankg, ogladam to, co zostato z dwoch
mlodych mgzczyzn. Za pomoca materiatu wybuchowego ukrytego pod koszula wysadzili w
powietrze siebie i innych przechodniow - ot tak, o wp6t do dziesiatej rano, w gescie, w
ktérym nie ma zadnego bohaterstwa. Po prostu zrobili to, do czego zostaly wyszkolone setki
ich rowiesnikow.

Jeden wysadzit si¢ u wejscia do kwatery gtownej sit zbrojnych, drugi sto metrow dalej. Ofiar
dwoch samobojczych zamachow 424 bylo okoto pigtnastu, cho¢ trudno je policzy¢. To
zwyczajni przechodnie - siwowlosy staruszek, sprzedawczyni napojow rozerwana na kawatki
jak dziesiatki jej butelek.

Biegnie wies¢, ze trzeci czlowiek-bomba zdolat si¢ wedrze¢ do jednego z luksusowych
hoteli nad zatoka. Cata dzielnica zostaje odizolowana, Zotnierze w rynsztunku bojowym
zajmuja pozycje za palmami, dziesiatki policjantow przetrzasaja kazdy pokdj, a helikopter
przeprowadza patrol z powietrza. Alarm trwa par¢ godzin, potem wszystko wraca do
,hormalno$ci". Na jednym z najwyzszych pigter hotelu znaleziono mgzczyzng z kulka w
czole. To kolejny epizod potwornej wojny domowej, ktora w ciagu ostatnich pigtnastu lat
przemienita Sri Lankg z krainy ,,mlekiem i miodem ptynacej" w kraing ,,tez i krwi".

Wojneg prowadza: rzad, ktérym obecnie kieruje pani Chandrika Kumaratunga, i ruch
separatystyczny Tamilskich Tygryséw, LTTE. Dowodzi nim Velupillai Prabhakaran,
,»Najwyzszy", dziwna postac, zlepek rozmaitych ideologii rewolucyjnych, od Che Gueva- ry
do Hitlera, od Mao do Pol Pota. Prabhakaran odpowiada za ,,cywilizacjg $§mierci", ktora stata
si¢ prawdziwg religia rebeliantow. Konflikt podzielit juz kraj na dwie czgsci. Potudniowo-za-
chodnia, gdzie przytlaczajaca wigkszo$¢ stanowia Syngalezi i buddysci, pozostajaca w rekach
rzadu, ze stolica Kolombo, i p6}- nocno-wschodnia, z ludnoscia niemal wytacznie tamilska,
czyli hinduska (z mniejszo$cia chrzes$cijanska), pozostajaca w rekach partyzantki, ze stolica
Dzafna.

Wojna pochlongta pigédziesiat tysigcy ofiar i zmusita do opuszczenia kraju sze$éset tysigcy
ludzi (na siedemnascie miliondw mieszkancoéw), zahamowata rozwdj Sri Lanki, ale przede
wszystkim nakrgcila spiralg przemocy i agresji. Trudno bedzie si¢ z niej wydostac, nawet jesli
zostanie podpisany pokdj. Okrucienstwa tak bardzo wrosty w zycie ludzi, Ze nie sa juz
odrazajace, juz nie zdumiewaja.

- Chce pan zobaczy¢ masakrg? - zapytata pracownica Ministerstwa Spraw Zagranicznych,
przyklejajac moje zdjecie do kartonika. - Helikopter startuje dwa kroki stad. 425

Zaledwie znalaztem si¢ w Kolombo, zostawilem bagaze w hotelu i poszedlem po
akredytacjg, a juz w ciagu dwoch godzin, towarzyszac ekipie telewizji panstwowej, ujrzalem
jeden ze zwyktych obrazow wojny, ktore za kazdym razem potwierdzaja nieograniczona
zdolnos¢ czlowieka do bestialstwa. Posiekane trupy, rozszarpane torsy, w wigkszosci zwloki
kobiet i dzieci. Zesztywnia- le, zakrwawione ciata przed chwila utozono w korytarzu szpitiffa
rejonowego w Kebitigollewie, syngaleskim miasteczku na pétnocy kraju. Ludzie, nadal
przerazeni, cheieli moéwi¢. Kazdy z nich opowiadat t¢ sama historig.



-Zjawili si¢ o $wicie. Spalis$my, a oni zaczgli nas mordowaé. Mieli najwyzej po dziesigc,
dwanascie lat - méwil megzczyzna okoto pigédziesiatki, ktory zdotal uciec do dzungli.

- Wszyscy byli bardzo mtodzi. Jeden oddziat sktadat si¢ wylacznie z dziewczynek -
opowiadata jaka$ kobieta, opisujac mundury i warkoczyki.

- To nowi rekruci Tygrysow. Tak wlasnie wyglada ich szkolenie. Zabijajac, ¢wicza sil¢ woli
- wyjasniat mi, niemal obojgtnie, miejscowy nauczyciel.

Wsrod pokrytych muchami ciat lezal noworodek: jego migkka glowke rozptatano ciosem
siekierki.

-Jak bedzie mogla zosta¢ matka dziewczynka, ktora to zrobita? - pytata jedna z kobiet
posrdod oshupiatego thamu.

Matkami te dziewczynki nie zostang prawdopodobnie nigdy. Kazda z mtodych Tygrysic
poprzysiggta, ze zginie w walce. Kazda nosi na szyi ampultke z cyjankiem i maja rozgryz¢,
jesli zostanie schwytana. Tygrysy nie daja bra¢ si¢ zywcem. Cate pokolenia sa tak
wychowywane. Dwaj chtopcy-bomby z dzisiejszego poranka réwniez dorastali w przemocy,
hodowani po to, aby zabijali i byli zabijani.

Czy to nadal Sri Lanka, ,,blogostawiona ziemia"?

Usytuowana przy potudniowym krancu Indii, znana juz Grekom i Rzymianom, stawna wsréd
$redniowiecznych podroznikow euro- 426 pejskich, przesiaknigta warto§ciami wszystkich
najwigkszych

religii, wyspa Sri Lanka byla przez wieki mityczna kraing bogdw i $wigtych. Na szczycie
jednej z jej najwyzszych gor znajduje si¢ zarys stopy odci$nigtej w skale. Buddysci twierdza,
ze to $lad Buddy Siakjamuniego, hindusi, Ze Siwy, chrzescijanie, ze §wigtego Tomasza, a
muzulmanie utrzymuja, ze to odcisk stopy Adama, ktory tu spadl razem z Ewa po
wypedzeniu ich z ziemskiego Raju.

- Dzisiaj Sri Lanka jest symbolem ostatecznego upodlenia: po- padnigcia ludzi w stan
nowego barbarzynstwa - mowi mi moj stary przyjaciel, Manik Sandrasagara, producent
filmowy. Jest Ta- milem, ale odmawia dokonywania rozrdznien etnicznych. - Przez cale
stulecia zyliSmy na tej wyspie obok siebie, w pokoju. Konflikt migdzy Tamilami a
Syngalezami wymyslili politycy.

Duzo jest prawdy w tym, co méwi. Syngalezi sa buddystami, Tamilowie hindusami, ale W
starych $wiatyniach obu spolecznosci bogowie jednych i drugich nadal stoja obok siebie.
Tolerancja i wzajemny szacunek byly czg$cia panujacej na wyspie kultury. Wszystko to si¢
skonczylo 1 nawet wspomnienie przesztosci - w tym fakt, ze ostatni krél Syngalezéw byt
Tamilem - zostalo wymazane ze zbiorowej pamigci, teraz, gdy obie spolecznosci pisza na
nowo histori¢ i tworza mity na potwierdzenie swojej sprawy etnicznej.

Kiedy w 1948 roku wyspa - wtedy znana jako Cejlon - otrzymata niepodleglos$¢, miata
wszelkie powody, aby odnie$¢ sukces. Koleje i drogi byty doskonate, sredni dochéd dwa razy
wyzszy niz w Indiach, $§miertelno$¢ noworodkdw najnizsza w Azji, srednia dlugos¢ zycia -
najwyzsza.

Tymczasem dzisiaj Sri Lanka stanowi kolejny bolesny przyktad tego, jak kraj Trzeciego
Swiata, zrzuciwszy kolonialne jarzmo, moze ponie$¢ kleske. Ekonomia jest w optakanym
stanie, a wigkszo$¢ zasobow zostata roztrwoniona przez parcie do wojny domowej. Dlaczego?

W powszechnej opinii za wszystkim stoi mentalno$¢ Syngalezéw, ktérzy, cho¢ stanowia
wigkszos$¢ na wyspie (75 procent 427
wobec 18 procent ludnosci tamilskiej i 7 procent muzulmanoéw), cierpia na kompleks
nizszos$ci. Tamilowie sa bowiem lepiej wyksztalceni i liczniejsi, jesli wzia¢ pod uwagg takze
pigédziesiat pig¢ milionéw mieszkajacych o kilka mil od wyspy, w indyjskim stanie Tamil
Nadu.

-W 1948 roku wielu Syngalezow bylo przeciwnych niepodleglosci. Bali si¢ Indii i woleli
pozosta¢ pod ochrona brytyjskiegb rzadu kolonialnego - méwi mi pewien dziennikarz w



Kolombo. - Od tamtej pory zyjemy w obsesyjnym lgku, ze zjednoczone sity Tamiléw zepchna
nas do morza.

Ta paranoja popychata kolejne rzady z Kolombo - o sktadzie syngaleskim - do
podejmowania wielu decyzji: o pozbawieniu miliona Tamilow prawa glosu, o odestaniu
pigciuset tysigcy Tamilow do Indii, o uczynieniu z syngaleskiego, nie za$§ angielskiego, ktory
byl wspolny dla obu spotecznosci, jezyka narodowego. Decyzje rzadu wywotaty konflikt
etniczny nieznany w catej historii wyspy. Aby usprawiedliwi¢ stopniowa marginalizacjg
Tamilow, Syngalezi zacz¢li mowic o sobie jako o potomkach Iwa (sinhala znaczy wtasnie
,lew'") 1 przedstawicielach rasy aryjskiej. Tamilowie, ktorych nikt dotad nie uwazat za nacje
bitna, odkryli nagle, Ze maja wsrdd swoich przodkdéw nieustraszonych wojownikow.
Wybuchowa mieszanka byta gotowa i1 grozita wojna o podlozu etnicznym.

V.P. Vittachi, autor wydanej niedawno ksiazki Sri Lanka: What Went Wrong, szuka
przyczyn aktualnych nieszczg$¢ kraju: ,,Pigéset lat panowania rozmaitych kolonizatorow,
$cierajacych si¢ z soba - najpierw Portugalczykow, potem Holendrow, a wreszcie
Brytyjczykow - zerodowalo nasza kulturg, 1 dlatego w 1948 roku, kiedy nieoczekiwanie
znalezli$my si¢ bez sternika, byli§my moralnie i kulturowo zagubieni".

Whystarczylo kilka lat niepodleglosci, aby na wyspie ujawnity si¢ niepokojace symptomy:
* w kraju zdominowanym przez buddyzm, religi¢ pacyfistycz- 428 na, pierwsze zabojstwo
polityczne popehit buddyjski mnich.
Ofiarg padl prezydent Bandaranaike. Jego Zona zostata wkrotce pierwsza kobieta premierem
na $wiecie 1 zapoczatkowata azjatycka tradycj¢ dziedziczenia przez kobiety wladzy po
zamordowanych mezach lub ojcach (po niej pojawity si¢: Cory Aquino na Filipinach, Benazir
Bhutto w Pakistanie, Szejk Hasina i Chaleda Zia w Bangladeszu, Sonia Gandhi w Indiach);

* w spofteczenstwie, w ktorym zbrodnie i morderstwa byly niemalze niespotykane, przemoc
stata si¢ codzienno$cia. Syngalezi zabijali Tamiléw, Tamilowie muzutmandéw, wybitni
syngalescy politycy - swoich przeciwnikoéw. Ta krwawa taznia jak dotad nie wzbudzita
oburzenia §wiata.

Cho¢ Sri Lanka jest krajem kosciolow, meczetow, pagdd i $wiatyn hinduskich, zadna z
wielkich religii nigdy nie zaapelowata o zakonczenie tego koszmaru. A juz na pewno nie
buddyjska. Wedlug legendy, Budda, umierajac, miat wskaza¢ Sri Lankg jako schronienie dla
swojej doktryny (wtasnie stad buddyzm thera- wada rozprzestrzenit si¢ na kraje Azji
Potudniowo-Wschodniej). Mimo to jego nauka o wyrzeczeniu si¢ przemocy nie znajduje
wielu zwolennikow na Sri Lance.

W Kandy, dawnej stolicy krélewskiej, na brzegu jeziora, pod wspanialymi drzewami, w
ktérych gatgziach wisza stada ogromnych nietoperzy, stoi $wiatynia przechowujaca relikwig:
zab Buddy. A jednak nie jest to miejsce spokoju ani medytacji.

0 wschodzie i zachodzie stonca przed §wigtymi murami odbywa si¢ hatasliwa ceremonia z
natr¢tnym akompaniamentem fletow

1 bgbnow, bardziej kojarzacych si¢ z zaklinaniem we¢zy niz sklanianiem wiernych do refleksji
o nietrwalos$ci zycia.

Zab Buddy jest uwazany przez Syngalezow za symbol ich wladzy nad wyspa. Aby
zniecheci¢ Tygrysy do ewentualnego szturmu, uzbrojeni zolierze nieprzerwanie trzymaja
wart¢ na S$wigtym terenie. Mnisi, ktorzy strzega relikwii, bardziej przypominaja (jak wielu
duchownych w tym kraju) urz¢dnikoéw panstwowych niz cnotliwych mgzoéw. Rzad dba o nich
tak dobrze, iz o poranku nie musza juz prosi¢ o jatmuzng. Hierarchowie buddyjscy zawsze
429
sprzymierzali si¢ z ultranacjonalistycznymi syngaleskimi politykami. Dlatego stali si¢ bogaci
i wptywowi i mowia o Tamilach - ktérzy sa hindusami - jako o nieprzyjaciotach ,,prawdziwe;j
religii". A to malo buddyjska postawa.



- Istnieje tylko jedno rozwiazanie wszystkich naszych probleméw - ustyszalem od
syngaleskiego przewodnika turystycznegg, ktory oprowadzat europejska pare po Swiatyni
Zgba. - To kraj Syngalezow. Z winy Tamiloéw cierpimy dzi$ giod. A wigc powinni§my pozre¢
ich, pozre¢ ich wszystkich!

Aby go dobrze zrozumiano, otwieral usta, udajac, ze chwyta kogo$ zgbami.

Z taka wlasnie mentalno$cia mieli do czynienia Tamilowie z niepodleglej Sri Lanki.
Wkrotce jeden z nich zdecydowat si¢ zareagowac. W 1971 roku w Dzafnie, stolicy kulturalnej
1 handlowej Tamilow z pétnocy wyspy, trzynastu mlodych ludzi powotato do zycia pierwsza
tamilska grupg rewolucyjna. Prabhakaran, ktory wowczas mial dopiero siedemnascie lat, byt
wsrdd zalozycieli. W 1975 roku to wiasnie on dat poczatek agresji teatralnym i
demonstracyjnym gestem. Stanal przed burmistrzem Dzafny i strzelit do niego. Tak powstaty
Tygrysy, cho¢ formalnie ruch LTTE zatozono w 1976 roku. Symbol partyzantow, tygrys
(przeciwstawiony syngaleskiemu Iwu), zostat skopiowany z pudetka zapatek.

Od tamtego dnia przemoc rodzita przemoc. W 1981 roku w zemscie za zabicie policjanta
Syngalezi spalili wielka bibliotekg w Dzafnie, ktorej dziewigédziesiat siedem tysigcy tomow
byto pomnikiem osiagnig¢ tamilskiej kultury. W 1983 roku, w reakcji na zabicie szesnastu
zohierzy rzadowych przez Tygrysy, ludno$¢ syngaleska wystapita w catym kraju przeciwko
Tamilom, mordujac kilka tysigcy osob, niszczac ich sklepy, ich domy, ich §wiatynie. Wielu
Tamilow, zwlaszcza intelektualistow, przerazonych pierwszym pogromem, porzucito wyspg i
schronilo si¢ za granica. Inni wstapili w szeregi Tygrysow.

Prabhakaran wszelkimi §rodkami, jakie miat do dyspozycji 430 (nie stroniac od
morderstw), zdotat w ciagu kilku lat unicestwi¢ wszystkich swoich ewentualnych oponentéw
politycznych wéréd Tamilow (ponad czterysta 0sob zostato zabitych z zimna krwia). Stworzyt
armi¢ z ludzi bezgranicznie oddanych swojemu przywddcy oraz sprawie utworzenia
separatystycznego panstwa o nazwie llam. Na mapach Tygrysow Ilam zajmuje mniej wigcej
jedna trzecia terytorium Sri Lanki.

Perswazja i terrorem Prabhakaran zajat Dzafng 1 przeobrazit to miasto, dawny osrodek
kulturalny, gdzie tradycyjnie Syngalezi, muzulmanie i burghers (potomkowie europejskich
kolonizatoréw) zyli pokojowo obok siebie, w miasto wylacznie tamilskie, w ,,gutag, gdzie
ludno$¢ otwiera usta jedynie po to, aby je$¢ i my¢ zgby", jak opowiada pewien tamilski
adwokat mieszkajacy dzisiaj w Kolombo.

Wykorzystujac techniki wyprébowane przez Czerwonych Khmerow w Kambodzy,
Prabhakaran zaczal werbowa¢ do swojej armii coraz mlodszych zohierzy. Dzigki temu
tatwiej ich ksztattowal. Niektore dzieci, zmuszone podczas szkolenia do torturowania
wigznidw 1 zabijania ich, popadly w obled. Przypadek jednego z nich ujawnit §wiatu podczas
konferencji migdzynarodowej pewien odwazny tamilski psychiatra z Dzafny.

Prabhakaran walczyt najpierw przeciwko rzadowi, a potem przeciwko siedemdziesigciu
pigciu tysiacom zohierzy wystanych przez Delhi na Sri Lankg. Indusi nic nie wskorali, a
Prabhakaran wzmoégt z czasem kontrole nad tamilska ludnoscia wyspy. Tygrysy zaczely
ucisza¢ swoich oponentéw. Tysiace ludzi zniknglty w podziemnych lochach Dzafny, a
,»zdrajey", czyli ci, ktorzy ukryli si¢ w Kolombo albo poszukali schronienia w
spoteczno$ciach tamil- skich za granica, zostali wciagnigei na listy proskrypcyjne. Predzej czy
pdzniej namierzono ich i zabito. Pewien stawny intelektualista z DZafny, krytyk ruchu LTTE,
zostal zamordowany w zesztym roku w Paryzu.

-Tygrysy miaty ocali¢ cywilizacj¢ tamilska, a zamiast tego zniszczyly ja, zarowno fizycznie,
jak duchowo - méwi Rajan Hoole, byty profesor matematyki z Uniwersytetu w Dzafnie.

W 1988 roku Hoole razem z grupa kolegéw zaczat bada¢ tamanie praw obywatelskich w
pdocnych regionach i regularnie publikowac¢ raporty o zyciu ludzi w atmosferze terroru
LTTE. W 1989 roku pewna pani doktor, cztonkini grupy, zostata zamordowana przez
Tygrysy, kiedy wracata do domu na rowerze. Profesor Hoole uciekt wtedy do Kolombo, gdzie



do dzisiaj si¢ ukryw”: to zaszczuty czlowiek, ktory nigdy nie spgdza dwoch nocy z rzedu w
tym samym domu. Hoole nie zrezygnowat jednak ze swojej pacyfistycznej walki i pozostaje
jednym z niewielu nieustraszonych przeciwstawiajacych si¢ terrorowi.

- Dwie rzeczy leza mi na sercu - mowi. - Pokazanie, ze LTTE nie jest jedynym glosem
ludnos$ci tamilskiej, i przywrdcenie Tami- lom poczucia przynaleznosci do zjednoczonej Sri
Lanki.

Przemoc nie ograniczyta si¢ do stosunkow migdzy Tamilami a Syngalezami. Rownie
brutalnie wstrzasngta relacjami wsrdd samych Syngalezow. W latach siedemdziesiatych
rebelia antyrzadowa pod przywodztwem bezrobotnych intelektualistow i cztonkow
maoistowskiej partii skrajnej lewicy, JVP, realizowala swoj program polityczny, plamiac si¢
mrozacymi krew w zytach okrucienstwami. Mtodzi rebelianci z JVP odcinali konczyny
swoich przeciwnikdéw i porzucali ofiary na placach miast lub wsi (gtéwnie na potudniu), aby
si¢ wykrwawity. Kto probowat ratowa¢ konajacych, konczyl tak samo. Rodziny byly
zmuszane do wleczenia swoich zmartych, bez trumny, na miejsce pochowku. Osoby
wystgpujace przeciwko tym praktykom znajdowaly krewnych przybitych gwozdziami do
drzwi domu.

Represje panstwa wobec JVP byly rownie bezlitosne. Armia, policja i specjalne komanda
$mierci urzadzity bezwzgledne polowanie na cztonkow, faktycznych lub domniemanych,
partii maoistowskiej 1 zabity prawie wszystkich, ktorych zdotaty dosiggna¢. Ciata uktadano na
stosach starych materacow, a noca podpalano. Od czterdziestu do sze$¢dziesigciu tysigecy 0sob
znikne¢to podczas tej operacji.

- To wigcej niz desaparecidos w Argentynie i w Chile - méwi doktor Neelan Tiruchelvam,
znany tamilski adwokat z Kolombo, wczesniej cztonek parlamentu, dzi§ doradca prezydent
Chandri- ki. - Ale taka jest nasza historia. Musimy wreszcie przyjac to do wiadomosci.

Jeden z wielu epizodow, jakie ostatnio wyszly na §wiatlo dzienne, $wiadczy o przerazajacym
zaniku warto$ci w spoleczenstwie Sri Lanki. W miasteczku na poludniu wyspy studenci
molestuja corke dziekana, a on na nich donosi. Zostaja aresztowani jako rzekomi rebelianci.
Przez kilka miesigcy zoierze trzymaja chlopakéw w koszarach, uzywajac ich jako
ordynansow i stuzacych. Kiedy armia rusza dalej, probuja przekaza¢ wigzniow policji, ale ona
nie chce o tym styszeé. Zohierze taduja wigc wszystkich na cigzaréwke, zawoza do lasu i
rozstrzeliwuja. Wspolny grob zostat niedawno odkryty.

Czy w tej fali przemocy jest co$ charakterystycznego tylko dla Sri Lanki? Jaka$ tajemnica
ukryta w duszy kraju?

W swojej powiesci z 1913 roku, The Village in theJungle, Leonard Woolf, ktory przez trzy
lata mieszkat na Cejlonie przed porzuceniem brytyjskiej stuzby cywilnej i poslubieniem
Virginii, pisarki, opowiada o zlowrogiej obecnosci na wyspie, utozsamianej przez niego z
dzungla. Michael Ondaatje, jeden z najlepszych wspolczesnych autorow Sri Lanki, w
Running in the Family opisuje, jak bogaci i wyksztatceni arystokraci po popotudniu
spedzonym na wyscigach konnych i jedzeniu ostryg w Ambalangodzie tancza na plazy, przy
muzyce z przeno$nego gramofonu, w promieniach ksigzyca. Nagle, o potnocy, z glebi wyspy
dobiega ich tajemnicze bicie w bgbny, ktoremu towarzysza diaboliczne tance. To krwawe
rytuaty ku czci mrocznych bostw prebuddyjskich - oparte na starym wierzeniu, ze
wszechswiat odradza si¢ poprzez przemoc.

Wiele 0sob na Sri Lance sadzi, ze wyspa, niegdy$ zwana ,,blogostawiona", naprawdg padia
ofiara starozytnego przeklenstwa i ze nie bedzie konca rozlewowi krwi.

W ubieglym roku pojawila si¢ na scenie politycznej Chandri- ka Kumaratunga i obiecata
zakonczy¢ konflikt. Wydawata si¢ do tego stworzona: sama jest symbolem cierpien kraju. Jej
ojciec zostat zamordowany przez mnicha, jej maz przez konkurenta politycznego. Chandrika
mowita podczas kampanii wyborczej, ze jest gotowa pertraktowa¢ z Tygrysami. Przyznala, ze
Tamilowie bfli przesladowani przez wcze$niejsze rzady i przeprosita ich w imieniu



Syngalezoéw. Zostata wybrana na prezydenta, zdobywajac znaczna przewagg (w tym takze
wiele glosow tamilskich).

Kiedy delegacja reprezentujaca nowy rzad w negocjacjach wyladowala w Dzafnie, thum
Tamilow witat ja z entuzjazmem.

- Ludzie nas dotykali, dotykali helikoptera, jakby chcac si¢ upewnic, ze jestesmy tu
naprawdg - opowiada jeden z czlonkdw poselstwa. Ta reakcja zaniepokoita Prabhakarana.
,»Najwyzszy" zdal sobie sprawg, ze wraz z zakofnczeniem konfliktu Tygrysy utraca ludowe
poparcie, totez zbojkotowal negocjacje. Mimo trzech miesigcy dyskusji i czterdziestu listow
wymienionych migdzy nim a Chandrika, Prabhakaran pozostal nieprzejednany, ghuchy na
wszelkie propozycje. Nadat zadat utworzenia Ilamu, niepodleglego panstwa Tygrysow. W
kwietniu zesztego roku zerwat pertraktacje.

Prezydent Chandrice nie pozostalo nic innego, jak zwroci¢ si¢ do generatow, ktorych
poczatkowo trzymata z daleka od negocjacji. Wojna znow sig rozpgtala i wszystko wrécito do
punktu wyjécia. Zohierze rzadowi atakuja teraz tereny tamilskie i sa bliscy zdobycia
Dzafny", a Prabhakaran ze swoich twierdz nakazuje dziecigcym partyzantom mordowac
Syngalezow we $nie 1 wysadzac si¢ w powietrze w centrum Kolombo.

Armia rzadowa rzucita do ofensywy na pdiocy jedna trzecia swoich ludzi (trzydziesci pigé
tysigcy zohierzy ze stutysigcznego wojska), zostawiajac stolicg 1 inne osrodki syngaleskie
bez zabezpieczenia. Kiedy w zeszlym miesiacu Prabhakaran wystal dwudziestu partyzantow,
aby wysadzili sklady paliwa na lotnisku, jego ludzie spedzili tam dwanascie godzin, nie
napotykajac zadnego oporu. Jeszcze bardziej niepokojacy byt fakt, Ze w wymianie ognia z
zohierzami, ktdrzy z opdznieniem pojawili si¢ na miejscu, zaledwie sze$ciu partyzantow
zostato zabitych albo pojmanych. Pozostatym udalo si¢ uciec i wmiesza¢ w thum. Nadal sa w
miescie. Podobnie jak wielu innych, ktérzy przenikngli do stolicy juz kilka lat temu.

Ludzie w Kolombo nie wydaja si¢ jednak przejeci. Po porannym zamachu szkoty zostaty
zamknigte (w obawie przed kolejnym atakiem), na ulicach jest wigcej policji, ale nawet do
strachu mieszkancy sa przyzwyczajeni. Cztowiek patrzy tylko z wigksza uwaga na rower,
ktéry przejezdza, na samochod, ktory sig¢ zatrzymuje, na koszulg chlopaka, ktory chyba co$
pod nia chowa.
umrze¢ jako dziecko
Batticaloa (Sri Lanka), grudzien 1995
Chlopak si¢ $mieje.

- Umrzec¢ jest tatwo. Popatrz! - mowi i wktada migdzy zgby mata amputke z przezroczystego
szkla, pelng biatych krysztatkow.

Wystarczy, zeby zamknal usta, a cyjanek zabije go w kilka sekund.

- W mniej niz minutg - uscisla z duma, jakby podniesiony na duchu ta pewnoscia. Ale
chlopak nie rozgryza ampuiki i jego usta pozostaja rozchylone w zartobliwym u$miechu. -
Dalej! Sam sprobuj - mowi, podajac mi trucizng. Ma zaledwie szesnascie lat i prowokuje
mnie do jedynej gry, jaka zna: gry w §mier¢.

Otacza nas maly thimek chichoczacych nastolatkoéw. Kazdy ma taka sama amputke
zawieszong na szyi na czarnej nitce - tak jak w innych cz¢$ciach §wiata ludzie nosza krzyzyk,
Matke Boska albo Buddg na zlotym lancuszku. Tutaj cyjanek jest amuletem, a amputka to dla
tych nastolatkow symbol przynalezno$ci do czego$§ w rodzaju zakonu, tajnego i siejacego
postrach. Oni takze, niczym mnisi, ztozyli $luby: nie pija, nie pala, nie uprawiaja seksu.
Zaangazowali si¢ w walke na rzecz utworzenia na Sri Lance niepodleglego tamilskiego
panstwa, Ilamu, i poprzysiggli, ze nigdy Zywi nie wpadna w rece sit rzadowych, ktore
sprzeciwiaja si¢ secesji. Cyjanek najwyrazniej odpedza Igk i wzmacnia wiarg.

Tamilowie nazywaja ich ,,naszymi chlopcami". Oni sami wola okre$la¢ si¢ jako ,, Tygrysy" -
a doktadniej Tygrysy Wyzwolenia Tamilskiego Ilamu (LTTE). To najskuteczniejsza,
najbardziej okrutna, najbardziej zbrodnicza partyzantka, jaka istnieje na Swiecie.



Odszukanie Tygrysow byto stosunkowo proste. Pigtnascie kilometrow trzykotka na potudnie
od Batticaloi po stonecznej drodze w porze sjesty, kiedy zotnierze rzadowi sa bardziej
roztargnieni 436 i chronia si¢ w cieniu bunkréw, potem p6ét godziny promem przez

lagung (przewoznik mruga porozumiewawczo i odmawia przyjgcia zaptaty), kilka kilometrow
na pozyczonym rowerze i oto ,.chlopcy" przyjmuja mnie w biurze LTTE w Kokkadicholai,
duzej wsi posrod pol ryzowych. Na drzwiach wisi plakat z fotografiami piatki mlodych ludzi,
ukazanych w poswiacie bigkitnych ptomieni. To ogloszenie o ich ,,mgczenstwie": niedawno,
obtadowani materiatem wybuchowym, rzucili si¢ na instalacje wojskowe.

Trudniej niz Tygrysy znalez¢ odpowiedzi na liczne pytania cisnace si¢ na usta. Gdy z daleka
styszy sig ich glosy, partyzanci wydaja si¢ istotami nie z tego $wiata, zywymi trupami, ktorym
pranie mozgdw nie pozostawito innej namigtnosci niz namigtnos$¢ do $mierci. A jednak
,chiopcy" wygladaja jak normalna wiejska mtodziez. Zachowuja si¢ bardzo naturalnie
podczas wykonywania wszystkich czynnos$ci i wobec ludzi dokota.

W Kokkadicholai Tygrysy sa u siebie. Tak samo jak na pdinocy, ogromna wigkszo$¢
ludno$ci jest tutaj tamilska. Kazda rodzina ma dziecko lub krewnego w partyzantce.

- Nie zgadzamy si¢ ze wszystkim, co robia, ale ,,chlopcy” sa naszym ubezpieczeniem na
zycie - mowi mezcezyzna, ktory przychodzi do mnie noca. - Jesli wroca zotnierze, zmasakruja
nas wszystkich.

W 1990 roku armia sktadajaca si¢ wylacznie z Syngalezow wyparta Tygrysy z regionu
Batticaloi. Tysiace mtodych Tamilow aresztowano i torturowano. Ludzi ogarnglo takie
przerazenie, ze nie probowali nawet rozpoznawac trupdéw lezacych na starych oponach
samochodowych na poboczach drog.

- Nigdy nie zapomng tych obrazéw - opowiada mi ksiadz katolicki z okolicy. - Pewnego
razu, po deszczu, gdy ogien wygast, ujrzatem stos stop. Jeszcze nietknigtych, porzadnie
utozonych, jak butki na pétkach pieca. Od tamtej pory zadajg sobie pytanie, czy nadal
jestesmy ludzmi.

W okresie pigciu lat, podczas ktorych armia kontrolowala region z jego dwustu
pigédziesigcioma tysigcami mieszkancow, cztery tysiace dwustu Tamiléw ,,znikngto" w ten
sposob. 437

To przemoc Syngalezoéw popchngta wielu mlodych Tamiléw do wstapienia do partyzantki i
to ona sprawia, ze sg gotowi umrzec.

-Jestesmy mniejszoscia i walczymy z silng armia, ktéra ma do dyspozycji najbardziej
zaawansowany sprzgt. Samobdjstwo to nasza najpotezniejsza bron - mowi Karikalan,
przywodca Tygrysow w regionie wschodnim.

Wyznaczyt mi spotkanie w domu posrodku pdl. Nalezy do najbardziej poszukiwanych ludzi
na Sri Lance, ale najwyrazniej niczego sig nie obawia. Przyjezdza na motocyklu z jednym
tylko ochroniarzem.

- Upadek Dzafny? Nie ma zadnego znaczenia - méwi. - Armia weszta do miasta, ale nie
zdota wyjs¢. Dalej bedziemy atakowaé z dzungli. Ludno$¢ jest po naszej stronie. Pokdj
nadejdzie dopiero wtedy, gdy otrzymamy niepodlegte panstwo, [lam. Prezydent Chandrika
przyniosta wojng do naszej stolicy, wigc my zaniesiemy ja do Kolombo.21

Rzad nie moze ignorowac tego niebezpieczenstwa i w Kolombo panuje atmosfera oblgzenia.
Ruch jest wstrzymywany przez kontrole i fapanki. Ministrowie przewaznie pozostaja w
swoich chronionych rezydencjach, a pani prezydent bardzo rzadko pokazuje si¢ publicznie.
,»Wiesc¢" niesie, ze dziesiatki Czarnych Tygrysow, partyzantoéw wyszkolonych do
samobojczego ataku, przeniknegty do miasta. Wszyscy boja si¢ zamachu na pania prezydent.
Konfliktu zbrojnego bynajmniej nie zakonczylo zwycigstwo w Dzafnie, ktore tu uchodzi za
powod do wielkiej dumy. Upadek stolicy rebeliantow coraz bardziej wyglada na zwykty
wojenny epizod. A konca wojny nie widac.



Tygrysy podczas obecnej ofensywy poniosty duze straty - dwa tysiace spos$rod dziesigciu
tysigcy partyzantow wyeliminowano z walki - ale Prabhakaran bez trudu znajduje nowych
rekrutéw, szczegolnie wsrod najmlodszych. Technika jest zawsze taka sama. Ludzie
Prabhakarana odwiedzaja szkoty w regionach ta- milskich, pokazuja filmy wideo ze scenami
masakrowania Tamilow przez armig syngaleska i pytaja: ,,Chcecie, aby to spotkalo waszych
rodzicoéw? Wasze siostry?" Pod koniec kazdego spotkania dziesiatki uczniéw wstaja,
zostawiaja swoje rzeczy rodzicom na pamiatke i odchodza z partyzantami. Czgsto jedynym
sladem, jaki po nich zostaje, jest zdjecie na plakatach, ktore kilka miesigcy poZniej
obwieszcza megczenska $mier¢ podczas akcji bojowe;.

Bezwzglednos¢ 1 bezprzyktadne okrucienstwo uczynilty z Tygrysow pod przywdodztwem
Prabhakarana t¢ potworna organizacje, jaka sa dzisiaj - wciaz jeszcze nie do kofca poznana.
Poza struktura zlozong z partyzantow i zwolennikdéw na Sri Lance Tygrysy maja siatke
kontaktow zagranicznych i okoto czterdziestu najprawdziwszych biur przedstawicielstwa,
niekiedy o statusie niemalze dyplomatycznym. Finansuja si¢ z pienigdzy tamilskiej diaspory
(ofiarowanych lub wymuszonych) i prawdopodobnie coraz czgsciej z handlu bronia i
narkotykami. Nie ma jeszcze niezbitych dowodow, ale istnieje podejrzenie, ze Tygrysy
zaopatruja si¢ w heroing w Birmie 1 rozprowadzaja ja po $wiecie przez Europg. Ich kurierzy,
gdy zostana schwytani, nie zeznaja. Nawet we Wloszech kilkuset Tamilow zostato
aresztowanych, w wigkszosci w Palermo, za przemyt narkotykow. Wedtug niektorych
szacunkow, Tygrysy dysponuja kapitalem wieluset milioné6w dolarow. Dzigki nim finansuja
SW0ja wojne.

Mimo okrucienstw tej struktury i zbrodni, jakimi si¢ ona splamita, Tygrysy, szczegdlnie za
granica, wyrobily sobie opini¢ jedynych obroncow ludnosci tamilskiej. Przemoc LTTE wciaz
jest uwznio$lana jako przemoc ofiar, a wiele zachodnich $srodowisk lewicowych popiera tg
sprawg.

Tygrysy nie dopuszczaja sprzeciwu. Ktokolwiek o$mieli si¢ skrytykowa¢ Prabhakarana,
zostaje zabity. Ostatnio spotkato to jego zastgpcg, rozstrzelanego ,,po roku przestuchan", jak
o$wiadczyt rzecznik organizacji. Prabhakaran pozostaje nickwestionowanym przywddca".
Ruch, mimo utraty Dzafny, nie wydaje si¢ ani trochg ostabiony. Podczas tych czterech dni,
ktére z nimi spedzitem, Tygrysy wszgdzie traktowano jak ,,bohaterow". Dziesiatki
mlodziutkich Tamilow w regionie Kokkadicholai najwyrazniej marza tylko o jednym. Zeby
by¢ jak oni, z karabinem w r¢ku 1 ampulka cyjanku na szyi. - 22

I niewazne, ze na koncu jest Smier¢.

- Widzisz? - Pokazuja mi swoje plakietki zolierzy, z nazwa LTTE i numerem
ewidencyjnym. Kazdy ma trzy: jedna na szyi, druga na nadgarstku, trzecia wokot talii. - W
ten sposob, nawet jesli zostang rozerwany na strz¢py, bedzie mnie mozna zidentyfikowac -
mowi jeden z nich, pokazujac gestem swoje cialo wylatujace w powietrze.

Za wioska Tygrysy niedawno zatozyly ,,Park Meczennikow" z zadbanymi nagrobkami
poleglych ,.chfopcéw" i rzgdami lampek zapalanych noca ku pamigci tych, ktorych ciat nie
udato si¢ odnalez¢.

W drodze powrotnej do regionéw rzadowych przejechalem obok tego cmentarza. Moja
uwagg zwrocito to, jak wiele wolnego miejsca zaplanowano na nowe kwatery. Trzeba czasu -
a moze takze cudu - aby dzieci nauczyly si¢ tu innej gry niz w zabijanie i umieranie, i aby ta
dziwna, pigkna, szalona wyspa, nadal w pulapce ztowrogiej logiki dzungli, odzyskata troche
rozsadku.

Wszystko zaczelo si¢ od telefonu dawnego kolegi ze studiow w Pizie. Giovanni Alberto
Agnelli, mtody spadkobierca Fiata, unikajacy wszelkich kontaktow z wielka migdzynarodowa
prasa, zgodzit si¢ udzieli¢ wywiadu gazecie naszej uczelni, z ktora koncern Piaggio nawiazat
wspoOtprace. Zadanie przypadlo mnie, poniewaz bytem w Delhi, dokad Agnelli lubit
przyjezdzaé, aby zajmowac si¢ lokalna fabryka. Intrygowato mnie spotkanie z cztowiekiem,



ktory szykowat si¢ do objgcia sterow jednego z najwazniejszych osrodkoéw wiadzy
gospodarczej w Europie, a nadal miat serce dla Azji.

Giovanni Alberto Agnelli: krotka przysztosé

Nowe Delhi, styczen 1996

Prezydenci, generalowie, rewolucjonisci, ministrowie, bandyci, przemystowcy, zlodzieje,
policjanci, mordercy, politycy. Dziennikarz, jezdzac po $wiecie, spotyka ich bardzo wielu. Z
czasem uczy si¢ nie bra¢ nikogo zbyt powaznie, nie da¢ na sobie robi¢ wrazenia. Stucha nie
tego, co rozméwcey wezesniej przygotowali, lecz tego, co im si¢ wymyka, niekiedy na sam
koniec starannie utozonej przemowy.

Przeprowadzajac wywiady, dziennikarz rozwija w sobie zdrowy sceptycyzm wobec
wszelkich ,,deklaracji", instynktowna podejrzliwo$¢ wobec obietnic. Naturalng nieufno$¢
wobec wladzy, ktora uwodzi, weiaga, pochtania, lecz przeciez w koncu, jak wszystko, co
ludzkie, przemija.

»Ale wladza tego mlodego czlowieka odbije si¢ na calym pokoleniu. To, co on zrobi,
zawazy na zyciu moich dzieci", mowilem sobie, jadac samochodem w kierunku Friends
Colony, jednej z willowych dzielnic Nowego Delhi, wymijajac, jak zawsze, krowy
wylegujace si¢ na asfalcie. I ta mysl jeszcze podsycata zwykta ciekawo$¢ towarzyszaca
poznaniu osoby wptywowe].

Wywiad z Giovannim Albertem Agnellim - trzydziestodwu- letnim spadkobierca rodziny, w
ktorej reku skupiaja si¢ ogromne wplywy ekonomiczne, przysztym zarzadca imperium
produkujacego samochody i opinie, kontrolujacego fabryki i gazety - byt polaczony ze
$niadaniem w domu Uga Lanfranchiego, lokalnego
przedstawiciela Piaggio.

Przyjechatem punktualnie. Jednak dottore, jak uparcie nazywaja go wspotpracownicy,
bardzo po wlosku (co nie pasuje do tego wyrafinowanego mtodego cztowieka, absolwenta
amerykanskiego liceum wojskowego, posiadacza tytutu master Uniwersytetu Browna w
Rhode Island, uzywajacego caly czas w rozmowie anglosaskich wyrazen), byt juz na miejscu.
Otaczali go koledzy i dyrektorzy. Czlowiek odpowiedzialny za produkcje skuterow w
Indiach, cztowiek, ktory przez lata robit motorowery w Chinach, byta dziennikarka z Delhi
zajmujaca si¢ public relations i nieSmiata amerykanska dziewczyna23. Ta ostatnia, jakby
historia lubila dziwne zarty, jest potomkinia jednego z najwyzszych funkcjonariuszy
brytyjskiej korony mieszkajacego tu na poczatku XX wieku z tytutlem wicekroéla - lorda
Curzona.

Spotykamy sig, poniewaz Wyzsza Szkota §w. Anny, ,.corka" Kolegium Prawa Wyzszej
Szkoty Pedagogicznej w Pizie, nawiazata w Pontederze wspodlprace z Piaggio i mlody
Agnelli, niechgtnie udzielajacy wywiadéw we Wloszech, jest sklonny pomoéwi¢ o tymio
owym z dawnym studentem szkoly, ktory, wzorem Cyncynata, zyje od ¢wierci wieku na
dobrowolnym wygnaniu w Azji. Pelne tragizmu, bezkresne Indie wydaja si¢ idealnym
terenem do rozmowy. Maly magnetofon rejestruje jej przebieg.24
T.T.: Szukam tu kultury, ktora bylaby w stanie oprze¢ si¢ nowoczesno$ci w wydaniu
zachodnim. Indie sa nadal przesiaknigte duchowoscia, szalone, a mnie ciekawi, jak dziala
$wiat niezarza- dzany jeszcze kryteriami wytacznie ekonomicznymi. To wlasnie interesuje
mnie w tej chwili. A pana?

AGNELLI: Mnie interesuje relacja pomigdzy kultura a nauka. Sadzg, Ze jednym z problemow
naszego wieku jest monopol na kulturg garstki intelektualistow, czgsto dziennikarzy, ludzi,
ktérzy znaja sig¢ na historii, na literaturze, ale malo lub wcale na fizyce, biologii, chemii.
WezZzmy fizyke: w ostatnich latach zrobila ogromny krok naprzod, ale spofeczenstwo nic o
tym nie wie, poniewaz intelektuali§ci nie upowszechniaja tego rodzaju wiedzy. A przeciez,
jesli chcemy zrozumie¢, dokad zmierzamy, musimy przywrdci¢ naukom $cistym ich miejsce
w kulturze. Trzeba je popularyzowaé. Newton czy Einstein byli przede wszystkim ludzmi



kultury, nie naukowcami zamknigtymi w wiezach z ko$ci stoniowej. Dzisiejsi uczeni nie sa
tak wszechstronni.

T.T.: I to dlatego zaangazowal si¢ pan w projekt wspotpracy Wyzszej Szkoty §w. Anny,
ktoérej gtdéwna dzialalno$cia powinno by¢ myslenie, z Piaggio, fabryka, w ktorej mysl jest
stosowana do produkowania motocykli?

AGNELLI: Wspotpraca migdzy Wyzsza Szkota §w. Anny a Piaggio powstata z przekonania,
ze $wiat uniwersytecki i $wiat przemyshu sa od siebie zbyt odlegte 1 musza si¢ zblizy¢. Wazny
punkt odniesienia stanowia dla mnie Stany Zjednoczone. Tam wymiana migdzy $wiatem
mysli a $wiatem przemystowych zastosowan mysli jest bardzo ozywiona. Natomiast we
Wioszech - stabo rozwinigta. Wspotpraca z uczelnia ma zasypaé przepasé, ktora istnieje
migdzy tymi dwoma kosmosami. My, ludzie przemyshu, bedziemy uczy¢ si¢ od badaczy,
jednoczes$nie stawiajac konkretne, codzienne problemy przed srodowiskiem akademickim.
T.T.: Ale czy nie ma zagrozenia, ze w efekcie tej relacji - bedacej zreszta paktem zawartym
migdzy bogatymi a biednymi - otrzymamy badania sterowane? Do wielkich zalet
uniwersytetu nalezy fakt, ze jest on krolestwem wolnosci: wolno$ci myslenia, wolnosci
poszukiwan, poszukiwan takze niepraktycznych. Tymczasem przemyst ze swojej natury jest
zainteresowany poszukiwaniem rzeczy przydatnych, korzysci. Jak jest mozliwe, aby w tym
sojuszu bogatszy, silniejszy nie wywierat wplywu na tego drugiego, nie uzaleznit go od siebie
i nie podporzadkowal?

AGNELLI: Oczywiscie, zagrozenie istnieje, ale ja nie nalez¢ do tych, ktorzy postrzegaja
uniwersytet jako szkol¢ managementu. Uniwersytet musi maszerowa¢ na wlasnych nogach,
posiadaé wlasne motywacje. Zle by bylo, gdyby utracil swoja niezaleznos¢ i zle by byto,
gdyby$my probowali go sobie podporzadkowaé. Niezwykle wazna jest symbioza, w ktorej
kazdy zachowuje tozsamos$¢ i uczy sig od drugiej strony.

T.T.: Z czym si¢ wiaze plan przeniesienia laboratoriow badawczych Wyzszej Szkoty $w.
Anny do Piaggio w Pontederze - w miejsce nazywane przez niektorych Bastionem Nauki?
AGNELLI: Nie wszystkie laboratoria... Tylko czg$¢ mikromecha- troniki.

T.T.: Co to takiego?

AGNELLI: Miniaturyzacja robotow. Ja sam wiem o niej niewiele...

T.T.: Panska che¢ polaczenia $wiata przemyshu ze §wiatem uniwersyteckim przywodzi mi na
mysl wielki eksperyment z przesztosci Wioch: Adriana Olivettiego, ktory probowat osadzi¢
fabryke w spotecznosci, czyniac z niej osrodek nowoczesnej kultury 444 i przyciagajac elite
intelektualng kraju. Ja sam bylem zafascynowany ta idea. Dotaczylem do ekipy Olivettiego
zaraz po dyplomie i spedzitem w przedsigbiorstwie pig¢ lat, na koniec zostajac asystentem
niezwyktego pisarza, Paola Volponiego. Jednak takze eksperyment Adriana Olivettiego zle
si¢ skonczyl, bo fabryka szybko musiala zacza¢ liczy¢ sig z rynkiem. Wszystko, co nie byto
czysta produkcja, zostato odrzucone. Dzisiaj Olivetti jest przedsigbiorstwem jak wszystkie
inne, zarzadzanym wedhig kryteridow $cisle ekonomicznych. Cheialby pan powtorzy¢ te
droge?

AGNELLI: Niestety, dzisiaj we Wioszech pisze si¢ o Olivettim wylacznie negatywnie. Mowi
sig, ze firma Adriana Olivettiego nie byla na biezaco z inwestycjami, ze marnowata czas,
tracac z pola widzenia to, co powinno stanowic jej interes. Tak, naturalnie, z perspektywy
czysto ekonomicznej, ktora dzisiaj dominuje w literaturze przedmiotu, Qlivetti poniost klgske.
Ale nie zapominajmy o dobrych stronach tego doswiadczenia. Jedna z rol §wiata przemystu
powinien by¢ udziat w kulturze. Niestety, niewiele przedsigbiorstw wybiera taka drogg.

T.T.: Ale czy nie wydaje si¢ panu, ze dzisiejszy $wiat, sprowadzony do rynku, a wigc
rzadzony przez zelazna i nieublagana logike zysku - bo to on jest jedynym wyznacznikiem
sukcesu 1 moralnosci - stoi w zasadniczej sprzeczno$ci z panskim marzeniem?

AGNELLI: Nie. Naprawdg nie mogg si¢ zgodzi¢, ze ostatecznym celem przemyshu, jego
przeznaczeniem, jest robienie pienigdzy. Jestem przekonany, ze do zadan przemystu nalezy



takze poprawianie §wiata, pomaganie ludziom poprzez produkty i ustugi, ktore podwyzszaja
jako$¢ zycia. Kto wie, czy to nie jest wazniejsze od dochodowosci.

T.T.: W najblizszych latach begdzie pan zarzadzatl Fiatem, jednym z najwigkszych
przedsigbiorstw na $wiecie. Wprowadzenie w zycie tego, o czym pan moéwi, oznacza konflikt
z ideologia, ktora 445

dzisiaj dominuje na rynkach: ideologia amerykanska. Czy chce pan znalez¢ ,,europejska
droge" dla przemystu XXI wieku?

AGNELLI: W Europie, zwlaszcza w Niemczech, sa juz przedsigbiorstwa, ktore ida ta droga:
takie, ktore poprzez swoje fundacje probuja wywiera¢ pozytywny wptyw na spoteczenstwo.
T.T.: Ktore?

AGNELLI: Bosch, Siemens. W samej Ameryce fundacje Forda i Rockefellera robia bardzo
duzo. I nie sa to odosobnione przypadki. Wtasnie Amerykanie stworzyli ideg corporate
citizenship, przedsigbiorstwa, ktore mysli rowniez o dobru spoteczenstwa.

T.T.: Mnie idea przemystu albo raczej przemyslowcoéw zajmujacych si¢ kultura trochg
przeraza. Ten, kto jest odpowiedzialny za produkcjg, bedzie sktonny do faworyzowania
swoich produktéw, do tego, by produkowaé coraz wigcej. Nie moze bra¢ pod uwage skutkow
dystrybucji tych dobr w spoteczenstwie. Panska wizja nie sprawdzi si¢ zatem w szerszej
perspektywie.

Siedzimy przy wiklinowym stole, na werandzie, z ktorej wida¢ ogrod. Nagle rozmowg
zaghisza zgrzyt dlugiego pociagu przejezdzajacego o kilkadziesiat metrow od domu.

- No wlasnie, na przyktad kolej - mowig. - Indie musza dzi§ dokona¢ doniostego wyboru,
rozwiazujacego problem przemieszczania sig: wigcej drog czy wigcej linii kolejowych? To
nie jest tylko wybor ekonomiczny, on dotyczy rowniez kultury. W pociagach pasazerowie
rozmawiaja, razem jedza, nawiazuja przyjaznie i maja silne poczucie wspo6lnoty. W dniu, w
ktérym powstana autostrady i ludzie przesiada si¢ do samochodow, po cztery lub dwie osoby,
rozpadnie sig cala sie¢ relacji, w Indiach ogromnie wazna. Zmieni si¢ samopostrzeganie
spoleczenstwa. To nie jest 446 wybor, ktory mozna pozostawi¢ koncernom samochodowym,
naciskajacym, oczywiscie, by powstawalo wigcej autostrad, aby mogtly robi¢ wigcej aut i
wigcej pienigdzy. Nie sadzi pan?

AGNELLI (u$miecha sig): Rozumiem panska troske. Ja rowniez nie sadzg, aby samochod byt
uniwersalnym $rodkiem transportu. Jest przydatny, ale wywotuje problemy z ruchem, z
zanieczyszczeniem miejskim, ktore trzeba rozwiazywac na biezaco. Dlatego Piaggio chce
zaproponowac¢ zupehie nowe pojazdy, przeznaczone do uzytku miejskiego, ale niekoniecznie
samochody; pojazdy, ktére nie musza mie¢ dwoch metrow na cztery powierzchni, bo taka nie
moze by¢ przyszto§¢. Samochdd to fantastyczny produkt, ale odpowiedni do duzych
przestrzeni, do duzych odlegto$ci, nadaje si¢ do Standw Zjednoczonych, do Ameryki
Potudniowej, gdzie ludnos$¢ jest bardzo rozproszona. Gdyby przemyst motoryzacyjny w
Indiach miat osiagna¢ europejski albo amerykanski poziom wzrostu, doprowadzitoby to,
moim zdaniem, do katastrofy. W tym kraju nie datoby si¢ mieszka¢. Oczywiscie - na srednich
dystansach pociag jest niezastapiony.

T.T.: Czytalem gdzies$, ze w Stanach Zjednoczonych pojawit si¢ wreszcie samochod
elektryczny. Czy to rewolucja?

AGNELLI: Nie przy aktualnie istniejacej technologii. Wszyscy probujemy opracowywac
srodki transportu eliminujace zanieczyszczenie, ale produkt Forda nie jest optymalnym
rozwiazaniem. Duzo kosztuje; baterie sa bardzo ci¢zkie i musza by¢ caly czas tadowane. A
zatem ten samochod nie jest rewolucyjny. Cho¢ naturalnie przyszito$¢ prowadzi w tym
kierunku.

T.T.: Wiasnie, przyszto§¢! Wielu zachodnich biznesmenéw uwaza, ze przyszio$¢ to Azja,
poniewaz tu prawdopodobnie bgda rynki jutra. A pan jak sadzi?



AGNELLI: Jestem tego samego zdania. Nie trzeba wielkiej wyobrazni, aby to rozumie¢. W
Chinach zyje ponad miliard ludzi, w Indiach prawie miliard, w Azji Potudniowo-Wschodniej
kolejne p6t miliarda, podczas gdy w Europie trzysta pigédziesiat milionéw, w Stanach
Zjednoczonych trzysta milionow, w Ameryce Potudniowej dwiescie pigédziesiat miliondw.
To oczywiste, ze kazdy produkt ma wigksza mozliwo$¢ rozwoju tam, gdzie jest wigfipj ludzi.
T.T.: Wychowat si¢ pan we Wloszech, studiowat w Ameryce, a teraz bgdzie kierowa¢ Fiatem.
Czy bycie Wlochem przeszkadza w kontaktach zagranicznych?

AGNELLI: Problem nie polega na byciu Wiochem, skadze. Polega na tym, Ze nie ma si¢ za
soba wiarygodnego systemu. My, Wlosi, wszystkim wydajemy si¢ sympatyczni, wszyscy nas
kochaja, ale kiedy mamy dotrzymac obietnic, zawsze rozczarowujemy, zarOwno na
plaszczyznie osobistej, jak politycznej. Hindusi zaklinaczami wezy? To my jesteSmy
prawdziwymi zaklinaczami!

T.T.: Niezrownanymi. Podrézujac po Azji, czgsto spotykam tych niesamowitych Wlochow -
biznesmendéw, drobnych przedsigbiorcow, pochodzacych z miasteczek na prowincji, ktorzy
bez zadnego wsparcia, nie pokazujac si¢ w ambasadach, sa ciagle w ruchu, wymyslaja nowe
interesy. To ludzie, ktorzy skacza bez spadochronu, wspaniali, ale bez Zadnego zaplecza.
Wilochy naleza do poteg przemystowych §wiata, produkujemy tyle samo, co Wielka Brytania
albo wigcej, a jednak na scenie migdzynarodowej jestesmy mniej widoczni, mniej obecni niz
inni Europejczycy.

AGNELLI: Z pewnoscia, jeste$my takze bardzo mtodym narodem... Nie mamy poczucia
wspolnoty, szkoty nie ucza nas dumy z bycia Wlochami. Kiedy w Stanach Zjednoczonych
gralem w pit- 448 k¢ w szkolnej druzynie, przed kazdym meczem ktadlismy reke

na piersi, stuchali§my hymnu narodowego, staliSmy na baczno$¢ przy podnoszeniu sztandaru.
Wszyscy, z tezka krecaca si¢ w oku, czuliSmy dumg z bycia Amerykanami. Skonczytem
szkolg podstawowa $w. Jozefa w Turynie. Tam ktadzenie r¢ki na sercu i stuchanie hymnu
Mamelego przed jakimkolwiek spotkaniem sportowym bylo nie do pomyslenia.

T.T.: Moze bardziej niz inni jeste$Smy obywatelami $wiata!

AGNELLI: By¢ moze. Tozsamosci narodowe powoli si¢ rozmywaja, chociaz ludzie coraz
czgsciej odkrywaja przywiazanie do wilasnej ziemi. Toskanskie bgdzie coraz bardziej
toskanskie, a coraz mniej wloskie.

T.T.: Czeka nas powro6t do jriatej ojczyzny?

AGNELLI: Tak, do patriotyzmu lokalnego, i to naprawd¢ w mikroskali. Prawdopodobnie w
przysztosci pojawia si¢ wielkie bloki panstw z makroregutami, ale rowniez z ogromna
autonomia lokalna. Rodzaj autentycznego federalizmu, z prawami dyktowanymi co najwyzej
przez Brukselg, nie przez Narody Zjednoczone. Zarzadzanie bgdzie przebiega¢ na miejscu.
T.T.: Ciazy panu mysl, ze jako szef Fiata bedzie pan musiat szybko wzia¢ na siebie ogromna
odpowiedzialno$¢? Czy moze postrzega pan jako naturalng t¢ perspektywe? W koncu zostat
pan wychowany z my$la o odziedziczeniu ktorego$ dnia imperium.

AGNELLI: Zostalem wychowany z mysla, Ze powinienem pracowac najlepiej, jak potrafig,
niekoniecznie zadajac sobie pytanie, co si¢ ze mna stanie jutro albo pojutrze.

T.T.: Patrzy pan optymistycznie w przyszto§¢? Nie martwi pana globalizacja, coraz wigksza
niemoralnos¢ zycia politycznego, materializm?

AGNELLI: Oczywiscie. Ale przyszio$¢ nie rysuje si¢ jeszcze wyraznie. JesteSmy w
wyjatkowo trudnym momencie, a koniec t? sigclecia dodaje mu wielkiego dramatyzmu. Z
jednej strony patrzymy na zmierzch religii, z drugiej widzimy wzrost znaczenia
fundamentalizmu islamskiego, ktory nigdy dotad nie byl tak silny. Konczy sig religia, ale w
Europie coraz wigcej jest buddystow, a w Azji chrzescijan.

T.T.: Wierzy pan, ze religia bedzie wazna dla czlowieka przysztosci?



AGNELLI: Zdecydowanie tak. Moim zdaniem wielkie religie zndw beda odgrywac istotna
rolg w zyciu narodow, przywracajac im wartosci i pewnos¢ w §wiecie, ktory nie zna
pewnosci. Z uplywem czasu to na pewno nastapi.

T.T.: A co zrozwojem nauki? Nastraja optymistycznie czy pesymistycznie?

AGNELLI: I tak, i tak. Na przyktad medycyna - zrobita niewiarygodne postgpy w ostatnich
latach. Gdyby nie penicylina, ten kraj, Indie, nadal miatby zaledwie trzysta milionéw
mieszkancow. Oczywiscie zyliby oni lepiej niz dzisiejsze dziewigéset pigcdziesiat milionow.
Ale czy za ten stan rzeczy mozna wini¢ nauk¢? Osobiscie jestem umiarkowanym optymista.
Fascynuje mnie postgp. Ostatnio w informatyce.

T.T.: Mnie nieszczegdlnie. Mam wrazenie, ze im wigcej dostajemy informacji, tym
wigkszymi jesteSmy ignorantami. Jedna z naj- 450 dziwniejszych ksiazek, jakie ostatnio
przeczytatem, byta Droga ku

przysztosci Billa Gatesa. Wciaz przypominaty mi si¢ pigkne zdania T.S. Eliota: Where is the
life we have lost in living? Where is the wisdom we have lost in knowledge? Where is the
knowledge we have lost in in- formation? - ,,Gdzie jest zycie, ktore utraciliSmy zyjac? Gdzie
jest madros$¢, ktora utracilismy w wiedzy? Gdzie jest wiedza, ktora utraciliSmy w
wiadomosciach?"* Internet jest jak narkotyk.

AGNELLI: To nieprawda. Rzecz w tym, zeby wybiera¢ informacje, wiedzie¢, jak ich uzywac.
Rozwoj informatyki daje nam nowe mozliwosci. Z mojego domu w Toskanii dzigki
komputerowi mam dostep do wszystkich informacji $wiata. To cudowne. Proszg pomysle¢ o
lekarzu, ktéry nie umie wyleczy¢ pacjenta, wrzuca do internetu symptomy i predzej czy
p6zniej znajduje w jakiej$ czesci Swiata kogos, kto rozpoznaje chorobg 1 podpowiada terapig.
To wspaniala rzecz.

T.T.: Cena tej Wspaniaios'ci jest taka, ze ludzie qudzajq coraz wigcej czasu przed ekranem, a
coraz mniej z innymi ludzmi. Nastolatki czg¢$ciej bawia si¢ z komputerem niz z przyjaciétmi...
AGNELLLI: I tak, i nie. Nowe informacyjne spoteczenstwo pozwoli mniej pracowac i mie¢
wigcej czasu na kontakty z ludzmi. Dzigki komputerowi bgdziemy coraz czgsciej pracowacé w
domu, a wigc spedzaé wigcej czasu z rodzina, unikajac godzin w samochodzie 1 w biurze. To
budzi optymizm.

T.T.: Mowimy tu o pracy intelektualnej, pracy elit. Ten, kto wytwarza, nadal bedzie musiat
przychodzi¢ do fabryki. Komputer nie pomoze wigkszosci spoteczenstwa.

Przetozyli Wlodzimierz Krysinski i Jarostaw Marek Rymkiewicz (przyp. thum.).
AGNELLI: Niekoniecznie. Bgdzie coraz wigcej firm ustugowych. Wezmy jakikolwiek
koncern: juz dzisiaj jedna trzecia dziatalno$ci to ustugi, a one moga by¢ $wiadczone spoza
przedsigbiorstwa. Z domu.

T.T.: W dalszej perspektywie to oznacza dezintegracj¢ przedsigbiorstw. Spodziewa si¢ pan
tego? e *

AGNELLI: Tak, u nas juz to nastgpuje. To technika zarzadzania, ktéra Amerykanie nazywaja
outsourcing. Zastosowali$my ja w Piaggio. IBM potrafi zarzadza¢ komputerami o wiele lepiej
niz my. A zatem z pracownikami naszego centrum informatycznego i z IBM stworzyli§my
spotke, ktora teraz zarzadza ta ushuga. To samo dotyczy ustug administracyjnych. Wkrotce
takze i one bgda §wiadczone spoza przedsigbiorstwa.
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T.T.: Odebrat pan nietypowe wyksztalcenie: szkota podstawowa we Wiloszech, liceum
wojskowe w Stanach Zjednoczonych, szkolenie spadochroniarskie w brygadzie Folgore,
wreszcie uczelnia amerykanska. Gdyby miat pan powtorzy¢ swoja edukacje, dodatby pan
cos?

AGNELLI: Ogromnie mnie interesuja nowe technologie. Jestem zafascynowany $§wiatem
pdocnej Kalifornii, San Francisco, gdzie ludzie zajmuja si¢ nie tylko informatyka w
tradycyjnym sensie telekomunikacji, ale takze bioinzynieria. W tej dziedzinie jestem niemal



dyletantem i chciatbym dowiedzie¢ si¢ wigcej, poniewaz niestychanie istotne wydaje mi si¢
zrozumienie, dokad zmierza spoleczenstwo jutra.

T.T.: Mnie si¢ zdaje, ze w jakie$ brzydkie miejsce... podobne do Singapuru!

AGNELLI: To moze si¢ nie podoba¢. Ale jesli miastem przysztosci naprawdg jest Singapur,
jak niektorzy mysliciele europejscy - na przyktad Dahrendorf-twierdza, dobrze by¢ tego
$wiadomym. Warto zrozumie¢ spoteczenstwo rzadzace si¢ wylacznie wzgledami
ekonomicznymi, spoteczenstwo, w ktérym poeci nie sa mile widziani...

T.T.: A panu takie spofeczenstwo si¢ podoba?

AGNELLI: Moze i nie, ale cheg je zrozumie¢.

T.T.: Ja odczuwam niepokoj, patrzac na nowe pokolenia, ktore dorastaja, uczac si¢ coraz
bardziej programowac, a coraz mniej mysle¢. Nie roozna liczy¢ na ludzi, ktoérzy sadza, ze
moga rozwiaza¢ wszystkie problemy za,pomoca oprogramowania. Mtodzi ludzie powinni
studiowac¢ filozofig...

AGNELLI: Zrobilem dyplom z filozofii i nauk politycznych.

T.T.: Jesli w spoleczenstwie jutra czlowiek bedzie tylko zwierzgciem ekonomicznym, w
takim razie jestesmy u schytku naszej cywilizacji!

AGNELLI: Faktycznie wyglada na to, ze ekonomia rzadzi $wiatem. Ale to moze si¢ zmienic.
Jestem przekonany, ze wartosci znéw zaczna si¢ liczy¢ i ze religia odegra tu wazna role,
poniewaz bedzie musiata zinterpretowac na nowo potrzeby spoleczenstwa.

T.T.: A polityka?

AGNELLI: W tym momencie Europa to wielka préznia polityczna. Kieruje si¢ nami, lepiej
lub gorzej, poprzez kryteria ekonomiczne okreslone w traktacie z Maastricht. Dziesigciu
najwigkszych bankieréw doprowadzilo do podpisania tego traktatu, a teraz jedy- 453

nym celem polityki jest jego przestrzeganie. Najwyzszy czas, aby prawdziwi politycy, duzego
formatu, zaproponowali nowe idee, nowe rozwiazania. Ale takich nie ma.

T.T.: Jak pan sadzi, dlaczego?
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AGNELLI: Na swiecie trwa wielki okres przejsciowy. Klasa rzadzaca z przeszlosci, ta, ktora
przezyla dramatyczne do§wiadczenie wojny i odbudowy, odeszta. Mitterrand byt ostatnim z
wielkich, ale nie pozostawit nastgpcoOw. Problem z wielkimi politykami polega na tym, ze -
moze wlasnie dlatego, ze byli wielcy - nie otaczali si¢ wspotpracownikami na swoim
poziomie, z szerokim spojrzeniem, ludzmi, ktorzy podawaliby w watpliwo$¢ idee i strategie.
T.T.: A pan jakimi ludZzmi si¢ otacza?

AGNELLI: W Piaggio staram si¢ mie¢ wspotpracownikow lepszych od siebie. Mowig
powaznie. Oceniajac czlowieka, patrz¢ przede wszystkim na ludzi z jego otoczenia.
Chciatbym, aby tak samo postepowano w stosunku do mnie. Zeby ocenié¢ moja prace, trzeba
zna¢ moich wspotpracownikéw. Taka wyznajg zasadg.

T.T.: Gdzie nalezy szuka¢ wielkich liderow przysztosci?

AGNELLI: Oczywiscie nie wsrdd numeréw dwa i trzy starego pokolenia. Nie ma tam
nowych przywddcow. Trzeba zrobi¢ skok pokoleniowy. Nowi wielcy wylonia sig sposrod
ludzi wychowanych w nowy sposo6b 1 z nowymi wizjami.

T.T.: Ma pan na mysli swoja generacjg?

T.T.: A pan co proponuje?

AGNELLLI: Ja jestem zbyt miody, zeby dawac¢ lekcje zycia. Mam za to gigbokie, naprawde
glebokie przeswiadczenie, ze kazdy jest kowalem wilasnego losu i ze moze i$¢ naprzod
jedynie wtedy, gdy dobrze wykonuje zadania, ktére widzi przed soba. I taki mam plan.
Wykonywac¢ dobrze, jak najlepiej, zadania, ktore bedg widzial przed soba. Tylko tyle.
Swisty i zgrzyt kolejnego pociagu zaghiszaja nasze pozegnanie. Jade z powrotem miedzy
krowami wyciagnigtymi beztrosko na asfalcie. Jesli jaka$ czastka przysztosci musi od kogos



zaleze¢, jestem zadowolony, Ze zalezy od czlowieka obiecujacego otaczac si¢ ludzmi, ktdrzy
potrafia mie¢ wlasne zdanie.*

AGNELLI: Czemu nie? Moze pokolenie czterdziestolatkow. Sa wsrdd nich ludzie, ktorzy
maja zasady, ktoérzy maja co$ do zapro- 454 ponowania.

Przyszto$¢, nieoczekiwanie, okazata si¢ o wiele krotsza, niz obaj sobie tamtego dnia
zyczyli$my. Giovanni Alberto Agnelli umarl na raka 13 grudnia 1997 roku. Nieco wczesniej
urodzita mu si¢ corka. Nadano jej imi¢ Azja, na cze$¢ Swiata, ktory jemu takze byl drogi.
Podréze do Dharamsali, stolicy diaspory tybetanskiej, byty jedna z przyjemnych stron
mieszkania w Delhi. Noc w pociagu do Pathankotu, cztery godziny samochodem, a potem
serdeczne powitanie w tym otwartym dla gosci domu, w ktorym zyje takze brat Dalajlamy.
Nasilenie chinskich atakow na przywodce duchowego Tybetu na wygnaniu sprawito, ze znow
odwiedzily t¢ wysepke buddyzmu posrodku Indii.
czternasty Dalajlama
Dharamsala, luty 1996
Na stoncu, pod ogromnym, wypuszczajacym liScie drzewem, tadna jasnowtosa dziewczyna
czyta ksiazke.

- Dlaczego tu jestes?

- Z tego samego powodu, co wszyscy. W Europie czutam, ze czego$ mi brakuje.
Przyjechatam tego poszukac.

Miody wenecjanin mowi, ze przybyt do Dharamsali, aby zrozumie¢, kim jest. W sali dla
oczekujacych klasztoru Neczung, gdzie Wyrocznia Panstwowa raz w roku, w transie,
przepowiada przyszto$¢ Tybetu, blada i szczupla dziewczyna prosi starego mnicha o ,,ziarna".
- Prosz¢ da¢ mi duzo, bardzo proszg. Bytam tu sze$¢ miesigcy, wracam do Niemiec i
potrzebujg ich, zeby sig chroni€. - Mnich wraca z czterema torebkami foliowymi pelnymi
czerwonych ziarenek. - Dla twoich przyjaciol - méwi. Dziewczyna jest wniebowzigta.
Kazdy potrzebuje nadziei, a ta gar§¢ domkow i §wiatyn na pdiocy Indii, u stop
majestatycznych szczytow Himalajow, to jedno z miejsc zbudowanych wlasnie z nadziei.
Tybetanczycy, na 456 wygnaniu od trzydziestu pigciu lat, Zyja nadzieja na to, ze beda

mogli wroci¢ do swojego kraju, okupowanego i kolonizowanego przez Chinczykow. Ludzie
Zachodu, w wigkszo$ci mlodzi, przybywaja tu z pielgrzymka, z nadzieja, ze znajda wreszcie
sens zycia, spokéj duszy.

Zrédiem wszystkich nadziei, zbiorowych i osobistych, politycznych i duchowych, jest ten
szes¢dziesigcioletni mgzczyzna, juz nieco przygarbiony, z ogolona czaszka i silna, spokojna
twarza, ktora czesto rozpromienia rozbrajajacy usmiech. Swiat zna go pod imieniem
Dalajlamy, ,,oceanu madro$ci", ale w Dharamsali czuje sig, ze ze wszystkich jego imion
najlepiej pasuje Kundun, czyli ,,Obecno$c¢".

Lhamo Thondup, jedno z szesnasciorga dzieci wiesniaczki, czternaste wceielenie milosierdzia
Buddy, jest wszedzie. W rozmowach, w modlitwach, w myslach ludzi; w ksiazkach, na
widokowkach i na koszulkach sprzedawanych na dwoch ulicach miasteczka. O $wicie setki
Tybetanczykow, odmawiajac rézaniec, mruczac niekonczace si¢ litanie, okrazaja jego
rezydencjg. Wiasciciele sklepow, pensjonatow i matych punktow telefonicznych dla turystow
umieszczaja kadzidetka w patyczkach przed jego podobizna. Ta obecnoscia zyja tutaj
WSZYSCY.

Dalajlama mieszka w Dharamsali od 1959 roku, kiedy Tybetanczycy powstali przeciwko
chinskim oddzialom, walczac o niezawistos¢ Tybetu. Represje, nakazane bezposrednio przez
Mao, byly bezwzgledne. Rewolucja zostata krwawo zdtawiona i Dalajlama, liczacy sobie
niewiele ponad dwadzie$cia lat, ale bedacy juz niekwestionowanym przywodca duchowym i
politycznym swojego narodu, musial ucieka¢. Jemu i stu tysiacom uchodzcow, ktdrzy poszli



za nim, Indusi zaofiarowali go$cing i pozwolenie na osiedlenie si¢ w tej dolinie. Od tamte;j
pory Dharamsala jest stolica tybetanskiej diaspory i siedziba rzadu na wychodzZstwie. Ten zas,
z Dalajlama na czele, kwestionuje prawo Chin do rzadzenia Tybetem.

Zaden kraj na $wiecie nie uznaje tego rzadu (Zaden nie chce drazni¢ Chin ani straci¢ ich jako
rynku), ale Dalajlama, odznaczo- 457
ny pokojowa Nagroda Nobla, uwazany za jedna z wielkich postaci na scenie
mig¢dzynarodowej i przyjmowany wszedzie, od Biatego Domu do Watykanu, jest sola w oku
Chinczykow. ,,Obecnos¢" stanowi ostatnia przeszkode wobec ich catkowitej kontroli nad
Tybetem i wielu mieszkancéw Dharamsali boi sig, ze Chinczycy sprobuja zgtadzi¢ Dalajlamg.
Po tym, jak ostatnio zdemaskowano trzech tajnych agentéw Pekinu udajacych uchodzcow,
obawy wzrosty.

W ostatnich dziesigcioleciach rzad z Pekinu przesladowat, uwigzit i zabit tysiace
Tybetanczykéw domagajacych sig niepodlegtosci. Zburzyt wigkszo$¢ swiatyn i klasztorow,
probowat zniszczy¢ tradycyjna tybetanska kulture, opierajaca si¢ na religii, narzucajac z
wolna chinska i socjalistyczna nowoczesno$¢. Ostatnio Pekin zalal Tybet imigrantami: w
Lhasie Tybetanczycy stanowia juz nie wigcej niz jedna trzecia ludnosci. Dawne centrum
zostato zrownane z ziemia, aby zrobi¢ miejsce chinskim supermarketom, dyskotekom i
barom, gdzie nowe pokolenie Tybetanczykéw pobiera lekcje ,,nowoczesnosci". Gtoéwnie
upijajac sig.

-Jeszcze dziesig¢, pigtnascie lat w tym tempie 1 Tybet nie bedzie istniat - mowi ,,Obecnos¢".
- Mozliwe, ze naprawdg jestem ostatnim Dalajlama.

Spotykamy si¢ w sali jego rezydencji o §cianach pokrytych tankami. Rozmowa trwa dwie
godziny, dotyczy najrézniejszych rzeczy, a mnie bardziej niz jakiekolwiek stowo Dalajlamy
uderza prostota, na ktorej - szybko zdajg sobie z tego sprawg - polega jego prawdziwa
wielkos$¢. Dalajlama nie jest $wigtym, nie pozuje na guru, nie czyni cudow. Jego madros¢ to
zdrowy rozsadek. Jego duchowoscia jest niewinnos¢.

Rozmawiamy o ostatnim uderzeniu Chinczykoéw, czyli o porwaniu szescioletniego
chiopczyka, w ktorym Dalajlama rozpoznal wcielenie Panczenlamy. Komunisci zastapili go
innym chlopcem, dzieckiem cztonkéw partii. Dalajlama opowiada, jak medytujac i odczytujac
znaki, podjat decyzjg¢ o wyborze Panczenlamy.

- Na koniec umiescitem imiona trzech ostatnich kandydatow w zelaznych kulach 1
pozwolilem im krgci¢ si¢ w misce, az jedna wypadia na zewnatrz. Wypadata zawsze ta
sama... zawsze ta sama: byto jasne, ze to on - méwi, potem urywa i wybucha $miechem. - Pan
pewnie bierze mnie za szalenca. Dla was, ludzi Zachodu, te praktyki sa nie do pomyslenia,
aleja przez cate zycie wszystkie najwazniejsze decyzje podejmowatem w taki wtasnie
sposob... - Potem, jakby chciat zdradzi¢ mi maty sekret, wyznaje: - Ale znakow z ognia nie
umiem jeszcze dobrze odczytywac.

Rozmawiamy o przybyszach z Zachodu, ktorzy zostaja buddystami. Tybetanczycy z
Dharamsali nazywaja ich .jajkami na twardo", poniewaz biale i ogolone glowy cudzoziemcow
wyrdzniaja si¢ w thumie. Dalajlama robi zaskakujaca uwagg:

- Zmiana celigii jest rzecza trudna. To niebezpieczna droga, ktora prowadzi do wielkj*go
zamgtu duszy. Najlepiej podaza¢ za wilasna religia. Buddyzm moze pomdc, ale byloby
dobrze, aby chrzescijanie pozostali chrze$cijanami.

Rozmawiamy o powolnym znikaniu wymiaru duchowego z zycia ludzi, coraz bardziej
pochtonigtych pogonia za materialnymi celami. Dalajlama mowi, ze sami Tybetanczycy
btyskawicznie si¢ zmieniaja i ze nawet niektorzy sposrod jego najwyzszych famow padli
ofiara tej tendencji.

- Gdy tylko maja okazj¢ zarobi¢ pieniadze, nie potrafia odmowic - os§wiadcza, $§miejac si¢
glosno.



Historia tybetanskiego buddyzmu wiele moéwi o dzisiejszych czasach. W niedostgpnych
Himalajach owo wyjatkowe nauczanie nie do§wiadczylo zewngtrznych wptywow, a jego
wyznawcy pokonali we wlasnym wngtrzu drogg, jaka inne narody, zwlaszcza zachodnie,
przeszty w wymiarze fizycznym. Wsr6d samotnosci najwyzszych szczytoéw $wiata medytacja
1 inne praktyki duchowe osiagngtly taki poziom, Ze mozna uwierzy¢, iz pociagngly za soba
rozwoj szczeg6lnych zdolnosci percepcji i komunikacji. Tybet stat si¢ rodzajem sejfu z
ukrytymi ,,skarbami". Schronieniem
tajemnej wiedzy, ktora od zawsze przyciagata odkrywcow, misjonarzy i poszukiwaczy
przygod.

Inwazja chinska w 1959 roku, przyczyniajac si¢ do powstania diaspory tybetanskiej, jakby
otworzyta 6w sejf i rozrzucifa ziarno sekretnej niegdy$ wiedzy po calym §wiecie. Dalajlama,
ikona tej wiedzy i przywddca uci$nionego ludu, rozpalil wyobrazni¢ Zachodu, a do
zainteresowania tybetanskim buddyzmem dotaczyty sympatie polityczne dla sprawy
niepodleglosci Tybetu.

Dharamsala stala si¢ celem ludzi poszukujacych leku dla duszy lub ciala. Wielu na swoj
sposob go odnalazto: na kursach medytacyjnych, w mowach, ktore Dalajlama wygtasza na
wiosng, albo w receptach jego starego osobistego lekarza. Cztowiek ten dotart do Dharamsali
po dwudziestu latach spgdzonych w chinskim wigzieniu ($lady tortur widnieja na jego twarzy,
wykrzywionej 1 zeszpeconej guzami), przywozac migdzy innymi sekret pewnych czarnych
,cudownych" pigutek leczacych zapalenie watroby.

Sukces tybetanskiego buddyzmu byt jednak poczatkiem jego degeneracji. Praktyki, ktore
mialy sens na szczytach gor, mniej go maja w drapaczach chmur Nowego Jorku i Los
Angeles, gdzie Dalajlama i buddyzm sa obecnie szalenie modni. Ta wiedza, niegdy$ utajona,
zdobywana dzigki wielkiej wytrwalosci, jest obecnie dostgpna dla wszystkich i staje si¢
czym$ w rodzaju dobra konsumpcyjnego, towaru z supermarketu, lezacego na potkach z
produktami zapewniajacymi szczgscie.

Zetknigcie z materializmem liberalnego spoteczenstwa zachodniego wywohuje ponadto
konflikty nie do pomys$lenia w feudalnym $wiecie Tybetu. Tracac swoje korzenie, buddyzm
traci po trosze swoja drogg. Jeden z najstawniejszych rimpocze (,,reinkarnowanych
nauczycieli"), autor popularnej ksiazki o sztuce zycia i umierania, ma teraz proces w
Kalifornii. Jest oskarzony o molestowanie seksualne uczennicy, ktéra, jako odszkodowania za
wyrzadzona jej krzywdg, zada dziesigciu miliondw 460 dolarow.

A jednak Tybet sprzedaje si¢ coraz lepiej, staje si¢ coraz modniejszy. Po Matym Buddzie
Bernarda Bertolucciego powstaja dwa podobne filmy. Siedem lat w Tybecie to historia
austriackiego alpinisty, ktory podczas drugiej wojny $wiatowej ucieka z obozu jenieckiego w
Indiach i odkrywa ,tajemny" kraj. Kundun w rezyserii Martina Scorsesego oparty jest na
autobiografii Dalajlamy.

Wiosna Dharamsale odwiedza najwigcej gosci. Jednym z najbardziej rzucajacych si¢ w oczy
jest George Segal, znany hollywoodzki aktor. Przybyt w towarzystwie ksztaltnej blondynki na
praktyki tantryczne z dziwnym lama o wygladzie opryszka. Kazda narodowo$¢ ma swojego
ulubionego ,,nauczyciela". Wielu Wlochéw gromadzi si¢ w $wiezo odnowionym i
powigkszonym (aby przyjmowac wigcej uczniow) domu starego ,,nauczyciela", ktory w
mlodos$ci miat nastgpujaca wizje: Tybet byt podbijany przez Chinczykoéw, pozostawal pod ich
panowaniem przez kilka dziesigcioleci, a pewnego dnia wyzwalaly go dwa kraje, Stany
Zjednoczone i Wilochy. Starzec mowi, ze nigdy wezesniej nie styszat o Italii, a jednak w wizji
pojawiato si¢ to wlasnie stowo: I-ta-li-a. Totez Wlosi $ciagaja do niego thumnie.

Dalajlama jako pierwszy zdal sobie sprawg z niebezpieczenstw osiagnigtej przezen pozycji i
zrozumial, ze Chinczycy nie sa jego jedynymi nieprzyjaciotmi. Stawa przywddcy i
popularno$¢ buddyzmu tybetanskiego stuza sprawie politycznej, ale takze niszcza kulturg i
duchowos$¢ narodu. Sympatia, atencja i pieniadze wplacane przez Zachod na rzecz mate;j



spoteczno$ci z Dharamsali zaczgly psu¢ nowe pokolenia uchodzcow i sprawiaé, ze zatracaja
oni sens swojej prawdziwej kondycji. Dalajlamie pozostato tylko jedno wyjscie: sprowadzi¢
swoich ludzi na ich ziemig, odda¢ im doliny, umiesci¢ ich z powrotem w gorach.

- Musimy dokona¢ tego szybko. Bardzo szybko - mowi. Potem, zaktadajac mi na szyj¢ dlugi
szal z bialego jedwabiu, jako blogostawienstwo i pamiatke, dodaje: - Wy, ludzie Zachodu,
macie wazng rolg do odegrania. Pomozcie nam ocali¢ Tybet, a Tybet pomoze wam ocali¢ was
samych.

Zachodzi s,once. Udowe ciemniaty, a w powietrzu zawisa ztoty ludzi. Kazdy niesie swoja
nadziejg. Wszyscy jej potrzebujemy.

Kampania wyborcza zazwyczaj jest dla korespondenta okazja, aby pozna¢ kraj i nawiazac
kontakty z politykami. Jezdzi si¢ za kandydatem po jego okrggu, na spotkania. Przed
wyborami parlamentarnymi w Indiach w 1996 roku osoba, z ktora spedzitem dwa dni, byta...

krélowa bandytow

Mirzapur (Indie), kwiecien 1996

Historia Indii utkana jest z legend. Legendy jednocza nardd, karmia go i pozwalaja mu
marzy¢. Jedna z nich, tym razem polityczna, wlasnie si¢ narodzita.

-Jestem Phoolan Devi! Spedzitam wiele lat w dzungli i w wigzieniu. Nie mam domu i
przybytam, aby mieszka¢ z wami!

Trzydziestodziewigcioletnia drobna kobieta, o ciemnej cerze, z perkatym nosem i okraglymi
oczami, ktore patrza raz przestraszone, raz grozne, przemawia do thumu wychudzonego i
wyniszczonego przez upat i gtéd. To bandytka, ktorej przypisuje sig dziesiatki morderstw,
napadoéw iporwan. Ale pokryci kurzem i zmgczeni ludzie widza co innego.

Kucajacy na ziemi, usadowieni na galgziach drzew, chwiejacy si¢ na dachach n¢dznych chat,
mezczyzni, kobiety i dzieci, ktorzy jej shuchaja, postrzegaja ja jako bogini¢ kwiatow (w
jezyku hindi tak thumaczy si¢ imi¢ Phoolan), inkarnacj¢ dziesigciorgkiej Dur- gi,
przerazajacego bostwa wojny, mscicielki. Wiedza rowniez, ze w wyborach 27 kwietnia ta
kobieta chce zdoby¢ jedno z pigciuset czterdziestu trzech miejsc w parlamencie indyjskim. 1
s$a po jej stronie.

- Ona jest nawatnica, ktora przynosi szczgscie, ona jest ogniem, ktory rodzi zycie! -
deklamuje poeta z wioski Gopigan, 463
w dystrykcie Mirzapur, we wschodniej czgsci stanu Uttar Prades$, gdzie odbywa sig jeden z
wiecOw Phoolan Devi.

Phoolan podrézuje biatym samochodem, jada za nia dwa dzi- py pelne policjantow 1
cigzardwka, z ktorej masa mezczyzn wykrzykuje jak szalona jej imi¢. Konwdj porusza si¢ po
jednym z najubozszych i najsmutniejszych regionow w Indiach. Wioski zbudowane sa z blota
1 nie maja elektrycznos$ci. Ludzie nit ogladaja telewizji i nie chodza do kina, a jednak wszyscy
wiedza wszystko o Phoolan Devi, poniewaz o niej mowi si¢ na bazarze, o niej $piewaja
wedrowni poeci. Wiedza, Ze jest niedotykalna", ktora miala odwage powsta¢ przeciwko
wyzszym kastom. Wiedza, ze to kobieta, ktora, jak Durga, chwycita za bron, aby walczy¢ z
tajdakami.

Dystrykt Mirzapur ma milion dwiescie tysigcy obywateli uprawnionych do glosowania. 80
procent to niedotykalni, nalezacy do najnizszych warstw spofecznych, ci, ktorzy od trzech
tysigey lat sa dreczeni 1 dyskryminowani jako ,,Judzkie megty". Aby zdjac z nich ten stygmat,
Gandhi, Mahatma, wielki duch, ochrzcit niedotykalnych mianem haridzan, ,,dzieci Boga", ale
oni wola by¢ nazywani dalitami, ,,tymi, ktorzy cierpia". Wérod dziewigciuset milionow
mieszkancoéw Indii jest okoto dwustu milionéw dalitow. A Phoolan Devi to najstawniejsza
niedotykalna.



Przez cate godziny thum czeka na stoncu. Kiedy wreszcie konwoj przybywa, kobiety rzucaja
si¢ do stop Phoolan Devi, a reszta probuje po prostu ztapa¢ dlonia powietrze wokot niej, aby
podniesc¢ je do twarzy albo polozy¢ na glowach dzieci jako blogostawienstwo.

- Btagam was, nie glosujcie na lotos ani na dlon. Oddajcie wasz glos na rower! - wola
Phoolan Devi.

Ach, tak, rower! To w zamian za rower i chorowita krowe, ojciec dal ja za Zong mezczyznie
starszemu od niej o dwadziescia lat. Ten zgwalcit jedenastoletnia Phoolan i szybko porzucil,
aby pos$lubi¢ inng kobietg. Dzisiaj, zbiegiem okolicznos$ci, rower jest symbolem
socjalistycznej partii Samajwadi, z ramienia ktorej krolowa bandytoéw kandyduje, walczac o
glosy z partig skrajnej prawicy BJP i Partia Kongresowa. Ta pierwsza przyjeta za symbol
kwiat lotosu, druga - otwarta dlon.

Phoolan Devi zindabad! - ,,Niech zyje Phoolan Devi!", wotaja agitatorzy. Zindabad!
Zindabad!, odpowiada chorem tlum. Ale ona prosi o ciszg, aby wyglosié, jak zawsze, swoje
przestanie:

- Shuchajcie mnie! Okradtam tych, ktorzy mnie okradli! Robcie jak ja! Za kazdy cios, jaki
otrzymacie, oddajcie dwa! Nie bojcie si¢: odetnijcie r¢ke, ktora was torturuje!

Ile razy ona sama uderzyta, nie wiadomo, poniewaz wersji jej zycia, krotkiego i1 burzliwego,
jest tyle, ile osob, ktore je opowiadaja. 25

Phoolan Devi urodzita si¢ w 1956 roku jako drugie z sze$ciorga dzieci ubogiej chlopskiej
rodziny dalitow w Uttar Prade$. Wioska rzadzili cztonkowie wysokiej kasty, thakurowie.
Naczelnik wioski kazat si¢ nazywa¢ pierwszym ministrem i decydowal o Zyciu mieszkancow.
Bez jego pozwolenia niedotykalny nie mogl nawet zapusci¢ waséw ani tym bardziej zatatwic
swoich potrzeb na polu tha- kura. Niedotykalni musieli wyprdzniaé si¢ we wlasnych chatach,
oczywiécie pozbawionych wychodkéw. Zaden niedotykalny nie mogt zaczerpnaé wody ze
studni thakura. Miesigczna placa niedotykalnego wynosita pigédziesiat rupii (rownowartos¢
1,2 euro), a thakur rzucat mu ja, aby unikna¢ fizycznego kontaktu.

Porzucona przez megza, czternastoletnia Phoolan Devi wraca do swojej rodziny. Jako
szesnastolatka trafia po raz pierwszy do wigzienia, oskarzona przez kuzyna o kradziez. Tam
zostaje zgwalcona przez policjantoéw. Ludzie zaczynaja mowic, ze jest tatwa dziewczyna. W
wieku dwudziestu jeden lat porywa ja jedna z band dakoi, zbdjcoéw, ktorzy grasuja w regionie.
Bandyci robia z niej swoja seksualng niewolnice. Kiedy pewnego dnia herszt bandy
postanawia zgwalci¢ ja publicznie, pewien mtody dakoi 465
oburza sig, zabija go i zostaje kochankiem Phoolan. Ona zakochuje si¢ w nim. On daje jej
pierwszy karabin.

Phoolan Devi jest teraz obiektem pozadania. Wkroétce jej mtody kochanek, réwniez dalit,
zostaje zabity przez dwoch braci tha- kur, ktorzy pragna mie¢ dla siebie dziewczyng.
Porywaja Phoolan i zabieraja do wioski Behmai, gdzie gwalca ja przez trzy tygodnie wszyscy
thakurowie. Dziewczyna musi chodzi¢ nago po wodg przez cala wioskg. Wreszcie jakis$
starzec lituje si¢ nad nig. Pomaga Phoolan w ucieczce, a ona poprzysigga zemst¢ thakurom i
zaktada wlasna bandg dakoi liczaca trzydziestu siedmiu ludzi.

Dzien zemsty przychodzi w polowie lutego 1981 roku. Bandyci Phoolan otaczaja wioske
Behmai i przez megafon rozkazuja mezczyznom zebrac si¢ na brzegu rzeki Jamuny. Brakuje
co prawda dwoch braci, na ktorych Phoolan najbardziej zalezalo, ale kiedy zbojcy odchodza,
dwudziestu innych thakuréw lezy martwych na ziemi.

Naoczni $wiadkowie przysiggaja, iz widzieli Phoolan Devi zabijajaca tych mgzczyzn. Inni
tymczasem przysiggaja, ze jej tam nie bylo. Z biegiem lat ona sama potwierdzata raz jedna,
raz druga wersj¢ wydarzen. To wlasnie wtedy powstata legenda Phoolan. Mloda
niedotykalna, ofiara i kat, ktora na czele dzikich wasatych zbojcoéw krazy po trzech stanach
Indii (Uttar Prades, Madhja Prade$ i Radzastan), obrabowujac bogatych i obdarowujac
biednych, staje si¢ ludowa bohaterka. Tysiace policjantow (kilku nawet helikopterem) ruszaja



za nig w poscig. Osiemnastu cztonkoéw bandy zostaje zabitych w starciach, inni ja opuszczaja,
ale Phoolan Devi z garstka najwierniejszych zawsze wymyka si¢ z zasadzki. Przez jej
bezkarne wystgpki premier Uttar Prades, thakur, jest zmuszony podac¢ si¢ do dymisji.
Bohaterskie czyny ,,pigknej i okrutnej krolowej bandytow", wykreowanej przez dziennikarzy
na romantyczna postaé, sa ogromnym klopotem dla rzadu Indiry Gandhi. Pani premier kaze
znalez¢ jakie$ rozwigzanie. Pewnemu policjantowi udaje si¢ wreszcie wy- 466 negocjowac
warunki, pod jakimi Phoolan Devi zlozy bron. Nikt

z bandy nie zawi$nie na szubienicy i nie dostanie wigcej niz osiem lat wigzienia, a jej brat
zostanie przyjety do policji. Dla matki ,krélowa bandytow" chce kawatka ziemi i krowy.

W miescie Gwalior 12 lutego 1983 roku tysiace oso6b, wsrdd nich dziennikarze i ekipy
telewizyjne z calego $wiata, czekaja na kapitulacj¢ bogini zemsty. Sa nieco rozczarowani, gdy
pojawia si¢ przed nimi w otoczeniu siedmiu zbojcow kobieta wychudzona, przestraszona,
drzaca, wazaca zaledwie trzydzies$ci pig¢ kilogramow i twierdzaca, co wigcej, ze nigdy nikogo
nie zabifa.

Ale legenda Phoolan Devi dobrze si¢ sprzedaje i mit zyje wlasnym zyciem. W Indiach
powstaty dwa filmy w jezyku hindi o msci- cielce, bardzo popularne, a lalka Phoolan Devi w
mundurze khaki i z pasem amunicji przewieszonym przez ramig jest ulubiona zabawka
subkontynentu. Na”“Zachodzie biedna zgwalcona indyjska dziewczyna, ktéra zabila swoich
drgczycieli, staje si¢ ikong ruchu feministycznego. Jej czyny sa opisywane jako $wiadomy
bunt wobec spoteczefistwa zdominowanego przez m¢zczyzn i kasty. Jeden z najstawniejszych
rezyserow indyjskich krgci dla publiczno$ci migdzynarodowe;j film Krolowa bandytow,
reklamowany hastem: ,,Przemoc seksualna to tortura i §mier¢. Spontaniczny seks jest
ekstaza".

Przez typowe dla showbiznesu uproszczenia, banalizujace takze histori¢ Phoolan Devi,
wszyscy wydaja si¢ zapominac, ze pierwszymi dr¢czycielami tej kobiety byli mgzczyzni z jej
wlasnej grupy spotecznej i ze przed thakurami uratowat ja bramin. Za karg powieszono go za
stopy 1 spalono zywcem.

Mija osiem lat. Wszyscy czlonkowie bandy Phoolan Devi wychodza na wolnos$¢. Ona
jednak pozostaje w wigzieniu. Dopiero gdy indyjscy niedotykalni, u§wiadamiajac sobie
wlasna sife polityczna, odchodza od Partii Kongresowej, Phoolan Devi staje si¢ ich
symbolem. Niedotykalni wypowiadaja wojng wyzszym kastom. Kto, jesli nie krolowa
bandytéw, zaniesie to przestanie ludowi?

Gdy tylko Mulayan Singh Yadav, polityk z niskiej kasty, zostaje premierem Uttar Prades,
los Phoolan Devi ulega odmianie. Po 467
miesigcu od objgcia wladzy Mulayan cofa wszystkie zarzuty przeciwko ,.krolowej bandytow"
1w sierpniu 1994 roku Phoolan Devi wychodzi na wolno$¢.

Spedzita w wigzieniu dwanascie lat i nigdy nie zostata osadzona. Zaden trybunat nie
probowat ustali¢ prawdy na jej temat... Kim jest Phoolan Devi? Dziennikarze upieraja si¢
przy jednej wét- sji jej zycia, adwokaci naciskaja na inng. Prawdopodobnie ona sama nie wie
juz, ktora jest prawdziwa.

W pustym mieszkaniu w Nowym Delhi, gdzie mieszka ze swoim niedawno poslubionym
mezem 1 gdzie ja poznatem wkrotce po wypuszczeniu z wigzienia, Phoolan Devi pierwszy raz
w zyciu cieszy si¢ wolno$cia. Ale dwaj bracia thakurowie poprzysiegli, Ze ja zabija, wigc
kobiety strzeze dzien i noc trzech policjantow.

Do drzwi ,.krolowej bandytow" pukaja wystannicy wielu partii, pragnacy wykorzystac jej
popularnos¢ u niedotykalnych, ale ona odrzuca kazda propozycjg. To jednak nie moze trwac
dhlugo. Andhra Prades, jeden ze stanow, w ktorym dziatata jako bandytka, zndw postawitjej
zarzut zabdjstwa. Petycja zostala przyjgta przez Sad Najwyzszy. Phoolan Devi, cho¢ nie umie
czytac ani pisac, jest bieglta w sztuce przetrwania i wie, ze jej jedyna szansa to polityka. Aby
nie trafi¢ zné6w do wigzienia, musi wejs¢ do parlamentu.



Kiedy Mulayan proponuje jej kandydowanie z ramienia partii socjalistycznej... roweru,
Phoolan nie moze odmowic.

- W przesztosci stuzylam ludowi jako bandytka, teraz chcg mu stuzy¢ w parlamencie.
Oddajcie swoj glos na rower! - powtarza podczas kampanii wyborczej.

W wiosce Patikpura setki dzieci z cieknacymi nosami, zaropia- tymi oczami i wlosami
pozotkltymi z niedozywienia przycupnety u jej stop. Placki odchodow susza si¢ pod murami
chat. Dzieci zbieraja ekskrementy zwierzat na opat, kiedy tylko naucza si¢ chodzic.
Szczesliwe sa te, ktore przyjeto do niewolniczej pracy w tkalniach dywanow!

Na poboczach drog kobiety ukrywaja twarze za zastonami, jakby chcialy sta¢ si¢
niewidzialne. Phoolan Devi wota je do siebie.

Jedna rzuca si¢ przed nia na ziemig, pokazuje kikut reki. Opowiada, szlochajac, ze thakur
odrabat jej dlo, bo nie chciala mu oddaé swojej ziemi.

Postoje Phoolan Devi sa krotkie. Nie witaja jej zespoty muzyczne - zbyt duzo kosztuja - ale
,krolowa bandytow" wszedzie dostaje naszyjnik z pomaranczowych kwiatow. Dotyka go i
oddaje natychmiast jednemu z otaczajacych ja dzieci. Phoolan nie ma pieni¢dzy na kampanig.
Jej kwatera gldwna miesci si¢ na Srodku bazaru w Mirzapurze: to ciemny kryty korytarz ze
$piaca przed drzwiami czarng krowa. Tylko jedna rzecz moze ofiarowac tysiacom
wyciagnigtych rak: ulotki z rysunkiem roweru. Paru wybrancow otrzymuje karteczki
samoprzylepne.

Wszyscy maja pewnosé, ze zwycigzy.

-To analfabetka i nie powinna wchodzi¢ do polityki. To morderczyni i powinna pozosta¢ w
wigzieniu. A tymczasem ludzie zaglosuja na nia, poniewaz sa ghipi i ciemni - moéwi mi z
oburzeniem mlody thakur, nauczyciel z wioski Patikpura.

Pod wieczor, kiedy grupa dociera wreszcie do miasteczka Suriyawa, thum biegnie w
tumanach kurzu, wérdd przepychanek i wrzaskow, na plac, gdzie bedzie spotkanie.

-Jesli Phoolan Devi zostanie zabita, pojawia si¢ setki nowych Phoolan Devi! - krzyczy
kandydatka z podium ustawionego przy urz¢dzie gminy. Prawie jej nie stychaé. Nie ma
pradu, megafon podlaczony do baterii nie dziata, a sylwetka tej drobnej kobiety ginie w masie
jej zwolennikow. Potem, nieoczekiwanie, drzacy blask kilku zapalonych lamp gazowych
rzuca na $ciang urzedu wielkie, dugie, ruchome cienie. Wygladaja jak liczne rece
gigantycznego bostwa, ktore w kazdej dtoni dzierzy orgz.

Ostupiaty thum milknie.

- Durga, Durga - styszg szepty w ciemnosci.*

" Phoolan Devi dostala si¢ do parlamentu. [Niedlugo p6zniej, w 2001 roku, zgingla z rak
zamachowcow - przyp. thum.]

Pisatem o przybyszach z Zachodu, ktoérzy zatracili si¢ w Indiach, podazajac za rzekomymi
$wigtymi i watpliwymi guru, ale jej posta¢ nie budzita we mnie wigkszego zainteresowania,
nim nie spotkalem kilkorga Europejczykow. Ci mtodzi ludzie twierdzili, Zze odmienita ich
zycie.

Matka Teresa

Kalkuta, lipiec 1996

Zaledwie wylaczylem magnetofon i podzigkowatem jej za czas, jaki mi poswigcita, ona,
wpatrujac si¢ we mnie uporczywie swoimi biekitnymi, zaczerwienionymi oczami staruszki,
powiedziata:

- Ale po co te wszystkie pytania?

- Poniewaz chcg napisa¢ o Matce.

- Niech pan nie pisze o mnie. Proszg¢ napisa¢ o Nim... - o$wiadczyla, podnoszac oczy do
nieba. Potem umilkta, wzigla moje dlonie w swoje - duze, masywne, juz nieco zdeformowane
- 1, jakby chciata powierzy¢ mi wielki sekret, ciagnegta: - A wlasciwie, niech pan przestanie



pisac i przyjedzie popracowac do jednego z naszych osrodkoéw... Niech pan przyjedzie
popracowac troche w domu dla umierajacych.

To byla cata Matka Teresa.

Wkrétce po wywiadzie miata kotatanie serca. Zabrano ja do kliniki Woodlands. Zostalem z
tym ostatnim zdaniem, ktore chyba wigcej o niej mowilo niz caly material, jaki zdotalem
zebrad.

Przez dwa tygodnie nie odstgpowatem jej ani na krok. Spedzitlem wiele godzin w domu
kongregacji na Circular Road, odwiedzitem osrodek dla tredowatych, dla sierot, dla
umierajacych, dom dla opdznionych w rozwoju i dla dziewczat, ktore nieomal po- 470
stradaly zmysty w wigzieniu. Pojechalem do Guwahati w stanie

Assam, gdzie Matka Teresa otwierata pierwszy w Indiach azyl dla ofiar AIDS, kolejne;j
kategorii nieszcz¢snikow w tym kraju, gdzie teoretycznie panuje ogromna tolerancja, a w
praktyce pacjenci seropozytywni sa wypgdzani ze szpitali, poddawani ostracyzmowi w
wioskach, a gdy umieraja, nie kremuje sig ich cial w komunalnych piecach do spalania
nieczystos$ci, lecz wyrzuca na $mietnik.

Przybytem do Kalkuty §ladem Matki Teresy, powodowany towarzyszaca mi od dawna
ciekawoscia: ludzkiej wielko$ci. Czy jeszcze istnieje? I jak si¢ objawia?

Gdy bytem chtopcem, mialem wrazenie, ze $wiat jest petny ,,wielkich": wielkich politykow,
wielkich artystow, wielkich nauczycieli. Dzisiaj mlody czlowiek, rozgladajac sig, dostrzeze
bardzo niewiele postaci duzego formatu, a i one wydaja si¢ efemeryczne. Mity'powstaja 1
upadaja, 1 nawet te, ktore nie wygladaja od poczatku na falszywe, Xv koncu gina pod ciosami
obrazobur- cow pragnacych sprowadzi¢ wszystko i wszystkich do przecigtnosci. Takze Matke
Terese.

Przez dekady cieszyla si¢ ona podziwem i szacunkiem $§wiata. Ale dwa lata temu cata praca
tej osiemdziesigcioszesciolet- niej albanskiej zakonnicy, Induski z wyboru, zatozycielki
Misjonarek Mitosci, zakonu skupionego na pomaganiu ,,najbiedniejszym z biednych", zostata
podana w watpliwos$¢. Brytyjski program telewizyjny i ksiazka (o prowokacyjnych i
wulgarnych tytulach: Aniot piekiet oraz Pozycja na misjonarke) pokazaty tg kobietg, przez
wielu uwazana za $wigta, jako sprytnego politykiera, ktory wykorzystat cudze nieszczg$cia,
aby zdoby¢ stawg, ktory uzyt srodkow przekazanych przez szczodrobliwy §wiat, aby stworzy¢
mig¢dzynarodowe przedsigbiorstwo zarzadzane dyktatorskimi metodami i oddane w rece
,calkowicie podporzadkowanych" siostr. ,,Matka Teresa jest demagogiem, obskurantka,
stuzka wladzy", napisat angielski dziennikarz Christopher Hitchens, oskarzajacy ja o
utrzymywanie kontaktow z tyranami i ztodziejami wszelkiej masci, od Ceaugescu do
Duvaliera, od Maxwella do Hodzy, tylko po to, by zdobywa¢ wzgledy i pieniadze. Do tych
zarzutéw dolaczyly kolejne: wedtug nich Matka Teresa nie zapewnia odpowiedniej opieki
medycznej ludziom w swoich osrodkach, nie ujawnia ksiggowosci, jak rOwniez zmusza
konajacych hinduséw i muzulmanéw do przyjmowania chrze$cijanstwa.

Te ataki nie dotkngty zbytnio Matki Teresy (,,Panie, wybacz im, bowiem nie wiedza, co
czynia. Bedg si¢ za nich modli¢", powiedziala o jednym ze swoich krytykow), ale wielu ludzi
w Srocjp- wiskach zblizonych do Misjonarek MiloSci przezylo prawdziwy szok. Podejrzenie,
ze co$ jest nie tak w kongregacji, pozostato w ludzkich gltowach.

Chcialem wyrobi¢ sobie wlasne zdanie o jej pracy, a wiedzac, ze aby zrozumie¢ Matke
Teresg, trzeba zrozumie¢ Kaligat, postanowitem zacza¢ w tym wlasnie miejscu. Juz na progu
niejeden moglby si¢ zatrzymaé z niesmakiem: DOM DLA UMIERAJACYCH
BEZDOMNY CH, glosi splowiala wywieszka na drzwiach. Jeszcze krok i czytamy:
NAJWYZSZYM CELEM ZYCIA JEST SMIERC W POGODZENIU Z BOGIEM. Nie
zgadzajac sig z ta wizja ludzkiej egzystencji, przybysz moglby natychmiast zawrocic, ale
tymczasem wzrok pada juz na polowe 16zko, na ktorym lezy kupka kosci i skory. To starzec



w niedajacym si¢ okresli¢ wieku, z patajacymi, wybaluszonymi oczami. Walczy, by
zaczerpna¢ ostatnie hausty powietrza. Zakonnica siedzi przy nim i glaszcze go po dioni.

- Znalezli go wczoraj na stosie $mieci. Wkrotce bedzie w raju.

Moze co$ jest w tym zdaniu o najwyzszym celu ludzkiego zycia. Kaligat, na poludniowym
przedmiesciu Kalkuty, to osobne miasto, rozpaczliwe i tragiczne, ktore niekiedy wydaje si¢
umieszczone przez Boga na ziemi tylko po to, aby udowodni¢, ze On nie istnieje (albo ze
powinien istnie¢?). Idg tu na piechote, mijajac dwa miejskie krematoria, gdzie setki trupow
codziennie zmieniaja si¢ w dym. Przystaj¢ przed wieloma $wiatyniami i $wiatyn- kami,
burdelami i sklepami, sprzedawcami owocoéw i amuletow. Ta droga jest doskonatym
¢wiczeniem duchowym pozwalajacym 472 uwolni¢ si¢ od przesadoéw, zostawi¢ za soba
,rozum", na ktorym
my, ludzie Zachodu, tak bardzo polegamy, majac nadziejg, ze wytlumaczy nam wszystko.

Ulice sa oblegane przez ludzi, psy, samochody, krowy, riksze 1 wozki. Na chodnikach istoty
ludzkie i zwierzgce jedza, $pia 1 wydalaja jedne obok drugich. Inne leza w $ciekach.
Wszystko, co si¢ widzi, wérdéd niemilknacego, oghuszajacego hatasu klaksonow i krzykow,
wérdd fetoru zanieczyszczonego powietrza, narusza kazda zdobyta pewnosé. Zadna logika juz
nie posktada kawatkoéw tej odrazajacej, dramatycznej, fascynujacej uktadanki, takze tutaj
nazywanej zyciem. Na dziedzincu $wiatyni Kali, jednej z popularniejszych w Indiach bogin,
wielobarwny tlum wérod wrzaskéw i modlitw asystuje przy zlozeniu ofiary z kilku czarnych
kozlatek wyobrazajacych diabta. Rzuca si¢ na dopiero co pozbawione”gtow ciala, aby
zanurzy¢ we krwi palec wskazujacy prawej dloni. Za ogrodzepiem $wiatyni zebracy - kobiety,
starcy, dzieci - czekaja, kucajac na ziemi. Kazdy przed swoja pusta miska.

To tutaj w 1952 roku Matka Teresa, opusciwszy zakon loreta- nek, z ktérym przybyta do
Indii juz w 1928 roku, zaczgla pielggnowac nieszczgsnikdw opuszczonych przez wszystkich i
pozostawionych na pewna $mier¢ na ulicy. Noclegownia dla pielgrzymow przy §wiatyni Kali
byta pusta i nieuzywana, a wigc zakonnica poprosita o zgodg na umieszczenie tam swoich
umierajacych. Wiadze Kalkuty, dajac dowdd wielkiej tolerancji, nie sprzeciwily sig. I tak, w
jednym z naj$wigtszych miejsc hindusow, powstala katolicka misja oraz pierwszy ,,dom dla
umierajacych". Dzisiaj podobnych domow sa dziesiatki na calym $wiecie, ale do tego Matka
Teresa ma najwigkszy sentyment.

- Kiedys$ zabratam z ulicy cztowieka pokrytego robakami - powiedziala. - Zaj¢to mi cate
godziny umycie go i wyjecie, jednego po drugim, wszystkich robakéw z jego ciata. Na koniec
wyznat: ,,Zytem jak zwierze na ulicach, ale umieram jak aniot", a konajac, postat mi
przepigkny usmiech. To wszystko. To jest nasza praca: mito$¢ w dziataniu. Po prostu. 473
Tak, to proste. Proste niczym sama Matka Teresa. Pod pewnym wzgledem jest podobna do
Dalajlamy: jej wielkos¢ przejawia si¢ w prostocie. Tak jak Dalajlama, Matka Teresa nie jest
intelektualistka, mowi rzeczy elementarne, opowiada zawsze te same historie, ale, jak
przypowiesci, maja one w sobie prawdg i pozostaja w pamigci, przemawiaja do wyobrazni.
Cala jej praca opiera si¢ na jednej idei: ,,shuzy¢ najbiedniejszym z biednych". Zbudowala na
tym wszystko, nigdy nie miata watpliwosci, nigdy si¢ nie wahata.

-Jak mozna mie¢ watpliwosci? Dzielo jest Jego - mOwi, zawsze zwracajac si¢ do nieba, ktore
najwyrazniej jest jej prawdziwym

rozmowca.

W czasach liberalizmu i wyzwolenia seksualnego mowi o sensie mitosci, o wartosci
dziewictwa. W $wiecie, w ktorym zdobywanie dobr materialnych wydaje si¢ jedyna wielka
obsesja ludzkosci, a bogactwo - najwazniejszym kryterium sukcesu i moralno$ci, ona nalega
na ,,$wigtos$¢ ubogich" i chce, aby jej siostry zyly niczym oni. Trzy sari, jeden krzyzyk, jeden
rdzaniec i jedna torba.

Tylko tyle moze posiada¢ misjonarka mitosci.



Matka Teresa nie zostatlaby zauwazona, podobnie jak inne osoby anonimowo wykonujacych
podobna pracg, gdyby nie pewna gazeta z Kalkuty, ktéra opublikowata histori¢ dziwne;j
Europejki przybytej na subkontynent, aby stuzy¢ Indusom. W 1969 roku BBC zlecita
nakregcenie o niej dokumentu. Dziennikarz, ktory przyjechat go zrealizowaé, Malcolm
Muggeridge, stary, stawny i cyniczny ateista, wzruszyt si¢ na widok Kaligat. Dokument
Something Beautiful for God odniost wielki sukces i uczynit z Matki Teresy gwiazdge. W
ksiazce pod tym samym tytulem Muggeridge - nawrdcony na katolicyzm - napisal o Matce
Teresie jako o $wigtej i1 zrelacjonowat to, co uznat za ,,cud". Ot6z pewnego ranka podczas
filmowania w domu dla umierajacych nie bylo dos¢ swiatta. Kamerzysta BBC powiedzial, ze
nie ma sensu kreci¢, Muggeridge jednak nalegal, a kiedy film zostat wywolany, caty kryty
korytarz Kaligat, z rzgdami bigkitnych t6zek polowych, wygladat jak osnu-

474 ty niebianska poswiata.

Stawa Matki Teresy rosla z biegiem lat. Przyjmowana przez pre mier6w i prezydentow,
odwiedzana przez wszystkie osobistosci przejezdzajace przez Indie, zakonnica zaczgla by¢
postrzegana jako wzor wszelkich cndt, o jakich zapomniata ludzkos¢. W 1979 roku otrzymata
pokojowa Nagrode Nobla.

Podobnie jak Mahatma Gandhi, z ktorym zwlaszcza Indusi czgsto ja porownuja, Matka
Teresa zna dobrze sitg symboli. Podobnie jak Mahatma, ktory stawit si¢ w Londynie na
historyczne negocjacje z rzadem brytyjskim obuty w sandaty, owinigty w swoj bawetniany
tachman (co sklonito Churchilla do nazwania go ,,p6tnagim fakirem"), Matka Teresa przybyta
na uroczystos¢ wreczenia Nagrody Nobla w Sztokholmie w starym, dziurawym weklianym
golfie zalozonym na sari. Zamiast wzia¢ udzial w oficjalnym bankiecie, poprosita, aby
pieniadze, ktore zostalyby na ten cel wydane, przekazano jej na przygotowanie Bozego
Narodzenia dla dwoch tysiecy biedakow. Ta prostoduszna prosba zjednata jej ludzi. Znow
poptyngly hojne datki. Prasa zakochata si¢ w starej, ekscentrycznej zakonnicy i zaczeta ja
opisywac jako ,,najstawniejsza", ,,najbardziej wptywowa kobietg Swiata".

W 1994 roku nastapifa operacja ,,demityzacji", poprowadzona przez Tarika Alego, bylego
ultralewicowego lidera studenckiego o pochodzeniu pakistanskim, i Christophera Hitchensa,
pisarza, ktory wstawit si¢ jadowita ksiazka wymierzona w monarchig brytyjska. Bez proby
zrozumienia ngdzy Indii czy wiary Matki Teresy dzielo Misjonarek Mito$ci jest niszczone w
imi¢ rozumu, ,,skuteczno$ci" oraz moralnos$ci rozroézniajacej dobrych i ztych darczyncow. Co
do ,,cudu", to klamstwo, pisze Hitchens, ktory po dwudziestu pigciu latach odnalazt operatora
z BBC i wyshuchat jego wersji zdarzen. W rzeczywistosci ,,cud §wiatta" byl zwiazany z
nowym rodzajem filmu wprowadzonego na rynek przez Kodaka!

A jednak wystarczy przyjecha¢ do Kaligat. Tutaj ,,cud" jest na oczach wszystkich. Kazdego
ranka o siddmej okoto dwudziestu wolontariuszy stawia si¢ w ,,domu dla umierajacych", aby
pomagac zakonnicom. W wigkszosci to osoby z Zachodu, czgsto A
studenci, ktorzy zamiast opala¢ si¢ na plazach Goa, wola w wakacje popracowac. Za
pierwszym razem, gdy tu przyjechatem, chcac takze przezy¢ to doswiadczenie, sprobowaé
zrozumie¢, spotkatem urzgdnika bankowego z Niemiec, kobietg ze $wiata mody z Nowego
Jorku, kilka mtodych Hiszpanek i par¢ Wlochow w podrdzy poslubnej. Myli podlogi, kapali
chorych, zdejmowali, w ohydnym fetorze odchodéw, brudne przescieradta,, prali recfe- nie
koce i niebieskie materace z 16zek polowych.

- To najpigkniejsze miejsce w Indiach - powiedzial Niemiec Andi.

1 czy nie jest ,,cudem", Ze ta kobieta, ktéra zaczeta swoje dzielo z pigcioma rupiami w
kieszeni, zbudowata imperium z prawie sze$ciuset domami w stu dwudziestu dwoch krajach
$wiata, ze zwerbowata armig ponad czterech tysigcy zakonnic i zakonnikow i ze zarzadza tym
,mi¢dzynarodowym przedsigbiorstwem" bez komputera, z matego biura na pierwszym pigtrze
domu zakonnego, gdzie, zgodnie z regula ubdstwa kongregacji, nie ma radia, telewizora,
klimatyzacji, wentylatora, tylko dwie stare maszyny do pisania?



- Czy to wyzwanie rzucone wspotczesnemu §wiatu, Matko? Tak jak decyzja, by wigkszy
nacisk ktas¢ na mito$¢ niz na lekarstwa? Na modlitwy, nie na $rodki przeciwbolowe? -
zapytatem ja.

-Tak, nie jeste$my pielggniarkami, nie jestesmy opiekunkami spotecznymi, jesteSmy
zakonnicami. A nasze o$rodki nie sa szpitalami, w ktérych sa leczeni pacjenci. To domy, w
ktérych niechciani ludzie sa kochani, czuja, ze gdzie$ przynaleza.

- Kiedy$ powiedziata Matka, ze gdyby znow trzeba bylo wybiera¢ migdzy Kosciotem a
Galileuszem, stanglaby Matka po stronie Kosciota. Ale czy to nie odrzucenie nowoczesnosci,
odrzucenie nauki, ktora dzi$ jest wielka wiara Zachodu?

- A wige dlaczego Zachod pozwala umiera¢ ludziom na ulicy? Dlaczego? Dlaczego to my
musimy w Waszyngtonie, w Nowym Jorku, w tych wszystkich wielkich miastach, otwiera¢
stotowki dla biednych? Dajemy jedzenie, ubrania, schronienie, ale przede wszystkim
476 dajemy milo$¢, poniewaz uczucie, ze jest si¢ odrzuconym przez
wszystkich, niekochanym, jeszcze bardziej boli niz gtod i chtéd. To jest dzisiaj wielka
choroba $wiata. Takze zachodniego.

Rozmawiamy o aborcji. Matka Teresa okreslifa ja jako ,,najwigksze zagrozenie dla pokoju w
dzisiejszym $wiecie".

-Jest zlem, ztem. Aborcja jest ztem - przerywa mi. - Jesli matka potrafi zabi¢ wlasne dziecko,
co nam przeszkodzi podrzyna¢ sobie gardta? Nic!

-Ale czy w kraju takim jak Indie przeludnienie nie jest jedna z przyczyn ngdzy i cierpienia,
ktoére Matka probuje u§mierzac? - nalegam.

Matka Teresa nie przyjmuje ,,rozsadnych" argumentow. Mowi, ze zycie jest Swigte, ze nie do
nas nalezy decydowanie i ze po$lubiona para moze uzywac, jesli nie chce dzieci,
,haturalnych" metod planowania rodziny.

Co do ngdzy, Matka TereSa ma wtasne wyjasnienie, by¢ moze bardziej przekonujace niz
opinie wielu ekonomistow:

- Bog stworzyl nas, a my stworzyliSmy ngdzg¢. Problem rozwiaze si¢ dopiero wtedy, gdy
zrezygnujemy z naszej zachtannosci.

Myslg o Gandhim. On takze nie wierzyl, Zze problemy ludzkosci zakonczy rewolucja
spoteczna, polityczna czy naukowa. Jedynie rewolucja duchowa. Szkoda, Ze ta ostatnia -
nawet w Indiach - nigdy nie wybuchla. 1 czy przestanie Matki Teresy, tak jak Gan- dhiego,
zostanie zapomniane po jej odejsciu?

- Przysztos$¢ to nie moja sprawa - odpowiada.

- Nawet przyszto$¢ zakonu?

- Tak. On o wszystko zadba. On wybrat mnie i w ten sam sposob wybierze kogos, kto bedzie
kontynuowat pracg.

Przypominam jej sen, o ktorym mi opowiadata. Matka Teresa staje przed swigtym Piotrem, a
ten mowi w progu: ,,IdzZ stad, to nie miejsce dla ciebie. W Raju nie ma n¢dzarzy ani ludzi
mieszkajacych w barakach". ,,Zatem wypetnig raj tymi ludzmi, a potem ja tez b¢dg miata
prawo tu zostac¢", odpowiada Matka Teresa.

- Sadzi Matka, ze jest ich juz do$¢ wielu? Czuje Matka, ze to niedlugo? - spytatem.

- Czekam, az mnie wezwie.

- Nie boi si¢ Matka $mierci?

- Nie. Czemu miatabym si¢ bac'? Widziatam bardzo wielu umierajacych i nikt wokét mnie nie
umart Zle.

Zrobilo si¢ p6zno. Dzwon wybil dwa razy, wzywajac do kaplicy na pierwszym pigtrze siostry
i wolontariuszy na wieczornag modlitwe. Chee juz i8¢, zaja¢ swoje miejsce na kleczniku z
kawalka jutowego worka.



Gdy patrzylem na Matkg¢ Teres¢ po raz ostatni, otoczona jej ludZzmi, poczutem, ze wielu
,rozsadnych" niepotrzebnie Igka si¢ o przyszto§¢ Misjonarek Milosci. Jesli praca, jaka ona i
jej siostry wykonuja, nie jest ,,ich", lecz ,,Jego", na pewno znajda si¢ nastgpcy.

Poniewaz tutaj najbardziej liczy si¢ wiara.

Redakcje gazet, szczeg6lnie dziennikoéw, trzymaja w szufladach krotkie biografie waznych
osobistos$ci, ktore mozna by opublikowaé z okazji ich $mierci. Zawsze mnie bawilo, ze
artykuty te sa w zargonie nazywane ,.krokodylami". ,,Krokodyla" o Deng Xiaopingu
napisatem na kilka lat przed jego $miercia, ktora nastapita 19 lutego 1997 roku.

$mier¢ cesarza Deng Xiaopinga

-Widzi pan tego czlowieczka, o tam, tego malutkiego? Niech pan go zapamigta. On ma przed
soba wielka przysziosé.

Byt rok 1957. Mao, siedzacy obok Chruszczowa, wskazywat Deng Xiaopinga, ktory
niedawno zostat sekretarzem generalnym Komunistycznej Partii Chin.

Co do ,,czlowieczka" Mao nigdy sig nie pomylit. W 1966 roku, w §rodku rewolucji
kulturalnej, zdal sobie sprawg, ze Deng przeszedt do obozu jego przeciwnikéw. Oskarzyt go o
che¢ zdradzenia rewolucji i wejscia na ,kapitalistyczna drogg". Miat racj¢. Deng zostat
pozbawiony wszystkich swoich stanowisk, usunigty z partii i zapgdzony, razem z milionami
innych Chinczykow, do pracy w polu.

W 1973 roku Mao, dotknigty choroba Parkinsona, kazal Deng Xiaopingowi wréci¢ do
Pekinu. Takze tym razem nie popetnit bfgdu: Deng byt jedynym czlonkiem kadr, ktory
przezyl przesladowania Czerwonej Gwardii, posiadal prestiz wojskowy oraz doswiadczenie
administracyjne. Tylko on mégt pomde choremu na raka premierowi Zhou Enlaiowi odzyskac¢
kontrolg nad krajem ogarnigtym anarchia i zagrozonym katastrofa gospodarcza. Deng
Xiaoping miat siedemdziesiat lat i imponujaca przesztos$¢ rewo- 479
lucjonisty, konspiratora, stratega i organizatora politycznego, ale jego ,,wielka przysztos¢"
dopiero sig rozpoczynata.

Smieré Mao w 1967 roku uczynila nieuniknionym dojscie ,,cztowieczka" do wladzy. Deng
dostal wolna reke i zrobit doktadnie to, czego Wielki Sternik tak bardzo si¢ obawiat i czego
probowat za wszelka ceng unikna¢: zmienit kolor Chin, wprowadzajac kraj na
,kapitalistyczna drogg". *

Wielko$¢ Denga na tym wilasnie polegata: na tym, Zze umial przezy¢ Mao, na tym, ze
przekonal sig, iz wybory poprzednika byly chybione, i na tym, Zze mial odwagg zniszczy¢ to
wszystko, co Mao - a w czg$ci rowniez on sam - zbudowal.

Historia tego czlowieka, ktory po poswigceniu calego zycia sprawie komunistycznej w
ostatnich latach zniszczyt komunizm w Chinach, najludniejszym kraju §wiata, nalezy do
najbardziej niezwyktych w XX wieku.

Urodzony w 1904 roku w rodzinie drobnych posiadaczy ziemskich z Syczuanu (ojciec miat
dziesi¢¢ hektarow pola ryzowego), Deng we wczesnej mtodosci nalezy do jednej z wielu grup
anar- chistyczno-patriotyczno-rewolucyjnych powstatych na poczatku stulecia. Jako
szesnastolatek plynie do Francji i w Paryzu, gdzie studiuje i pracuje przez pig¢ lat, migdzy
innymi dla Renaulta, oraz zostaje komunista. Kiedy w 1926 roku wraca do Chin,
nieprzypadkowo przejezdzajac przez Moskwg, jest juz pelnoetatowym komunista.
Uczestniczy w wojnie domowej. Od tamtej pory jego zycie jest zwiazane z partia 1 Armia
Czerwona. Wkrétce Deng staje si¢ jednym z najbardziej wplywowych komisarzy
politycznych. Przetrwawszy Diugi Marsz, walczy w wojnie przeciwko Japonii, a po 1945
roku przeciwko nacjonalistom Czang Kaj-szeka. Gdy w 1949 roku w dolinie rzeki Hua Hai
ponad dwa miliony Zotnierzy tocza jedna z najwigkszych bitew ludzkosci, jedna z tych, ktore



zmieniaja losy narodu, Deng Xiaoping stoi na czele komunistow. Swoim zwycigstwem
otwiera Mao drogg do wtadzy w Pekinie.

Wraz z utworzeniem Republiki Ludowej marzenie catych po- 480 kolen Chinczykow
wydaje si¢ urzeczywistnia¢. Chiny, upokorzone i podzielone przez klgski, jakie zadaty im
zachodnie mocarstwa w XIX wieku, a proba kolonizacji japonskiej w XX wieku, odzyskuja
jedno$¢ 1 wracaja na sceng §wiatowa jako mocarstwo. Ocalenie kraju przed upadkiem bylo
czgscig wielkiego planu komunistow i tryumfujacy Mao obwieszcza z balkonu na placu
Tiananmen:

- Chiny si¢ podzwigngely.

Kraj jednak pozostaje biedny, anachroniczny, a wielkim problemem jest skierowanie go na
tory nowoczesnos$ci i rozwoju. Bylo to gldéwne zagadnienie, z jakim borykaty si¢ panstwa
azjatyckie, od kiedy potggi zachodnie przybyly z kanonierkami, aby narzuci¢ swoj dyktat i
otworzy¢ miejscowe rynki. Japonia, na przyktad, zareagowata juz pod koniec XIX wieku,
bezkrytycznie nasladujac Zachdd i kopiujac kazdy przejaw jego nowoczesnosci, od
mundurkow uczniowskich do koncepcji panstwa, od organizacji przemystu do architektury
dworcéw. Odniosta ogromny sukces.

Chiny na ten krok si¢ nie zdecydowaty. Klasa kierownicza kraju byta tak przekonana o
wyzszosci chinskiej kultury i o wzglednym znaczeniu postgpu materialnego i technicznego
,barbarzyncoOw" u bram, ze nasladowania Zachodu nigdy nie postrzegano jako remedium na
zacofanie. Mao, mimo swojej marksistowskiej edukacji, rowniez wywodzit si¢ z tej tradycji:
byt przeswiadczony o wyjatkowosci Chin i cheiat ja zachowa¢. Oto istota ogromnego
konfliktu, w ktérym pograzyt si¢ kraj w latach szes¢dziesiatych; konfliktu, ktory kosztowat
zycie milionéw i obsadzil Denga w jego historycznej roli anty-Mao.

Mao byl nadzwyczajna postacia, wielka w kazdym sensie: wielkim politykiem, wielkim
poeta, wielkim strategiem i wielkim morderca, ale takze wielkim intelektualista. Mao
zrozumial, ze Chiny nie tylko musza si¢ rozwija¢, stac si¢ krajem bogatym i silnym; musza
réwniez utrzymaé wlasng tozsamos¢, nie moga kopiowac¢ innych krajow: Zwiazku
Radzieckiego uwazajacego si¢ za wzor dla panstw socjalistycznych, a tym bardziej Zachodu.
Chiny byty cywilizacja bole$nie ugodzona w starciu ze wspotczesnoscia 481
przybyla z Europy; zmuszenie ich do nasladowania zachodniej drogi rozwoju oznaczaloby
zaszczepienie im kolejnego kompleksu winy i skazanie na definitywna rezygnacjg z
,,chinskosci".

Chiny zdaniem Mao byty w stanie wymysli¢ sobie wlasna ,,nowoczesno$¢", nowoczesnosé
przystosowana do chinskich warunkow, tak jak on przystosowywat z wolna importowany z
Zach™u marksizm-leninizm, wzbogacajac go o swoja doktryng.

W pierwszych latach po utworzeniu Republiki Ludowej wewnatrz partii panowat wzgledny
spokoj i Deng szedt po linii Mao. Na przyktad w 1957 roku, gdy Mao przygotowat wielka
pulapke Stu Kwiatow, aby zniszczy¢ opozycjg intelektualistow, zachgcajac ich: ,Mdowcie
$miato, powiedzcie, co myslicie, pozwolcie, aby sto kwiatow rozwingto sig 1 spotkato si¢ sto
r6znych szkot mysli", Deng wiernie wypehit rozkaz zorganizowania pierwszej masowej
czystki. Miliony ludzi wtracono do obozdéw pracy, kilkaset tysigcy zgingto. Tak samo jak w
czasach protestow na Tiananmen, Deng nie mial opordw ani rozterek. Partia byta zagrozona 1
nalezatlo jej bronic.

Natomiast Mao nigdy nie bronit partii, lecz wtasnej koncepcji Chin. Dlatego, kiedy partia
zaczgla go krytykowaé, poszczut przeciwko niej masy, rozpoczynajac polowanie na
wszystkich, ktorzy jego wizji Chin samowystarczalnych i nieustajaco rewolucyjnych
(poniewaz ,,bycie komunista jest istotniejsze niz bycie specjalista'") przeciwstawiali Chiny
postegpu, Chiny, w ktérych ,,nie ma zadnego znaczenia, czy kot jest czarny czy bury, jesli
tylko fapie myszy", jak o$wiadczyl Deng Xiaoping w jednym ze swoich stynnych pdzniej
hasel.



Mao dobrze rozumial bolaczki Chin. Tyle ze lekarstwo, jakie proponowat, samo w sobie
byto zabdjcze. Najwigkszy eksperyment inzynierii spotecznej nigdy dotad nieprzeprowadzony
na ludzkosci (stworzenie komun ludowych bez wtasnosci prywatnej), najwigksza w historii
masowa psychoterapia (Wielki Skok uczyniony, aby przekona¢ wie$niakow, ze moga
wytapia¢ zela- 482 zo) i rewolucja kulturalna (majaca zapobiec naturalnemu skostnieniu
rewolucji oraz stworzy¢ nowe pokolenie rewolucjonistow) spowodowaty klgske gtodu i
$mier¢ dziesiatkow milionéw ludzi. Cena za zawrdcenie Chin z drogi postgpu i zmuszenie ich
do szukania wlasnego, catkowicie odmiennego stylu zycia, produkowania i myslenia stala si¢
zbyt wysoka. Mao ledwie zdazyl umrze¢ spokojnie we wlasnym 16zku, jeszcze wzglednie
szanowany.

-Po mojej $mierci elementy prawicowe przejma wladzg i ogromnym zagrozeniem dla kraju
bedzie faszyzm - powtarzat w ostatnich latach. Takze i tu mial shusznos¢.

Powrociwszy na szczyt wladzy, po $§mierci Mao i aresztowaniu bandy czworga, Deng
Xiaoping zliberalizowal gospodarke kraju, likwidujac komuny, rozdzielajac ziemig¢ wsrdd
chlopow i1 prywatyzujac przemyst. Jednocze$nie, aby ,,przez otwarte okno nie dostaly si¢
razem ze $wiezym powietrzem takze muchy", wzmocnit aparat policyjny i regularnie, z
przerazajaca bezwzglednoscia, thumil wszelkie przejawy wolnosci mysli. To Deng Xiaoping
w 1979 roku kazat aresztowac i skaza¢ na pigtnascie lat wigzienia mtodego elektryka, Wei
Jinshenga, ktory odwazyt si¢ w swoim manifescie zazadaé, aby obok Czterech Modernizacji
(rolnictwa, przemystu, nauki i obronnos$ci) pojawila si¢ i piata: demokracji. To Deng
Xiaoping o $wicie 4 czerwca 1989 roku nakazal czolgom strzela¢ do thumu i dtawié
spontaniczny ruch mtodziezy, robotnikéw i zwyklych ludzi, ktérzy przez tygodnie okupowali
plac Tiananmen. To Deng Xiaoping usunat swoich potencjalnych nastgpcoéw politycznych,
ktérych sam wyznaczyt: Hu Yaobanga i Zhao Ziyanga.Jego zdaniem stali si¢ zbyt liberalni.

Mimo ogromnej popularno$ci - w Chinach, poniewaz powiedziat ludziom: ,,Bogaccie sig. To
rzecz chwalebna!", a za granica, poniewaz otworzyt kraj na obce inwestycje - Deng pozostat
do konca swoich dni autokrata o mentalnosci totalitarnej, cztowiekiem z pragmatyczna,
bynajmniej nie idealistyczna, wizja Chin.

Bledem, jaki czgsto popetnia si¢ na Zachodzie, jest wiara, ze Deng, zdawszy sobie sprawg z
porazki komunizmu, wprowadzit kraj na tory kapitalizmu i demokracji. To naiwne ztudzenie.
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zaakceptowal model nowoczesnos$ci w stylu zachodnim i kapitalistyczne mechanizmy
gospodarki rynkowej, aby przyspieszy¢ rozwoj kraju, a jednoczesnie wzmocnic¢ swoja
pozycje na scenie migdzynarodowe;.

Mao nigdy nie przywiazywat zadnej wagi - poza retoryczng - do odzyskania przez Chiny
terytoriow odstapionych mocarstwem kolonialnym czy odfaczonych w wyniku wojny
domowej. Tymczasem dla Denga byt to jeden z priorytetow: w 1997 roku Wielka Brytania
zwroci Hongkong ,,w objgcia Macierzy", w 1999 roku Portugalia wycofa si¢ z Makau. Za
rzadéw Denga po raz pierwszy od 1949 roku komunis$ci i nacjonalisci zaczgli dyskusjg o
Tajwanie. I to takze sq jego zastugi - podobnie jak ,,cudowny" wzrost gospodarczy, cho¢
osiagnigty kosztem ogromnych nierdwnosci spotecznych.

Bez watpienia Deng byt wielki: w najblizszym czasie nie bgdzie podobnej do niego postaci.
Umart bowiem prawdziwy ostatni cesarz Chin, a na nim wygasa to, co moze bylo jedna z
najkrétszych dynastii Panstwa Srodka: dynastia komunistyczna.

Budowat ja cale zycie, a w koficu sam, cios za ciosem, zniszczyt swoje dzieto. Mial
nadziejg, ze w ten sposob uratuje Chiny. Czy mu si¢ udato, odpowie historia.

To absurdalne, ale prasa zajmuje si¢ pewnymi postaciami albo krajami tylko z okazji rocznic.
W roku 1997 Indie obchodzily pig¢dziesiata rocznicg odzyskania niepodlegtosci. Zamiast
dokona¢ bilansu, wolatem wyjasni¢, co dla mnie oznacza...

zycie w Indiach



Nowe Delhi, maj 1997

- Dlaczego mieszkasz w Indiach? - stysz¢ za kazdym razem, gdy wracam na Zachod. W ciagu
trzech lat mogltem znalez¢ jaka$ satysfakcjonujaca odpowiedz. A jednak za kazdym razem
mam z nia klopot.

Potrafig¢ bez trudu wytlumaczy¢, ze pojechatem do Wietnamu, poniewaz chciatem zrozumie¢
wojng i rewolucje, do Chin, poniewaz ciekawit mnie socjalizm, do Japonii, poniewaz
szukatem nowoczesnos$ci, do Tajlandii, poniewaz chciatem odpocza¢ od calego tego
dwudziestoletniego szukania.

- No to jak si¢ zyje w Indiach? - naciskaja ludzie.

- Zle, ale cztowiek uczy si¢ umieraé, a to umiejetno$é, ktora kiedys sig przyda - powiedziatem
ostatnio podczas kolacji.

Pewna pani spojrzata na mnie zatroskana.

-Jest pan chory?

-Jak wszyscy: na $§miertelnos¢.

To takze byta odpowiedz, ale oczywiscie prowokacyjna, bo cho¢ jest prawda, ze Indie
przypominaja ci nieustannie o twojej $miertelnosci, to prawda jest tez co$ przeciwnego. Tak,
chwytaja za gardlo, $ciskaja zoladek, mieszaja w glowie i graja na nosie - nigdy nie daja ci
spokoju - ale wlasnie wraz z tysiacem niewzruszonych, agresywnych, odrazajacych
sprzecznos$ci ofiarowuja - dziwna rzecz - takze spokoj.

Bylismy w Indiach od kilku dni. Na ulicy ujrzeli$my idacego z naprzeciwka mezczyzng w
okolicach pigédziesiatki, z siwymi wlosami, dobrze ubranego, w szarych spodniach, obszernej
koszuli i z naszyjnikiem z jaskrawopomaranczowych kwiatéw. Kroczyl prosto, z wysoko
podniesiona glowa, z meprawdopodobnym
po godnym u$miechem. ,

- On wie co$, czego my nie wiemy - powiedziata Angela, moja
Zona.

Oto dobry powod, aby tu zy¢: aby zrozumie¢ to, co wiedziat
tamten me¢zczyzna.

- Indie sa ostatnim bastionem opierajacym si¢ globalizacji, jedyna kultura powstrzymujaca
obledne parcie naprzdd materializmu - mowig czasami. Wiem, Ze ryzykujg, iz zostang zle
zrozumiany (,,Ach, a wigc jeste$ przeciwko postgpowi, chcesz, aby Indusi pozostali biedni!"),
ale mowig to, bo wierzg, ze mam racjg. Jesli Indie, ,,guru narodéw", jak je postrzegat wielki
medrzec indyjski na poczatku XX wieku, ocala swoja tozsamo$¢, my tez na tym skorzystamy.

W dniu, w ktorym przybylismy do Delhi, miasto byto wytape- towane wielkimi plakatami:
JESTEM Z POWROTEM. To powracata Coca-Cola, wyrzucona stad siedemnascie lat temu.
Zachodnie gazety rozptywaly si¢ w pochwatach dla nowej polityki ,,liberalizacji
gospodarczej" 1 ja rOwniez zostalem poproszony o artykut o otwierajacych si¢ Indiach i tym,
ze stang si¢ one jedna z poteg ekonomicznych XXI wieku.Ja tymczasem opisatem Jak
tygodniami zaktadano mi telefon. Kiedy go juz dostatem, nie bylo sygnatu. A kiedy sygnat si¢
pojawit, zauwazylem, Ze nie mogg¢ zadzwoni¢ za granic¢. Musialem wszystko zacza¢ od
poczatku.

- Gdyby pan mieszkat w Stanach Zjednoczonych, potrzebowalby pan dolaréw, ale pan
przyjechat do Indii. Tutaj potrzebuje pan czasu - powiedziat moj przemity sasiad.

Owszem. Potrzebowalem czasu, aby zrozumie¢, Ze to zdanie o czasie bylo bardzo wazna, na
wskro$ indyjska lekcja. Teraz sta- 486 ram si¢ nie zadrgczaé, gdy - wcale nie tak rzadko - w
tazience nie

ma wody, w kuchni gazu, a w mieszkaniu nagle zapada ciemnos$¢. Moj sasiad u§miecha sig i
podobnie jak on u§miechaja si¢ setki milionéw Induséw. Usmiechaja si¢ nawet kalecy i 1
kulawi, ktérzy, Scigajac si¢ na swoich rozklekotanych wozkach, przejezdzaja o §wicie gesiego



pod moimi oknami, aby dotrzeé¢ do $wiatyni Siwy, gdzie dostaja jedzenie, a w dni §wiateczne
takze alkohol.

Mysl, ze Indie, odwieczny cel pielgrzymoéw ducha, nagle miatyby by¢ wytacznie ,,rynkiem
do rozwijania", wydawata mi si¢ niedorzeczna, §wigtokradcza. Plan upodobnienia tego
niezwyktego, ogromnego kraju o tysiacu twarzy do innych matych cudéw gospodarczych
Azji Poludniowo-Wschodniej i samych Chin - wielkich, ale zbanalizowanych i kulturowo
nadwatlonych przez komunizm - nie mogt si¢ powies¢. Przekonuja sig¢ o tym - na wiasnej
skorze - takze wielkie migdzynarodowe przedsigbiorstwa, ktére po ostabnigciu poczatkowego
entuzjazmu tng teraz inwestycje 1 wycofuja czgs¢ ludzi.

Prorocy konsumpcjonizmu nie sa pierwszymi najezdzcami, z jakimi Indie musiaty si¢
uporac, pozostajac jednoczesnie soba. Od kazdego cos$ wzigly i typowo po indyjsku
wykorzystaly. Z Azji Srodkowej przybyli muzutmanie i zbudowali imperium, ktérego ruiny
naleza dzi$ do najwigkszych zabytkow tej krainy. Ich potomkowie stanowia najliczniejsza
spoteczno$¢ islamska na $wiecie. Potem zjawili si¢ Brytyjczycy. Oni takze nie odmienili
Indii, lecz pozostawili im kontrowersyjne dziedzictwo: wspolny jezyk i system
demokratyczny, ktory przy wszystkich swoich wypaczeniach (w wolnych wyborach zwycigza
coraz wigcej kryminalistow i skorumpowanych politykéw) stanowi przedmiot narodowe;j
dumy. OTO NAJWIEKSZA DEMOKRACJA SWIATA, czytamy na granicach kraju.

Brytyjczycy odeszli w 1947 roku. Kazdego roku Indusi §wigtuja przez trzy dni swoja
niepodleglo$¢. Robia to hucznie. Zoierze maszeruja w mundurach zaprojektowanych przez
Anglikow, przy angielskich rytmach wybijanych przez orkiestry, ktére wsrdd instrumentow
maja jeszcze dudy. 487

- Kontynuowanie tradycji kolonizatorow to oznaka sily czy stabosci? - zapytatem szefa
gabinetu 6wczesnego rzadu po pierwszej obejrzanej paradzie.

- Brytyjczycy sa czgscia naszej historii - odpowiedziat.

Takze to bylo lekcja: za epizodami najokrutniejszej przemocy fizycznej, za tysiacletnia
przemoca spoteczng kast, za aranzowanymi matzenstwami, za niewolnictwem kobiet, za
powszk- dnim ubdstwem kryje sig tolerancja, ktdra nigdy nie przestaje zdumiewac: tolerancja
dla faktow, dla rzeczywistosci. Moze dlatego Indie nigdy nie miaty prawdziwej rewolucji, co
najwyzej t¢ bezkrwawa, zapoczatkowana przez ksigcia Siddharte 1 jego wyznawcow:
buddyzm.

Dzi$ starodawna cywilizacja, ktorej ludzko$¢ tyle zawdzigeza (do ,,wynalazkéw" Indii
naleza: Bog i zero), konczy... pigédziesiat lat. Indusi o tych urodzinach wcale nie mysleli i sa
niemalze zdumieni, ze §wiat przybywa, aby poprzyglada¢ si¢ ich sprawom. Statystyki, ktore
nigdy nikomu nie oddaja sprawiedliwos$ci - a na pewno nie Indiom - méwia, ze kraj nie zdotal
utrzyma¢ pod kontrola przyrostu naturalnego, ze duzy procent ludzi zyje nadal ponizej
poziomu przetrwania, ze wigkszo$¢ nie ma dostepu do wody nadajacej si¢ do picia, ze
gruzlica wciaz jest choroba $miertelna. I tak dalej, i tak dalej. I to prawda. System polityczny
zbudowany w 1947 roku jest zdegenerowany, administracja publiczna coraz bardziej
niewydajna i skorumpowana, a marzenie Gandhiego o nowoczesnych Indiach opartych na
zasadzie: proste zycie i wielkie myslenie - Indiach, ktére miaty by¢ wzorem dla §wiata -
upadio.

A jednak subkontynent, coraz bardziej zanieczyszczony, podzielony na bogatych i biednych,
na miasta i wsie, na fundamentalistow hinduskich i muzutmanskich, zyje. Ztota mtodziez z
Bombaju tanczy w dyskotekach, ale na brzegach Gangesu w Benaresie i Hardwarze setki
tysigcy normalnych Induséw zanurzaja si¢ w cuchnacych i §wigtych wodach, tysiace sadhu,
kto- 488 rzy zrezygnowali z wszelkich dobr materialnych, kraza po kraju, zyjac z jatmuzny.
Spoteczenstwo otacza ich szacunkiem, bowiem sa przyktadem tego, co powinien zrobic¢
kazdy, ale nie potrafi.



- Baba, czy spotkales$ jeszcze swoja zong? - zapytalem w Kalkucie jednego ze ,,$wigtych",
ktoéry w wieku szesédziesigeiu lat, po wypetnieniu obowiazkow obywatela, mgza i ojca,
opuscit dom, aby wyruszy¢ w droge i chwali¢ swojego Pana, a robit to juz od dwudziestu
o$miu lat.

- Nie. Zajrzalem raz, ale byla na targu i nie czekatem. Trzeba potrafi¢ uwolni¢ si¢ takze od
przywiazania - odpowiedziat.

,»Jesli Bog umart na Zachodzie, to w Indiach ma nadal tysiac adresow", myslg za kazdym
razem, gdy tutaj wracam. Nie ma w Indiach miejsca, w ktérym cztowiek by nie wpadat na
wyznawcoOw jakiej$ religii, czcicieli jednej z wielu postaci tego samego bdstwa, na thumy
pielgrzybiow zmierzajacych do sanktuaridw pieszo lub na rowerze, autobusem albo w
lektyce.

Wystarczy wsias¢ wieczorem do pociagu w Delhi, a o §wicie dociera si¢ do innych,
niezmiennych, onie§mielajacych i ol§niewajacych Indii. Na pétnocy sa Himalaje, na
zachodzie pustynia Radza- stanu, na wschodzie legendarne miasta, a na potudniu klasyczne,
réwninne Indie. Mieszkam w nowym centrum miasta zbudowanym osiemdziesiat lat temu i
tutaj czas nalezy mniej wigcej do tego stulecia, plynie wérod marketow i dobr
konsumpcyjnych wspolnych dla catego $wiata. Jednak gdy przejde zaledwie kilometr,
docieram do grobowca wielkiego swigtego sufizmu, zanurzam si¢ w $redniowieczu
dzwigkow, zapachow 1 wrazen.

Podréz trwa nieprzerwanie w czasie i przestrzeni. A Indie sa zawsze na miejscu, aby ci co$
opowiedzie¢, aby$ poczul si¢ czg$cia wielkiej historii, wobec ktorej nie umiesz zachowad
obojetnosci. Moze wiasnie dlatego nadal tutaj mieszkam.

Zgodnie z ugoda brytyjsko-chinska, Hongkong miat wroci¢ do Chin o potnocy 30 czerwca
1997 roku. Nie moglem tego przeoczyc.

pozegnanie z Hongkongiem

Hongkong, 22 czerwca 1997

Wynajatem malenkie mieszkanie w centrum miasta. Powiedziatem portierowi, ze codziennie
rano chce dostawacé prasg, i punktualnie, o $wicie, Chinczyk w trykotowej koszulce i mokrych
spodenkach - w ostatnich dniach prawie ciagle pada - zostawia paczke pod drzwiami. Nie
chciat pienigdzy z géry ani wplaty na konto. Fakt, ze trochg mowig po chinsku, jest dla niego
gwarancja.

Niektore z najwigkszych fortun w Hongkongu powstaty wlasnie tak, na stowo, na wiarg
wynikajaca z przynalezno$ci do tego samego klanu, z bycia emigrantami z tego samego
hrabstwa. Mimo Ze w miescie jest juz zatrzgsienie prawnikow, niektore umowy nadal sg tak
zawierane. Prawdopodobnie dotyczy to rowniez umowy migdzy Chinami a przysztym rzadem
Hongkongu, sktadajacym sig - to jedyny taki przypadek w najnowszej historii - z
biznesmendéw. Chiny wybraly tych ludzi i Chiny musiaty da¢ r¢kojmig, Ze ich
przedsigbiorstwa i majatki beda prosperowac albo przynajmniej pozostana nienaruszone. Nic
na pismie. Nic, z czym jutro mozna by p6j$¢ do sadu.

Prasa petna jest nowin o ostatnich przygotowaniach do ,,uroczystosci" (tego stowa uzywaja
juz wszyscy) przekazania Hongkongu Chinom. Wszystko zostato postanowione dawno temu,
jednak ludzie Pekinu probuja jeszcze co$ zyskac. Nalegaja, na przyktad, aby przynajmnie;j
jedna trzecia sze$ciu tysigcy zohierzy Chinskiej 490 Armii Ludowo-Wyzwolenczej
(przeszkolonych i od dawna gotowych w swoich specjalnych mundurach o nowym kroju)
przekroczyta granicg¢ na kilka godzin przed oficjalng ceremonia przekazania zwierzchnos$ci o
p6tnocy 30 czerwca. Twierdza, ze tylko w ten sposéb beda mogli zapewni¢ porzadek i
bezpieczenstwo po odjezdzie ostatnich jednostek Jej Krolewskiej Mosci. Istnieje jednak
podejrzenie, ze chca dokona¢ czego$ w rodzaju ,,pokojowej inwazji", aby historycy pisali w
przysztosci, ze Chinczycy przejeli Hongkong, kiedy byt jeszcze w rekach Brytyjczykow.



- Czy to mozliwe, aby przywiazywali wagg do takich drobiazgéw? - pyta mlody dziennikarz
kanadyjski. Ja uwazam, ze tak.

W czasach, gdy mieszkatem w Chinach, kiedy padatl deszcz, zwyklo si¢ mowic: ,,To z
pewnoscia nie przypadek. Musiato o tym zdecydowac politbiuro". Od tamtej pory w Chinach
wiele si¢ zmienilo - kraj si¢ otWorzyl, ludzie moga swobodnie bogaci¢ si¢ 1 podrézowac,
zamiast tak zwanego socjalizmu pojawit si¢, przynajmniej w dziedzinie gospodarki, system
kapitalistyczno-gangsterski -ale wladza niezmiennie znajduje si¢ w rekach partii
komunistycznej, a politbiuro niewiele pozostawia przypadkowi - niewiele albo nic. Znalaztem
na to kilka dowodow, przegladajac gazety.

Do filméw pokazywanych w Hongkongu w ostatnim tygodniu przed przekazaniem Chinom
zwierzchno$ci nad kolonia nalezy Wojna opiumowa. Superprodukcja zrobiona zrg¢eznie i
gustownie przez studia filmowe Pekinu i - oczywiScie nieprzypadkowo - wyswietlana wtasnie
teraz w czterech najwigkszych kinach w miescie. Pobiegtem na seans.

Widzowie, prawie sami mtodzi ludzie - duzo par - tloczyli si¢ w kolejce. Miatem szczgscie
kupi¢ jeden z ostatnich biletow. Film przypomina histori¢ statkow brytyjskich, ktore w
pierwszej potowie XIX wieku, z pomoca skorumpowanych urzgdnikéw cesarstwa,
wyladowaty opium na chinskim wybrzezu. Opowiada o komisarzu Linie przystanym przez
cesarza, aby potozyl kres tej ,,zarazie" niszczacej spoleczenstwo, o decyzji Brytyjczykow, aby
wypowiedzie¢ wojng Chinom i o upokorzeniu, jakie staje si¢ udziatem chinskiej armii, kiedy
widzi ona okrety brytyjskie
mknace po morzu ,,z pr¢dkoscia galopujacych koni" 1 potgzne dziala brytyjskie niszczace
jeden po drugim wszystkie male forty na wybrzezu. ,,Nasz ogief ich nie dosigga", mowi
zdesperowany general Niebianskiego Imperium, a potem wysadza magazyn amunicji, czym
zadaje $mier¢ sobie i kilkudziesigciu Brytyjczykom.

Publicznos$¢ ogladala oszotomiona dramatyczne sceny na ekranie. Przestanie rysowalo si¢
jasno i wyraznie: Chiny zpstaly porit- Zone przez ,,barbarzyncow", bowiem cesarstwo bylo
stabe i skorumpowane, a ponadto nie miato srodkoéw materialnych, aby stawi¢ czoto
nowoczesnemu krajowi.

Bezsilno$¢ staje sig jeszcze bardziej palaca w scenie z garstka zotierzy brytyjskich (cata
najezdzcza ekspedycja liczyta zaledwie trzy tysiace ludzi) schodzacych z pokladu na wyspie
Hongkong i umieszczajacych tam swoja flagg. Cesarstwo chinskie, pokonane, musiato odda¢
kawalek wlasnej ziemi i otworzy¢ porty na handel (wlaczajac w to handel opium). Jest rok
1841. Wszyscy bohaterowie filmu Zle koncza. Gidéwna posta¢ kobieca zostaje przywiazana do
wielkiego glazu i utopiona w morzu przez swoich wlasnych ludzi. Komisarz Lin, na rozkaz
cesarza, zostaje skazany na wygnanie, poniewaz ,,sprowokowal" wojng. Jego nastgpca jest
zmuszony wroci¢ do Pekinu, by ponies¢ karg, poniewaz utracit Hongkong. Ekran ciemnieje i
pojawia sig chifiski napis: 1 LIPCA 1997 HONGKONG WROCI W OBJECIA MACIERZY.
Zadnych oklaskow, Zadnych komentarzy. Cigzkie jak kamief milczenie zalega nad
nieruchoma widownia. Potem ludzie wstaja 1 jakby otrzasnawszy si¢ z szoku, bez ani jednego
szeptu wychodza na ulicg.

Wiasnie milczenie wydato mi si¢ najszczersza reakcja normalnych mieszkancow
Hongkongu na nadchodzace nieuchronnie wydarzenia. Chiny to kultura, ktorej czgscia sig
czuja 1 z ktorej sa dumni, lecz takze matka, o ktorej wiedza, ze wiele razy pozerala wlasne
dzieci, a wigc nie czuja si¢ bezpieczni.

Niegdy$ kazdy Chinczyk uciekajacy przed gniewem rodzicielki probowatl dotrze¢ do
Hongkongu. Tak robili pierwsi rewolu- 492 cjonisci, zwolennicy modernizacji z konca XIX
wieku 1 studenci

z ruchu prodemokratycznego, ktorzy przezyli masakrg na Tiananmen w 1989 roku. Za tydzien
Hongkong nie bgdzie juz azylem. Wie o tym dwustu mlodych chinskich dysydentow, ktorzy
przybyli tu w ostatnich latach, a teraz probuja wyjecha¢ na Zachéd.



- Chiny nie beda mogly sobie pozwoli¢ na falszywy ruch - styszy sig, zwlaszcza wsrdd
zachodnich obserwatoréw. Miejscowi Chificzycy nie sa o tym calkowicie przekonani i
wiedza, ze Chiny moga mie¢ cigzka reke. W porannych gazetach bylo zdjecie pekinskiej
agencji prasowej przedstawiajace skazanego na $mier¢. ,,Handlarz narkotykami", brzmiat
podpis. Obok doniesienie - rowniez z Pekinu - Ze ponad stu ,,handlarzy narkotykami" zostato
rozstrzelanych w ostatnich tygodniach w wielu czg¢éciach Chin. Glownie w prowincjach na
poludniu niedaleko Hongkongu. Nie jest oczywiscie przypadkiem, Ze ta fala egzekucji
nastgpuje wlasnie teraz. Mieszkancy Hongkongu rozumieja sens starego chinskiego
porzekadla: ,,Zabij kurg, Zeby wystraszy¢ matpy".

Wroécitem do domu na piechotg. Restauracje 1 bary w Wanchai byly zamykane. Zatrzymatem
si¢ na rogu, zeby wypi¢ sok owocowy z ulicznego straganu.

- Wznie$my toast za uroczystosci - zachgcil mnie ze §miechem jaki$§ Chinczyk w srednim
wieku, dobrze ubrany, z butelka piwa w dloni i chyba juz podchmielony. - Nie moge
zdecydowag, kto ma racjg: Wielka Brytania czy Chiny...? Moze jedni i drudzy, ale co my
mamy z tym wspdlnego? - pytat. - Uroczystoséci? Zegnamy gubernatora, ktorego dali nam
Brytyjczycy, i witamy tego, ktérego daja nam Chinczycy. Zawsze rzadza nami obcy.

Byt to urzednik rzadowy. W najblizszych dniach bgdzie musiat usuna¢ symbol korony
brytyjskiej z calej papeterii w swoim biurze. Zaproponowat szefowi umieszczenie naklejek,
tak aby mozna ja bylo jednak wykorzystac, ale jeszcze nie otrzymat odpowiedzi.

- Wypijmy za recycling! - mowit. - Za recycling... Za recycling Hongkongu - oddalajac si¢ w
deszczu, styszatem jego betkot. 493

Tak. Dalej pada, a ja zadajg sobie pytanie, czy politbiuro potrafi skonczy¢ z deszczem do
poniedziatku, aby uroczystosci i fajerwerki mogty wnie$¢ do tego miasta atmosferg radosci i
$wigta, ktorej ludzie najwyrazniej jeszcze nie czuja.
duchy banku
Hongkong, 24 czerwca 1997
Czlowiek, ktoremu oddajg parasol - poniewaz nie przestato pada¢ - nosi mundur Czerwone;j
Gwardii. Dwaj prowadzacy mnie m¢zczyzni sa ubrani jak chinscy policjanci z przesziosci. Ci
sami, ktorzy wiele lat temu, w Pekinie, podczas przestuchan, catymi dniami probowali
wydoby¢ ode mnie zeznanie o mojej ,,dzialalnosci kontrrewolucyjnej". Ale dzisiaj z ich
strony nie mam si¢ czego obawiaC. To tylko kelnerzy jednego z najbardziej eleganckich
miejsc spotkan w Hongkongu, China Club. Symbole i ikony najnowszej chinskiej historii,
zwlaszcza rewolucji kulturalnej - ktéra pochtongta miliony istnien”dzkich - sa tutaj
elementem dekoracji. Na $cianach kroluja portrety Mao, na stojakach na ubrania wisza stare
berety z czerwonag gwiazda. Restauracja jest bardzo wytworna. Do bardziej intymnych
spotkan stuza - przedziwna sprawa - pomieszczenia z luksusowymi wannami.

Zaprosil mnie tutaj pewien Chinczyk z Hongkongu.

- Zobaczysz, ze cig to rozbawi.

Poznali$my si¢ jako ubodzy studenci trzydziesci lat temu w Nowym Jorku. Przez ten czas
on, pracujac w Hongkongu w finansach, zostat milionerem.

Zeby sie tu dobrze bawié, trzeba by dozna¢ amnezji. China Club znajduje si¢ na ostatnim
pigtrze jednego z budynkoéw o najbogatszej historii w catym miescie. Przez kilkadziesiat lat
byta to siedziba wladzy maoistowskiej w Hongkongu. Tutaj, zakamuflowani jako bankierzy -
poniewaz formalnie budynek nalezat do Bank of China - ukrywali si¢ komisarze polityczni,
dyplomaci, tajni agenci rzadu pekinskiego. Tutaj, kiedy Chiny Mao byty jeszcze pariasem na
scenie mi¢dzynarodowej, przebiegaty wszystkie negocjacje, wszelkie mozliwe transakcje.
Tedy przechodzity rozkazy dotyczace zaopatrzenia oddzialow komunistycznych podczas
wojny 495
w Korei, a potem w Wietnamie. Wielki czerwony sztandar powiewajacy na maszcie tego
posegpnego gmachu z szarego granitu nieustannie przypominat o tymczasowosci Hongkongu i



0 jego ,,wypozyczonym" zyciu. Tutaj w 1976 roku komunisci przeprowadzili uroczystosci
zalobne po §mierci Mao. Tysiace Chinczykow z Hongkongu przechodzity przez ponure sale,
aby ztozy¢ podpis w zlotej ksigdze.

- Migdzy nimi a nami nie ma juz réznic. Wszyscy jesteSmy Chinczykami - méwi moj
przyjaciel, wskazujac pandw i panie przy stolikach obok. Nie mozna odr6zni¢ tych z
Hongkongu od tych z Chin. Wszyscy sa modnie ubrani, maja droga bizuteri¢ i zegarki oraz
miniaturowe telefony komérkowe.

Kilka lat temu Bank of China przeniost si¢ do smuklego, przezroczystego wiezowca ze szkla
zaprojektowanego przez .M. Pei. Stary budynek zostal wynajgty.

- Ten klub jest dowodem, Ze ideologia umarla, Ze nawet komunistow interesuje dzis$ tylko
robienie pienigdzy. A do tego celu Hongkong nadaje si¢ najlepiej na $wiecie - mowi z
wielkim przekonaniem moj przyjaciel.-Chiny gwarantuja Hongkongowi autonomi¢ w mysl
zasady: Jeden kraj, dwa systemy", ale w rzeczywistosci system jest tylko jeden:
kapitalistyczny.

Z okien klubu wida¢ zachwycajaca panoramg zatoki. Do milionow §wiatel, ktore zapalane sa
noca, dofaczyty gigantyczne neonowe napisy na fasadach niemal wszystkich budynkow:
SWIETUJEMY POWROT DO MACIERZY. Jeden bardziej fantazyjny od drugiego, jeden
bardziej kolorowy od drugiego. Wszystkie w jezyku chinskim. Dzi$ pojawit si¢ takze utoZzony
z setek tysigcy zarowek ogromny smok - symbol chinskiej witadzy. Z centrum Kow- loon wije
si¢ on calymi kilometrami wzdtuz Nathan Road az do wielkiej glowy, a ta, ze swoimi
rozwartymi szcz¢kami, na brzegu morza, wydaje si¢ szykowaé¢ do pochwycenia zgbami nie
perly prawdy, jak w tradycyjnej ikonografii, lecz znajdujacej si¢ naprzeciwko wyspy:
Hongkongu ze wszystkimi budynkami, ze statkami, 496 z ostatnim okrgtem marynarki i
jachtem krolewskim ,,Britannia",
na ktora bedzie musiat wejs¢ ksiazg Karol zaraz po uroczystosci ,,przekazania", w najblizszy
poniedzialek.

- Nie boisz sig, ze rzeczy ulegng zmianie, teraz, kiedy Brytyjczycy wyjezdzaja?

- Nie potrzebujemy Brytyjczykow, aby to miejsce funkcjonowato! - odpowiada moj
przyjaciel, dumny jak teraz wszyscy z tego, ze jest Chinczykiem. - Komunisci w ostatnich
latach odkryli magi¢ inzynierii finansowej. Zdali sobie sprawg, ze maja dostgp do kapitatow
$wiatowych i1 ze moga robi¢ tu pieniadze na skalg dotad niewyobrazalna.

W 1982 roku mdj przyjaciel, pochodzacy z Szanghaju, a przybyly do Hongkongu jako
uchodzca w 1949 roku, zostal zaproszony do Chin. Poprowadzil seri¢ konferencji na temat
znaczenia i dziatania gietdy.

- Opanowali tg lekcjg perfekcyjnie - twierdzi.

Oto przyktad dla wszystkich: wiadze miejskie Szanghaju wybieraja kilka matych
przedsigbiorstw miejskich i tacza je w spotke, ktora jest notowana na gietdzie w Hongkongu.
Warto$¢ jednej akcji wynosi siedem dolaréw. Dyrektorzy tej spotki (wsrod ktérych znajduje
si¢ kilku wysokich funkcjonariuszy wiadz miejskich) otrzymuja opcje kupowania akcji, kiedy
osiagna one warto$¢ osmiu dolaréw i osiemdziesigciu o$miu setnych. Teraz akcja jest warta
czterdzie$ci pig¢ dolarow. Komunistyczni funkcjonariusze stali si¢ miliarderami.

- A pieniadze zostaly ponownie zainwestowane - méwi moéj przyjaciel. - Zabezpieczeniem
przysztosci Hongkongu jest fakt, ze Chiny robia u nas zakupy.

Kupuja osoby prywatne, ktore podobno czasem przyjezdzaja prosto z granicy z walizkami
wypchanymi dolarami. Kupuja spotki panstwowe, ktore juz sobie zagwarantowaty udziaty w
strategicznych przedsigbiorstwach. Na przyktad telefonicznym.

- Hongkong jest jak Hollywood: produkuje marzenia. A najwigkszym marzeniem jest tutaj
bogactwo. - Przyktady tego, Zze owo marzenie nadal si¢ ziszcza, wszyscy maja przed oczami.
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Ostatnio pewien Chinczyk kupit na Peak, szczycie wyspy, gdzie kiedy$ Brytyjczycy
zakazywali Chinczykom nawet chodzi¢ na spacer, jedna z wielkich, starych rezydencji
kolonialnych. Zaptacit za nia siedemdziesiat milionéw dolaréw amerykanskich: to najdrozszy
dom na $wiecie. Jeszcze kilka lat temu byt zwyklym wie$niakiem z prowincji Kanton. Zbiegt
z Chin pod pretekstem sprowadzenia z powrotem krowy, ktora mu uciekta przez granice.

Konczymy kolacje. Przyjaciel zabiera mnie na rundkg po klubach. ,,Czerwonogwardzisci",
,policjanci" salutuja z szacunkiem, a ja zastanawiam sig, co te mury moglyby opowiedziec.
Myslg o duchach przesziosci, ktoére musza snu¢ si¢ po tych pomieszczeniach.

- Nje martw sig¢ - uspokaja mnie przyjaciel. - Niedtugo ten budynek tez zostanie zburzony,
aby zrobi¢ miejsce dla trzy razy wyzszego i bardziej dochodowego drapacza chmur. To juz
postanowione.
za zdrowie imuerium
Hongkong, 26 czer"CQ 7997
WCHODZCIE! TO OSTATNIE DNI IMPERIUM - taki napis widnieje na tabliczce baru o
kilka krokéw od mojego domu. W Horlg|(ongU kazdy powod jest dobry, aby co$ sprzeda¢, a
,przekazanie" |[<0|0_ nii Chinom - uwazane przez wszystkich za nieuchronne --jest jo- bra
reklama. Wielkie sklepy $wigtuja 30 czerwca wyprzg¢dazamj stragany oferuja gory
niepotrzebnych nikomu pamiatek, restauracje maja specjalne menu. Jedna z nich postanowita
Pt"yCiaga(f klientow elektronicznym zegarem, ktory odlicza - niepokojaco szybko - sekundy
pozostate do decydujacej potnocy (a jest niewiele ponad trzysta tysigcy).

Przechodzac, zerknatem Tia zaproszenie do wzniesignja t0  astu za ,,0statnie dni imperium"
i przekonato mnie or,0 do pdjscia na stadion, na ostatni wielki koncert publiczny orkiestr
wojskowych stacjonujacej tutaj armii Jej Krolewskiej Mos$ci 30 czerwcea te same orkiestry
zagraja na oficjalnej ce,-emonji przekazania zwierzchnictwa, ale tam bgda tylko osoby zapro
szone, wazne osobistosci. Dzi$§ na stadion przyszli zwyklj |uc|zje Wstep byt wolny. Na
widowni na pigédziesiat tysiecy osob brakowato miejsc. Glownie zajmowali je Chinczycy.

Widowisko byto uroczyste: zolierze w mundurach - bialtych kolonialnych oraz klasycznych
z czerwonymi marynarkami j czar nymi czapkami z niedzwiedziego futra - idealnie zestroja
ma_ szerowali i grali w tropikalnym upale, przy wilgotnosci PO\vjetrza si¢gajacej 96 procent.
Kiedy szkocki gwardzista wszedt na pofj wyzszenie, aby bez akompaniamentu zagra¢ na
dudach skarge Spij, towarzyszu, $pij, niektorzy mieli w oczach tzy. Czulo si¢ w po_ wietrzu
wielka historig. To naprawdg sa ostatnie dni, nie jy” imperium, ale calej epoki. Zwracajac
Hongkong Chinom, Wjdi* Brytania traci swoje ostatnie, najwazniejsze kolonie, a Za"j
swoj ostatni azjatycki bastion, przyczotek, z ktorego wyruszali jego kupcy i1 jego misjonarze,
jego produkty i jego idee; w czasach najnowszych gldwnie idea nowoczesnosci. Hongkong
jest dzisiaj symbolem tej przygody.

Migdzy dwiema ogromnymi arkadami kurtyn, ktére po czgéci oslaniaty stadion, strzelaty w
nocne niebo kosmiczne sylwetki o§wietlonych wiezowcow. Muzyka, przy ktorej kiedy$
dokoj"- wat si¢ wielki imperialny pochod Wielkiej Brytanii, z jego zwycigstwami i
porazkami, kazata mi mysle¢ o tej cudownej, sprawnej machinie, jaka pozostawiaja tutaj
Brytyjczycy, i o tym, jak przyszto$¢ oceni ich dziedzictwo. Hongkong jest dzielem
kolonizacji zachodniej w najlepszym wydaniu.

Oczywiscie na jego narodzinach potozyla sig¢ cieniem wojna opiumowa, ale to moze jedyne
w historii kolonizacji terytorium, na ktorym kolonizatorzy nie tyranizowali i nie
wykorzystywali swoich poddanych, nie plamili si¢ zbrodniami charakterystycznymi dla
wszystkich innych eksperymentow tego typu. Kiedy Brytyjczycy znaleZli si¢ na wyspie, nie
bylo tu praktycznie nikogo. Sze$¢ milionow Chinczykow zyjacych dzisiaj w miescie to
uchodzcy albo potomkowie uchodzcéw, ktérzy uciekli z Chin. Przyciagnela ich obecnos¢
kolonizatorow. Na jednej z pierwszych fotografii Hongkongu wida¢ tysiace ludzi z
warkoczami owinigtymi wokot gtow, szukajacych zatrudnienia u Brytyjczykow.



Tak zreszta bylo zawsze. W 1949 roku przybyli ci, ktorzy uciekali przed komunizmem Mao,
w latach sze§¢dziesiatych ci, ktorzy uciekali przed glodem Wielkiego Skoku i czystkami oraz
egzekucjami rewolucji kulturalnej. Brytyjczycy, ze swoja przystowiowa buta, moze
traktowali uchodzcoéw z gory, ale pomogli im ocali¢ zycie. Przyjgli przybyszéw do pracy,
zapewnili edukacjg dzieciom, poprawili ich los.

Patrzytem na tysiace Chinczykow siedzacych na stadionie. Wiele bylo starszych osob -
robotnikéw, wiesniakow z Nowych Terytoriow, prostych ludzi - a ja zadawalem sobie
pytanie, ilu z tych, 500 ktorzy zbiegli z Chin lata temu, uwozac z soba czgsto tylko podarte
ubranie i strach, widziatlo w tych maszerujacych zolierzach swoich obroncéw. Ilu po
przybyciu do kolonii wreszcie poczulo si¢ bezpiecznie, z dala od wszelkich przesladowan.

,» 10 jedyna chinska spotecznos¢, w ktorej przez sto krotkich lat czlowiek nie musiat si¢ bac,
ze kto$ zapuka do jego drzwi w $rodku nocy", napisat przed $miercia w 1989 roku stawny
dziennikarz z Hongkongu. 1 to prawda: miejscowi Chinczycy cieszyli si¢ - dzigki
Brytyjczykom - swoboda, jakiej zaden inny kraj azjatycki, poza Japonia, nie dat swoim
obywatelom.

Brytyjczycy i Chinczycy, wspdlnie, dzigki zmystowi praktyczno- §ci, ktora cechuje obie te
kultury, zbudowali cudowne miasto, w ktorym wszystko dziata. Teraz - ze swoimi
wiezowcami, ze swoimi podmorskimi tunelami, ze swoimi estakadami, ze swoimi
bogactwapii - zostaje ono przekazane Chinom. Brytyjczycy zreszta niczego nie oddaja:"od
poczty gldwnej po koszary sprzedali wszystko, co mogli, nim spakowali walizki.

- Mogliby jeszcze nam sprzeda¢ jacht krolewski ,,Britannia" - powiedzial pewien tutejszy
miliarder. Wiedzial, ze po zawiezieniu ksigcia Karola na Filipiny jacht poptynie do Wielkiej
Brytanii, gdzie zostanie zniszczony. - Kupiliby$Smy go i przechowywali w muzeum jako czgs$¢
ekspozycji epoki kolonialne;.

Muzeum powstanie w rezydencji gubernatora, usytuowanej w potowie wzgorza, z
przygarbionym dachem dobudowanym podczas okupacji japoniskiej. Na razie bedzie gosci¢
dary wielu prowincji chinskich upamigtniajace ,,przekazanie" Hongkongu, ale - kto wie? -
moze pewnego dnia zorganizuje wystawg poswigcona ,,wyzwoleniu Hongkongu spod
kolonialnego jarzma".

Pisanie historii na nowo jest sztuka, ktéra Chinczycy kultywowali od stuleci. Komuni$ci
tylko ja udoskonalili. To dlatego nadal si¢ upieraja - mimo wszystkich $wiadectw 1
materiatow filmowych - Ze na placu Tiananmen, noca 4 czerwca 1989 roku, nikt nie zostat
zabity.

Hipokryzja propagandy jest niezmienna. Chinski dziennik pozostawiony wczoraj rano na
moim progu wyraznie to potwierdza. Pekin wybrat chinskiego delfina - zwierzg, ktoremu
grozi wymarcie* - na maskotke¢ obchodow przekazania Hongkongu. Czemu delfina?
,Poniewaz zwierz¢ to mieszka jedynie w potudniowych morzach i dlatego moze
reprezentowa¢ Hongkong. Poniewaz kazdego roku delfiny wracaja do Rzeki Perlowe;j, aby
potaczy¢ si¢ w pary, co pokazuje, ze Hongkong jest nierozerwalnie zwigzany z Chinami.
Poniewaz delfiny zyja w wielkich tawicaah, a to odzwierciedla gorace pragnienie rodakoéw z
Hongkongu powrotu w objgcia Macierzy."

Kiedy Zzoierze z czterech orkiestr wojskowych wymieszali sig, potaczyli, spletli w
skomplikowanych manewrach przy porywajacym rytmie bgbnow, trabek i dud, a wreszcie
znikli, eleganccy i precyzyjni jak czgsci mechanicznej zabawki, w korytarzu szatni, caty
stadion stal. Brytyjczycy, placzac, wymachiwali flagami Union Jack, Chinczycy klaskali.

To naprawdg ostatnie dni imperium i w drodze powrotnej nabratem chgci, aby przyjaé
zaproszenie wypisane na tabliczce baru nieopodal domu. Za zdrowie!

t Chinski biaty delfin rzeczny uwazany jest obecnie za gatunek wymarty. Do jego
wyginigcia doprowadzilo zanieczyszczenie srodowiska przez czlowieka, a szczegdlnie
eksploatacja rzeki Jangcy (przyp. thum.).



podziemny Hongkong

Hongkong, 28 czerwca 1997

Od trzydziestu lat jezdzg po krajach Wschodu i nie pierwszy raz zdarza mi si¢ czekaé w
jakim$ miescie na przybycie oddzialdéw komunistycznych. W Hongkongu, gdzie wszyscy
najwyrazniej zamierzaja korzysta¢ z wyprzedazy, jes¢, pic i tanczy¢ na tysigcach zabaw,
moze nieliczni postrzegaja zjawisko w ten sposob, ale ja nie mogg zaghiszy¢ wiasnych
wspomnien.

Hongkong nie jest oblgzony, nie znajduje si¢ pod ostrzalem artylerii jak Sajgon czy Phnom
Penh w 1975 roku. Tutaj nikt nie obawia si¢ rojdewu krwi ani blyskawicznego
wyrownywania rachunkéw. A jednak to, co ma nastapié, jest dos¢ podobne.

Kraj, ktory po poniedziatkowej nocy przejmie Hongkong, to nie Chiny, lecz Chiny
komunistyczne. Sztandar, ktory zatlopocze nad ta ziemia, jest czerwony z pigcioma
gwiazdami, a cztery tysiace zotnierzy, ktoérzy w swoich wozach opancerzonych przekrocza
tryumfalnie granicg, aby zajac brytyjskie koszary, naleza do armii nieprzypadkowo nadal
nazywanej ,,armia wyzwolencza". Parawan dyplomatyczny wstydliwie skrywa prawdg o
nadchodzacym zdarzeniu, ale wystarczylo, abym dzisiaj rano wlaczyt radio i postuchat
chinskich stacji, wystarczylto, abym poogladat przez chwilg transmisje telewizyjne z Pekinu.

W Chinach rozpoczgla si¢ ogromna kampania propagandowa majaca przekona¢ ludzi, ze
historyczne ,,zwycigstwo" konczy ,,heroiczna walke ludu Hongkongu o zrzucenie
kolonialnego jarzma". Masy zostaty zachgcone, popchnigte do §wigtowania. Wielka pompa
ma oczywiscie rozpali¢ w mieszkancach Chin nacjonalistyczna i rasistowska dumg, ktora
bardziej niz wszelkie ideologie jednoczy kraj. A przede wszystkim ma ona umocni¢ pozycj¢
rzadu komunistycznego i sekretarza generalnego partii, Jiang Zemina.

Naturalnie, dzisiejszy Hongkong to nie Sajgon ani Phnom Penh z 1975 roku. Nie ma paniki,
a ludzie nie czepiaja si¢ ostatnich helikopterow odlatujacych z dachéw domow. Kto chciat
wyjechac, juz to zrobit (od 1984 roku opuscita wyspe jedna dziesiata ludnosci). A jednak ci,
ktérzy zostali, podaja takie same argumenty, jakie wowczas styszatem od Wietnamczykow i
Kambodzan.

- Nowi panowie Hongkongu sa Chinczykami, a my, Chinczycy, jakos si¢ dogadamy -
powiedziat jeden z miejscowych miliarderow, mezczyzna mniej wigcej czterdziestoletni,
posiadacz jednej z najpigkniejszych kolekcji wspotczesnej sztuki chinskiej i jednej z
najwigkszych kolekcji francuskich win. Zaprosit mnie na kolacj¢ i nienaganna angielszczyzna
(czyli nienaturalnymi, betkotliwymi modulacjami wyuczonymi w Cambridge, gdzie
studiowal) wyjasnil mi, Ze on takze nie mogt znie$¢ kolonialnej arogancji Brytyjczykow i ze
nie zajmuje si¢ polityka, lecz wylacznie biznesem, a zatem nie musi si¢ obawia¢ o swoja
przysztos¢.

Znajdowali$my si¢ w jednym z tych pigknych domoéw na wzgérzu z widokiem na zatoke, a
ja wracatem pamigcia do dramatycznych dni 1967 roku, kiedy ludzie jemu podobni byli
przerazeni. W Chinach trwat najgoretszy okres rewolucji kulturalnej, a Rzeka Perlowa niosta
do morza na wysokos$ci Hongkongu trupy ofiar. Miasto paralizowaly strajki i demonstracje.
Lokalni maoi$ci palili stomiane kukty z nazwiskiem éwczesnego brytyjskiego gubernatora i
apelowali, by Chinska Armia Ludowo-Wyzwolencza, przyczajona na granicy, ruszyta na
Hongkong. Kolonialna policja brata udzial w starciach na ulicach. Od czasu do czasu
wybuchala jaka$ bomba. Jedna zniszczyla cz¢§¢ kawiarni hotelu Hilton, gdzie wtedy
mieszkatem. Bogacze z Hongkongu zaladowali swoje dZonki i - w obawie przed zdrada w
ostatnim momencie - upewnili sig, Ze marynarze sa bytymi Zolierzami nacjonalistycznymi.
Nikt juz nie ufal nikomu, poniewaz - jak méwiono - do kolonii przenikngli tysiacami agenci
Pekinu, gotowi przeja¢ wladzg. Armia wyzwolencza, zatrzymana - dzisiaj to wiadomo - przez
Zhou Enlaia, nie przekroczyla granicy 504 i szybko w Hongkongu znéw zapanowat porzadek.



A dzisiaj? Ilu jest juz w mie$cie ludzi Pekinu? Nikt nie méwi o tym wprost, ale pami¢¢ moze
okazac¢ si¢ pomocna. Kiedy Wietkong i P6tnocni Wietnamczycy zdobyli Sajgon, jednym z
najbardziej zadziwiajacych zjawisk bylo wyptynigcie podziemnej struktury, cierpliwie i
latami tkanej przez Hanoi. Niektore z 0sob poza wszelkim podejrzeniem okazaty si¢ agentami
komunistycznymi. Kelner z hotelu, gdzie mieszkali wszyscy dziennikarze, zostat komisarzem
politycznym dzielnicy. Tlumacz amerykanskiego tygodnika ,,Time", ktérego naiwniacy tacy
jak ja zawsze podejrzewali, ze jest agentem CIA, okazal si¢ natomiast pulkownikiem tajnych
stuzb Hanoi.

To samo nastapito w 1949 roku w Szanghaju. Kiedy oddzialy Mao weszly do miasta, cata
tkanke spoteczna, od uniwersytetow po fabryki, infiltrowali agenci, ktorzy praktycznie mieli
juz w r¢ku klucze do Szanghaju. Numy dwa policji nacjonalistycznej miasta ujawnit si¢ jako
tajny czlonek partii komunistycznej. Przeszkodzit w zniszczeniu archiwow, aby utatwié
poézniejsze czystki.

Czy cos$ podobnego ma miejsce w Hongkongu? Z pewno$cia. Zjawisko nazywane przez
komunistéw dixia gongzuo, ,,praca podziemna", jest w Chinach bardzo powszechne. Sigga
czasow konfliktu z Japonia i wojny domowej. Dla nikogo nie jest tajemnica, ze komunisci
poczatkowo dziatali w Hongkongu za posrednictwem Bank of China, a potem przez agencj¢
prasowa Nowe Chiny i setki chinskich przedsigbiorstw, ktore otworzyly swoje biura w
kolonii. Tygodnik ,,Zheng Ming" napisat, ze Pekin ostatnio zainwestowat sto pig¢dziesiat
milioné6w dolar6w, aby umiesci¢ w Hongkongu dziewigciuset nowych agentéw przed
przekazaniem zwierzchnosci. Do tej obecnosci zrobit aluzjg sam Chris Patten, gubernator,
o$wiadczajac niedawno: ,,Oczywiscie, ze komunisci dziataja tajnie w Hongkongu, poprzez
swoje komorki, poprzez podstawione organizacje". Patten dodal, Ze nie chciat rozpoczynaé
polowania na czarownice przed wyjazdem, ,,poniewaz stabilno$¢ Hongkongu polega rowniez
na tym, ze potrafimy przymkna¢ oko, kiedy jest to konieczne". 505

Jaki§ zwiazek z tym przymykaniem oka ma zapewne niespodziewane pozbawienie
stanowiska szefa shuzb imigracyjnych Hongkongu. Zwolniony przed dziesigcioma miesiagcami
urzednik pono¢ przestal Chinom listg pigédziesigciu tysiecy waznych obywateli, ktérym
Londyn gotéw byl da¢ - w drodze wyjatku - brytyjski paszport jako zabezpieczenie na
przysztos¢. Dla Pekinu sa to ludzie ,,niepatriotyczni" 1 maja by¢ pilnowani. W §wietle ty«h
samych poglosek, duza czgs¢ administracji kolonialnej, ktora zostanie po przekazaniu
Hongkongu, przenikngli juz ludzie wierni Pekinowi, a w nowym zarzadzie, z Tung Cheehwa
na czele, ma by¢ jakoby kilku cztonkoéw partii komunistycznej. Czlonkdéw niejawnych,
oczywiScie, poniewaz partia w Hongkongu zawsze byla tajna i taka pozostanie takze po 1
lipca. Chiny formalnie zobowiazaly si¢ do respektowania zasady ,jeden kraj, dwa systemy",
wigc jak uzasadnilyby obecno$¢ w Hongkongu partii zaangazowanej w demontowanie
systemu kapitalistycznego? Poza tym: gdyby partia wyszta z podziemia, musiataby wziac
udziat w nastgpnych wyborach, a byloby rzecza krgpujaca przekona¢ sig, jak mato glosoéw
otrzymataby ona w tym mie$cie pelnym ludzi, ktorzy uciekli wlasnie przed komunizmem.

Mimo to my wszyscy, zwiazani z Chinami w latach, gdy kraj byt zamknigty, a Hongkong
stanowit uprzywilejowany punkt obserwacyjny, wiemy, jak tatwo przychodzito
skontaktowanie si¢ z cztonkami partii, jakkolwiek dzialali potajemnie. Wystarczylo
zadzwoni¢ i dostawalo si¢ zaproszenie na filizankg herbaty. Ja kontaktowalem si¢ z nimi
latem 1967 roku, kiedy wygladato na to, ze Hongkong lada chwila wpadnie w r¢ce Czerwone;j
Gwardii.

W tamtych dramatycznych dniach pewien siedemnastoletni Chinczyk, uczen jednej z
najlepszych chrzescijanskich szk6t w kolonii, zostat aresztowany za kolportaz wywrotowych
ulotek i1 skazany na dwa lata wigzienia. Spedzit je w Fort Stanley na poludniu wyspy.

506 - To byt m6j uniwersytet.



Poznatem go, gdy zostat wypuszczony, i od tamtej pory faczyta nas przyjazn, ktora
przetrwata wszystkie nasze osobiste perypetie, a takze perypetie Chin. Za kazdym razem, gdy
chciatem si¢ dowiedzie¢, jakie bedzie stanowisko Pekinu w konkretnej sprawie, wystarczylo,
abym go zapytal. Dzisiaj jest jednym z nieoficjalnych rzecznikéw Pekinu, szefem
prokomunistycznej gazety z Hongkongu i cztonkiem chinskiego parlamentu. Poszedtem go
odwiedzi¢.

- Szczesliwy?

- Bezgranicznie szczgsliwy - odpowiedzial. - Powrot Hongkongu do Chin jest tym, o czym
zawsze marzylem.

-Jaka bedzie przysztos¢ Hongkongu?

-To pytanie cudzoziemca, ale ja jestem Chinczykiem i pytam o co innego: jaka bedzie
przysztos¢ Chin? Czy taki kraj jak nasz moze realizowac¢ cele czysjo materialne, czy tez musi
wierzy¢ w co§ wyzszego, bardziej wzniostego?

Gdy tak na niego patrzylem, wydat mi si¢ dziwny. Miat na sobie tania koszulg i spodnie,
stary zegarek i pasek podobny do tych, ktére nosza robotnicy, oplatajacy pottora raza jego
chuda talig.

- Minglo trzydziesci lat, ale ja nie zmienilem pogladow. Mozesz si¢ dziwi¢, ale tak wlasnie
jest - powiedzial. - Nie zapominaj, ze uczytem si¢ u ksigzy. Chcac przekona¢ mnie do Biblii,
pytali zawsze: ,,Co jest sensem zycia?" Coz, ja nadal zadajg sobie to pytanie.

Rozmawiali$my dwie godziny. Podczas naszego pozegnania siapita mzawka. Patrzac, jak
odchodzi pod parasolem, czutem, Ze on wierzy, iz znalazl odpowiedZ w partii i w ideologii,
ktora - niezaleznie od wszystkich swoich twarzy - przetrwa w takich ludziach jak mo;j
przyjaciel.
ostatnia msza
Hongkong, 29 czerwca 1997
Byla niedziela, ostatnia w Hongkongu, jaki znatem. Zaczat"n dzief od poj$cia na mszg o
dziewiatej. Katedra §wigtego Jana, jedna z pierwszych budowli na wyspie i jedna z ostatnich
bez klimatyzacji, znajduje si¢ na wzgorzu, obok starego sadu. Cala spoteczno$¢ kolonialna,
od dowddcy brytyjskich oddziatéw do najwyzszych funkcjonariuszy administracji, ktorej
godziny sa juz policzone, byla w §wiatyni, pograzona we wspolnej modlitwie pod wielkimi
neogotyckimi tukami, w chlodzie plynacym z wentylatoréw pracujacych powoli w wilgotnym
1 goracym powietrzu. Na zewnatrz, na ostatnim skrawku taczki niepozartej jeszcze przez
beton i drapacze chmur, kilku Chinczykéw przybytych ze swojej ojczyzny i ubranych, jak
tylko chinscy tajniacy moga by¢ ubrani, fotografowato si¢ ze $miechem na tle nagrobkow i
krzyzy. Dwa rozne $wiaty, osobne, ktore nie maja sobie juz nic do powiedzenia. Jeden
celebrowat swdj pogrzeb, drugi swoje zwycigstwo.

Brytyjczycy i Chinczycy w tak odmienny sposob interpretuja to, co si¢ wkrotce, o potnocy,
wydarzy, ze najwyrazniej komunikacja przychodzi im z ogromnym trudem - takze
komunikacja dyplomatyczna - a ceremonig przekazania wladzy popsu¢ moze wymiana wielu
nieuprzejmosci. Brytyjczycy odmawiaja poj$cia ze swoim premierem na inauguracj¢ nowej
rady legislacyjnej, narzuconej bez prawdziwych wybordow przez Pekin. W odwecie Chinczycy
odmawiaja wystania swoich przedstawicieli na uroczystos$¢ pozegnalna wojsk brytyjskich, a
swojego prezydenta Jiang Zemina na bankiet ksi¢cia Karola. Zwyczajny wiceminister ma
odprowadzi¢ syna i reprezentanta krolowej na jego jacht ,,Britanni¢", ktory podniesie kotwicg
zaraz po tym, jak chinska flaga zawisnie nad wyspa.

Zejscie ze sceny kolonialnego mocarstwa nigdy nie jest tatwe.

508 Ostatni francuski oficer, jaki opuscit Hanoi w 1954 roku, przemierzajac na piechotg wraz
ze swoimi oddzialami most Doume- ra, zostal poczgstowany kopniakiem w tylek przez
zotnierza Ho Chi Minha. Nie pozostalo mu nic innego, jak odwrécié si¢ i po wojskowemu
zasalutowac. Brytyjczycy zrobili wszystko, aby swoj wyjazd z Hongkongu uczyni¢ mniej



upokarzajacym, ale Chinczycy nie chca chyba pozostawia¢ potomnos$ci wrazenia, ze byli zbyt
taskawi dla ostatnich przedstawicieli ,,wielkiego zta", jak nazywaja kolonializm.

W owej ostatniej grze, ktorej wszystkie karty sa juz w rekach Pekinu, mieszkancy
Hongkongu, ,,wyzwalani", cho¢ nikt ich nigdy nie pytatl, czy wlasnie tego chca, coraz mnie;j
pewnie mysla o przysziosci. Kazdy czuje, ze konczy sig¢ pewna epoka i probuje co$ z tego
mie¢, ztapac jej ostatnie momenty. Dziesiatki par w strojach §lubnych dzi$ po potudniu staly
w kolejce przed urzgdem miejskim nad zatoka, aby pobra¢ sig jeszcze pod brytyjskim
zarzadem. Przed rezydencja gubernatora do p6znej nocy tkwit bardzo dtugi ogonek mtodych
ludzi, ktorzy czekali na swoja kolej, aby sfotografowac si¢ przed zelazna brama, nadal z
literami Q.E., ,,Queen Elizabeth".

- Po co tu przyszedles? - zapytalem jakiego$ chlopaczka.

-Styszatem, ze ten budynek zostanie zburzony i chcg mie¢
pamiatke.

Polowanie na pamiatki stato si¢ sportem. Pary Anglikow idacych w wieczorowych strojach
na pozegnalne przyjgcia sa zatrzymywane przez tutejsze rodziny, ktore chca zrobi¢ sobie z
nimi ostatnie zdj¢cie. Brytyjscy Zzolierze trzymajacy straz przed koszarami ,,Ksiaz¢ Walii"
daja si¢ obejmowac¢ niezliczonym dziewczgtom przed napisem FOTOGRAFOWANIE
WZBRONIONE.

- W tej sytuacji... - mowi jeden z nich, wzruszajac ramionami.

Przez caty dzieh panowala w miesécie osobliwa atmosfera,
niezupetnie $wiateczna. Tysiace filipinskich stuzacych, jak kazdej niedzieli, obiegly centrum,
przeobrazajac w wielki, radosny, rozszczebiotany biwak ulice wok6t Mandarin Hotel i Statug
Square. I to one, jak zawsze, wygladaty na jedyne osoby auten- 509
tycznie szczgsliwe. Przed pomnikiem ku czci poleglych, gdzie nadal powiewaja brytyjskie
flagi, zespdt misjonarzy o nazwie Jezus zyje dawat hatasliwy koncert. Staralem si¢ zobaczy¢
,entuzjazm ludu Hongkongu dla zjednoczenia z Macierza", o ktérym coraz bardziej natrgtnie
mowi propaganda Pekinu, ale bez skutku. Na sklepie sprzedawcy kadzidetek z Hollywood
Road widniat napis: KOMITET DZIELNICOWY UROCZYSTOSCI, lecz chinski czerwony
sztandar, ktory zostat tam zawieszony, byt jedynym na calej ulicy. Korporacje taksowkarzy
wydaty dyspozycje, aby wszystkie samochody miatly dzi$ przyczepiona do anteny radia nowa
flage Hongkongu - czerwona z bialym kwiatem bauhinii o pigciu platkach - ale tych flag tez
widzi si¢ niewiele.

- Szczgsliwy? - zapytatem taksowkarza.

- Mogg by¢ szczgsliwy albo nieszczgsliwy, a oni i tak przyjda.

»» Oni" zreszta juz tu sa. Shuzba bezpieczenstwa Pekinu obeszla hotele, zdobywajac listy
gosci. Inni agenci podobno organizuja ,,spontaniczne okazywanie rado$ci" dziesigciu tysigcy
wiesniakéw z Nowych Terytoridw. Maja oni przywita¢ zotierzy Chinskiej Armii Ludowo-
Wyzwolenczej, ktorzy wejda do Hongkongu o $wicie 1 lipca.

To byl pierwszy dzien bez wielkich ulew i1 niebo, momentami czyste jak lustro, odbijato si¢
w morzu zatoki i w szkle wiezowcow, az skrzyly si¢ ich wyzywajaco nowoczesne sylwetki.
Naprawdg nadzwyczajny widok. Bylem na spacerze ze starym przyjacielem, historykiem,
ktory uciekt z Chin w 1949 roku, a teraz uczy w Australii. On takze przybyt do Hongkongu,
aby przezy¢ te donioslte dni i sprobowac zebra¢ opinie mieszkancow. Na prozno. Za kazdym
razem, gdy pyta swoich krewnych, co mysla, czgstuja go kolejna herbata i kolejnymi
czekoladkami. Tylko dawny kolega szkolny, ktorego spotkal wsrod kadr komunistycznych
przybytych z Pekinu, podzielil si¢ z nim swoimi refleksjami.

- Nasi przodkowie byli sprytni - powiedziat. - Wypozyczyli Brytyjczykom wioske rybacka 1
popatrz, co teraz dostajemy z powrotem! Szkoda, Ze nie pozyczyli im wigce;.
ziarno bialej kolonii
Hongkong, 30 czerwca 1997



Historia si¢ konczy. Historia biegnie dalej. Wielka Brytania zwrdcita Hongkong Chinom i
zamkngla tym samym rozdziat naduzy¢ Zachodu w Azji. ,,Obcy" gubernator odptynat pod
swoja bandera, ze swoimi zolierzami, a Chinczycy, upokorzeni porazkami XIX wieku,
$wigtuja dzisiaj, niemal histerycznie, to ogromne, pacyfistyczne zwycigstwo. Zraniony
niegdy$ honor zostat odzyskany. Duma rasowa znéw si¢ budzi.

Istnienie ,,bialej" kolonii na terenie kraju od zawsze uwazajacego si¢ za imperium w samym
srodku Ziemi nie bylo juz mozliwe pod koniec naszego stulecia, w ktorym wszystkie panstwa
$wiata odzyskiwaly niepodleglos¢, a Chiny odnalazly swoja jedno$¢ i sitg. Oczywiscie:
Hongkong nie staje si¢ niepodlegly. Zostaje przejgty na nowo przez Chiny, Chiny
komunistyczne. Jego mieszkancy, ktorych nikt nigdy nie zapytal o zdanie, sa niespokojni. Ale
nie bylo innego wyjscia. W 1982 roku podczas wizyty w Pekinie Margaret Thatcher
zaproponowata Deng Xiaopingowi przedtuzenie o kolejne pigédziesiat lat brytyjskiej
dzierzawy. Odpowiedz byta jednoznaczna: ,,Mogg kaza¢ moim oddzialom wkroczy¢ do
Hongkongu dzisiaj po potudniu". Thatcher wolata ustapi¢, negocjowac, i dlatego oddziaty
chinskie wkroczyly do Hongkongu - pokojowo - pigtnascie lat pdznie;.

Konflikt zbrojny migdzy Chinami a Zachodem, ktory przyniosta wojna opiumowa,
zakonczyt si¢. Teraz trwa konflikt dwoch cywilizacji.

Wystarczylo poobserwowac ich podczas krétkiej uroczystosci w Palacu Kongresowym -
Chinczykow przybytych z Pekinu po swoja ziemig oraz zwracajacych ja Brytyjczykoéw - aby
zrozumie¢, jak wielka, mimo identycznych ciemnych garniturow i krawatéw, nadal rozciaga
si¢ migdzy nimi przepas¢. Jiang Zemin i Li
Peng odpowiedzialni za masakrg¢ na placu Tiananmen - starzy - reprezentowali wladzg
totalitarna, ktora nie uznaje sprzeciwu, oraz spoleczenstwo wciaz zamknigte i nietolerancyjne.
Brytyjczycy, ze swoim populistycznym gubernatorem, ksigciem i premierem - mtodymi -
reprezentowali nie tylko $wiat kolonialnych podbojow, lecz takze demokracji i wolnos$ci
myslenia.

Wraz z Hongkongiem Chiny przyjmuja sze$¢ milionow obywateli, w ktorych idee, zasady,
moralno$¢ tego $wiata - $wiata zachodniego - zasialy swoje ziarno. Chinska Republika
Ludowa bedzie musiata przyjac to do wiadomosci.

Gubernator Patten w krotkim 1 sugestywnym przeméwieniu pozegnalnym nie pozostawit
watpliwosci co do historycznej roli, jaka odegrata tu brytyjska administracja, i wyrazit
nadzieje Londynu oraz reszty §wiata co do przysztosci Hongkongu.

- To jest chinskie miasto o cechach brytyjskich - powiedziat. - Hongkongiem begdzie rzadzi¢
ludno$¢ Hongkongu. Taka jest obietnica. Takie jest niewatpliwe przeznaczenie tego miejsca.

Lato jak z cebra. Padato na przemawiajacego gubernatora, padato na wojskowy beret ksigcia
Karola przywozacego pozdrowienia od krolowej Elzbiety, padato na tysiace uczniow w
kostiumach wielkiej pantomimy, padato na premiera Tony'ego Blaira i na dziesig¢ tysigcy
gosci. Padato na bgbny, na trabki, na lufy karabinow, ktore oddaty salwy po raz ostatni,
padatlo rzgsiscie na zoierzy, ktorzy, niewzruszeni, dalej maszerowali az do ostatniej, wolnej
melodii oglaszajacej odwrot. W dawnych czasach grano ja o zachodzie stonca, aby obwiesci¢
zotierzom zawieszenie broni. Mogli wtedy zebra¢ swoich polegtych towarzyszy z pola
bitwy. W tym nieporuszonym trwaniu posréd strug deszczu byla determinacja rodzaca si¢ z
poczucia wykonanej misji.

- Dobrze jest zrozumie¢ przeszto$¢, aby mocja tym lepiej zapomnie¢ - powiedzial Patten,
nawiazujac do haniebnego zachowania Brytyjczykow w wojnie opiumowej sto pigédziesiat
lat temu 1 postgpowania chinskich komunistow wobec wtasnych obywate-

512 li w ciagu ostatniego potwiecza.

Nieco wcze$niej Chris Patten, dwudziesty 6smy gubernator Hongkongu, opuscil po raz
ostatni swoja rezydencjg, trzykrotnie okrazajac czarnym rolls-royce'em maszt, z ktorego
dopiero co zostala spuszczona brytyjska flaga. To stary chinski rytual wyrazajacy zyczenie



powrotu i wielu ludzi w thumie na pewno zrozumialo, ze 6w gest miat charakter nie tylko
osobisty.

Patten, w przeciwienstwie do wszystkich swoich poprzednikow, nie przyjechat do
Hongkongu w starym kolonialnym mundurze i berecie z pidorami. Nie przybyt jako zwykty
administrator, lecz jako polityk, aby miastu, w ktérym po masakrze na Tiananmen na ulice
wyszedt ponad milion oséb, pokaza¢ demokracjg. I tak samo wyjechal. Kiedy samochod
znalazt si¢ za czarng brama rezydencji, droga - na jego polecenie - nie zostata zamknigta dla
ruchu, totez*gubernator przez pewien czas stat w korku. Gdy po wielkiej uroczystosci
przekazania zwierzchno$ci Chinom Patten udat si¢ w strong jachtu ,,Britannia", przystanat,
aby pozdrowi¢ i obja¢ ludzi za barierkami.

Czlonkowie chinskiej delegacji, wrgez przeciwnie, otoczeni chmara agentow stuzb
bezpieczenstwa, odeszli, nie spoufalajac si¢ z thimem w miescie, ktore na razie nalezy do nich
tylko na papierze.
dzief pdzniej
Hongkong, 1 lipca 1997
Nie moglem zasna¢. Nadal miatem przed oczami obrazy uroczystosci, ktora odbyta sig o
pdocy. Znoéw widziatem woskowe twarze Jiang Zemina i Li Penga, przybylych z Pekinu,
aby oficjalnie przeja¢ Hongkong od Brytyjczykow, ich ciata jak zabalsamowane w
zachodnich ubraniach, ich farbowane wlosy, ich okolicznosciowe markowane oklaski, 1 nie
moglem uwierzy¢, ze to6 wszystko naprawdg zdarzyto sig¢ tutaj, w miescie, ktoére znam od
trzydziestu lat i w ktorym mieszkatem przez siedem.

Nietatwo o §wiadomo$¢, ze uczestniczy si¢ w fakcie historycznym, zwlaszcza jesli 6w fakt
jest rewolucyjny i zmienia perspektywe, w jakiej nalezy oglada¢ otaczajaca nas
rzeczywisto$¢. Od wielu dni §ledz¢ wydarzenia, dyskutuje o nich, opisuje je, ale tak naprawde
jeszcze nie zrozumiatem, ze Hongkong nie jest juz Hongkongiem, lecz czgs$cia Chin.
Postanowilem zatem nie przewracac si¢ dalej z boku na bok w 16zku, tylko p6js¢ obejrzec
nadchodzace oddziaty Pekinu.

Zaledwie dniato 1 miasto, jeszcze chlostane deszczem, byto jak scena teatru, na ktorej
dopiero skonczyla si¢ jedna komedia, a zaczyna druga. Na ulicach zostaly mokre resztki
plakatoéw demokratow, ktorzy demonstrowali przeciwko nowemu rzadowi, 1 butelki
opréznione przez tysiace mtodych ludzi - w wigkszosci Europejczykow - ktorzy pod
pretekstem ,,potaczenia" urzadzili hulankg. Z hoteli i eleganckich klubow w centrum
wychodzili ostatni $wigtujacy Anglicy: panowie w smokingach, z krawatami w r¢ku, panie w
dhugich spddnicach, lekko uniesionych. Jacys pijani obcokrajowcey kiocili si¢ o taksowke. Pod
ostona dachow Chinczycy w koszulkach i krétkich spodenkach, kucajac na ziemi,
przygotowywali sterty gazet, wkladajac w kazda, bardzo zrgcznie, specjal- 514 ne wkiladki z
ostatnimi zdj¢ciami z wielkiej uroczystosci.

Jedni i drudzy nie zwracali na siebie uwagi. Wieczor wczesniej bylem w jednym z pigknych,
duzych domow kolonialnych na Peak. Kolacja miata charakter typowo angielski: wydano ja,
aby sobie ,,poplakac¢". Pewna pani oznajmita:

- Hongkong byt idealny, byt rajem. To nie moglo trwa¢ wiecznie. Chinczycy tak dobrze nam
shuzyli!

O szostej, jak w zegarku, oddzialy chinskie przekroczyty granicg, ale szofer mojego
przyjaciela miliardera, z ktorym podrézowatem, bal si¢ tam zapuscié, totez przystanglismy
kilka kilometréw dalej. W ulewnym deszczu, razem z grupa czterdziestu osob z lokalnego
,komitetu powitalnego" (kazda miala gwizdek i plastikowa choragiewke), ujrzatem dtuga
kolumng wozéw wojskowych wjezdzajacych do Hongkongu. Najpierw cigzarowki™)
przykryte brezentem, potem ci¢zardwki z zolierzami, nierucho- x v mymi, siedzacymi
rz¢dami na drewnianych tawkach i z karabinami opartymi o kolana, a wreszcie budzace
respekt wozy opancerzone - kazdy z zolierzem wygladajacym z wiezyczki, z dlonia na



karabinie maszynowym. ,,Witamy! Witamy!", krzyczeli ludzie bez szczegdInego entuzjazmu.
Oficerowie w zamknigtych samochodach i Zzotierze w swoich nowych przemoczonych
mundurach odpowiadali mechanicznym gestem dloni w biatej rekawiczce.

Byla to zlowieszcza defilada dla kogos, kto pamigtat te same cigzaréwki, tych samych
zohierzy siedzacych w rownolegtych rzgdach na placu Tiananmen w czerwcu 1989 roku, w
Lhasie w 1993 roku czy - co dzieje sig ostatnio czg$ciej - na chinskich stadionach, ze
skazancami, przed egzekucja.

Chinczycy od dawna przygotowywali ,,wyzwolenie" Hongkongu. Limuzyny i cigzarowki
byty nowe. Wszystkie miaty kierownice po prawe;j stronie, jak jest w zwyczaju (angielskim)
w Hongkongu, ale nie w Chinach.

Punktualnie o 6smej kolumna kierujaca si¢ do centrum miasta weszta do koszar ,,Ksiaz¢
Walii". Trzech Zotierzy w galowych mundurach - marynarz, piechur i lotnik - stanglo na
strazy przy wejsciu. Zaledwie kilka godzin wcze$niej naprzeciwko stat 515
jacht ,Britannia", a ostatni zolierze brytyjscy dawali si¢ obejmowac i fotografowaé
dziewczgtom z Hongkongu polujacym na pamiatki.

- Z jakiej czg$ci Chin pochodzicie? - zapytatem mlodego oficera. Spojrzat na mnie
podejrzliwie.

- Ze wszystkich - odpowiedziat.  *

- Ale ty, z jakiej czgsci pochodzisz?

- Nie wiem - uciat.

Zohierze jeszcze przez podt godziny tkwili nieruchomo na cigzaréwkach, w ulewnym
deszczu, a potem w szyku, poprzedzani przez swoje czerwone sztandary i proporce,
pomaszerowali do budynku, na ktérym nadal widniat napis: KWATERA GLOWNA SIL
WIELKIEJ BRYTANII. Byl to wrgez nierealny widok. Mundury, barwy, sierpy i mioty
wydawaly si¢ absolutnie nie na miejscu tu, w sercu Hongkongu, na tle drapaczy chmur,
bankéw, towarzystw ubezpieczeniowych i luksusowych hoteli. Ale taki wtasnie byt obraz
nowego Hongkongu, obraz, ktéry pozbawit mnie wszelkich watpliwo$ci. Pozbawit ich takze
towarzyszacego mi mojego chinskiego przyjaciela, ktory zawsze twierdzit, ze jest szczg§liwy
z powodu przebiegu wydarzen.

- Dziwne, ale dopiero teraz dociera do mnie, ze to ci sami zotnierze, ktorzy wywlaszczyli
moja rodzing w Szanghaju i zmusili nas, zebySmy przybyli tu jako uchodzcy.

Z okien koszar wywieszono dlugi czerwony transparent z uproszczonym pismem Pekinu,
ktérego Hongkong, podobnie jak Tajwan, dotychczas nie chciat przyja¢. Napis glosik:
SWIETUJEMY POLACZENIE HONGKONGU Z MACIERZA- Uroczysto$ci beda trwaty
jeszcze dwa dni. Dla wielu po $wigcie przyjdzie depresja.

Wroécitem do domu na piechotg. Z rezydencji brytyjskiego gubernatora znikngty juz inicjaty
krolowej Elzbiety, na budynku rzadowym zostata umieszczona tabliczka Republiki Ludowe;j,
ta sama, ktora wisi na wszystkich budynkach publicznych w Chinach. Policjanci zmienili juz
epolety i guziki przy swoich 516 mundurach.

Kiedy przemoczony do suchej nitki dotartem przed drzwi mojego domu, zorientowalem sig,
ze takze przy wejsciu powiewa czerwony sztandar z pigcioma gwiazdami. Zawiesit go portier.
Nie muszg juz rozwazac, co si¢ naprawdg stato.

W 1997 roku ,,Corriere delia Sera" wybrat dla swoich wspdlpracownikow jako temat letnich
opowiesci ,,miejsce". Zamiast Sajgonu czy Benaresu przyszta mi na mysl...

Orsigna: ostatnia mito$¢

Wiedzmy byty trzy. Siedziaty w najwyzszych galgziach drzewa orzechowego przy zrodle.
Smiaty sie, rozmawiajac potgltosem. Z poczatku Ettore jedynie styszat ich glosy. Potem,
wytgzajac wzrok przyzwyczajony juz do ciemnos$ci, poniewaz wracal do domu po nocnej grze
w karty z przyjaciotmi, rozpoznat je. Chcial ucieka¢, ale wiedzmy tez go juz rozpoznaty i
najstarsza zatrzymata nieszczg$nika swoja klatwa: ,,Ettore, co widziates$, zapomnij. Jesli



kiedykolwiek pisniesz chociaz stowo, umrzesz". Mingly lata i Ettore nigdy nic nikomu nie
powiedziat. Ale pewnego dnia, kiedy wypalat w Kalabrii wegiel ze swoimi krajanami,
podczas kolacji rozmowa zeszta na wiedzmy. Drzewo orzechowe, zrodlo, szynk wydaty mu
si¢ bardzo odlegte i nabrat checi, by otworzy¢ serce. ,,Ja wiedzmy widziatem..." I wymienit
imiona. Nastgpnego ranka, kiedy byl w pracy, fadunek drewna nagle przygniott go w
niewyjasniony sposob i Ettore zginat na miejscu.

Tg histori¢ mieszkancy Orsignii opowiedzieli mi jako jedna z pierwszych. Bylem dzieckiem
z miasta na wakacjach, a oni chcieli, zebym nauczyt si¢ zachowywac, szanowac tabu gor.
Swoje zakazy miat kazdy las, kazdy wawdz, kazda skata. Ich nazwy przypominaty o tym
ludziom, tak samo jak krzyze i figurki Matki Boskiej stawiane przy $ciezkach i w ggstwinie.
Pewna kobieta nie wierzyla, ze po rowninie krazy potgpieniec i chciata nig przej$¢ 518
podczas zimowej nocy. Z podolka spadlo jej wrzeciono, ktérym
przedta weing, wbilo si¢ w $nieg, zatrzymujac spddnicg, a ona poczula, ze ciagnie ja jakas
niewidzialna dton. O poranku znaleziono kobiet¢ martwa. Umarla ze strachu, a rowning
nazwano Mogila. Pewien m¢zczyzna, ktéry mowit, ze nie wierzy w duchy, zostat przez nie
zepchniety z urwiska. Nazwano je potem Uskokiem Smierci. Czarcie Kopyto znajdowalo sie
tam, gdzie diabet z doliny Orsignii - nazywanej niegdy$ Ciemnym Lasem - po raz ostatni
opart stopg, uciekajac przed Madonng przybyta ocali¢ mieszkancow od wiecznej zatraty. Do
dzi§ w Czarcim Kopycie nie ro$nie ani jedno zdzbto trawy.

Oczarowaly mnie te miejsca i opowiesci starych ludzi. Minglo pigédziesiat lat, odwiedzitem
najdziwniejsze 1 najodleglejsze zakatki, ale nigdy nie uwolnitem si¢ od czaru. Orsigna, ze
swoimi dwustoma ,,duszami", jak tutaj nadal okresla si¢ mieszkancow, jest moim $rodkiem
Swiatal.

Przed miejscowoscia stoi znak. ORSIGNA, 806 METROW NAD POZIOMEM MORZA.
Chociaz Florencja jest zaledwie siedemdziesiat pig¢ kilometrow stad, droga nie prowadzi
nigdzie dalej i trzeba zna¢ sekret pewnego zakretu na starej, zapadtej Via Porret- tana, aby
ujrze¢ rozposcierajaca si¢ nieoczekiwanie, za kazdym razem jakby odkrywana na nowo,
rozlegla doling w potkolu gor, ktorych barwy podkreslaja przemiang por roku. Inaczej niz
Abe- tone, Maresca, Gavinana albo San Marcello, znane miejscowosci Apenindw
Toskanskich, Orsigna nigdy nie miata si¢ czym chlubi¢. Nigdy nie przeszta przez nia wielka
historia, nigdy nie zatrzymat si¢ w niej nikt stawny. Jedyna tablica pamiatkowa to ta na
fasadzie ko$ciota, z nazwiskami i porcelanowymi medalionami dwudziestu tutejszych
chlopcow poleglych podczas pierwszej wojny. Jedynym ,,stawnym cztowiekiem", jaki
zatrzymat si¢ w poblizu, byt Carducci. Wysiadt na stacji w Pracchii, bo popsula si¢
lokomotywa pociagu, ktérym jechal do sanatorium w Porretcie.

Orsigng ujrzatem po raz pierwszy w 1945 roku. Przywi6zt mnie ojciec, ktory odwiedzit ja w
mlodosci, w czasach, gdy do butow przywiazywato si¢ sztachety plotow, jesli cheiato sig
pojez- 519
dzi¢ na nartach. Dotarliémy do doliny na piechotg, gorska Sciezka dla zwierzat jucznych. Nie
byta to miejscowos$¢ letniskowa z prawdziwego zdarzenia, wigc nie mieli$my kfopotu ze
znalezieniem wolnego pokoju. Kilka razy zatrzymali$my sig u listonoszki Azelii, potem u
pasterki Filide, ktora po kazdym zmartym mezu co$ dziedziczyta, totez jej dom byt jednym z
najtadniejszych.

Co lato pilnowalem owiec z rowie$nikami, szukalem grzybow, zbieratem jagody, ogladatem
wschody stonca z wierzchotka gory. Wszystkie szczyty miaty ponizej dwoch tysigey metrow,
ale dla mnie byty niedosi¢zne. Orsigna zostala moja szkola zycia. Tutaj po raz pierwszy
tanczylem, przezylem pierwsza milos¢, pierwsze lgki i pierwsze marzenia. Z pierwszych
oszczednos$ci kupitem take, na ktorej puszczatem latawiec, a z kamieni rzecznych
zbudowalem dom podobny do innych, tylko z wigkszymi drzwiami i oknami. Mysl o tym
miejscu byta moim kompasem podczas wedrowek po $wiecie, a kiedy zapragnatem ofiarowac



dzieciom, dorastajacym w obcych krajach, korzenie i dom, z ktérym mogtyby pdzniej
zwigza¢ swoja tesknote za dziecinstwem, wymyslitem taka oto zasadg rodzinna: miaty co rok
spedza¢ dwa miesiace w Orsignii.

W tej dzikiej dolinie z jej mieszkancami zyjacymi poza historia - nie liczac historii
wielkiego ubdstwa, bez chwaly - nie liczac chwaty basni, ktorych czuli si¢ bohaterami,
znalaztem miarg czlowieczenstwa. Cheialem, aby moje dzieci odkryly ja takze i przyjety za
wlasna.

Osobliwi mieszkancy Orsignii! Nawet ich imiona zrobily na mnie ogromne wrazenie, kiedy
przyjechatem tu po raz pierwszy. Mgzczyzni nazywali sig: Assuero, Smeraldo, Antimo, Elio.
Kobiety: Sedomia, Elid¢, Fortunata. Ja, florentczyk, uwazalem za dziwne, ze nie wiedza
dokladnie, kim byli ich przodkowie. Niektérzy mowili, Ze sa potomkami Zzoierzy z kompanii
najemnych, ktoérych pan, nie mogac wyplaci¢ zotdu, dat im w lenno doling.

520 Stad nazwiska - Venturi, Caporali - i nazwa skupiska domow -

Vizzero26. Inni utrzymywali, Ze pochodza od przemytnikow, ktorzy w tej odlegltej od §wiata
dolinie, lezacej na granicy ziem papieza i wielkiego ksigcia Toskanii, omijali miejsce zwane
Posterunkiem Celnym (tak wlasnie si¢ nazywa) i przekraczali gory w pewnym niedostgpnym
punkcie zwanym nieprzypadkowo Wolnym Przej- sciem .

W cieniu lasow kasztanowych i bukowych ludzie z Orsignii, Zyjacy z dala od miast, ktorym
nie ufali - Florencji i Pistoi - wyrastali dumni i niezalezni. Mieszkali w swoich domach
rozrzuconych po zboczach gor i nawet do Kosciota, bo tak jeszcze dzisiaj mowi si¢ na
,wlasciwa" osadg, chodzili tylko na mszeg, pogra¢ w karty, napi¢ si¢ i kupi¢ sol oraz zapalki.
O resztg troszczyli si¢ sami. Byli pasterzami, owce i drzewa kasztanowe dawaly im wszystko,
czego potrzebowali.

Takze po lekarza posylali tylko na tozu $mierci. Alighiero umiat zatamowa¢ krwotok
poprzez tajemnicze zaklgcie. Ubaldo - ten jeszcze Zyje - leczyl polpasiec, ,,zamawiajac"
chorobe.

Mieszkancy Orsignii mieli duzo czasu. Ze zdZzbtem trawy w ustach godzinami stali na
szczycie wzgorza i patrzyli na trzodg, bez stowa, pograzeni w myslach. Miatem wrazenie, ze
znaja dusze¢ ludzka jak mato kto i ze w kazdej rzeczy potrafia dostrzec archetyp. Czynili to z
prostota, w ktorej nauczylem sig¢ rozpoznawaé wielkos¢.

Byli, oczywiscie, niezrbwnanymi obserwatorami natury i to jej zawdzigczali swoja wiedz¢
oraz poczucie jednosci z przyroda, ktore kazato im powolywac do zycia - cho¢by tylko
poprzez imig albo opowies¢ - kazdy kamien, kazdy parow.

Gdy dorostem, podziwialem ich jeszcze bardziej. Ja jechatem na koniec $wiata, aby co$
zrozumie¢. Oni, nie umiejac czyta¢ ani pisac, nie ruszajac si¢ z miejsca, dostrzegali wokot
siebie tak wiele, ze byli dla mnie mgdrcami.

Kiedy wrocitem z Wietnamu, Alighiero, ktory wojng widzial tylko raz, gdy Niemcy przyszli
spali¢ osadg w dolinie w odwecie za atak partyzantow, zdawat si¢ o niej wiedzie¢ duzo mece].
I moze tak bylo w istocie. Ja ogladatem przez chwile wielka lung, on - powolny bieg rzeczy
od poczatku do konca. Chinczycy maja pigkne okreslenie opisujace, jak zylem i nadal zyjg:
ogladanie kwiatow z konskiego grzbietu. Otdz to: przez dwadziescia pig¢ lat ogladatem w
Azji wiele kwiatow, czasem cudownych, ogromnych, ale z grzbietu konia, zawsze w drodze,
zawsze z odleglosci. Nigdy nie mialem czasu, aby si¢ zatrzyma¢. Mieszkancy Orsignii
ogladali tylko drobne, niepozorne kwiatki. Bylo ich niewiele, ale za to widzieli, jak si¢
rozwijaty, rosly, umieraly. I dobrze poznali to niezwykte zjawisko, jakim jest zycie. Sq wolni
i nie boja si¢ nawet $§mierci. Wielu ludzi popehito tutaj samobdjstwo, jakby nie chcieli by¢
czg$cig niczyich planow, réwniez Stworcy. Nunziatina, moja sasiadka, przed kilkoma laty
wyskoczyla z okna, bo pragnela leze¢ na cmentarzu obok swojego meza. Ustyszata, ze inna



kobieta zostata zabrana do szpitala, i wiedziata, Ze je$li tamta umrze przed nia, ona straci
miejsce, w ktérym chciata by¢ pochowana.
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Ludzie z Orsignii zyli we wlasnym §wiecie, z wlasnymi zasadami, i nie chcieli niczego, co
przyszto z miasta. Nawet wyjasnienia nazwy swojej miejscowosci. Zdaniem historykow
pochodzi ona od niedzwiedzi", ktorych dolina, wymieniana w dokumentach juz w 1000 roku,
bylta pono¢ petna (stad rowniez dwa niedzwiedzie w herbie Pistoi). Mieszkancy sadza jednak,
ze nazwa wiaze si¢ z ksiezniczka Orsinig (z rodu Orsinich?), skazana na odpokutowanie tutaj
,»grzechu mitosci". Pilnujacy jej straznicy nosili cigzkie zbroje i tylko kiedy je zdejmowali,
aby opala¢ si¢ na wzgdrzu, wida¢ bylo, ze w rzeczywistos$ci to pigkne dziewczgta. A
wzniesienie do dzisiaj nazywane jest Gota Gora.

- Tam to si¢ czuje - mowili mieszkancy Orsignii, wskazujac ruiny Zamku (czyzby
ksigzniczki?), a tak naprawdg - resztki kilku ubogich kamiennych domkéw. Milczatem,
probujac ustysze¢ dobiegajace z przesztosci skargi Orsinii, ale na prozno.

- Trzeba, zeby$ miat drugi stuch i drugi wzrok - radzit Guidino, matly staruszek, ktory si¢ ze
mna zaprzyjaznit.

On posiadat wszystkie drugie zmysty. Mieszkat w domu czarnym od sadzy, ale byt
natchnionym poeta i zawsze wygrywat w turniejach, podczas ktorych przed gasiorem z
winem improwi- zatorzy $cierali si¢ na wiersze, opiewajac przeplatanymi rymami, jeden
przymioty brunetki, drugi blondynki, jeden stonca, drugi ksigzyca.

Nie ma juz ludowych poetéw w Orsignii. Z biegiem lat rowniez tutaj wiele si¢ zmienito. Od
kiedy jest telewizja, ludzie nie rozmawiaja wieczorami przy piecu. Wszyscy pasterze zeszli na
réwning, a ich dzieci przeprowadzity si¢ do miast. Mimo to wielu wraca, odnawia stare domy.
Wraca, aby chodzi¢ na grzyby, oglada¢ wschody stofica ze szczytow gor i tanczy¢ na placu
pod jedynym pomnikiem w Orsignii, matynymarmurowym Chrystusem z rozpostartymi
ramionami.

Ja tez zawsze wracam, a teraz, po dlugiej wedréwece, latach spedzonych wérod innych
narodow, ciagle w poszukiwaniu odmiennego, egzotycznego, w pogoni za sensem tej
nonsensownej rzeczy, jaka jest zycie, coraz czgsciej zadajg sobie pytanie, czy ta dolina nie
jest aby miejscem najbardziej odmiennym, posiadajacym najwigcej egzotyki i sensu. I czy po
tylu przygodach i tylu mitosciach, po Wietnamie, Chinach, Japonii i Indiach, Orsigna nie jest-
jesli mam szcjflgsie - moja prawdziwa, ostatnig mitoscia.
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** Sprawozdanie z tej wizyty i z naszych pigciu lat w Tokio znajduje si¢ w dzienniku Angeli,
Giorni giapponesi, opublikowanym przez wydawnictwo Longanesi w 1994 roku.

* Autor wspomina pierwszy atak na World Trade Center, ktory mial miejsce w 1993 roku
(przyp. thum.).

* Sity rzadowe zdotaty wkrotce potem odzyska¢ Dzafng, ale nie schwytaty
Prabhakarana, ktory tymczasem uciekt do dzungli wraz ze swoimi ludz- 434 mi i catym
arsenalem. Wojna trwa.

Nazwiska odnosza si¢ do przesztosci przodkow mieszkancow Orsignii, stuzacych jako
zotnierze najemni, natomiast nazwa miejscowa Vizzero pochodzi prawdopodobnie od
longobardzkiego wizza oznaczajacego las z wylaczno$cia uzytkowania (przyp. thum.).

** Wspomniane przez autora przej$cie, pozwalajace unika¢ ptacenia cla, bylo przez stulecia
uzywane przez przemytnikow soli i innych towardw (przyp. thum.).
1 MALEDIWY
OCEAN INDYJSKI

1 Krol nie bez racji byl podejrzliwy. Poltora roku podzniej zostat odsunigty od wladzy i
zestany z rodzina do obozu reedukacji, gdzie zmarl. Krolestwo 22 miliona stoni stato si¢
republika demokratyczna.
2 Teraz juz mogg wymieni¢ jego nazwisko: byt to Giancarlo Pajetta.

3 Historig tego pobytu i dramatycznego opuszczenia kraju czytelnik znajdzie w La porta
proibita, ksigzce opublikowanej w wydawnictwie Longa- nesi w 1984 roku. Relacja z naszego
zycia cudzoziemcé6w w Chinach oraz z wielu podrézy z dzie¢mi pociagami i na rowerze
zostata spisana w dzienniku, ktory Angela prowadzita w tamtych latach i ktéry ukazat si¢
naktadem Longanesi w 1987 roku pod tytulem Giorni cinesi.

4 Ten artykut, opublikowany w ,.La Repubblica" 29 marca 1985 roku pod tytulem - nie
moim - Pol Pot, juz mi si¢ nie podobasz, wywotal polemiki. Lewica nazywala mnie
reakcjonista, prawica oskarzata o to, ze zrobitem rachunek sumienia zbyt p6zno i zbyt tanim
kosztem.

5 Mowa o Sadako Sasaki, dziewczynce, ktdra po wybuchu bomby zachorowata na biataczke¢
popromienna. Sadako postanowita utozy¢ z papieru tysiac papierowych zurawi, wierzac
(zgodnie ze stara japonska legenda), ze wtedy spelni si¢ jej zyczenie i odzyska zdrowie.
Zmarla w 1955 roku (przyp. thum.).

6 W rzeczywisto$ci ofiara Sagawy, Renee Hartevelt, nie byta jego kochanka, lecz zostala
podstepem zwabiona do mieszkania mordercy (przyp. ttum.).

7 Ramos zostatl prezydentem Filipin po Cory Aquino.

8 W Polsce ksiazka ta ukazata si¢ w 1987 roku pod tytutem Sorge (przyp. thum.).

9 Tai-chi (przyp. thum.).

10 Regaliami cesarza Japonii sa miecz, zwierciadto i tak zwane krzywe klejnoty (przyp.
tham.).

11 Przez cale lata jedyna istniejaca biografia cesarza byta ksiazka napisana przez Anglika.

12 Hu Yaobang, szef Komunistycznej Partii Chin, w 1988 roku usunigty ze stanowiska
za liberalizm. Jego $mier¢ i pogrzeb w 1989 roku zapoczatko- 250 waty niepokoje spoteczne
(przyp. thum.).



13 Hu Yaobang, szef Komunistycznej Partii Chin, w 1988 roku usunigty ze stanowiska za
liberalizm. Jego $mier¢ i pogrzeb w 1989 roku zapoczatkowaly niepokoje spoteczne (przyp.
tham.).

14 Pierwsze szacunki okazaty si¢ zawyzone. Doktadnej liczby nigdy nie ustalono, ale ofiar
bylo okoto dziewigciuset. 259
15 W jezyku Ajnow, ktorzy mieszkali w tym regionie, Ocha oznaczata .czarng wodg w
odcisku racicy daniela". 293
16 Pierwsza kobieta, ktora wspigta si¢ w 1867 roku na Fudzi, byla - podobno - Zzona

pewnego brytyjskiego dyplomaty, lady Parkes. Pierwszym cudzoziemcem byt rowniez
Anglik, Rutherford Alcock. Wszedt na gorg 338 w 1860 roku.
17 Aung San Suu Kyi, odznaczona tymczasem pokojowa Nagroda Nobla, nadal zyje w
areszcie domowym. 349
18 Mimo upadku Zwiazku Radzieckiego i rozcztonkowania imperium sowieckiego, Kuryle
nadal pozostaja w posiadaniu Rosjan.
19 Historig tego roku opowiedziatem w Un indovino mi disse, Longanesi, 1996. [W Polsce
ksiazka ukazata si¢ w 2008 roku pod tytulem Powiedzial mi wrézbita - przyp. thum.].

20 Benazir Bhutto, byla premier Pakistanu, zgingta w zamachu w 2007 390 roku (przyp.
tham.).
21 Nie byta to tylko czcza pogrozka. Po tym wywiadzie nastapito wiele przerazajacych
zamachow przeprowadzonych przez samobdjcze komanda w samym sercu miasta. Jeden z
nich zniszczyt budynek Banku Centralnego.
438 Zginglo woéwczas ponad sto 0sob.
22 18 maja 2009 roku Prabhakaran zginal podczas walk z armia rzadowa. Oznacza to
prawdopodobnie koniec wojny domowej na Sri Lance (przyp. thum.).
23 Nazywala si¢ Avery Howe i zostala niedtugo pdzniej jego zona. W podréz poslubna
pojechali do Indii.

24 Wywiad zostat opublikowany w czerwcowym numerze ,,Sant'Anna 442 News",
biuletynu stowarzyszenia wychowankow szkoty.

25 Phoolan Devi urodzita si¢ w rodzinie mallahdéw, jednej z najnizszych 464 kast w
hierarchii spotecznej Indii (przyp. thum.).
26 Z wipskiego-orsi (przyp. tum.).



